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Abstrakt

Tato prace shrnuje dosavadni poznatky o ucebnim stylu a na zakladé zkoumani konkrétnich
mluvenych a psanych projevii uciteli i Zakt formuluje dalsi charakteristické rysy tohoto stylu na
obecné trovni i na drovni jednotlivych Zanrt. Pozornost je zde vénovana i méné zpracovanym
zanrim Skolni komunikace (mluveny monolog Zzakl, dialog mezi Zaky; ucitelské pripravy,
didaktické testy, Ctenarské deniky, Zakovské referaty). Specificnost komunikacnich cilti a funkci
spojenych se sférou Skolni komunikace, charakteristické rysy komunikati ucebniho stylu (tizky
vztah mezi komunikaty mluvenymi a psanymi, komplexnost, dialogi¢nost) i uZivané prostredky

vedou autorku k doporuceni, aby byl ucebni styl vydélen jako samostatny styl funkcni.

Abstract

The thesis summarizes the current state of knowledge in the style of school communication and
formulates further characteristics of this style based on an analysis of real speeches and texts given
by teachers and pupils. The use of specific means of verbal and non-verbal communication is tied
both to the entire school discourse and also to its particular genres. An attention is also paid to some
genres which are rarely discussed in linguistic literature (monologue speeches of pupils, dialogue
among and between pupils, teachers’ written preparations, didactic tests, etc.). Given the
characteristic purposes and functions of communication in school, its specific features and means,
the author recommends to define this style as an independent style in the system of functional

styles.
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1. Uvod

V Ceské lingvistice je zvySeny zajem o styl spojen s Cinnosti Prazského lingvistického
krouzku a se jmény V. Mathesia a B. Havranka'. Styl je vniman jako vysledek slohotvorného
procesu vybéru prostfedkl (pfirozeného jazyka, ale i prostfedki jinych kodl) z konkurencnich
mnozZin (proces selekce) a jejich usporadani (proces integrace).

Bohuslav Havranek (1940) definuje styl jako ,,zptisob vyuziti (vybér) jazykovych prostredkii
v danych jazykovych projevech jak podle jejich konkrétniho cile, formy a situace, tak podle
individualiza¢niho zaméfeni (napf. emotivniho, estetického aj.) mluvciho, respektive pisatele.
Presnéji formulovano z hlediska strukturalismu: styl je individualizac¢ni (svébytnou) organizaci
jazykového strukturniho celku (celistvosti), jakym je kaZdy dany jazykovy projev.“ (s. 472).

A tento pristup zlstava v priabéhu desetileti v ceské stylistice ve své podstaté neménny, nebo
jen mirné obménovany. Dominantni selekcni a integracni princip je patrny i v dalSich definicich

Ceskych stylistikt:

,Styl je mozZny pouze tehdy, jsou-li asponl dvé moznosti, mezi kterymi si miiZzeme vybrat. Styl

odliSuje jeden projev od druhého, dava mu individualitu (jedinecnost).“ (Skalicka, 2004, s. 248)

,»A tu je na misté uvést jesSté dalsi aspekt, totiZ fakt, Ze existuje princip, jehozZ specifickou funkci je
davat zplisobu uziti dil¢ich prostfedkli ve vystavbé textového celku jednotici rdz. Nuze, timto
jednoticim, integracnim principem je praveé styl. ,,Zpisob uziti“ prostfedki lze objasnit jako vybér,
selekci urcitych prostfedki z dispozi¢niho souboru... a jejich usporadani, organizace v textu celku.
Pritom nejde o ty akty samy, nybrZz o ,,vybranost® (o vztah prostfedku vybraného k tém, z nichzZ se

vybiralo, resp. lze vybirat) a ,,usporadanost®.“ (Hausenblas, 1996, s. 58-59).

,Jazykovy styl (dale jen styl) je zptsob cilevédomého vybéru a usporadani (organizovani)
jazykovych prostfedki, ktery se uplatiiuje pfi genezi textu; v hotovém komunikatu se pak projevuje
jako princip organizace jazykovych jednotek, ktery z Casti a jednotlivosti tvori jednotu vyhovujici

komunika¢nimu zdméru autora.“ (Cechova a kol., 1997, s. 9).

,Pro nase potfeby vystacime s definici, ktera prihliZi ke dvéma zakladnim slohotvornym procesiim

— vybérovému (selek¢nimu) a spojovacimu (integracnimu). ... Mame-li na mysli skutecnost, Ze

1 Pfed nimi se stylu vénoval napt. J. Jungmann ve své Slovesnosti.
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vybér jazykovych prostfedkiti z konkurenc¢nich mnoZin a také vybér spojovacich schémat proptijcuje
komunikatu jisté vyrazové kvality, miZeme styl definovat jako souhrn takovych kvalit. Ty pak
vypovidaji o komunikacni funkci, o podminkdch komunikace a ovSem i o vlastnostech a
schopnostech ptivodce komunikéatu. Z tohoto hlediska lze styl povazovat za souhrn pridatnych

informaci o objektivnich a subjektivnich podminkach komunikace.” (Jelinek, 2003, s. 699—-700)

Styl je tedy vlastnosti kazdého jazykového projevu, charakterizuje jej, zahrnuje jej do urcité
(vice ¢i méné oteviené) skupiny projevii podobnych a naopak odliSuje od projevu jinych. , Texty
zarazujici se do urcCité mnoZiny (napf. texty vytvorené jednim autorem, patfici k néjakému
uméleckému stylu ¢i k néjakému Zanru, mluvené, oficialni apod.) pak vystupuji jako konkrétni
reprezentanti prisluSného stylu, ktery se do nich projektuje.“ (Mares, 2016, s. 14).

K utvareni jednotlivych skupin textli, které se vyznacuji uzZivanim pro né typickych,
obvyklych az standardizovanych wvyrazti, formulaci, schémat aj., pfispiva styl konkrétnich
jazykovych prostiedki. I jazykové prostfedky mohou totiZ nést stylovy priznak (stylové priznaky),
ktery je predurcuje k uzZivani v urc¢ité komunikacni sféfe a zaroven jejich pole vyuziti omezuje.
Volba prostfedkd je ovlivnéna zejména pusobenim stylotvornych faktorti (viz niZe). Vedle
priznakovych prostiedkii se vSak v projevech pochopitelné objevuje také mnoho prostredkil
bezptiznakovych nebo typickych pro jiné sféry, uZivanych s urCitym zameérem (napf. zaujmout
piijemce). Vztah mezi stylovymi priznaky konkrétnich prostfedkt a stylem projevu je tedy velmi
komplikovany a riznorody.

Tato prace vychazi ztextu Sféra Skolni komunikace vydaného v monografii Stylistika
mluvené a psané Cestiny (2016). V souladu s ni uZivam pojmu styl primarné pro oznaceni souboru
obvyklych a priznacnych zptisobti volby vyrazovych prostfedkti a jejich uspofadani v urcité
komunikacni sféfe. Se zkoumanou sférou se poji funkéni styl, ktery se v ceské tradici nazyva stylem
ucebnim a byva obvykle zahrnovan do stylu odborného. Cilem této prace je ukazat, Ze ucebni styl je
stylem specifickym, vyuZivajicim prostfedky pro odborny styl netypické, a proto by mél byt
vydélen jako samostatny (jak to navrhoval jiZ K. Hausenblas, 1972).

Praci lze rozdélit na Ctyfi Casti — dvé zamérené teoreticky, dvé prakticky. V prvni teoretické
casti jsem povaZzovala za uZitecné shrnout a objasnit zakladni pojmy, s nimiZ budu nadale pracovat
(se zaméfenim na slohotvorné cinitele, jejichZ vliv na podobu u¢ebnich komunikati je zcela klicovy
— coZ je mj. také jednim z rozdild oproti stylu odbornému, ktery je na komunikacni situaci vazan
vyrazné méné a pusobeni jednotlivych faktorti na podobu komunikati k tomuto stylu patficich je

niZsi), a dale v ni poukazuji na interdisciplinarni souvislosti (zejména s pedagogikou a psychologii,



ale také naptiklad sociologii), v jejichZ ramci je tfeba tento styl zkoumat (protoZe jazyk neni
samostatnou, oddélenou entitou).

Druha teoreticka cast je vénovana jiZz samotnému ucCebnimu stylu, historii pojmu u nas i
strucné reflexi pristupu slovanskych lingvistik, které jsou nam nejblizsi (tj. slovenské a polské).
V kapitolach Charakteristika sféry a Charakteristika stylu Skolni komunikace shrnuji poznatky a
poukazuji na specifické prostfedky, které se v dané sféfe a stylu pouZivaji a jejichZ fungovani
v praxi dokladam v cCastech prakticky zaméfenych. Tato cast je obohacena o vysledky
dotaznikového Setfeni (2017/2018) tykajiciho se uZivani spisovného, respektive nespisovného
jazyka, v nichZ se objevuji i velmi zajimavé nazory.

Praktické Casti jsou vénované rozbortim konkrétnich projevi, jednak mluvenych, jednak
psanych. Mluvené projevy nepochéazeji (na rozdil od dosavadnich vyzkumi) pouze z hodin
matefského jazyka, ale z vyuCovacich jednotek rtizného zaméreni, ojedinélé je zkoumani
jazykovych prostiedki uzivanych v hodinach télesné vychovy, které se od prostredkt uzivanych
v jinych predmétech liSi. Nahravky byly pofizeny v rozmezi let 2013-2018, mély by tudiZ odrazet
aktualni jazykovou situaci. V ukazkach se soustfedim vZdy na SirSi kontext (nikoliv pouze
izolované prostiedky), sledovat tudizZ miZeme i stfidani komunikacnich roli ticastniki aj. Za pfinos
povazuji mj. i zkoumani feci Zakd (ucebni styl byva totiZ casto spojovan pouze se stylem ucitele ¢i
ucebnich psanych texti), velmi zajimavé jsou napfiklad ukéazky jejich nepfipravenych
monologickych projevi (atypicky Zanr) nebo dialogii mezi Zaky, ale i jejich replik v dialogu
s uCitelem. V Casti vénované psanym zanrim se zabyvam jak tradi¢nimi uCebnicemi a pracovnimi
seSity, tak i opomijenymi Zanry ucebnich text: ucitelskymi vyukovymi prezentacemi, okrajové téz
didaktickymi testy ¢i ucitelskymi pfipravami. V analyze psanych text(i akcentuji srovnavani
s projevy mluvenymi, tj. upozoriuji na tzké vztahy mezi témito dvéma formami projevi, nebot’
pravé tuto vlastnost povazuji za jednu z klicovych pro ucebni styl a zaroven diferencujicich od styla
ostatnich.

Tato oblast komunikace je velmi dynamicka a Ziva, zejména proto, Ze jejimi tiastniky jsou
také déti, vyvijejici se a rychle absorbujici jakékoliv zmény, a jejichZ nejen jazykové chovani nuti i
dalsi ucastniky komunikace — ucitele, aby se zménam prizptisobovali a promitali je do své Teci.
Nemélo by byt proto udivujici, Ze hlavnimi charakteristikami ucebniho stylu se ukazuji byt
napriklad vsSudypfitomna potencialni dialogicnost nebo miSeni mnohdy velmi riznorodych
prostredkd i na malém prostoru.

Metodologicky je prace zaloZena na stylistické analyze, vychazejici z pristupli prazské
funkéni stylistiky. Tyto pfistupy jsou rozsifeny o pozornost vénovanou analyze mluvenych projevi

(v rovnovaze s analyzou projevi psanych). V praci jsou zkoumany mluvené projevy pripravené,



zCasti pripravené i nepripravené, se zamérenim na hledani specifickych ryst spojenych s vystavbou
Skolnich projevil i s ohledem na zvukovou stranku Skolni komunikace. Dale byly pouZzity metody
sociolingvistické, konkrétné dotaznikové Setfeni. Dotaznik, jehoZ vysledky v praci prezentuji, byl
polostrukturovany, zadavany castecné kontaktné, castecné elektronicky.

Data k analyzam byla ziskana nasledovné.

Nahravky monologickych a dialogickych mluvenych projevii byly pofizeny v rozsahu 20
vyucovacich hodin na prvnim a 24 vyucovacich hodin na druhém stupni zakladni Skoly, v nékterych
pripadech byly nahravany celé vyucovaci jednotky, v nékterych pouze vybrané Casti, celkové se
jedna priblizné o 22 hodin zaznamu. Nahravani probihalo na tfech zakladnich Skolach (dvou
prazskych a jedné stfedoCeské).” Zaznamy pochéazeji jednak z hodin Ceského jazyka (mych
vlastnich, ale i dalSich kolegi), jednak zhodin dalSich vyucovacich predméti. K nékterym
nahravkam mam k dispozici videozaznamy (matematika podle prof. Hejného).?

Kromé standardnich vyucovacich hodin je soucasti souboru dat 11 zdznamt Gvodnich ¢asti
vyucovacich hodin télesné vychovy (videozdznamy) v rozsahu cca 3,5 hodiny, které mi laskavé
poskytli studenti Ucitelstvi télesné vychovy pro zakladni a stfedni Skoly Fakulty sportovnich studii
Masarykovy univerzity v Brné, pochézeji tudiz z riznych Skol.

Autory vSech mluvenych projevli jsou ucitelé zacatecnici, ale i zkuSeni pedagogové.
Nahravani probihalo v letech 2013-2018. Prepisy nékterych nahravek byly pofizeny v ramci
spolupréace na grantovém tkolu (projekt GA CR ¢&. 406/12/1829 Stylistika mluvené a psané cestiny),
nékteré jsem prepisovala sama. Pfi grafickém zaznamendvani byla anonymizovana vlastni jména
(jména ucitelt, zakd, nazvy Skol a obci).

Data k analyze psanych projevii byla ziskdna jednak z raznych ,oficialnich“ ucebnich
materialt (ucebnic, pracovnich sesitti), jejichZ seznam je uveden na konci prace, jednak z ucebnich
materialti a pomocnych textl vytvorenych uciteli a texti Zakovskych. Ukazky prezentaci, pfiprav a
testl mi poskytli kolegové z domovského pracovisté, vyuzila jsem také digitalni u¢ebni materialy
umisténé na Metodickém portdlu RVP.CZ (http://rvp.cz). Zakovské prace byly vybirany cilené

k demonstraci opakujicich se jevil z praci mych zakt a zaka kolegii CeStinara.

2 Zastoupeni zdznamu z jednotlivych Skol je nevyvaZzené, prevazuji nahravky z mého ,,domovského“ pracovisté.
Domnivam se vSak, Ze tato skutecnost neovliviiuje reprezentativnost dat — vyjadfovani ucitelt se v zavislosti na
pracovisti nemeéni.

3 Rodice i Zaci byli o nahravani pro studijni Gcely informovani (Zaci Gstné, rodice pisemné).

4



2. Zakladni pojmy

2.1 Komunikacni sféra

Pojem komunikacni sféra vychazi ze zakladnich oblasti socialniho Zivota a jednani.
Némecky sociolog N. Luhmann (2006) vymezuje ve své teorii socialni systémy jako systémy
zaloZené na urcitém typu (aspektu) jednani, skrze které se subjekt stava soucasti tohoto systému.
Jednani je v socidlnich systémech ztvarnéno prostfednictvim komunikace a atribuce®. Socialni
systémy jsou tedy tvoreny prostfednictvim komunikace jako komunikacni systémy (s. 187).
Socidlnimi funkcionadlnimi systémy jsou napriklad rodina, véda, vychova a vzdélavani, naboZenstvi,
administrativa, hospodafrstvi, politika, média nebo umeéni.

KaZda socialni sféra je naplnéna akty komunikace (verbalnimi ¢i neverbalnimi), které jsou
charakterizovany ucastniky komunikace (jejich vlastnostmi, znalostmi, oCekavanimi, ...), vztahy
mezi nimi, jejich jednanim a zaméry (cili). Soubor komunikacnich situaci a komunikatt typicky pro
urcitou socialni sféru je oznacovan pojmem komunikacni sféra. (Mares, 2016).

Pri popisu komunikacni sféry se opiram v souladu s publikaci Stylistika mluvené a psané

ceStiny zejména o nasledujici faktory:

1. komunika¢ni cil®

2. ucastnici komunikace a vztahy mezi nimi
3. kod

4. komunikacni normy

5

. zanry (typy komunikacnich situaci)

Podle potfeby se vSak budu vénovat i nékterym dalSim stylotvornym faktorim (o vSech podrobnéji

viz niZe), které hraji v pfipadé sféry Skolni komunikace vyznamnou roli.

Pii Cetbé Luhmannovy knihy Socialni systémy si nelze nevSimnout, Ze také v sociologii

vvvvvv

4  Atribuce je socidlné-psychologicky pojem, ktery oznacuje tendenci lidi pfisuzovat pfi¢iny uritému chovéani ¢i
jednani, se kterymi se setkdvaji. Lidé nevnimaji déni kolem sebe primdrné jako néhodné, chtéji udéalostem
porozumét, vysvétlit si je, dat jim smysl. (Hewstone M., Stroebe, W. 2006; citovano pres cs.wikipedia.org/atribuce).

5 Cil komunikace je chapan jako pojem na nejobecnéjsi urovni, funkce komunikace je pojem nizZsiho fadu, jeho

chapani vychézi z teorie R. Jakobsona (viz niZe).



pojmu komunikace. Pojem komunikace miiZeme vnimat jako zastfeSujici a zahrnujici i styl, a proto
miZeme prostfednictvim néj vztahovat nékteré autorovy postiehy také ke stylu (viz nasledujici

kapitola).

2.1.1 Pojem komunikace

Tento pojem je velmi komplexni a nabyva vriznych kontextech rozliénych vyznamd.
Pochéazi z latinského slova communicare, coz znamena informovat, oznamovat, radit se s nékym.
Nejjednoduseji 1ze komunikaci (omezenou na lidskou spolecnost) vymezit jako dorozumivani, tj.
chapat ji jako prostfedek, kterého lidé vyuZivaji k tomu, aby si porozuméli. Komunikaci také
miiZeme charakterizovat jako sdélovani. Mluvci predava informace, poznatky, pocity, nazory aj.
adresatovi. Mezi dalSi nejcastéjsi definice komunikace patfi jeji chapani jako vymény informaci.
V tomto pripadé je jiZ jasné vyjadreno, Ze se jedna o proces smeérujici nejen od mluvciho
k adresatovi, ale nasledné (pfi vyméné roli) i opa¢né.® (Gavora, 2005) Komunikace se vyznacuje
velkou rozmanitosti, a proto se mtiZeme setkat s riznymi pfistupy a teoriemi. O nékolika z nich
bude nyni fec.

N. Luhmann odmitd definici komunikace jako procesu pifenosu informaci od odesilatele
k prijemci, jak je popisovana napriklad v matematické teorii informace a komunikace C. Shannona
a W. Weavera. Podle néj je tato predstava komunikace zavadéjici, mj. napriklad proto, Ze prijemce
nedostava to, co odesilatel dava. Obsah sdéleni neni predem dany, ale vytvari se aZ v samotném
procesu komunikace.

Autor vidi komunikaci jako soubor tfi selekci (,,Smysl nepfipousti jinou volbu nez volit.“
s. 161) — selekce informace, selekce sdéleni (formy) a selekce prijmové. Triadické usporadani
komunikace je pfitom v lingvistice jiZz pevné zakotvené, naptiklad v teorii K. Biihlera C¢i
J. L. Austina. Ani jeden z uvedenych autorG vSak neklade diraz na komunikaci jako emergentni
jednotu.

Socialni systém (a tudiZ i jazyk, kterym je definovan), tedy i oblast vychovy a vzdélavani,

je Zivy organismus, ktery se neustale proménuje. A to navzdory tomu, Ze se o Skole jako instituci

6 Vsouvislosti s pojmem komunikace se Casto objevuje pojem interakce — vzajemné pisobeni, ovliviiovani
komunikanti. Kazdy mezilidsky styk lze povaZovat za interakci pfesto, Ze v nékterych pripadech miZze byt
pisobeni spiSe bezdécné neZ zdmérné. Pojmy komunikace a interakce jsou pfibuzné, nejsou vSak totozné.
Komunikace je prostfedek umozZilujici interakci (JanouSek, 1984, parafrdzovano skrze Gavora, 2005). Interakci
miZeme uskuteCfiovat mnoha riznymi zptisoby, nikoliv jen slovy (napf. Ciny, predméty, ...). Je dobré si uvédomit,
Ze interakce je spiSe socidlné-psychologickou zaleZitosti, zatimco komunikace spiSe ¢innosti socidlné-informacni,

ktera vyuZiva ke své realizaci jazykovych i nejazykovych prosttedki. (Gavora, 2005, s. 10)
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Casto tvrdiva, Ze je zkostnatéla a neschopna (rychle) reagovat na aktualni promény a trendy. Je vSak
mozné komunikovat ,,postaru“ a beze zmén, bez reflexe novych témat a obsahii tvari tvar s témi
,nejaktualnéjSimi“ predstaviteli doby — détmi a uspét?

Napriklad s kazdou volbou tématu se systém rozSifuje, ale zarovei smrst'uje, nabyva urcity
smysl na tkor jinych moZnosti, které opomiji. Unosnost komunikace v systému miiZe byt
ohraniena — vybér témat nebo forem vyjadreni mutze byt omezen. Komunikace totizZ vytvari
socialni situaci, ktera vyvolava urcita oCekavani. OcCekavana témata vymezuji hranice systému a
hraji zasadni roli prfi usporadani komunikace. Luhmann poukazuje na to, Ze vybér tématu ovliviiuje
komunikacni situaci napriklad vzhledem k jejim tucastnikiim (volba témat vychazi z moZznosti
ucastniki komunikace, zaroven ale také umoziuje jejich aktivitu regulovat), ale také ve vybéru
jazykovych prostiedkii. Zatimco o nékterych tématech lze mluvit vécné, relativné presné, strucné a
vystizné, o jinych témér nekonecné (rozsahle, s odbockami €i s riznymi ozvlastiiujicimi prostiedky)
(s. 177). Ocekavani reguluje, jak a o Cem je vhodné komunikovat naptiklad v supermarketu, na
fotbale, urodinného obéda, ve Skole atp. Zde uZ se ocitime na poli stylu a pfimérenosti
vyjadrovani.

Jednim ze specifik Skolni komunikace je praveé to, zZe ,,0 cem“ se komunikuje, je do urcité
miry dano zvendi, ramcové vzdélavacimi programy, které urCuji, jaké kompetence ma zak ziskat
v urCitém Casovém useku a jaky obsah (latka) ma/muze k ziskani téchto kompetenci slouzit. Ucitel
pochopitelné nemluvi se Zaky pouze o odbornych tématech, i ve zbyvajici komunikaci je ale jeji
obsah regulovan, hovorfi se obvykle o tématech souvisejicich s organizaci vyuky ¢i s osobou Zaka
(jeho chovanim, postoji, nazory, zajmy). Stejné tak je ve Skolnim prostfedi ocekavéan zptisob
vyjadrovani (,,jak“ se komunikuje), a to u obou komunikantt. Ackoliv ucitelé a Zaci neuZivaji vZdy
prisné spisovného jazyka, jejich projev by mél byt kultivovany, prosty napriklad urazek,
nevhodnych narazek ¢i vulgarismu.

Dlouhodobé existujici systémy lze dale vnitiné diferencovat. Luhmann poukazuje na to, Ze

pouze nékteré formy diferenciace se osvédcily. Jedna se o nasledujici (s. 217):

diferenciace do stejnych jednotek (segmentace)
centrum/periferie

konformni/odchylny (oficidlni/neoficialni, formalni/ neformalni)
hierarchicka diferenciace

funkciondlni diferenciace



Téchto diferenciaci hojné vyuZiva ke strukturovani také jazykovéda, a to napfi¢ svymi
podobory, stylistiku nevyjimaje. Aplikovat Ize tyto diferenciace i na oblast vychovy a vzdélavani,
napiiklad domaci vyucovani by stalo v Ceské republice na periferii systému, zatimco hromadné,
skolni vyuCovani v centru; bézna vyuka mizZe byt vnimana jako konformni, zatimco alternativni
vyukové programy (napf. Zacit spolu, Zdrava Skola, Waldorfska Skola) jako odchylné a podobné.
Z jazykovych prostredkii mtZeme za ve Skole standardni povaZovat napriklad spisovné a
kultivované vyjadrovani uciteli, zatimco hrubé ¢i vulgarni vyjadfovani by bylo nestandardni,
obvyklé je, Ze Zaci uciteli vykaji, zatimco tykani je neobvyklé. Z hierarchie jazykovych prostredki
se ucCitelé snazi vybirat ty ,,vySsi“, ale Zdkovi srozumitelné, v jistych situacich vSak mizZe urcitou
funkci nejlépe splnit vyjadreni niZsi.

V Ceskeé stylistice se nejCast€ji pracuje s komunikacni teorii R. Jakobsona, ktera je zaloZena
na diferenciaci ,,funkcionalni“. Podle néj ma jazykovda komunikace nésledujici dimenze a jim

odpovidajici funkce:

kontext (funkce referenc¢ni)

zprava (funkce poeticka)

vysilatel prijimatel

(funkce emotivni) (funkce konativni)

kontakt (funkce faticka)

kéd (funkce metajazykova)

(Auer, 2014)

O funkcich mluvi autor v souvislosti s jazykovymi znaky. Mezi jazykové znaky, u kterych
prevazuje emotivni funkce, lze fadit naptiklad citoslovce, ale tuto funkci plni i mnohé prostredky
paralingvalni (prozodické). Jakobson upozoriiuje, Ze v jazyce se mluvci odrazi vzdy, nejen tehdy,
uziva-li jazyk emotivnim zptisobem. To je, podle mého nazoru, velmi dileZité. Subjektivni faktory
jsou ve vykladech Casto upozadény na ukor téch objektivnich, avSak faktem je, Ze komunikace by
bez mluvc¢iho a adresata (at’ uz redlného ¢i potencidlniho) se vSemi jejich vlastnostmi, znalostmi,

schopnostmi, ... neexistovala.



Konativni funkci plni znaky mifené na adresata sdéleni. Radily by se mezi né napfiklad
vSechny tzv. performativy (pojem J. L. Austina, parafrdazovano skrze Auer, 2014), tj. zpravidla
slovesné tvary v 1. os. ind. préz., jejichz vyslovenim se jedna (odkazuji, sazim se, slibuji, ...).
Komunikace ve Skole je na adresata zaméfena vyznamné, coZ se projevuje uzivanim kontaktovych
prostiedki, ale setkat se miiZzeme i s pravé zmifiovanymi performativy (napf. ptdm se, viz ukazky
niZe).

Referencni funkce odkazuje na vécnou realitu, tyka se vztahu mezi dvéma ¢astmi znaku —
oznacujicim a oznacovanym (F. de Saussure, 1996). Faticka funkce se vztahuje ke znakim, které
slouzi k udrZeni pozornosti adresata, ale také ke znakim (prostfedkim), jimiZ dava adresat najevo,
Ze naslouchd, pfipadné rozumi (tyto prostfedky jsou ve Skolnim prostiedi velmi dilezité).
Metajazykova funkce je zaméfena na kod, samotny systém znakt. Také s prostfedky plnicimi tuto
funkci se ve Skolni komunikaci setkdvame, protoZe ucitele nezajima pouze to, co zak fik4, ale také
jak to fika, a nékdy ho zajima pravé a pouze toto (napriklad v hodinach ceského jazyka). Poetickou
funkci disponuji sdéleni, ktera jsou zamérena sama na sebe.

V redlné komunikaci 1ze jednotlivé funkce stéZi oddélovat, nebot’ se navzajem prolinaji,

vytvareji a proménuji v procesu komunikovani.

JelikoZ se tato prace tyka ucebniho stylu, tj. sféry Skolni komunikace, jejiZ specifika
nepochybné zasahuji i do oblasti jinych védnich oborti nez lingvistiky, povazuji za uZitecné zde
upresnit vyznam jesté nasledujicich dvou pojmt, se kterymi se miiZzeme v souvislosti se zkoumanou

problematikou setkat.

2.1.2 Pojem socialni komunikace

V uzsim pojeti je socidlni komunikace chapana jako proces sdélovani a ptijimani informaci
mezi prislusniky stejného druhu (tj. mezi ,,mluvc¢imi“ sdilejicimi spolecné jazykové prostredky).

Gavora (2005, s. 14) uvadi, Ze teorie socialni komunikace popisuje a zkouma komunikaci
mezi lidmi. Pfi¢emz pfi socialni komunikaci neni dileZité pouze to, kolik informaci, jakym smérem
a v jaké frekvenci se preneslo, ale také to, jakym zptisobem sdélované informace Clovéka ovliviiuji.
Informace neni pouze objektivni skutecnosti, ale odrazi také afektivni a vztahové prvky.

V §irSim pojeti miZeme pojmem rozumét sdileni a predavani predstav, ideji, nalad, pocitd,
postoji (Mare$S — Kfivohlavy, 1989). Komunikovat mtizeme verbalné nebo neverbalné, primo c¢i
nepfimo, dvoustranné, pripadné jednostrann€, vztahy mezi ucastniky komunikace mohou byt

symetrické nebo asymetrickeé.



K pojmu socialni komunikace se vaze pojem socialni role a socialni skupina, o obou bude
feC niZe.
Komunikace ditéte s dospélym je nastrojem socializace, tj. procesem, pri kterém se

z biologického jedince stava kulturni bytost (Gavora, 2005).

2.1.3 Pojem pedagogickd komunikace

Pedagogika a psychologie chapou tento pojem casto obecné — jako komunikaci pfi
vzdélavacim a vychovném piisobeni, tj. napriklad i v rodiné. Takto Siroce vnima oblast ucebniho
stylu také K. Hausenblas, jehoZ prace (1972) je pro mé€ jednim z vychodisek. Presto, s ohledem na
moznosti této prace, neni moZné vénovat se problematice v tak Sirokém zabéru. Pro snazsi
uchopitelnost se zde soustfedim pouze na komunikaci ve vychovné-vzdélavacich institucich,
presnéji feceno ve Skolach, mnoho rysii vSak ma urcité obecnéjsi platnost.

Pro ucely této prace definuji pedagogickou komunikaci jako komunikaci probihajici ve
Skolnim prostfedi; vzajemnou vyménu informaci mezi ticastniky vychovné vzdélavaciho procesu,
ktera slouzi vyukovym ciliim (Gavora, 2005).

Pedagogickd komunikace formuje vSechny ucastniky komunikac¢niho procesu, zejména
osobnost zaki, nebot’ cil, ucivo, metody nemohou vystupovat v pedagogickém procesu piimo, ale
vzdy ve verbalni ¢i neverbalni podobé (Mares — Ktivohlavy, 1989). Také P. Gavora (2005) povazuje
komunikaci za zakladni prostfedek realizace vychovy a vzdélavani prostfednictvim verbalnich nebo
neverbalnich projevii uciteld a Zakt. A podobné hovori o tématu i K. Hausenblas (1972), ktery
v tvodu své stati vymezuje pojem ,,uceni®, jejZ v kontextu jazykovédy vnima jako ,komunikacni
proces, dorozumivaci styk mezi ,ucicim“ a ,uenym“ v nejriiznéjSich jeho modifikacich — napft.
subjektem ucicim mohou byt také autofi ucebnice, nebo subjektem ucenym tfebas statisice
posluchact rozhlasovych kursi atp.“ (s. 1). Z lingvistického hlediska vzbuzuje zajem zejména
verbalni cast tohoto procesu, jejiz podoba je zasadné ovliviiovana ucicim subjektem, cilem,
metodami, ale také vice nezZ kdekoliv jinde zfetelem k adresatovi’.

Pedagogicka komunikace se vyznacuje mnohymi specifiky. Je vymezena socidlnimi rolemi
uCitele a zaka (asymetricnost), ve Skolnim prostiedi je dale ovlivnéna pocCtem Zakt (vice zZaku,
menSi individualizace, komunikace s celou tfidou), predem danym prostorem (tfida poskytuje
moZnost zmeén, ale jen omezené€), casem (vyucovaci hodina) a ramcové urCenym obsahem (stanoven

ramcovymi a Skolnimi vzdélavacimi programy). V neposledni fadé je pribéh komunikace ovlivnén

7 O tomto rysu jako specifickém pro ucebni styl viz Jelinek (1996).
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vztahem mezi ucitelem a détmi, ktery zavisi na osobnosti ucitele, véku déti, stylu vedeni, koncepci

vyuky atd.

2.2 Stylotvorné faktory

Z4dna komunikace neprobihd ve vakuu. Nékdo komunikuje s nékym v urcitém prostoru a
case, s urCitymi zameéry a cili a vSechny tyto faktory, vytvarejici dohromady komunikacni situaci,
urCitym zptisobem ovliviiuji vyslednou podobu komunikatu, jeho styl.

V Ceské stylistice tradi¢né rozliSujeme stylotvorné faktory subjektivni (tj. spjaté s autorem,
produktorem komunikatu) a objektivni (na autorovi, produktorovi nezavislé).

Ackoliv je soubor faktorii mezi odbornym publikem jisté vSeobecné znam, uvadim pro
prehlednost a ucelenost jejich soubor se stru¢nymi odkazy ke sféfe ucebniho stylu. Podrobnéji bude
puisobeni faktord rozebirano v dalSich kapitolach. Vétsi prostor je vénovan zejména funkci projevu,

kédu a formé projevu (mluveny/psany), nebot’ v pristupu k tématu zdtraziiuji hledisko funkcni a

také rozmanitost uzivanych prostfedkti vzhledem k rozmanitosti projevt do této sféry patficich.

2.2.1 Objektivni stylotvorné faktory
2.2.1.1 Funkce

Funkéni pristup je pro Ceskou stylistickou Skolu typicky. Procesy vybéru a usporadani
jazykovych prostredkii a vysledna podoba komunikatu je nejvice ovliviiovana tim, jakou funkci ma
dany komunikat (nebo jeho cast) plnit, respektive jaky je komunikacni cil produktora.

Prvni stopy funkcniho pristupu lze pozorovat jiZ v Jungmannové Slovesnosti, v niZ autor
v roce 1820 formuluje poZadavek primérenosti (adekvatnosti) stylu a rozliSuje ,,troji vymluvnost®,
tedy vlastné tfi zakladni styly — prozaicky, basnicky a fecnicky. Trojice vyuZiva Jungmann i ve své
dalsi klasifikaci stylu na nizsi, prostfedni a vysSi. Tomuto horizontdlnimu clenéni se dostava
pozornosti i pozdéji v praci Hausenblasové (1973), dodnes zlistava jeho vliv patrny naptiklad
v rozliSovani jazykovych prostredki na hovorové — neutralni — knizni.

V. Mathesius (1911) pojima styl nejprve jako jev individualni, ale pozd€ji (1942) jiZ uvazuje
také o stylech nadindividualnich. Stejné jako pozdéji B. Havranek zdiraziuje ve svém textu
potfebu rozliSovat langue a parole. Prostfedky jazykového systému jsou vybirany s ohledem na ucel
a konkrétni okolnosti projevu. Podle toho, zda je promluva zaméfena na posluchace ¢i na mluvciho,

1ze rozliSovat funkci sdélnou a expresivni. Obé funkce se v feci zpravidla prolinaji. Situaci, ve které
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jazykové promluvy vznikaji, a prostfednictvim ni také styl promluv, ovliviiuji podle autora zejména
tfi faktory — jazykovy material (minéno obecné — Cesky, némecky, ...), osobnost mluvciho (z tohoto
faktoru vyplyvaji specifika spjatd s autorskym stylem) a cil komunikace (zamér, funkce). Za
zptisobem, kterym jazykovy projev odpovidd na vyjadfovaci naroky funkéniho objektu.”
(Mathesius, 1942, s. 106). Kazdy, kdo chce naplnit podstatu funkéniho objektu (napf. soukromého
dopisu), musi dodrZovat jisté normy, vybirat z omezenych moZnosti. Pfi snaze o vymezeni
jednotlivych styli hovori autor o tom, Ze rozdily mezi nimi jsou dany riiznou intenzitou apelu na
adresata (oznameni, vypravéni, vysvétlovani X Zadani, presvédCovani) a mirou vyjadfovanych
emoci ze strany mluvciho. Autor rozliSuje tfi styly — ten, ve kterém dominuje vécny obsah, ten, ve
kterém se vyrazné uplatiiuje apel a ten, ve kterém hraji roli emoce mluvéiho. (Clenéni odpovida
funkcim jazykového znaku K. Biihlera.) Ucebni styl se zaméfuje jednak na vécny obsah (obsahy
vzdélavani), zaroven vSak vyrazné puasobi na adresata, a to jednak v procesu uceni, ale také
vychovné pfimo na utvareni osobnosti Zaka. Z tohoto hlediska jsou komunikaty patfici k u¢ebnimu
stylu velmi apelativni, a tomu odpovidaji i pouZivané jazykové prostredky.

Pevny zéklad ceské funkéni stylistiky v3ak poloZil az B. Havréanek v textu Ukoly spisovného
jazyka a jazykova kultura, ktery vySel ve sborniku Spisovna CeStina a jazykova kultura (1932).
Vybér jazykovych prostiedki je podle autora dan ucelem komunikatu a jeho kvality 1ze adekvatné
hodnotit jediné podle toho, jak danému tcelu vyhovuje. JiZ v tomto textu B. Havranek poukazuje na
to, Ze stylisticky riiznorody mtZe byt pouze jazyk spisovny. Jazyk nespisovny (u autora lidovy) neni
schopen takové jazykové rozmanitosti a jeho funkci lze shrnout pod oznaceni komunikativni.®
V textu rozliSuje tyto funkce spisovného jazyka: komunikativni, prakticky odborna, teoreticky
odborna (vSechny tfi v obecném pohledu plni funkci sdélovaci) a esteticka. Jednotlivym funkcim
odpovidaji tzv. funkcni jazyky, které jsou funkci jazyka ve smyslu langue: hovorovy (konverzacni),
pracovni (vécny), odborny a basnicky (podrobnéji vyloZil J. Mukarovsky). Funkéni jazyky
podrobnéji definuje pomoci nékolika aspekt, a to podle jednotnosti/sloZenosti sémantického planu,

vztahu lexikalnich jednotek k vyjadiovanému obsahu (presnost, uplnost vyjadrovani),

8 Z tohoto pohledu se jevi, Ze zatimco jazyk spisovny dokaze plnit vSechny funkce, jazyk nespisovny pouze jejich
omezené mnozstvi. Z dotaznikli, o kterych budu rozsahleji pojednéavat niZe, vSak vyplyva, Ze jednu (pro Zaky
ziejmé dileZitou) funkci spisovny jazyk uspokojivé plnit neumi — kupodivu je to funkce emociondlni. Zaci maji
pocit, Ze uzivani spisovného jazyka zvétSuje komunikacni asymetrii a Ze hodiny, v nichZ ucitelé mluvi nespisovné,
jsou otevrenéjsi, pfijemnéjsi a zabavnéjsi. Nékolik jich také zmifiuje, Ze nespisovny jazyk Casto pouZzivaji tehdy,
jsou-li rozzlobeni nebo naStvani. Také ucitelé priznavaji, Ze kdyz Zaky chvéli nebo kéraji, sahaji casto

k prostfedkiim nespisovnym, stejné jako v méné formalnich situacich (o prestavkach, na vyletech ap.), v nichZ je

wevs
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uplnosti/netplnosti projevu, vazanosti na situaci a uZivani automatizaci/aktualizaci. Je ziejmé, Ze
pravé pojem funkéni jazyk odpovida tomu, co dnes oznacujeme jako funkcni styl. Funkéni styl
v Havrankové pojeti je urCeny cilem konkrétniho jazykového projevu (pohybujeme se na roviné

parole) a ty rozliSuje B. Havranek nasledovné:

1. podle konkrétniho cile projevu
a) praktické sdéleni, zprava
b) vybidnuti, vyzva, presvédcovani
) obecné (popularni) pouceni
d) odborné pouceni

e) kodifikujici formulace

V tomto Clenéni jsou za funkeni styly pokladany jevy, ,z nichZ nékteré se dnes oznacuji jako
slohové titvary nebo slohové postupy ...“ (Cechova, Krémova, Minafova, 2008, s. 29). Osobné se
domnivam, Ze v souvislosti s u¢ebnim stylem by bylo mozZné je oznacit za funkce vypovédi nebo

jejich soubort.

2. podle zptisobu projevu
a) ustni — intimni (monolog/dialog) X verejny (fec¢/diskuze)

b) pisemny — intimni X vefejny (oznameni, plakat, novinarsky projev, ...)

Témto rozdilim se dnes vénuje pozornost v souvislosti s objektivnimi stylotvornymi faktory. Pri
zobecnéni lze pripadné hovofit o objektivnich stylech projevi mluvenych/psanych,
monologickych/dialogickych, vefejnych/neverejnych, ... , které jsou na stejné trovni zobecnéni
jako styly funk¢ni (takto napriklad Jelinek, 2003).

Dalsi velkou osobnosti ceské funkcni stylistiky je K. Hausenblas, ktery zavadi obecnéjsi
tiidéni styld na simplexni (pIni jednu funkci, respektive jsou zaloZeny na jednom stylotvorném
faktoru) a komplexni (jsou zaloZené na dvou ¢i vice funkcich, pfipadné se v nich odrazi ptisobeni
vice faktorti). Autor zdtiraziiuje, Ze styl je tfeba sledovat nejen ve vystavbé jazykové, ale také
tematické. Na vystavbé textu se podileji vlastni jazykové prostiedky, prostfedky paralingvalni,
tematické a tektonické. (Hausenblas, 1996) Ucebni styl se fadi jednoznacn€ mezi styly komplexni.
Pri vyuCovani jsou napliiovany rtiznorodé funkce a sledovany rozmanité cile, je vyuzivano dstniho i
pisemného projevu, monologického i dialogického, a proto jsou rozlicné i volené jazykové

prostredky.
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Plivodni soubor Havrankovych funkénich styl, do kterého patfily styly hovorovy
(konverzacni, prosté sdélovaci), odborny (na niZsim stupni zobecnéni lze hovofit o ,,pracovnim®
(dnes prakticky odborném) a (teoreticky) odborném, pozdéji také popularné nau¢ném) a umeélecky,
byl postupné rozSifen o administrativni, publicisticky, Fecnicky, pripadné esejisticky. Soubor
funkc¢nich styld by vSak bylo moZné rozSitfovat i dale. Hausenblas vydéluje styl ucebni (viz niZe
pojem ucebni styl), ktery byva u jinych autor obvykle fazen ke stylu odbornému s urcitymi
zvlastnostmi a odchylkami (nejndpadnéji se jedna napiiklad o mensi frekvenci uZivani terminologie,
ale také o menSi sevienost v roviné syntaktické aj. — vSe ovlivnéno predpokladanym adresatem,
zejména jeho vékem a urovni dosaZenych znalosti). ZnaCnou pozornost vzbuzuje také styl
reklamni, hovofit bychom mohli o stylu epistolarnim (styl korespondence), ekonomickém

(hospodarském), ideologickém (napr. naboZenském) a jinych (napr. Jelinek, 2003).

2.2.1.2 Kod

V komunikaci se mohou vedle verbalnich jazykovych prostfedkli vyuzivat i prostfedky

jinych kodt. K verbalnim prostiedkiim se tzce primykaji prostfedky paralingvalni, kterymi jsou:

1. intonace

Intonaci rozumime melodicky pribéh véty nebo jeji ¢asti. Pribéh intonace signalizuje véty urcitého
typu, napriklad otazky, vyzvy (oba typy hojné vyuZivané ve Skolni komunikaci), nedokoncené
vypovédi. V nékterych ptipadech je intonace jedinym prostfedkem urcujicim vyznam dané véty,

v jinych je ji uZivano spolecné s dalSimi prostredky. (Palkova, 1994)

2. vétny a slovni prizvuk
Jedna se o zvukové zvyraznéni nékterych slov ve vypovédi. Nejjednodussi predstavou je, Ze

v jednoduchych vypovédich je prizvuk kladen na konec (na posledni slovo), v souladu s tematicko-

N 4

vvvvvv

zavislé na kontextu a na tom, jakym zptisobem se vypovéd vztahuje k jinym vypovédim. Pfizvuk
miiZe byt také vniman jako urcité zdiraznéni slova a jeho vyznamu. (Palkova, 1994) Jak ukazi na
prikladech niZe, pro mluvené projevy ve Skolni komunikaci je typicky subjektivni potadek slov a

zdtiraznovani (nejen) pomoci prizvuku je hojné vyuzivanym prostiedkem.
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3. tempo

Rychlost feci patfi do jisté miry mezi charakteristiky konkrétnich mluvc¢ich. Kazdy mame trochu
jiné ,,0sobni“ tempo. (Palkova, 1994) Z hlediska hladkého pribéhu komunikace je dilezité, aby
nebylo tempo priliS rychlé (mluvéimu (uciteli) by mohlo byt Spatné rozumét, posluchac (zZak) by
nemusel stacit vnimat i zpracovavat informace, projev by se mohl stat velmi tinavnym) ani pfilis
pomalé (posluchac (Zak) by se mohl nudit, ztracet koncentraci a prehled). Vyznamnou sloZkou je

také vhodné vyuzivani pauz.

4. dynamika

Cilené zesileni nebo zeslabeni hlasu miiZe slouzit k riiznym tcelim — k upozornéni na zavazné nebo
dilezité informace, k vysloveni vyzvy nebo varovani (ve Skolnim prostfedi Casto doprovazi vyzvu
i varovani ztvarnéné pouze vyslovenim jména s priznakovou intonaci, dynamikou i zabarvenim),

k dramatizaci aj.

5. zabarveni hlasu

Zabarveni hlasu je do jisté miry dano ,zdrojem zvuku®, tj. konkrétnim hlasovym ustrojim a
spektralnim sloZenim zvuku. Zmény v zabarveni hlasu jsou typické zejména pro afektivni stavy —
jinak zni na$ hlas, hovofime-li zamilované, vesele, smutné nebo jsme-li nasStvani, ¢i nékomu

vyhroZujeme. (Cvrcek, 2015)

Paralingvalni prostfedky nevystupuji v promluvach izolované, naopak se soucasné dopliuji,

podporuji nebo si odporuji.

Zv1asté v mluvenych projevech byvaji verbalni prostfedky doprovazeny prostredky

neverbalnimi, mezi néZ patfi predevsim:

1. mimika, v¢. o¢niho kontaktu
Mimika, vyraz v tvari, doprovazi mluvené projevy bézné. Kromé vyjadrovani télesnych i duSevnich
pocitil (radost, smutek, prekvapeni, strach, ...), miZe signalizovat také vyznam vypovédi (ironie),
podilet se na stfidani mluvéich v dialogu ¢&i vysilat informace o zpétné vazbé. (ESC, 2002)

V realizaci a interpretaci nékterych vyrazii panuje znacna shoda. Jedna se o ty, které
vyjadruji zakladni emoce jako Stésti/neStésti, radost/smutek, strach, prekvapeni, vztek, pocit
jistoty/nejistoty (nervozity) a podobné. (Krivohlavy, 1988) Mezi nejvyznamnéjsi a nejocividnéjsi

mimické prostiedky patfi Gsmév, ktery zajiStuje plynulejsi pribéh komunikace, pomaha vytvaret
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lepsi vztahy a dosahovat vétStho mnozZstvi pozitivnich vysledki. Pro odhadovani postoji a
mySlenek komunikacniho partnera je stéZejni pohled oci. Pravé o¢ni kontakt pomaha navazat i
udrZet komunikaci, poskytovat komunikacnimu partnerovi zpétnou vazbu, vyjadfovat pozornost,
zajem nebo naopak nudu, nezajem (Peasovi, 2011).

Umeét Cist tyto signaly je ve Skolni tfidé velmi dileZité. Spravna interpretace umozni uciteli
reagovat na aktualni psychicky stav zaku a napriklad upravit obsah nebo formu hodiny tak, aby byla

prinosnéjsi pro vSechny.

2. gestikulace
,Gesty se rozuméji pohyby, které maji vyrazny sdélovaci ucel, které doprovazeji slovni projevy,
nebo je zastupuji.“ (Kfivohlavy, 1988, s. 71) Ve Skolnim prostredi ucCitel Casto vyuZiva gesta
zameérn€, aby zaméfil Zakovu pozornost na predmét nebo psané sdéleni, o kterém se hovori (gesta
deikticka), neni vyjime¢né vyuZzivat gest misto slov, a to z riznych davodi (napfiklad pohled
spojeny s odmitavym kroucenim hlavou) (gesta ikonickd). Gesta plni neodmyslitelnou roli také pri
stfidani mluvcich v dialogu.

Néktera gesta jsou uzivana nevédomé a mohou opét prozradit informace o rozpoloZeni

mluvciho, pripadné posluchace.

3. posturologie
Posturologie se zabyva polohou té€la, zejména pak rukou, nohou, hlavy, a jejich vzajemnymi
kombinacemi. Pozice rukou ¢i nohou nas mohou informovat o postojich ¢i pocitech moZna
spolehlivéji neZ mimika Ci gesta, ktera vice podléhaji sebekontrole. Tak nam mohou zkfiZené paze
na hrudi (¢i zkfiZené nohy) signalizovat obavy, nepohodli, pocit ohroZeni, nesouhlas, nebo naopak
otevrené polohy vstficnost, ochotu, souhlas.

Tomu, jaké polohy casti téla zaujimaji, by méli vénovat pozornost predevSim
,profesionalni“ mluvci, mezi které patfi i uCitelé. Vnimani vyznamt prostfedkii tohoto druhu

neverbalni komunikace u posluchaci (zZaki), poskytuje mluvcéimu (uciteli) dileZitou zpétnou vazbu.

4. kinezika
Kinezika je souhrnny pojem oznacujici fe¢ pohybi téla. Jejich sledovani a interpretace jsou narocné
a ve Skolnim prostredi je lze jen stéZi vyuzit, s vyjimkou gestikulace (NeleSovska, 2005), o které jiz

byla fec vyse.
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5. proxemika
Proxemika je zplisob komunikace vzdalenosti mezi jejimi ucastniky, tj. pribliZenim nebo
oddalenim.

V psychologii jsou standardné vydélovany 4 zony. Intimni zéna (15-45 cm) je vyhrazena
pouze pro nejbliZsi osoby (rodinu a blizké pratele). NaruSeni této zony jinou osobou je vétSinou
vnimano velmi negativné. Osobni zona (46—120 cm) je urCena pro pratele a znamé. Spolecenskou
vzdalenost (1,2-3,6 m) udrZujeme mezi sebou a cizimi lidmi. Vefejna zéna (vice nez 3,6 m) je
prostorem pro komunikaci, pri které se obracime na skupinu lidi (herci na jevisti, ucitelé ve tfidach
Ci poslucharnach, ...). (Peasovi, 2011)

V komunikaci neni dtleZity prostor pouze na horizontdlni roviné, ale také v roviné
vertikalni. Je-li totiz ndS komunikacni partner vyrazné vyssi, dochazi zcela prirozené k oddaleni,
abychom si mohli pohodiné hledét do tvare. Vertikalniho clenéni lze ale také vyuZzit naptiklad
k demonstraci prevahy ¢i moci. Pokud mluvci stoji a jeho komunikacni partner sedi, je druhy
vystaven tlaku a citi se nepfijemné. Proto voli ucCitelé naptiklad pri zkouSeni opacnou konstelaci,
kdy sami sedi, zatimco Zak stoji, coz mtZe byt tfidou vnimano tak, jako by zZak uciteli vykladal
dotazovanou latku, zaroven se vSak Zak miZe citit nepfijemné proto, Ze je stfedem pozornosti
(vSichni sedi, pouze on stoji). Pro plynuly chod komunikace je proto Zadouci, aby byly rozdily mezi
komunikujicimi vyrovnavany, a to i v ptipadé, Ze se jedna o déti. Pokud mluvc¢i hovori ke skupiné
lidi, je naopak béZné, Ze stoji na vyvySeném mist€, aby jej mohli dobre vidét, slySet a vnimat

vSichni poslouchajici. (Kfivohlavy, 1988)

6. haptika

Timto pojmem je oznacovana komunikace prostfednictvim dotykid. Dotyk mizZe byt v komunikaci
interpretovan jako pratelsky (pohlazeni, povzbuzeni) nebo nepratelsky (pohlavek) akt. Také dotyk,
podobné jako gesta, miZe nahradit slovni vyjadfeni (napf. vyzvu k soustfedéni, napomenuti,
upozornéni). Nejvice pozornosti je v ramci tohoto tématu vénovano podani ruky, to vSak neni pro
téma prace relevantni.

Komunikace dotyky je ve Skolnim prostredi sloZitou zaleZitosti. Fyzicky kontakt se Zaky
miiZe byt totiZ vhimén jako nevhodny, ba dokonce jako obtéZovani, a to zejména v ptipadé ucitela
muzi. K uCitelkdm Zenam je vefejné minéni tolerantnéjsi, coz zfejmé souvisi s matefskou roli Zeny.
Faktem ovSem ziistava, Ze haptika nachazi ve Skolnim prostiedi vyuZiti a to zejména v pripadé
mladSich déti. Bézné slouzi v matefskych Skolach, ve kterych mtize ucitel vést dité za ruku,

pomahat mu pfi plnéni tkolu (napf. vytvarného zaméfeni), pochvalu miiZe doprovézet pohlazeni,
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stejné jako utéSovani, napiiklad po padu na hfiSti. Cim starSi Zaci jsou, tim méné dotyka se

v komunikaci s nimi vyuZiva a tim vice je tfeba obezfetnosti. (Podobné viz Cechové, 1998.)

Neverbélné sdélujeme predevsim své emoce (pocity, nalady, ...), ddle miZeme neverbalnimi
prostfedky signalizovat zdjem o druhého a zaroven se snaZime vytvorit jimi svij obraz v ocich
komunikacniho partnera. Neverbalnimi prostiedky se mitizeme snazit ovlivnit postoje dalSich
ucastnikti komunikace a v neposledni fadé nam slouzi k udrZzeni kontaktu a Fizeni komunikace.
(K¥ivohlavy, 1988)

Pfi vnimani nonverbalni komunikace je tfeba si uvédomit, Ze prostfedky nejsou pouZivany
izolované, ale Casto v celych shlucich a neni vyjimecné, Ze jsou uZivany zaroven s prostiedky
verbalnimi. P¥i jejich interpretaci je proto nutné vzdy sledovat celek, véetné kontextu. Skrabani na
hlavé miZe vyjadfovat nejistotu, zapomnétlivost nebo lhani, vyznam zavisi na dalSich
doprovodnych neverbalnich prostiedcich, mtze také ale jednoduSe znamenat, Ze se mluvci poti,
nebo Ze ho svédi hlava (kontext). (Peasovi, 2011) DtleZité je si také uvédomit, Ze neverbalni
projevy jsou kulturné podminéné a stejné prostfedky mohou mit v riznych prostfedich znacné

odliSny vyznam.

V psanych textech mohou byt vyuzivany riznorodé prostfedky grafické (tabulky, grafy) ¢i
obrazové (kresby, fotografie). Téch je hojné vyuZzivano, jak ukazi niZe, také ve zkoumané oblasti,
napriklad v ucebnicich. V neformdlnich psanych textech nahrazuji neverbalni komunikaci

emotikony.

Pri uZivani prirozeného jazyka miZeme narazit na vyuZivani prvka jazyka jiného, v ramci
CeStiny volime mezi spisovnymi a nespisovnymi varietami. Tato volba je ovlivnéna ostatnimi
objektivnimi faktory (prostfedim, formou, razem, funkci, adresatem). U vétSiny funkcnich styld
uvedenych vySe je obvykla spisovnost, s vyjimkou stylu béZné dorozumivaciho, pro ktery je naopak
prirozenéjsi jazyk nespisovny. Obecné lze Fici, Ze soukromé a mluvené projevy maji vétsi sklon
k uzivani interdialektd a dialektti neZ vefejné a psané.’ Nespisovné ¢i slangové vyrazy se ale mohou
objevit i v projevech jinak spisovnych — divodem miiZze byt napriklad snaha zaujmout, prekvapit,
presné citovat zdroj (kuptikladu v textech publicistickych), slangové vyrazy mohou byt vyuZity pro

jejich konkrétni vyznam a konotace napiiklad i v odbornych textech. V mluvenych projevech mize

9 Tomuto konstatovéani odporuje v posledni dobé stéale oblibenéjsi komunikace na internetu (chaty, diskuse, ...), ktera,
ac se Casto tvari soukromé a mtiZze mit i neformalni charakter, ve své podstaté zahrnuje projevy vefejné (resp.

sdilené vetejné, i kdyZ nékdy urcené pro omezeny pocet piijemcti) a psané.
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dochazet ke kolisani kédt pravé pod vlivem ,,mluvenosti“. UZivani spisovné ceStiny v roli uCitele se

zda byt jasnou volbou, jinak je tomu ale v pfipadé Zaka. Situaci ve Skolnim prostfedi popiSi niZe.

2.2.1.3 Forma komunikatu

Forma komunikatu, tj. zda se jedna o projev mluveny nebo psany, ovliviiuje podobu
komunikatu zasadné. Tyto pojmy, respektive pojmy ,,mluvenost® a ,,psanost®, je vSak mozné chapat
rizné. ProtoZe se jedna o pojmy velmi duleZité, zminim se alespon o hlavnich pfistupech, s nimiz se

muZeme setkat.

W. J. Ong (2006) nebo D. Tannenova (1982) uZivaji pojmu ,,mluvenost* a ,,psanost“ pro
oznaceni rozdilnych kulturnich technik, dvou riznych socialnich aktivit. V tomto vyznamu se
muzZeme setkat také s pojmy ,,dstnost a ,,gramotnost“. Toto pojeti jde bok po boku s historickym a
kulturnim vyvojem clovéka a spolecnosti. Je spjato s cestou vedouci od orality ke gramotnosti, se
zménou mysSleni a také s mySlenkou primarity, respektive sekundarity mluvené, respektive psané
formy jazyka. Psana forma je z historického hlediska sekundarni jednak proto, Ze mohou existovat
(a existuji) spolecnosti, které se obejdou bez psané kultury, avSak neobejdou se bez mluveni, a
jednak proto, Ze samotna mluvend fe¢ miZe existovat (a existuje) i bez pisma. Ze soucasného
hlediska v3ak jiZ nelze o primarité ¢i sekundarité obou jazykovych forem uvazovat. Psani a mluveni
jiZz po staleti vytvareji celek, jehoZ sloZky se navzajem ovliviiuji a jejichZ vlastnosti se prolinaji.
W. J. Ong zdtraziuje, Ze gramotné kultury, respektive gramotni lidé jsou jiZ natolik ovlivnéni
pismem, Ze nedokaZi uvaZovat o slovech jako o zvucich, ale neustale se uchyluji k jejich psanym
podobam. Zavedeni pisma zménilo lidské mysSleni.

V kulturach, které neznaji pismo, jsou slova zavisla na case promluvy, existuji pouze
v okamZiku, ve kterém zanikaji. Slova nejsou, ale prosté se déji, jsou to udalosti. W. J. Ong
poukazuje na to, Ze narody Zijici v oralni kultufe prikladaji sloviim velkou moc, protoZe skrze slova
mohou ovladat to, co pojmenovavaji. V gramotnych kulturdch jsou slova povaZovana spiSe za
,Vveci“ a pravé tento fakt umoZznil vznik teorie o jazykovych znacich. V orédlnich kulturach je fec
uzce spojena s osobou mluvciho. Mimo néj neexistuje nic, co by mu umoZziovalo znovu vytvorit
stejny Fetézec myslenek nebo si ovéfit, zda tak skutecné ucinil. V gramotnych kulturach a zejména
v psanych textech se projev od mluvciho odpoutavd, mluvci (pisatel) jej miize snadno prehlédnout,
zhodnotit, zkorigovat. MysSleni jiZ neni zavislé na paméti. Ustalenost, schematicnost, kliSé jsou
vlastnostmi projevu, kterym se v gramotnych kulturach snazime vyhnout, zatimco pro oralni kultury

byly nejvySSim cilem. AvSak neni nahoda, Ze si sva vyjadreni peclivé hlidame, kontrolujeme a
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opravujeme predevSim v projevech psanych, zatimco ve spontannich mluvenych projevech Casto
sahame po vyjadrenich nejobvyklejSich a jejich uZiti obvykle negativné nehodnotime.

Teprve psani umoznilo, aby se mysSleni stalo abstraktnim a analytickym. A tento posun
v mySleni se promita zpét do jazyka (zvlasté do jeho psané formy) v podobé takovych postupt,
jakymi jsou napfiklad podfazovani, hierarchizovani, tfidéni a analyzovani, které umoziuji mluvéim
problematizovat, vytvaret vzestupné linearni linie déje a logicky vystavéné argumentace.
K takovym mentalnim procesim vyzyvaji Casto napriklad pokyny k cvicenim v ucebnicovych
textech, a to prostfednictvim sloves jako najdéte, vyberte, rozdélte, urcete, aj. Dale se proména
mysSleni odrazi v jazyce v podobé takovych vlastnosti projevu, jakymi jsou napiiklad abstraktnost,
kreativita, objektivita, originalita (kterou ucitelé casto ocetniuji napfiklad ve slohovych pracich),
uspornost vyrazu (tj. explicitnost) aj. Oralnim kulturam a dnes spontanni mluvené feci jsou vlastni
jiné charakteristiky — konkrétnost, konzervatismus, situacnost, subjektivita, a jiné zptisoby vystavby
— cykli¢nost", kumulace, pfipojovani, redundance. Tyto vlastnosti a postupy dzce souvisi s vlastni
podstatou orality a gramotnosti. Zatimco zvuk ma tendenci zaclefiovat, spojovat, sjednocovat,
harmonizovat (tj. syntetizovat), zrak naopak izoluje, jeho idealem je jasnost a rozliSitelnost.
Zatimco v oralné fizené spolecnosti jsou mluvci, adresat a situace v dynamické interakci, v kulture
fizené psanim je kazdy z téchto tfi aspektd komunikace osamocen, je do jisté miry ,nezavisly“.

Tento vyvoj mliZeme jasné spatfovat ve vyvoji détské feci a mysleni. Mluveny dialogicky
projev je pro dité skuteCné primarnim, psanému monologickému projevu (a myslenkovym
procestim s jeho tvorenim spjatych) se teprve ve skole uci, proto se zZdkovské prace ve velké mite
vyznacuji prvky ,,mluvenosti® (viz kapitola 6.2).

Rozdily mezi strategiemi spojenymi s oralnimi, respektive gramotnymi tradicemi zminuje ve
své praci také D. Tannenova (1982). S oralni tradici spojuje strategie kladouci dtiraz na sdilené
védéni, sdilené zkuSenosti a na vztahy mezi mluvéim a posluchacem, zatimco pro gramotné tradice
je typické kladeni dtirazu na obsah komunikace.

Nékteré pristupy povazuji formu mluvenou a psanou za dva na sobé nezavislé jazyky.
V Ceském kontextu byva s timto pristupem spojovan zejména J. Vachek. Autor chape oba ,jazyky“
jako autonomni, piSe: ,,... pfiklanime se k nazoru, Ze neni soustavy, jeZ by byla nadfazena jazyku
psanému a mluvenému, nybrZ Ze sounaleZitost téchto dvou soustav je dana prosté tim, Ze obé slouzi
jednomu a témuzZ jazykovému spoleCenstvi, a to v ukolech, které se navzajem vzorné dopliiuji.”
(1942, s.257). Tato teorie, vzata do dutsledkt, je vSak téZko udrZitelna, proto je mozné ji

interpretovat ,,jemnéji“, napriklad slovy F. DaneSe (1994), ktery napsal, Ze Vachek povazuje

10 Je zajimavé, Ze cykliCnost je jednim ze zptisobli vystavby uCebnicovych textd, jejiz funkci je zejména upeviiovat

Zakovy znalosti opakovanim a také je postupné rozsifovat.
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mluveny a psany jazyk za dvé vysoce samostatné normy (jazyky), které jsou vSak velmi pevné
spojené (pravé funkcn€). A Ze acCkoliv Vachek nepredpoklada existenci tfeti, nadfazené normy
(systému) abstraktniho charakteru, predpoklada, Ze obé normy sdileji hlavni rysy spolecné
gramatické struktury a stejné tak spolecnou slovni zdsobu a pravé toto tvrzeni ve skuteCnosti
vyzniva ve prospéch existence nadfazené normy, ktera by mohla byt vnimana jako jazykové-
specificka sémanticka strukturace nebo artikulace lidské zkuSenosti.

Takova interpretace jiZz nema daleko k chapani mluvenosti a psanosti jako dvou
existencnich modi téhoz jazyka. Obé formy jazyka mtiZeme povaZovat za rovnocenné, nikoliv
vSak autonomni, respektive jistou autonomii je moZné psané formé projevu priznat, a to autonomii
ve smyslu, ve kterém o ni mluvi D. Tannenova (1982) — autonomie psanych text podle ni spociva
v tom, Ze jsou do znacné miry nezavislé na Case, prostredi a nakonec i komunikacnich partnerech.
Veskery vyznam se nachazi v samotném textu, ve slovech; zatimco mluveny text je vZdy zavisly na
komunikacni situaci a vSech jejich aspektech. Vyznam neni obsaZen pouze ve slovech, je
zprostfedkovan i jinymi neZ verbalnimi kanaly (paralingvalnimi, neverbalnimi). V tomto smyslu Ize
chapat psany text jako do jisté miry autonomni, ale i nékteré psané projevy mohou byt zavislé na
situaci (predstavme si napfiklad napisy na cedulich demonstrantti, Skolni psanicka nebo tfeba i
publicistické texty, které jsou jisté mnohem vice zavislé na Case neZ kuprikladu dila umélecka,
jistou zavislosti na ucastnicich komunikace se vSak vyznacuji napiiklad i ucebnice (viz kapitola
6.1)) a svym zpisobem je jejich vyznam vZdy zavisly pfinejmensim na recipientovi, budeme-li
vnimat psané texty v souladu s teoriemi recepcnich estetik.

Nejjednodussi a nejvice intuitivni pristup popisuje mluvenost a psanost jako dvé formy
projevu, jako dvé mozZnosti, jak néco sdélit, jako dvé manifestace spolecného kodu, spole¢ného
systému narodniho jazyka.

Mluvena forma projevu je takova, pri které je sdéleni prendseno od produktora k prijemci
zvukové akustickym kanalem. Produktor formuluje svou promluvu ustné, recipient ji prijima
pomoci sluchu. Psand forma projevu je takova, pfi niZ je sdéleni prenaSeno kanalem graficko-
vizuadlnim. Produktor své projevy piSe a recipient je vnima pomoci zraku. Takové definice jsou
jednoznacné a mohou se jevit jako jasné, objektivni kritérium pro Clenéni projevi, realita je ale
mnohem rozmanitéj$i. BéZné miiZeme vnimat ptivodné psané texty sluchem (napfiklad pokud si
mluvci pripravi svlij projev a nasledné jej cte, nebo pokud si napfiklad ucitel vytvori psanou
pripravu své hodiny, oniZ se opird pfi vykladu). A setkat se ovSem miZeme i s opacnym
fenoménem, ve kterém je ptivodné mluveny projev vniman piijemcem prostiednictvim zraku (jako

piiklad uvedme psani poznamek ve Skole nebo Zanr rozhovoru). V téchto pripadech lze vSak
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predpokladat, Ze sekundarni projevy se budou od primarnich liSit, budou ziskavat charakteristiky
typické pro mluveny/psany jazyk (s vyjimkou ptresné reprodukce).

Timto aspektem plynule prechazime k dalSimu moZnému pristupu. R. Adam (2009)
upozoriiuje na to, Ze s postupem Casu a spolu s rostoucim poznavanim charakteristickych ryst
zvukovych a pisemnych komunikati se pojmenovani substanci ,,mluvenost a ,,psanost preneslo
také pravé na soubory charakteristickych vlastnosti (vdzanost na bezprostfedni kontakt,
simultannost produkce a recepce, spontannost, dynamicnost, neusporadanost, subjektivita aj.).
V reakci na tento vyznamovy posun se pak objevuji navrhy, jak terminologii opét projasnit, a to
pomoci pridani privlastk. Na scénu prichazi rozliSeni mluvenosti/psanosti medialni a
konceptualni. Medidlni mluvenost, nebo psanost je dana jazykovou substanci, tim, jaky kanal
pouzivame, zatimco konceptualni mluvenost/psanost je dana komplexem charakteristik, které jsou
prototypicky spojovany pravé s jednou nebo druhou substanci. V konceptualnim chapani pojmi se
pohybujeme na Skale. Na jedné strané stoji spontannost, nepripravenost, ktera je prisuzovana
prototypickym projeviim mluvenym, na druhé poté planovitost, pripravenost typicky spojovana
s texty psanymi. Substancné psané, respektive mluvené texty se vSak mohou na této Skale
pohybovat, coZ umozZiuje popsat a zaradit i texty neprototypickeé.

Vlastnosti jako pripravenost/nepfipravenost, dynamicnost/staticnost, kontextualizace/
dekontextualizace, usporadanost/neusporadanost, subjektivita/objektivita, implicitnost/explicitnost,
syntakticka jednoduchost/komplexnost a mnohé dalSi nemuseji vSak nutné souviset s mluvenosti,
respektive psanosti. Nékteré z téchto vlastnosti mtizeme chéapat jako disledky pisobeni jinych
stylotvornych faktorti (napfiklad pfitomnost/nepritomnost adresata, pravdépodobnost zpétné vazby,
verejnost/neverejnost projevu, komunikacni zamér).

D. Du Bartellova (1994) navrhuje zpracovavat tuto problematiku pomoci sestavy Ctyr
parametrti — substance (mluvena/psana), média (psani rukou, tisk, fax, obrazovka pocitace,...),
modality (projev pripraveny/nepripraveny) a variety (standardizovana/nestandardizovana).

M. Jelinek, ktery zpracoval kapitolu o stylistice v Pfiru¢ni mluvnici ceStiny, hovori
o mluveném a psaném stylu. Také J. Hoffmannova (2011) dochéazi pti rozboru mluvené a psané
varianty textu k zavéru, Ze ackoliv se obé verze vypravovani mnohostranné l1isi, jejich odliSnost
nespociva v odliSném repertoaru syntaktickych nebo gramatickych prostredki, ale v jejich celkové
tonalité, zabarveni, atmosfére, tedy ve stylu. Snad by bylo moZné zaradit takto pojaty styl mezi
styly simplexni ve smyslu Hausenblasové, Ci k tzv. stylu promluvovému (Jelinek, 2003), ktery
odpovida ptsobeni jednoho kazdého objektivniho stylotvorného faktoru. Faktory vSak ptisobi na
podobu komunikéatu jako komplex, nikoliv samostatné a izolované, a proto si lze takto definovany

styl stéZi predstavit.
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Ve sféfe Skolni komunikace se setkdvame s projevy mluvenymi i psanymi, a to nejen
v podobé formy komunikace mezi uCitelem a Zakem, ale také v podobé obsahu vyucovani, v rdmci
kterého jsou Zaci cilené vedeni ke kultivaci svych psanych a v posledni dobé ¢im dal Castéji také
mluvenych projevti. Zaci by se méli naucit p¥ipravit jazykovy projev s ohledem na pouZitou formu,
funkci projevu i sohledem na konkrétni situaci, nikoliv projev ,univerzalni®, unifikovany.

(Cechovd, 1998, s. 57)

2.2.1.4 Pripravenost/ nepripravenost

Tento rys tizce souvisi s mluvenosti a psanosti. Faktor piisobi predevsim v ptipadé projevi
mluvenych, a to spolu s dalSimi faktory. Vefejné a oficialni projevy byvaji Casto pripravené, neni
vyjimecné, Ze si mluvéi vytvori psany text, o ktery se pfi projevu vice ¢i méné opira. Pripravené
projevy jsou promyslenéjsi, vybér syntaktickych i lexikalnich prostfedki je rozmanitéjsi a
vytiibenéjsi. Spontanni nepfipravené projevy se naopak vyznacCuji méné promyslenou strukturou i
vybérem vyrazii, opakovanim, uZivanim tzv. vycpavkovych vyrazi nebo hezitacnich zvukd,
v syntaxi se objevuji neucelené vypovédi, odchylky od standardu, jakymi jsou napfiklad vySinuti
z vétné vazby, sprazeni vazeb a mnoho dalSich. Oproti tomu psané texty byvaji obvykle pripravené
a promyslené, vyjimku tvori nékteré starSi i novéjsi ,dialogické“ Zanry jako naptiklad osobni
korespondence (vCetné elektronické — emaild, sms, ale tfeba i Skolnich psanicek), dale pak

internetové diskuse a chaty. (Cechové, Krémova, Minafova, 2008)

2.2.1.5 Raz komunikatu

Tohoto pojmu uZivaji M. Cechova, M.Krémovd a E.Minafovad v Soucasné stylistice
v souvislosti se soukromosti a vefejnosti projevu. Podle celkového charakteru situace a dalSich
faktori miZe mit text raz oficialni, polooficialni nebo zcela neoficidlni (soukromy, dtvérny).
Vefejny projev pfitom nemusi byt vidy oficialni, nevefejny zase neoficialni. Skolni komunikace je
v tomto ohledu opét specificka — ackoliv se formalné ,tvari“ jako verejna a oficialni (alespoini do
urcité miry), pouzivané prostfedky tomu ne vzdy odpovidaji. Diivodem je zejména to, Ze zatimco
vefejnost projevu byva standardné spojovana s komunikaci slidmi nezndmymi, ve Skolnim
prostiedi se komunikujici strany setkavaji dlouhodobéji, posléze se pomérné dobfe znaji a vytvareji
se mezi nimi rdznorodé vztahy. Oficialita situace byva zase naruSovéna faktem, Ze dospély

komunikuje s ditétem.
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Oficialita se ve stylu textu projevuje vyrazné. Nejkrajnéjsi polohou jsou rtizné ceremonidly,
v nichZ je podoba komunikatu Casto predem déana a je neménnd, v dalSich polohach je ovlivnéna
zvlasté volba variety (spisovna), syntaktickych prostfedki a lexika (napfiklad vyrazy knizni).
Stereotypy a modelovost oficidlnich projevii mohou byt nékdy obmérnovany riznymi jazykovymi
aktualizacemi. Neoficialitu reprezentuje napriklad béZna spontanni komunikace.

Plisobeni tohoto faktoru je tizce spjato s ptisobenim faktorti ostatnich.

2.2.1.6 Prostredi

Styl komunikatu ovliviiuje prostfedi, ve kterém komunikace probiha, a to jak ve vyznamu
fyzikalnim, tak socidlnim. Mezi fyzikalni vlastnosti prostfedi mtiZeme fadit napfiklad velikost a
rozClenéni prostoru, svételnost, teplotu, hlu¢nost a podobné, mezi socialni aspekty lze zahrnout, zda
se jedna o prostfedi verejné nebo nevefejné, znamé Ci neznamé, zda je pritomen adresat nebo
adresati, jakého jsou véku, pohlavi, jaké maji socialni postaveni aj. Vliv na podobu komunikatu ma
také Cas, ktery je komunikaci vymezen, zejména je-li ho dostatek nebo nachazi-li se mluvci/pisatel
z tohoto diivodu pod tlakem.

Na prostredi jsou vice zavislé projevy mluvené nez psané. V pripadé Skolni komunikace, ale
nejen ji, jsou misto i ¢as komunikace pfedem dané a mluvci i adresati s timto faktorem védomé

pracuji. (Cechova, Krémova, Minafova, 2008)

2.2.1.7 Adresat

Pritomnost ¢i nepritomnost adresata je konstituujicim prvkem komunikacni situace a stylu
komunikatu. Z ptisobeni tohoto faktoru vyplyva mira dialogicnosti (monologicnosti) textu, ktera se
vyznacuje uzivanim riznych dialogickych prostredki (napfiklad osloveni, rozkazovaciho zpiisobu
sloves, kontaktovych citoslovci aj.).

Podoba komunikatu je déale ovlivnéna poctem adresatd (je rozdil, kdyZ je adresat pouze
jeden, a kdyZ se prijemci stdva vétSi mnoZstvi osob). Je-li adresatd vice, vytvareji tzv. socialni
skupinu, kterd mutze byt relativné mala (napr. rodina, vrstevnicka skupina, sportovni oddil, Skolni
tfida apod.), stfedné velka (profesni skupiny, zajmové skupiny) nebo velk4 (ndboZenské komunity,
etnické skupiny, narody). Ne kazdé uskupeni lidi 1ze vSak oznacit timto pojmem. Socialni skupiny
musi spliiovat nasledujici charakteristiky: jeji ¢lenové si museji byt védomi, Ze jsou cleny této
skupiny, a museji sdilet spolecné cile a zaméry. V menSich skupinach (jakou je napfiklad Skolni

tiida) funguje vzdjemna interakce a také zavislost. Styk lidi ze skupiny neni nahodny ani

24



kratkodoby, skupiny si v pribéhu ¢asu vytvéareji vlastni kulturu a normy, sdileji spole¢né hodnoty a
cile. Nékteré skupiny jsou formalni, vznikaji a funguji zastfeSené urcitou instituci, byvaji vytvoreny
zvnéjSku a maji predem definovany program. Mezi takové by patfil i tfidni nebo ucitelsky kolektiv.
Jiné skupiny naopak vznikaji spontanné a stejné tak i zanikaji (napf. vrstevnické skupiny).
Komunikace v ramci skupiny podporuje jeji spravné fungovani a soudrZznost, pokud komunikace
vazne, mohou se dostavit neshody. (Gavora, 2005)

Nejen pocet adresatd je pro nas v roli mluvcich ¢i pisatelt dilezity. Jinak konstituujeme
projev tehdy, kdyZ adresata/adresaty zname, a jinak, kdyZ je/jsou pro nas cizi. Do podoby
komunikatu se promita i to, jaky mame mezi sebou vztah (symetricky nebo asymetricky, povaha
vztahu — wvztah pratelsky, milostny, profesionalni, ...) a jakymi se adresati vyznacuji
charakteristikami (vék, pohlavi, mira znalosti, vlastnosti osobnosti, socidlni status a role," ad.).
tohoto stylu. Adresat je totiZ v pripadé ucCebniho stylu vyrazné zohlediiovan a je pricinou
rozmanitosti textli a projevu, které 1ze k tomuto stylu zaradit, i prostfedki, kterych lze v jeho ramci

vyuZzit. VeSkery vybér je podrizen pravé adresatovi a jeho charakteristikam.

2.2.1.8 Téma

,Kazdé téma projevu je spjato s konkrétni oblasti lidské Cinnosti a mySleni a v disledku
toho je vazano na urcitou komunikacni sféru. Komunikace pak predpoklada urcity styl a je spjata
s jistym okruhem vyraziva.“ (Cechova, Krémova, Minafova, 2008, s. 86). O spojitosti tématu,
komunikacni sféry a uZiti urcitych jazykovych prostfedkl pojednaval ve své knize i N. Luhmann
(viz vySe, kapitola 2.1.1). StimtéZ tématem se samoziejmé miZeme setkat v riznych
komunikacnich sférach, byva ale poté uchopeno rtiznymi zptisoby a odlisny je i styl (Minarova,
2011). Ve skolnim prostiedi je patrny zejména rozdil mezi tématy vyukovymi a tématy napliiujicimi
komunikaci nevyukového charakteru, z nichZ prvni byvaji ztvarnéna pomoci prostfedkii spisovného

jazyka, zatimco u druhych mluv¢i voli i varianty nespisovné.

2.2.2 Subjektivni stylotvorné faktory

Kromé objektivnich faktori ovliviiuji podobu komunikatu také faktory subjektivni, které se

tykaji osoby produktora. Roli hraji faktory biologické, jako naptiklad vék ¢i pohlavi. Rozdilim

11 Sociélni status je pozice v socialni struktufe. Socialni role je soubor oc¢ekavani tykajicich se chovani a vystupovani.

Kazdy ¢lovék zastava v Zivoté mnoho roli (otec, syn, zaméstnavatel, nakupujici, Zak, kamarad, ...).
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danym pohlavim se obecné vénuje napfiklad D. Tannenova, ktera ve svych popularné naucnych
publikacich'* opakované poukazuje na to, Ze muZi a Zeny komunikuji jinym zpisobem. Ve Skolnim
kontextu explicitné poukazuje na rozdily v komunikaci Zen a muzi také M. Cechova (1998, 2017),
kterd vSak zdiraziuje, Ze tyto odliSnosti nejsou dany pouze touto biologickou vlastnosti, ale
mnohem spiSe pozicemi a rolemi ve spoleCnosti, kulturni tradici, stereotypy. Tak je s muZi
spojovana dominance, autoritativnost, suverénnost, vétSi profesni orientace, vétSi sklon
k hierarchizaci, k prosazeni se soutéZivosti Ci bojem, zatimco Zenam a jejich vyjadrovani je
prisuzovana vétsi citovost, kooperativni pristup, orientace na mezilidské vztahy. Kromé vzdélani a
zabavnou slozku (humor a vtip), zatimco Zeny podporuji sloZku estetickou a kreativni. UCitelé muZi
byvaji obvykle Zaky hodnoceni lépe nez ucCitelky Zeny, a to i tehdy, kdyZ objektivhé nejsou
zdatnéjSimi profesiondly. Tento fakt lze prisuzovat feminizaci ceského Skolstvi. Dale ovliviiuji
podobu komunikatu faktory psychologické (vlastnosti osobnosti, temperament, védomosti, znalosti,
schopnosti, z4djmy, ...) ¢i socidlni (vychova, dosaZené vzdélani, celkovy rozhled, postoje, ...).
Osobnost mluvciho ovliviiuje vybér jazykovych prostiedki i celkovou zdatnost v komunikacnim
procesu.

Osobnost ucitele jako mluvciho je dilezitd nejen pro podobu komunikatu, ale i pro jeji

obsah, nebot’ ucitel nepredava pouze védomosti, ale i postoje a nazory.

2.3 Ucebni styl

Po vymezeni obecnych zdkladnich pojmt je nacase pristoupit k pojmu, ktery je hlavnim
predmétem celé této prace — ucebni styl. Nejprve je tfeba zdiiraznit, Ze budu pojednavat o uc¢ebnim
stylu ve smyslu lingvistickém, nikoliv pedagogicko-psychologickém. V pedagogice a psychologii
oznaCuje tento pojem zputisob, jakym CcClovék ziskava, zpracovava a pamatuje si nové nabyté
informace, Castéji se uziva spojeni styl uceni."

Nejprve se vydejme po stopach pojmu ucebni styl v historii Ceské lingvistiky.

12 Napf. publikace Ty mi prosté nerozumis (1995).
13 Cerpano z WWW <http://wiki.knihovna.cz/index.php?title=U¢ebni_styly>.
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2.3.1 Josef Jungmann: Slovesnost (1846)

Prvni zminky o u¢ebnim resp. u¢ebném slohu'* miZeme najit v Jungmannové Slovesnosti.
Jungmannova stylova klasifikace je pomérné komplikovana, jednotlivé slohy nejsou vidy vydéleny
na zakladné zretelnych kritérii. Lze vSak konstatovat, Ze Jungmanntv styl ucebny odpovida podle
popisu dneSnimu stylu odbornému, jehoZ predmétem je lidské poznani a jeho funkcemi poucovat,
rozebirat, posuzovat, opravovat, polemizovat, kritizovat, vykladat, ucit a vychovavat. Explicitné je
k tomuto stylu tedy fazen i styl ucebni ve smyslu, v jakém o ném pojednavam.

Jungmann klasifikuje styly ,,co do formy“ jednak na styl prozaicky, basnicky a fecnicky, a
to podle tfi ,,mohutnosti duSevnych, predstavovaci, citici a snaZici®, jednak na nizsi, prostfedni a
vysSi (vzneSeny), a to podle kritéria, které je méné urcité (,,spisové zvlastnim vyjadrenim a jako
svétlem a povahou mezi sebou se 1isi“) (Hausenblas, 1973, s. 1). Daéle Jungmann rozliSuje rtizné
druhy a tvary slohu ,,co do latky“, tj. podle toho, zda se latka, o které autor piSe, nachazi uvnitf
(pocity, tuzby, ...) nebo mimo néj (véci, déje, ...). Z tohoto zameéreni pak povstava 5 slohovych
forem, respektive tvard: ucebny, zabavny (pékny), pohybaci, popisny, déjovy. V tomto déleni Ize
spatfovat jistou paralelu s tim, co dnes byva oznacovano za slohové postupy. Toto ¢lenéni dale autor
aplikuje na sloh prozaicky, basnicky a fecnicky, tudiz mame k dispozici prézu ucebnou, zabavnou,
feCnickou, popisnou a dé€jepisnou, baseni ucebnou, zabavnou atd. a fe¢ ucebnou atd. Vzapéti vSak
Jungmann poukazuje na to, Ze se jednotlivé formy mohou riizné prolinat a kombinovat, a proto

povaZzuje za vhodnéjsi ,,obratiti se k potfebam Zivota samého“ a urcuje nasledujici tvary:

proza: sloh ucebny, predmétny, listovni, jednaci
poezie: sloh lyricky, ucebny, popisny, epicky a dramaticky

fecnictvi: sloh svétskych a duchovnich promluv

V kapitole vénované ucebnému slohu (s. 93) definuje tento nasledovné: ,Latka slohu
ucebného neb naucného jest poznani lidského bud celek, neb castka néktera sporadana a slowy
proneSena; tedy nazory, ponéti, isudky, widy rozumowé. Obsahuje tedy tento sloh wSecky saustawy
filosofské rowné jako kazdau kratkau pripowéd’, wSecka pojednani, kterych zameér jest pouCowati,
wsecky sudebné (kritické) a sporné (polemické) spisy, jejichZ aucel jest spisy jiné rozebirati,
posuzowati, oprawowati, zavrhowati, wSecka Cteni akademicka, jejichZ zamér jest naduku nékterau
weskeru poznenahlu wykladati a uciti, wSecky spisy prostonarodni t. j. k pouceni lidu a

k wychowani mladeZe ustanowené.*

14 V této kapitole uzivam synonymné pojmu styl a sloh, J. Jungmann uziva pouze pojem sloh.
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Za zakladni znaky ucCebného (odborného) stylu povaZuje jasnost a presnost (formalni
pravdivost), kterd spociva zejména v uzivani presnych pojmenovani tj. terminti. Styl by mél byt
vSak také ,libezny“, mél by se vztahovat k potfebam clovéka a povzbuzovat jeho Slechetnost.

Podobu textu dale ovliviiuje latka, o které se pojednava, prijemce, tj. komu je text
(promluva) urcen(a), jestli lidem vzdélanym nebo prostym, dospélym c¢i détem a mladeZi, a
v neposledni fadé povaha autora, ktery si podle svého uvazeni zvoli prostfedky stylu niZsiho,
prostredniho ¢i vyssiho.

Tvary (slohové ttvary) ucebného stylu jsou rozliSovany podle toho, jak se v nich zachazi
s latkou. ,,Soustawa® zpracovava komplexné vybrany obor, ,,pojednani“ pouze vybranou cast, dale
pak autor hovoii o vykladu, kratkém obsaZeni (kompendiu), akademickych ¢tenich, dialektickych
spisech a kritice. Z naSeho pohledu je nejzajimavéjSim bod 5, pod nimzZ je vydélen ,,prostonarodni
sloh®, ktery stoji proti slohu ,,saustawnému®. Vyznacuje se tim, Ze ze soustavy véd vybira jen to, co
je srozumitelné a uZiteCné vSem, a je rozdilny podle toho, komu je urcen. V tomto ¢lenéni je snad
mozné spatfovat pocatky jemnéjSiho clenéni odborného stylu tak, jak se s nim dnes béZné

setkavame, na styl teoreticky a prakticky odborny, k némuz Jungmann fadi i styl ucebni.

2.3.2 Bohuslav Havranek a klasifikace funkcénich styli (1932)

Z hlediska zavedeni pojmu funkéni styl, resp. jazyk a rozliSeni funk¢nich styli je pro nds
klicovou postavou Bohuslav Havranek. V jeho pracich vSak zminky o uebnim stylu nenajdeme.
Prostredky psané a mluvené Skolni komunikace by se (podle autorovych poznamek) radily ke stylu

teoreticky a prakticky odbornému.

2.3.3 Karel Hausenblas: Ucebni styl v soustavé styl funkénich (1972)

Jako samostatny funkéni styl vymezil styl ucebni az K. Hausenblas. Ten jej fadi ke stylim
komplexnim (tj. majicim vice neZ jednu hlavni funkci). Pravé kombinaci dvou funkci (nejriznéji
vyuzZivanou a mnohdy propracovanou do nejmenSich podrobnosti) — zpravovaci (predevSim
zpravovaci je realizovana predavanim, sdélovanim informaci rizného druhu. V porovnani se stylem
teoreticky odbornym je v textech tohoto stylu tfeba brat mnohem vétsi ohled na adresata (napriklad
jeho vék, troven znalosti, ...) a to jej pribliZuje spiSe ke stylu popularné-nauc¢nému. Od néj se vSak

ucebni styl liSi tim, Ze adresat ma latce nejen porozumeét, ale hlavné se ji naucit, ovladnout ji.

15 Stoji za povSimnuti, Ze tataz kombinace funkci byva uvadéna jako typicka také pro styl publicisticky ¢i reklamni.
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Proces uCeni je cilevédomé fizen a tomu odpovida i vystavba textd urCenych k vyuce.
Funkce ptisobici (zejména pak fidici) se podle Hausenblase v ucebnich textech uplatiiuje nékolika
zpusoby: v ucebni komunikaci je podnécovana aktivita zZakd (napfiklad pomoci ukold, cviceni,
feSeni problémt aj.), zvladnuti probirané latky je kontrolovano (prostfednictvim kontrolnich otazek,
testl ap.) a ziskané znalosti a dovednosti jsou upeviiovany (pomoci opakovani, cviceni atd.).
V pripadé piimého kontaktu mezi ucitelem a Zakem je pak sepéti obou funkci (tj. zpravovani a
pusobeni, Fizeni) tésnéjsi.

K. Hausenblas upozoriiuje na fakt, Ze ucebni styl nebyva vydélovan jako samostatny funkéni
styl, povétSinou byva zatazen k odbornému stylu praktickému, pracovnimu, ktery je podle né€j
nejméné zpracovanou oblasti funkéni stylistiky. Styl prakticky odborny je podle K. Hausenblase
specificky tim, Ze se nevyznaCuje uzivanim zvlaStnich lexikalné-gramatickych prostfedkd, ale
priznakovou vystavbou — pripomind zde napriklad svéraznou podobu dotaznikid, formulaiti a
podobné, tj. utvari, které jsou dnes fazeny ke stylu administrativnimu. Podle autora tedy promluvy
ucebniho stylu néleZeji vétSinou k oblasti odborné, ucebni styl se vSak miZe uplatnit i pfi uceni
neodborném (napr. v rodin€). ,,Stupen odbornosti miiZe byt velmi riizny, od elementarni vyuky déti
az k vysoce narotnému uceni odborniki ... Promluvy ucebniho stylu tedy mohou z oblasti

prakticky odborné presahovat i do oblasti védecké.“ (Hausenblas, 1972, s. 4)

2.3.4 Milan Jelinek: Charakteristika stylu u¢ebnich textli (1996)

O uCebnim stylu hovori také M. Jelinek, ktery v navaznosti na K. Hausenblase, poukazuje
na specifické selekcni a integracni tendence uplatiiujici se pfi vystavbé ucebnich komunikati a
z nich vyvozuje opravnénost vydéleni uCebniho stylu jako samostatného, a to presto, Ze nebude
ostfe vymezen vici stylu odbornému (Siroké prechodové pasmo). Autor povazuje za stéZejni rysy
uCebnich textl jejich zaméfeni na adresata a prizptisobeni formy znalostem a dovednostem
predpokladanych prijemct textu (¢im starSi a vzdélanéjsi je predpokladany adresét, tim blize maji
ucebni texty k textim odbornym) a ptisobeni tzv. informacné uchovavaciho faktoru (tj. Ze cilem
ucebnich textd neni pouze informovat, ale prispivat k tomu, aby si Zaci informace zapamatovali).

Ve druhé poloviné studie uvadi autor nékolik charakteristickych vlastnosti typickych pro
ucebni (ucebnicové) texty (tj. projevy psané) a to navzdory faktoriim, které zobecnéni ztézuji

(pluralita odbornych oblasti, které jsou zdrojem informaci; rznorodost adresatli; rozmanitost

prostfedi a vyucovacich forem):
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a) kombinace jazykovych a piktografickych prostredki
b) specificka struktura textu a uZivani grafickych prostredki
c) koherence ve vykladové casti, disherence v tikolové casti

d) jednoduché syntaktické konstrukce s malym mnozstvim konektorti (vyjma texty matematické a

fyzikalni), objektivni poradek slov
e) uzivani termind a defini¢nich formuli
f) sniZena mira abstrakce a kondenzace

g) kontaktové prostredky

Je nutné poznamenat, Ze mluvené komunikaty ze sféry Skolni komunikace se vyznacuji

neékterymi odliSnymi charakteristikami, mnohé jsou ale spoleCné.

2.3.5 Marie Cechova, Marie Krémova, Eva Minafova: Souéasna stylistika
(2008)

Autorky Soucasné stylistiky spatiuji styCné body mezi uCebnim stylem a stylem odbornym a
administrativnim.

V kapitole IV. (s. 100) poukazuje E. Minafovd na moZnost vydélit ucebni styl s jeho
specifiky v rdmci Siroce pojatého stylu odborného jako styl sekundarni, tzn. od stylu odborného
odvozeny. Cilem téchto textl je, aby si jejich obsah vnimatel osvojil. M. Krémova v kapitole VIII
(s. 223-224) povazuje za konstituujici prvek ucebniho stylu zdmérné ptisobeni na adresata (a to
adresata specifického, unéhoZ ve zvySené mire zaleZi na jeho véku, fyzickych a psychickych
vlastnostech, aktualnim stavu znalosti atd., protoZe ucebni text miiZe plnit své zakladni funkce jen
tehdy, kdyZ k témto faktortim prihlizi). Ucebnice (nejcastéjsi texty ucebniho stylu) musi spliiovat
nejen pozadavky odborné, ale i didaktické. Tradicné byly tyto texty tvoreny s védomim, Ze budou
zakovi zprostfedkovany ucitelem (s vyjimkou ucebnic pro samouky); tuto vazbu mezi ucitelem,
ucebnim textem a Zakem dnes nové rozvoliuji rizné e-learningové kurzy.

M. Cechové v kapitole IX. (s. 230-231, 241-242) zahrnuje ucebni styl do vykladu o stylu
administrativnim, se kterym podle ni sdili regulativni a operativni funkci. Tyto funkce plni
v ucebnich komunikétech zejména pokyny k riiznym Cinnostem, ale také instruktivni (vysvétlujici a

rozSifujici) poznamky za vykladovym textem. Od stylu administrativniho se ovSem styl ucebni
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odliSuje hlavnim cilem komunikati — zatimco administrativni texty nabadaji k presnému provedeni
danych dkont zcela konkrétnim, neménnym, pevné danym zptsobem (pomoci predpisu, vyhlasky
ap.), uCebni texty se zaméruji na osvojeni uciva a jeho dalSi aplikaci a kreativni vyuZiti Zakem.
Pasaze zamérené na Tizeni, instruovani zaka se liSi od administrativnich textli i jazykové — jsou

N 4

pristoupime k...)), formulace jsou osobnéjsi, méné seviené a vyrazné méné ustalené.

2.3.6 Zapadoslovanské inspirace

ProtoZe byl miij pohled na zkoumanou problematiku zatim ryze Cesky, zajimalo mé, jakym
zplisobem se s tématem vyporadavaji v jinych zemich. Z diivodu funkéniho zaméfeni prace (mym
cilem je v podstaté obhdjit zafazeni ucebniho stylu mezi styly funkcni) jsem se soustfedila na
slovanské zemé a zvolila jsem ty, které nam jsou nejen zemépisné nejbliZze — Slovensko a Polsko.

Porovnavat Ceskou situaci napriklad se situaci v anglosaskych zemich by bylo velmi slozité
nejen proto, Ze preferuji jiné pristupy lingvistické, ale naptiklad také proto, Ze maji rozdilny systém
Skolstvi i pedagogické metody. C. B. Cazdenova a S. W. Beckova napiiklad vénuji ve své studii
Classroom Discourse (2003) celou kapitolu charakteristikam ¢asti hodiny nazyvané Sharing time'®,

ktera nema v tradi¢nim ceském Skolstvi paralelu.

2.3.6.1 Jozef Mistrik: Stylistika (1984, tfeti upravené vydani 1997)

Ze slovenskych praci ve svém textu hojné cituji P. Gavoru, ktery vSak neni lingvistou, nybrz
pedagogem, ktery se mj. zabyval vyzkumem komunikace ve Skolni tfidé. Pro lingvisticky pohled na
problematiku ucebniho stylu jsem se obratila na stylistiku J. Mistrika a o néco novéjsi praci
J. Findry.

Ve slovenské stylistice se stejné jako u nas uplatiiuje funkéni pristup, velmi vyrazné je vSak
zkoumani stylu propojeno s pojmem stylém, coZ ,je prvok, ktory robi Styl, pomocou ktorého sa
Stylizuje.“ (Mistrik, 1997, s. 31). Stylémem miZe byt slovo, véta nebo i Cast textu, kterd svymi
vlastnostmi signalizuje pfinaleZitost komunikatu k urcitému typu textd. Z tohoto hlediska by bylo
téZké ucebni styl identifikovat, protoZe se nevyznacuje dostatecné specifickymi prostfedky na
nizSich rovinach, podle kterych by bylo moZzné k nému komunikaty jednoznacné priradit. Jako

stylémy by v tomto pripadé musely fungovat celé pasaze.

16 Domnivam se, Ze jsem se s touto formou setkala v rdmci praxe na zékladni Skole s programem Zacit spolu a byla

oznacovana jako Ranni kruh.

31



J. Findra (2004) povaZuje za stylémy vSechny prostfedky vyuZivané v komunikaci, nebot’ i
ty, které vytvareji neutralni pozadi pro prostredky priznakové, jsou stylové aktivni. Stylémy Cleni na
jazykové (fonické, morfologické, lexikalni a syntaktické), kompozi¢ni (spojovatelnost, konektory;
nadvétné prostfedky, napf. Clenéni textu, prima Fec¢, neprfima fe¢ ad.) a kinetické (neverbalni
prostfedky, rekvizity, kontext).

Funkéni styly €leni J. Mistrik (1997) na styly objektivni (nau¢ny a administrativni),
objektivné-subjektivni (publicisticky, FeCnicky a esejisticky) a subjektivni (hovorovy a umélecky).
Ucebni styl v klasifikaci nenajdeme. Zminka o uc¢ebnim, respektive didaktickém stylu se nachazi
v kapitole vénované tzv. sekundarnim stylim. Ty autor definuje jako pfileZitostné,
nestandardizované, odvozené od zdkladnich funkénich styli. Didakticky styl je podle J. Mistrika
stylem ucCebnic, uCebnich pomicek, slovnikii a riznych cvicebnich textd (tj. nefadi k nim
komunikaty mluvené). Na texty fadici se k didaktickému stylu jsou podle autora kladeny prisné
pozadavky, a to zejména na jejich stranku jazykovou, ve které je dtisledné pozadovana spisovnost, a
kompozicni, ktera musi respektovat didaktické zasady, ale zohlediiovana by méla byt napriklad také
kritéria esteticka. Didaktické texty jsou stylové relativné jednoduché, jejich naroCnost je vSak
odstupriovana v zavislosti na véku adresata. Autor vyslovné upozoriiuje na to, Ze didaktickym
stylem se vyznacCuji texty produkované ucitelem, zatimco v textech produkovanych Ziakem lze
spatfovat prvky tzv. stylu Zakovského. Také J. Noconova (2013) uvadi, Ze pojem didakticky styl
byva zpravidla spojovan s projevy ucitele, nikoliv Zaka. Cesky pojem ucebni styl vnimam oproti
pojmu didakticky styl jako vyznamové SirSi, tolik neevokujici spojitost s osobnosti ucitele. Ve
slovenském pristupu je také vidét, Ze je pojem didakticky styl spojovan zejména s psanymi texty,
zatimco pojem uCebni styl 1ze bez potiZi pouZit i pro komunikaty mluvené, a to i dialogické, v nichz
nelze odd€lovat projev ucitele od projevu Zaka.

Je-li fe¢ o mluvenych komunikatech spojenych se Skolnim prostfedim (vyklad, prednaska,
diskuze, ale napriklad i vyzva, vystraha), ty davaji oba slovensti lingvisté do souvislosti se stylem
fecnickym. Nazornosti, zfetelnosti i jistou mirou persvaze (tj. vlastnostmi spojovanymi s fecnickym
stylem) se Skolni dialogy a monology skutecné vyznacuji. Na souvislost Skolnich komunikatt
s feCnickym stylem poukazuje také napriklad A. Mikulova (1999), ktera se soustfedi zejména na
vyuZiti metody tzv. sokratovského dialogu'” v pedagogické praxi, nebo M. Cechova (1998), ktera

fika, Ze ,feCnictvi chapané jako schopnost pronaset kultivovany projev pred vefejnosti ma tedy

17 Sokratovsky dialog je hledani pravdy formou fizeného dialogu mezi ,ucitelem* a ,,Zdkem* (Z4ky), pfiCemz ,,Zaci
pouze neprijimaji pravdu, kterou jim ,ucitel” predklad4, ale spolecné ji skrze otazky a odpovédi, predkladana

stanoviska a rizné argumenty konstituuji.
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2.3.6.2 Jolanta Nocon: Styl dydaktyczny — styl dyskursu dydaktycznego
(2013)

Z polskych praci jsem si zvolila shrnujici text J. Noconové, ktera se hned v tivodu zminuje
o nékolika pojetich didaktického (uc¢ebniho) stylu rtiznych autorti. Zavéry se zdaji byt podobné jako
v Ceském kontextu — didakticky styl nebyva jednoznacné vydélovan jako samostatny, ¢asto byva
vniman jako soucast nebo zvlastni druh stylu odborného (napf. S. Gajda), nebo stylu béZné
dorozumivaciho (napf. Bartminski, Bartminska), s ¢cimZ se v Ceské stylistice nesetkavame. Veskrze
je tento styl vniman jako hranic¢ni (mezioborovy), a to je pravdépodobné i jednim z dvodd, proc¢
nebyla jeho zkoumani vénovana takova pozornost jako jinym, ,,zakladnim® funk¢nim stylim.

V polské lingvistice se kromé pojmu didakticky styl (styl didaktického diskurzu) mtiZzeme
setkat také s pojmem edukacni styl (styl edukacniho diskurzu), ktery je vSak vyznamové ziejmé
mnohem S$irSi neZ prvné zminovany. Za edukacni lze oznacit vSechny situace, v nichZ se nécemu
ucime, zatimco didakticka by méla byt takova komunikace, ktera probiha podle didaktickych zasad.
Z Ceského prostredi vSak jiz vime, Ze pojem didakticka (respektive pedagogicka) komunikace je
mozné chépat rizné Siroce (viz vySe, kapitola 2.1.3). V Sirokém slova smyslu se vSak vénuje tomuto
pojmu (zejména tedy v ramci lingvistiky) jen malo pozornosti, nebot’ se jedna o velmi rozsahlou,
riznorodou a tézko uchopitelnou oblast zkoumani. Vyzkum se soustieduje na pedagogickou
komunikaci v uzsim slova smyslu, tj. jako na komunikaci uCitele a Zaka v procesu uceni a
vzdélavani (obvykle institucionalné zastfeSeného). Tato prace se soustfedi na pedagogickou
komunikaci v uzsim slova smyslu, a proto se dale budu vénovat pouze pojmu ,,didakticky styl*.

Zakladni situace popisu didaktického stylu se v polské lingvistice od Ceské vyrazné nelisi.
S odbornym stylem spojuje didakticky styl sociokulturni kontext (i skrze didaktické texty se otevira
svét védy a poznani), odliSuje jej od néj zaméreni na adresata s jeho fyzickymi i psychickymi
vlastnostmi, specifické, vychovné didaktické cile a také jazykova forma, ktera je mnohdy bliZsi
spiSe stylu béZzné dorozumivacimu nez odbornému, plnému definic a termind. (Gajda, 1995, cit.
podle Nocon, 2013)

Na rozdil od cCeské stylistiky, ktera je historicky vyrazné funkéné zamérena, se v polském
pristupu setkavame spiSe s pristupem ,,diskurznim®. Didakticky diskurz podle J. Noconové
charakterizuje specificky komunikac¢ni prostor, specificti icastnici komunikace spolu s rolemi, které

zastavaji, specifické funkce a cile realizované prostiednictvim komunikace, specifické druhy textd,
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specificka tematika, obraz svéta a axiologie. J. Labocha (1997, cit. podle Nocon, 2013) vydéluje
didakticky diskurz jako jeden z typa diskurzu odborného. Popisuje ho jako diskurz vznikajici pfi
procesu uceni, ktery proménuje odborny diskurz tak, aby byl pristupny a srozumitelny pro
neodbornika — Zaka. Charakteristicka je pro néj interakce ucitel — Zak a cil, kterym neni pouze
sdélovani (predavani) poznatk, ale také jejich osvojeni. Také M. Kawka (1999, cit. podle Nocon,
2013) vyzdvihuje jako charakteristiky didaktického diskurzu specifické misto komunikace (Skola),
Ucastniky (ucitel — Zak) a jazyk plnici didaktické funkce. Kromé institucionalizace, formalizace
(didaktické zasady) a Casoprostorového omezeni je tfeba pripomenout také omezeni tematicka
(regulace vzdélavacimi programy) (Nocon, 2013).

Z zanrt (druhd textd), které je mozné k didaktickému (ucebnimu) stylu priradit, je podle
autorky nejlépe zpracovan jazyk ucCebnic a mluveny dialog (monolog) probihajici v ramci
vyucovaci jednotky. Ackoliv se i polsti autofi shoduji na tom, Ze jsou didaktické texty specifické,
jejich charakteristiky se nezdaji byt dostatecné signifikantni. Opakované se mezi nimi objevuje
pritomnost direktivnich struktur (otazek, ptikazl), specificnost lexika (zejména uZivani termind,
které je vSak ovlivnéno vékem a dosazenou trovni znalosti Zaka) a variabilita vyjadfeni zptisobena
zohlednénim pfijemce, zptisobem vyucovani (stylem uceni) a didaktickymi pravidly. Vyzdvihovany
jsou tedy predevsim ty vlastnosti, kterymi se ucebni texty liSi od texti odbornych nebo naopak
prosté sdélovacich, je vSak téZké pojmenovat to, co je pro né specifické. O obou téchto Zanrech,

didaktickém dialogu i uCebnicovém textu, bude feC niZe.

Oba slovanské pristupy prinesly zajimavé inspirace v podobé moZnych souvislosti u¢ebniho
stylu nejen se stylem odbornym, ale také se stylem prostésdélovacim a Fecnickym. Dilezité je, Ze
zarazeni ucebniho stylu ke stylu odbornému je opakované relativizovano, vzZdy je upozoriiovano na
rozdily, odliSnosti a specifika. Nejednoznacnost a nepresvédcivost tohoto zatazeni signalizuji také
paralely se stylem prostésdélovacim (vnimanym standardné v mnoha ohledech témér protikladné ke
stylu odbornému). Tyto rozpaky nad otazkou ,kam s nim“ poukazuji na to, Ze ucebni styl je
specificky z hlediska funkci, které plni, i z hlediska uzivanych prostredki, a Ze by mohl (a mél) byt

vydélen jako samostatny.
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3. Charakteristika sféry skolni komunikace

Na nasledujicich stranach se budu vénovat Skolni komunikaci, tj. skutecné komunikaci
institucionalizované, probihajici ve Skole, v pribéhu vyucovani. Vyucovani je proces, pfi kterém se
Zaci udi a ucitel vede/fidi jejich ucebni ¢innost. Zakladem vyucovani je interakce zakl a uciteli
v procesu zvladani obsahii, vyskytuji se v ném vSak i mnohé dalsi prvky (Kolar — ValiSova, 2009),
které budou podrobnéji rozebirany niZe.

Ukézky a priklady, které se v praci objevuji, pochazeji prevazné z komunikatt vzniklych na
zakladnich Skolach nebo pro né. To, Ze se zaméruji na zékladni Skolstvi, ma nékolik divodli —
zakladni Skolni dochéazka je povinna a musi ji tedy absolvovat vSichni, nejedna se o Skoly vybérové
ani specializované; oblast zakladniho Skolstvi je relativné jednotna a prehledna na zpracovani (mezi
jednotlivymi typy stfednich Skol jsou znacné rozdily, mnohdy jsou téZko srovnatelné); v zakladnim
Skolstvi se, podle mého nazoru, v ,,nejcistsi“ formé projevuji rysy typické pro ucebni styl (¢im je
Zak/student starSi, tim vice sméfuje podoba komunikatu k projevu/textu odbornému, ackoliv je
otdzkou, do jaké miry je to spravné'®).

Sféru skolni komunikace charakterizuji pomoci nasledujicich faktor: komunikacni cile,
prostfedi, ucastnici komunikace a jejich socialni role, kdéd, komunikacni normy a typické
komunikacni situace, respektive Zanry.

Jelikoz tato komunikacni sféra a jeji styl se nachazeji na hranici nékolika védnich disciplin
(sociologie, pedagogika, psychologie, lingvistika,...), povaZuji za nezbytné, alespoii v minimalni
mife reflektovat pFistupy i téchto oborh.” Te&Zi§

jazykovédny.
3.1 Obecné komunikacni cile
Na nejobecnéjsi roviné lze formulovat dva zakladni cile:

1. sdélovat, predavat informace takovym zpisobem, aby si je adresat zapamatoval, osvojil a byl

schopen je opakované aplikovat a kreativné vyuzivat (Cechovéa — Krémova — Minafova, 2008)

18 J. Prlicha (1998) napriklad upozortiuje na to, Ze vSechny ucebnice (vCetné vysokoskolskych) by mély byt vybaveny
aparatem urcenym k fizeni ucebni Cinnosti a mély by byt prizptisobeny véku a schopnostem zéka. To, Ze
vysokoskolské ucebnice nebo texty pro vzdélavani dospélych tento didakticky aparat postradaji, vnima jako vazny
nedostatek, ktery snizuje hodnotu takové ucebnice pro uzivatele. (s. 18)

19 O interdiciplinarnosti této oblasti viz také J. Noconova (2013).
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2. ptsobit na adresata (zZéka) tak, aby se jeho osobnost formovala ve prospéch jeho samého i celé

spolecCnosti.

Pedagogika a psychologie vnima pedagogickou komunikaci jako prostredek zprostredkovani
spolecné Cinnosti jejich ucastnikl nebo skupin a zprostredkovani vztahii mezi nimi. Zdtiraziuje, Ze
pii pedagogické komunikaci nedochazi pouze k predavani informaci, ale také zkuSenosti, motivaci,
postoji, emoci a hodnot. Cim mladsi je pfitom zak, tim vétsi vliv mé ucitel, respektive dospély
Clovék na utvareni jeho osobnosti. Skrze komunikaci dochazi k vychové a vzdélavani, ptficemz
zpétné konstituuje kazdy vychovné vzdélavaci systém, nebot tvori jednu z jeho hlavnich sloZek,
zajistuje jeho fungovani, vnasi do néj pohyb, vyvoj, dynamiku, udrZzuje jeho stabilitu. (Mare§ —

Kfivohlavy, 1995)

3.2 Prostredi

Pfedem vymezené misto a cas jsou faktory uvadéné jako charakteristické pro sféru Skolni
komunikace. Tato komunikace probiha ve Skole (Ci jiné vzdélavaci instituci), konkrétné ve tidé
(ucebné), ktera je usporadana urcitym zpisobem. Usporadani ucebny ovliviiuje organizacni formu
vyucovani (hromadné, skupinové nebo individualni vyucovani), a tim i zptisob komunikace (nebo
naopak zvolena organizacni forma vede ke zméné usporadani ucebny) (NeleSovska, 2005). Pri
standardnim vyucovani maji ucitel i Zak vymezen sviij prostor. Zatimco Zak obvykle sedi na svém
misté, znéhoZ by mél mit dobry vyhled na tabuli, pomticky i vyucujiciho, uciteli je vyhrazen
prostor pred tabuli. U¢itel se vak miiZe snadno a rychle pohybovat po ucebné mezi 7aky. Zak
vstupuje do prostoru ucitele vétSinou spisSe proti své viili, na vyzvani ucitele (pfi praci na tabuli, pri
zkousSeni ap.).

Komunikace probiha v predem dané Casové jednotce (vyucovaci hodiné nebo lekci) v ramci
Casové ohranieného vyucovani. Komunikace neprobiha jednorazoveé, ale naopak pomérné

dlouhodobé (opakované) pri stejné konstelaci faktord.
3.3 Uéastnici komunikace a jejich socialni role

Typicti jsou také ucastnici komunikace a jejich socialni role — ucitel a Zak (student),

vyucujici a vyuCovany.
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S kazZdou socialni roli je spjaty soubor ocekavani tykajici se chovani a vystupovani subjekta.
Ocekavani spjata s roli ucitele jsou velmi rtiznoroda, dalo by se Tici, Ze se jeho role ,,rozpada“ na
vice riznych podroli — ucitel jako odbornik, ucitel jako ten, kdo Zaktim usnadnuje uceni, jako radce,
ucitel jako vzor, jako formalni autorita, jako Cinitel socializace ditéte, jako predstavitel vzdélavaci
instituce, jako Cloveék, ... . Také Zak se musi vyrovnavat s riznymi dimenzemi své role — zZak jako
ucici se a poznavajici subjekt, jako spolupracovnik svych spoluzékd, jako kamarad, vrstevnik, ... .
Role Zaka ve tfidé se mizZe dale specializovat podle toho, jakou pozici v ni zaujima — premiant,
tfidni SaSek atd. (Gavora, 2005)

Vztah mezi socialnimi rolemi ucitel — Zak je asymetricky. Ucitelem pFitom byva nejCastéji
dospéla osoba, kterd dosahla jistého stupné vzdélani (pfipadné urovné znalosti — do této role se
miiZe dostat i dité, napriklad spoluzak pri doucovani, Zak pri referatu). Ucitelem rozumime ¢lovéka,
ktery nékoho néco u¢i. Zakem pak rozumime osobu vyu€ovanou (vychovavanou). Zékem miiZe byt
jak dité, tak dospély, pricemz vék zasadné ovliviiuje podobu komunikace. V jistych pfipadech mtze
byt ucitel i Zak jednou osobou — napriklad pfi samostudiu. (Mares$ — K¥ivohlavy, 1989)

Mira asymetricnosti a povaha vztahu mezi ucitelem a Zakem je do znaCné miry zavisla také
na koncepci vyucovani®, uzivanych pedagogickych metodach®, organiza¢nich formach vyuky ¢i
vychovném stylu ucitele.

Nejcastéji vyuZivanou organizacni formou je hromadné vyucovani, tj. klasicka frontalni
vyuka (pouZivana casto napriklad pri vykladu). Ucitel je jednozna¢né nadrazenym a dominantnim
mluvcim, zatimco Zak se dostdva do pasivni pozice posluchace. Dialog se monologizuje, tj.
komunikace je prevazné jednosmérnda. Zaroven ale ziistava neustale potencialné dialogickou, nebot
poslucha¢ je pritomen a mtZe do komunikace kdykoliv zasahnout dotazem nebo poznamkou
k tématu (nebo i mimo néj). Asymetrie se vyrovnava v pripadé jinych Zanrt ucebniho stylu —
objevuje se obousmérna komunikace mezi ucitelem a tfidou (diskuze nad tématem, opakovani
probrané latky se tfidou), pripadné mezi ucitelem a Zakem (zkouSeni). V soucasné dobé se také Zak
stale Castéji dostava do pozice ,,uCitele” — tj. prezentuje pred ostatnimi spoluzaky jisté téma, sdéluje
jim nové informace a zajimavosti (referaty, mluvené vystupy atp.). Vyjimkou nejsou ani situace,
kdy je dominantni komunikace mezi Zaky (tj. komunikace symetricka), ucitel je pouze

moderatorem, radcem (skupinova prace). (Mares — Kfivohlavy, 1989)

20 Napriklad vyucovani problémové, programové, kooperativni, projektové. (Kolar — ValiSova, 2009)
21 Napriklad zda jsou uZivany metody slovni (rozhovor) nebo metody pfimé zkuSenosti (experiment); srovnavaci,
analytické/syntetické, induktivni/ deduktivni, genetické/dogmatické (Jiva, 1999, podobné téZ Svobodova a kol.,

2003); metody podani uciva, metoda rozhovoru, laboratorni prace, zkouSeni, ... (Mare$ — Kfivohlavy, 1989).
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Problematiku vychovnych stylG ucitele lze zjednoduSené shrnout dvéma protikladnymi
pristupy. Jednim z nich je styl autoritarsky (direktivni), vedouci k jednoznacné nadrazenosti ucitele
jako mluvciho, k monologizaci projevu a imperativnosti. Druhym je styl demokraticky (partnersky),
ktery se opira o spolupraci ucitele a Zaka, snazi se o dialog a vzajemné porozuméni. (Nocon, 2013)
J. Cép (1980) zmifiuje v typologii také vychovny styl liberdlni, ktery se vyznacuje pfili$nou volnosti
a absenci norem.

Typickd pro tuto komunikacni sféru je tedy asymetriCnost roli na ose nadfazenost/
podrazenost. Nadrazenost ucitele spoCiva v tom, Ze urcuje téma komunikace (v pfipadé ucebnich
témat je vybira, strukturuje a voli formu jejich podani — jsou dana ramcové vzdélavacimi
programy), fidi komunikaci a urcuje jeji smér a rozhoduje o tom, zda se adresatem stane cela tfida,
skupina zaka nebo konkrétni Zak, Casto také urcuje, ktery z Zakt se stane mluv¢éim. Obvykle hovori
Castéji a delSi dobu. Nadrazenost ucCitele (a jeji respektovani) je podminéna jeho schopnosti
vyukové-vychovnou ¢innost nejen Fidit (organizacni dialogy, zadani tikol a cviCeni, pokyny), ale
také podavat latku dostate¢né zajimavé a poutavé, aby zaci méli chut’ a motivaci ucit se. Zaky totiz
vzdy velmi zajima, ,k Cemu je to dobré“. Rozmisténi roli na této ose se ve Skole uplatiiuje
konstantné, sloZitéjsi je to v pripadé dominance a submise roli. Pfi standardnim vyucovani je ucitel
jednoznacné dominantnim mluv¢éim, nejsou ale vyjimecCné situace, ve kterych se stava (a to
zpravidla umyslné) v komunikaci c¢lenem pasivnim, naslouchajicim, pozorujicim a aktivitu
prenechava zdkiim. Dominance a submise se také uplatiiuje v zZdkovskych rolich, napfiklad
dominantni postaveni jednoho Zaka v porovnani s ostatnimi ¢leny skupiny pfi skupinové praci
(jakym zptisobem se takova dominance mize odrazet v jazyce, ukazi v jedné z ukazek).

Typicky, i kdyZ ne nezbytné, je pro komunikaci ve Skole také nevyrovnany pocet

komunikantti — jeden ucitel, vétSi mnoZstvi Zaka.

3.4 Kody

3.4.1 Mluvenost a psanost

V zanrech Skolni komunikace byva zpravidla uZivano obou existencnich modi jazyka,
v lingvistickych pracich je vSak pozornost vénovana predevSim projeviim psanym (ucebnice,
Zakovské prace; srov. napf. Debickd, 1999). Psana forma pravdépodobné dominuje v piipadé
e-learningovych kurzli, pomérné oblibené je vSak dnes i online Zivé vysilani prednasek, jejichz
forma je mluvend, chybi ale bezprostiedni kontakt se ,,Zaky“. Ve standardnim Skolnim (vychovném)

prostiedi zaujima mluveny projev velmi dtileZité misto.
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Ucitel zpravidla vyklada latku ustné (Casto ale na zakladé vlastni pisemné pripravy)
s podporou textu ucebnice nebo prezentace a kontrolnimi otdzkami si priibéZné ovéruje porozumeéni
zakl. Na nizsich stupnich ucitel vytvari ze svého vykladu pro Zaky strucny zapis, na vyssich
stupnich si jej jiZ vytvareji Zaci sami. Dochazi zde tedy k situaci, kdy ucitel nastuduje psané
materialy, pfevede je do mluvené podoby a nasledné opét do podoby psané. Prolinani mluvenych a
psanych projevi reflektuje ve svém clenéni texti didaktického diskurzu také napr. K. Wojtzuk
(2002, cit. podle J. Nocon, 2013), ktery déli texty na primarné mluvené — pripravené nebo
nepripravené, a sekundarné mluvené (Ctené), a na primarné psané — urcené nebo neurcené
k prezentaci, a sekundarné psané (tj. pivodné mluvené). Déle se jeSté zmifiuje o textech psanych,
stylizovanych jako mluvené (napf. v umélecké literature).

Opakovani a procvicovani latky probiha naopak relativné casto pisemné (cviceni
v uCebnicich a pracovnich seSitech), ale i ustné (diskuze, kontrolni otazky, opakovaci otazky —
Casto v uvodu hodiny). Ovéfovani vysledk(i u¢ebniho procesu miize probihat jak tstné (zkouSeni),
tak pisemné (testy). Pokyny k praci a rizné organizacni pokyny a poznamky jsou obvykle ucitelem
sdélovany tstné, mohou byt ale formulovany také pisemné, napriklad v ivodu pisemné prace.

Zaci jsou pri vyuce vedeni k projevu psanému (zapisky, cviceni, ¢tenarské deniky, slohové
prace) i mluvenému, a to jak pripravenému (napf. prezentace, referaty, mluvni cviceni), tak

nepripravenému (rozmluvy nad tématem, spoluprace se spoluzaky, mluvni cviceni, atd.).

3.4.2 Variety CeStiny

Uzivani spisovnych a nespisovnych prostfedki ve skolni komunikaci predstavuje rozsahlé a
malo zpracované téma: vime malo o tom, jaka je situace na rtznych typech a stupnich Skol,
v riznych vyucovacich predmétech, v riznych fazich vyucovaci jednotky, kdy mluvi spisovné ¢i

nespisovné ucitel, kdy zaci.

3.4.2.1 Variety cestiny ve skolni komunikaci o¢ima odbornik

Uzivani spisovnych, respektive nespisovnych prostredkii ve Skolni komunikaci se
z teoretického hlediska ve svych pracich opakované vénuje M. Cechova (napf. 1998, dale napf.
spolu s V. Styblikem, 1998), ktera zddraziiuje, Ze nepovaZuje ,.za opravnéné ve Skole trvat na ryze
spisovném vyjadfovani, a to ani v pisemnych pracich Zakd.“ (Cechovéa — Styblik, 1998, s. 7) Doba,
kdy tomu tak bylo, je podle autorky jiZ pfekonadna a je tfeba dbat zejména na vhodny vybér

prostfedkii vzhledem ke komunikac¢nim faktorim (adresat, zamér, forma, raz komunikatu apod.).
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UzZiva-li zak nespisovnych vyrazii ve svych pracich, napiiklad slohovych, zdmérné, napft. s cilem
charakterizovat feCi postavu vypravéni nebo jako aktualizaci, je tfeba takové uZiti jazyka
respektovat, ba i ocenit.

O vhodnosti prevazné spisovného vyjadfovani uciteld nebyva pochyb, jind je situace
v pripadé zaku. Z raznych studii vénovanych tomuto tématu a rovnéz z dotaznik, které jsem zadala
zaktim zéakladnich skol, vyplyva, Ze Zaci si zpravidla uvédomuji jistou prestiZ spisovného jazyka a
vnimaji ho jako vhodnou variantu pfi komunikaci na verejnosti, ve ,,vySSi“ spolecnosti, se starSimi
nebo vySe postavenymi osobami, pfi oficidlnim styku apod., nicméné sami spisovny jazyk Casto
neuzivaji (nepotiebuji nebo neuméji uzZivat, pripadné odmitaji uZivat, protoZe jej vnimaji jako prilis
formalni a nepfirozeny). (Cechovad — Styblik, 1998; Svobodova, 2010) Situaci na Moravé a ve
Slezsku (konkrétné v Ostravé) mapovala napt. E. Hoflerova (1995), z jejihoZz vyzkumu vyplyva, Ze
Zaci citi potrebu osvojit si spisovny jazyk zejména proto, Ze se domnivaji, Ze jej vyuZiji v budoucim
zameéstnani nebo profesi, ale také proto, aby byli schopni se bezproblémové domluvit s lidmi
z jinych kraja, ptisobili vzdélané a vychované. Ve vefejnych projevech Zaci vnimali negativné nejen
uzivani obecné CeStiny (ktera je vnimana jako silné ptiznakova), ale i vyrazného dialektu. Velkou
pozornost vénovali tomu, jak se Ceska spolecnost diva na spisovnou CeStinu, mj. také Zaci a
studenti, J. Svobodova a kol. (2012), ktefi pracovali s odpovédmi na otazky tykajici se této
tematiky od vice nez 3000 respondentti, z nichZ pres 1400 byli Zaci a studenti v rozmezi od 12 do
18 let. Zajimava pro srovnani s mymi dotazniky je i skupina odbornikti — CeStinart Citajici 336 osob.
O vysledcich tohoto vyzkumu pojednam podrobnéji niZe.

Zminované prace vénované spisovnosti a nespisovnosti se opiraji zpravidla o vysledky
dotaznikovych Setfeni (pfipadné Fizenych rozhovori), zlistava proto otazkou, jaka je realita. I Zaci
(ackoliv jsou détmi, u nichZ podvédomé ocCekavame bezprostfedn€jsi reakce nez u dospélych) jsou
totiZ ovlivnéni napf. tim, co se ve Skole uci, nazory uciteli a jinych dospélych a obvykle velmi
dobfe vyciti, co chtéji dospéli slySet. Proto se v jejich odpovédich mliZeme casto setkat s frazemi
»jak vystfizenymi“ z uCebnic. U dospélych respondentti hraje velkou roli znalost toho, co je
standard a co se oCekava — napriklad maloktery vyucujici ceského jazyka by nejspiS priznal, Ze ve
svych hodinach mluvi nespisovné nebo Ze spisovnost nevyZaduje po Zacich, protoZe dobre vi, jaké

13

by mélo jeho jazykové chovani byt, zna ,,spravnou odpovéd“. Zde dotaznikova metoda narazi na
své limity. V tomto ohledu nabizeji mé dotazniky jisté presahy, o nichZ podrobnéji pojednam niZe.
Konkrétnéji se vénoval této problematice také napriklad J. Cihdk ve své studii Analyza
pouziti spisovné a obecné CeStiny v ivodni fazi vyucovaci hodiny (2010). Autor si vybral jako
zajmovou oblast pocatecni fazi, nebot’ se domnival, Ze pravé v této Casti hodiny se mtize vyraznéji

uplatiiovat jazyk nespisovny. Obsah této Casti hodiny totiZz nemusi souviset s odbornymi tématy
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probiranymi ve vyuce a komunikace neni tolik svazana pravidly urcitého utvaru, napriklad vykladu.
J. Cihak sleduje pouzivani i fonologickych alternaci typickych pro obecnou &estinu — prehlasku y
— ej, iZeni é — 1 a pouZzivani protetického v-, a nékolik alternaci morfologickych (napriklad
alternace mezi tvary bych — bysem, dobri — dobry, minulého Casu s koncovym -1 — bez néj ap.).
Z analyzy vyplyva, Ze vyucujici ceského jazyka pouZivaji obecné Ceské tvary méné neZ ucitelé
jinych predméti a Ze ucCitelé uZivaji tim méné nespisovnych variant, ¢im vice je vnimaji jako
priznakové (napft. protetické v-). Studenti naopak pouZivaji tvary obecné CeStiny Cast€ji neZ tvary
CeStiny spisovné (s vyjimkou spisovného tvaru bych). Sam autor vSak upozorfiuje, Ze analyzoval
malé mnozstvi textd na to, aby bylo moZné vyvozovat z vysledki obecné zavéry, a to zvlasté

v pripadé zmén morfologickych.

3.4.2.2 Variety c¢estiny ve skolni komunikaci — postiehy z praxe

Na zakladé svych zkuSenosti mohu nabidnout jen dil¢i postfehy, které vSak taktéZ nelze
zobectiovat. Ucitelé matefskych Skol jsou v priibéhu svého studia i praxi vedeni k tomu, aby mluvili
s détmi spisovné, protoZe jsou jejich mluvnim vzorem. Déti pfedSkolniho véku jeSté hojné vyuzivaji
k uceni metodu napodoby, Casto proto prejimaji spisovné tvary a prirozené je uZivaji, coZz miZze
mnohé dospélé v détské Teci prekvapit. Na 1. stupni zdkladnich Skol je také kladen diiraz na
spisovné vyjadrovani, na 2. stupni zakladnich Skol a stfednich Skolach se spisovného jazyka
pridrZuji zejména ucitelé ceského jazyka, pristup uciteli v ostatnich predmétech je riizny. Situace
na vysokych skolach bude pravdépodobné také riizna s ohledem na obor i konkrétni vyucujici. Cim
starSi jsou Zaci, tim menSi maji vyucujici pocit, Ze jsou pro né mluvnim vzorem.

Na tizemi Cech (po vyrazném tstupu lokalnich dialekti) maji Zaci tendenci do zna¢né miry
uzivat ve Skolni komunikaci prostfedkti nespisovnych; s uZivanim spisovné cestiny maji Zaci casto
potiZe, a to dokonce i v projevech psanych (viz niZe, ukazky Zakovskych psanych textli). Spisovné
vyjadfovani nebyva na nizSich stupnich skol vyZadovano (Balké, 2006), ucitelé se soustfed’uji vice
na obsah neZ na formu projevu.

Na Moravé a ve Slezsku sméfuji Zaci ve Skolni komunikaci mnohem vice k vyjadfovani
spisovnému; narecni podoby se asi neuplatiiuji priliS vyrazné, protoZe by v této situaci ptisobily
jako silné priznakové. Spisovnou cestinu preferuji ucitelé piivodem z Moravy a Slezska ptlisobici
v Cechach®. Uzivani nafe¢i by v tomto pripadé mohlo dokonce branit porozuméni. Nékteré vzité

vyrazy Ci obraty nebo zvukové vlastnosti (napt. spodoba znélosti pred jedine¢nymi) v feci mluvcich

22 Je tteba si vSak uvédomit, Ze napriklad nékteré narecni morfologické tvary se prekryvaji s tvary spisovné Cestiny.
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vSak zlstavaji.”® Ani u téchto mluvcich ale nejspi§ nebude mozné jednoduse generalizovat, jak ukazi
ve vysledcich dotaznikového Setfeni niZe.

Z nahranych hodin vyplyva, Ze ucCitelé na prvnim i druhém stupni se snazi vyjadrovat
spisovnou (hovorovou) CeStinou, mimo vyukovy dialog (v projevech organizacniho ¢i vychovného
charakteru, pri uvadéni prikladi ze Zivota ¢i pri osobnéjsi rozmluvé se Zakem) se vSak objevuji i
prostiedky jazyka nespisovného, obvykle z roviny morfologické (koncovky, protetické v-), nékdy
také lexikalni. MluvcCi ptivodem z Moravy nebo Slezska lze jednoznacné identifikovat podle
priznakové zvukové stranky projevu (asimilace znélosti pred jedinecnymi souhlaskami, kraceni,
intonace). Vyjimku tvori ucitelé télesné vychovy, u kterych prevladaji varianty nespisovné (vcC.
narecniho lexika).

Zéci (na izemi Prahy a v okoli) tthnou spise k nespisovné varianté cestiny (taktéZ zejména
na morfologické roviné), v kratkych odpovédich na ucitelovy dotazy se nékdy pod vlivem Feci
ucitele objevuji i tvary spisovné, castéji u zakli na prvnim nez na druhém stupni a Castéji u zaka,
jejichZ rodice pochazeji z Moravy nebo Slezska. Nékdy se Zaci zamérné snaZi hovorit spisovné, tuto
snahu vSak Casto doprovazeji potiZe, v nékterych pripadech ani pres opravu ucitele Zaci nejsou
schopni nebo ochotni pouZivat spisovné tvary. Nespisovné, expresivni lexikum se v komunikaci
zakli suciteli zpravidla nevyskytuje (dano asymetrii roli), nepochybné se vsSak vyskytuje

v komunikaci mezi Zaky.

3.4.2.3 Variety cestiny ve Skolnim prostiedi — dotaznikové Setreni

JelikoZ mnoZstvi zkoumanych materiald je relativné malé, zjiSt'ovala jsem informace také
pomoci dotaznikového Setfeni. Vytvorila jsem tfi varianty dotazniku — pro Zaky 1. stupné, pro Zaky
2. stupné a pro ucitele (viz pfiloha 1). Diky dotaznikim se mi podafilo ziskat nazory 38 uciteld, 65
zakt prvniho stupné (konkrétné 5. rocniki) a 265 zakd druhého stupné. Nedostatky mého
dotaznikového Setfeni (napriklad v porovnani s dotaznikovym Setfenim J. Svobodové a kol. (2012))
jsou ocCividné — nedisponuji tak velkym mnozstvim respondenti a respondenti pochazeji pouze
z Prahy a jejiho okoli. Na rozdil od vySe zminéné prace byly dotazniky sestaveny cilené pro zZaky
s ucelem zjistit, v jakych situacich uZivaji spisovny, respektive nespisovny jazyk, zda si vSimaji reci
svého okoli (ucitelli) a zda jim na podobé feci zalezi. Rozdilny pfistup jsem volila také ve formulaci

dotaznikovych otazek. Zatimco J. Svobodova a kolektiv pokladaji precizné formulované otazky a

23 Gavora (2005) uvadi vysledky vyzkumu uZivani spisovné slovenstiny a nareci v jedné malé slovenské vesnici.
Ukézalo se, Ze Zaci pouZzivaji ve vyuCovaci hodiné a v komunikaci s ucitelem (oficidlni komunikaci) jazyk
spisovny, zatimco mimo vyuCovani (o prestavkach, na vyletech, ...) a mezi sebou (a to i v pribéhu vyucovani)

néreci.
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nabizeji respondentim vétSinou vybér z nékolika relativné podrobnych a dlouhych odpovédi,
z rozséhlé nabidky jazykovych prostiedkl ¢i Siroké nabidky jinych moznosti, mé dotazniky jsou
v mnoha ohledech jednodussi. Pouzivam jednak otazky zjiSt'ovaci, jednak otazky velmi oteviené,
dopliiovaci. V nékterych zjiStovacich otdzkach se zamérné snazim respondenty donutit k vybéru
mezi odpovéd'mi ano/ne (ze zkuSenosti vim, Ze je-li na vybér z vice moZnosti, Zaci automaticky voli
stied), zarovenl je vSak ponechan prostor i pro odpovédi jiné, pfipadné poznamky ¢i upresnéni.
Otevrené, dopliovaci otazky jsou pochopitelné obtizné uchopitelné, co se tyka statistického
vyhodnocovani, 1ze se z nich vSak dozvédét mnohem vice o realném uZivani jazyka a nazorech jeho
uzivateli. Vyhodou se ukazalo byt také to, Ze mé néktefi respondenti osobné znaji a panuji mezi
nami dobré vztahy (nebo jim byly dotazniky zadavany osobami, které jsou jim dobfe znadmy) a
nemaji proto divod své odpovédi nadmérné stylizovat. Prvni a posledni ¢ast Zakovskych dotazniku
slouzi jako kontrolni a umoZiiuje mi odhalovat stylizované odpovédi nebo nesrovnalosti mezi tim,

co si Zaci mysli a tim, jak realné komunikuji.

3.4.2.3.1 Z&ci prvniho stupné

VétSina zakt odpovédéla na otazku, zda ve Skole mluvi (nebo se snazi mluvit) spisovné,
kladné. Mezi diivody Zaci uvadéli: chci, aby mi vSichni rozuméli; pfijde mi to lepsi; zni to 1épe; chci
1épe umét Cesky jazyk; budu to potfebovat, az budu dospély/dospéla (abych mél/a dobrou praci); ve
Skole by se mélo mluvit spisovné; pani ucitelka po mné chce, abych mluvil/a spisovné; naucili mé
to doma; mluvim spisovné, protoZe chci; protoZe mé to bavi.

Zatimco zaporné odpovédi jsou spiSe subjektivni (nebavi mé to; zni to divné; nechci; jde mi
lépe mluvit nespisovné; je to pro mé méné namahavé), témér ze vSech kladnych odpovédi (kromé
subjektivnich) je patrny nazor, Ze spisovny jazyk je lepSi neZ jazyk nespisovny, je vSak zaroven
zfetelny i pocit ,,povinnosti“ (mélo by se tak mluvit, chce to pani ucitelka): ,,ProtoZe pani ucitelka
nam rika at’ mluvime spisovné a az budeme velky a budeme chodit do prdce tak tam taky budeme
muset mluvit spisovné, téZko budeme nasemu $éfovi/séfce rikat kdmo.“. Ze je zakovské odpovédi
nutné vnimat jako do jisté miry nauCené a ovlivnéné nazory dospélych, ukazuji i kontrolni tkoly.
Jedna z respondentek napfiklad odpovédéla, Ze mluvi i piSe spisovné, v prvnim tkolu vSak oznacila
za spisovné i véty VcCera jsem vodeSel driv. a S kamaradama z vokoli si rozumim.

Neékteré rozsahlejsi odpovédi naznacuji, Ze Zaci mozna chapou pojem ,,spisovny jazyk® uzeji
neZ dospéli, pripadné odbornici: ,,ProtoZe ve skole by se nemélo mluvit hanlivé... A hlavné proto, Ze
doma mé ucili se naucit slusnému chovdni.“ ,,ProtoZe jsme ve skole a tady by jsme se méli chovat a

mluvit slusné a spisovné.”“ Zda se, Ze Zaci vnimaji pojem spisovnost spiSe na urovni lexikalni —
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nebudeme fikat kdmo, budeme mluvit slusné (ne sprosté, vulgarn€). Podobné o tématu smysleji i
Zaci druhého stupné.

60% dotazanych odpovédélo, Ze po nich pani ucitelka vyZaduje, aby mluvili spisovné.
Zbyvajici Zaci nemaji dojem, Ze by po nich byla spisovnost vyZadovana.

VétSina zakd uvedla, Ze pani ucitelka mluvi spisovné, 57% z nich vSak zaroven uvedlo, Ze je
jim jedno, zda vyucujici mluvi spisovné nebo nespisovné. Zbyvajici Zaci (aZ na jednoho) uvedli, Ze
jsou radi, kdyZ mluvi pani ucCitelka spisovné, a to proto, Ze ji je lépe rozumét, Ze Zaky uZivanim
spisovného jazyka zarovei uci, aby jej sami pouZivali, a také proto, Ze jako ucitelka by méla mluvit
spisovné. Tyto poznatky v podstaté koresponduji s vysledky vyzkumu J. Svobodové a kolektivu
(2012), ve kterém na otazku U kterych z nasledujicich povolani by ovladani spisovného mluveného
jazyka mélo byt samoziejmosti? uvedli dospéli respondenti i ,CeStinari“ na prvnim misté ucitele
zakladnich a stfednich Skol, u Zaka se ale umistili az na 5. misteé.

Témér vsichni Zaci uvedli, Ze spisovny jazyk pouZivaji i v projevu psaném. Kontrolni ukol
opét ukazal, Ze je potifeba brat tvrzeni Zaki s rezervou®, stejné tak jako srovnani s nazory uciteld.

Pro zajimavost jsem se také tdzala Zakt na ucitele pivodem z Moravy a Slezska — zajimalo
mé, zda jsou pro prazské a stfedoceské 7aky priznakovymi mluveimi. Zaci, ktefi odpovédéli, Ze by
poznali takového ucitele, uvadéli jako nejcastéjsi divod specificky pfizvuk, pfipadné formulovali

divod obecné (mluvil by jinak nez lidi z Prahy).

3.4.2.3.2 Z&ci druhého stupné

Prvni kontrolni tikol ukazal, Ze vétSina dotazovanych zaki z druhého stupné pozna spisovné
jazykové prostfedky od nespisovnych. Nejcastéjsi situaci, ve které by Zaci pouZili nespisovnou
ceStinu, je komunikace s kamarady, pripadné s rodinou ¢i blizkymi. Néktefi Zaci uvadéli, Ze by
nespisovnou CeStinu nepouZili nikdy, néktefi naopak, Ze by ji pouZili vidy. Objevily se také
odpovédi spojujici nespisovnost s projevy mluvenymi, zatimco spisovnost s projevy psanymi. Za
pozornost stoji i nékteré ojedinélé odpovédi — nespisovny jazyk by nékteri uZzili, kdyZ jsou naStvani
nebo potrebuji néco sdélit rychle. Spojeni nespisovného vyjadfovani s emocemi se objevi
v dotaznicich nékolikrat a poukazuji na néj i néktefi ucitelé (viz niZe), taktéZ jako jeho spojeni
s ,,pfirozenosti“, ,,automaticnosti“. Spisovny jazyk by uZili nejcastéji v komunikaci s institucemi a
s lidmi ,,vySe postavenymi“ (ve Skole, na uradé, v zaméstnani, pri pohovoru ap.), tehdy, chtéji-li

udélat dobry dojem, pfi komunikaci s lidmi dospélymi, starSimi a cizimi, pfi verejnych projevech

24 74k odpovédél, Ze p¥i psani pouzivé spisovny jazyk, a vzapéti napsal: ,, Nejvic mé bavil flérbal. Byli jsme s klukama

na flérbalovim turngji. Bylo to super.
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(prednaskach, referatech, prezentacich) nebo pfi psani (slohovych praci, tGfednich dopisd,
zZivotopisti). Néktefi povazuji za vhodné komunikovat spisovné také s rodi¢i (domnivam se vsak, Ze
pravé v tomto pripadé maji Zaci na mysli spiSe ne vulgarné, ne slangove). Najdou se i Zaci, ktefi by
spisovny jazyk uzivali vZdy. (Podobny nazor zdkd na uZivani spisovné CeStiny vyplyva také ze
Svobodova (2012).)

Na otazku, zda mluvi (nebo se snazi mluvit) v hodinach spisovné, odpovédély kladné dvé
tretiny Zakt druhého stupné. Je zajimavé, Ze pouzivani spisovného jazyka podle prizkumu klesa
s narustajicim vékem?® (je vSak otazkou, do jaké miry tento trend odraZi realitu vyjadfovani a do
jaké miry odrazi snahu mladSich zéki ,,odpovédét spravné“). Mezi nejcastéjSimi odpovéd'mi na
otazku, proC hovoii spisovné, byly napriklad tyto: je to sluSné (zdvorilé); je to vhodné (lepsi,
spravné, ma to tak byt); nechci vypadat nevychované nebo hloupé (chci ptisobit chytre, udélat dobry
dojem). Pouzitd forma v nékterych pfipadech opét relativizuje vyznam vypovédi (aby si nemysleli,
Ze jsem buran; abych nevypadal jako viil; at’ nemysleji Ze jsem blbej, Ze neumim normdlné mluvit).
Dtvody zaka, ktefi preferuji nespisovny jazyk, odrazeji jednak to, Ze v redlném Zivoté spisovny
jazyk nepotrebuji (nemluvim spisovné, protoze nemusim; nevidim ddvod, pro¢ bych mél mluvit
spisovné (pfijde mi to zbyteCné)) a jednak to, Ze pro né uzivani spisovného jazyka neni prirozené
(nepfemysSlim nad tim, jak mluvim; mluvi se mi 1épe; priliS to neumim, musel bych se prilis
soustredit (musiS védét jak se mluvi nékterd slova spisovné, kdyZ mluvis rychle, spisovné to moc
nejde (mé)); je mi to prijemnéjsi; nechci, nebavi mé to). K nespisovnému vyjadreni se prihlasilo
témér 40% zakd devatych trid. Predpoklad, Ze se bude jednat spiSe o chlapce neZz divky, se
nepotvrdil (bylo mezi nimi 10 divek a 14 chlapct).

Zhruba polovina respondentti uvedla, Ze po nich ucitelé vyZaduji komunikaci ve spisovném
jazyce, a to zejména ucitelé CeStiny, druha polovina se domniva, Ze po nich ucitelé spisovné
vyjadrovani nevyZaduji.

Ucitelé ve vyuce preferuji spisovny jazyk — 59% Zzaka si mysli, Ze spisovné mluvi téméf
vSichni ucitelé nebo ucitelé v nékolika riznych predmétech, a 33% zakt uvadi, Ze spisovné mluvi
predevsim ucitelé Ceského jazyka. Pouze 4% se domnivaji (vétSina opét z devatych tfid), Ze ucitelé
spisovné nemluvi (vyslovné uvadéji napriklad ucitele télesné vychovy — o této problematice bude
jesté fec). Nékolik mélo zékd si povSimlo i zajimavého kolisani mezi spisovnym a nespisovnym
jazykem v feci ucitelt (UCcitelé mluvi spisovné vétsinou ve vsech predmétech pri vykladu, ne vsak
kdyz se jich na néco zeptame.), o kterém niZe mluvi i sami ucCitelé a potvrzuji ho také porizené
nahravky. 38% zakl je jedno, mluvi-li ucitel spisovné nebo nespisovné. 36% dotazovanych je

radéji, kdyZ mluvi ucitel spisovné, protoZe to povaZzuji za srozumitelnéjsi a lepsi, ocenuji, Ze jim jde

25 Podrobnéji viz Priloha 2 (shrnujici tabulka).
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ucitel prikladem a snaZi se je spisovnému vyjadfovani naucit, povazuji to za vhodné (svédci to
o uCitelové vzdélanosti). 17% respondentii (nejvice ze sedmych a devatych tfid) spisovné
vyjadfovani ucitelti vadi — spisovny jazyk jim nékdy pfipada naopak méné srozumitelny, spisovné
vyjadfovani hodnoti jako nepfirozené a ,,divné“, reflektuji také nedostatek vyjadfovanych emoci
mluvi spisovné je to thlednéjsi. Ale kdyZ si jen tak poviddme, je lepsi mluvit nespisovné.). Co
nékterym vadi, jini naopak ocenuji: Neni mi prijemné, kdyZ na mé hrubé krici a proto mam rada
kdyZ mluvi spisovné.

Psany jazyk neni jiZ jednoznaCné spojovan se spisovnosti, jako tomu byvalo dfive. 26%
zaktl uvedlo, Ze pisi spisovné pouze obcas (zejména jedna-li se o oficialni nebo dtileZité pisemnosti,
naopak v komunikaci s prateli, zejména elektronické, voli spiSe jazyk nespisovny, a stejné tak, piSi-
li si néco jen pro svou osobni potfebu), 11% dokonce tvrdi, Ze spisovné nepiSe témér nikdy*. Vice
neZ dvé tretiny dotazovanych pouZziva spisovny jazyk, kdyZ piSe do Zakovské kniZky a do seSitu (jak
ale Zaci sami uvadéji, Casto se jedna v podstaté o prepis toho, co napiSe na tabuli ucitel), spisovny
jazyk voli také pri slohové praci (ve vSech pripadech se jedna o pisemnosti, které podléhaji (mohou
podléhat) kontrole ucitele nebo rodice). Nékteti Zaci reflektuji funkcni uZivani nespisovného jazyka
ve slohovych pracich jako charakterizacniho prostfedku postav nebo jako prvku aktualizacniho
(... nékdy chci vtdhnout lidi, aby se i pobavili.). Do diare ¢i svého poznamkového bloku pisi Zaci
spiSe nespisovné. Priblizné polovina zakt voli spisovny jazyk pri pripravé referatu, néktefi ale
priznavaji, Ze v mluveném projevu jej poté nepouzivaji.

Neékteri Zaci vnimaji ucitele ptivodem z Moravy nebo Slezska jako pfiznakové — nejcastéji je
poznaji podle uZivanych narecnich slov (rozni, papuce, Salina), narecnich morfologickych tvart (ja
su, nechcu), prizvuku a jinych zvukovych kvalit (vyslovné uvadéji asimilaci pred jedineCnymi —

[zkuzme], [pod'me], ale i jiné [zhodny]).”’

3.4.2.3.3 UcCitelé

VétSina ucitelt uvedla, Ze v komunikaci ve vyucovani, a to jak mluvené, tak psané (psani na
tabuli) uZivaji spisovnou varietu CeStiny. Spisovné si téméf vSichni délaji i pisemné pfipravy na

hodinu. UzZivani nespisovné CeStiny v mluveném projevu priznalo pouze nékolik uciteld druhého

26 Srov. viz Svobodova (2012), otazka 12.
27 Na tomto misté jsem si nemohla odpustit ukazku Zakovského humoru. Otdzka: Pochézeji néktefi ucitelé, ktefi té
uci, z Moravy ¢i Slezska? Pokud ano, podle ¢eho jsi to poznal/a? Odpovéd: protoZe kdyZ jsme naStvali ucitele

Cestiny, zacal kicet a zapomnél mluvit ¢esky. (Pan ucitel skutecné pochazi z Moravy, pozn. autorky.)
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stupné (nevyucujicich Cesky jazyk) a vyucujici télesné vychovy, nékolik uciteli ale zminilo, Ze
ackoliv se o spisovnost snazi, jisté se v jejich projevu objevi sem tam i prostfedky nespisovné.
Jeden z vyucujicich télesné vychovy uvedl, Ze se ,,znamymi“ Zaky mluvi spiS nespisovné, mj. proto,
Ze ma pocit, Ze to stird hranice mezi nadfazenym a podfazenym. Zajimavé jsou ale i poznamky
nékterych dalSich vyucujicich. VétSina uciteld na otdzku, pro¢ uZzivaji ve vyucovani spisovnou
ceStinu, odpovidala, Ze uZivani spisovného jazyka patfi k roli ucitele, Ze Skola je jedna z mala
instituci, kde se Zaci mohou jesSté se spisovnym jazykem seznamit, a Ze chtéji byt pro Zaky vzorem.
Zaroven ale néktefi priznavaji, Ze vyuZivaji spisovny jazyk zejména ve vykladu, zatimco mimo
vyklad nebo pfi karani sahaji k varieté nespisovné (tj. vyjadruji-li emoce), Ze nékdy jim nezbude nic
jiného, neZ pouZit nespisovny jazyk, protoZe jim Zaci nerozuméji nebo proto, Ze citi, Ze je v dané
situaci tieba jazykové se zakim pribliZit. Jedna vyucujici poznamenava, Ze nékteré nespisovné
vyrazy a frazémy nékdy jednoduSe 1épe a presnéji vystihuji to, co chce Fici (vZdy ale upozoriiuje
zaky, Ze takové vyrazy neni vhodné pouZivat univerzaln€). Velmi zajimavy nazor jsem obdrZela od
jedné mladé pani ucitelky Ceského jazyka, ktera napsala, Ze se domniva, Ze se uZivani spisovného
jazyka precefuje a ucCitele CeStiny oznaCuje za samostatnou ,zkostnatélou“ skupinu®. Cilem by
podle ni méla byt spiSe jazykova kultivovanost (ktera se nemusi nutné prekryvat se spisovnosti),
sama pry dba zejména na to, aby Zaci uZivali spisovny jazyk a nechybovali v projevu psaném.
V mluvené komunikaci miiZze pouZivani spisovného jazyka (a to zejména u mluvcich, které jeho
pouzivani svazuje a omezuje) pusobit neprirozené, prilis formalné aZ povysSené a nudné, v disledku
CehoZ se miZe stat, Ze se vzdalime lidem, kterym se chceme spiSe pribliZit.”

Mimo vyucovani (o prestavkach, na vyletech, na Skolach v prirodé ap.) voli spisovny jazyk
vice neZ polovina dotazovanych vyucujicich, ostatni uvedli, Ze zaleZi na situaci a Zacich, se kterymi
komunikuji (spisovné se snazi mluvit s Zaky, které neznaji, nebo s Zaky prvniho stupné). Obvykle
také zminovali, Ze citi komunikacni situace mimo Skolu jako méné formalni, a proto jim uzivani
nespisovného jazyka nevadi.

V podstaté vSechny dotazané ucitelky z 1. stupné v dotazniku uvedly, Ze vyZaduji po Zacich
uzivani spisovného jazyka (stejného nazoru je 60% zaki) a Ze zaci mluvi nebo se snazi mluvit
v hodinach spisovné. Spisovné vyjadfovani vyZaduje i vice nez polovina uciteld z 2. stupné, zhruba
ctvrtina vyZaduje spisovny projev alesponl v urcitych situacich (naptiklad pfi referatu pred tfidou
nebo jiném vefejném vystoupeni), posledni Ctvrtina jej nevyZaduje. Polovina dotazanych je
presvédcCena, Ze alespon néktefi Zaci pouZivaji spisovnou ceStinu, druha polovina se domniva, Ze

vétSina zakul uziva prostfedky obecné CeStiny. Na uZivani spisovnych tvarti a slov v psaném projevu

28 Srov. se Svobodova a kol. (2012), nap¥. otazky 1, 2, 5.

29 Podobné vnimaji situaci i néktefi Zaci, zejména z druhého stupné (viz vyse).
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zakt maji ucitelé prvniho i druhého stupné podobny nézor. 19 ucitelt se domniva, Ze Zaci pisi spiSe
spisovné (ale s mnozstvim gramatickych chyb), 16 uciteld se domniva, Ze spiSe nespisovné,
nejoptimistiCtéjSi jsou pritom ucitelé Ceského jazyka. Jedna z vyucujicich popisuje, Ze se Casto
setkava stim, Ze starSi déti pouZivaji nespisovné vyrazy a déla jim potiZe pochopit, Ze takto
nemohou psat, kdyZ se tak mluvi. Ve 29 odpovédich (z 35) je uvedeno, Ze (néktefi) Zaci maji
s uzivanim spisovného jazyka potiZze. Celkem jsem méla k dispozici dotazniky od 38 uciteld, z toho
bylo 11 ucitelek (vSechny Zeny) z 1. stupné, z druhostupiiovych uciteli odpovidalo na otazky
7 uCiteld ceského jazyka, 18 ucitelti ostatnich predméti a 2 vyucujici télesné vychovy (z toho

8 ucitelti — muzi).

3.4.3 Vicejazy¢nost a sémioticka heterogennost

Zakladnim znakovym systémem Skolni komunikace je prirozeny jazyk (zpravidla matersky,
jiny neZ matersky jazyk se objevuje pfi vyuce cizich jazyku, pripadné pfi vyuce na vicejazycnych
gymnaziich; mtiZe se také stat, Ze néktefi ucitelé ¢i Zaci maji jiny matefsky jazyk nez jazyk vyuky).
Pfirozeny jazyk je podle pfedmétu tu vice, tu méné dopliiovan jinymi sémiotickymi systémy. Jiné
znakové systémy se vyrazné uplatiiuji v uméleckych predmétech (hudebni nebo vytvarna vychova),
ale i v predmétech jinych, ve kterych je vyklad casto doprovazen obrazky, fotografiemi, schématy,
v nékterych prirodovédnych oborech se latka demonstruje na pokusech a pfimém kontaktu
s predméty (napf. laboratorni prace). Zpravidla vSak byvaji veSkeré tyto prostfedky doprovazené
mluvenym slovem ucitele ¢i psanym pokynem. V nékterych pripadech je vyuZiti obrazovych
materialti pIné funk¢ni, v jinych ma charakter spiSe motivacni az zabavny nebo ilustracni.

MiSeni verbalniho a ikonického (obrazového) kodu zmifuje J. Noconova (2013) jako
charakteristickou vlastnost uc¢ebnicovych texti. Autorka vydéluje 4 typy na zakladé vztahu mezi
slovem a obrazem — komplementarni (slovo a obraz se vyznamové dopliuji), ilustracni (obraz
potvrzuje slovo), reprodukéni (slovo popisuje obraz) a redundantni (obé formy sdéluji to samé bez

pridané hodnoty).
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Priklad 1
Jiné znakové systémy se Casto vyuZivaji v uméleckych predmétech, miize se jednat napriklad

o notovy zapis. Ukazka pochazi z pracovniho listu s nazvem Vylustéte slova z notovych osnov.

B

<

—

(V. Waldhansova: Sifry z not. Dostupné z Metodického portalu www.rvp.cz.)

Priklad 2
Také nasledujici ukazka pochazi z pracovniho listu na hudebni vychovu. VyuZiti obrazku je zde plné

funkcni.

Spoj obrazek s nazvem starovékého nastroje.

kithara aulos lyra

(E. Chvalovska: Nejstarsi pocatky hudby (pracovni list). Zdroji obrazka jsou design-site.net, en.wikipedia.org,

comquoteimg.com.)
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Priklad 3
Funkéni vyuZiti ilustraci nachazi uplatnéni také v technickych oborech, napriklad ve fyzice. Zde

obrazek ukazuje, jak funguje zaZehovy motor, a je doprovazen popisem.

ZiZehovy motor je nejdilefit&jsim typem spalovaciho motoru. Pra-
covni latkou je smés benzinovych par se veduchem, kterd veniki v karbu-
ratoru. Cinnost motoru lze rozdélit na &yfi doby (odtud ndzev étyidoby
motor):

1. Sani - saci ventil je otevien, pist ve vilei motoru se pohybuje doll a do
pracovniho prostoru se nasdvd smés z karburdtoru.

2. Komprese (stlateni) - ventily motoru jsou uzavieny a pist stlafuje
smés.

3. Vybuch — mezi kontakty zapalovaci svitky presko# jiskra a zapali smés:
vybuchem vznikd plyn o vyscké teploté a tlaku, ktery pii svém rozpindni
posouvd pist a kond préci.

4. Vyfuk — otevird se vyfukovy ventil a pist vytlatuje plyn do vifukového

potrubi,
sacl vifukovy svitka
ventil ventil
1. 2, 3.
Obr. 10 SANI KOMPRESE  VYBUCH

(Fyzika pro SS 1, Prometheus, 1993, s. 219)
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Priklad 4
V tomto pripadé lze oznacit pouZiti obrazku za motivacni. Obrazky maji Zaky povzbudit pfi

urcovani mluvnickych kategorii sloves.

Opakovani - mluvnické kategorie

€) a) Podle obrazki popisujte, co jednotlivé postavy délaji, pouzijte uvedena
slovesa: lyZuji, spalo, bézeli, maluje, psala, vafi, jezdf, bruslili, Sel, pisi, bavili se

b) U sloves uréete mluvnické kategorie.

(Cesky jazyk 6, Fraus, 2012, s. 55)
Priklad 5
Dalsi priklad motivacniho, ale zaroven inspiracniho vyuZiti obrazku. Liceni je pro Zaky sloZitym

utvarem, ilustrace povzbuzuje Zakovu fantazii a ukazuje mu, jaké naptiklad misto je vhodné si

k liceni vybrat.
7. Doemiici akel:
¥ pridni hoding sivhr bude vaiim dkolem semostaind vplidir mize, hierd mde v prirodé
e el
SAMOSTATNE POPISUJEME MISTO, K NEMUZ MAME CITOVY YZTAH

(Cesky jazyk 7, Sloh — sdélovéani a vyména informaci, Alter, 1999, s. 43)

51



Priklad 6

V této ukazce ma vyuZiti obrazku spiSe zabavny charakter.

'I'I'.'l‘l'!! ANNRARAAAAARARARY
- o 1 e

;';iy_‘?

10. Uziti goniometrickych
funkci

(Ucebnice matematiky pro Zaky 5.-9. tfid, studenty viceletych gymnazii a tfidy s rozSifenou vyukou matematiky,

Algebra, FIN, Olomouc, 1994, s. 167)

V ucebnicovych textech (ale také prezentacich, pracovnich listech ¢i zapiscich na tabuli) se
Casto setkavame s takovymi prostiedky jinych znakovych systémi, jakymi jsou naptiklad ilustrace,
grafy, tabulky, symboly, hudebni ukazky, ale také vizudlni prostfedky slouZici ke snazsi orientaci
v textu Ci ke zdlraznéni nékterych sdélovanych skute¢nosti (barvy, typ pisma atp.). S témito

prostiedky by se vSak mélo zachéazet opatrné, nebot’ jejich nadbytek miZze byt spiSe na Skodu.
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Priklad 7

V této ucebnici je na jediné strance vyuzito riznych druhti pisma (tucné, kurziva) i rozliSeni pomoci
riznych barev. Vizualnich prostiedki je zde pouzito priliS mnoho, text spiSe zneprehlediiuji, navic
téchto prostfedkd neni uzivano systematicky: jednou je tu¢né vytiSténo zadani, podruhé priklady;

rizovy ramecek obsahuje shrnuti a vyzvu k zapamatovani; cviceni je oznaCeno zelené a oranZove.

zp. oznam. ¢as piit.) SR s el e S [

"

0s. By P S T AT
(3. os. €. j.  zp.podmin. pfit.) LUEAyR, e TR
(3. os. €. j. zp.oznam. d¢as pfit.) blyskat se
(1. os. ¢. J. zp.oznam. dasbud.) smit se
[ (2.0s. ¢. mn. zp. rozkaz.) —— pozorovat
(1. os. ¢. mn. zp.oznam. ¢asmin.) se usmivat
(2. os. ¢. j.  zp. podmifi. pfit.) malovat
(3. os. ¢. mn. zp.oznam. <as prit) i koulovat se
(3. os. & j. zp.podmif. pfit.) riist
| (2. 08 &. j. zp.rozkaz.) hézet
| (2. 08. ¢. mn. zp. rozkaz.) S mluvit
Pozorujte ve cv. d) a rozhodnéte: Slovesa zpiisobovi i fizovd mohou mit tvar (pouze
jednoduchy - pouze sloZeny - jednoduchy nebo sloZeny).
Shroojeme:
Spojeni zpiisobového nebo fizového slovesa s infinitivem povaZujeme za holy pfisudek.
Mluvnické vyznamy vyjadiuji slovesa _ nebo » tedy slovesa

(plnovyznamovd - neplnovyznamovd), véeny (slovni) vyznam vyjadiuje
slovesa (plnovyznamového - neplnovyznamového).

Slovesa zpilisobového nebo fizového miZe byt pouito i jako plnovyznamového. Je pak zi-
kladem prisudku, napf.: Opravdu to chees? Jaro zaéind v bieznu.

Zpisobovi slovesa jsou chtit, muset, mit, moct, smét;

fazovi slovesa jsou zadit, zafinat, zistat, zistavat, prestat, piestavat.

Ve spojeni s infinitivem plnovyznamového slovesa jsou pFisudkem holym nebo zikladem |

prisudku rozvitého, napf.: |

A, Petr musi cvitit. ¥ této véré je pFisudek holy:

B. Petr musel cvicit pravidelné. V réro véré je pisudek (holy - rozvity). Zdklad pFisudiu
3 R iy | S : :

3. Pozorujte v sivednim cldnku na sir. 92 vémé celky (3) a (1. Tucné jsou v nich vytistény zi-
klady slevesnych pFisudka. Vypiste je:

4. V ndasledujicim cviceni podirfinéte zdaklady prisudki (v prvnich cryfech vétdch jsou tuéné vy
ristény) a vysvétlete, Eim jsou vyjadreny.

uciteli omluvit. Mam zdjem o pozemni hokej. V posledni dobé se zajimdm o po-
zemni hokej. Autobus mi médlem ujel. Pfesto jsem pfigel do klubu véas. Zaéni ui
koneéné psit! Kdybychom védéli, Ze se neziéastnite, akci bychom véas zrusili. Pry
jsi ztratil kli¢. Jak ses dostal domii? Pfestan zlobit! Chees si zaplavat? Zistaite se-
dét! Budes mit dnes veer ¢as? Mam se naucit dlouhou basnicku. |

Zapamatujte si:

Prisudek je zikladni vétny élen. Vyjadiuje, co podmét déld, nebo jaky podmét je.
Zikladem prisudku byva nejéastéji uréity slovesny tvar. Takovému pfisudku fikime pfi-
sudek slovesny.

94

(Cesky jazyk 7, U¢ivo o jazyce, Alter, 1999, s. 94)
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Grafické prostiedky strukturuji a zptehlediiuji i zapisky Zdka. Z&ci byvaji zdmémé vedeni
k odliSeni nadpisti a podnadpist, k podtrhavani ¢i jinému zdtraziovani dilezitych informaci (nékdy
mohou byt poZadavky na tpravu i velmi konkrétni, zvlasté u mladsich zaku).

V mluveném projevu se uplatiuji prostfedky paralingvalni a neverbalni. Paralingvalni
prostiedky jako napfiklad intonace, dynamika i tempo se mohou podilet na utvareni vyznamu
vypoveédi — signalizuji funkci vyzvy ¢i otazky (o téchto viz niZe, kap. 4.6.2), podtrhuji dilezité a
stavi do pozadi méné diilezité informace atp.

Také neverbalnich prostfedki je v béznych dialozich ve Skolnim prostiedi uzivano hojné.*
Frekvence a intenzita uzivani téchto prostfedki zavisi na typu osobnosti, ale také napriklad na
pohlavi (viz Svobodova — Hoflerova, 1997)*.
déla néco, co nema — zZak vidi, Ze ucitel jeho Cinnost zaznamenal, jejich pohledy se setkaji a Zak
zareaguje (obvykle tim, Ze Cinnosti zanecha). Pohledem miZze ucitel Zéka i vyvolat, napf. pokud se
zak hlasi, Ze chce odpovédét na polozenou otazku (pohled mtize byt doprovazen gestem, napf.
kyvnutim hlavy, ukdzanim).*

Jako efektivni neverbalni prostfedek vyuZivaji ucitelé zejména gesta, kterd mohou byt
doprovodna (doprovazeji napf. imperativy (Pojd.) nebo zastupna, tj. funguji samostatné bez
verbalni sloZky (Casto napf. vyzvové oslovovaci gesta jako kyvnuti hlavou, ukazani prstem
(doplnéno ocnim kontaktem); gesta nahrazujici souhlas ¢i nesouhlas, upozornéni, varovani (kyvani
hlavou, varovani prstem); gesta vyzvova (stoupnéte si, sednéte si)).*

Daéle mohou ucitelé i Zaci komunikovat prostfednictvim své polohy a pohybiti (ucitelky Zeny
napriklad Castéji stoji a pohybuji se po mensi ploSe tfidy neZ muzi; podle polohy a pohybii Zaku
miiZeme usuzovat, jak se zaci v komunikaci citi), vzdalenosti a dotyka (typické pro Zeny ucitelky),

mimiky (vyraz tvare vypovida nejcastéji o emocich; Zeny ucitelky byvaji napf. usmévaveéjsi).

30 Podrobnéji o tomto tématu pojednavaji napr. J. Svobodova — E. Hoflerova (1997), J. Mares — J. Kfivohlavy (1989).
31 Podle prizkumu autorek gestikuluji vice a vyraznéji muzi, Zeny vSak maji Sirsi repertoar.

32 O tom, jak probiha pfi rozhovoru stfidani mluv¢ich, také H. Sacks — E. Schegloff — G. Jeffersonova (1974).

33 O této problematice také P. Kaderka (2011).
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3.5 Komunika€ni normy

Komunika¢ni normy jsou urCovany spoleCnosti a dale konkrétni vzdélavaci instituci.
Pravidla byvaji formulovana ve Skolnim fadu*, v dne$ni dobé vSak pomérné obecné a vagné,
zpravidla se odvolavaji na vSeobecna pravidla sluSného chovani (konkrétni pravidla se objevuji

vyjimecné):

,Zdk Skoly dodriuje pravidla slusného chovdni ve vztahu ke vSem pracovnikim Skoly i
spoluzdkiim. “
,»Zak zdravi v budové i mimo ni srozumitelnym pozdravem. VSichni Zdci oslovuji zaméstnance

Skoly: ,,Pane, pani s funkci“.“*

,Zdci maji prdvo vyslovovat a hdjit vhodnou formou sviij ndzor a uplatriovat svd prdva, kterd jsou
v souladu s obecné platnymi prdvnimi predpisy. “

,» Pedagogicti pracovnici maji pravo prerusit jednani se Zaky, zakonnymi zdstupci nebo s ostatnimi
pracovniky skoly, pokud budou porusena pravidla slusného chovani nebo budou zvoleny nevhodné

formy komunikace. “*°

,Zdk se ve Skole chovd slusné k dospélym i jinym Zdkim Skoly, dbd pokynii pedagogickych a

sprdvnich pracovnikd... >

[Zdk] ,,Md prdvo byt vyslysen a vyjddrit viastni ndzor vhodnym zptisobem. “

,Zdci jsou povinni dodriovat $kolni dd a plnit pokyny pedagogickych pracovnikii skoly vydané
v souladu s prdvnimi predpisy a $kolnim Fddem. Zdci jsou povinni se chovat slusné a zdvofile
k ostatnim Zdkiim a studentiim, uciteliim a ostatnim zaméstnanciim $koly. Zdci jsou povinni vidy
respektovat kategoricky zdkaz takovych projevii a chovadni, které maji charakter Sikany nebo

«38

kybersikany.

~

34 Formulace Skolnich fadd je regulovana zakonem ¢. 561/2004 Sb. o predSkolnim, zakladnim, stfednim, vyS$Sim
odborném a jiném vzdélavani.

35 Skolni ¥ad Zé&kladni $kola Rakovského v Praze 12.

36 Skolni fad Zékladni $kola a Matefskéd skola Dolni Bfezany.
37 Skolni fad Zé&kladni $kola a matefské $kola Angel v Praze 12.
38 Skolni fad Gymnézium, Praha 4, Budé&jovicka 860.
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,» Vsichni pracovnici a Zdci Skoly se vzdjemné respektuji, dbaji o dodrZovani zdkladnich
spolecenskych pravidel, pravidel slusné a zdvorilé komunikace. “

,» Wkani ¢i tykdni Zdkim je ponechdno na dohodé pedagogickych pracovnikii se Zdky. “*°

Dil¢i komunikacni pravidla pak casto formuluje ucitel pfimo pri vyuce (zpravidla na zacatku
Skolniho roku), nékdy je formuluji sami Zaci v dialogu s ucitelem (chovame se k druhym tak, jak
chceme, aby se oni chovali k nam; mluvi pouze jeden; ...). PoruSovani nejen komunikacnich
pravidel miZe byt sankcionovano poznamkou nebo vétsimi kazeniskymi postihy.

Komunikace a jeji pravidla se méni v zavislosti na formé vyucovani. Pfi klasickém
komunikace probiha také v hodinach télesné vychovy, pripadné i nekterych vychov dalSich.
Z pedagogickych prirucek se pokusil shrnout pravidla Skolni komunikace napf. P. Gavora (2005,
s. 41-42). Podle néj ma pri frontalni vyuce ucitel pravo kdykoliv si vzit slovo, mluvit, s kym chce,
zvolit téma hovoru, rozhodovat o délce hovoru, hovofit kdekoliv ve t¥{dé a v jakékoliv poloze. Zak
ma pravo mluvit, jen kdyZ dostane slovo, mluvit jen s tim, s kym ma, jen tak dlouho, jak ma a na
misté a v poloze urcCené ucitelem. Dale P. Gavora hovori o pravidlech liberalnich, mezi ktera patfi
napriklad to, Ze ucitel necha Zakovi dostatek ¢asu na odpovéd’, necha ho odbocit od tématu, je-li to
pfinosem, Zak se miiZze obratit na ucitele s Zadosti o pomoc pri feSeni problému atp. O pravech
mluvcich a povinnostech posluchacti v diskurzu Skolni tfidy piSe také C. B. Cazdenova a
S. W. Beckova (2003).

Skolni fad vyzaduje vhodné a situacné priméfené vyjadiovani, jehoZ osvojeni je také jednim
z vyukovych cilti rAmcovych vzdélavacich programt (ocekavani se nesou v duchu ¢tyf Griceovych
konverzacnich maxim, dale se napriklad predpoklada, Ze ucitelé ani Zaci nebudou vulgarni atp.).
Pripadné formulovani konkrétnich komunikacnich pravidel a vyZadovani jejich dodrZzovani je tedy
vétSinou véci ucitele a je do znacné miry subjektivni (roli miZe hrat napriklad vék a pohlavi ucitele,
forma vyuky, vztah k Zaktm, typ ucCitele). Standardné byva komunikace ve Skolnim prostredi
zahajena pozdravem (Zaci zdravi ucitele postavenim se v lavici). Na niZsi drovni nejsou na projev
ucitele ani Zaka kladeny Zadné explicitni poZadavky — neni vyZadovano spisovné vyjadrovani, i
kdyZ jej ucitelé (i néktefi Zaci) Casto povazuji za vhodné (Svobodova, 2006). Jazykové prostiedky
jsou voleny podle aktudlni situace, cile a adresata: v komunikaci nejen s menSimi détmi se mohou
objevovat i prostfedky citové zabarvené, zdrobnéliny atp. Vhodné a primérené by mély byt taktéz

prostfedky paralingvalni a neverbalni.

39 Skolni fad Stfedni $kola elektrotechniky a inZenyrstvi, Jesenicka 1, Praha 10.

56



Hovorime-li o normach, neméli bychom opomenout pojem ,skryté kurikulum®. Pod tento
pojem se zahrnuji riznorodé prvky socialniho chovani, které nejsou dany oficialné, predpisem. Je to
sdilené védomi toho, jak se pohybovat ve Skole, jak a kde sedét, jak a kdy se hlasit. Jsou to
nevyicena pravidla o rozdéleni moci mezi uCitelem a Zaky i mezi Zaky navzajem. Jsou to pocity
zakt z pobytu ve Skole — Stésti, spokojenost, pfinosnost (hodnota), rivalita. Ale zahrnuje také
napriklad reflexi toho, jak se ve Skole manifestuje socialni plivod Zéka, jaké vztahy panuji mezi
chlapci a dévcaty, zda se ucitelé chovaji stejné k Zakiim obou pohlavi, jak jsou nastavena nepsana
pravidla ve tfidé, jakym zptisobem ucitel Zaky hodnoti apod. Skryté kurikulum se realizuje

vyhradné prostfedky komunikace, a to ¢asto naznakové, implicitné. (Gavora, 2005)

3.6 Soubor typickych komunikacnich situacil/zanrii

Zanry typické pro skolni komunikaci lze rozdélit jednak podle jazykové formy na mluvené a
psané, jednak podle toho, zda je jejich (re)produktorem subjekt vyucujici (vychovavajici) nebo

vyucovany (vychovéavany); u mluvenych dialogickych Zanr se role stfidaji:

(a) psané projevy
e vyukové texty (ucebnice, pracovni seSity, pracovni listy, prezentace), ucCitelské pripravy,
didaktické testy

e 7akovskeé vypisky, Zakovské prace, didaktické testy

(b) mluvené
¢ vyklad (monolog ucitele) (pfipraveny, nepripraveny)
e vyukovy dialog ucitel — Zak (Zaci) (pfipraveny, nepfipraveny), v¢. zkouSeni
* organizacni dialog ucitel — Zak (Zaci)
¢ vychovny dialog (dialogizovany monolog) ucitel — Zak (Zaci)
¢ mluveny monolog Zaka

¢ dialog mezi Zaky (napriklad pfi skupinovych pracich).

Typickymi Zanry Skolni komunikace jsou tedy z psanych texti ucebnice a v posledni dobé
¢im dal Castéji také prezentace a rtzné pracovni listy, zapisky a pisemné prace vSeho druhu.
Z mluvenych zanrd je to vyklad (uCitele ¢i Zaka, vice nebo méné monologicky) a vyukovy

(pfipadné organizacni ¢i vychovny) dialog, vCetné zkouSeni. Autorem ucebnich komunikati je
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nejcCastéji ucitel, ale miZe jim byt i Zak ¢i skupina Zaki; neziidka ovSem ucitel ani Zak nejsou autory
komunikatu, ale jeho zprostfedkovateli a interprety (uCebnice, prevzaté prezentace, prace
s ukazkami).

V procesu uceni miize vSak jako ucebni material poslouZzit v podstaté jakykoliv text. Zvlasté
pfi vyuce rodného jazyka se Zaci Casto setkavaji s texty uméleckymi nebo publicistickymi, které
Ctou, interpretuji, hledaji (skryté) vyznamy nebo typické znaky apod. Pri pripravé referati a
projektli se Zaci setkavaji i s texty popularné naucnymi a odbornymi. V nékterych predmétech
(naptiklad ve vytvarné nebo t€lesné vychové) se naopak s texty zpravidla nepracuje, vyuka je

zameérena na praktickou cinnost.
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4. Charakteristika stylu Skolni komunikace

4.1 Funkce

Dominantni funkci komunikati ucebniho stylu je sdélovat informace (funkce referencni,
zpravovaci), a to takovym zplisobem, aby si je Zaci a studenti osvojili. Dale podobu textl a projevi
ovliviiuje funkce konativni (kterou by bylo mozné dale jemnéji clenit na pisobici, Fidici a
ovliviiovaci).

Z. Kolar — A. ValiSova (2009) definuji jednu ze zakladnich funkci vyucovani jako ,,pfedavani
dosud vytvorené kultury lidstva dalSim generacim tak, aby tento proces predavani a zvladani,
prijimani lidské kultury byl zaroven procesem vsestranného rozvijeni osobnosti kazdého z zak...“
(s. 44).

Funkce komunikace jsou v souCasné dobé vymezeny Ramcovymi vzdélavacimi programy®
a nasledné upresnény Skolnimi vzdélavacimi programy. V téchto dokumentech (které jsou
si zaci méli osvojit. Patfi mezi né kompetence k uceni, kTfeSeni problémi, komunikativni
kompetence, kompetence socialni a persondlni, obcanské a pracovni. Kompetence jsou dale

rozpracovany a Zak si je osvojuje postupné, podle urovné dosaZenych znalosti a véku.

Priklad 8

Rémcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani.

CESKY JAZYK A LITERATURA
2. stupen
KOMUNIKACN{ A SLOHOVA VYCHOVA
Ocekavané vystupy
zak
>— odlisuje ve cteném nebo slySeném textu fakta od ndzorti a hodnoceni, ovéfuje fakta pomoci
otdazek nebo porovndvdnim s dostupnymi informacnimi zdroji
»— rozliSuje subjektivni a objektivni sdéleni a komunikacni zamér partnera v hovoru

»— rozpozndvd manipulativni komunikaci v masmédiich a zaujimd k ni kriticky postoj

40 Zatim jsou k dispozici RVP pro predSkolni a zdkladni vzdélavani, dale pro gymnéazia a odborné vzdélavani.
Dokumenty jsou k dispozici na http://www.msmt.cz/vzdelavani/skolstvi-v-cr/skolskareforma/ramcove-vzdelavaci-
programy.
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»— dorozumivd se kultivované, vystizné, jazykovymi prostiedky vhodnymi pro danou komunikacni
situaci

»— odliSuje spisovny a nespisovny projev a vhodné uzivd spisovné jazykové prostredky vzhledem
ke svému komunikacnimu zdméru

»>— v mluveném projevu pripraveném i improvizovaném vhodné uzivd verbdlnich, nonverbdlnich
i paralingvdlnich prostredkii reci

»— zapojuje se do diskuse, Fidi ji a vyuZivd zdsad komunikace a pravidel dialogu

»— vyuZivd zdklady studijniho ¢teni — vyhledd klicovd slova, formuluje hlavni myslenky textu,
vytvori otdzky a strucné pozndmky, vypisky nebo vytah z precteného textu; samostatné
pripravi a s oporou o text prednese referdt

»>— usporddd informace v textu s ohledem na jeho ucel, vytvori koherentni text s dodrZzovdnim
pravidel mezivétného navazovdni

»>— vyuzivd poznatkil o jazyce a stylu ke gramaticky i vécné sprdvnému pisemnému projevu
a k tvorivé prdci s textem nebo i kvlastnimu tvofivému psani na zdkladé svych dispozic

a osobnich zdjmii

(Upraveny ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani. Dostupny
z <http://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni-vzdelavani/upraveny-ramcovy-vzdelavaci-program-pro-zakladni-

vzdelavani>.)

4.2 Druh kontaktu mezi komunikanty

Kontakt mezi mluvéim a recipientem miize byt v pfipadé ucebni komunikace jak primy
(ucitel — Zak), tak nepfimy, zprostfedkovany (ucebnice, odborné texty, ...). V béZné Skolni vyuce je
ale dominantni kontakt pfimy, komunikacni situace vzniku a pfijmu komunikéatt je totoZna. Ucitel
je sam autorem textd nebo jejich zprostfedkovatelem (ucebnice). V piipadé samostudia,
e-learningovych kurzi a podobné je pak vztah mezi komunikanty zprostfedkovany, obvykle skrze
psané texty.

Adresata s jeho vlastnostmi 1ze v této komunikacni sféfe oznacit za klicového — na podobu
textu a uZité prostredky ma vliv zcela zasadni. Obsah i uZivané prostiedky se 1iSi v zavislosti na

jeho véku, na mife dosazenych znalosti a dovednosti atp.*!

41 Vztahem véku a zvladani kognitivnich procesii se zabyva vyvojova psychologie. O této problematice napf.

Vagnerova (2012), Langmeier — Krej¢ifova (2011) aj.
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Mezi vlastnosti adresata ovliviiujici podobu komunikatu se standardné radi také pohlavi.
O rozdilech ve vyjadfovéani Zen a muzi (v pozici mluvciho) byla jiz fe¢ vyse, ukazuje se vsak, Ze
podobu Fe¢i miize ovliviiovat také to, jakého pohlavi/genderu® je adresat. Podle L. Jarkovské
(2013) jsou vyucujici vétSinou presvédCeni, Ze jednaji s Zaky i Zakynémi stejné, vyzkumy ale
ukazuji (Basow (1998), Sadker (2000), cit. podle Jarkovska (2013)), Ze tomu tak neni. Divky jsou
ve tfidnim kolektivu vnimané jako méné viditelné a ucitelé s nimi komunikuji méné casto nez
s chlapci. Chlapctim byvaji kladeny sofistikovanéjsi dotazy, dostavaji vice casu na odpovéd a ucitel
jim poskytuje kvalitnéjsi zpétnou vazbu. Chlapciim je také pripisovan vétsi smysl pro humor.
Rozdily v pfistupu k chlapcim a divkam se projevuji i v hodnoceni. Zatimco chlapci byvaji
chvéleni za vykony, divky za pilnost a zptisobnost. UcCitelé byvaji k chlapctim casto tolerantnéjsi,
nebot vychazeji z obecné znamého predpokladu, Ze chlapci dospivaji pozdéji nez divky. Divky
mivaji obvykle lepsi znamky (a dobré vysledky jsou od nich ocekavany), ale v testovani dopadaji
lépe chlapci. Naopak htife jsou na tom chlapci v oblasti hodnoceni chovéni — byvaji trestani castéji.
Lze tedy shrnout, Ze od divek se ocekavaji jiné vysledky a volby v procesech rozhodovani, nez je

tomu u chlapct, a to pravé z toho diivodu, Ze se jedna o Zeny.

4.3 Interakénost

Komunikace ve Skolnim prostedi je do znacné miry dialogicka (Gavora, 2005; Hoflerova,
2003) nebo alespoii potencialné dialogickd. Monologické projevy jsou tvoreny predevSim ucitelem
ve vykladovych cCastech hodiny, ale pro niZsi stupné Skol je typické, Ze i pri vykladu latky vnima
ucitel atmosféru ve tfidé, pozornost zaka a v pripadé potieby (napf. domniva-li se, Ze Zaci vykladu
nerozuméji nebo jej nestihaji) navazuje s zZaky dialog a prizpiisobuje vyklad potfebam nastalé
situace. V priibéhu hodiny porozuméni i pozornost kontroluje (otazky, cviceni), je vidy pripraven
reagovat na pripadné dotazy zakd, vyzyva je k dotaztim, k vyjadfeni vlastnich nazort ¢i k diskuzim.
Monolog dialogizuji také vypovédi s funkci Fidici, organizujici ¢innosti nebo vsuvky vychovné.
Zcela vyjimecné nejsou ani monologické projevy Zaki (rizné vystupy a referaty), po nichZ vétSinou
nasleduje diskuze nebo hodnoceni. Nezanedbatelnou ¢ast hodiny zabira pfima ¢innost, pfi niZ se
nemluvi (psani, tiché ¢teni, vypracovavani cviceni a prikladii). Poméry mezi jednotlivymi castmi se
1iSi hodinu od hodiny (nékteré jsou prevazné monologické, napr. kdyZ se vénuji vykladu nové latky;

jiné dialogické — napf. pfi skupinové praci) a nejspis také predmeét od predmétu.

42 Rozdil mezi pojmy pohlavi a gender lze velmi zjednoduSené vysvétlit jako rozdil vnimani pojmu v biologické,

respektive socialni oblasti. (Podrobnéji nap¥. Jarkovska, 2013).
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Monolog a dialog se ve Skolni komunikaci plynule prolina a misi. S kontaktem a
interakcnosti mezi komunikanty souvisi hlavni komunikacni funkce vypovédi typickych pro tento

styl — vyzvy a otazky (Svobodova, 1991, 1993), o kterych bude fec niZe.

4.4 Pripravenost | nepfipravenost

Psané Zanry ucebniho stylu, jejichZ autorem je vyucujici, jsou vidy pripravené a
propracované co do obsahu i formy. Zakovské prace byvaji také pripravené, jejich priprava je viak
vétSinou Casové omezena (vyucovaci hodinou, terminem odevzdani domaci prace). O vystavbé a
stylu ucebnicovych texti i Zakovskych praci podrobnéji pojednava napt. A. Debicka (1999) a bude
o nich fec¢ niZe (kap. 6.2).

Mluvené projevy mohou byt jak pfipravené, tak neptipravené. Vyucujici ma obsah hodiny
obvykle predem pfipraveny a Casové rozvrzeny, Zivy prednes a piimy kontakt se zdky vSak mtize
vést ke zménam oproti plivodnim planim, a to nékdy i znacné rozsdhlym. Nékterym ucitelim
necini potiZe prizpusobit se aktudlni situaci a improvizovat, jini jsou ve zménach obezretnéjsi.
Avsak i pokud bézi hodina podle planu, je naplnéna mnoha nepfipravenymi dialogy se Zaky (otazky
a odpovédi, vyzvy a reakce na né, diskuze o probiraném tématu, hodnoceni).

Mluvené projevy zakl byvaji jak nepfipravené — bezprostfedné reaguji na vyzvy a otazky
vyucujicitho (néktefi mozna po domaci pripravé), tak pripravené (vystupy, referaty). Pfi vyuce
Ceského jazyka mohou Zaci absolvovat napf. mluvni cviceni, nékterd pripravena, néktera

nepripravena (nebo i polopfipravend).*

4.5 Vefejnost | neverejnost

Skolni komunikace ma charakter vefejny. S touto vlastnosti byva Casto spojovéan také
privlastek oficialni. Ani jedné z téchto charakteristik, kterymi lze oznacit Skolni komunikaci, vSak
nelze uZit jednoznacné. J. Noconova (2013) se vyjadiuje v tom smyslu, Ze se didakticky diskurz
chce jevit jako vefejny a oficidlni, ale ve skutecnosti takovym neni. Faktem je, Ze vzdélavaci
instituce, zvlasté ty urCené pro niZsi stupen vzdélavani (materské, zakladni, stfedni Skoly), nejsou ve
své podstaté pristupné Siroké verejnosti, ale omezenému poctu vybranych Zakl a studentt, ktefi
vytvareji relativné uzaviené skupiny (tfidy). Ackoliv fungovani Skol a obsah vzdélavani jsou urceny

oficialnimi predpisy, vztahy mezi uciteli a Zaky byvaji Casto osobni a komunikace mezi nimi miize

43 J. Mares a J. Krivohlavy ve své praci (1989) hovoii o komunikaci detailné pfipravené (pfedem promyslené),
ramcové pripravené (opirajici se o predchozi zkuSenost) a nepfipravené (jedinecné situace, které nelze predvidat).
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mit i charakter neoficialni nebo polooficialni. Tento faktor tedy urCuje konkrétni podobu
komunikace a vyjadfovani tcastnikli v rizné mite, v zavislosti na typu Skoly, véku Zaki, poctu zZaka
ve tfidé, na tom, jak dlouho ucitel tfidu uci, jaky predmét atd.

V ramci tfidy jako socialni skupiny se formuji nasledujici vztahy:

ucitel — zZak

ucitel — skupina zakt

ucitel — tfida

zak — zak

zak — skupina zaku

zak — tiida

skupina zakd — skupina zaka

skupina zZaka — tfida

Prvni tfi typy vztaht jsou asymetrické (ucitel je ve vztahu k Zdkovi v nadfazeném postaveni
a komunikaci ¥idi), dalsi symetrické. Asymetrie zasadné ovliviiuje podobu komunikatti, vede napf.
k vysoké frekvenci pokyni, apelti, otdzek a s témito funkcemi spjatych prostfedkt (osloveni, tvary
rozkazovaciho zpisobu, ...) v feCi uCiteli. Asymetrickd je komunikace také co do poctu
komunikacnich partnerti, kdy na jedné strané stoji zpravidla jeden vyucujici subjekt a na druhé vétsi
mnozstvi subjekti vyucovanych. V pedagogické komunikaci se uplatiiuji také vztahy preferencni —
komunikacni partnefi si vybiraji, s kym budou komunikovat (spolupracovat), o ¢em a jakym
zptisobem. Dialog mezi uCitelem a Zdkem sleduje celd tfida, hodnoti jej a promita do vlastni
komunikace. Vztahy mezi Zaky odraZeji oblibenost, pratelstvi, nebo naopak nezajem, antipatii,
rivalitu. Sit’ vztaht je v kazdé tfidé jina a souboru téchto vztahi se fika klima tfidy. Socialni role,
jakou Zak zaujima ve tfidé, mulize ovlivnit symetrii v komunikaci mezi Zaky, ta se pak stava
asymetrickou. (Gavora, 2005)

Pri standardni Skolni vyuce je poCet a vék adresati predem znam, a jelikoZ se nejedna
o komunikaci jednorazovou, vznikaji mezi komunikanty uZzsi vztahy (nejsou si cizi, naopak vidaji-li
se uCitelé a Zaci po nékolik let, dobfe se znaji). V pfipadé riznych internetovych kurza ci
vyukovych programii se mluvéi a adresati neznaji, mluvéi by vsSak vidy méli zohlednovat

predpokladany vék a miru dosazZenych znalosti adresatt.
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4.6 Obsah (téma)

Pro Skolni komunikaci je typické, Ze ji napliuji jednak obsahy (témata) predem dané a
stanovené oficidlnimi dokumenty (vzdélavacimi programy), které se tykaji odborné oblasti
(predmétu), jednak obsahy (témata) spojené s organizaci a fizenim Zaku a jejich ¢innosti a nékdy i
témata charakteru osobniho. Vliv tohoto faktoru na podobu Skolnich komunikata byl jiZ naznacen
vyse v souvislosti se studii J. Cihaka (2010), ktery poukéazal na moZnost vyuZiti riznych jazykovych
prostiedkii pravé v zavislosti na typu sdélovanych obsahti a vyuZil spojitosti typu obsahu s urcitou
Casti vyuCovaci hodiny. Plsobeni tohoto faktoru se projevuje rozdily mezi komunika¢nimi Zanry,
vyukovym, organizacnim a vychovnym dialogem, pfipadné monologem.

Vyukové obsahy jsou urceny zaktim, ktefi si je maji osvojit v takové mife a v takové
podobé, aby pro né byly funkéni. Zak si osvojuje védomosti, dovednosti, ale také postoje, nazory a
hodnoty, a to prostfednictvim komunikace s ucitelem. Na zakladé interakce si Zak vytvari vlastni
systém. Pri formulovani vyukovych obsahti je zohlediiovano mnoho didaktickych principti
(napriklad pfimérenost, otevienost systému viaci svétu a zkuSenostem, postup od néazorného
k abstraktnimu, cyklicnost obsahu slouZici k upevnéni znalosti a dovednosti aj.) (Kolar, ValiSova,
2009), jejichZ ptisobeni se promitd i do jazykové podoby komunikatt.

Zbyvajici komunikace neni obsahové tak presné vymezena a svazana pravidly. SlouZi také
jinym dil¢im cilim (organizace, TFizeni, motivace, aktivace Zaka, zaméfeni jeho pozornosti,
vychovné aspekty, ...), a proto je odlisné i forma. Podrobnéji o této problematice pojedndm niZe pri

vykladu o komunikacnich Zanrech.

4.7 Vyrazové prostiedky

UZivané jazykové prostfedky jsou ovlivnény zejména formou projevu (psany, mluveny;
dialog, monolog), Zanrem, subjektem autora a pfijemce, ale i mnoha dalSimi faktory, jejichz
plsobeni se navzdjem prolind a dopliuje. Nékteré prostiedky jsou typické pro jednu ze

zucastnénych stran, jiné jsou obéma stranam komunikace spolecné.

4.7.1 Struktura vyuc€ovaci jednotky a ué¢ebniho textu

Podle J. Jelinka (1979, s. 166) se hodina sklada z nasledujicich strukturnich ¢lankd (autor
hovori konkrétné o hodinach cCeského jazyka, strukturu lze ale vztahnout i na jiné vyucovaci

predméty):

64



. ivod (zahdjeni hodiny, motivace Zaki, predstaveni cile hodiny)

. aktivizace (opakovani jiZ probraného uciva potfebného k vykladu uc¢iva nového)
. osvojovani uciva

. upeviovani poznatku a jejich aplikace

. opakovani a procvicovani

. shrnuti

. vSestranné jazykové rozbory (vSestranna cviceni)

o N o Ul A WN

. provérovani

J. Jelinek dale hovoii o hodinach rizného typu, v ramci kterych jsou vidy nékteré clanky
akcentovany a jiné naopak upozad’ovany (tak je napfiklad v hodiné upeviiovaci kladen diiraz na
faze procvicovaci atp.). Hodiny na prvnim stupni maji podobnou strukturu, c¢innosti vSak trvaji
kratSi dobu a rychleji se stfidaji, protoZe mladsi Zaci maji jeSté potiZe s udrZenim pozornosti.

Podle A. Debické (1999), ktera se soustfedila na ucebnice matefského jazyka, je lekce

v ucebnici organizovana nasledujicim zptisobem a odrazi organizaci vyucovaci jednotky:

A) motivacni faze — nazev tématu
— vychozi text
— tvoriva cviceni

— pokyny ke cvicenim

B) expozicni faze — vykladovy text
— pouceni, poucka
— shrnuti
— prehledy, pravidla

— odborné poznamky, vysvétlivky

C) fixacni faze — cviceni a pokyny k nim
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Podobné faze obsahuje i struktura redlné vyuCovaci jednotky;*jeji struktura je relativné
ustalend (zejména v ramcovych castech), kromé vykladu zahrnuje napriklad nékteré prvky
organizacniho charakteru. Hodina je obvykle zahajena pozdravem — ucitel pozdravi Zaky, Zaci jej
zdravi neverbalné, tim, Ze se postavi. Nasledné jsou Zaci vyzvani k tomu, aby se posadili. Poté
obvykle ucitel sdéli zZaktim, co je v hodiné ¢eka (pfedchazet mohou rizné organizacni dialogy
nevyukového charakteru — ucitel zjiSt'uje, kdo chybi; zapisuje do tfidni knihy; feSi néjaky aktualni
problém; tfidni ucitel miiZe zjiStovat rizné dalsi informace atp.). Dale mtize byt struktura hodiny
pomérné riznorodd — zdaleZi na probirané latce, naplanované formé vyuky i na zvyklostech
vyucujiciho, obvykle se ale prili§ neliSi od usporadani u¢ebnicovych texti (opakovéni predchozi
latky, vyklad latky nové, jeji procviceni a na zavér shrnuti; nékteré hodiny jsou vyhrazeny pouze
opakovani a procviCovani, nékteré testovani, zcela jinou strukturu maji hodiny, v nichZ se Zaci
vénuji skupinové praci, vymykaji se také tzv. vychovy). Zprostredkované se specificka struktura
promité také do zapiskt Zaka.

Struktura vyucovaci jednotky se vice ¢i méné opird o praci s ucebnici. PrestoZe maji
uCebnicové a odborné texty spolecny cil (zprostfedkovat informace), forma textii se znacné lisi.
Ucebnice jsou navic casto doprovazeny pracovnimi seSity, které obsahuji prakticka cviceni a ukoly,
pomoci nichZ si ma Zak probiranou latku upevnit, pfip. zopakovat. Obdobnou funkci plni také
pracovni listy, které néktefi vyucujici vytvareji, aby zZaktim zpestfili vyuku. Nékteré pracovni listy
maji ponékud jinou povahu — obsahuji zakladni informace k vykladu €i prezentaci, obvykle je
v nich ponechan prostor na doplnéni nékterych informaci, aby byla udrZena Zakova pozornost.

Prezentace tvori vétSinou graficky podklad pro vyklad a nahrazuji obvyklé psani zapisii na
tabuli. Grafické zpracovani prezentace muZe byt pro Zaky zajimavéjSi a poutavéjsi. Neékteré
prezentace jsou dokonce interaktivni (napf. software Activinspire) a pokud je k dispozici
interaktivni tabule, mohou Zaci pracovat na tkolech pfimo na tabuli (opravovat chyby, premist'ovat
vyrazy, dopliiovat spravné tvary, ...). Zaci vnimaji praci s moderni technikou jako zpestfeni,
nevyhodou je vsak to, Ze pracuje vZdy jen omezené mnoZzstvi Zakl a pro prihliZejici je tézké udrzet
pozornost.

Dilezitym prostfedkem souvisejicim se stavbou vyucovaci jednotky je opakovani.

Opakovani souvisi jednak s ustalenosti struktury nékterych ucebnich textt (ucebnice aj.), jednak

44 Funkcné-strukturni interpretaci interakce mezi uCitelem a Zakem v ramci vyucovaci jednotky podrobné
propracovali J. Sinclair a M. Coulthard (1975), britSti predstavitelé analyzy diskurzu. Pfi popisu struktury
vyucCovaci jednotky vyuZivaji terminy act (nejmensi jednotka vyjadiujici zakladni pragmatické funkce, napf.
rozkaz), move (replika ucitele nebo Zdka s urcitou funkci, napf. otdzky a odpovédi, miiZe obsahovat vice ,actd®),

(rozsahlejsi sekvence, napt. vyklad, zkouSeni) a interaction (nap¥. vyucovaci hodina).
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s opakovanim probirané latky. Cilem je vidy to, aby si Zak latku co nejlépe zapamatoval.
Opakovani prvniho druhu se projevuje napfiklad opakujicimi se grafickymi ¢i syntaktickymi
schématy pro formulaci pravidel, vyjimek, zadani kol atp. Druhy typ poté tematickymi navraty —
vyucujici subjekt se vraci k predchozimu vykladu ¢i vysvétleni, opakuje jej nebo jej parafrazuje.
Usporadani vyucovaci jednotky i ucebnich textt je z didaktického hlediska velmi dilezité a

pomaha plnit hlavni funkce Skolni komunikace.

4.7.2 Komunikaéni funkce vypovédi

Skolni komunikace je na uZivani vypovédi plnicich rizné komunikacni funkce opravdu
bohata. Mezi nejCastéjsi patfi napfiklad pozdrav, otazka, pfikaz, vyzva, varovani, prosba, oznameni,
pouceni, vysvétleni, definice, dokumentace, argumentace, diikaz, objasnéni, navrh, doporuceni,
usmérnéni, presvédCovani, potvrzeni, schvaleni, kritika, pochvala, vyjadreni spokojenosti
/mespokojenosti, sympatii/antipatii, podékovani (Gavora, 2005) nebo osloveni. Vypovédi typické
pro tuto komunikacni sféru je moZné zjednoduSené rozdélit do dvou skupin. Prvni skupinu vytvareji
vypovédi plnici funkce, které se tykaji vlastniho obsahu vyuky — faktografické vypovédi, vypovédi
s funkci definic, vysvétleni, argumentace apod. (vaZi se obvykle k ucitelskému monelogu), do
druhé skupiny by se fadily tzv. direktivni vypovédi, mezi nézZ radi napriklad J. Noconova (2013)
prikazy, otazky, instrukce, pokyny, ale také akty hodnotici (tyto vypovédi nachazeji uplatnéni spiSe
v dialogu mezi ucitelem a Zakem). Za typické a charakteristické pro komunikaci ve Skole jsou
obvykle povaZovany zejména vypovédi patrici k druhé skupiné, kterym se budu podrobnéji vénovat
v nasledujicich kapitolach.

Kromé vySe uvedenych je v kapitole J. Noconové vénované didaktickému stylu opakované
zminovan specificky typ vypovédi — vypovéd’ metakomunikacni (metatext). Pouze jazyk
umoziuje hovorit o samotné komunikaci jako pfedmétu feci (Luhmann, 2006). Kromé feci zakt a
ucitelti jsou soucasti vyuky také metajazykové komentare, vyklady a analyzy konkrétnich fecovych
a jazykovych jevil réiznych rovin. (Cechovd, 1995) MiZe se jednat napiiklad o jazykové
vysvétlovani diive vyf€enych jazykovych vyjadreni, typicky o nové vysvétlovani toho, ¢emu Zaci
neporozuméli. Dochazi zde krozsifeni ¢ doplnéni ptvodnich vypovédi, k reformulacim C¢i
parafrazim. Pozornost je zaméfena na samotné vyjadfovani také pfi analyze, hodnoceni ¢i opravach

vyjadfovani zaka.
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4.7.2.1 Osloveni

Osloveni byva cCasto spolu s pozdravem soucasti formuli uZivanych k zapoceti nebo
ukonceni komunikace. Ve Skolnim prostredi vSak nachazi osloveni uplatnéni mnohem Sirsi.

J. Mistrik definuje v Encyklopédii jazykovedy pojem nasledovné: osloveni je ,vyzva
smerom k percipientovi, kt. sa nadvdzuje komunikacia. Vyskytuje sa v ustnych i pisomnych
jazykovych prejavoch. Velka frekvenciu rnad v spontannych ustnych dialégoch, menSiu
v pisomnych prejavoch administrativneho a umeleckého Stylu. O. patri do priestoru komunikativnej
jazykovej funkcie jako kontaktovy znak medzi odosielatel'om a prijimatel'om. Je to syntakt. Styl.
jav, kt. sa realizuje pomocou jazykovych a sprievodnych paralingvistickych prostriedkov. Jadrom o.
je pomenovanie percipienta vlastnym menom, prezyvkou al. deiktickym slovom. Sposob
pomenovania zavisi od vzdjomného vztahu medzi expedientom a percipientom. NajvacSia
variabilnost’ v 0. je v stikromnych rozhovoroch, najmensia v oficidlnych kontaktoch. V sikromnych
rozhovoroch sa na o. pouZivaju rozlicné expresivne mena (hypokoristika, augmentativa, pejorativa,
deiktika a i.), v oficidlnych prejavoch uradné nociondlne pomenovania adresata. Vyber i frekvencia
0. znacne zavisia od konkrétneho prostredia a situacie, v kt. sa komunikuje.” (Mistrik, 1993, s. 309)

Z hlediska Skolni komunikace je tfeba soustfedit se zejména na osloveni v mluvenych
projevech. Tomuto tématu se vénovala ve svém clanku Ke zptsobiim oslovovani v mluvenych
projevech M. Knefova (1995) a z jejiho textu zde vychazim.

Za osloveni povazuji (shodné s autorkou) slova a slovni obraty, které prostfednictvim
zdjmennych a jmennych forem a jejich kombinaci vyjadiuji socidlné vzniklou miru distance, moci,
respektu a na druhé strané soudrZnosti. Standardné oslovujeme osobu jménem i prijmenim,
titulem, oznacCenim socialni role nebo kombinaci téchto vyraz.

Vybér formy osloveni (a s spolu s nim miry vyjadiené distance nebo naopak soudrznosti) je
ovlivnén biologickymi (vék, pohlavi, ...) a socidlnimi (Siroce chapané vztahy mezi komunikac¢nimi
partnery — blizkost, osobni vztah, postaveni aj., dale napriklad vzdélani apod.) faktory. Roli hraje
také konkrétni komunikacni situace a jeji prostiedi.

Vysoka frekvence osloveni v komunikaci ve Skole je dana zejména pocetni asymetrii —
zpravidla jeden ucitel a vice zaki. Ucitel komunikuje nejen s celou tfidou, ale také s jednotlivci,
které oslovuje, a tim s nimi navazuje kontakt. Osloveni pouZiva také tehdy, chce-li upoutat Ci
zintenzivnit Zakovu pozornost, upozornit jej na néco, usmérnit jeho chovani, pozitivné ¢i negativné
jej hodnotit atp. Rozmanitost osloveni lze sledovat zejména v feCi ucCitele, Zak oproti tomu pouZiva
zpravidla pouze osloveni pane uciteli/pani ucitelko. Také tento fakt ukazuje na asymetrii roli.

V systému osloveni lze vydélit dvé hlavni skupiny:
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1. zdjmenné osloveni

V Cestiné jsou k tomuto ucelu uZivana zajmena druhé osoby ty a vy. Na zdkladé této
distinkce ma mluvci k dispozici ,tykani“, které si volime pro kontakt s osobami znamymi a
s prateli, signalizuje do jisté miry divérnost a soudrznost mezi komunikanty, ale vyuZit jej lze také
pro vyjadreni opovrZeni nebo urazky.

,Vykani“ pouZzivame naopak spiSe v situacich formalnich, komunikujeme-li s lidmi
neznamymi nebo s lidmi, k nimz neméame blizky vztah. Patii také ke zptisobiim, jak vyjadrit
zdvorilost a uctu.

Ve Skolni komunikaci zavisi vybér tykani nebo vykani na dohodé ucitele s Zaky a na
standardech dané vzdélavaci instituce. Obvykle Zak uciteli vyka a ucitel Zakovi bud’ tyka (na niZSim

stupni Skol), nebo vyka (na vysSim stupni).

2. jmenné osloveni
a) osloveni kfestnim jménem (v CeStiné jej lze pouZit v kombinaci s tykanim i vykanim, castéjsi je
ovSem jeho vyuZiti pri tykani)

Tento typ osloveni je preferovan, pokud ucitel Zakovi tyka. UZit ho Ize i v pfipadé vykani.

b) osloveni pfijmenim

Zpravidla se pfi komunikaci kombinuje s vykanim a s uZitim obecného jména ve funkci
osloveni (pane, pani, slecno, ...). Ve skolnim prostfedi se vSak muzeme setkat také s oslovenim
pfijmenim ve vokativu nebo nominativu v kombinaci s ,,tykanim“, a to zejména v situacich, ve

kterych ucitel demonstruje svou autoritu (napf. Novdk, k tabuli! Novdku, béZ do reditelny.).

c) osloveni titulem nebo oznacenim socialni (profesni) role

Za standardizovany vyrazovy prostfedek pro vyjadreni distance, zdvoftilosti ¢i formalnosti
vztahl lze povaZovat obecné osloveni pane, pani, slecno,... . Tento zplisob osloveni se casto
kombinuje s oslovenim kiestnim jménem, prijmenim nebo dalSim jmennym tvarem ve formé
vokativu (pane kolego, pani ucitelko, pani profesorko) a spojuje se s vykanim.

K této skupiné naleZeji i formy osloveni pouZivané v ramci rodiny a SirSiho pfibuzenstva a
osloveni prileZitostna (vdZeni tcastnici okresniho kola olympiddy, aktualizujici a s nadsazkou

myslené osloveni zaki typu zlaticka, drahouskové ap.).*

45 Podrobnéji viz M. Knefova (1995).
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Ve Skolni komunikaci se osloveni uZiva zejména v nasledujicich komunikacnich platnostech

(Vickova-Mejvaldova, 2012):

® soucast pozdravu (Dobry den, Filipe.)

® soucast organizacnich pokynti (Uklid’ si tu ty papirky, Mikuldsi.)

¢ vyvolani jako aktiviza¢ni prostiedek

¢ vyvolani jako kontrola pozornosti nebo kontrola nabytych védomosti
¢ vyvolani — dotaz na nazor

e napomenuti, vytka (negativni hodnoceni) (Vrat se na misto, Simone.)
* pochvala (pozitivni hodnoceni) (Vyborné, Bdro.)

¢ pobidka (Honzo, vzpomeri si!)

¢ kontaktova funkce (Tak, Zerlo, vidim, Ze pises téma, ...)

e ironie (Ludviku, ty sem nechodis?)

e frontalni osloveni (prdtelé, kluci, holky, chlapi, pdnové, déti)

V osloveni se Casto uZiva i nominativ, a to bud’ stojici samostatné, nebo syntakticky zapojeny do
vypoveédi (Jenda ndm to rekne. A jako posledni Matyds.).

Autorka také poukazuje na fakt, Ze prozddie osloveni je dileZitd pro spravné porozuméni
komunikac¢ni funkci, zaméru mluvciho. Je-li jeji pribéh neocekavany, miize dojit ke zmateni Zaka.
Do prozodické podoby se promita také vyukovy styl ucitele. Osloveni u autoritativnich ucitelt se
vyznacuje prozodii ekvivalentni srozkazem, u demokratického ucitele se zvukové bliZi spiSe

zjiStovaci otazce. Vyzkum také ukazal, Ze oslovovani proprii ma pozitivni vliv na klima ve tridé.

4.7.2.2 Vypovédi s funkci vyzvy a otazky (respektive odpovédi).

Také uZivani téchto forem souvisi s dialogickou povahou Skolni komunikace a jeji konativni
funkci. Vyzvami a otazkami se v kontextu Skolni komunikace zabyvala J. Svobodova (1991, 1993,
1995), zjejichZ praci zde Cerpam. Autorka ve své praci (1993) dochazi k zavéru, Ze obé
komunikac¢ni funkce vypovédi (vyzvu i otazku) by bylo nejlépe chapat jako ,,spojené nadoby*, jako
,dVvé strany téZe mince“ — obé totizZ vybizeji (vyzyvaji) Zaka k néjaké Cinnosti Ci aktivité.

Mezi vyzvy fadi J. Svobodova pokyny k praci, pobidky, ptikazy a zakazy, napomenuti, ale

také rady a doporuceni, pripadné prosby.
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Pokyn je chapan jako neutralni vyzva ke splnéni néjakého ukolu. Pfi pokynu vyucujici
subjekt (nejcastéji ucitel) nezdlraziiuje své nadfazené postaveni vici subjektu vyucovanému
(zpravidla Zakovi). Kategoricnost pokynu je mala a Zaci jej obvykle plni bez zdrahani (napf.
Otevrete si ucebnici na strané 21.). Pokyny jsou nejcCastéji ztvarnény slovesem v imperativu a
oslovenim v prekauzalni pozici (Petre, precti dalsi vétu.). Nékdy se uZivaji také indikativni vyzvy
(Dalsi vétu precte Petr.), formulované i elipticky (Petr ddl.; Petre, dalsi vétu.). Elipsy jsou vétSinou
zavislé na znalosti kontextu (napft. tehdy, je-li predem znamo, Ze z cviCeni kazdy precte a doplni
jednu vétu, priCemz se postupuje po lavicich — Terko.; Terko, prosim.).
diraznéji, protoZe se ze zkuSenosti pocita s tim, Ze nékterym zaktim se jej nebude chtit splnit. Ve
funkci prikazu se uplatiuji imperativy (Vratte se na svd mista.), elipsy (Ticho!), indikativni
konstrukce v 1. os. pl., tzv. inkluzivni plurdl® (Tak uZ se uklidnime.), infinitivni konstrukce (Zavrit
sesity!).

Asymetrii roli je dano, Ze ucitelé pouZivaji prosbu mnohem méné Casto nez zaci. UZije-li ji
ucCitel, pak je nejcastéji vyjadiena pomoci imperativu (Petre, ptij¢ mi, prosim, pero. Martine, otevri,
prosim, okno.).

Otazky jsou obéma stranami dialogu kladeny s cilem ziskat informace; ve Skolnim prostredi
se vSak Casto jedna o informace fiktivni, tj. informace, které jsou jizZ znamy. Mare$ — K¥ivohlavy
(1989), ale i Svobodova (1993) poukazuji na to, Ze definovat otdzku neni jednoduché. Otazka byva
Casto ztotoznovana s tdzaci vétou — otazkova funkce vSak muze byt naplnéna i jinymi formalnimi
prostfedky. Rozdily se projevuji vSude tam, kde je patrny rozpor mezi funkci a formou ucitelovy
vypovédi: napt. u fecnické otazky (Jak dlouho jesté budu cekat? Bude tady uZ ticho?), u otazkovych
konstrukci s platnosti vyzvy (Kdo si na to vzpomene? (tj. kdo si vzpomene, at’ promluvi)). Nékdy
naopak nemusi mit otazka podobu tazaci véty (Ale ja se ptam, které Cislo je sudé.). V nékterych
koncepcich je otazka chapana jako forma prikazu pro Zaka, Ze ma odpovidat (Mieszalski, 1975, cit.
podle Mares — K¥ivohlavy, 1989).

Otazky lze délit dle riznych kritérii. NejCastéji se setkdvame s Clenénim na otazky oteviené
a uzavrené, zjist'ovaci a dopliiovaci. Dale miZeme otazky délit na reproduktivni (vyZadujici znalost
faktd — Kdy byla zaloZena Univerzita Karlova?) a produktivni (vyZadujici mySlenkové procesy —
Jaky je rozdil mezi pojetim ...?). Ve Skolnim prostfedi je pak moZné otazky klasifikovat dle toho,
k Cemu pri vyuce slouZi: otazky vztahujici se bezprostfedné k ucivu, tj. vécné (Jak se jmenuje

hlavni mésto Anglie?), otazky vztahujici se k Fizeni urcité ucebni situace (Kdo nesouhlasi se zavéry

46 Inkluzivni plural je vyuZivan tehdy, kdyZ se autor z fecnickych diivodt zafazuje do vétsi skupiny, ke které nalezeji i
adresati sdéleni, a tim se s nimi sbliZzuje. Podrobnéji o tomto V. Mathesius (1943).
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prvni skupiny?), otazky vztahujici se k ,,vychovnym“ tikolim vyucovani (Pro¢ jste vymezeny cas
nevyuZili k reSeni tikolu?), otazky vztahujici se k vytvareni atmosféry ve vyuCovani (Zvlddneme
jesté posledni ukol?), otazky osobni (Co si o postoji Petra myslisS ty, Jarmilo?) (MareS —
Kf¥ivohlavy, 1989). J. Svobodova ve své praci (1993) d€li otazky na provérovaci (odpovéd’ je
znama, otazka zjiStuje, zda si Zaci osvojili latku), podnécovaci (podnécuji Zaka k premysleni,
Uvaze, zaujeti stanoviska) a skutecné (jejich snahou je ziskat skutec¢nou informaci — Chybi dnes
nékdo?). J. Zeman (1990) déli otazky na zakladé jejich obsahu a funkce v dialogu na pravé
(,, Tazatel se otazkou snazi likvidovat sviij védomostni deficit a jeho otazka vyzaduje odpovéd.“
(s. 72)), nepravé (napr. otazky fecnické, podivové, zdvorilostni) a metavédomostni (zkoumaji
mozny védomostni deficit u tdzaného; jsou typické pro Skolni dialog). Otazky pravé a
metavédomostni poté dale cleni na kognitivni (jedna se o védomosti; tyto otazky vyZaduji potvrzeni
nebo popfeni platnosti, pfipadné doplnéni; napf. U: Co miiZe prodavac proddvat? Z: Chleba.) a
proceduralni (tazaci véta plni primarné funkci pobidky, pokynu nebo prikazu; nevyZaduji potvrzeni
nebo vyvraceni platnosti; napt. U: Najde$ ndm, Davide, nékoho, kdo md na sobé hnédou barvu? (ve
vyznamu Najdi nam ...) Z: Jana md na sobé hnédou halenku.) a tyto rozdéluje jesté na nizsi trovni
zobecnéni na otazky pragmaticky primérené a pragmaticky nepfimérené. Podle pouzité formy lze
délit otazky na ty, které maji podobu tazaci véty (zjiStovaci, dopliiovaci, oteviené, zaviené) a na ty,
které maji podobu véty netazaci.

Oproti bézné komunikaci si miZeme v souvislosti s pokladanim otazek povSimnout
nékterych rozdild, které lze zaroven povazovat za specifika komunikace pedagogické. Gavora
(2005) upozortiuje v zasadé na tfi takové vlastnosti. V porovnani s béZnym dialogem mezi lidmi je
frekvence otazek pokladanych pfi vyuce velmi vysoka (s propor¢né podobnymi dialogy se mizZeme
setkat naptiklad pri rozhovoru policisty a obcana, 1ékare a pacienta nebo pri soudnim procesu
v Zanru vyslechu). Druhou zvlastnosti pedagogické komunikace je, Ze ucitel zpravidla poklada
otazky, na které jiz znd odpovédi — takovy zplisob komunikace miizeme mimo Skolu potkat jen
zfidka, protoZe je spojen se situacemi, v nichZ mé jeden z komunikacnich partnerii zna¢nou moc
nad druhym. Bézni lidé kladou otazky, aby se dozvédéli nové informace, poucili se o nazorech nebo
postojich druhych. Ucitel klade otazky proto, aby dovedl Zaka k novym poznatkim, ovéril si jejich
znalost apod. To potvrzuje také prizkum J. Zemana (1990), ktery doSel k zavéru, Ze ve zkoumaném
materidlu bylo z pouZitych otazek 90% otazek metavédomostnich’ (ovéfujicich znalosti Zaka).
Tretim specifickym rysem je pokladani tzv. vicendsobnych a dvojitych otdzek. V pedagogické praxi

se bézné stava, Ze ucCitel polozi vice neZ jednu otazku — zfetézi vice raznych (nékdy

47 Polovinu vSech otazek tvorily metavédomostni otazky kognitivni pragmaticky primérené vyjadrené tazaci vétou

dopliiovaci zavrenou. (s. 75)
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i nesouvisejicich) otazek za sebou. Takové fetézeni byva Casto povaZovano za nevhodné a
nefunkéni (viz niZe). Ke zdvojeni otazek vSak mize dojit i z jinych, ryze praktickych dtvodu:
dvojité otazky mohou vést k aktivizaci zakt (Jak ta povidka zacinala? Kdo si to pamatuje?), mohou
snizovat zatéz zakovy paméti (Jaké byly dusledky situace, Ze jedna tfida vlddla nad druhou v tom
historickém obdobi? Jaké to byly diisledky?), mohou pomoci Zékovi, aby si dovodil odpovéd’ (Jaky
je to romdn? Vymyslel autor vSechny podrobnosti? — ucitel se tazal na historicky roman zaloZeny na
skutecnych udalostech). V nékterych pripadech je na misté i fetézeni otazek, jejichZ odpovédi na
sebe navazuji a jejichz kladeni umozZiuje Zakovi tvofrit souvislejsi projev (Jaky to byl ¢clovék? Kde
se narodil? Kde 7il?).*

V pedagogickych a didaktickych pracich se miZeme bézné setkat s pozadavky, které by
mély spliiovat otazky uciteld. Obvykle mezi né patii vécnd spravnost a presnost, jazykova
spravnost, srozumitelnost, stru¢nost, jednoznacnost, pfimérenost a pravdivost (odmitany jsou tzv.
chytaky). NedodrZeni téchto pravidel miZe vést k nepochopeni a vytvoreni bariér v komunikaci. Na
nedostatky souvisejici s kladenim otazek poukazuje také Svobodova (1993), kdyZ hovofi o tendenci
zejména zacinajicich uciteld klast celé Fetézy otazek (Zaci poté nevédi, na kterou z nich maji
odpovidat nebo si je nepamatuji) nebo kombinovat otazky s pobidkami. Nékdy si tito ucitelé na
poloZené otazky i sami odpovi, aniZ by Zaka pustili ke slovu.

Podle vyzkumi (Svobodova, 1993) prevazuji v ucebnim dialogu otazky dopliovaci
(pripadné zdanliveé zjiStovaci, ale funk¢éné dopliiovaci — Nepfipomind vdm to néco? Bdsnicku., ¢asto
se vSak miZeme setkat také s otazkami, které vypadaji jako oteviené, ucitel vSak realné ocekava
jednu konkrétni odpovéd’ (Cazden — Beck, 2012)) a otazky zamérené na pamétni reprodukci (Mare$S
— Kfivohlavy, 1989).% J. Svobodova dale poukazuje na to, Ze pro otazky ve 3kolni komunikaci je
typické postaveni tazaciho slova v jiné nez inicialni pozici, nékdy se objevuje na konci (A cdrku
piseme kde?). Vyraznym typem jsou nedopovézené konstatace, na jejichZ jadro se ucitel Zaka pta
(zmrzly jako ...), typické jsou také rtizné navodné otazky a napovédy. Eliptické otazky se
nevyskytuji tak casto jako eliptické vyzvy.

Otazky zakii mohou mit rizny charakter. Jak uvadi J. Cap (1980, s. 213), pfi praci s u¢ebnim
textem klade Zak otazky sam sobé: ,,Napf. analyzu zadani uCebni ulohy si nelze predstavit bez série
vhodnych otazek: Setkal jsem se uZ s touto tlohou? Presné tou, nebo podobnou? Do které tfidy tloh
patii? Kterych poznatkt, pravidel, poucek a zdkont se uZziva pri feSeni uloh této tfidy? apod.“ Pri

skupinové praci si kladou Zaci otazky navzajem, aby jednotné naplnili spolecny cil, splnili ukol.

48 Priklady jsou prevzaty z publikace P. Gavory (2005).

49 Domnivam se, Ze v prubéhu casu a s pfilivem modernich vyukovych trendd se podoba dotazovéani ve vyucovani
pravdépodobné proméniuje — do jaké miry, to vSak zaleZi na predmétech i vyucujicich.
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Divody, pro€ se zZak obrati s otdzkou na ucitele, mohou byt rozli¢né — napf. nepochopeni vykladu,
Zadost o doplnéni netplné informace, snaha proniknout do problematiky a pochopit, jak funguje,
zajem o danou problematiku, ale také nepozornost Zaka pfi zadavani ukolu, jeho pohodlnost pri
vyhledavani ¢i zpracovéavani informaci, snaha vyprovokovat ucitele nebo odvést jej od tématu
(zadani ukolu, zkouSeni) k jinému (oblibenému) (Mares — Kfivohlavy, 1989).

Stejné dileZitou soucasti Skolnich dialogli jako otazky jsou i odpovédi — a také odpovéd’ je
tu vétSinou nasledovana jesté dalsi reakci (alespon neverbalni). Typicka dialogicka sekvence je tedy
minimalné trojclenna: ucitel poloZi otazku Ci vyslovi pokyn (prikaz), Zak odpovi/splni pokyn a
ucitel poskytne Zakovi zpétnou vazbu.* (Polozi-li otazku Zak, struktura zdstava obdobnd, role se
obrati.) C. B. Cazdenova a S. W. Beckova (2012) mluvi o modelu IRE/F (iniciace ucitele, odpovéd
Zaka, ucCitelovo hodnoceni nebo zpétnd vazba — iniciation, response, evaluation/feedback) jako
o bezpriznakovém v tradi¢ni vyucovaci hodiné, zaroven vSak zmifuji analyzy H. Mehanové, které
ukazuji, Ze tento model neni pro popis struktury dostateCny a je tfeba pracovat s vy3Simi tematicky
propojenymi celky. Autorky také poukazuji na to, Ze v netradicnich pfistupech probiha dialogicka
komunikace jinym zptisobem. Takovy netradicni pfistup reprezentuji v mych ukéazkach hodiny
matematiky vyucované podle prof. Hejného, podrobnéji viz niZe.

Cinnost 7dka (ucitele) pfi odpovidani se sklada ze &ty fazi (Gavora, 2005): sluchova
percepce sdéleni, interpretace otazky, vytvoreni substratu odpovédi a jeji verbalizace. Pokud Zak
nedokaze na otazku odpovédét, miize priCina spocivat v naruseni nékteré z vySe zminénych fazi
(tj. pricinou nemusi byt nutné neznalost latky, ale napriklad nepochopeni otazky nebo neschopnost
zformulovat odpovéd’). Ucitelé jsou si tohoto faktu védomi, proto Casto vyuZivaji vicenasobnych
otazek nebo formuluji tutéZ otazku nékolikrat riznymi slovy, nabizeji reformulace.

Podoba odpovédi se odvozuje z podoby otazky. Na uzaviené otazky odpovidaji Zaci kratkou,
na oteviené obvykle delsi replikou. Vzhledem k nedostatku casu ve vyucovacich hodinach jsou
vSak Zaci Casto nuceni ke strucnosti. Z casovych dtivodi (ale nejen z nich) jiz také po Zacich nejsou
vyZadovany odpovédi celou vétou, jak tomu byvalo drive. Takové odpovédi byvaly ¢asto ,,nucené®
a ,,neprirozené“ a narusovaly plynulost dialogu a zakonitosti navazovani jednotlivych replik.

Zpétnou vazbu miiZzeme chapat jako poskytnuti informace komunika¢nimu partnerovi
o pribéhu komunikace. V pedagogické komunikaci ma zpétna vazba nékolik funkci: regulativni
(fidi Zakovu cinnost), socidlni (Zak a ucitel si ujasiuji vzajemné vztahy, postoje, ocekavani),
poznavaci (ucitel poznava Zaka, Zak ucitele, ucivo i sam sebe) a rozvojovou (Zak se uci vyuZivat

zpétnou vazbu, zlepSovat se skrze ni, poucit se z ni atp.) (MareS — Krivohlavy, 1989). J. MareS —

50 Pfi soucasnych metodach vyuky mohou Zakovi poskytnout zpétnou vazbu také spoluzaci, nékdy zZada ucitel zpétnou
vazbu po svych Zacich.
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J. Kfivohlavy (1989) hovori ve své knize o pfimé a nepfimé zpétné vazbé. Mezi pfimé zpétné vazby
fadime napf. souhlas, pochvalu (Ano. Vyborné.), nesouhlas, vytku (Ne. Nerozumim ti. Ale prosim
té!), Castecny souhlas/nesouhlas (Ano, ale...), jednoduchou pozitivni/negativni odpovéd (nejCast€ji
formou ,,ucitelského echa“), pozitivni /negativni vazbu doplnénou vysvétlenim. Ucitelské echo je
jednoducha reakce ucitele majici formu opakovani Zakovské odpovédi nebo jejiho reformulovani. I
nejjednodussi forma ucitelského echa — prosté opakovani — ma v dialogu sviij vyznam. Tim, Ze
zakovu repliku ucitel zopakuje a vrati ji zpét do tfidy, ji dodava na duleZitosti, upozoriiuje na ni
(Cazden, Beck, 2012). DiileZitou roli hraje také intonace tohoto prostfedku — podle ni zdk miize
poznat, zda se jedna o jednoduché potvrzeni odpovédi, o potvrzeni doprovazené pochvalou, o zajem
ucCitelského echa s reformulaci Zakovy odpovédi muze plnit riizné funkce — miiZe upresiiovat nebo
projasiiovat vyznam Zzakovské odpovédi, dodavat ji na odbornosti vyuZitim jinych jazykovych
prostfedkili, nebo poméahat vyrovnavat komunikacni asymetrii (pomoci tivodnich frazi typu TakZze
navrhujes..., Pokud tomu dobre rozumim..., p¥i jejichZ uZiti ma Zak pocit, Ze ma pravo hodnotit, zda
jeho odpovéd’ ucitel spravné pochopil) (Cazden, Beck, 2012). Nepfima zpétna vazba ma napriklad
podobu doplnéni odpovédi, vyzadani dalSich odpovédi Ci alternativ, prechodu k jinému tématu,

rizné smiSené zpétné vazby apod.

4.7.2.3 Hodnotici akty

Hodnoceni je jednim ze zakladnich procesii fizeni, je to proces velmi narocny a vidy do
urcité miry subjektivni. Ve Skolnim prostfedi plni fadu funkci (informativni, regulativni, socialni,
motivacni, diferenciacni, ...) a vZdy se dotyka osobnosti Zaka. Z. Kolar — A. ValiSova (2009) hovori
v souvislosti s touto problematikou o ,hodnoticim jazyku“ ucCitele. Poukazuji na to, Ze uZiva-li
ucitel k hodnoceni pouze analyticky popis Zakova vykonu, prestava byt takové hodnoceni pro Zaka
pfinosem. Podle autori ma kazdy hodnotici akt dvé polohy — analytickou (hodnoceni vykonu Ci
chovani), pricemz analyza vyZaduje spiSe deskriptivni jazyk, a polohu vlastniho ocenéni,
hodnoceni, ve které nachazi uplatnéni pravé jazyk ,hodnotici®, tj. jazyk, do kterého se promita i
osobnost a zajem ucitele. Ve Skole se nejcastéji uplatiiuje hodnoceni kvantitativni (pomoci znamek)
nebo slovni. Mezi jedny z nejvyznamnéjSich prostfedkti hodnoceni patii explicitné hodnotici
vyroky, které mohou mit funkci kontaktovou, apelovou, expresivni nebo vysvétlujici, zdivodiujici.
Ztvarnény mohou byt napfiklad rtznymi adjektivnimi hodnoticimi vyrazy (Vystizny vyklad!),
adverbii ve spojeni se slovesy (Mluvi$ prilis rychle.) nebo frazémy (Mluviti stfibro, miceti zlato.

MG to hotové, nez bys ekl Svec.) (Cechova, 1995)
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J. Noconova (2013) fadi k hodnoticim aktim pozitivni a negativni ocenéni, pfijeti nebo
neprijeti hodnoceni, opravy, kritiku aj. Hodnoceni poskytuje uciteli zpétnou vazbu o efektivité
uceni.

Kladné hodnoceni, pripadné odménu za predvedeny vykon, fadime k typu interakce
nazvanému socialni posilovéani. Zptisobi, jak vyjadfit kladné hodnoceni, je velké mnoZzstvi, od
neverbalnich projevti (ismév, gesto), pres uZiti verbalnich prostredkt az po ,,vécné“ odmény. Ucitel
nejCastéji vyuziva formu pochvaly, povzbuzeni, lepsi zndmky a jiné. (MareS — Kfivohlavy, 1989)

Pochvala je vyznamnym didaktickym prostfedkem a spolu s napomenutim a vytkou
napomaha organizaci vyucovaciho procesu a regulaci Zakovského chovani. Promluvy vyjadfujici
komunikac¢ni funkci pochvaly mohou mit formu nevétné vypovédi, ktera je obvykle bezprostredni
reakci (vyborné, sprdvné, dobre, hezky apod.) nebo formu vypovédi vétné, obsahujici explicitni
performativni formule (To t¢ musim pochvdlit.) nebo jina vyjadieni (napt. Libi se mi vaSe poznatky.
Mdm z vds radost.). Prozéddie je pfitom dileZitou soucéasti vyjadieni pochvaly — nevyjadiuje-li
zvukova realizace pozitivni afektivni stav mluvciho, je pochvala pouze formalni, nepresvédciva a
ztraci se jeji motivacni efekt. (VIckova-Mejvaldova, 2012)

Negativni hodnoceni, naptiklad ve formé napomenuti, provazi vétsi variabilita situacni,
syntakticka, lexikalni i prozodicka, neZ je tomu u hodnoceni pozitivniho. Promluvy plnici
komunikacni funkci napomenuti lze tridit jednak podle mnozstvi adresatli, jednak podle intenzity
napomenuti. Adresatem napomenuti mtzZe byt cela tfida (frontalni napomenuti), mensi skupina zaki
(parcialni napomenuti) nebo konkrétni Zak (individualni napomenuti). Intenzita napomenuti roste se
stoupajici frekvenci. NejnizZsi intenzitou se vyznacuje prosté napomenuti, upozornéni, které mize
mit napfiklad formu pouhého osloveni (pdnové, Honzo). Pfi varovani nebo okfiknuti intenzita
stoupa (Ale Cendo, bavis se.). Vysoka mira intenzity je obsaZena v diirazném napomenuti, které
casto byva realizovano delSi vypoveédi (Ludviku, otoC se, ty jsi nevédél nic, ty ses ani nenamahal.).
Napomenuti mtize byt ztvarnéno vétnym ekvivalentem (Ticho!), vétou jednoduchou (Nevykrikuj.)

nebo souvétim (Zvednéte ruku, kdyZ chcete néco rict.). (VIckova-Mejvaldova, 2012)

4.7.3 Slovni zasoba

Slovni zadsoba neni vzhledem k predmétu a funkci komunikace pfiznakova. Obvykle byva
vyuZivano neutralni spisovné slovni zasoby s menSim mnoZstvim (jednoduchych) odbornych
terminG (uzivani cizich slov a terminologie je omezeno dosazenymi znalostmi Zakt). Pfi béZném
mluveném dialogu se Zaky se vSak mohou objevit i slova priznakova, nespisovna, citové zabarvena

(napt. zdrobnéliny), aktualizace (napf. v osloveni: Kldarko, Honziku; panové a damy; tak vaZeni!).
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Divodem byva Casto snaha oZivit projev, zaujmout zZéka, oslabit asymetrii roli aj. Vliv na vybér
lexikalnich prostfedki ma také vék zadka a vzajemny vztah mezi ucitelem a Zaky. V polskych
pristupech opakované zaznivd, Ze zatimco obsahové se didaktické komunikaty pfiblizuji sfére

odborné, forma odpovida spiSe sféfe bézné dorozumivaci (Nocon, 2013).

4.7.4 Morfologické prostiedky

Predevsim morfologie se tykd miSeni spisovnych a nespisovnych prostiedki ve Skolni
komunikaci, a to zvlasté v projevech mluvenych, nékdy ale i v psanych projevech zZak. Jak jiz bylo
zminéno vyse, k miSeni dochazi zvl4sté na tizemi Cech, kde se hojné uplatiiuji tvary obecné cestiny
(oproti mensimu mnoZstvi narecnich prvkii na Moravé).

Dialogicnost a asymetrie Skolni komunikace se projevuje i v této roviné napriklad tim, Ze
vyuCovany vyucCujicimu vyka a oslovuje jej titulem (pane uciteli/pani ucitelko, pripadné pane
profesore, docente, doktore, ...). Vyucujici vyuCovanému tykd nebo vyka. Potfeba castého
oslovovani souvisi s pocetni asymetrii komunikace (ucitel oslovuje Zaka, aby bylo patrné, s kym
mluvi, po kom chce odpovéd) a s frekventovanymi formami otazky a vyzvy (podrobnéji viz vyse).

Dialogicnost se projevuje i v uzivanych morfologickych prostfedcich jako 2. os. sg. nebo pl.
imp. (napf.: Seznamte se ..., Doplrite a zdivodnéte ..., Vypiste ..., Zopakujte si ...), Casto se
setkavame také s inkluzivnim plurdlem (1. os. pl. ind.: V minulé hodiné jsme se ucili ...) nebo 2. os.
pl. ind. (zejména v motivacnich textech: DokdZete k uvedenym portrétiim priradit jména? Zndte

nekteré tyto zanry? Vite, kde najdete dalsi informace? MiiZete pouZit i jinou koncovku?).
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5. Vybrané mluvené zanry a jejich ukazky

Mluvené projevy jsou pri standardnim vyucovani ve Skolnim prostfedi dominantni formou
komunikace. Panuji rizné nazory na to, jedna-li se o komunikaci monologickou nebo dialogickou.
Kuprikladu J. Mukarovsky (1940, odkazovano podle Svobodova, 2000) poklada Skolskou
komunikaci za monologickou. Vyucovaci jednotku napliiuje podle jeho nazoru bud monolog
ucitele, kdyZ vyklada latku, nebo monolog Zaka, kdyZ je zkouSen a snaZi se v podstaté souvisle
reprodukovat ptivodni monolog ucitele. Pro spontanni mluvené projevy je vSak typickou formou
dialog, zatimco monolog je prototypicky spojovan spiSe s projevy psanymi. Na rozdil oproti
béZnému mluvenému dialogu, jak upozoriiuje O. Miillerova (1979), neni Skolni dialog ani
spontanni, ani zcela nepripraveny. VyznacCuje se stabilnim a protikladnym, socidlnimi rolemi
vymezenym vztahem mezi icastniky komunikace, z nichZ jeden (ucitel) je komunikantem fidicim,
jedna se o dialog fizeny (s. 12). O. Miillerova ptirovnava rozhovor mezi ucitelem a Zakem naptiklad
k rozhovoru mezi lékafem a pacientem ¢i soudcem a vySetfovanym. J. Svobodova (2000) vSak
s touto analogii nesouhlasi, a to hned ze dvou divodi. Za prvé proto, Ze dialog mezi ucitelem a
Zakem neni zdaleka naplnén pouze otazkami a odpovéd'mi, jak je tomu ve zbyvajicich dvou
prikladech, a za druhé proto, Ze to neni vyjadfovani zdaleka tak ustalené a stereotypni, s ¢imZ nelze
neZ souhlasit. J. Svobodova povaZuje na rozdil od J. Mukarovského za dominantni formu Skolské
komunikace dialog mezi ucitelem a Zakem, v némz jsou oba ucastnici komunikace aktivni, ackoliv
ucitel obvykle ve vétSi mife. Aktivita Zaka nemusi podle autorky spocivat v samotné Fecové
¢innosti, ale napfiklad také v naslouchani a snaze porozumét. Autorka zachazi jesté dal a zvazuje,
zda jsou napriklad vykladové pasaZe skuteCné monologické, nebo zda je lze pokladat za dialog
sloZeny z dlouhych replik mluvciho nepreruSovanych recovou reakci posluchace.

J. Hoffmannova (2000) upozorfiuje na to, Ze dialog nevnimame pouze jako vymeénu replik
mezi dvéma ¢i vice osobami, ale jako rozhovor, pfi némZ néco nového vznika, pfi némz
komunikanti néco spolecné vytvareji (a nemusi to byt vidy harmonie a soulad). ProtoZe by
takovému vnimani dialogu nemohly vyhovét napiiklad dialogy silné konfliktni (v nichZ nechce
jeden druhého pustit ke slovu), dialogy, v nichzZ si partnefi nechtéji porozumét (kazdy si vede svou),
ale ani dialogy zcela formalni, zdvofilostni, vyznamové prazdné, navrhuje J. Svobodova rozliSovat
formu a funkci dialogu. Formu dialogu by napliioval kazdy rozhovor dvou a vice osob, zatimco
funkci dialogu by plnily pouze nékteré, vyznacujici se vlastnostmi, o nichZz mluvila

J. Hoffmannov4, a zejména takové by se mély péstovat ve Skole.
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Komunikace ve Skolnim prostfedi je mnohovrstevnata a komplexni, propojena s ¢innostmi
rizného druhu, proto neni divu, Ze oddélit monolog a dialog je mnohdy sloZité, ne-li nemozné.
MozZna vSak pravé tento rys lze povaZovat za typicky pro ucebni styl. Ve Skolni komunikaci totiZ
dochazi k prolinani monologu a dialogu, k prepinani mezi monologem/dialogem vyukovym,
organizacnim a vychovnym®', ke zmé&nam adresata, kdy v jednom okamZziku hovorii ucitel k celé
tfidé, vmZiku vSak naptiklad kard vyslovné jediného Zika, aby se obratem vratil k obecnému
vykladu urCenému vSem. Monolog ucitele je navic vZdy potencialné dialogicky a vyznacuje se
uzivanim mnoha kontaktovych prostfedki. Z tohoto diivodu nebudu uméle oddélovat monologické
a dialogické Zanry v feci ucitele.

Literatura se zmiiuje zejména o Skolnim, nebo téZ vyukovém ¢i didaktickém dialogu, ktery
se vyznacuje témito situa¢nimi, funkénimi i formalnimi specifiky. Skolni dialog probih4 v predem
vymezeném prostiedi a Case a je ovlivnén souborem spolecenskych, fyzickych a psychickych
faktord svazanych s dcastniky komunikace a ocekavanimi spjatymi s rolemi, které zastavaji.
Zduraznovana je zejména verbalni slozka komunikace. U¢itel je dominantnim mluvcim, dialog fidi
a urcuje jeho sméfovani, proto také mohou mit jeho promluvy charakter monologicky. Re¢ ucitele
neni spontanni, tedy alesponl ve vyukovém dialogu, ve kterém je téma dané a obsah predem
vymezen. Zvlastnosti projevu ucitele je, Ze kontroluje a komentuje vyjadfovani Zaka/zékd, a to
nejen co do obsahu, ale také formy. Samotny ucitel pritom hovofi ,,dvoji Feci” — pfi vyukovém
dialogu sméruje ke spisovnosti, zatimco pri voln€jsi, doplikové, konverzacni komunikaci uziva
jazyk variabiln€jsi, v némz se objevuji i prostfedky nespisovné a citové zabarvené (naptiklad
augmentativa a deminutiva). Vyukovy dialog plni obvykle funkci informace, vyzvy a otazky,
stanoviska nebo prani. (Nocon, 2013; Svobodova 2000)

Narazim zde tedy na vyznamnou charakteristiku Skolniho dialogu — nevyrovnanost mezi
mluvCimi. Jeden z tcastnikti komunikace je ze své funkce nadfazen druhému, je dominantnim a
fidicim subjektem komunikace, je obvykle dospélym, s vy$Sim dosaZenym vzdélanim, disponuje
vétSimi znalostmi a zkuSenostmi v oblasti komunikace i SirSim repertoarem prostredkd, zatimco
druhy ucastnik je niZe postaveny a je v komunikaci Fizen, jedna se obvykle o dité nebo
dospivajiciho s mensimi komunikacnimi zkuSenostmi a schopnostmi, ktery ma moZnost vybirat

pouze z omezeného mnozstvi vhodnych a osvojenych prostredkd. Nékteré charakteristiky

51 Specifickym typem je dialog zkouSkovy, zkouSeni je vSak obvykle zfetelné oddéleno od ostatni komunikace, nékdy
mu byva jasné vymezen prostor v ramci struktury vyucovaci hodiny (obvykle v tivodni ¢asti). Pro zkouSeni typické
uzivani metavédomostnich kognitivnich otdzek (Zeman, 1990) se vSak uplatiiuje v pribéhu celého vyucovani, ve

kterém jsou, na rozdil od zkouSeni, propojeny s prostredky jiného charakteru.
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jazykového projevu jsou proto typické pouze pro jednoho tcastnika dialogu a zajimavé prostupuji
hranicemi replik pfi stfidani mluvcich, jiné jsou obéma ticastniktim spolecné.

Mezi jazykové vlastnosti Skolniho dialogu, z nichz mnohé jsou spolecné s dialogy
mluvenymi obecné, patfi napriklad relativné jednoducha syntakticka vystavba s vyskytem elips a
nedokoncenych vypovédi (nékdy i zamérn€), pri cemZ eliptiCnost je znacna zejména v replikach
Zaka, ktery obvykle reaguje na podnét ucitele napf. vedlejSimi vétami uvozenymi spojovacim
vyrazem, kterymi pfimo navazuje na otazkovou nebo vyzvovou repliku ucitele, Zakovské vypovédi
maji Casto paralelni syntaktické konstrukce s ucitelskymi. Mluvené dialogy se vyznacuji nedostatky
v syntaktické vystavbé (kiiZeni syntaktickych vypovédnich perspektiv a syntaktickych konstrukci,
anakoluty, syntaktickd neusporadanost, volné kladeni syntaktickych konstrukci za sebe bez
explicitniho vyjadfeni vztahu mezi nimi), ve vySsi mife v feCi Zaka neZ ucitele, slovoslednou
volnosti a preferenci subjektivniho potradku slov (napf. typické Skolské otazkové konstrukce
s tazacim slovem ve finalni pozici) nebo aditivnosti (dodatecné pripojovani, zpresiiovani). Dale se
ve Skolnich dialozich setkdvame s opakovanim, nékolikerym vyjadfenim a rektifikacemi v feci
mluvciho (a to jak ucitele, ktery opakovani a reformulace pouZiva také jako prostfedek zdtraznéni
¢i upfesnéni, tak i Zaka, u kterého spiSe provazi formulacni obtiZe), ale i pres hranice nékolika
replik rdznych mluvéich (napf. ucitelské echo, v némz ucitel opakuje nebo parafrazuje repliku zZaka
nebo rizné metakomunikacni vypovédi, v nichZ ucitel opravuje nebo upravuje Zakovo vyjadreni).
Typické pro mluvené dialogy je Casté uzivani zajmen, zvlasté ukazovacich (dané vazanosti na
situaci), pro Skolni dialog je charakteristicka také vysoka frekvence zajmen osobnich, a to zejména
v pozici podmétu, dale pak uzivani kontaktovych prostiedki a signald (svazané s potfebou upoutat
zakovu pozornost, vybizet jej k odpovédi, Fidit jeho ¢innost apod.). Ve Skolnich dialozich se ¢asto
objevuji konstrukce se zaménami slovesnych kategorii (napf. pouZiti indikativu na misté
imperativu, vyuZiti tzv. inkluzivniho pluralu, vyuZiti 1. os. sg. misto 1. nebo 2. os. pl. ap.) a
konstrukce s volnym dativem (dativ prospéchovy) (napr.: tak mi najdéte prvni sloveso.). (Miillerova
— Hoffmanova (1994); Svobodova (2000); Cechové (1998)). Pojednavdme-li o mluveném dialogu,
nesmime opomenout ani prostfedky paralingvalni, jichZ byva hojné a funkcné vyuZivano zejména
v replikach ucitele (napf. prfi osloveni, pochvale, napomenuti (VIckova-Mejvaldova, 2012) nebo
ucitelském echu (Zeman, 1991), viz vySe), zatimco v Zakovskych replikach ¢i samostatnych
projevech vykazuje tato rovina znac¢né nedostatky (o této problematice pojednam niZe v souvislosti

s konkrétnimi ukazkami).
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V prepisech mluvenych projevii jsou uzivany nésledujici znacky:

to ja [nevim] soubézZné pronesené pasaze
[v té] knize

= okamZité navazani na repliku partnera

zase zdtiraznéni slabiky nebo slova
a:le: protazeni hlasky

e eh ehm mhm ehe hezitacni a responzni zvuky
() kratka pauza

(..) delSi pauza

(... dlouha pauza

? vysoké stoupnuti hlasu

, mirné stoupnuti hlasu
klesnuti hlasu

- nekoncova intonace, nedorecenost

mon- nedokonceni slova

<uhodil> pasaz pronesena se smichem

(ale) predpokladany, ne dobfe srozumitelny vyraz
@) nesrozumitelny vyraz

((smich)) komentar prepisovatele

vypusténi ¢asti transkriptu (vynechana pasaz)

(prijmenti) anonymizované proprium

Radky jednotlivych promluv jsou &islovéany, aby bylo mozné snadnéji odkazovat do rozebiraného a
komentovaného textu, nejedna se o ¢islovani replik, promluvovych tseki ¢i jinych zvukovych nebo
semantickych jednotek.

Znacky byly prevzaty z clanku P. Kaderky a Z. Svobodové (2006), odsazena znacka byla

doplnéna pro potfebu konkrétnich prepist.
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5.1. Mluveny monolog ucitele, dialog ucitel — Zak

5.1.1. MiSeni monologu a dialogu riiznych funkci

monologu s dialogem, respektive casti spiSe monologického nebo spiSe dialogického charakteru a
miSeni dialogu a monologu vyukového s vychovnym a organizacnim. Tuto vlastnost dobre

demonstruji nasledujici ukazky, v nichz vSak mtzeme sledovat i mnoho dalSich charakteristickych

vvvvvv

vlastnosti.

(a) Hodina chemie, 8. tfida ZS.

U = ucitelka
M = Martin, zak

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

© 00 N O o B~ W DN PP

N NN R PR R R R R R R
N B O © © N o 00 M W N B O

cC 2 C 2 C

: tak () takZe prosimvas, ee ano,

: pani ucitelko budem esté néco psat z chemie,
: j& vdm vSechno feknu

. eSté hydroxidy

. ee vSu- vy to vSechno vite vidite takze dobry den. (.) dnesni hodinu, (.) e se budeme

vénovat kyselosti zasaditosti roztok(l. my uz sme si probrali kyseliny, (.) hydroxidy,
esté potfebujeme trosSku protrénovat nazvoslovi hydroxidd, (.) minulou hodinu sme si
pak délali i pfehled téch nejvyznamnéjsich hydroxidd (.) a: (.) skonéili sme mozna u toho,

haSeného vapna,

: =jo

. podivejte se do seSitu, jA myslim Ze sme si eSté nepovidali 0 amoniaku

totiz ten nam tam asi chybi, (.) takZe esté, si fekneme néco o amoniaku, ¢pavku
Cpavkové vodé, (..) a potom hlavni naplni dnedni hodiny:, (..) bude kyselost a zasaditost
roztok( jakym zplsobem se da poznat, (.) Ze ta latka, u kyselin vime Ze sou kyselé

u hydroxidd vime Ze sou zasadité, (.) ale, (.) jak odlisit, (.) jak tfeba kyselej je ten

kysely je ten roztok, jak hodné z&sadity nebo alkalicky je ten roztok, a jestli ta kola

((minéno cola)) kterou sem sem pfinesla, je kysela nebo zasadita, kdyz vime

: =je to Ziravina

: Ze v chemickeé laboratofi, (.) nesmime nic ochutnavat, takZe si ukdZzeme, nékolik

zpUsobl, jakym z- jak se to da zjiStovat a vy mi tady s nimi pomdzete, a zkusime
jestli méate tfeba naké vase napoje Stavy z domova, vSechno to proméfime zjistime.

martine.
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JeSté pred samotnym Gvodem hodiny se odehrava dialog mezi ucitelkou a Zaky, respektive
mezi Zaky. UCitelka preruSuje svou zapocatou repliku, protoZe si vSima Zaka, ktery se hlasi a
predava mu slovo vybidnutim (ano,). Na Zakovu otazku vSak pfimo neodpovida, odklada odpovéd’
na pozdéji (pravdépodobné chce nejprve zahajit hodinu). Je zajimavé, Ze ucitelka svou reakci
neadresuje tazateli, ale celé tfidé (ja vdm vsechno reknu), predpoklada, Ze otazka jednotlivce
zastupuje otazku celého kolektivu. Poté vstupuje do dialogu bez vyzvani dalsi Zak (vyuZiva kratké
odmlky v fec¢i ucitelky) a odpovida na otazku tazatele. Odpovéd’ je eliptickd, formou navazuje na
tazaci vétu (budeme esté psdt — esté hydroxidy). Neni neobvyklé, Ze se Zak pta na informaci ucitele,
ale odpovédi se mu dostane od jiného Zaka, tuto odpovéd’ poté ucitel obvykle potvrdi nebo vyvrati
(fadek 1-5), v tomto pripadé potvrdi konstatovanim vy to vite a kontaktovym vidite. Opét je uZito
pluralu. UZivani pluralu tam, kde bychom ocCekavali spiSe uZiti singularu, je dano pravdépodobné
pocetni asymetrii ve Skolni komunikaci — ucitel vnima otazky a repliky urcitého typu jako by je
kladla cela tfida, a proto celé tridé odpovida.

Uvodni ¢4st hodiny zacind pozdravem, nésleduje shrnuti minulé latky a plan hodiny.
Nastinéni struktury vyucovaci jednotky je casté a setkat se s nim muizZeme i v tzv. vychovach (viz
niZe). Vyucujici v tvodnim monologu vyuZiva inkluzivni plural (vime, Ze nesmime nic ochutndvat)
a prostiedky zesilujici kontakt (vy to vite, vidite, vy mi pomtiZete), vyzyva zaky k ¢innosti 2. os. pl.
(podivejte se do sesitu) a snazi se je aktivizovat tim, Ze jim sdéluje, Ze v této hodiné budou probihat
drobné pokusy. Do ucitel¢ina monologu spontanné vstupuji svymi replikami Zaci. Poprvé na t. 10,
kdy Zak reaguje na nepravou otazku ucitelky, ktera podle intonace odpovéd neocekava a pokracuje
vyzvou. Ani po vyzvé vSak podle zvukové stranky projevu neocekava reakci a neocekava ji ani
poté, co formuluje oznamovaci vétou domnénku (myslim, Ze jsme si esté nepovidali o amoniaku),
kterd svou formu vyZaduje potvrzeni/vyvraceni. To zahy formuluje ucitelka sama. Je mozZné, Ze se
ucitelce dostalo od Zaki neverbalni reakce (napf. souhlasné pokyvovani hlavou), kterou poté sama
verbalizovala. Druhy vstup Zdka do monologu miZeme sledovat na f. 18. Obsah Zékovy repliky
reaguje na obsah promluvy ucitelky, formou se jedna o jednoduchou oznamovaci vétu vyfcenou
relativné potichu a velmi rychle, aby nezasahla do kontinualniho projevu vyucujici. Vypovéd je
emocionalné zabarvena. Ani na jednu poznamku ucitelka ve svém projevu nereaguje.

Ucitelka pouZiva spisovny jazyk, po pouZiti nespisovného tvaru se opravi (f. 13-14).
PovSimnout si miizeme také typického uzivani osobnich zajmen v pozici podmeétu (¥. 3, 6, 18).

JiZ po uvodnim monologu ,,Celi“ vyucujici prvnimu dotazu. Roli mluvciho predava zakovi

oslovenim (martine).
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23 M: ja sem Cetl ze kdyZz e kdyby nebyla v kole ((minéno cole))

24 U: ano,

25 M: kyselina fosfore¢né tak bysme ji vyzvraceli. (...)

26 U: tu kolu. ((minéno colu)) (..)

27 M: sem cCetl.

28 U: je to mozny no: tak vlastné tam sou asi hodné tam je to, (.) to je, (.) svinstvo,

29 vSechno to: ale tak nefikdm Ze kdyz je naka oslava nebo néco tak si kolu ((minéno

30 colu)) date, ale nemél by to byt neméli byste zvykli byt zvykli ji pit. (...) mlj syn ten
31 nejmensi, (.) ten kdyz je vzdycky naka oslava, nebo kdyz dem nékam do restaurace,
32 tak vzdycky chce kolu ((minéno colu)) protoZe doma ji norméalné nema, (.) tak to ma
33 zas jako, (..)

34 N: pani ucitelko tfeba ()

35 U: jako vzacno:st.

36 N: pani ucitelko on vypije () pét baleni tydné

37 N2:vona je esté plna ta kola. ((minéno cola))

38 U:no:

39 N: jako téch dvoulitrovek

40 U: hm tak to je aplné Ze jo zbyteCny

Monolog se méni v nepripraveny dialog. Tentokrat vstupuje naopak ucitelka do repliky Zaka.
Ackoliv zdznam na prvni pohled vypada, jako by se v dialogu stfidaly repliky obou mluvcich,
redlné ukazka obsahuje dvé Zakovy repliky, do prvni z nich je vsunuta c¢astice ano vyrc¢ena ucitelem
a majici funkci potvrzeni pozornosti (ve vyznamu naslouchdm) a povzbuzeni. Ackoliv je replika
zaka formulovana jako oznamovaci véta s funkci konstatace, z kontextu i intonac¢niho pribéhu je
patrné, Ze 7Zak oCekava reakci. Ucitelka reaguje casteCnym ucitelskym echem (tu kolu), z jehoZ
intonace je patrné, Ze se ujiSt'uje o tom, zda pochopila ,,otdzku“ (tuto interpretaci potvrzuje i reakce
Zaka, T. 27, ve které je pro mluveny projev typické uZiti pomocného slovesa pred slovesem
samotnym) a zarovenl (spolu s predchazejici pauzou) slouzi k ziskani cCasu na formulaci
reakce/odpovédi. JelikoZ ucitelka neni na odpovéd’ pfipravena, vypomaha si prevedenim problému
z laboratore do realného Zivota, reflektuje své soukromi a subjektivizuje sviij projev. Forma projevu
se zasadné proménuje — replika je syntakticky méné usporadana, zapocaté syntaktické struktury
nejsou dokonceny a jsou nahrazeny jinymi (f. 28), je uZito spojek v inicialni pozici (ale na f. 29),
zvySuje se frekvence ukazovacich a neurcitych zajmen, v dosud spisovném projevu se objevuji
prostfedky nespisovné (¥. 27), vCetné expresivniho lexika (svinstvo). Méné clenény je projev také po
strance zvukové. Pred vyslovenim posledniho slova repliky se ucitelka odml¢i a hleda vhodné

vyjadreni, v pribéhu této odmlky vstupuje do dialogu Zakyné oslovenim pani ucitelko, nasledné
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ucitelka dokoncuje svou repliku. Nasleduje replika Zakyné opét uvedena oslovenim (. 36), na
kterou ucitelka reaguje jiZ méné ochotné neurcitym kontaktovym vyrazem no: na f. 38. Mezi touto
replikovou dvojici se objevuje vypovéd jiného Zaka (f. 37), ktera vSak do dialogu nepatfi,
komentuje pripravené pomiicky. Zakyni zfejmé odpovéd neuspokojila, proto zpfesiuje svou
predchozi vypovéd' (zesiluje vyznam), naceZ ucitelka reaguje delsi replikou (s kontaktovym Ze jo) a

na reakci ihned navazuje vypovédi presouvajici komunikaci do oblasti organizacni, ¢imz dialog

ukoncuje.

41 U: takZe j& jenom zapiSu, podivame se kdo ndm chybi a nechybi, tak,

42 N: ((hluk))

43 U: chybi kaja jenom kéja a téma je, (.) kyselost a zasaditost (.) roztokd.

44 N: ((hluk))

45 U: tak

46 U: zapsano mame, to by bylo: (..) tak. (.) ted se esté tady. kdyz se eSté vratime k tém

a7 nejvyznamné&jsim hydroxiddim, panové si pfestanou si tady zase brat pomdcky vopravdu

48 jako zaci, nékde ve druhy tfidé. ste uz osmaci. pristi rok budete nejstarsi tady na Skole,
49 tak se podle toho chovejte.
50 N: ((hluk))

Z

Vyukovy dialog tedy prechazi k promluvé organizacniho charakteru (¥. 41), ucitelka zapisuje
do tfidni knihy a komentuje pfitom vlastni ¢innost a jeji pribéh (¥. 41-46). Verbalni komentovani
Cinnosti je pro Skolni prostfedi typické. Jeho funkci je informovat stale pritomné adresaty
o aktudlnim déni a zabranit tak tpadku pozornosti a neklidu. Velmi zajimava je forma tohoto
komentovani — vykazuje znaky dialogu s pfitomnym adresatem (podivdme se kdo nam chybi; chybi
kdja jenom kdja — potencialni otazka), realné se ale jedna spiSe o dialog ucitele se sebou samym
(zapiSu — zapsdno mdm; kdo chybi — jenom kdja).

Nasledné se chce ucitelka vratit k probirané latce (f. 46). Misto toho nasleduje vychovny
monolog — vyucujici je nucena reagovat na nastalou situaci — Zaci si bez vyzvani berou pomicky.
Tento monolog je silné dialogizovany (osloveni, 2. os. pl.), reakce Zaku se vSak nepredpoklada, byla
by nevhodna. V replice se uplatiiuje jemna ironie (osloveni pdnové) a apelativni vycitka, uCitelka se

snaZzi priblizit svétu Zakd, a to i jazykové (nespisovné prostiedky: osmdci, vopravdu).

Kromé miSeni dialogickych a monologickych pasazi riznych funkci jsme v této ukazce mohli
sledovat mnoho dalSich specifickych rysd. PovSimnéme si zejména vicevrstevnatosti mluvené

komunikace (vyskytu paralelnich replik ucitelky a Zaku, které na sebe nereaguji a nékdy spolu ani
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nesouviseji), zmén v jazykovém vyjadrovani pri prechodu od vykladového ke spontannimu dialogu
(mensi syntakticka usporadanost, vyssi frekvence zajmen, vétsi subjektivita a expresivita), vyskytu
vypoveédi, jimiZ ucCitel/ka komentuje vlastni Cinnost a nékterych zajimavych vlastnosti otazkovo-
odpovédnich sekvenci. Konkrétné poukazuji na zastupnost otazek/odpovédi (Zak se pta ucitelky, ta
odpovida celé tfid€; Zak se pta ucitelky, odpovida mu jiny Zak; v dalSich ukazkach se setkame jeSté
s dalSim typem — Zak se pta ucitele, ten otazku opakuje nebo reformuluje a vraci ji zpét do tfidy, na
otazku tudiZ rovnéz odpovida jiny Zak), na nepresny vztah mezi otazkami a odpovéd'mi (ucitelé
Casto neodpovidaji pfimo na otazky zZaku, odpovédi jsou zpravidla Sirsi, vysvétlujici; Zaci ve svych
otazkach nebo odpovédich casto predvidaji namitky ucitele, neodpovidaji poté na poloZenou
otazku, ale na tuto implicitni namitku) a na specificky typ neurcité zpétnévazebni vypovédi, ktera
slouzi k ukonceni dialogu se Zdkem (obsahuje casto kontaktové, ale vyznamoveé prazdné formulace

— no vidis, to je zbytecné Ze jo).

(b) Hodina ¢eského jazyka, 5. tiida ZS (vyucovano druhostupiiové).

U = udcitel
O = Ondrej, zak
M = Marek, zak

N = nerozpoznany mluv¢i, Zak

U: jA myslim Ze toto nam relativné Slo tak pojdme na dalSi aktivitu.
kdyz se zabyvame pfidavnymi jmény ptam se ondro (pfijmeni), jaké my druhy,
pridavnych jmen rozliSujeme.

O: tvrdé meékké a privlastiovaci

1

2

3

4

5 U: tvrd4 pfidavna jména mékka a privlastiiovaci tak. ptam se.

6 jaké vzory my rozliSujeme:, marku u pfidavnych jmen tvrdych

7 M: mlady mlada mladé,

8 U:ano. v prvnim padeg, jaktoze nejsi prezuty. podivej se na mé.

9 ja se dokazu pfezouvat, nevim pro¢ pan novotny by nemél byt prfezuty. vypluj z toho
10 N: ale to sou cvicky

11 U: podivej se do skolniho Ffadu, tam najdes Ze ve sportovni obuvi se po Skole nechodi.

12 kdyZ se mlzu prezouvat ja mizete i vy. tak.

Také vtéto ukazce dochazi k plynulému ptechodu od vyukového dialogu k dialogu

vychovnému (¥. 8-12). Dale si miZeme povSimnout nékolika dalSich vlastnosti. Ve vyukovém
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dialogu se vyskytuji verba dicendi (ptdm se) a sentiendi (myslim, spiSe ve vyznamu vim, vidim;
podobné i vukazce a) t. 11)), uCitel Zaky prtbézné chvéli a povzbuzuje, a to prostredky
frazeologickymi (Slo ndm to), lexikdlnimi i morfologickymi (pojdme, 1. os. pl.). Pozorovat zde
muzeme vyuZziti typického prostfedku — vypovédi s funkci otdzky s formou véty oznamovaci
s performativem ptdm se (f. 2 a 5). Objevuje se zde také zvlastni typ otazky s vloZzenym oslovenim a
osobnim zdjmenem v podmétu (jaké vzory my rozliSujeme marku u pridavnych jmen tvrdych). Tento
typ otazky je, zda se, ve Skolnim prostredi pomérné Casty (viz dalsi ukazky).

Vychovny pseudodialog (dialogizovany monolog) (uCitel neocekava verbalni reakci) zacina
uprostfed ucCitelovy vyukové repliky a vzapéti se méni v dialog realny (Zak reaguje). Ucitel sice
poklada otazku formou tazaci véty, odpovéd’ ale neocekava, nebot’ ihned pokracuje ve své vypovédi
tim, Ze dava za vzor vlastni osobu. Zajimavym prostfedkem je nenaplnéni oCekavané konstrukce jd
se dokdZu prezouvat — nevidim diivod proc ty bys to nedokdzal. Misto dvojice osobnich z&jmen jd —
ty, voli ucitel pro osloveni Zaka netypické a lehce ironické osloveni pfijmenim s apelativem pan
(pane novotny), kterym zvétSuje asymetrii roli a demonstruje tak svou autoritu (viz kap. 4.7.2.1),
autoritativnéji ptisobi i konstrukce nevim (ve vyznamu nevidim diivod), pro¢ bys nemél byt prezuty,
podtrzend frazémem s funkci ptikazu (vypluj z toho). Z&k presto reaguje, a to snahou obhéjit se
(formou véty uvozené odporovaci spojkou ale), ucCitel reaguje vypovédi s funkci argumentu
(podivej se do Skolniho rddu). V posledni vypovédi podruhé nenapliiuje predpokladanou strukturu
ja — ty, misto osloveni Zaka se obraci k celé tfidé — vy, ¢imZ zobectiuje platnost svych predchozich
vyroki.

Ukazuje se, Ze pasaze majici vychovny charakter jsou ukazkovym prikladem prechodného
utvaru mezi monologem a dialogem ve smyslu, jak o ném hovori O. Miillerova a J. Hoffmannova
(1994, s. 13-14). Sdélovani se zde uskuteciiuje pouze jednim smérem (od ucitele k Zakovi),
vyznacuje se vSak vysokou mirou adresnosti (osloveni, kontaktové prostredky, predjimani) a
potencialni moZnosti zpétné vazby, kterd vSak ze strany ucitele casto neni ocekavana a pokud pfijde,
je vnimana jako nevhodnd, poruSujici komunikacni pravidla (pfip. skryté kurikulum). Autorky
upozornuji, Ze stirani hranic mezi monologem a dialogem souvisi také s asymetrii komunikacnich
roli — repliky dominantniho mluvciho snadno prechéazeji od dialogu k monologu, a¢ forméalné casto
dialogizovanému (kontaktové prostredky).

Zatimco ve vyukové casti je striktné dodrZovan spisovny jazyk (a nespisovnost v Zakové
reCi je opravovana zopakovanim stejnych slov ve spravném tvaru (tvrdé — tvrda pridavnd jména),
coZ je mj. také pomérné typické, jak ukazi i v dalSich ukazkach), ve vychovné vsuvce je uZito
nespisovné fraze (vypluj z toho), emocionalita se poté odrazi ve strance zvukové (kraceni délky

samohlasek, pfiznakova intonace).
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Vychovné pasaze se vyznacuji formou dialogizovaného monologu. V téchto pasaZich jsou
sice frekventované vypovédi s funkci otazky, jedna se ale v podstaté o otazky Fecnické. V téchto
pasazich se muzeme setkat s vytkou jednotlivci, ktera je formulovana jako vytka celé tfidé, tj.
dochéazi ke zobecnéni (podobné v minulé ukazce odpovéd na otazku jednotlivce urcCena celé tride).
Na nizZsi roviné se setkdvame se dvéma specifickymi typy vypovédi s funkci otazky — otazka

formulovana jako oznamovaci véta s verbem dicendi, otazka s vloZenym oslovenim uprostied.

(c) Hodina prirodovédy, 5. tfida ZS (vyucovano druhostupiiové).

U = ucitelka
P = Patrik, zak
J = Jakub, zak

M = Michaela, Zakyné

N = nerozpoznani mluvci, Z4ci

1 U: tak

2 N:jase moc omlouvdm ja sem si zapomnéla: [seSit ()]

3 U [ano ano.] tak esté jednou se pozdravime

4 oto si stoupne je prvni hodina, ty uz nam tady (.) klesas na zidli, tak vydrz patriku

5 kdyZ mluvim ja, tak chvilku poCkej, ja ti dam slovo posadte se dobry den.

6 tak co si potfeboval.

7 P: budem si poustét film,

8 U: ee film si poustét nebudeme protozZe, dneska, nas ¢eké (ale moment) dneska, nas ceka
9 dalSi kapitolka kterou tam mame to je smyslova soustava, ee zase budeme mit tady uz
10 dneska posledni kfizovku na interaktivni tabuli, (.) pak mi tam néco doplnite

11 na ee procvi¢eni nebo zopakovani jednotlivych organovych soustav

12 které uz sme (.) se ucili, (.) a potom se bude o téch naSich smyslech povidat, (.)

13 vyzkouSime si na sobé, néjaké takové minipokusy a pfisti hodinu, (.)

14 kdy jesSté dokoncime tadyto povidani, tak si pak vybereme, (...) jakube,

15 J: ano,

16 U: ty si do paté tridy, nezjistil Ze kdyz mluvi nékdo jiny, Ze druhy nemluvi? (..)

17 schovej si to piti ted ho ur€ité nepotfebujes, (..) to mate misto dudliku ty vaSe fladky,
18 schovej to: a radSi davej pozor. ee takze pristé si vybereme jestli se podivame na ucho
19 oko, (.) ee to co co nas bude vic [zajimat]

20 N [ucho]
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JeSté pred zaCatkem hodiny je wucitelka konfrontovana somluvou Zakyné (ve
standardizované formé), na kterou reaguje pritakanim. Ucitelka zahajuje hodinu vyzvou k pozdravu
ve formé oznamovaci véty s uZitim inkluzivniho plurélu (¥. 3), na kterou ihned navazuje vychovny
dialogizovany monolog. Ten obsahuje dvé samostatné vyzvy oddélené jednak strukturujicim
vyrazem tak, jednak intonacné. V prvni vyzvé vyuZiva osloveni ve spojeni se 3. os. sg., ve druhé
Casti vypovédi vSak jiz hovori adresné (ty). Ve druhé vyzvé miizeme sledovat demonstrovanou
dominanci mluvci — ucCitelky (ja mluvim, ja ti dam slovo). Vychovna vsuvka plynule prechazi
k dokonceni ivodniho ritualu pozdravu, bez zvukového ¢i jinak jazykové signalizovaného predélu.

Na dvojici replik otazka (Zaka) — odpovéd’ (ucitelky) plynule navazuje monolog ucitelky
vénovany tomu, jak bude strukturovana hodina (opét je vyuZito inkluzivniho pluralu, ale i 2. os.
pl.). Monolog je preruSen napomenutim Zdka formou prostého osloveni s pfiznakovou intonaci
shodnou s tazaci vétou, na kterou Zak nemistné reaguje (ano). Reakce Zaka vyvolava reakci ucitelky
vychovného charakteru (da se predpokladat, Ze kdyby zlistalo napomenuti bez reakce, ucitelka by
pokracovala v ptivodnim monologu). Jedna se opét o dialogizovany monolog, ve kterém vyuziva
feCnické otazky (f. 16), vyzyva Zaka k Cinnosti 2. os. sg. imp., ironizujici poznamku vSak nemifi
adresné, pouziva 2. os. pl. ind. (f. 17), naCeZ znovu opakuje adresnou vyzvu (f. 18) a plynule
prechazi zpét k vyukovému monologu (f. 18). Ucitelka ukoncuje tvodni cast vétou oznamovaci
s funkci oznameni, Zak na ni vSak reaguje jako na otazku a v replice na ¥. 20 nasleduje odpovéd na
otazku, ktera nebyla poloZena. JiZ pri rozboru predchozich ukazek jsem se zmifovala o tom, Ze
forma vypovédi ¢asto neodpovida funkci a z této Casti ukazky je patrné, Ze si toho jsou zZaci védomi

a zohlednuji tuto strategii pfi interpretaci vyznamu vypovédi (i kdyZ v tomto ptipadé chybné).

21
22
23
24

U: ano takze [pfFisti]
N [(konec)]
U: hodinu patriku ano. tak miso,
M: () testy,
25 U: ano testy sem pfinesla samoziejme, testy tady mam, a (..) jesté ano:
N
U
N
U

26 : pani ucCitelko j& se moc omlouvam ja nemam zakovskou knizku

27 : ty nemas zakovskou knizku ja to musim zapsat do tfidni knihy vydrzte. ano,

28 : j&A nemam ucebnici ani

29 : prosimvas. ten nema ucebnici ten nema sesit, (.) sice uz se blizime ke konci Skolniho
30 roku ale to neznamena, (.) Ze budou vase: (.) ee zapominani ¢im dal tim Castéjsi.

31 nemas sesit mas mit pfipraven-né papir nemas co, ucebnici tak.
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Nasledné prechazi monolog v dialog (f. 23-24), ucitelka reaguje na Zakovu Zadost o slovo
(ztvarnénou neverbalné prihlaSenim se) a predava jej vyzvou v podobé osloveni. Po standardni
replikové dvojici otazka — odpovéd’ vyvolava dalSiho hlasiciho se Zaka (Castici ano spojenou zrejmé
s nékterym z neverbalnim prostiedkii, napr. pohledem nebo gestem). Zatimco prvni Zdkovska
vypovéd’ ma funkci omluvy, druha s ekvivalentnim obsahem jiZ pouze formu oznameni. Obé
zakovské repliky vyvolavaji zménu v charakteru probihajictho dialogu, nejprve smérem
k organizacnimu monologu (¥. 26), ve kterém ucitelka verbalizuje svou Cinnost (musim to zapsat do
tridni knihy), poté smérem k dialogizovanému monologu vychovnému (f. 28-30). Emocionalni
zabarveni vypovédi je patrné z opravované koncovky pridavného jména pripraven-né (ptivodné
pravdépodobné pripravenej) i nasledné otazky s tazacim slovem na konci, na kterou si ucitelka
sama odpovida.

Plynulé prechody mezi dialogem a monologem a jeho jednotlivymi typy demonstruje i
ukazka nasledujici. Pfechod je opét signalizovan oslovenim spojenim s vyzvou. Ve vychovné
vsuvce dochazi k uZiti nespisovného tvaru. Opét se setkdvame s feci o probihané ¢innosti (zapisu;
podivam se, kdo ndm chybi). Zak zde ve své replice (¥. 4) dopliiuje ucitelovo konstatovéani (dneska
nam chybi). V ucitelové intonacné neukoncené vypovédi vSak jakoby byla skryta otazka Kdo jeSté
chybi? a nasledovala odpovéd’ na ni. Tento pfipad jen ukazuje, jak duleZitou roli mohou

v mluvenych projevech hrat paralingvalni prostfedky, mohou dokonce implikovat obsah (vyznam).

(d) Hodina ¢eského jazyka, 5. tiida ZS (vyucovani druhostupriové).

U = ucitel

N = nerozpoznany mluvci, Zak

U: co dneska mame (.) vasku voto€ se co dneska mame na planu. ja zapiSu a dneska bych
chtél s vami opét procviCovat druhy pfidavnych jmen, dneska nam (.) chybi eh
honza (pfijmeni), toho tady nevidim

N: a Simon

ga b~ W N

U: a Simon nam chybi

Z ukazek (c) a (d) mizZeme doplnit dalsi specifika spojena s vychovnym dialogem: prechody
od 2. os. sg. imp. (adresna vyzva, vytka) ke 2. os. pl. (vyzva, vytka zobecnéna, urcena celé tfid€) a
odklony od neutralniho a spisovného vyjadfovani. DalSim zajimavym poznatkem je fakt, Ze Zaci
oCividné reflektuji, Ze funkce vypovédi ucitele nemuseji vZidy odpovidat jejich formé, a snazi se tuto

znalost aplikovat pri interpretaci. Chybné interpretace zZaki naznacuji, Ze nejednota formy a funkce
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ve vypovédich ucCitele mtize vést k nedorozuméni, navzdory tomu je toto vyjadfovani konkrétni
funkce alternativnhimi formami casté, ucitelé je pravdépodobné vyuZivaji ke sniZeni komunikac¢ni

asymetrie.

MiSeni promluv raznych funkci je patrné také v feci ucitelti na prvnim stupni. Jedna se vSak
spiSe o prolinani rtznych typt ucitelského monologu, nebot Zaci na prvnim stupni si tak casto

nedovoli spontanné preruSovat monolog vyucujiciho nebo verbalné reagovat na napomenuti.

(e) Hodina matematiky, 1. tiida ZS.
U = uCitelka

U: vezmeme si stiraci tabulku, (.) tak. budeme na stiraci tabulku, (.) nebudu rozhodné —
dane? Uz si tam zase (..) pfekfikovat. budu Fikat pfiklad, (..) budu jich Fikat kratky Fetézec,

adélko davej pozor, a vzdycky feknu kdyz napises vysledek, napiSes na tabulku tak aby to

fetézec budu fikat, tfeba pét prikladd, pak si zahrajeme na velky fetézec, zatim maly,

1

2

3

4 nikdo nevidél a zvednete proti mné. takZe jesté jednou, adélko podruhé (..) fekneme kratky
5

6 a: pak napiSete vysledek vzdycky na: (.) stiraci tabulku velkym pismem pfes celou ta-

7

teda velkym Cislem pfes celou tabulku. a otoCite to ke mné. tak. davejte dobry pozor ano?

Do vyukového monologu jsou priibézné vkladana napomenuti. Ve vyukovych pasazich
vyucujici opakuje pokyny a upfesiiuje jejich vyznam (budu rikat priklad — budu jich fikat kratky
retézec; napises vysledek — napises ((vysledek)) na tabulku tak aby to nikdo nevidél — napiSete
vysledek vidycky na stiraci tabulku velkym Cislem). Ve vyzvach (napomenutich) uZiva ucitelka
osloveni (i zdrobné€lé), v syntaktickém usporadani se objevuji elipsy (uz si tam zase; adélko
podruhé). Pasdze s funkci vyzvy jsou vramci projevu vyrazné zvukové oddéleny (intonaci,
diirazem, emocionalnim zabarvenim hlasu). V zavéru ukazky se vyskytuje ¢astice ano, jejiz uzivani
budeme moci sledovat i v ukazkach dalSich. Na morfologické roviné prechazi vyucujici od 1. os. pl.
k 1. os. sg. a od 2. os. sg. (v osloveni tfidy, nikoliv jednotlivce — jedna se o prostredek, ktery se na
druhém stupni prakticky neuziva, vyjimku tvori hodiny télesné vychovy, viz niZe kap. 5.1.8)

k 2. os. pl.

Za specificky prostfedek uZivany na prvnim stupni muZeme povaZovat tzv. tykani tfideé.
Tento prostfedek souvisi, podle mého nazoru, se zvySenou apelovosti a direktivnosti vypoveédi

(ucitelka tak oslovuje kazdého jednotlivého Zaka ze tridy).
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MiSeni monologu a dialogu rGzného charakteru povazuji za charakteristicky rys Skolni
komunikace, ktery nemda paralelu v Zadné jiné komunikacni sféfe (a uz vibec ne odborné).
Prechody mezi monologem a dialogem, respektive zmény mluvciho jsou nejcastéji ztvarnény
pfimou vyzvou ucitele (nejfrekventovanéji formou osloveni), neverbalni Zadosti o slovo ze strany
Zaka (hlaseni) nasledovanou vyzvou ucitele (vyvolanim, predanim slova) (formou osloveni) nebo
pfimym spontannim zapojenim Zaka do monologu ucitele v odmlce (také byva uvedeno oslovenim
— pani ucitelko/pane uciteli). V nékterych pripadech dochazi k prechodu od monologu k dialogu
zakovou reakci (at’ jiZ nezdmérné nebo zamérné porusujici skrytd ocekavani) na ucitelovy nepravé
otazky ap.

Zména monologu v dialog, stejné jako zména mezi jednotlivymi typy byva spojena se
zménou vyuZzivanych jazykovych prostredki. Vyukovy monolog byva syntakticky dobre
usporadany, v lexiku i morfologii se uplatiuji spisovné prostiedky, s dialogem a vypovéd'mi
vychovného charakteru se poji méné usporadana vétna stavba, vice prostfedkli nespisovnych a
vyraznéjsi zvukové charakteristiky (spjaté s vyssi emocionalitou projevu). Promluvy organiza¢niho
charakteru se vyznacuji napriklad uzivanim vypovédi s formou pokynu, ale v feci ucitele také s feci
komentujici (popisujici) jeho cinnost. Promluvy vychovného charakteru predstavuji silné
dialogizovany monolog, Casto emocionalné zabarveny, coZ se projevuje napiiklad uZivanim
vypovédi, u kterych forma neodpovida funkci (feCnické otazky, nepravé vyzvy), subjektivniho

poradku slov, nespisovnych slov i tvarti, pfiznakové intonace aj.

5.1.2 Pokyny organiza¢niho charakteru

Pokyn je jednou =z typickych funkci vypovédi pouZivanych ve Skolnich komunikatech
vytvorenych ucitelem (nebo jinym, informace podavajicim subjektem). Frekvence pokynu je dana
tim, Ze uCitel ¥idi cinnost Zaka i pribéh celé vyucCovaci jednotky. Funkce pokynu miZe byt

vyjadrena riznymi jazykovymi prostiedky.

(f) Hodina déjepisu, 6. tiida ZS.

U = ucitel

1  U:tak. () udélejte si zapis od fimské republiky dopisSte si to a budeme pokracovat

2 dal. (.) kdo to eSté nema, tak si dopisuje to co mu chybi, (...) budeme pokracovat

pristi latkou kterd nas Ceka, (.) to jest (.) fimska armada, (.) za chvilicku si fekneme o ni,
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je to nova latka kterou budeme pokracovat (.) poté budeme pokracovat punskymi valkami.
(.) takZe zatim si dopiSte to co vam chybi, (.) za chviliCku pfepnu prezentaci, (..) otevieme
si ucebnice a budeme pokracovat ddl, (..) kdo ma dopséano, ((hluk)) ano. mtizes. (...)

kdo bude mit dopsano, ((hluk)) tak si otevie ucebnici na strané devadesat Ctyfi

devadesat pét, (...) tam bude pravé kapitola fimsk& armada kterou si precteme, (.)

© 00 N o o1 b~

a ja vdm pak k tomu, (.) feknu: informace.

Ucitel Zaky neustale informuje o tom, co maji délat (fidi jejich cinnost) (udélejte si zdpis) a co
bude nasledovat (strukturuje vyucovaci hodinu) (budeme pokracovat ddl), zadava zakim ukoly
(otevieme si ucebnice) a vyrovnava se s jejich nerovhomérnym tempem (kdo bude mit dopsano, tak
si otevre ucebnici) a nepozornosti. Ke vSem témto tGceliim lze vyuZit vypovédi s funkci pokynu.

V téchto vypovédich ucitel vyuZiva nejprve 2. os. pl. imp. (f. 1). Vypovédi s Fidici funkci se
prolinaji s vypovéd'mi popisujicimi strukturu hodiny — toto prolinani je patrné také ze stfidani 2. os.
pl. imp. a inkluzivniho pluralu (ktery je v této Casti hodiny uZivan standardné, viz predchozi
ukazky). Ve snaze zmirfiovat apelativni raz vypovédi prechazi ucitel od 2. os. pl. imp. ke 3. os. sg.
ind. (dopiste si to — kdo to esté nemd, tak si dopisuje). V paséazi vénujici se obsahu hodiny mtizeme
sledovat nékolikeré opakovani vypovédi, z nichZ kazdé ptinasi drobnou informaci navic (budeme
pokracovat — budeme pokracovat dalsi latkou — bude to nova latka — budeme pokracovat punskymi
vdlkami). Domnivam se, Ze opakované vyjadieni muizZe v tomto pripadé slouZit jako Casovy
,retardér” — ucitel citi potfebu vyuZzit cas, kdy néktefi Zaci jeSté pracuji (jini vSak jiZ poslouchaji),
zaroven chce vSak Zakim poskytnout prostor pro dokonceni cinnosti. DalSim z typickych
prostiedkil je uzivani trpného rodu ve spojeni se zajmenem kdo v pozici podmétu (f. 7). Ke
strukturaci repliky slouZi uzivani prislovci poté, pak a spojeni za chvilicku — zdrobnélina je v tomto

pripadé funkcni, signalizuje, Ze Cinnost nastane skutecné za velmi kratky Casovy usek.

(g) Hodina p¥irodovédy, 5. tiida ZS (vyucovano druhostupiové).

U = ucitelka

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

U: a jeSté nez se vrhneme na ty smysly, (.) mame tady jedno opakovanicko.
N1: jo,
N2: ne:

U: mame tady: (.) pojmy které sou schované, v ¢em to sou schované co to je?

A W DN
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Také v této ukazce pouZiti zdrobnéliny naznacuje, Ze se jedna jen o malé (nerozsahlé)

opakovani, zarovenl lze vyjadfeni chéapat jako jazykové ozvlaStnéni projevu (. 1). UCcitelka

reformuluje ptivodné zamyslenou oznamovaci vétu jako otazku (f. 4), aby aktivizovala Zaky a

priméla je k dialogu.

© 00 N O O

N3: ucho

U: ucho to neni (.)

N4: mozek.

N5: mozek

U: mozek to [taky neni]

NG: [varle]

U: je to ledvina podivejte se

N7: varle

U: prvni ndpad ucho, to byva velice Casté (.) ale, toto je ledvina na prifezu, a my se
v osmé tfidé pak budeme ucit tadytu podrobnou stavbu uvnitf, tady sou takové
ledvinové pyramidy, e kalich, panviCka, ale to co tady vytvafime toto, je ledvina.
v prifezu. tady vychazi mocovod, a pro nas to slouzi, jako Uschovna, (.) tady téch pojm{
které sou schované pod témi puntiky, (.) kazdy kdo pfijde tak si vytahne, jeden
pojem, (.) a zafadi ndm ho pékné k té prislusné () pripravi se kuba, (.) pojml je
tam hodné, (...) tak kontrolujte spoluzaci, (..) jestli, (.) pfifadite pojem do spravné
Ctvrtiny, (..) tak dutina Ustni bude ivo patfit které organové soustave,

()C)

U: travici soustava samozfejmé dyt tam mame zuby chroupem potravu, tak na zachod,
utikej. plice dychaci soustava vyborné. matousi Sup matous niky, pod’ se pfipravit
at' nam to odsypa, (.) i se protahnete projdete se tepna, kam patfi tepna, (..)

N8: obeéhova sous[tava]

u: [obé]hova soustava. vyborné. kacko pojd. (..) anetka (.) )

stfevo. (.) ee nepatfi k vylu€ovaci [soustavé]

N: [travici]
U: kiky
N9: travici

U: prosim vas ja nechci abyste tady vykfikovali, (.) kazdy kdo sem pfijde méa

pravo si to v klidu rozmysilet, (.) a vidite Ze ste chytfi Zaci Ze to (.) spravné zaradite.

Odpovédi Zakil jsou jednoslovné, pfimo navazuji na poloZenou otazku. Pokyny, jak maji Zaci

pracovat, jsou zde ztvarnény obecné, v pozici podmétu je umisténo vztazné zajmeno, slovesa jsou

94



ve tvaru 3. o0s. sg., objevuje se zde i volny dativ (f. 17-18). 3. os. sg. ind. je vyuZito i ve vyzvé
urcené konkrétnimu Zakovi (pripravi se kuba). Dalsi Zaky oslovuje a vyvolava jménem, uZiva
vokativ i nominativ (ivo, matousi Sup, matous, pripravi se kuba, niky pod’ se pripravit, kacko pojd,
anetka). Neustale nabada Zaky k Cinnosti a zaméfuje jejich pozornost (kontrolujte spoluZdci, se
protdhnete projdete), projev oZivuje pouZitim citoslovce (matousi $up). Cinnost Zak(i mimo lavici
(v tomto pripadé prace s interaktivni tabuli) je vidy doprovazena zvySenou hlucnosti, na kterou
uCitelka pribézné reaguje. Vyucujici vSak nechce narusSit aktivni pristup Zzakd, proto vytku
formuluje jako prani (prosim vds jd nechci, abyste tady vykrikovali), a snazi se je ke klidu
motivovat pochvalou (ste chytii Zdci). Kromé vyzev ucCitelka vyuzZiva také rizné druhy otazek,
nékdy v podobé typické pro mluvenou cestinu (typ s oslovenim a tdzacim slovem uprostted: dutina
ustni bude patrit ivo které organové soustavé). Kombinuje vyklad s pokyny k akcim a zvlada i
situaci vynucené vsuvky (tak na zachod, utikej).

OvSem nejvétsi uplatnéni nachéazeji rizné organizacni i jiné pokyny v hodinach tzv. vychov,
které jsou naplnény nejazykovou Cinnosti Zaka, kterou ucitel Fidi. Souhrnné o specifikach téchto

predmétti pojednam niZe.

Dominantni formou pokynu je rozkazovaci véta se slovesem ve 2. os. pl. imp. Pfi komunikaci
se starSimi Zaky se vSak neustale setkdvame se snahou ucitelli zmirfiovat riznymi prostredky
komunikacni asymetrii, tj. i apelovost pokynt. V ukazkach (f), (g) je k tomuto Gcelu vyuZivano
formulace pokynu oznamovacim souvétim s vedlejsi vétou podmétnou (sloveso ve 3. o0s. sg. ind.)
nebo prechodu od singularu k plurdlu (viz i minuléa kapitola). DalSim specifickym rysem ucebniho
stylu se jevi byt vypovédi, které nenesou Zadnou vyznamnou informaci, slouzi vSak jako prostredek
k udrZeni pozornosti zakd v okamzicich, kdy mutze byt narusena (ucitel vykonava cinnost; ucitel
ceka na nékteré Zaky, neZ dokonci praci). Tyto vypovédi mohou byt ztvarnény komentari ucitele

k vlastni ¢innosti (viz minula kapitola) nebo opakovanim pokyni, informaci ap.

Ucitel musi mnohdy reagovat na dotazy nebo pripominky Zaku, které jej mohou zaskocit.
U starSich zaku je castou motivaci takovych projevt snaha pobavit spoluzéky, ,,vyzkouset“ ucitele,
privést jej do rozpakl a narusSit pribéh hodiny. Jazykové reakce ucitell jsou v takovych situacich
rizné. V ukazce (b) reagoval ucitel na nevhodnou poznadmku argumentaci, v ukazce (g) ucitelka
poznamku tohoto typu (varle) ponechava bez slovni reakce. Ucitelé v ukazce (h) a (ch) vyuzivaji

Htvorivosti“ Zaki s nadhledem a smyslem pro humor>.

52 O humoru ve $kole vice napf. M. Cechova (2012): Humor ve $kole nebo Humor v pedagogické komunikaci in Re¢

o feci.

95



(h) Hodina ¢eského jazyka, 9. tiida ZS.

(zaci méli za ukol precist si v uCebnici text o V. M. Krameriovi a na zakladé informaci v ném
uvedenych sestavit Clanek tak, aby v ném bylo pouZito jméno Kramerius ve v3ech padech

s vyjimkou péatého) U = ucitel

U: tak ja bych si dovolil tady precist nékolik eh nékolik tedy spravnych vysledk,
tak nejprve asi skandalni pribéh marka (pfijmeni) o krameriovi, tak skandal jménem
kramerius. prvni pad. krameriovy choutky prfesahly mezi. v krameriovych novinach
se objevila fotka krameriovy nahé manZzelky ktera krameria nedavno opustila.
tak Sesty a druhy pad. dala krameriovi prosté koSem. tfeti pad. krameria navic nikdo
dlouhou dobu nevidél. ¢tvrty pad. a fik& se Ze zbankrotoval. jeho manZelka fikala
Ze s krameriem uZ nic mit nechce. sedmy pad. jedno je jasné, o krameriovi jesté

uslySime. Sesty pad. zajimavé. tak. ale pobavilo to. jedeme dal. potom néco

© 00 N OO O B~ W DN PP

v e

serioznéjsiho, néco seridznéjsiho, marek si to ztizZil protoze musel vymyslet véci

10 které tam ani nebyly tak se tim zdrzel ale stihl to, tak honza (pfijmeni).

Ucitel ve své replice vyuziva kontrastu velmi ,upjatého“ spojeni dovolil bych si
s ,,bulvarnim“ nazvem Zakovské prace Skanddl jménem Kramerius.

Podoba vlastniho psaného Zakovského projevu je samoziejmé ovlivnéna zadanim (kumulace
jména V. M. Krameria). Zak nicméné vyuZil své znalosti o Zanru novinového ¢lanku z bulvarniho
tisku. Pozornost pritahuje jiZ pfriznaCné zvolenym nadpisem, projev oZivuje uZitim nespisovnych
vyrazii a frazému (choutky, presdhnout meze (kontaminace vazeb presahnout unosnou mez a
dosahnout mezi), ddt nékomu koSem, nechtit s nikym nic mit), projev je ukoncen prislibem dalSich
informaci.

Ucitel hodnoti vykon nejprve zdanlivé rozpacité (zajimavé), nasledné ale pripojuje pozitivni

hodnoceni (pobavilo to).

(ch) Tridnicka hodina ke skole v pfirodé, 8. ro¢nik ZS.

U = uditel

,

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

1 N: co by se stalo kdybych na to zapomnéla?
2 U:tak je tam- tak bys nemohla jet uz sem to fikal pétkrat. eh tak je tady napsano

3 je tady napsano Ze se doporucuje mobilni telefon je doporu€¢eno mit s sebou, protoze
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az si tam dame nékde rozchod, tak vlastné ja vas potom nebudu nékde po hruboskalsku

shanét jo, tam sou rizné skalni tam sou réizné skalni labyrinty a ja tam nebudu prochéazet

kaZzdou jeskyni jesi se mi milan nebo michal nékam nezatoulali nebo schvalné neschovali
N: zahrajem si na schovku?

U: jasné, budeme tam hrat i na schovku urcité v téch skalach takze doufam Ze se potom

© 00 N o o1 b~

vSichni najdem telefony raci s sebou i nabijecku

Ucitel v této ukazce sdéluje tfidé pokyny k odjezdu na Skolu v prirodé. Opira se pfi tom
o pokyny psané, coZ se projevuje ve stavbé projevu mluveného jednak vyslovhym odkazovanim
k textu (tam, tady je napsdno), jednak prenesenim psané pasaze do jiZ zapocaté vypovédi (¥. 3). Je
zajimavé, Ze v parafrdzi voli vyucujici nejprve zvratnou podobu trpného rodu (se doporucuje),
nasledné ale ¢te ptivodni znéni, ve kterém je trpny rod ztvarnén pomocnym slovesem byt a n-ovym
participiem (je doporuceno). Na citaci ztextu pfimo navazuje ucitelovo vysvétleni, uvedeni
konkrétniho pfikladu a predjimani (o kterém bude fec¢ niZe). Na poznamku Zéka (¥. 7) reaguje ucitel
pohotové, souhlasnym prislovcem (jasné), humorné ptisobi zejména fakt, Ze ucitel neuziva intonaci

signalizujici ironii. Nasledné bez jakéhokoliv predélu pokracuje v predchozi promluvé.

U mladSich déti dochazi k obdobnym situacim casto nechténé. V nékterych pripadech
postaci neutralni reakce (ukazka (i)), jindy je tfeba reakce jednoznacné, razné (ukazka (j)). V obou
ukéazkach miizeme pozorovat také ucitelské echo, které je, zda se, ¢astéji vyuzivano na 1. stupni ZS

nez na druhém.
(i) Hodina ¢eského jazyka, 3. tiida ZS.

U: ucitel

E: EliSka, zakyné

J: Jonatan, Zak

V: Vaclav, zak

L: Levi, Zak

Ve: Veronika, zakyné

N: nerozpoznani mluvci, Z4ci

1 U:eliska

2 E:javor

3 U:ano, jonatan,
4 J:jedlicka
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> ano, vasek,

: seno

> levi,

: bfeCtan

: vyborné. tak, kterému slovu na tomto prvnim radku_nerozumime. eh (..) petro,
: hlavacek

. hlavacek. vime nékdo (.) co je hlavacek,

: hlavacek je takovy druh kytky.

: vyborné, ano. vasku,

: ktery ma jakoby takovou pichlavou hlavicku

c < CcCzcC dowvcCcro c<<_Cc

: nema, nema pichlavou hlavicku, je Zluty, je to jarni kyticka a menuje se hlavacek jarni, ano,

V:jo

U: hlavacek hlavacek jarni je kytka kvete Zluté. ano, tak jeSté néjaké slovo na prvnim radku,
jonatane,

J: eSté breCtan ale to uz ted asi zaCinam chapat Ze to je takova kytka ktera (.) hm (.) prosté je
to kytka kterd (.) ted mi to vypadlo

N: j& ja bych

J:()

U: dobfe, tak verco

Ve: no Ze ja bych eSté mu chtéla Fict co je bfectan

U: bfecCtan ano

Ve: bfeCtan kdyZ se podivas do pohadky () tak tam je zrovna bfectan a je

to takova modra kyticka jakoby

U: no: nevim esté andreji,

A: jako plazi se nahoru

U: ano, () [ela],

A: [tfeba po domech]

Z4ci budou v hodiné eského jazyka vypliiovat pracovni list. Nejprve si jej spole¢né ¢tou,

ucitelka je vyvolava pouze jménem, k vyjadreni souhlasu, respektive schvaleni vykonané Cinnosti

nevyuZziva tentokrat pro 1. stupeni typické ucCitelské echo, ale stejnou funkci plnici ¢astici ano.

Na F. 9-17 milzZeme pozorovat zajimavou vymeénu replik otdzkového a odpovédniho

charakteru. V ukazce (a) jsem poukazovala na situaci, ve které Zak poloZil otazku, ucitelka na ni

reagovala neurcité a bez vyzvy na ni odpovédél jiny Zak, jehoZ odpovéd’ ucitelka potvrdila. Zde je

situace ponékud odliSna: otazku formuluje ucitelka (kterému slovu nerozumime), Zakyné odpovida

(hlavacek) — odpovéd je vSak implicitné otazkou Co je to hlavacek? Ucitelka potvrdi prijeti
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informace ucitelskym echem, misto odpovédi (vysvétleni) vSak formuluje dalsi otazku a vyzyva
k odpovédi nékterého z zaki (oslovenim). Jejich odpovédi potvrzuje (vyborné) nebo opravuje
(nema pichlavou hlavicku) a upresiuje (je Zluty je to jarni kyticka). UcCitelka se zde stava centrem,
pres které spolu realné komunikuji Zaci (stejné jako v ukazce (a)) (viz Zeman, 1990, s. 71). Tento
neprimy zptisob vedeni dialogu mezi Zaky je typicky pro tradi¢ni vyuku, jak ukazi niZe, nékteré
netradic¢ni pristupy (v mych ukazkach matematika podle prof. Hejného) se vyznacuji pravé tim, Ze
odsouvaji ucitele do pozadi a prenechavaji prostor pfimému dialogu mezi Zaky, a to i v casti
vykladové.

Dialog pokracuje ve stejné roviné na f. 18-31. Ucitelka zde vSak jiZ znovu neformuluje
otazku, dochazi k rozsahlé elipse (zlistava pouze osloveni) (f. 23), uCitelka predpoklada, Ze obsah
vypovédi je z kontextu ziejmy. Z reakce Zakyné Veroniky lze vSak usuzovat, Ze osloveni se
stoupavou intonaci bylo Zakyni interpretovano jinak — totiZ jako prosté vyvolani hlasiciho se Zaka.
Zakyné proto explicitné formuluje své prani vysvétlit spoluzakovi slovo bfectan. Utitelka reaguje
ucitelskym echem, jehoZ intonace vyjadfuje podiv (s vyznamem ,,jisté, vZdyt o tom hovofime®).
Vysvétleni Zakyné ucitelka ani nepotvrzuje, ani nevyvraci, voli neurcité no nevim, opét z intonace je
vSak patrny nesouhlas. Ucitelka sice vi, Ze popis Zakyné neodpovida, nezna vSak zminovanou
pohadku, takZe nemfiZze reagovat urCitéji (napf. vypovédi s funkci vysvétleni). Rektifikaci

ponechéava na dalSich Zacich.

N: pikola
U: pikola, Levi
L: kdyz kdyz vlastné umime na na schovavacku, to je schovavacka, to je pikola

U: <ano: to:> pred pikolou za pikolou nikdo nesmi stét, ale v tomhlectom fadku

a b W N P

to bude néco jiného

Zde ucitelka reaguje na jazykovou homonymii. Zajimava je formulace Zaka ve vysvétlovaci
replice. Zaci nepouzivaji ,,slovnikové formulace“ typu pikola je hra¢, ktery pfi hie na schovavanou
hleda schované hrace, nebo stanovisté tohoto hrace, ale odkazuji neurcitymi formulacemi k realité,
ke zkuSenosti. VyuZivaji k tomu vedlejsi véty uvozené spojkou kdyZ (kdyZ umime na schovdvacku).
Ackoliv vysvétleni neni jazykové presné ani vystizné formulovano (to je schovdvacka, to je pikola),
je na zakladé spolecné zkuSenosti vSem dobre srozumitelné. Také ucitelka nereaguje upresnénim
jazykového vyjadreni, ale upfesnénim realné situace (uryvek z fikanky, ktera se pri hre odrikava).

Podobné je formulovana ,definice” v pfedchozi casti na . 26 — nejprve odkaz na skutecnost
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vyjadreny vedlejSi vétou uvozenou kdyZ (kdyZ se podivds do pohddky), nasledné ,definice“ (je to

takovd modrda kyticka).

(j) Hodina ceského jazyka, 1. trida.

U = ucitelka

N = nerozpoznani mluvci, Z4ci

1 U:...azahrajeme situ hru. takZe, jsme rozdéleni na pét druzstev, vstaneme, vSichni
2 vstaneme, (..) tak a hra spociva v tom Ze feknu abecedu, potichu, vyberu si nékoho,

3 fekne stop a na dané pismeno kazdy bude fikat slovo ano, kdo nevi, z{stava stat.

Ucitelka vyuziva k pokynu 1. os. pl., pfi opakovani zdiiraziiuje vyznam pouZitim zajmene
vSichni. Nasleduje vysvétleni hry — na . 2 mliZzeme sledovat dodatecné pripojovani (potichu).
Porozuméni oveéfuje Castici ano, se stoupavou intonaci. Tento prostfedek miZeme v mluvenych
Skolnich projevech sledovat opakované. Pti hie spravné odpovédi potvrzuje ucitelskym echem, po
nevhodné odpovédi (f. 5) nasleduje kratkda odmlka a emocionalné zabarvené zamitnuti (teda +

intonace).

N: fi- figurka

U: figurka

N2: fouka

U: fouké

N3: fakac

U: (..) to teda neuznam. tady sprosta slova fikat nebudem.

D 01 A WDN P

V ukazkach z prvniho stupné (i), (j) se setkavame ve velké mife s ucitelskym echem ve
funkci potvrzeni spravnosti odpovédi a ve stejné funkci uzivanou castici ano. Nahlédnout mizZeme
také do Zakovského mysleni, a to skrze vysvétlovaci repliky, v nichZz Zaci nejprve odkazuji ke

konkrétni situaci (ptiklad), z niZ poté vyvozuji ,,definici“ (tak to je ...).

Vypovédi s funkcemi pokynu ¢i vyzvy jsou v mluveném projevu propojené s vypovédmi
jinych typl (na rozdil napiiklad od ucebnicovych textdi, v nichZ stoji Casto samostatné). Ve
vypovédich s témito funkcemi se nejcastéji pouziva 2. os. pl. imp., 1. os. pl. ind. (inkluzivni plural

slouZici k oslabeni asymetrie, nadfazenosti ucitele) nebo jsou tyto funkce ztvarnény vypovédmi
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s vedlejSi vétou podmétnou se zajmenem kdo v podmétu (kdo to nemd, dopisuje; kdo prijde,
vytdhne si). V ptimych a adresnych vyzvach k ¢innosti je nejCastéji vyuzivano osloveni, ptipadné
osloveni se slovesem ve 2. os. sg. imp. (niki pod). V jedné z ukazek pracuje ucitel s pokyny
psanymi, znichZ se dostavaji nékteré formulace i do projevu mluveného, vcetné prostredki

typickych spiSe pro texty psané (opisné pasivum).

5.1.3 Otazky a odpovédi

Druhym pro ucebni styl dominantnim typem vypovédi je otazka. Otazky mohou byt rtizného
druhu, mohou mit formu tazaci nebo netézaci véty. Naopak tazaci véty mohou nékdy plnit jinou nez
otazkovou funkci (podrobnéji napf. Miillerova, 1979, s. 102). TaktéZ odpovédi mohou mit
riznorodou podobu. O. Miillerova v Mluvnici cestiny 3 (1987) oddéluje odpovédi v pravém slova
smyslu (tj. takové, které jsou syntakticky spjaté s otazkou a odpovidaji presné na to, na co se tazatel
pta) a na pouhé reakce (napr. vyhybavé). O. Miillerova mezi reakce fadi i takové odpovédi, jimiz
sice ten, kdo je tazan, neodpovida pfimo na otazku tazatele, vyznam je vSak patrny z kontextu (napf.
Mas zitra ¢as? Radéji bych nemél.). V tabulce podrobné se vénujici jednotlivym typtim (s. 651) jizZ
ale autorka pracuje opét pouze s terminem odpovéd’, byt réizného druhu. Cleni je jednak podle miry
poskytované informace (plné informativni, superinformativni, subinformativni, subinformativné-
superinformativni), jednak podle zptisobu vyjadreni (neredukovand, ¢astecné redukovana, zastupna,
maximalné redukovand; vyhybava, odmitava, ¢astecna, nevim).

O nékterych typech otazek jiz byla zminka v predchozi kapitole, dalSi demonstruji na

ukazkach nasledujicich.

(k) Hodina déjepisu, 5. tfida ZS (vyucovano druhostupiiové).

U = uditel
L = Lukas, zak

N = neznami mluvéi, Zaci

U: je to nova kapitola my sme minule dodélali kapitolu obyvatelstvo fima, jenom se orientacné
zeptam na tu posledni latku a zaneme novou. tak. [lukasi ( )

U: (..) na které, dvé skupiny délime obyvatelstvo fima.

L: na patricie a plebeje.

U: ano. matéj ndm fekne:, (.) ktera z [téch dvou, skupin]

N: [jo jo]

o 01 A W DN P

101



U: je, ta méné urozena.

M: plebejo[vé]
9 U [tak] plebejové. tak. (..) dal.

10 U: dan ndm fekne myslim dana (pfijmeni) (.) tak (.) napfiklad jaka prava méli ty patri:ciové

11 jestli si to [pamatujes.]
12 N1I1: [ee] mohli méli pravo volit a kdyZ (.) a jelikoZ méli spousta majetku tak méli pravo
13 byt ee vojaci.

14 U: ano vojéky taky (.)

V tomto projevu slouZi otazky a odpovédi k opakovani drive probrané latky. Otazkova
sekvence je signalizovana performativem zeptdm se. Prvni z otazek ma podobu tazaci véty (¥. 3),
koncova intonace je vSak klesavd, coZ svédci o navaznosti na sloveso zeptdm se z predchozi
vypovédi. Otazka obsahuje napovédu (na které dvé skupiny). Odpovéd je elipticka, strukturou
navazuje na formu otazky (na patricije a plebeje). Druha otazka je formulovana jako véta
oznamovaci (. 5) uvedena verbem dicendi (Fekne) ve spojeni s volnym dativem (ndm). V otazce je
vyuzito zddraznéni. Odpovéd’ je opét eliptickd, strucna (jednoslovnd) a vécnd. Spravnost odpovédi
ucitel potvrzuje ucitelskym echem (¥. 9). Tteti otazka je formulovana stejnym zptisobem jako druha,
navic je obohacena o adresnou vyzvu (jestli si to pamatujes). Odpovéd’ je tentokrat formulovana
celou vétou, jeji podoba se odviji od podoby otazky (jakd méli prdava — méli pravo volit, méli pravo
byt vojdci). Oprava Zaka v uvodu repliky (¥.12) naznacuje, Ze Zaci ziejmé povazuji uZiti stejné

struktury za vhodné. PouZité otazky jsou dopliiovaci, uzavrené.
(1) Hodina ¢eského jazyka, 5. tiida ZS (vyucovano druhostupiiové).

U = ucitelka

N = neznami mluvci, Zaci (5. tfida)

U: =hm, musi byt kazdé podstatné jméno (.) podmétem nutné,
N1: ne
N2: ne

U: tack pod- podmét je dllezité Ze podmét je eSté v prvnim padé ptdme se na néj

N3: ((zakaslani))
N4: jo:

I »

1

2

3

4

5 padovou otazkou kdo co. musi byt kazdé sloveso pfisudkem?

6

7

8 U: mysliS Ze ano kdo si mysli Ze ne. (.) je tady nékdo kdo si mysli Ze nemusi byt sloveso
9

prisudkem. (...) vSichni si myslime Ze kdyZ je tam sloveso tak je to pfisudek. (..) kdyz
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10 je v urCitém tvaru, (.) tak to obvykle pfisudek byva. co kdyz bude v infinitivu. (..)
11 Nb5:ee

12 NG6: tak to neni,

13 N7: tak neni.

14 NB8: je tam v infinitivu.

15 U: tak se mlze i stat ze bude fidkym jinym vétnym ¢lenem neZ prisudkem.

V tomto projevu slouZi otazky k problematizaci opakované latky. Vyucujici se snaZi Zaky
pfimét k pfemysleni nad probiranou latkou, nejde ji pouze o opakovani jiZ znamych informaci.
Otazky jsou zjiStovaci, implicitné vSak umoznuji i rozsahlejSi odpovéd’, napf. s uvedenim
vysvétleni (protoZe...). V prvni otdzce si miZeme vSimnout dodatecného pfipojovani, zpresiiovani
(nutné), odpovédi zaka na prvni otazku schvaluje ucitelka castici tak. KdyZ neni ucitelka s odpovédi
spokojena, navadi Zaky k Zadouci odpovédi dalSimi otazkami, tentokrat dopliiovacimi, uzavienymi
(f. 8-10). JelikozZ Zaci nereaguji, formuluje ucitelka odpovéd sama (vSichni si myslime, Ze kdyzZ je
tam sloveso tak je to prisudek), uvadi tvrzeni podporujici nazor zZakt (ktery formulovala), pristup
ale problematizuje dalsi upFesiiujici otdzkou. Zaci reaguji eliptickou vypovédi (tak to neni), ucitelka
odpovéd reformuluje a upfesiiuje. Zakovskou odpovéd opakuje i na f. 8, opravuje nespisovné

slovo. Jedna se opét o ucCitelské echo, ovSem nikoliv pouze v podobé prostého potvrzujiciho

oW, Wews

(m) Hodina ceského jazyka, 5. ro¢nik ZS (vyucovano druhostupiiové).

U = ucitel
Z = Zuzana, zakyné

N = nerozpoznani mluv¢i, Zaci

1 N:ale jak poznam Ze je zivotny?

2 U:coze?

3 N:()

4  U:()

5 U: jak pozname prosim vas rod muzsky Zivotny od nezivotného, naposledy ¢trnact dni

6 sme to fesili zuzko,

7  Z: Ze vlastné ten Zivotny ten vliastné ma stej[ny]

8 U [eh] stop zuzko. luky ty ses na néco ptal, ted
9

zuzka ndm to tady vysvétluje a ty tady kecas s vaclavem
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10 N:jo ((Septem))

Vot wowos

od [muzského nezivotného]

V tomto pripadé iniciuje dialog Zak, ktery jako prvni klade otazku. Ucitel na otazku
neodpovida, reaguje replikou (¥. 2) svyraznou intonaci (Sokované, nevéricné) a ,Zada“ Zaky
o vysvétleni probirané latky (f. 5), mezi vlastni otdzku a osloveni vybrané Zakyné vklada ucitel
vycCitavou vsuvku (f. 5-6). Ucitel se zde opét stava prostiednikem v dialogu mezi Zaky, ktery
v prubéhu Fidi (. 8), verbalizuje fecovou cinnost Zaki s cilem upozornit na nezadouci chovani
(vychovna vsuvka je opét charakterizovana pouZitim nespisovného prostiedku kecds kontrastujicim
s uzitim zakladni podoby jména v osloveni vdclavem). Zajimavé je sledovat variabilitu vyuZivanych
gramatickych osob — v otazce a vypovédi komentujici odpovéd 1. os. pl., respektive osobni
zajmeno pro 1. os. pl., ve vypovédich vychovnych 2. os. sg. (ty ses ptal, zuzka ndm to vysvétluje, ty
tady kecds). Pouziti inkluzivniho plurdlu ma pravdépodobné funkci oslabeni ptivodni emocionalni
reakce na zakiv dotaz, kterd by z pedagogického hlediska mohla byt povaZzovana za nevhodnou. Na

I. 11 ucitel ale opét individualizuje (vysvétli lukasovi).
(n) Hodina ¢eského jazyka, 9. ro¢nik ZS.

U = uditel
J = Jan, zak
R = Richard, zak

1 U:jeSté na zaCatku at potom nékdo neni zmateny pfi testu Uplné zbytecné si zopakujeme

2 Uplné zakladni véci které bychom méli dnes znat. takze. kdyZ budu mit vétu kde tfeba néco
3 davam pavlovi tak je to tfeti pad a honza by napsal u té koncovky ovi jaké i,

4 J: mékky

5  U: mékké i. kdyz riSo fikam néco tfeba o (.) matyaSovi o kom o ¢em Sesty pad napises jaké i
6 do koncovky

7  R: mékké

Vyucujici formuluje vypovéd s funkci otdzky s podmétem ve 3. os. sg. a slovesem
v podminovacim zptsobu, tazaci slovo je umisténo na konci (¥. 3). Také druhé otazka se vyznacuje

subjektivnim slovosledem (¥. 5-6). V odpovédich zZékd si mlZeme povSimnout, Ze zatimco
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v prvinim pripadé uZil Zak nespisovnou koncovku, kterou ucitel v nasledné replice opravuje na

spisovnou, ve druhém pripadé pouZil jiny Zak koncovku spisovnou.

(0) Hodina ceského jazyka, 3. tfida ZS.

U = ucitelka

J = Johana, zakyné
B = Barbora, zakyné
M = Matylda, Zdkyné
O = Oliver, zak

N = nerozpoznani mluvci, zaci

U: udélej si misto abys mél, (..) jak hezky psat, aby byl loket na stole, [ta:K],

N: [() si musim uKlidit]
U: a davame si pozor na co, vSechno. johanko.

J: na mékké tvrdé i, kdyz je tam obojetna tak se zeptame, a na parové souhlasky.

U: na parové souhlasky baro co dal

: na kouzelné slabiky.

: na kouzelné slabiky, vyborné. na co dal matyldo,

: na velké pismenka u jmen a u jmen tfeba fek a

© 00 N O 0o A W DN PP

: =jak tomu fikame (..) oliku

ocCcZ Ccw

[N
o

: vlastni jména

Otazka formulovanad zpocatku jako véta oznamovaci, na jejiZz zavér je pripojeno tazaci
zajmeno (na co vsechno) je ve Skolnich komunikatech Casta. RozSifeni odpovédi vyZaduje ucitelka
jen strucnou otazkou co ddl. Na prvnim stupni se mnohem castéji uplatiiuje tzv. ucitelské echo
v podobé prostého zopakovani s potvrzovaci funkci. Sledovat miZzeme také zdrobnéliny v osloveni,
¢i priibézné hodnoceni (vyborné), které slouzi k motivaci. Mladsi Zaci jsou také snaze ovlivnitelni a
jelikoZ jejich mluvni vzor — ucitel hovori spisovnym jazykem, sami podvédomé sahaji taktéZ ke
spisovnym variantam, i kdyZ ne vZdy zcela spravnym (na velké pismenka u jmen).

V nékterych pripadech ucitel’ka opravdu mini svou repliku jako vétu oznamovaci, ale
okolnosti (napriklad hluk, nepozornost zZaki €i potieba ziskat as) jej pfivedou k tomu, aby ji zménil
v otazku (viz niZe). Formalné poté vypada vypovéd stejné jako otazka s tazacim slovem na konci

(viz predchozi ukazka, f. 3) .
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1 U:jasemtekla(.) ze (.) kdo to ma (.) ze kdo to ma (.) si ma co Karolino
1 U:my uZ jsme sifikali (.) ze (.) verco to si mizes vzit jo, my jsme si fikali, co je to perspektiva.

2 (.) apfipomene mito (..) kdo

Casté jsou také otazky recnické, na které nékdy ucitelé ve vySSich rocnicich dostavaji

(nepatficn€) odpovédi.

1  U: marku, proc€ té opét slySime,

1  U:je tady hluk, kdo tady mele a hugi, tak.
Velmi frekventované jsou otazky zjist'ujici, zda Zak/zaci porozumél/i latce ¢i zadani.

1  U: chapeme to?

1  U:rozumite tomu?
(p) Hodina matematiky (metoda prof. Hejného), 4. ro¢nik ZS.

U = ucitelka
K = Katefina, Zzakyné
M = Magdalena, zakyné

N = nerozpoznani mluvci, Z4ci

N: chapes to [kacko]?

M: [iestli] si nejsi () [mdzes si] to tady spoditat. [jeden dva tii Ctyfi pét]

K: [chapu]

u: [kacko a kde nastala] kde nastal

teda ten tvdj v ¢em v ¢em si udélala kacko chybu?
K: no asi sem udélala chybu v tom Ze: ty padeséticentimetrovy se do () Ctverce sem si fikala

Ze se tam vejde dvakrat ale to by musely bejt obdelnikovy ty se tam vejdou Ctyfikrat

o N OO O B~ WDN PP

U: takze si objevila v ¢em byl ten problém, super.

Ucitelka vstupuje do diskuze Zakt (nefizeny dialog mezi Zaky se vyznacuje napfiklad tim,
Ze se mnohé repliky prekryvaji, Zaci se nenechaji domluvit nebo vstupuji do dialogu v misté
potencidlniho predélu priliS brzy) a snazi se svou otazkou dovést Zakyni k reflexi vlastniho
uvazovani. Otazku nékolikrat reformuluje, divodem je pravdépodobné sprazeni vazeb v pocatku

vypovédi (kde se stala chyba — kde nastal problém), které vyustilo ve formulacni obtize
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demonstrované napf. opakovanim (¥. 4-5). Otazka je formulovana jako dopliovaci oteviena.
Odpovéd Zakyné se vyznacuje strukturou shodnou s otazkou, je vSak neusporadana a eliptickd, pro
pozorovatele neznalého véci tézko srozumitelna. Zakyné pouZziva ukazovaci zdjmena a nespisovné
tvary slov. Ucitelka v nasledujici replice shrnuje obsah Zakovské vypovédi (f. 8) a hodnoti odpovéd

kladné (prislovcem super).

V otazkach ucitelG prevladaji otazky zjistovaci nebo dopliiovaci uzaviené. Vypovédi
s funkci otazky maji casto formu oznamovaci véty se strukturou verbum dicendi — osloveni — tazaci
zajmeno (zeptam se lukdsi na které skupiny délime...) nebo jméno v pozici podmétu — verbum
dicendi — tazaci zajmeno (dan ndm rekne jakd prdva...), pfipadné tazaci zajmeno — jméno v pozici
podmétu — verbum dicendi (jaké i by honza napsal...). Obecné Casté jsou otazky se subjektivnim
slovosledem (s tazacim slovem a oslovenim uprostied nebo na konci), v nékterych pripadech je
tento slovosled diisledkem zmény ucitelského zaméru (napft. tehdy, zacne-li ucitel formulovat vétu
jako oznamovaci, nakonec se vSak pod vlivem okolnosti rozhodne ji zménit na vétu tazaci).
Specifické jsou také otazky formulované se slovesem v inkluzivnim plurdlu, které jsou mifeny na
celou tfidu obecné, ale k odpovédi je nasledné vyzvan jeden Zak (Casto ten, ktery se prihlasi).
Otazky jsou obvykle zaméfeny na zjiStovani deficitu informace u Zaka, pfipadné oveéfovani
porozuméni. V feCi uCiteli se miliZeme také setkat sTeCnickymi otazkami, a to zejména ve
vychovnych pasazich, na které ucitelé odpoveéd neocekavaji a prijde-li, je povaZovana za
nevhodnou.

Zéakovské odpovédi jsou obvykle kratké a vécné (Casto jednoslovné), eliptické a strukturou
paralelni se strukturou ucitelovy otazky. Z ukazek se da usuzovat, Ze paralelni vystavbu povazuji
Zaci za vhodnou a preferuji ji.

Oproti otazkam ucitele jsou Zakovské otazky zpravidla dopliiovaci oteviené. Je vSak
zajimavé, Ze na otazky zZaka velmi Casto odpovidaji opét Zaci, a to bud’ spontanné, nebo poté, co
ucitel otazku zopakuje Ci reformuluje a nékterého z zZak k odpovédi vyzve. Ucitel se stava
prostfednikem dialogu mezi Zaky.

Po dvojici otazka ucitele — odpovéd Zaka nasleduje zpravidla jeSté reakce ucitele. Ta ma
nejcastéji podobu ucitelského echa (formou prostého souhlasného opakovani, parafrazovani,
upfesnéni nebo opravy), souhlasné reakce ztvarnéné Casticemi (ano, tak) nebo replikami s funkci

hodnoceni (obvykle hodnoticimi prislovci, napt. super, vyborné).
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5.1.4 Hodnoceni

Hodnoceni z4k probihd v pribéhu celé vyucovaci hodiny. Nékdy se jedna o redlné
hodnoceni Zdkovskych vykonti a znalosti ¢i komentafe k nim (zapis znamek, dotazy k pisemnym
pracim a jejich opravy apod.) (viz ukazka (q)), Casto je ale soucasti béZnych promluv a jeho funkce
je motivacni. Frekvence hodnoticich vyrazt je obzvlasté vysoka ve sledovanych hodinach télesné

vychovy (viz niZe).
(q) Hodina ¢eského jazyka, 5. tiida ZS (vyucovano druhostupiiové).

U = ucitel

V = Veronika, zakyné

U: tam myslim dva lidé ee méli chybu ee ve slové zprava, myslim Zes to byl ty, tak za to sem

ti dal minus nebral sem to jako hrubku jo, (.) kubo kdyby si napsal slovo sprava se s v jakém

N4

vyznamu bychom to slovo pouzili tusis, (.) tamhle verCa se hlasi, tak zkus nam vysvétlit

rozdil mezi slovem zprava psanym se z jako zuzka a sprava psano se s jako stanislav.

V: no Ze zprava se z je tfeba kterou piSem na mobilu
U: presné tak tfeba: naka zprava kterou posilam v ramci esemesky (.)

1

2

3

4

5 verco je to na tobé.
6

7

8 [a sprava] se s
9

V: [a sprava] je tfeba sprava hradu ze: [()]

10 U: [sprava hradu] ano vyborné.

Ucitel komentuje své znamkové hodnoceni (nebral sem to jako hrubku, tj. nesniZil jsem
znamku o cely stupeni), otazkou se snazi primét Zaka k zamysleni nad vlastni chybou (tusis,), ta
vSak zlistava bez odezvy. V ucitelové otdzce opét dochazi k miSeni 2. os. sg. s inkluzivnim
pluralem. Po otazce nasleduje verbalizace ¢innosti (verca se hldsi) a predani slova Zakyni, tentokrat
nejen oslovenim, ale i vypovédi predavajici odpovédnost za vysvétleni (je to na tobé). Odpovéd je
uvozena Casticemi no Ze a je rozdélena do dvou casti ucitelovou hodnotici poznamkou. Ucitel
hodnoti odpovéd kladné (presné tak, vyborné), prvni odpovéd parafrazuje, druhou opakuje.
Z ukazky je patrna fidici aktivita ucitele, ktery hodnocenim prerusuje vypovéd Zakyné, ktera by

pravdépodobné jesté pokracovala (jejich repliky se prekryvaji).
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(r) Hodina ¢eského jazyka, 9. tiida ZS.

U = ucitel
T = Tereza

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

1  U:tak ma nékdo uZ hotovo, terka, (..) pockej (..) kdyby tam byla chyba tak si to esté mizes
2 opravit. (..) () takze ja si tady budu psat pro svoji informaci pady (...) (U kontroluje ukol)).
3 <dobfe>,

4 T ()

5

U: pékny, jo, super, tak prvni seSit necham si u sebe jo, zatim. sice nékteré véty jsou takové

na hrané, mluvnicky ale dobry. uznavam.

Ucitel motivuje Zakyni k odevzdani zadané prace (f. 1-2), verbalizuje svou Cinnost (¥. 2), a
nasledné pozitivné hodnoti Zakynin vykon (dobre, pékny, jo, super, dobry), v hodnoticich pasazich
se objevuji i nespisovné vyrazy a tvary pridavnych jmen. Ke dvéma vypovédim je dodatecné

pripojen zpresnujici vyraz (zatim, mluvnicky).

N1: tak radSi pudu

1 U:tak jedna dveé tfi Ctyfi a: (.) pokud se nemylim chybi tu Sestka Sesty pad
2 N1: ()

3  U:alefuj! nemélis m_n_e?

4  N: ((smich))

5

6

U: ne ne ne zlstan (...) dobry, tak dal$i jednicka, uvidime kdo bude treti

Negativni hodnoceni je odlehc¢eno humorem (uZiti citoslovce fuj s pfiznakovou intonaci),
celkové hodnoceni viak vyzniva kladné (dobry). Re¢nicka otdzka ucitele a jeho prvotni negativni
hodnoceni v této ukazce vyvolava verbalni reakci Zaka tak radsSi pudu vyjadfujici respektovani
negativniho hodnoceni, ucitel vSak Zaka naslednou replikou ujiSt'uje, Ze Slo spiSe o humor, nadsazku
(f. 6). V posledni ukazce vyjadiuje ucitel litost nad zapornym hodnocenim a ujiStuje Zaka, Ze pokud

se zmylil, rad své hodnoceni zméni. Jedna se opét o prostfedek oslabovani asymetrie roli.

1  U:tak. mame tady jedni¢ku dvojku Etyrku Ctyrku Sestku sedmicku (..), no bohuzel chybi tu

2 trojka. kdyby tam nahodou byla tak se ozvi ale myslim Ze tam neni. $888 ((tiSeni Zak{))
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(s) Hodina ¢eského jazyka, 3. tiida ZS.

U = ucitelka

Ne = Nela, Zakyné

E = Ela, zakyné

A = Andrej, zak

L = Levi, zak

1  U: nevis co je slovo bod, kde budeme hledat bod, (.) nelo
2  Ne: v geometrii

3 E: aha:,

4  U: andreji

5 A:to sem chtél [fict]

6 U: [taky] Fict, ma eSté slovo bod né-

7  A:nebo v u€ebnici prosté. z bodu a do bodu bé

8 U: vyborné, levi,

9 L:tospiS (.) ale: bod je taky na ter€i kdyZ stfilime z luku nebo hazime Sipky tak tak oni tam
10 vzdycky udélaj ten bod kam dopadne ()

11 E:jasem sito asi blbé pfedstavila

=
N

U: dobfe, vybornég, ale o tom to je pravé, to potfebujeme, ano ptejte se, prosim vas fikame si

=
w

Ze chyba je od toho abychom prosté se posunuli dal ano, kdyz se nebudu hlasit a feknu si:

[EY
n

no dobry no tak nevim ano, tak nemohu s tim pracovat dal

V této ukazce uziva ucitelka hodnotici prislovce jednak s funkci pochvaly za spravné
vysvétleni (f. 8), jednak motivacné (f. 12) (dava najevo, Ze je v poradku se zeptat na cokoliv, Cemu
zak nerozumi a Ze je to duleZité, dilezitost podtrhuje uZitim 1. os. sg. a uZitim zapornych tvart
sloves). O porozumeéni se ujiStuje uZivanim castice ano (¥. 13, 14), v tomto pripadé vsak tento vyraz
plni vyraznéji funkci kontaktovou.

Ucitelka dostala otdzku, parafrazuje ji a vraci k zodpovézeni zakim (f. 1). Zajimava je
formulace otazky — nikoliv co je to bod, ale kde budeme hledat bod. Ucitelka obraci pozornost
k praxi a reflektuje tak, Ze mladsi Zaci ve vyjadfovani preferuji konkrétnost nad abstrakci. Odpovédi
Nely i Andreje jsou eliptické, Andrej uvadi konkrétni priklad bez signalizace vztahu k prvni
vypovédi. Levi formuluje rozsahlejsi odpovéd’, pod vlivem ucitel¢iny otazky uziva inkluzivni
plural. Po odpovédich zZaka tentokrat neprichazi reakce ucitelky (zprostredkovatelky), ale ptivodni
tazatelky (Zakyné). Ta dava ihned po prvni odpovédi najevo pochopeni informace citoslovcem aha:

s odpovidajici intonaci (¥. 3), svou reakci poté rozviji, dopliiuje vysvétleni (¥. 11).
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(t) Hodina zemépisu, 8. rocnik ZS.

U = uditel

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

D = Denis

1  U: davejte prosim davejte prosim pozor na tabuli, j& zakreslim byli jsme urcité vSichni ted
2 jsme taky v Ceské republice

3  N:tam sem nebyl

4  U: ajenom jenom zvedejte prosim ruce. budu fikat kdo z vas ve tfidé navstivil némecko,
5 D:ja

6  U: fajn, byl nékdo byl nékdo v polsku?

7 D:ja

8  U: super. slovensko?

9 D:ja

10 U:rakousko?

11 D:ja

12 U: deny tobé mluvi ru- ruka normalné

13 D:ja byl sem tam

14  U: ty mas mluvici ruku

Také vtéto ukdzce je uZivano hodnoticich vyrazii motivacné (fajn, super). Opakovani
v ucitelovych replikach maji funkci zdtraznéni, z hlediska syntaxe jsou prvni dvé ucitelovy repliky
neusporadané, dalsi eliptické. Prvni replika obsahuje eliptickou vypovéd’ jad zakreslim, na niZ bez
signalizace vztahu navazuje vypovéd dalSi, ktera se vyznaCuje subjektivhim poradkem slov
(podmét se nenachazi na pocatku) a je nedokoncend, navazuje na ni vypovéd upresiujici a
ukoncujici v podstaté obé zmifiované vypovédi. Ve druhé ucitelové replice (¥. 4) je neusporadanost
jesté vétsi, je dana subjektivnim poradkem a zvyraziuje ji nepresné uZiti slova rikat misto ptdt se.

Verbdlni reakce Zaka vytvari formalni dialog, s nimzZ se vSak nepoji dialogické funkce (viz
vySe J. Hoffmannovéa, 2000), coZ dosvédcuje napt. replika Zéka na t. 13, v niZ zZak viibec nereaguje
na predchazejici repliku ucitele, ale ,,vede si svou“. Ucitel opakované reaguje na nedodrZeni pokynu

s humorem a nadsazkou (t. 12 a 14).
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(u) Hodina ¢eského jazyka, 3. ro¢nik ZS.

U = ucitelka

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

A = Adéla, Zdkyné

J = Justyna, Zakyné

U: ale jeSté mam jeden dotaz, jak se vam v téch skupinach pracovalo.

N: dobfre:

N2: blbé

U: dobre,

N3: blbé

U: proc€ Spatné ado,

A: [protoze]

N: [O)]

U: [pS33]

A: protoZe my sme se ptali,

U: ano,

A: co je to pikola, a petra pofad fikala (.) nastroj ale my sme se chtéli zeptat jakoze by kdo to

Uplné pfesné vi jako tfeba pani uCitelka nebo: (.) [asistentka]

u: do [bre], ta:k. justo,

J: mné se pracovalo blbé& protoZze kdyz prosté sme se: jako chapu Ze chce prosadit svij nazor
ale jako Ze kdyZ sme se tfeba schodli Ze, ee (...) tfeba na naky véci kdyz méli kdyz sme tfeba
méli slova uz vSechny slova ujasnéna

U: ano,

J: () jako slova tak sme se tfeba my dveé s evou schodly chapu Ze nikola chtéla néco jinyho

ale my sme se dvé uz schodly a fikaly sme Ze uz to napiSeme ale fikala pofad Ze ne Ze tam
dame néco jinyho,

U: dobfe. vyborné.

Zéci obvykle hodnoti to, jak se jim pracovalo pfi nestandardnim zpiisobu vyuky, napf.

skupinové préci. Zakovské hodnoceni iniciuji sami ucitelé tehdy, chtéji-li ziskat zpétnou vazbu.

Kromé kladnych hodnoceni se objevuji i zaporna a ta zajimaji ucitele predevsim. Z toho divodu

zlstavaji kladna hodnoceni casto jednoslovna (f. 2), zatimco zaporna byvaji rozsahlejsi, ucitelé

Zadaji napriklad podrobnéjsi zdiivodnéni. Zaci maji potiZze zobecnovat a abstrahovat, proto ma

jejich hodnoceni formu nékolika replik popisujicich konkrétni déni — vypovédi jsou syntakticky
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neusporadané, s vazbami typickymi pro mluveny jazyk (petra rikala, fikaly sme, fikala), jednotlivé
vypovédi nejsou ukonceny, navazuji na sebe v dlouhém fetézci plném tematickych odbocek (¥. 15,
f. 19), nékdy je jejich tvorba provazena formula¢nimi obtiZzemi (¥. 12), jazyk je nespisovny. V této
ukazce ucitelka pouze bere hodnoceni na védomi (dobre, vyborné), ale neshrnuje je ani

nekomentuje.

(v) Hodina matematiky (metoda prof. Hejného), 5. ro¢nik ZS.

U = ucitelka
N = nerozpoznani mluvci, Zaci

K = Katefina, Zakyné

1 U: chci abyste tedka na mé zareagovali ve stylu toho jak(.) se vam dnesni hodina nebo

2 vlastné ty dvé hodiny libily nebo nelibily a: (.) pokud nékdo ma negativni pocity tak je chci
3 slySet.

4  N: mé bavily pani ucitelko

5 U: takZe bavily ma nékdo negativni? miSo, ma nékdo negativni z dnedni a vCerejsi hodiny,
6 kacko,

7 K:je jenom zvlastni Zze sme nepracovali vSichni spolu

8 U: toti chybélo? v ty skupiné ti to pfiSlo malo

9 K:ano

10 N: mné taky

11 U:hm

12 K: protoze kdyz nam néco neslo

13 U: pozor ja neslySim katefinu

14 K: protoze kdyz nam néco neSlo tak sme si ()

15 U: Ze vam nestacilo v ty skupiné si poradit

16 U:takZe kaCka kaCce vadila ta nemoznost jakoby vSech lidi se na tom podilet. rozumim tomu,

Ucitelka si Zada hodnoceni oznamovacimi vétami s funkci vyzvy (tj. poskytnéte mi zpétnou
vazbu a feknéte mi, komu tento zplisob vyuky nevyhovoval). Na pozitivni hodnoceni reaguje
vyucujici echem (F. 5), nasleduje opakovana otazka na negativni hodnoceni. Zakyné formuluje
hodnoceni nejprve obecné — je zvldstni, vyhyba se i pouZiti vyrazii s jednoznacné zapornym

vyznamem. Ucitelka odpovéd Zakyné individualizuje otazkou to ti chybélo? a naslednou vypovédi
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se snaZi o upfesnéni. Zdkyné posléze uvadi konkrétni priklad (f. 12 a 14), na zékladé kterého
ucitelka shrnuje a zobectiuje, co Zakyni vadilo. Probiha dialog mezi ucitelkou a Zakyni pred tfidou.
Celé hodnoceni Zakyné poté ucCitelka shrnuje a zobeciiuje jeSté jednou, tato vypovéd je jiZ urCena
celé tfidé. Ucitelka je ale stale v kontaktu také se Zakyni, ujiStuje se o spravnosti své interpretace

slovné (rozumim tomu,) i neverbalnimi prostfedky (pohledem, pokyvnutim hlavy).

Hodnoceni ucitele byva ve Skolnim prostfedi spjato se znamkovanim, ucitelé nekdy své
znamkovani komentuji nebo vysvétluji. Pribézné pozitivni hodnotici reakce jsou obvykle kratké,
jednoslovné, nejcastéji je tvori hodnotici adjektiva nebo adverbia, nékdy ve spojeni s vyrazy
vyjadiujicimi souhlas (ano, presné tak). ProtoZe je hodnoceni spjaté s jistou davkou emoci,
vyskytuji se zde i nespisovné vyrazy (supr) Ci tvary. Negativni reakce maji podobu odliSnou.
Vypovédi byvaji delsi, hodnotici adjektiva ¢i adverbia vyjadiujici negativni hodnoceni se prilis
Casto nepouzivaji. Negativni hodnoceni byva nékdy zmirnovano eufemismy (nedopadlo to prilis
dobre), nékdy odleh¢ovano humorem (fuj), jindy doprovazeno vyjadienim litosti (bohuZel) Ci
povzbuzenim (pristé to dopadne lépe), pripadné ma podobu Fecnické otazky.

Zéci nemaji ve vyu€ovani prili§ prostoru pro hodnoceni (alespoii vefejné), jsou k nému
obvykle vyzvani ucitelem. Kladné hodnoceni byva stejné jako u ucitelii strucné, Zaci vyuzivaji
hodnotici pfidavna jména, adverbia nebo slovesné tvary — podoba zavisi na formulaci otazky
(vyzvy) ucitele. Pri negativnim hodnoceni jsou Zaci obvykle vyzvani k rozsifeni hodnoceni (proc se
ti nepracovalo dobfe, co ti vadilo), formulovani rozsahlejSich vypovédi, v nichZ maji Zaci sdélit
vlastni nazor, vSak mohou provazet obtiZe (Zaci nejsou na takové projevy zvykli), projevuje se

zejména snizend schopnost zaki zobeciiovat a abstrahovat.

5.1.5 Priklady z praxe

Uvadéni riznych prikladl z redlného Zivota Ci vztahovani probiraného uciva k realnému
svétu je v mluvé uciteld bézné a Zadouci. Priklady ze Zivota, nékdy i svého vlastniho, také projev
,0SVeZi“ a zjemnuji asymetrii roli ucitele a Zaka. S uzZivanim prikladt ze Zivota jsme se jiZ setkali
napriklad v ukazce (a), ve které jsem poukazovala na souvislost s uvolnénim komunikace a

s uzivanim nespisovnych prostredkd.
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(w) T¥idnicka hodina, 8. tiida ZS.

U = ucitel,

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

1 U:jesisijesisichcete s sebou brat néjakou elektroniku pro mé za mé

2 N: bude v tom stanu elektfina?

3 U:jastim nemam problém ale asi v tom stanu nebude elektfina

4 N: ((hluk))

5 U: ale: dllezita véc (..) za jakoukoliv elektroniku si budete zodpovidat sami, to znamena jesi si
6 tam néco vezmes, hosek ti to ve stanu nékam schova, tak to bude tvdj problém (.) jo, (..)

7

nebo kdyby to bylo naopak

V této ukazce ucitel konkretizuje pokyny uvedenim prikladu a tim je priblizuje zakam.
Ucitel se priblizuje Zaktim také pouZitym jazykem (pro mé za mé, nemdm s tim problém, jo, 2. os.
sg., osloveni pfijmenim) a intonaci.

Promluva je monologicka, proto ucitel zdanlivé nereaguje na otazku Zaka (f. 2), ktery mu
bez vyvolani skace do feci, nicméné po dokonceni ptivodni vypovédi ucitel na otazku preci jen

odpovida, ackoliv je odpovéd’ pripojena k predchazejici vété jako véta vedlejsi.
(x) Hodina ¢eského jazyka, 1. ro¢nik ZS.
(rozhovor po pfecteni ukazky z Citanky)

U = uditelka
K = Karolina, zakyné

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

1 U:tak (.) protoze sami chodite po (nadzev obce), zatim chodite s maminkou a s tatinkem,
2 tak je tady v (nazev obce) néjaky semafor? kajo (pfijmeni)? co myslis, je nebo
3 neni? [kdo] vidél v (ndzev obce) semafor
4 K [neni]
5 N1:ja
6 N2:ja
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V ukézce miZeme sledovat troji zopakovani v podstaté totozné otazky. Prvni otdzka ziistava
bez odpovédi, proto ucitelka méni ptivodni otazku — jiZ se nepta na presnou informaci (zda se v obci
nachazi semafor), ale zajima ji nazor Zakyné (co si myslis). Naznacuje tim, Ze nebude hodnotit
spravnost, respektive nespravnost odpovédi. Odpovéd dostava aZz ve chvili, kdy jiz klade treti

otazku — nepta se jiz konkrétniho Zaka, ale celé tFidy.

U: takze myslim &tyfi nebo pét semaford. coz je docela dost. a samoziejmé, Ze néktefri
dospéli délaji to, Ze vidi Cervenou nevidi Zadné auto pfejdou déti vzdycky cekdme, protoZe
nikdy nevime, kdy se néjaké auto vyfiti, ano, zpoza rohu. [ta:k vyborné]

N3: [a taky se pofadné rozhlidneme]

a b W N P

U: spravné

Ucitelka shrnuje ptivodni dialog eliptickou vypovédi a k pouceni pouziva nejprve negativni
priklad, uziva 3. os. pl., ktera kontrastuje s 1. os. pl. ve vlastnim apelu na déti (oni to délaji — my to
délat nebudeme). Apelativni raz vypovédi zdtraziuje také oslovenim (déti) a pouZzitim prislovci
vZdycky, nikdy. Ukonceni cinnosti i poznamku Zakyné (ktera spontanné navazuje na predchozi
vypovéd ucitelky, a to i syntakticky (na semaforu vZdycky c¢ekame a taky se porddné rozhlidneme))

kladné hodnoti vyucujici ptislovci (vyborné, sprdavné).

Uvadéni prikladd ze Zivota se Casto promita do vybéru jazykovych prostredki. Ucitelé voli
prostiedky bliZsi vyjadfovani déti (hovorové a nespisovné vyrazy, frazémy, volné fazeni vét podle
naslednosti déje (napf. . 2 v predchazejici ukazce)), Casto s emocionalnim nadechem (alesponi

Vv uZité intonaci).

5.1.6 Zdlirazinovani a predjimani

Neékteré informace povazuji ucCitelé za obzvlast dilezité nebo jiz predem predvidaji, Ze
urcité pokyny by mohly byt Zaky Spatné pochopeny ¢i interpretovany, a snazi se takovym situacim
predchazet. Nejcastéji je za timto tCelem uzivano dvou prostfedki — prostého zvukového
zdiraznovani slov nebo slabik, nebo vytCeni predpokladané interpretace Ci chyby do protikladu.
Zatimco prvni prostiedek je vyuZivan pomérné casto napii¢ vékovymi kategoriemi Zaku (a to i
v projevech psanych, napriklad v zadani pisemnych praci byva dané slovo podtrZeno, naprt. vyberte,
které slovo do rddku nepatri), z nasbiranych materialt se jevi, Ze druhy prostiedek nachazi Sirsi

uplatnéni pti komunikaci s mladSimi Zaky.
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(v) Hodina ¢eského jazyka, 3. tfida ZS.
U = ucitelka

1 U:tak. bude to nékolik vét, a vy v té prvni vété, jenom v té prvni vété oznacite barevneé to co

2 si oznaCujeme.

Replika ucitelky zacina Castici tak uvozujici promluvu. UZivani této Castice je pro ucitele
typické, miizeme ji najit témér v kazdé ukazce. DileZitou informaci ucCitelka zdtiraziuje na nékolika
rovinach — na syntaktické formou opakovani, na lexikalni pfidanim ptislovce jenom, a na zvukové

dirazem.
(z) Hodina matematiky (metoda prof. Hejného), 4. tiida ZS.

U = ucitelka

, -

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

1  U: myslim si dvé Cisla (.) prvni, je o dvé vétSi nez druhé. (.) soucet obou je Sest. (.) myslim si
2 dvé Cisla tentokrat.

3 NI1:dvé Cisla

4 N2:to je lehky

5 NS3: hotovo

V této ukdazce je zdliraznéno slovo az pfi druhém opakovani zadani, dileZitost informace
zvyraziuje také dodateCné pripojené tentokrdt, tj. na rozdil od minulého ptikladu. Zaregistrovani
dilezité informace, respektive zmény potvrzuje zZak jejim zopakovanim (¥. 3). Dalsi repliky zaku
(. 4, 5) spontanné komentuji zadanou tlohu a pribéh ¢innosti a poskytuji tak uciteli zpétnou vazbu.

Repliky Zaki nejsou dialogické, jedna se o izolované komentare jednotlivca.
(aa) Hodina ceského jazyka, 1. tfida ZS.
U = ucitelka

1  U:tak. a budu diktovat nebudeme se divat ke kamaradovi protoZe (.) kamarad to miiZze mit

2 Spatné, (.) a za prvé by meé to ani nebavilo Ze opisuju, (.) sam pro sebe (..)
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V této ukazce ucitelka predjima chovani zaka a vytyka jej do protikladu (zdporné tvary
sloves, negativné hodnotici pfislovce). Na jedné strané ucitelka apelativnost oslabuje uZitim
inkluzivniho pluralu, na druhé tucinek svych slov zesiluje individualizaci projevujici se uzZitim 1. os.
sg. (f. 2). 1. os. sg. voli tehdy, chce-li ptisobit na Zdkovu emociondlni slozku, jedna se o prostiedek

persvazivni.

(bb) Hodina ¢eského jazyka, 5. tfida ZS (vyucovano druhostupiiové).

U = ucitel

1 U: mam na interaktivni tabuli tady prvni cvi¢eni, pro (.) dnedni vyu€ovaci hodinu mame odliSit
2 tato slova do tfi sloupecki. mame zde mezi slovy pfidavna jména, podstatna jména a

3 slovesa. pojdme(.) zkusit (.) pfetahovat (.), uvidime jestli nam jde (.) jde. Nesmite ale do té
4 interaktivky dloubat jak méate ve zvyku ale musite vzdycky uchopit, a pohybem volnym

5 preveést.

Také v této ukazce predjima ucitel chovani zakid (nesmite ale do té interaktivky dloubat jak
mdte ve zvyku), pripojuje i pokyn, jak maji ¢innost délat spravné. Ve vypovédi s funkci pokynu je
uzito daraznéjSich jazykovych prostfedkd, nez je obvyklé v béznych pokynech — modalni sloveso
muset, 2. os. pl., prislovce vZdycky.

V tvodnich vypovédich mtizeme sledovat paralelni konstrukce (mdme odlisit, mame zde),
v prvni vyzvé k Cinnosti uZiva ucitel inkluzivni plural (f. 3). Manualni ¢innost provadénou zarovei
s ¢innosti fecovou odhaluji jednak pauzy v projevu (f. 3), jednak vlastni jazykova reflexe ¢innosti

(nedokoncena vypovéd' uvidime jestli ndm jde a vlastni reaktivni vypovéd’ s funkci potvrzeni jde).

(cc) Hodina vytvarné vychovy, 3. tfida ZS.

U = ucitelka

N = nerozpoznani mluvci, Z4ci

U: ne: Ze nékdo (.) si tam takle nakresli tohleto do pllky, Matyasi, a ty zahonky si udéla takhle
maly, (.) tohleto bude Uplné mal-la véc, maly prouzek papiru
N: tay ((tady)) jako tayto ((tadyto))

U: jako to pravitko tfeba troSku vétsi (.) jako dveé ta pravitka

aa b~ WO N

U: a dal$i chyba ktera miiZe nastat je ta, Ze si tedy sice dobfe udélas ten horizont maly, ale
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6 potom ty zdhonky udélas takhle, to je taky Spatné, musi se shihat doprostfed. takze tomu

7 rozumis?

Vytceni je zde formulovano pomoci Castice s emociondlni intonaci ne: a navazujici vedlejsi
vétou uvozenou spojkou Ze. Emocionalita se odraZi i v dalSi casti vypovédi (nespisovné tvary,
diraz, intonace). Zak spontanné vstupuje do monologu ucitelky se snahou upfesnit jeji vypovéd
nazornym prikladem. Ucitelka upfesnéni nejprve potvrzuje (jako to pravitko treba), vzapéti vsak
svou vypovéd rektifikuje (trosku veétsi). Potvrzeni a nasledna oprava ucitelky v této ukazce
poukazuje na to, jak probiha proces dialogizace komunikace tehdy, kdyZ ji ucitel neoCekava a
soustiedi se na sviij monologicky projev. Ke druhému vytceni je uZito prostfedkt syntaktickych
(sice, ale) i lexikalnich (chyba, Spatné), emocionalita a naléhavost je patrna z uZiti 2. os. sg.,
modalniho slovesa muset a intonace. Porozuméni je ovéfovano otazkou.

Vysoka frekvence ukazovacich zajmen souvisi s praktickou demonstraci toho, co ucitelka

fika (ukazovanim na obrazek).

Zdaraznovani dtleZitych informaci nebo zmény je standardni i v béZné mluvenych
projevech. Ve Skolni komunikaci se Casto objevuje opakované zdiraziiovani pomoci riznych
prostiedkii (opakovani, slovni vyznam, dtraz). Piedjimani a z néj vyplyvajici vytykani je typické
spiSe pro komunikaci s détmi, ve Skole se uplatiiuje, jak naznacuji ukazky, zejména v komunikaci
s détmi mladSimi. Pfedjimani a vytykani je obvykle spojeno s emocionalnim zabarvenim jazyka na
riznych jazykovych rovinach (témér vzdy ve vyuziti zvukovych prostredkid — intonace a dtrazu).
Jsou-li v souvislosti stémito funkcemi pouZivany vypovédi s funkci pokynu, vyznacuji se
charakteristikami odliSnymi od pokynu béZného organizacniho (Castéji je volena 2. os. pl., prip. i sg.
(sg. je ale zfejmé priznakoveé spojen s hodinami ,,vychov®) misto inkluzivniho pluralu, v ptisudku se

objevuje modalni sloveso muset), tento pokyn je imperativnéjsi.

5.1.7 Spisovnost

Ve vSech nahravkach, které jsem méla k dispozici (s vyjimkou vychov), ucitelé preferovali
spisovny jazyk. Nespisovné tvary nékdy i opravovali, a to jak ve své vlastni feci, tak v feci zaki (a
to bud’ pomoci ucitelského echa se spisovnou variantou, nebo vyslovné). JelikoZ se vSak jedna
o projev mluveny, objevuji se v promluvach i tvary nespisovné, a to zejména tehdy, jedna-li se
o Cast komunikatu s jinou funkci nez vyukovou. Jak jsem jiZ ukazala vySe, nespisovné tvary se

vyskytuji naptiklad pri uvadéni pfikladi ze soukromého Zivota (ukazka (a)), pri vychovnych
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vsuvkach a napomenutich (napr. ukazka (b), (d)), pfi vypjatych momentech, ve kterych se vyucujici
vice soustfedi na obsah neZ na formu (napf. tehdy, hleda-li ucitel vhodna a vystizna vyjadreni
provazena formulacnimi obtiZemi), aj.

Mé pozorovani odpovida tomu, co ucitelé uvadeéli v dotaznicich, o kterych jiz byla rec vyse.
TéméF vSichni jsou presvédceni, Ze spisovna CeStina do Skoly patfi, Ze ucitel by mél Zaka kultivovat
nejen po strance védomostni, ale i vyjadfovaci, aCkoliv néktefi z nich priznavaji, Ze se zcela jisté
sami dopoustéji prohfeski vici spisovné normé a kdyZ je napriklad tieba néco vyfesit rychle,
uZivaji tu varietu, kterd je jim nejprirozenéjsi. K uZivani spisovné CeStiny a k vyZadovani této
normy po zacich tihnou vice ucitelé mladSich Zakii a mozna také ucitelé z Moravy ¢i Slezska, ktefi
vnimaji obecnou ceStinu jako silné priznakovou.

Po Zacich spisovné vyjadrovani obvykle vyZadovano neni (pokud ano, je tomu tak nejCastéji
v hodindch ceského jazyka nebo pri ,vefejnych®“ vystoupenich — referatech, prezentacich ap.).
Cast&ji hovori spisovné (nebo se o to snazi) mlad$i Z4ci, pro které je ucitel vzorem, a to i
jazykovym. U starSich Zaku je situace velmi rozmanita — néktefi se védomé snazi hovofit spisovné,
néktefi prejimaji spisovné koncovky podle repliky ucitele, jini hovori tak, jak jsou zvykli z domova,
tj. v pfipadé mych ukazek obvykle obecnou ceStinou. Ucitelé se shoduji na tom, Ze Zaci spisovny
jazyk spiSe nepouZivaji, ba maji s jeho pouZivanim potiZe, a to Casto i v projevech psanych.
Jazykovou realitu komentuji u ukazek vySe a také v nékolika ukazkach nasledujicich. O spisovnosti

v souvislosti s psanymi texty pojednam v kapitole 6.2.

(dd) Hodina matematiky, 1. tfida ZS.

U = ucitelka

N = nerozpoznany mluvci, zak

1 N: pani uCitelko a mame si to dat na vysku nebo na Sifku

2  U: ne, takhle na Sifku, ano, to je dobry dotaz,
Pod vlivem spisovného vyjadfovani ucitelky se nékdy vyjadiuji spisovné také Zaci.
(ee) Hodina vytvarné vychovy, 3. tfida ZS.

L = Loty, Zzadkyné

N = nerozpoznany mluvci, zak
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1  L: perspektiva je je to, Ze tfeba mam fékej obrazek a tedka tfeba udélam novy naky maly a
2 potom du dal a dal a je to vétsi ()

3 N: ale pfitom je to stejné velky. vSechno

Neékteri Zaci voli pro komunikaci s ucitelkou spisovnou CeStinu, ktera se misi s prvky cestiny

;oo

nespisovné (ridkej obrdzek — udélam ((obrdzek)) novy ridky maly), jini mluvi obecnou CeStinou.
(ff) Hodina ceského jazyka, 3. tiida ZS.
(odpovéd na otazku, o ¢em pojednaval pracovni list)

N = nerozeznani mluvci, Zaci

U = ucitelka

N: o podfadnejch jménech nebo slovach, o soufadnejch jménech, o nadfazenejch jménech
U: ehm, ano

N: a jeSté nejspiS néco

U: dobfre, Elo,

N2: o nadfazenych jménech teda o nadfazenych slov o podfazenych slov a o soufadnych

slov

~N o o B~ WN P

U: ano,

Néktefi Zaci se snazi hovorit spisovné, ale uZivani jazyka (nejen spisovného) jim ¢ini potiZe
(f. 5-6). V této ukazce je zajimavé, Ze opravy nespisovnych tvari se neujima ucitelka (té zalezi
predevSim na obsahu, ktery schvaluje castici ano), ale Zakyné (rovnéZ jeji repliku ucitelka

odsouhlasi, ale neopravuje).
(gg) Hodina ¢eského jazyka, 5. tfida ZS (vyucovano druhostupiiové).

U = uditel

T = Tomas, zak

1  U: stary ddim a tome vyskloruj ndm toto slovni spojeni. paty pad mizes vynechat.

2 vSichni sleduji. tak a pékné nahlas. prvni pad tedy

3 T starydim

4 U: stary dim napi$ na tabuli. (...) tak druhy pad, pi$ tam i to ddim prosim. tak druhy pad

121



T: bez staryho domu

U: bez starého domu. bez staryho domu to by byla nespisovna varianta, bez starého domu,
tfeti pad

T: ke komu ¢emu ke starymu domu

N: () smich

10 U: oprav se, opét nespisovna varianta

© 00 N o O

V hodiné Ceského jazyka ucitelé nékdy automaticky (viz ukazka (n)), nékdy zcela védomé
opravuji Zakovo nespisovné vyjadiovani a snaZzi se jej vést k vyjadfovani spisovnému. UCcitel
vyuZziva nejprve ucitelské echo s opravenym tvarem spolecné s vysvétlujici vypovédi, spravny tvar
na konci repliky jeSté jednou opakuje (. 6), navzdory tomu vSak Zak uZije ve své replice opét tvar

nespisovny. Tentokrat jiZ ucitel pouZije direktivnéjsi prostfedek — prikaz ve 2. os. sg.

(hh) Hodina literatury, 9. tiida ZS.

U = ucitelka

N = nerozpoznany mluvci, Zak

1 U:tak. tady mate preklad, zase troSicku jiné zpracovani té samé basné. jiny pfeklad. ale to
dilezité zlstava. to ddlezZité je co,
2 N:ze je smutnej

3 U: Ze je smutnej, Ze je s&m, Ze se citi sdm jako ten suchy list

V nékterych pripadech naopak prebira jinak spisovné hovorici ucitel/ka nespisovné
koncovky pod vlivem zdkovské mluvy (zde opét v ucitelském echu), diivodem mtize byt naptiklad

snaha pribliZzit se Zakovu vyjadrovani a oslabit komunikacni asymetrii.

(chch) Hodina vytvarné vychovy, 3. tiida ZS.

1  U:takze. kdyZ bych si tady zvolila Ze budu kreslit tulipany Kajo nakreslim ho tady malej a
vzadu velkej?

2 K:ne

3 N: [obracené]

4  N2:[naopak]
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Vitedi vyuCujicich miZeme pozorovat uzZivani nespisovné CcCeStiny také napriklad
v emociondlné zabarvenych vypovédich, nespisovnost je doprovazena piiznakovou intonaci a

netypicky formulovanou otazkou, ktera vyZaduje zapornou odpovéd'.

(ii) Hodina matematiky (metoda prof. Hejného), 5. tfida ZS.

U = ucitelka
D = Denis
K = Katefina

N = nerozpoznani mluvci, Z4ci

: my sme vcCera skoncili u toho Ze sme feSili nasobilkovej obdelnik kterej mél eh
: soucet tfi sta néco

: tfi sta néco pamatujete si tfi sta kolik?

()

: tfi sta Sedesat

X C z C UOC

: ale pani ucitelko ne tady bylo minus jedna a tady tficet sedum

U: ale ta nula tam byla taky jo, to byl ten dalSi dobfe. takze pamatujete si eh pamatujete si na

0 N o o b~ W N P

tenhle obdelnik, skoncili sme u toho Ze sme fesili jestli ta nula tam mdZe byt nebo nemdzZe byt
1  U: zkuste nad tim pfemejslet, nechame to oteviené

U nékterych vyucujicich miZeme pozorovat vyrazné misSeni tvarti spisovné a nespisovné

CeStiny.

Ucitelé voli ve svych promluvach zpravidla prostredky spisovné CeStiny, v jiném nez
vyukovém monologu/dialogu se vSak misty objevuji i prostfedky nespisovné, jejichZ uZiti je Casto
spojené se zvySenou emocionalitou projevu. V nékterych pripadech voli uCitelé nespisovné varianty
zamémné (s cilem pribliZit se fe¢i zakd, sniZit asymetrii). Zaci uZivaji v kratkych odpovédich na
otazky Ci reakcich na vyzvy Casto spisovny jazyk pod vlivem vypovédi ucitelti, v rozsahlejsich
replikach pouZivaji spiSe jazyk nespisovny (uZivani spisovného jazyka jim Cini potiZe). Ucitelé
nespisovnost v feci zakl Casto neopravuji, soustieduji se spiSe na obsah, formu reflektuji zejména
ucitelé Ceského jazyka, ktefi nespisovné tvary opravuji bud’ automaticky (ucitelskym echem), nebo

vyslovné.
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5.1.8 Specifické rysy tzv. vychov (se zaméfenim na télesnou vychovu)

Predméty, mezi néz lze na zakladni Skole zahrnout zejména hudebni, vytvarnou a télesnou
vychovu, jsou obsahové i komunikacné specifické. Podobné jako v jinych vyucovacich hodinach je
pocatecni faze obvykle vénovana tomu, Ze ucitel sdéluje zakim, jaka bude struktura nasledujici
hodiny, co je ceka. Dalsi priibéh vyucovaci jednotky jizZ mutze byt velmi riiznorody. Hodiny téchto
predméti jsou specifické tim, Ze nejsou zaméfeny na cinnost intelektudlni, ale spiSe manudlni a
estetickou. Cilem neni ziskat védomosti a nasledné jejich osvojeni testovat, ale spiSe naucit déti
urCitym dovednostem nebo je v nich zdokonalovat.

Ucitelé pribéh Cinnosti vyrazné fidi (pouZzivaji k tomu velké mnozZstvi pokyni, kdyZ kladou
otazky, jedna se spiSe o otazky zjiStujici porozuméni ze strany Zaki) a Zaci Cinnost vykonavaji.
Obvykle se v téchto hodinach neodehrava fizeny dialog mezi ucitelem a Zakem pted celou tfidou.
Pokud k dialogu viibec dochazi, probiha mezi ucitelem a konkrétnim zZékem nebo skupinou zaki a
tyka se Casto dovysvétlovani zadaného ukolu, oprav provadéné cinnosti a podobné. Zaroven
v téchto hodinach nebyva vyZadovana tak prisna kazen, Zaci Casto hovoti mezi sebou nebo na sebe
pokiikuji (v télesné vychové) a pokud hovor nenarusuje priibéh hodiny ¢i ¢innosti (nap¥. pri zpévu),
jsou ucitelé tolerantni. OdliSnost téchto predmétti od ostatnich se projevuje i v uzZivaném jazyku.

Na nasledujicich ukéazkdch ukazi nékteré specifické vlastnosti mluveného projevu
v hodinach télesné vychovy. Nahravky pochazeji z uvodnich ¢asti hodin — rozcviceni — v téchto

zabira slovni projev nejvétsi prostor.

5.1.8.1 Struktura vyucovaci jednotky

(jj) Hodina télesné vychovy, 7. tiida ZS. (U = ugitelka)

U: dévcata dneska bude rozcvicka ve dvojici proto sem chtéla abyste se takhle srovnaly,
protoze budete cvicit ve dvojici, mizes se kdyZ tak zafadit na to misto, kde si stala dékuju,
a ja vas hnedka na zacatku takhle rozdélim, vezmu to tady odzadu vy budete prvni dvojice,
druhd, treti, Ctvrta, pata, Sesta, sedma, tak vy dévcata budete spolu, a () bude se mnou a
bude mi pomahat pfedcvicovat jo, a v dalSi ¢asti hodiny vas potom &eka florbal.
pripravna cviceni k florbalu. takze zacneme tim Ze se roz- pamatuijte si s kym ste

v té dvaoijici jo, za chvilinku to budete potfebovat. zaGneme tim Ze se rozehfejeme,

0 N OO 0o B~ WODN PP

tfi koleCka kolem télocvicny. (.) jo, podte
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Ucitelka oslovuje skupinu a sdéluje ji, jak bude hodina probihat. V pokynu pouZziva 1. os. pl.
a dopliuje ho pro ucitele télocviku typickym povzbuzenim podte. DalSim charakteristickym
prostiedkem se jevi byt Casté uZivani Castice jo se stoupavou intonaci — tento prostfedek je vSak
frekventovany i u nékterych vyucujicich jinych predmétd (napf. u vyucujicich na prvnim stupni

v podobé ano,).

(kk) Hodina télesné vychovy, 9. tiida ZS. (U = ugitel)

[EEN

U: nejdfiv se rozbéhame rozcviéime, mame tady par mic eh, sme dvé skupiny dohromady tak
ale hru s miCema, jednu hru, a pak si zahrajeme druhou hru, pfi ktery budete troSku béhat
((s usmévem a pokréenim ramen))

N: eh
U: ale zaroven se troSku roztrénujeme na hazenou, jo, a pak si zahrajeme v ty druhy casti
hazenou. jo,

U: tak. eh abysme se rozhybali zkusime jenom dobé&hnout po ty draze nebéhejte louzema

o N oo 01 b

tam a zpatky ja si tady zatim pfipravim naky véci kaja mi pomdze.

Také v této ukazce je ivod vénovan sdéleni planu hodiny. UcCitel pouZiva spiSe nespisovné
tvary (v tomto pripadé obecné Ceské) a pribliZuje se Zakiim nejen jazykové, ale i chovanim viic¢i nim
(neverbalné signalizuje, Ze si je védom vétSi narocCnosti a Ze s nimi souciti, ale Ze to zvladnou). Také
v této ukazce je uzivano 1. os. pl. a Castice jo. Sledovat miZeme i pouzivani prostiedki typickych
pro ucebni styl obecné, napf. predjimani (nebéhejte louZema) nebo verbalizaci Cinnosti (jd si tady

N 24

Zaky je patrné i v ukazce nasledujici.

5.1.8.2 Oslabovani asymetrie

(1) Hodiny télesné vychovy, 6. tfida ZS. (U = ugitelka; N = nerozpoznani mluvéi, Z4ci)

U: bezvadny, ruce na kolena, nohy sou mirné od sebe fakt na $itku bokd jenom a jenom
zapruz v téch kolenach jo:, at’ se troSku pfipravime na to co ted budou délat, (..)
N: (hluk, smich)

U: bezvadny super porad mirné pokréena kolena a dotkni se bot. to byste méli

a b~ W N P

vSichni zvladnout
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6  N: (hluk)

7  N2: ne nedo-

8  U: mas pokr€ena kolena

9 N2:ajo: takle

10 U: pokr€ena kolena nechci po vas zatim naplé a ted zkus natdhnout je:dnu nohu
11 N: ()

12 U: druha je pokréena a: vymeén ty nohy (.) a: vymeén, vzdycky jedna skréena jedna propla. a:

13 vymeén a drzite se pofad bot? a ted zkusime na chvilenku o:bé dvé nohy napnout a pofad
14 se drzet bot, ne: tkaniek (.) super a kulatyma zadama (.) se nharovnhame. super. mate to
15 za sebou rozcvicku

Ucitelé télocviku Zaky neustale chvali a povzbuzuji (bezvadny, super), opravuji je a
napomahaji jim ke spravnému provedeni cviku ¢i Cinnosti (F. 7-10), vydavaji strucné a jasné
pokyny. V f. 1 miZeme sledovat vyuZiti 2. os. sg. (pfi osloveni celé skupiny), které, jak ukazi nize,
je pro hodiny télesné vychovy typické, zatimco v promluvach v jinych predmétech se vyskytuje
minimalné. Zajimavym prvkem je expresivni dlouZeni hlasek dané specifickym rytmem (i intonaci)
feci odvislym od rytmu cviceni. Opakovani je v hodinach télesné vychovy Casto dano opakovanim

provadéné cinnosti (cviki).

U: ruce v bok a jedeme krou:zky panvi. pofadné to rozkruzte, az ta:k no. tak jedem krasné
vam to de tady budou tanecnici. a tanecnice taky,
N: (chlapec): ne: nebudou!

U: nebudou dobfe tak ne: a to délaj i fotbalisti a deme na druhou stranu

ga b~ W N

N: jo: jako ze kdyz daj gél tak gélovou oslavu ()

UCcitelka se snaZi zaujmout Zaky humorem a nadsazkou, v lexiku je vyuZivano télovychovné
terminologie (ruce v bok) a zaroven vyrazli hovorovych (rozkruzte, jedem). Ucitelka v pribéhu
¢innosti vede dialog s Zaky (f. 3—4), na ktery plynule navazuje dalSim pokynem (a deme na druhou
stranu). Zaci vstupuji do rozhovoru spontdnné a nejsou za to sankcionovani, naopak je ucitelka

svymi replikami k reakci podnécuje a oZivuje dialogem jinak trochu monoténni ¢innost.

(mm) Hodina télesné vychovy, 9. tfida ZS. (U = ugitel)

1 U: auzzatneme béhat tak koukni. stojite na tuhlectu ((ukazuje)) kratkou vzdalenost,

2 popobéhnes kolem, otocis a prihravas jesté nez dobéhnes na to svoje misto. podme. lehky
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3 klus. ta:k perfektni jo, jakmile dostanu mi¢ uz mizu prihravat. (..) v podstaté se zastavi$
4 jenom na chvililinku (...) () tak pod udélame trosku ze sebe (.) mistry (.) bézim bé&zim

5 koukni se tak a prihraju pod nohama (.) ohni se a pfihraj pod nohama

Ucitel pfi vysvétlovani ¢innosti pouZziva 2. os. sg. pro osloveni celé skupiny, neustale Zaky
povzbuzuje (pod'me, perfektni, udéldme ze sebe mistry). Ucitelé Casto sami ukazuji, jak ma ¢innost
vypadat, proto si Zadaji pozornost Zzaki (koukni) a cCasto vyuZivaji ukazovacich zajmen

doprovazenych gesty (tuhlectu).

5.1.8.3 Syntax a lexikum

(nn) Hodina télesné vychovy, 7. tiida ZS. (U = ugitelka)

U: ted si stoupneme do jedné pfimky vedle sebe, s tim Ze jedna bude ¢elem druh& bude zady
takhle dame paze a budem protahovat levou pazi. zase zatlacime proti sobé na Ctyfi.
raz dva tfi Ctyfi. vyborné, vyménime stranu oto¢ime se, raz dva tfi ¢tyfi. dobre.

oto¢ime se zpatky, zatla¢ime na Ctyfi, raz dva tfi Ctyfi, dobfe. to predlokti by mélo svirat

aa b~ W N

pravy Uhel dévCata podme jesté jednou,

Syntakticky jsou vypovédi obvykle kratké (prestoZe intonacné casto pusobi jako jediny
dlouhy fetézec), Casto neobsahuji slovesa, ale pouze nadzvy jednotlivych cviki, pocitani nebo
pokyny typu na druhou stranu, jesté jednou, naposledy, pripadné hodnoceni (dobre, supr) nebo
naopak obsahuji pouze sloveso (vyménime, oto¢ime). P¥i opravovani cviku uzZiva vyucujici ve své

vypovédi kondicional.

(00) Hodina télesné vychovy, ZS. (U = ugitel)

1  U: prvnivéc. slalom. (..) chapem, druha véc. Svihadla. desetkrat sko¢ime na Svihadle.

2 poté dem ke stanovisti Cislo tfi. kotoul vpfed, kotoul vzad. chapou vSichni,

1  U:ruce v bok, mirny stoj rozkro¢ny, a krouzime rameny. (..) vyborné, (..) pomalu, (..)

2 na druhou stranu, (..) aspoi ¢tyrykrat. supr. ted ruce v bok a pdlkruhy hlavou

Ucitel se prubézné ujist'uje, zda zaci pochopili zadani (chdpem, chdpou vsichni,), které je

v této ukazce extrémné strucné. Pokyny prfi cviceni jsou udileny sérii té€lovychovnych vyrazi
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specifikujicich pozici jednotlivych casti téla a nasledné slovesem oznacujicim cinnost (cvik), dalsi
vypovédi jsou eliptické. Vypovédi s funkci hodnoceni nebo opravy jsou formulovany vZdy jednim

slovem, zde adverbiem (vyborné, supr, pomalu).

(pp) Hodina télesné vychovy, 6. tiida ZS. (U = utitelka)

1 U: zastav, zménime smér. dopfedu dozadu vlevo vpravo. ta:k pomale dopfedu dozadu vlevo

2 vpravo dopfedu dozadu vlevo a rychle. dopfedu dozadu vlevo vpravo, hop hop hop hop

Nékdy je projev ucitele télocviku jen souborem opakujicich se adverbii, obcas

ozvlastnénych slovesem nebo v této ukazce citoslovcem.

1  U: mirny stoj rozkroény, na Sitku bokd, ruce v bok, Gklon hlavy na jednu stranu a pllobloukem

2 na druhou k druhému rameni. ramena tlacim dol(. (.) a deme zas nazpatek

Kromeé 2. os. sg. se uplatiiuje pfi pokynech i 1. os. sg.

5.1.8.4 Nespisovné tvary

UZivani nespisovného jazyka se projevuje u mluvcich obecné CeStiny zejména na roviné
morfologické (misi se s tvary spisovnymi, ale nespisovné prevazuji), moravsti mluvci uzivaji castéji
spisovnych tvart (Casto shodnych s tvary narecnimi), obcas vSak pronikne do jejich projevu narecni

vyraz. Pfiznakova je u téchto mluvcich zejména zvukova stranka projevu.

(qq) Riizné hodiny télesné vychovy, ZS. (U = ugitel)

1 Ul naposled, celymi pazemi, dopfedu nejdfiv a pak dozadu. to je dozadu, tak tedka dopfedu,
2 to je vono.

1 Ul: ted pojedeme posledni dfep a vydrzime chvilku dole. tak podte. a jedem a drzim, musim si
2 stoupnout na cely chodidla, nestojim na Spi¢kach a jenom drzim hezky () ta:k dobry, nahoru,

Ucitel pouZiva prostiedky obecné ceStiny na roviné morfologické (na cely chodidla, dobry) i

fonologické (protetické v-, kracent).
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U2: ta:k. vasim ukolem je sebrat co nejvic (.) drest holek a holky co nejvic Svihadel klukd, jo,

2 hrajeme po celé télocviéné, mizeme ted, jedem. (...) nezduchame do sebe

1 U3: aposledni cvik udélame, spojte si ruce, méjte mic vprostfed, spojte si ruce, tak.

2 natdhnéte natdhnéte ty ruce, ta:k a ted jedna z vas si pude Cap- si Capne (.) a a pomalu
3 spusti mi¢ sobé&. pomalu! a zase nahoru, nesmi vam vypadnout jo, ten mic¢ drzte v sobé
4 aj ne ne jedna vzdycky jedna Capne druha sto- stoji

Do feci moravskych uciteli se dostavaji narecni vyrazy (neZzduchdme, vprostred, capne, aj),

poznat je mtizeme i podle nékterych vyslovnostnich specifik (napf. mékkého i).

Také hodiny télesné vychovy zacinaji pozdravem (nékdy je tvodni cast zdirraznéna
nastupem) a planem hodiny, v némz ucitelé pouZivaji 1. os. pl. — v nékterych pripadech se jedna
o inkluzivni plural, v jinych vSak nikoliv, nebot’ se ucitelé Cinnosti také ticastni. Typické je uZivani
2. 0s. sg. imp. pro osloveni tfidy (prip. ztvarnéni pokynu oznamovaci vétou se slovesem v 1. os.
sg.). Mezi specifické prostfedky v feci uciteld télocviku patii kratké, strucné, terminologické
pokyny, casté vypovédi s funkci pochvaly a povzbuzeni (typické pod/podte/pod'me) a celkova

uvolnénost ve vyjadrovani.

5.1.8.5 Vytvarna vychova

Ve vytvarné vychové je komunikaCni situace taktéZ specifickd, odliSna od béznych
predmét. Zda se vSak, Ze v téchto hodinach neni uZivano tak charakteristickych prostiedkt jako

v pripadé télesné vychovy, vyraznéji se zde také projevuje individualni vztah k uZivani jazyka.
(rr) Hodina vytvarné vychovy, 6. tiida ZS.

U = ucitelka
N = nerozpoznani mluvci, Zaci

K = Klara, Zadkyné

1 U:dneska, (.) prosim oskare o pozornost, dneska se vas chci zeptat jestli vite jak vznikne
2 takovyhle obrazek

3 N:cotoje?
4

N2: obtisknou se barvy a pak se to prelozi
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U: takZe to znas§, uz si to nékdy videél
N2: jo
N3: jo

N4: ja sem to vidél spoustykrat

© 00 N o O

N5: j&a sem to délal asi dvacetkrét
10 U: dobfe, tak to je skvélé protoze uz znate tu techniku neni to pro vas nové a mizete vliastné
11 svoji experimentaci zkousenim vytvofit daleko tfeba lepSi a promySlenéjSi obrazky nez déti

12 které to vlibec neznaji

Ucitelka zacinad planovanou ¢innost otazkou, formalné se jedna o otazku zjiStovaci, ovSem
vyznamoveé spiSe o otazku dopliovaci. Ucitelka oslovuje nejprve celou tfidu 2. os. pl., poté jiz
konkrétniho Zéka, ktery ji odpovida (2. os. sg.) (f. 4). Na I. 3 mlizeme sledovat reaktivni repliku
zaka, kterd s probihajicim dialogem nesouvisi, a zlstava proto bez odezvy ze strany vyucujici.
Nasledné ucitelka poklada dalsi zjisStovaci (a dvojitou) otdzku za ucelem upresnéni a potvrzeni
vyznamu, ktery vyvodila z prvni odpovédi. Dostava na ni hned nékolik odpovédi, nékteré maji
podobu jednoslovnou (jo), nékteré vétnou. Podoba prvni vétné odpovédi se odviji od podoby otazky
uz si to nékdy videél — ja sem to vidél), druha ma paralelni konstrukci s prvni (ja sem to vidél — ja
sem to délal), nepodavéa ale informaci, na kterou se ucitelka ptala. Zaci vstupuji do dialogu
spontanné€, nejsou vyvolavani jménem, jak tomu byva zvykem v béZnych hodinach. V posledni
replice poskytuje ucitelka Zaktim zpétnou vazbu s funkci pfijeti informace (dobre), shrnuje obsah
zakovskych odpovédi, hodnoti jejich znalosti (to je skvélé) a vyvozuje diisledky. Ucitelka pouZziva

spisovny jazyk.

U: prosim vas, jenom upozornim, to co vSichni vite,

N: je to narocné?

U: ne, vlbec to neni naro¢né, je to zabavné. to co vSichni vite Ze () tus se neda vyprat nebo
velmi téZce ano, takZe se snazte abyste pracovali tak abyste nikoho ani sebe neumazali

N: j& budu nahatej

D 01 A WDN P

C

: takze (.) vezmete si na to Spejli takhle si to tam

: takZe vy se budete snazit to takhle celé co nejvice potopit (.) ani klarka to teda nezna?

ne

© 0

: jato délala

=
o
cC z X C

: dobre, tak helejdte vy si pravé budete mit k dispozici kolik chcete papirl a mdZete si délat

11 od spiral po cokoliv (..) mliZete ja to tady udélam tady takhle do:lu takZe pfidrzim a mozn4,

12 kdyZ budete ticho tak abyste védéli Ze to délate spravné Ze se vam opravdu otiskne (.)

130



13 tak uslySite takové spravné prdéni

14 U: tak. ten zplsob je jasny,

15 N: to je lolovy ((pfidavné jméno odvozené od zkratky LOL))

16 N2: ano

17 U: jestlize tedy ste nevédéli tak mizete a co vam to tfeba tohle pfipomina
18 N: motyli kridla

19 N2: ()

20 N3: zadek

21 N4: [tfeba nakej ()]

22 Nb5: [ptacci ptacci]

23 NB6: [list]

Ucitel¢ina vypovéd s funkci upozornéni je prerusena otazkou zakyné (uziva spisovny
jazyk), na kterou ucitelka odpovida (f. 3) a plynule pokracuje v piivodni vypovédi — ndvaznost
signalizuje zopakovanim casti vypovédi, kterou jiZ fikala pred otazkou a v niZ uZiva kontaktového
prostiedku (vSichni vite).

V pokynech pouZiva 2. os. pl., ve vypovédich se objevuji odmlky souvisejici se soucasnou
demonstraci Cinnosti, 2. os. sg. prechazi v 1. os. sg. tam, kde ucitelka pfimo komentuje vlastni
¢innost (¥. 11). V souvislosti s pfedvadénim cinnosti (stejné jako u predcvicovani v hodinach télesné
vychovy) se uplatiiuji prostfedky slouZici k zaméfeni pozornosti (citoslovce (helejdte), zajmenna
ukazovaci prislovce takhle, tady, tam). Komunikacni asymetrie je zmenSovana jinymi prostredky
neZ v pripadé télesné vychovy, ucitelka se snazi Zaky podnécovat k dialogu a ponechava jim prostor
pro vyjadreni, nékdy dokonce pterusuje vlastni projev, aby umoznila Zakim Fici sviij nazor (¥. 17).
O spontannosti Zakovskych odpovédi a reakci svédci i vzdjemné prekryvani replik. VSichni Zaci se
snazi vést zaroven dialog s ucitelkou, sebe navzajem ignoruji. Jako prostiedek pribliZeni se Zakim

slouZi i uZiti nespisovného lexika (prdéni).

U: no tak ten je kra:sny teda podi-
N: mné se to mné se to to jA sem to chtéla vic rovnora rovhoramenné

U: podivejte krasny houslovy Kli¢

A W N PP

N: ale ne: to je Uplné nepovedeny
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1

U:

nadherné véci vznikaji, to mam velkou radost. fando, krasny

Ucitelka Zaky neustale chvali a povzbuzuje.

(ss) Hodina vytvarné vychovy, 3. tfida ZS.

U = ucitelka

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

Z = Zuzana, zakyné

D = Denis, zak

© 00 N O 0o A W DN PP
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c z C Zz

U:
N:

takZe vy si vy dostanete velky papir (.)

fepka olejka

N2: ((smich))

U:

N

N:
U:

a

. Coje?
u:

a takhle naho nahofe si tam udélate horizont. horizont znamend Ze to (.) pole (.) mi nekonci

uplné nahore Ze jo, ale kon¢i tam kde uz vidim dalSi véci, to znamena co vidim tady z okna,

: kopec ten kopec
: tam vidim kopec,
: nebo pésinu

: nebo stromy, ale vy si to vymyslite vy si to vymyslite jak chcete tam mUze$ nakreslit

domecek (.) ale to budou Uplné mini véci protoZe ty sou Uplné v nejvétsi dalce a tady (.)
jako kdybyste stéli budete kreslit ty zdhonky (.) takZe si tam udélate néjaky prostfedek
nejlepsi bude kdyZ si vymyslite néjakou h- nejhlavnéjsi véc kterou si date pfesné doprostfed
takZe co co by mohlo uprostfed byt,

les

les nebo

N2: tfeba nakej (.) kopec, velkej,

U:

kopec nebo, (.) dim nebo kostel nebo

N3: komin
N4: stozar na elektfinu
N3: komin

U:

stozar na elektfinu uprostfed komin cokoliv takzZe ja si vezmu tfeba domecek néjakou
tu stodolu, kde se néco péstuje, je to uprostfed. a tedka ty zahony se k nému budou
smérovat. nejdllezit&jsi je to Ze ale ty zahony musi byt stejné veliké Ze jo, vétSinou to tak je

bylo by to dobry. takze my si tady na to udélame doprostfedka tu ¢aru a tedka se ty ostatni
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27 () budou (.) jako slunicko (...)

28 N:jl

29 U:_tady mam stejnou tu vzdalenost a tady ale taky

30 N:jenom je to dél

31 U:jo, atakhle jako to slunicko ja si udélam ty zahony. mizes tam mit mdZou bejt tlustsi

32 ale budou vzdycky stejné (.) stejné velky, jo,

Prostfedky pouzivané ucitelkou v komunikaci s mladSimi Zdky se od prostfedki
pouzivanych v minulé ukazce 1isi. Také v této ukazce se ucCitelka snaZi iniciovat dialog (¥. 7, I. 15),
ten je vSak vyrazné fizeny — k iniciaci dialogu pouziva ucitelka sice dopliiovaci otazky, ale
uzaviené, v Zakovskych odpovédich se neznaci spontannost napt. prekryvanim replik, ucitelka
jednotlivé Zakovské repliky oddéluje ucitelskym echem a dalSimi pobidkami (nebo,). Repliky
ucitelky zabiraji vyrazné vétsi prostor, neni pochyb, Ze je dominantnim mluvéim. V pokynech uZiva
2. 0s. pl., objevuje se ale i 1. 0s. sg. (f. 7) (ve shodé s hodinami télesné vychovy).

Ucitelka veSkerou cinnost demonstruje (predkresluje), s tim souvisi zvySena frekvence
zajmennych ukazovacich pfislovci (tady, tam) i ukazovacich zajmen (ty) a zvukovych odmlk ve
vypovédich (¥. 12, 27).

Na morfologické roviné uziva ucitelka prevazné spisovné tvary, hovorovost se projevuje ve
vybéru lexika a nékterych frazi (Ze jo, bylo by to dobry, tedka), s vékem adresatti souvisi uzivani
deminutiv (domecek, slunicko, zdhonky) i augmentativ (veliké), s nazornosti vyuZiti prirovnani
(jako slunicko).

Na konci ukazky si mlizeme povSimnout zmén v ucitel¢iné projevu — objevuji se dirazy
(f. 29), priznakova intonace, 1. os. sg. zahrnujici i Zaky a 2. os. sg. pri osloveni tfidy (F. 31), prechod
k nespisovnému vyjadfovani. Zména muZe souviset se zvySenou diraznosti a emocionalitou

projevu.

U: maty, otazka Cislo dvé, mdzu ja délat ten zahon ¢arou kfivou nakou, nebo to mam rovné.
Z: pani ucitelko
U: supr, zuzka to ma Uplné perfektni

U: jo, takZe pracujeme.
D: dopro-

U: tady si zaCal jakz takz ale tady uz to musim délat tadytim sklonem asi ne? (..)

1

2

3

4

5 U:denca ty ¢ary ma rovny. dencovi vibec nejdou doprostied.

6

7

8 takZe poslouchej mé jaka je ta dalSi chyba co mizes udélat. Ze tam délas prej jako naky
9

vinovky, to nejde do vinovky, viechno je to rovné, vyborné bara.
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V této ukazce je pouziti vySe zminénych prostfedki jeSté patrnéjsi. Ucitelka explicitné
predjima, Ze poloZi otazku (¥. 1), odpovéd je vSak zfejma z jeji formulace. V otazce uZiva 1. os. sg.
Na otazku reaguje jind Zakyné tim, Ze ucitelce ukazuje sviij obrazek (pozornost si zajiStuje
oslovenim), kterd jeho provedeni hodnoti kladné (supr, perfektni). Pouzitim jména Zaka v pozici
podmeétu (¥. 5) uCitelka komunikacni asymetrii zvétSuje — nevede dialog pouze se Zakem, dava jasné
najevo, Ze obsah vypovédi je urCen celé tfidé, hodnoceni je adresovano Zakovi, ve vypovédi, ktera
opravuje Zakovu cinnost, vsak jiZ opét uziva priznakovou 1. os. sg. Na f. 8-9 ucitelka predjima dalSi
moznou chybu, ve vypovédich vyuziva 2. os. sg. pro osloveni tfidy, nespisovnych prostredki (prej

jako ridky), apelovost podtrhava také slovni diraz a uziti zajmena vSechno.

S pifimym zaméfenim na ¢innost v hodinach vytvarné vychovy souvisi uzivani prostredki
slouzicich k zaméreni pozornosti zZaki a ukazovacich zdjmen a pfislovci. Pokyny jsou naopak
vyrazné delSi a obsahlejsi, neZ tomu byva v klasickych hodinach, kromé rozkazovacich vét se
slovesem ve 2. os. pl. nebo sg. imp. se frekventované objevuje také forma oznamovaci véty se
slovesem v 1. os. sg., ktera souvisi s predvadénim cCinnosti (ja to takhle udélam, ty to tak také
udélej). Asymetrie je sniZovana prostfednictvim voln€jSiho dialogu mezi ucitelem a Zakem a

povolenym dialogem mezi Zaky.

Dominantni postaveni maji v hodindch télesné a vytvarné vychovy vypovédi s funkci
pokynu. Na rozdil od béZnych vyucovacich hodin vyucujici nepouZivaji v pokynech inkluzivni
plural (ten se objevuje maximalné v Gvodu pFi nastinu struktury hodiny), ale bud’ 2. os. pl. nebo pro
télesnou vychovu zcela pfiznacnou 2. os. sg. imp. Vyjimecné neni ani uZiti 1. os. sg. v pokynu
urceném celé tridé, které je zfejmé dusledkem toho, Ze ucitel ¢innost sam predvadi. VyuZiti obou
singularovych tvarii jsme mohli sledovat také v hodiné vytvarné vychovy na 1. stupni. V hodinach
télesné vychovy jsou pokyny obvykle strucné a kratké, casto maji nevétny charakter — obsahuji
napriklad pouze néazvy cviki (télovychovna terminologie), pokyn ke zméné sméru nebo strany,
pokyn k opakovani. Tuto usecnost se néktefi ucitelé té€locviku snazi vyvazovat podnécovanim zaki
k dialogu nebo spiSe k verbalnim reakcim. V hodinach vytvarné vychovy jsou naopak pokyny velmi
obsahlé a dlouhé.

Zvétseni prostoru pro dialog mezi ucitelem a Zakem miZe slouZit jako prostiedek
k oslabovani komunikacni asymetrie (tuto strategii jsme mohli sledovat napf. v hodiné vytvarné
komunikacni pravidla — Zaci vstupuji do dialogu nebo reaguji na obsah feci ucitele spontanné, bez

vyzvani (napf. oslovenim), neni vyjimecné, Ze reaguje nékolik zZakt najednou, jejich repliky se poté
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vzajemné prekryvaji. Zaci mohou v t&chto hodinach komunikovat také spolu navzdjem, a to nejen
,K véci“ (napf. strategie pfi hie, diskuze nad vytvarnou technikou ap.).

Ucitelé obou predmétl Zaky vice a Castéji chvali a povzbuzuji, nékdy zcela typickymi
prostfedky, napr. vyrazem pojd, pojdte v télesné vychové. Kontakt ucCitelé zesiluji také Castym
uZivanim Ccastice jo, (pravé jako prostfedku kontaktového spiSe neZ prostfedku ovérujiciho
pochopeni zadani).

V projevech mizZeme sledovat pouziti charakteristickych jazykovych prostiedki
souvisejicich s tim, Ze paralelné s feCovou cCinnosti je vykonavana jeSté Cinnost jina, manualni ci
pohybovéa (ucitel predcviCuje, predkresluje). Jednad se napfiklad o opakovani pokynt spojené
s opakovanim vykonavané cinnosti (télesna vychova), o odmlky v projevu zptlisobené paralelnim
vykonavanim manualni cinnosti (vytvarna vychova), uZziti prostfedkl slouZicich ke zaméreni
zakovy pozornosti (helejdte, podivejte se, koukni), vysokou frekvenci ukazovacich zajmen a
zajmennych ukazovacich adverbii.

Ucitelé i Zaci v hodindch télesné vychovy uZivali spiSe jazyk nespisovny, ve vytvarné
vychové jsme mohli sledovat nartist nespisovnych tvarii s naristem apelovosti a emocionalnosti
projevu.

Z ukazek je ziejmé, Ze jazykové vyjadiovani v télesné a vytvarné hodiné je odliSné od

vyjadfovani v béZnych vyucovacich hodinéach a zaslouZilo by si podrobnéjsi zkoumani.

5.2 Mluveny monolog Zaka, dialog zak — zak

Monologické projevy zakt jsou na nizSich stupnich Skol spojeny zejména s Zanrem referatu.
Nahravky vyuZivané v této praci byly porizeny na zakladnich Skolach, na kterych maji referaty jesté
relativné Casto podobu psaného a nasledné cteného textu, navic jsou casto poskladany z citaci
z jednotlivych zdrojd, proto zde uvedu priklady z jinych primarné mluvenych Zanrd. Ukazky

pochazeji z mluvnich cviceni a herni ¢innosti odehravajicich se v ramci vyuky ceského jazyka.

5.2.1 Nepfipraveny mluveny projev Zaka — herni ¢innost

Hra Story cubes je jednoducha jazykova hra, jejimz smyslem je vytvéareni piibéhti. Zak si hodi
kostkami s obrazky a jeho tkolem je vytvofit pribéh tak, aby v ném v priibéhu vypravéni byly
pouzity nazvy vSech predmeétd, které jsou na obrazcich. V ukazkach vyucujici ztizila Zaktm hru tim,

Ze jim vzdy zadala, k jakému Zanru ma vytvareny komunikat patfit.
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Cas na pripravu je minimalni, obsah je znacné ovlivnén obrazky. Cilem herni Cinnosti je
naucit déti v casové tisni tvorit souvisly koherentni projev, ktery ma tivod, stat’ a zavér, a naucit je,

aby se vyjadrovaly primérené a vhodné s ohledem na vybrany Zanr.
(a) Nepripraveny mluveny projev zakyné, 8. tiida ZS. Herni ¢innost, zadany zanr — pohadka.
U = ucitelka

K = Karolina, Zakyné

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

1 K:za sedmero horami, Sesti fekami, (.) ee Sesti smajlikami

2 U:p3ss

3 K:(.) za sedmero ee houbami, (.) Zila (.) krdsna mlada princezna s krasnym princem,

4 v takovym vobrovskym zamku, (.) no a jednou,

5 U:=858%

6 K:(.) ajednou sivysli ven a, von vzal kytaru a zacali hrat melodie a zpivali si, a délali,

7 () v8echno moZny a potkali hada kterej se kterej se ptal ty princezny jestli mu mize

8 pomoct, ale ta princezna fikala Ze se ho boji Ze jo a za€ala utikat a schovala se v takovy, (.)
9 N:jeskyné

10 K: jeskyni, v jeskyni ale [had za ni]

11 U: [

12 K: utikal a: (.) had za ni utikal a: do- chytil ji: a: chytil ji vona pak Ze mu pomdizZe tak

13 mu pomohla ee protoze had potfeboval napit, protoze mél straSnou zizefi a nemél zadnou
14 vodu, (.) tak vona mu dala napit a vSechno dopadlo hezky a voni se méli radi a vSichni byli
15 Stastni az do smrti.

Z&kyné ve svém projevu vyuzila znalosti o zZanru pohadky — v tivodu pouZila pohadkovou
formuli za sedmero horami (neurcité misto) s aktualizaci, v pribéhu vystupovaly pohadkové
postavy, zapletka vyustila ve Stastny konec. Projev se vyznacuje rysy typickymi pro béZné mluvené
nepripravené projevy — opakovani, odkazovani na fe¢ (absence pfimé feci) a ¢iny jinych postav (a
princezna rikala, a ona), projev neni délen na jednotky s vyraznymi hranicemi, neustale je
navazovano spojkou a. Vysoka je frekvence zajmen, objevuji se vyrazy majici vypliikovou funkci
(no a, tak) a slouZici k ziskani ¢asu. Na pocatku se Zakyné snaZila o spisovny jazyk (objevil se i

nespravny tvar — za smajlikami), zahy vsak ,,sklouzla“ k vyjadfovani nespisovnému.
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Hodnoceni.

U = ucitelka

T = Tereza, zakyné

K = Karolina, zakyné (vypravécCka pohadky)
J = Jachym, Zzak

N = nerozpoznani mluvci, Z4ci

1 U:Terko

2 T Ze had hezky <utikal>

3  U: <had hezky utikal, vyborné> tak jak byste ohodnoatili pfibéh. pfibéh z hlediska pfibehu.
4 T jo: to bylo hezky

5 N:jo

6 U: kdja se do toho vzila, mélo to zaCatek a konec, mélo to tam né&jaky néjakou zapletku, ne:
7 Ze by teda byla su- super silna ale budiz tomu tak, je to téZké vymyslet néco z fleku,

8 jak byste ohodnotili Zanr pohadky;,

9 N: dobry

10 U: dodrzen,

11 N:tak jako no

12 U: za devatero horami a tak dale Gvod by tam byl, co jazyk,

13 J: spisovnéjsi

14 K: [jo: dobrej]

15 J: [troSku spisovnéjsi] troSku spisovnéjSi no

16 U: vzhledem k tomu tématu a vzhledem k tomu zanru co si vybrala kaja

17 N2: bylo to nespisovny

18 J: trosku spisovnéjSi jako néktery slova jenom ne: jako (.) troSku spisovnéjsi

19 U: tak. jachym fika Zze néktera slova by zvolil troSi¢ku spisovnéjsi

Zéci hodnoti vykon spoluzacky pozitivné, vytykaji ji pouze to, Ze méla uZivat spisovnéjsi
jazyk, zéroven vsak vsichni sami uZivaji nespisovnych tvarti slov. Zaci odpovidaji na dotazy
ucitelky velmi strucné, ¢asto pouze pridavnymi jmény nebo spojenimi typickymi pro mluveny jazyk
(tak jako jo). Ucitelka poklada otazky, jelikoZ ale dostdva pouze strucné a obecné odpovédi,
odpovida na né posléze sama s uvadénim konkrétnich prikladii z textu. Také jeji vypovédni celky
jsou vsak kratké a plné ukazovacich zajmen. V jinak spisovném projevu se objevuje nespisovny

frazém z fleku, ktery v dany okamzZik asi nejlépe vystihuje myslenku, kterou chtéla vyucujici sdélit.
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(b) Nepfipraveny mluveny projev 7aka, 5. tiida ZS. Herni ¢innost, zadany Zanr — detektivni

pribéh.
U = ucitelka
O = Ondrej, zak

N = nerozpoznani mluvci, Zaci
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U: 88§
O: takze, (...) byl jednou (...)
N: ( )

O: budte zticha sakra. (..)

U: panové a damy. (.)

O: takze e (..) byl jednou detektiv, (..) ktery feSil (.) ehm (.) pfipad na hrbitové, (...) a:

(...) naSel tam hlavolam. (...) e byl napsany na (..) nebo byl (...) vrytej na (..) na

jednom hrobu, (...) atak h- (..) tak ho:, (...) tak se ho snazil vyfesit, (...) a: kdyz ho fesil,

tak si na to zavolal (.) eSté odborniky, (...) a (...) jak ho tak (.) kdyz ho vyfresil, tak zjistil,

Ze za nim, je dalsi, (.) hlavolam. (..) ee FeSil (..) ten pfipad FeSil dva roky. hlavolam. (.) potom
zjistil ze za tim hlavolamem (...) je, (.) mrtvy, (..) Clovék. (..) to sedlak. (...) a, (..) ktery

uz (.) dvaroky:, (..) e (..) nebyl k nalezeni. (...) potom schledal dva (...) dva ty (.) sakra

jak se to

N: podeziely,

O: dva podezrely, (...) a (..) odso- a (.) e potom je je dal k soudu, (.) a odsoudil je, (.) na:
dozivoti, (..) za vrazdu, (..) a zjistili ze:, nesnasi hudbu, (..) tak jim, (.) ee (..) tak je zavreli
do cely, (..) kde kde jim ¢ ee cc po celou dobu:, co tam byli poustéli hudbu, z ¢ehoz plyne:,
(.) ehm

N: ponauceni.

O: ponau[€eni],

u: [<hm>]

O: aby (.) aby ty (.) lidi nevrazdili.

V tomto projevu jsou napadné Casté a relativné dlouhé pauzy a odmlky, nékdy vypliiované

hezitacnimi zvuky, které slouZi k tomu, aby Zak ziskal cas, potfebny k vytvoreni pfibéhu. Kdyz si

zak nemtiZze vzpomenout na spravny vyraz, spoluzaci mu radi (. 13 a 18). Ze specifickych ryst

mluveného projevu miZeme sledovat také Casté opakovani, opravy ¢i ztratu vétné perspektivy

(napft. f. 14).
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Ukazuje se, Ze ukol je pro Zaky naroCny, snazi se predevSim co nejrychleji uplatnit slova
z kostek, nedovedou pribéh rozvijet. Jako formu zavéru voli Zak ponauceni (moZna pod vlivem
nedavno probiraného Zanru bajky). UcCitelka se snaZi do projevu nezasahovat, Zaky tisi citoslovcem
(855) nebo oslovenim (damy a pdnové), zatimco Zak chystajici se k projevu voli expresivni slovni

vyjadreni (budte zticha sakra).

V ukazkach je patrny velky rozdil mezi zZakyni 8. tfidy a Zakem 5. tfidy. Zatimco Zakyné
dovede zformulovat kratky souvisly text s vyuzitim charakteristickych ryst daného zZanru, zZakovi
¢ini potiZe sémantickd i jazykova vystavba promluvy. Do jisté miry mtiZze byt kontrast zpiisoben
individudlnimi schopnostmi obou mluvcich, vliv vSak nepochybné hraje také vék a dosavadni
zkuSenosti s komunikaci ve Skole — komunikace Zakd na prvnim stupni je vyraznéji Fizena a
omezena prisnéjSimi komunikacnimi pravidly. O nizké urovni kompozic¢nich a konstrukc¢nich

dovednosti Zaki pred vstupem na druhy stupeil pojednavéa podrobnéji napt. J. Bartiiikova (1990).

5.2.2 Nepfipraveny mluveny projev zaka — mluvni cvi€eni

Vramci hodin Ceského jazyka pripravila uCitelka pro Zaky mluvni cvicCeni. Kazdy zZak
nejprve v pribéhu roku promluvil na vylosované téma ihned v hodiné, nepfipraveny, na dalsi
hodinu si posléze mohl pripravit stejné téma doma. Témata byla velmi obecnd, aby si Zaci mohli
v ramci nich najit vZdy néco, o ¢em by mohli hovofit. Zaci se méli vZdy nejdfive predstavit, sdélit
spoluzakim, jaké téma si vylosovali, a poté se mu kratce vénovat. Zde se podivame na nékolik

nepripravenych projevi.
(c) Nepripraveny mluveny projev zaka, 9. tfida ZS. Mluvni cviceni.

F = Filip, 24k

N = nerozpoznani mluvci, Zaci

F: ja se menuju filip (pfijmeni), sly- slySim taky na filda a (). to nevim kde se vzalo ale beru to
tak. takze vy- mam téma ¢im bych chtél byt (.) jednou ¢im bych jednou chtél byt. coz je

lehky téma celkem

F: hasiCem zrovna ne: je to lehky téma ja bych se chtél nékdy dostat pres zdravku na medinu.

1
2
3
4  N: hasicem ((Septem))
5
6 to to je lehky. a dostat se nejlip k doktordm bez hranic. je to GpIné jedno. chtél bych se
7

k tomuhle dostat je to celkem (.) pro mé (.) naro€ny ale chtél bych to fakt (.) dokazat
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pres tu zdravku ne pfes gymply, (..) protoze gymply mi pfijdou Ze (.) gympl neptjdu na
vysokou, a budu nic. budu délat na tfadech a to by mé fakt nebavilo, j& musim mluvit
10 s lidma. zatimco kdyZ vyjdu zdravku tak mizu aspoii (.) pracovat (.) v krevni bance nebo
11 nécem takovym. no nic. doktorem bez hranic bych chtél byt protoZe to je prosté pomahat
12 lidem, kde to potfebuje a neposlouchat lidi v ordinacich, ty hypochondry. (.) to sou
13 hypochondrové tady. (.) tam to de (.) prava pomoc tam sou lidi ktery fakt potfebuji kde se
14 musi improvizovat a tak dale a tak dale. sami sme to dneska vidéli na ob¢ance, (..) co
15 potfebujes, no, () doktofina, (.) vSichni védi co to je, (.) medina, (.) taky asi vSichni védi je
16 to hodné naroc¢na Skola ale rozhodné bych to chtél zkusit, (..) a (.) hlavné se dostat na toho

17 doktora bez hranic at' (.) néco dokézu. ta:k a tim to koncilo protoZze o tom vic nevim.

Zék zvolil klasické predstaveni s ozvlastnénim — zmifuje také svou prezdivku a jeji nejasny
ptivod. Nésledné hodnoti vybrané téma na . 3 a znovu na fadku 5, kdy mu tato replika napomah,
aby se vrtil k pivodni myslence, od které byl odveden poznamkou ze tfidy, na kterou zareagoval.
Na poznamku poté reaguje jeSté jednou, a to dotazem, viz f. 15 (odpovéd’ byla nesrozumitelna).

Text je vystavén v logickém sledu, bez nadbytecného opakovani (Zak opakuje pouze nazev
tématu kvili zméné slovosledu a poté hlavni mySlenku v zavéru projevu). Aktualné odkazuje na
spolecny zaZitek ze sledovaného filmu (¥. 14) a za zavér pripojuje vyslovné oznameni o ukonceni
projevu (. 17), coZ je pro Zakovsky projev typické. Vyslovné ukoncuje také vsuvku o svém nazoru
na urcité typy Skol, a to slovy no nic, kterymi zaroven signalizuje sémantickou odbocku.

Zak pouZiva nespisovné prostfedky, a to na roviné morfologické (je to ... ndrocny, nécem
takovym) i lexikalni (gympl, medina). Spisovnym zlistava sloveso ,,byt“ z nazvu tématu a to i tehdy,
je-li zminovano v pribéhu promluvy (¥. 11), v projevu se neobjevuje protetické v-. Plivodni velmi
rychlé az prekotné tempo feci se postupné uklidiiuje a objevuji se i kratké (funkcni — napf. T. 15)

odmlky.
(d) Nepiipraveny mluveny projev 7aka, 9. tiida ZS. Mluvni cviceni.
J = Jan, zak

J: dobry den ja sem honza (pfijmeni), a: mam téma doprava: co si o ni myslim, a: ja si

myslim Ze doprava je dost dobrd, ale: dé jedni¢ka ((dalnice D1)) je: takova (.) troSku

1

2

3 hrbolata, takze méli by ji spiS troSku vopravit, (.) pak tfea: ((tfeba)) néktefi magofi sou (.)
4 teda fakt (.) jako: by se méli mirnit, a: (.) taky: (..) nékteré kfizovatky sou docela nevhodné
5

pro prostfedi a: (.) kru- kruhace mi pfijdou lepsi, a: (.) kfizovatky jsou takové Ze: prosteé lidi
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6 se hnedka rozjedou a jedou prosté §- rovnou rovné: a: rozjedou se a na kfi- na kruhaci to

7 prosté prenastavite vobjedete to a pak to, takze se nestava moc nehod, a: (...) (...) (...)

8 tfeba: (...) nékteré semafory sou blbé vymyslené, Ze: kdyZz zméacknete tlacitko a: mate tam

9 zelenou kdyz prechazite, tak i: vlastné ty vostatni auta (.) co sou tfea ((tfeba)) na téch jinych
10 stranach, tak maj taky zelenou, a mliZzou vas zajet, takZe to je taky docela nepromysleny, a:

11 (..) to je asi vSechno: a: (..) tak ukon&im tuhle (.) prezentaci.

Zéak si vylosoval téma, které mu nebylo blizké, a proto pro n& bylo sloZité jej néjak
obsahové ztvarnit. Po pozdravu a predstaveni prechazi k jednotlivym poznamkam tykajicim se
tématu, které na sebe vSak prili§ vyznamové nenavazuji (coz signalizuje také opakované pouZivany
vyraz treba).

Promluva neni intonacné rozclenéna (absence klesavé intonace), neustale je navazovano
spojkou a. K ziskani Casu pouZiva Zak nejen odmlky, ale také dlouZeni samohlasek. V syntaxi je
patrna neusporadanost, nékteré vypoveédi ziistavaji nedokoncené (¥. 6 a 7), a to i myslenkove.

74k se soustfedi na uzivani spisovného jazyka, nespisovnost se objevuje na roviné lexikalni
(magori, kruhdd, blbé) a fonologické (protetické v-) a také ve vyslovnosti.

Také v této ukazce je promluva zakoncena performativem (ukoncim).
(e) Nepripraveny mluveny projev zakyné, 9. trida ZS. Mluvni cviceni.

K = Karolina, zakyné

N = nerozeznany mluvci, zak

K: takZe dobry den ja se menuju karolina (pfijmeni) a moje téma je moje oblibené knizka.
takZe moje oblibena knizka, takZe <to je padesat odstinli Sedi>, <padesat odstin( Sedi>,

N: to je takova ()

K: ee kde hlavni postava je holka, ktera rdda Cte a podobné&, a zamiluje se do: (.) manaZera
kterej je straSné bohatej, straSné krasnej, takovej prosté elegantni, a voni spolu za€nou Zit
takovej <nenormalni Zivot, kde spolu budou (.) ee provadét nejriiznéjsi erotické véci,>
kde on ji ukdze ¢ervenou mucirnu, kde ona mu ukaze jak mdze on milovat (.) ji a on ji zase

ukaze jak jinak to de v sexu nez normalni (.) <polohy, Ze to de i jinak>, a: (.) potom nakonec
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vlastné on si uvédomi, Ze pro ného je vSechno, cozZ ona uz to védéla vod zacatku, on ji
10 pozadé o ruku

11 N:vona fekne ne

12 K: ona fekne samoziejmé Ze ano, postavej si krasnej bardk a: ona bu- bude téhotna, budou

13 mit spolu krasny déti a budou Stastny az do smirti.
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Zakyné uchopila téma jako seznameni spoluZakli s obsahem knihy. Kniha pojednava
o choulostivych tématech, ktera Zakyné vhodné pojmenovava, jeji rozpaky (ale zarovein i jemna
provokace) jsou znat na vyslovovani nékterych casti s ismévem nebo smichem. Vyznamové je
promluva srozumitelnd a koherentni, zadkyné zvlada i reagovat na poznamky spoluzakt (f. 12).
V této ukazce je jako v jediné dostatecné vyrazny zavér bez nasledujiciho oznameni konce
promluvy. Projev je stejné jako v predchozi ukazce intonacné nerozclenény, k navazovani je vSak
pouzivan riiznorodéjsi repertoar spojovacich vyrazi.

V promluvé je hojné pouzivano prostiedki typickych pro mluveny projev — uvozovaci takZe,
vazba typu on ji ukdZe a ona mu ukdZe, vycpavkova slova vlastné, prosté. Nespisovnost se
projevuje zejména v morfologii, slovni zasobu voli Zakyné viceméné neutralni, snazi se vyhybat

protetickému v-.
(f) Nepripraveny mluveny projev zakyné, 9. tiida ZS. Mluvni cviceni.
E = Eliska, Zakyné

E: ja se menuju eliSka (pfijmeni) a pfipravila sem nebo nepfipravila, mam projev co bych
poradila svému mladSimu sourozenci o Skole, holkéach, klucich a rodi€ich. takZe u Skoly,
bych mu jako asi fekla Ze: sice mi to pfipada tedkon pékny hezky kreslit si koleCka do

nakyho sesitku s ucitelkou, ale Ze potom to bude docela tézky, (.) takZe: aby tam do ty Skoly

nebo o klucich to zalezi na tom jestli by to byl kluk nebo holka, o holkach to nevim co bych
mu poradila a o klucich uz viibec ne, <spi$ jako> at' je sama sebou nebo sam sebou prosté

1

2

3

4

5 chodil co nejmin, kdyby to Slo, ((smich)) ne: tak jako aby se prosté dobfe ucil, o holkach

6

7

8 at' nefeSi ostatni at' si mysli co chce at' si dél& co chce hlavné kdyZ tim neobtéZuje ostatni, a
9 o rodiCich Ze: at kdyz az kdyz se hadaj tak at je slusné poSle nékam Ze: by jako nemél si to
10 nechat libit kdyby ho Sikanovali nebo néco takovy a: at' se s nima hlavné co nejmin hada a
11 kdyz uz se hada tak at je na né <drsnej, at’ jim vyCte> vSechno stejné jako to délaj voni

12 jemu a to by bylo asi vSechno, ja nevim,

Z&kyné si vybrala téma, ukterého si mohla zvolit, o &em bude konkrétn&ji mluvit.
Pristoupila k nému ale tak, Ze o kazdé mozZnosti chtéla néco Fict a to i tehdy, kdy vlastné nevédéla
co (. 5, 6). Na uvod zvolila klasické predstaveni a ivodni frazi (pripravila jsem si pro vds), ktera se

vSak k dané situaci nehodila, a proto doslo k opravé a reformulaci (. 1).
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Projev je intonacné opét jednolitym sledem vypovédi (oddé€lena je pouze uvodni Cast),
sémanticky je rozc€lenén podtématy. Projev je uzavien vétou — to by bylo asi vSechno, vzapéti je
vSak zaver relativizovan (jd nevim). UkonCen neni ani intonacne.

Téma vede Zakyni k opakovanému uZivani syntaktickych struktur se spojkou aby a at’ —
poradila bych mu, respektive Fekla bych mu, aby/at... . Cas ziskava (na rozdil od predchozich
ukazek) uzivanim vyznamové vyprazdnénych frazi, vypovédi nebo jejich Casti (ne: tak jako aby se
prosté, to nevim, Ze by jako, nebo néco takovy).

V promluvé se objevuji nespisovné fraze (kdyby to Slo, posle nékam, je na né drsnej) a
nespisovné tvary slov (f. 3, 4, 10, 11), cilené se vyhyba protetickému v- (objevuje se az v uplném

zaveéru).

Nepripravené monologické projevy Zakt nejsou na zédkladni Skole obvyklym Zanrem a
z ukazek je patrné, Ze znacné zaleZi na komunikacnich schopnostech mluvciho obecné. Struktura je
ovlivnéna zadanim — podoba uvodu byla predepsana, nasleduje vlastni projev a u vétSiny projevi
chybi zavér, respektive projev je nahle ukoncen replikami typu to je konec, to je vsechno.
Neschopnost ukoncit projev jinym zptisobem se jevi jako typicky rys zékovského projevu (srovnej
s ukoncovanim pisemnych Zékovskych projevi v kap. 6.2).

Dale se komunikaty vyznacuji vlastnostmi typickymi pro mluvenou formu jazyka, na rozdil
od bézné (neSkolni) komunikace mozna dochazi k mensSimu mnozstvi oprav a reformulaci — Zak se
snazi dokoncit vétu podle toho, jak ji zacal, pripadné dochazi ke ztraté perspektivy a vypovéd
ztstava nedokoncend. Pro potiebu ziskat ¢as k urovnani myslenek je vyuzivano rtiznych prostredki
(odmlk a to nékdy i velmi dlouhych, uZivani vycpavkovych slov ¢i celych frazi, dlouZeni
samohlasek).

Vétsina zakd pouzivala ve svych projevech jazyk nespisovny, ktery je pro né prirozenéjsi.
Snaha o uZivani spisovného jazyka v ukazce (b) mohla byt divodem, pro¢ se Zakovi nedafilo
formulovat obsah. I pFi snaze o spisovné tvary slov se objevuje nespisovnost v lexiku. Je zajimavé,

Ze Zaci témer nepouZzivaji protetické v- — mozna je i Zaky vnimano jako silné priznakoveé.
5.2.3 Nepfipraveny mluveny projev Zaka — dialog mezi zaky
(g) Nepripraveny mluveny projev zakii, 8. tiida ZS. Dialog v hodiné chemie.

N = nerozpoznany mluvci, Zak

M = Martin, zak
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1 N:jaka je tohleto barva podle tebe,

2 M: no snad zlaty, ne,

3 N: co? takova hnéda.

4  M: hnédo (.) do do zlata.

5 N: bronzovéa napiSem bronzova.

6 M: no dobfe bronzova.

7 N:tak dem udélat posledni dvé, (.) pod. pockej ja troSku to odlijeme. no to staci na. (...) sorry.
8 M: tak tydycto je kobaltny,

9 N: pockej tak to pfesuneme tohlecto doza:du a tadycto dopredu.

10 M: tadycto je kobaltny,

11 N: tak nejdfiv udélame tadycto byla ¢tyrka. tedy pétka [to byla Se- Sestka]
12 M: [to byla] (.) Sestka je kobaltny kobaltny je Cervenej

13 N:co?

14 M: kobaltny je Cervenej

15 N: kobaltnaty martine ne: kobaltny to je velkej rozdil,

16 M: tak sorry,

Jedna se o pracovni dialog, probihajici pravdépodobné u laboratornich praci. Z rozhovoru je
patrné, Ze jeden z zakd je dominantni, a to nejen jako mluvci, ale také v Cinnosti. Pta se sice na
nazor svého spoluzaka (F. 1, symetrii signalizuje napf. spojenim podle tebe), nakonec ale formuluje
odpovéd’ sam (¥. 5), svého kolegu povzbuzuje (pod), ale také tidi (f. 7, 9, 11) a poucuje (¥. 15)
(ackoliv je z rozhovoru patrné, Ze jeho spoluzak je mnohdy pozornéjsi). Svou dominanci se snazi
mirnit, coZ je patrné napriklad v f. 7, kde méni imperativ 2. os. sg. a naslednou vypovéd zacinajici
podmétem jd na na indikativ 1. os. pl. (pockej ja trosku to odlijeme).

Druhy mluv¢i je submisivni, své odpovédi relativizuje (snad) a prizptisobuje nazoru prvniho
mluvciho (hnédo do zlata), ne priliS ochotné s nim souhlasi (no dobre) Ci se omlouva za chybu
(sorry). Sviij nazor se snazi prosadit opakovanim vypovédi (¥. 8, 10, 12, 14), kterou prvni mluvci
nejprve ignoruje a nakonec prijima, aby ji opravil.

Ackoliv vypada dialog vyvazené a dochazi v ném k pravidelnému stfidani mluvcich, je

asymetricky a neni harmonicky.

(h) Nepfipraveny mluveny projev zaki, 6. tiida ZS. Dialog v hodiné vytvarné vychovy.

1 N:toje lolovy! Ccumte!

2 N2:tyvole to je mega!
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N3: to vypada jak

N4: dékuju

N: cumte na moje

U: fika se podivej se ano,
N5: co ti to pfipomina,

N: ano, podivej se
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N6 podivej se ty <€um ¢um>
10 N: ale ¢um sem ¢um tam je €inska rozhledna
11 U: lukasku

Jako protiklad k pracovnimu dialogu miiZe poslouzit zcela emocionalni dialog vedeny nad
pravé vytvorenym obrazkem ve vytvarné vychové. Zaci pouZivaji expresivni vyrazy (éum, ty vole),
emocionalitu podtrhuje i vyrazna intonace. SpiSe neZ o dialog se jednd o sled jednotlivych
Zakovskych reakci, z nahravky nelze rozpoznat, v jakém vztahu jsou vypovédi na . 3 a 4, tj. zda se
k sobé viibec vztahuji nebo zda jsou vSechny uvedené repliky reakcemi na repliku Gvodni.

Do projevu zZakl vstupuje ucitelka s jazykovou korekci, prvni nasledna Zakovska reakce je
dozvukem ptivodni emociondalni vymény replik, ve druhé dava ptvodni mluvci najevo respektovani
korekce (i kdyZ s nadsazkou), v nasledné reakci Zak situaci komentuje (kontextova elipsa). Snahu
o vtipné zdlvodnéni své mluvy ucCitelka usazuje shovivavou (s lehkou ironii vyrcenou) vytkou

ztvarnénou zdrobnélym oslovenim.

Nasledujici dva dialogy pochéazeji z hodiny matematiky vedené metodou prof. Hejného. Pro
tuto metodu je typické, Ze se Zaci snaZzi si latku vysvétlovat navzajem a ucCitel je pouze

moderatorem. Z hlediska komunikace se jedna o netradi¢ni vyucovaci hodiny.*?

(ch) Nepripraveny mluveny projev 7ak, 4. tiida ZS. Dialog v hodiné matematiky (metoda

prof. Hejného).

U = uCitelka

B = Barbora, zakyné
V = Viktorie, Zdkyné
F = Filip, zak

A = Alex, zak

N = nerozpoznani mluv¢i, Zaci

53 O netradi¢nich hodinach matematiky vice viz C. B. Cazdenovéa — S. W. Beckova (2003).
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: tak. jak jste na to Sli bar¢o?

: no ja mé hnedka ( ) Ze Ctyfi plus dva je Sest
: [takze to bylo hned?] viki,

[( )]

: Ze jenom j& pocitala stejné jako bari jenomze filip, soucet, tak von tam mé jako Ze dva plus

< W C W C

Ctyfi, takZe ale tohle Cislo ((ukazuje na tabuli)) ma byt pfece vo dvé vétsi tak
F: a neni to nahodou UpIné jedno jestli ho dam dopfedu nebo
[dozadu]
V: [ne]
N: [no ale] [pockat to prvni Cislo ma bejt ale ale] (..) viki ma pravdu tohle ¢islo mé [bejt vo dvé
Vetsi]

N2: [no ale] [ono ma bejt jedno Cislo prosté vétsi, ale to je jedno ktery]

N3: ale to [je UpIné jedno]

N4: [no ale dyt' je to UpIné ale jedno]
N2: jako Ze jo: ale

A: ona fikala Ze myslim si jedno ¢&islo a to [jedno Cislo je]

N6: [ale nefekla pani ucitelka] [jaky]

A: [prosi:m] mdzes mé to

nechat dofict,
N7: no ale (.) hele viki ale chyba to neni
U: slySeli ste ted alexe co fikal,
N8: jo
N9: ()
N10: ne
N11: jo: slySel
U: co fikal alex, alexi zopakuj to
A: jestli mé to mlzete nechat dofict

U: fajn podme dodrzovat pravidla

Ukazka demonstruje Zivou diskuzi mezi Zaky, kterou spousti replika Zakyné Viktorie (¥. 5).

Promluva obsahuje eliptickou vypovéd’ (soucet), dalsi vypovéd’ je uvozena typicky mluvenym von,

objevuji se vyrazy s vycpavkovou funkci (jenom, jako Ze, takzZe). Replika je adresovana ucitelce, ale

reaguje na ni hned nékolik Zakt. Skrytou vyzvu k reakci spoluzakti lze odhalit v imyslné

nedokoncené vypovédi (tak, nekoncova intonace). Reak¢cni repliky se vzajemné prekryvaji, Zaci se

nenechaji domluvit, je vSak zajimavé, Ze v prekryvajicich se replikdch je uZito stejnych nebo

podobnych vyrazi (f. 10 a 12, F. 13 a 14), nékteré vypovédi zistavaji nedokoncené (¥. 5, 15, 16),
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vSechny jsou uvozené odporovaci spojkou ale. Zajimavé je smiSeni druht feci na f. 16. Zak uvadi

svou vypovéd nejprve jako nepfimou fe¢ pro mluveny projev charakteristickou vazbou ona fikala

Ze, dokoncuje ji vSak, jakoby se jednalo o uvozovaci vétu a piimou feci (Ze myslim si jedno Cislo).

V tomto dialogu jsou vztahy mezi Zaky symetrické. Ucitelka zasahuje do diskuze azZ tehdy,

kdyZ vyjadri s pribéhem diskuze nespokojenost jeden z Zaka (prosi:m miiZeS mé to nechat dorict).

Diskuzi prerusi otazkou (slySeli ste ted’ alexe co rikal,), ktera implikuje odpovéd’ (neslySeli —

nemohli jste ho v tomto chaosu slySet), pobizi Zaka k zopakovani namitky a nasledné nabada Zaky

k dodrZovani pravidel.

(i) Nepfipraveny mluveny projev zaki, 5. tfida ZS. Dialog v hodiné matematiky (metoda prof.

Hejného).**

V = Vanesa, zakyné

| = Iva, Zdkyné

V: takZe vis$ jaky proc€ je tady tohlecto Cislo,

V: hele, mas normalné jako to mé () tyhlecty Cisla Ctyry a ndsobime je nasobky sectes

I: ale jak je ndsobime? [ja] nechapu [jak se to] tam v tom
V. [hele] [n&sobis]
V: ndsobime hele kdyz mas tficet pétku ((piSe na tabuli)) tak mas tficet a pét

V: [a potom] kdyZ si to potom (.) mizem zjednodusit tak si vezmem tu trojku zacate¢ni a ta de
krat sedum. vi$ proc? (.) pro€ ne tficet pét, protoze tu sme si rozdélili a tedkon (.)

I: ja nechapu proc je tam ta tfistaSedesatka a ta (.) a proc je tady ta tahle mezera

V: tak je tady sedmiCka. kdyZz mas jedna krat sedum a tady musiS napsat vysledek (..) toho
I: a pro€ () ale pro¢ tam musi bejt ten vysledek tam kdyZz je tadyhle ((ukazuje na tabuli))

V: protoze tady nejdiiv mas téhlectéch vysledek a tady Uplné seéte$ vsechny z téch koleckd

I: kdyZ je to nasobici troj ¢tverec, tak jako
V: no tak mas sedum krat jedna je sedum pak jedna krat

I: =ale i kdyZ je to nasobici tak se to ma nasobit a ne: scitat (.) nékam

1

2 l:ne

3

4 chapes,
5

6

7

8 I: no, [to chapu]
9

10

11

12 V: jedna krat sedum je kolik
13 I: sedum
14

15

16

17 chapes,
18

19

20

54

Uloha, nad kterou probiha vysvétlovani, je k nahlédnuti v p¥iloze ¢. 3.
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21 V:no jo ale nejdriv tohlecto ((ukazuje na tabuli)) ndsobime to tohohle a pak to teprve secteme
22 (...)

23 I:jo

24 V: jo, kdyZ tohlecto m(ze$ sedum kréat jedna je sedum jo, a mas to tady (.) pak si spocitas esté

25 todle a nakonec aby si méla celej ten vysledek tak to vSechno sectes

Tato ukazka zaznamenava vysvétlovani latky jednou Zakyni druhé. Prvni Zakyné se tu tedy
dostava do role ,uCitelky”“ a je dominantni mluvci. Ve shodé se svou nové nabytou roli pouZiva
vysvétlujici Zakyné inkluzivni plural, klade otazky kontrolujici pochopeni informace (chdpes,; vis
proc,), pouziva typické otazky s tazacim slovem na konci (jedna krat sedum je kolik,), odpovida na
otazky (nebo na né reaguje napf. snahou navést k odpovédi samotnou Zakyni, . 12), v zavéru
dialogu jesté jednou shrnuje cely postup. Cely projev Zakyné je elipticky, plny ukazovacich zajmen
a zajmennych adverbii, vyuZiva také prostfedky zaméfujici pozornost (hele) — vSechny tyto
prostiredky jsou charakteristické pro projev spojeny s pfimym vykonavanim cinnosti (viz vychovy),
ukazuje se tedy, Ze nejen pohybové. Zakyné, které je latka vysvétlovana, hovofi za sebe (1. os. sg.),
vyjadfuje se neurcité (jak se tam v tom) nebo také elipticky odkazuje k nakresu na tabuli (tady, tam,
tadyhle). Odpovida na kontrolni dotazy a sama otazky poklad4, vyuzZiva k tomu kratkych odmlk
v feci vysvétlujici Zakyné nebo primo vstupuje do jeji repliky (¥. 20).

Obé Zakyné pouZivaji nespisovny jazyk, pozornost je zamérena k obsahu, cilem je
predevSim srozumitelnost. Soustfedéni na vyznamovou stranku je patrné napf. také z uZiti

nespravného tvaru z koleckil.

Dialogy mezi Zaky mohou mit velmi rtznorody charakter — zaleZi zejména na konkrétni
situaci. Podobu dialogu ovliviiuje vyuCovaci hodina, ve které probihaji, a v ni pouZivana
komunikacni pravidla, ¢innost, u které probihaji, funkce dialogu (fidici, vysvétlovaci, expresivni),
to, zda probiha pod dohledem ucitele/ucitelky nebo z jejiho doslechu (uk. (h)) a podobné. MiiZeme
v nich vSak sledovat nékolik tendenci.

Zéakovské dialogy nemusi byt symetrické, ¢asto je néktery z zaki dominantnim mluvéim (a
to bud pod vlivem subjektivnich faktordi, zejména vlastnosti osobnosti a temperamentu, nebo
z pridélené funkce) a jeho repliky zaujimaji vétsi prostor. Ze vSech ukazek je patrné, Ze pravy dialog
(formou i funkci) zdaleka neni néco prirozeného a je tfeba se mu naucit. Déti maji potiZe
s naslouchanim, prosazuji vlastni nazor na dkor nazort ostatnich, do dialogu se Casto zapojuji

spontanné v misté, kde maji potfebu néco Fici, v pozicich mluv¢ich malokdy jasné signalizuji
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prostor pro predani feci, jejich repliky se Casto prekryvaji. Nékdy se o dialog v podstaté nejedna, jde
o pouhy sled reakci, nazori nebo verbalizovanych pocitt.

Na nizZsich jazykovych rovinach se Zakovské dialogy vyznacuji vyraznymi rysy mluvenosti
v oblasti syntaxe (neusporadanost, nedokoncené vypovédi, elipticnost), nékdy priznakovym
lexikem, vysokou frekvenci ukazovacich zajmen, zdjmennych adverbii a kontaktovych prostredkii
slouZicich k ziskani nebo zaméfeni pozornosti (coZ souvisi s komunikacni situaci, dialogy probihaji
obvykle nad néjakou ¢innosti, k niZ se vztahuji). Zaci uZivaji pro né pfirozenou varietu ¢estiny, ve

zkoumanych projevech obecnou ceStinu.

5.2.4 Pripraveny mluveny projev zaka

Ukazky pochazeji z tzv. ¢tenarského zastaveni, pfi némz maji Zaci za tkol podle predem dané
osnovy> predstavit knizku, kterou Cetli — projev si mohou pFipravit doma a mohou mit strucné
poznamky, do kterych pfi prezentaci nahlédnou, ale nesméji si projev napsat jako souvisly text a

nasledné jej Cist.
(j) Pripraveny projev zakyné, 5. tiida ZS. Tzv. ¢tenaiské zastaveni v hodiné ¢eského jazyka.

U = ucitelka

N = Natélie, Zdkyné

U: takZe zavfit pusy, (...) a posloucha:me. (...) tak. povidej natalko [pS3]

N: [v této kniZce kniZce,]

ee tato knizka (.) je je [o jedny holce]

u: [zavrit pusy]

: kterd se menuje elen (.) a ma hrozné rada koné a:, (..) od ty doby co se narodila tak ma,
nékdy, (.) ee (..) tak prosté muze jako slySet a vidét jakoby, (.) kdyZ zavfe oci ty koné kde
sou a eh vidi mustangy.

U: hm

N: a, (.) jednoho dne: u (.) ee vidéla jako, koné ze jako, v zimé, (.) Zze: jako sou strasné hladovi

© 00 N o o B~ W N P
Z

10 Ze, (.) e Zze sou i zranény hodné tak ji napadlo Ze by v noci jako Sla ven, a vyndala jim seno
11 a na- a potom Sla zase domu. (.) nemohla usnout tak si sedla vedle okna a najednou vidéla
12 jak ji jak tam pfibé&hli ty mustanzi, (.) a: (..) teda mustangové a: (...) potom s- (.) a potom

13 byla jako tak Stastna Zze tam v tom domeé vyjekla a voni zase zdrhli a potom se uz jako, (.)

55 Zaci napisi jméno autora a nazev knihy na tabuli, nasledné knihu stru¢né predstavi, zmini nejzajimavéjsi kapitolu a

na zaveér shrnou, komu by knihu doporucili a proc¢ si ji vybrali, pfipadné proc€ by si ji méli spoluzaci precist.
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14 nevrétili a, (...) potom i to: slySela né- jako nakyho koné u rybnika blizko jejiho domu, (.) a: i
15 mamku to probudilo, a: Sla, ehm se podivat s mamkou k tomu rybniku a najednou vidéla,

16 (..) bilyho mustanga jak je zranénej (..) ee na noze a: a tak ho $la jako opatfovat jako ho

17 opatfovali (.) a ten kdn se na n&, ¢im dal vic zvykal az si ho jako ta:, ee elen nechala. (.)
18 U: hm. jak& kapitola se ti nejvic libila? (...)

19 N: no jak nasla toho koné

20 U: toho bilého. (.) komu by si knizku doporucila,

21 N: holkam

22 U: hlavné holkdm a co se ti na ni libilo nebo nelibilo.

23 N: libilo se mi jak to bylo o téch konich a o tom dobrodruzstvi. (.) a: (.) nelibilo se mi nevim.

Nervozita a nezkuSenost Zaku se projevuje velkym mnoZstvim opakovani a reformulovani jizZ
zapocatych replik a castym uzZivanim vycpavkovych slov a obratl. Pro syntax mluvené Cestiny jsou
priznacné i konstrukce s jak (¥. 19, 23). Ackoliv se Zaci maji snaZit o spisovnost, jsou uZivané tvary
vétSinou nespisovné — Zak se natolik soustfedi na obsah, Ze se nezvladne vénovat formé, kterda mu
neni ve vyjadfovani vlastni. Vahani nad spisovnymi, respektive nespisovnymi tvary lze sledovat na
opravé tvaru slova mustanzi teda mustangové, i kdyZ je pravdépodobné, Ze Zakyni spiSe zarazila
hlaskova nezvyklost nespisovného tvaru.

Ucitelka dava mluvci najevo svou pozornost, kdyZ zZakyné ucini v projevu pauzu, nebo ptisobi
nejisté, ucitelka ji podporuje (hm). V zavéru projevu je Zakyné navadéna otazkami ucitelky tak, aby
projev odpovidal poZadované struktufe, kterou Zaci nemaji jesté zaZitou. Zakovsky monolog tedy
prechazi v dialog mezi ucitelkou a Zakyni majici strukturu otadzky a odpovédi. Zakyné odpovida
elipticky, pfimo navazuje na ucitelcinu otazku, nebo celou vétou se slovesem z otazky (co se ti
libilo — libilo se mi). Stejné jako u nepripravenych mluvenych projevi postrada promluva zavér. Ten

zde neni signalizovan ani explicitni ukoncovaci formuli.
(k) Pripraveny projev Zakyné, 5. tfida ZS. Tzv. ¢tenarské zastaveni v hodiné ceského jazyka.

U = ucitelka

N1 = neznama mluvci, Zakyné

1 N1: tak kniha o vypravi o: (..) jedné holce ktery umiela mama kdyz ji bylo pét let, (...) a: jeji

2 mama méla, (.) e byla jako dobra zpévacka a tancovala i dobfe a, (...) ona to zdédila ale
3 jeji tata ji zakézal, zpivat, a chodit do Skoly aby, (.) nezjistila nebo jestli nema nahodou
4

talent, po jeji matce, (.) aby se ji taky nestala ta nehoda. (...) ta:k, ji plati domaci ucitelku
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5 ktera o ktery se na- nakonec jakoby zjisti ze je jeji teta,

6 U:hm.

7 N1:(...) a: co a co a potom eSté najde takovy jedno studio kde chodila nejdfiv na klavir ale
8 nakonec se tam i zas- (.) zapsala na zpéy, (.) a jeji prvni pisnicka, kterou ee jakoby

9

reprezentovala tu pfihlasku byla, (.) na hudbu kterou (..) slozila jakoby z pisnicky

10 z melodie, (.) e pisnicky ktery fikala mama vzdycky na dobrou noc. (...) ee knihu sem si
11 vybrala protoze, (..) znam jakoby serial ktery se mi moc libi tak sem chtéla esteé (..) si
12 precist knizku, (...) a, (...)

13 U: co ti pfiSlo lepsSi? ()

14 N1: no:

15 U: nebo ja- jak dalece si odpovida serial a knizka.

16 N1: no vono je jakoby Ze, voni sou za tim dvé knizky, (.) dva dily ktery, (.) jeden dil ma v sobé
17 jakoby dvacet dil( seridlu, (.) kazdej ma. (.) a (...) seridlu je tedko kolem uz za- za chvilku
18 N2:[sedmdesat pét]

18 N1: [osmdesat] [no sedmdesat pét]

19 U: [ehm]

20 N1: skoro osmdesat, (.) zatim sou dvé kniZzky a ja sem si vybrala ten prvni dil.

21 U: aco se tilibilo vic serial nebo knizka?

22 N1: no: (..) vono to bylo jakoby podobny, vono to, vono to jakoby vic jako odpovidalo

23 jakoby i tomu serialu takZe jako vono to bylo tak nastejno. (..)

24 U: ta:k komu by si kniZzku doporucila,

25 N21: no: knihu bych doporucila tém, co prosté sledujou ten seriél, komu se to libi nebo tak

Tento projev by bylo moZné rozdélit do tfi casti — prvni Cast (do pritakani ucCitelky) je
formulacné zdafrila, vyznacuje se napiiklad vyuzitim pomérné riznorodych spojovacich vyrazi (pro
zaky je typiCtéjSi opakované pouZivani n€kolika malo spojek). V této Casti se objevuje zminka
o nehodé, kterd se stala matce hlavni hrdinky, Zakyné ji ale vice nerozvadi. Mluvci podvédomé
pracuje s informacemi, které zna, neuvédomuje si vSak, Ze posluchaci tyto informace neznaji.

Ve druhé casti (od F. 7 do t. 10) jakoby zacala byt Zakyné nervozn€jsi, na syntaktické roviné
dochazi k uZiti nepresného spojovaciho vyrazu (kde misto kam), vypovéd Zakyné nékolikrat
reformuluje a hleda spravna slova, jimiZ by vyjadfila mySlenku (f. 9 a 10). V dusledku téchto
nesnazi muzeme sledovat nepresné (Fikala pisnicku) a nespravné uZziti slov (reprezentovala
prihldsku), opakovani spojovaciho vyrazu ktery, vysokou frekvenci vycpavkového vyrazu jakoby

(f. 5, 8,9). V této ukazce Zakyné dodrZuje zadanou strukturu, coz ji vede k vytvoreni jasného zavéru
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(f. 11-12), ktery nasledné presto naruSuje dalSim navazanim spojkou a, jako by se ptala, zda uz
miiZe skoncit.

Ve treti Casti prechazi monolog Zakyné v nepripraveny dialog s ucitelkou, ktera klade
dopliiujici otazku tykajici se vztahu mezi knihou a seridlem. Nepripravenym dialogem dostava
ucitelka Zakyni do tzkych, je pro ni téZké formulovat své stanovisko, ucitelka se ji snazi pomoci
opakovanim otazky jinymi slovy (¥. 13—15). Tlak, kterému je Zakyné vystavena, se projevuje

nejvyrazn€ji kumulaci spojeni vono to.

V pripravenych projevech Zaka si miiZeme povSimnout az zardZejici podobnosti s projevy
nepripravenymi (nefunkéni opakovani, reformulace, absence zvukové segmentace, navazovani
spojkou a, mala slovni zasoba a neschopnost vyuZivani synonymie, mnozstvi odmlk a hezitacnich
zvukd, ap.). Je samoziejmé otazkou, do jaké miry si Zaci tento projev doma skutecné pripravuji a
jakym zptisobem. Zaci maji asto pocit, e kdy# védi, o em cht&ji mluvit, projev uZ se tak néjak
,posklada sam®. Pri vlastni prezentaci se ale poté potykaji s formula¢nimi obtiZemi, které je casto
zaskoci, coz kvalitu projevu zhorSuje. V dusledku potizi Zaci napriklad zahy prechazeji od zadané
spisovné variety k nespisovné. V obou typech monologu jsou Zaci nejisti, oCekavaji od ucitele fizeni

nebo alespon zpétnou vazbu potvrzujici spravnost jejich projevu.

Ve vyuce se samozfejmé muzeme setkat i s mnoha dalSimi zajimavymi Zanry, napf. s Zanrem
referdtu, pripravené prezentace, zkouSeni Ci s nefizenym dialogem mezi nékolika Zaky v ramci
skupinové prace. Ukazky téchto Zanrti nemam k dispozici a jejich zkoumani miize byt pobidkou

k dalsi praci.
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6. Vybrané psané zanry a jejich ukazky

Psané projevy zaujimaji ve Skolni vyuce velmi dilezité misto pro svou nazornost a trvalou
uchovatelnost, neménnost. Jsou velmi uZitecné pti procesu ukladani znalosti do paméti zakt i pri
procvicovaci ¢innosti. V téchto projevech se uplatiiuji Zanry typické pro odborny styl (vyklad,
vytah, vypisky), kombinuji se vSak s texty charakteru neodborného, které slouzi k motivaci zaka,
k zaméreni jejich pozornosti, k opakovani nebo procvicovani ziskavanych znalosti a dovednosti,
kontroluji priibéh osvojovani uciva a jiné. Kromé verbalnich prostiedkd je v nich hojné vyuzivéano i
prostfedkil neverbalnich, a to jak obrazovych, tak grafickych.

Mluvené a psané projevy k sobé maji ve Skolni komunikaci velmi blizko, navzajem se
dopliiuji a prolinaji. V ucebnicich se setkdvame s vykladovymi texty, které jednoduchou formou
(jednoduchymi syntaktickymi strukturami, s relativné malym mnoZstvim termini nebo formou
prehlednych tabulek) seznamuji Zaky s vybranymi informacemi a postupy, jejichZ rozsah i ztvarnéni
jsou primérené jejich véku. Témto textim konkuruji vyklady mluvené, jejichZ nepopiratelnou
vyhodou je vétsi Zivost v projevu a moznost prizptisobit vyklad konkrétni tfidé a jejim moZnostem.
Néavaznost na mluvené Zanry vytvareji ucebni texty také vypovéd'mi s funkcemi pokynu a otazky,
jimiZ poskytuji podnéty pro redlny dialog mezi ucitelem a zZaky. Nékdy se oba typy textti mohou pri
vykladu kombinovat, v nékterych Zanrech (napf. prezentacich) jsou spjaty jesté tésnéji.

Zatimco nékteré funkce miZe plnit pouze projev mluveny (zejména ty, které jsou vazany na
konkrétni situaci), k osvojovani nékterych dovednosti a znalosti slouzi mnohdy lépe projev psany,
proto ucitel vytvari z mluveného vykladu zapis na tabuli, ktery si Zaci prepisuji do seSitl (struktura i
prostfedky, napf. uzivani spisovnych tvari slov, jsou tedy totozné se zapisky ucitele), pripadné si
zZaci délaji zapisy sami. Zapisy do seSitu maji nejCastéji formu vypiski (strucnych, prehlednych
poznamek, které nemaji podobu souvislych vét, mohou mit ale i podobu vétnou). Psany text slouZzi
zaktim k uceni a zapamatovani si sdélovanych informaci a umoziuje jim vratit se k nim, kdykoliv
potfebuji. Druhou zmifovanou vlastnost ocenuji také ucitelé ve svych pripravach na hodinu.
Pisemné poznamky tykajici se struktury hodiny a jejiho obsahu umoziuji uciteli vice se soustredit
na formu projevu a na veSkeré déni ve tfidé. Velky prostor pro uplatnéni maji psané texty také ve
fazich procvicovacich, opakovacich a testovacich.

Mluvena a psana forma projevu jsou v komplexnich ucebnich komunikatech vyssiho fadu
(napr. v komunikaci vramci celé ucCebni jednotky spojené jednim tématem) uzce propojeny,
vzajemné se prolinaji a dopliiuji (vyklad ucitele prechazi v psany zapis, prace s psanymi texty —

napf. vyplilovani cviCeni — prechazi v dialog mezi ucitelem a Zakem ap.) s cilem umoZznit Zakovi co
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mozna nejlepSi pristup k vybranym a ptehledné strukturovanym informacim, co nejefektivnéjsi
zpracovani a aplikovani téchto informaci a s cilem vést Zdka co moZna nejjednodusSimi cestami
k jejich trvalému zapamatovani.

Také psané Zanry ucebniho stylu svadéji k tomu, aby byly roz€lenény podle produktora,
byt (a také casto neni) autorem textd, jeZz k vyuce vyuziva. Budu proto mluvit o materialech
vytvorenych pro Zaky a o psanych projevech vytvorenych Zaky. Podrobnéji se zde budu vénovat
porovnavat mezi sebou, ale spiSe s mluvenymi projevy ucebniho stylu, budu hledat analogie i
rozdily a pokusim se formulovat charakteristické vlastnosti komunikati ucebniho stylu obecné.
Strucné se zminim také o pracovnich seSitech, okrajové se dotknu v posledni dobé velmi
popularnich prezentaci s prevazujici vykladovou slozkou (v podstaté tedy ucitelskych zapisti na
tabuli, které casto zastupuji), nahlédneme také do specifického Zanru testl a ucitelskych pfiprav.
Ackoliv zkoumani v nékterych vybranych oblastech neni komplexni ani vycerpavajici, ale pouze
vybérové a letmé, poskytuje zajimavé informace o méné zkoumanych (pfipadné nezkoumanych)
psanych Zanrech ucebniho stylu a jejich vztahu ke komunikatim mluvenym.

Ze zakovskych praci se budu podrobnéji vénovat ¢tenarskym denikim a slohovym pracim,
okrajové také referatiim. Stejné jako v pripadé mluvenych projevii se soustiedim na materialy

urcené pro zakladni Skolu a vytvarené Zaky zakladni Skoly.

Pfi zkoumani psanych komunikat pouzivam a komentuji jednak presné kopie (nascanované
casti), jednak jejich prepisy. V prepisech se snazim o co nejpresnéjSi shodu s origindlem —
zachovavam clenéni, barvu a typ pisma, v prepisech Zakovskych praci ztistavaji pravopisné chyby a

podobné. Tti teCky oznacuji vynechanou pasaz Ci zkraceni.

6.1 Materialy vytvoirené pro zaky

6.1.1 Ucebnice

Ucebnice je nejpouzivanéjsi u¢ebni pomtckou. Jak upozoriiuje A. Debicka (1999), v textu
ucebnice je fixovana pouze cast ucebni komunikace — pfi praci se standardnimi ucebnicemi se
pocitd stim, Ze bude ucitel text komentovat, dopliiovat, vysvétlovat, pfipadné bude nad texty
probihat dialog mezi ucitelem a Zakem. V nékterych ucebnicich je na tuto ,spolupraci®

upozoriovano i explicitné (,,Autori nechtéli zadanimi v ucebnici suplovat roli ucitele, proto v ni
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nejsou pokyny, které budou ndplni primé prdce pedagoga s Zdky.“ Cesky jazyk 7, Alter, prebal
knihy). Mluvené projevy umoziuji vyklad v ucebnicich individualizovat, prizpisobovat jejich
obsah konkrétni tfidé a jejim schopnostem, proménovat nékteré dialogizované pasaze v Zivé dialogy
a poskytovat Zakovi zpétnou vazbu.*® UCitelé Casto vyuZivaji ucebnice pro jejich ndzornost, pro
praci s textem Ci za ucelem procvicovani. Neni vSak ani vyjimecna situace, Ze ucebnice, které jsou
k dispozici, vyucujicimu z néjakych divodi nevyhovuji, a proto je ve vyuce nepouziva. Na jejich

misto poté nastupuji rizné doplitkové psané materialy.

6.1.1.1 Provazanost psanych didaktickych text(

Kromé klasickych ucebnic se ucitelé i Zaci dostavaji do kontaktu i s mnoha dalSimi druhy
ucebnich, respektive didaktickych textd. Patfi mezi né cvicebnice, pracovni seSity, pracovni listy;
Citanky, slabikare a sbirky texti; sbirky uloh, her, hadanek, diktati; mluvnice, slovniky a didaktické
piirucky (prehledy uciva, seznamy vzorcid, obsahy Ccetby); atlasy a mapy; odborné tabulkys;
zpévniky (Pricha, 1998). Ucitelé pracuji také s didaktickymi priruckami doprovazejicimi nékteré
ucebnice (prirucky ucitele), které poskytuji uciteli navody, jak s ucebnici efektivné pracovat,
navrhuji rdzné postupy ¢i metody pri vykladu ¢i procvicovani latky nebo dalsi aktivity.
Nakladatelstvi dnes vydavaji casto celé kompletni Fady ucebnic a k nim patficich ucebnich textii
(pracovnich sesitli, pracovnich listd, sbirek), které na sebe navazuji v pribéhu Skolni dochézky.
Ucebni texty z téchto fad na sebe odkazuji, a to nékdy i napfi¢ vyucovanymi predmeéty, reflektuji
tak poZadavek kontinuity, propojeni vzdélavacich oblasti. V této kapitole vénuji pozornost pouze

klasickym ucebnicim, ¢itanky, sbirky a jiné typy uc¢ebnich materiali ponechavam stranou.

(a) Vlastivéda 5. Vyznamné udalosti novych ceskych déjin. Nova skola, 2016, s. 11.

Mezipiredmétové vztahy

Cesky jazyk: Pracujte s Citankou 5 nové, str. 102-104 (Psohlavci, Kamil Bednar).
Prectéte si povést o Kozinovi a Lomikarovi. Prevypravéjte ji vlastnimi slovy.
Odpovézte na otazky: Kdo byli Chodové? Méli skutedné ve znaku psi hlavu?

Zemépis:  Vyhledejte na mapé ndrodopisnou oblast zvanou Chodsko. (Ugebnice Vlastivéda 5, Ceské
republika jako soucast Evropy, str. 12.) Které mésto je centrem této oblasti (str. 13)?

Pod vykladovym textem, pojednavajicim o zménach ve méstech po tficetileté valce, a

kontrolnimi a shrnujicimi otazkami se nachazeji odkazy na dalSi predméty, a to nejen na obsah

56 Specifickym pfipadem jsou ucebnice pro samouky, kterym se v této praci nevénuji.
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(probiranou latku), ale pfimo na konkrétni strany v ucebnicich. Odkazovano je nazvem predmétu,
za néjZ jsou pripojeny vypovédi s funkcemi vyzvy, pfipadné otazky. Vyzvy jsou velmi strucné, jsou
formulovany jako véty jednoduché, a to i tehdy, je-li mezi nimi zfejmy slucovaci vztah, ktery by
bylo vhodné vyjadrit spojovacim vyrazem. Pokyny k vykonani Cinnosti jsou udélovany slovesy ve
2. os. pl. imp. (prectéte, prevypravéjte, odpovézte, vyhledejte). Otazky se vztahuji k obsahu textdi, na
které je odkazovano (na rozdil od otazek umisténych pfimo za textem v Citance se tykaji informaci
vlastivédnych). Nedostatecna koherence mezi jednotlivymi vypovédmi zadani mutze ovliviiovat
jeho sdélnost — napfiklad u posledniho pokynu v &asti Cesky jazyk neni zfejmé, zda se otazky, na
néz maji Zaci odpovidat, tykaji uvadéného textu nebo nikoliv. Otazky maji podobu tazaci véty, dvé
jsou dopliiovaci uzaviené, jedna zjiStovaci. VSechny se vyznacuji objektivhim slovosledem.

Odkazy jsou graficky vyznaceny Zlutym rameckem.

(b) Prirodopis 6. Fraus, 2014, s. 107.

V této ucebnici jsou odkazy na jiné predméty umistény v liSté na okrajich stranek spolu
s odkazy na zdroje, s riznymi zajimavostmi a dopliujicimi informacemi. Odkazy jsou obecnéjsi
nez v predchozi ukazce. Vypovédi s funkcemi vyzvy a otazky obsahuji v tomto pripadé slovesa ve
tvaru 2. os. sg. imp., na rozdil od sloves obsazenych v pokynech k tikoliim pod vykladovym textem,
v nichZ je uzZivana 2. os. pl. imp. Tato zména morfologickych prostfedki slouzi k individualizaci
pokyni na listé a k priblizeni vyjadfovani jazyku Zakt, dochazi ke sniZovani formalnosti
vyjadrovani a zruSeni pocetni asymetrie. Pokyny k Cinnosti v této ukazce jsou jiného charakteru,
c¢emuZ odpovida i podoba zadani. Vypovédi s funkci pokynu a otazky vytvari celek s vypovédi
informacni — nejprve je predloZena teze a nasledné vyzva k uvaZzovani nad problémem (v poslednim
textu ztvarnéna tazaci vétou). Koherence celkt je zajisSténa uzivanim zajmen (kterd z nich, takovych
problémech).

RozSifujici texty umisténé v listé se vidy vztahuji k dané casti hlavniho textu (vykladové,
ukolové, otazkové). Tato sounaleZitost je demonstrovana jednak graficky (texty jsou vZdy na stejné
urovni, navzajem horizontalné oddélené mezerou a oznacené symbolem v levé casti), jednak

tematicky (skrze lexikalni prostfedky — zemédélstvi, celosvétové problémy).
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Vyvoj zasaht ¢lovéka do pfirody

Zpo¢&atku byl ¢lovék sbéra¢em a loveem. Jeho zasahy do prirody byly

v pravéku minimalni a jejich dasledky pouze kratkodobé. Pozdéji se stava
zemédélcem. Zadind intenzivnéji vyuzivat krajinu, méni ji a jeho pisobeni
v ekosystémech se za¢ind postupné projevovat (napt. odlesnovanim, zakla-
danim poli a sidel).

Popiste svymi slovy, jaké zmény v krajiné zpisobuje zemédélstvi. Jaké
méa dopady na spolecenstva, ktera zde ziji?

Pocet lidi na Zemi rostl diky zemédélstvi a femesIné vyrobé. Skodlivy
dopad lidské ¢innosti na ptirodu pfisel s rozvojem priamyslové vyroby
v novoveku.

Kolik obyvatel dnes Zije na Zemi? Které oblasti jsou nejhustéji obydle-
< ny? Pracujte s atlasem.

Dalsi riist poétu lidi, pfekotny rozvoj primyslové vyroby a stale vétsi
naroky na spotfebu surovin a energie vedou ke zniceni celych oblasti na
Zemi. Vznika nebezpedi, Ze lidstvo ohroZuje nejen podminky svého preZiti,
ale i ostatnich organismfi. Vlivy lidské ¢innosti na Zivotni prostfedi se staly

Zopakuj si ucivo
déjepisu o zptisobu zi-
vota ¢lovéka v praveku
a starovéku.

Zemédélstvi délime na
rostlinnou a Zivocis-
nou vyrobu. Uvazuj,
jak ktera z nich ovliv-
fiuje pfirodni krajinu.
Uved priklady.

Nejen poskozené zi-
votni prostredi je celo-
svétovym (globalnim)
problémem. O kterych
dalSich takovych pro-

celosvétovym (globalnim) problémem. blémech vis?

Psané ucebni texty jsou vzajemné provazany odkazy, a to bud zcela konkrétnimi, nebo
obecnymi (tykajicimi se daného obsahu). SnaZi se tak vytvorit uceleny obraz védéni, ktery je ve
Skolach umeéle rozdélen do jednotlivych vyucovacich predmétti. Tyto odkazy jsou zpravidla
oddéleny od ostatniho textu (graficky nebo strukturné) a maji podobu vypovédi s funkci pokynu
nebo otazky (o téchto podrobnéji niZe). V mluvenych komunikatech mezipfedmétové vztahy
systematicky zdtirazfiovany nejsou, ve stejnych funkcich uZzivaji ucitelé spiSe analogii a prikladt
z béZného Zivota (v Ceském jazyce Casto napriklad na zékladé témat vychozich textti). Pokud by se
takové odkazy v feci ucitelii objevily, jednalo by se nejspiSe zejména o odkazy mezi pfibuznymi
predméty (napf. literaturou a déjepisem, matematikou a fyzikou). Pouze na zakladé vlastni
zkuSenosti mohu fict, Ze odkazy mohou mit podobu napfiklad komentait typu jak uz zndte z ..., to
uz vite, s tim jste se jiz urcité setkali v ..., pripadné mohou vyucujici vyzyvat Zaky ke shrnuti toho,
co jiz o latce védi, pravdépodobné se vSak v ucitelské praxi vyskytuje vice prostiedki slouZicich

k tomuto ucelu, ve zkoumanych ukazkach se takové odkazy nevyskytly.

6.1.1.2 Funkce

Funkce komunikatt ucebniho stylu jsou totozné pro obé formy. Zpravovaci funkce je

dominantni ve vykladovych castech ucebnic (kratsi vykladové pasaze, poucky, terminy, definice) a
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vykladovych pasézich mluvenych projevii ucitele (vyklad, vykladovy dialog), Fidici poté v Castech
a pasazich nevykladovych (pokyny, instrukce, otazky a tikoly, neverbalni prostfedky (zvukové nebo
grafické), v ucebnicich navic nadpisy, odkazy, rejstiiky, obsah) (Debicka, 1999; Priicha, 1998;
Kvitkova, 1996). Jednotlivé funkce jsou uzce propojeny se strukturou ucebnic, jejich ptisobeni je ve
srovnani s mluvenymi projevy méné spojité.

Napii¢ vSemi komponenty ucebnic (textovymi i mimotextovymi, vykladovymi i
nevykladovymi) i obéma formami projevii (mluvenych i psanych) se uplatiiuje funkce ovliviiovaci,
persvazivni. V mluvenych komunikatech ucebniho stylu ucitel spolu s obsahem casto predava také
své nazory Ci postoje jakoby mimochodem (tak mutiZe napiiklad akcentovat jistou latku nebo
prezentovat jistou udélost jako velmi dileZitou atp., ve struktuie projevli se projevuje vybérem
informaci a jejich poradim), své postoje sdéluje Zakovi i formou dotazii (nékdy i sugestivnich, napr.
Myslis si, Ze je to sprdvneé?), vybranych prikladi ¢i hodnoceni, v dialogizovanych monolozich
s vychovnym zaméfenim ptisobi na adresata primo. K plnéni persvazivni funkce pouzZiva apeld,
exemplifikaci, hodnoticich vypovédi ¢i argumentli, prficemZz mira Gcinnosti (GspéSnost) miize
z velké Casti zaviset na osobnosti kazdého ucitele a jeho vztahu k Zaktim.

V ucebnich textech dochazi k ovliviiovani zakti kromé vySe zminénych prostiedki také
formulaci ¢i vybérem textl €i ukazek s urCitym obsahem. Autofi se snazi zafazovat do ucebnic i
takové texty, které jsou pro Zaky tematicky zajimavé (vztahuji se naptiklad k jejich potencialné
aktudlnim starostem nebo zdjmim, maji vztah k realnému svétu) a také je vedou k zamysleni,
pripadné se snazi ovliviiovat Zakovo budouci chovani Zddoucim smérem (napf. texty o uzZivani drog,
o Sikané, ale také napiiklad o chovani v krizovych situacich nebo o chovani k handicapovanym,
presahy se mohou objevit i v zadani slovnich tloh napfiklad v matematice, viz niZe). Persvazivni
funkce je obvykle explicitné vyjadiena v obsahu pfipojenych otazek ¢i tikolt.

Nejcastéji jsou vychozi texty soucasti ucebnic ceského jazyka.
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(c) Cesky jazyk 9. Fraus, 2006, s. 45.
TVAROSLOVI

Fl Vyhledejte v textu predlozKy a urcete, se kterym padem se poji.
Podtrhnéte spojky a rozliste, zda jsou soufadici, nebo podradici:
Kdy7 déti popijeji alkohol

Netusi, Ze tim riskuji Zivot.

Na mikula§skou diskotéku se tentokrat musime pofadné pipravit, uminila si Sestnacti-
letd Monika, kdy?Z ,,akci* planovala se stejné starymi kamarady. Do salu se jim podafilo
propasovat nékolik lahvi vodky, kterou popijeli zfedénou dZusem nebo kolou. Monika
s nimi n&jakou dobu drZela krok, vypila asi osm sklenicek, ale pak ji zacalo bolet v bfiSe,
tocila se ji hlava a bylo ji na zvraceni. Stacila jesté vyb&hnout ven do parku, kde ji o pual
hodiny pozdgji objevil jeden z nav§tévnika diskotéky — v bezvédomi. V nemocnici se uka-
zalo, 7e ma v krvi 1,3 promile alkoholu, sniZenou hladinu cukru, je silné podchlazena
a hrozi u ni selhani Zivotné dileZitych funkci. Prvnich ¢tyfiadvacet hodin proto stravila na
jednotce intenzivni péce.

,.Opravdu jsem to dost pfehnala,” pfiznala, kdyZ se jeji stav stabilizoval.

Meéla vlastné §tésti, Ze viibec prezila.
Podle Ivana Kminka v ¢asopise Vybér

Hledani souvislosti
% B Nezfizend konzumace alkoholu samoziejmé neni nic nového, zkvaSenymi napoji

se opijeli uz nasi predkové v pravéku. Lékare i dalsi odborniky vSak znepokoju-
je, ze mezi mladymi lidmi sice snad stagnuje uZivani nelegdlnich tvrdych drog
jako heroinu nebo pervitinu, ale o to vic se objevuji excesy v piti alkoholu.

B Udélejte anonymni prizkum mezi spoluzaky ve tfidé (piipadng v paralelnich tii-
dach), kolik z nich jiz m4 n&jakou zkuSenost s alkoholem — s pivem, vinem,
tvrdym alkoholem. Zpracujte do grafického prehledu (napt. na pocitaci).

B 7Zjistdte, jak se projevuje otrava alkoholem.
B Popiste podle obrazki, jak zachazet s postizenym a jak mu poskytnout prvni pomoc.

Text slouZzi k procvicovani mluvnické latky — Zaci maji za ukol vyhledavat predlozky a
spojky, a zaroveinl ma vzhledem k tématu potencial persvazivni.

Téma vychoziho textu je sice zajimavé, poutavé vSak neni jeho stylové a jazykové ztvarnéni.
Prvni véta textu vyznamové i syntakticky navazuje na vétu — nadpis, graficky je vSak oddélena
(zacind velkym pismenem), funguje tedy jako véta samostatna, ktera vytvaii prvni odstavec a
zaroven tivod. Ten ptisobi zkratkovité a postrada navaznost na stat’. Stat’ tvofi strohy popis udalosti,
ktery ma nejspiS oZivit prvni véta, kterd je formulovdna jako prima fe¢, ale neni graficky
signalizovana. Jazyk v této neznaCené primé reci a ani v primé reci uvedené v zavéru textu nema
funkci charakterizacni, neodpovida, podle mého nazoru, vyjadfovani Sestnactileté studentky a
v dtsledku toho ptisobi neautenticky. Hovorové vyrazy typu akce, propasovat, drzZet krok pusobi

v jinak neutralnim a presném (vodka zredénd dZusem nebo kolou X vodka s dZusem; asi osm
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sklenicek X vypila toho hodné; ndvstévnik diskotéky), misty dokonce odborném (promile, sniZzend
hladina cukru, podchlazeni, selhdni Zivotné diileZitych funkci, stabilizace) vyjadfovani témér
nepatricné. Zavér tvori vyjadreni hlavni aktérky a komentar autora. Propojeni se stati je opét
pomérné slabé, zajiSténé v podstaté casovou naslednosti (kdyZ se jeji stav stabilizoval).

Jak upozoriiuje naptiklad N. Kvitkova (1996), uzZivani prototextd v ramci cviceni je pomérné
vzacné, diitvodem je potfeba kumulace urcitych jevi, které se prirozené v textech v takovém rozsahu
nevyskytuji. Autori tuto situaci feSi obvykle rliznymi textovymi tUpravami a v odkazu na zdroj
uvadéji formuli Podle (jméno autora) (ndzev textu). Tak je tomu i v této ukazce. Nedovedu
posoudit, do jaké miry jsou vySe popisované vlastnosti textu diisledkem tprav pro ucely ucebnice,
mohu vSak konstatovat, Ze pravé v popisu udalosti je uZito znacné mnoZstvi rozmanitych
feci by jisté takovou nabidku neposkytovalo. Text poslouZi procviceni probirané mluvnické latky,
svlj persvazivni potenciadl vSak nenapliuje. Presto otevira jedno z dileZitych témat, které rozviji
v nasledujici ¢asti Hleddni souvislosti.

Pokyny v zadani mluvnického ukolu jsou stru¢né. Pro vyjadreni vyzev k totoZné Cinnosti je
uZito synonymnich sloves ve 2. os. pl. imp. (vyhledejte — podtrhnéte, urcete — rozliste). Dvojclenna
struktura ,,pracujte s textem“ — ,aplikujte své predchozi znalosti“ je v pokynech ucebniho stylu
frekventovana. Vypovédi v sekci Hleddni souvislosti odkazuji do redlného Zivota a k dalSim
oblastem vzdélavani (prirodopis). Vazba na realitu je pojata védectéji neZ v feCi uciteli — odkazuje
se na tvrzeni odbornikt (bez uvedeni konkrétniho zdroje) (argument autoritou), vyzyva se k uZziti
védeckych metod (priizkum, grafické vyhodnoceni). Pro nazornost jsou uvadény exemplifikace
(nelegdlni tvrdé drogy — heroin, pervitin; alkohol — pivo, vino, tvrdy alkohol). Posledni dva ukoly
maji formu rozkazovacich vét, prestoze jejich obsah vybizi spiSe k uZiti vypovédi s funkci otazky.
Zvoleno je direktivnéjsi vyjadreni, které ma, podle mého nazoru, zvlasté u starSich zaka nizsi
persvazivni potencial.

V souvislosti s touto ukazkou vzpomenime na dialog ucitelky se Zaky pri hodiné chemie

o vhodnosti nadmérného mnozstvi koly a v promluvé uZivané prostredky.
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(d) Cesky jazyk 7. Alter, 1999, s. 90.

CITOSLOVCE

1. Misa a druha mocnina

MiSa m4 problémy s matematikou.
,,Au, to boli,“ nafika, kdyz ma vypoci-
tat druhou odmocninu ze Ctyf tisic sed-
mi set jedenaSedesati. Kdyz se ji podafi
vypocitat pfiklad, kiici: ,,Hurd!* Kdyz
si nevi vibec rady, pfijde za tdtou. ,,He-
le, tati, co to vlastné je ta osova a stfe-
dova soumérnost?“

Tata zadd, aby nakreslila trojuihel-
nik a ¢tverec.

,,Brr,“ ulevi si Misa, kdyz zkonstru-
uje Ctverec.

,,Co udélas ted?

,,Aha, spustim kolmici,“ zkousi MiSa.

,Béda, a tohle fekne moje dcera. Proboha!“ vyleka se tita, kdyz MiSa rysuje ve
&tverci uhlopiicku. ,,Jak jsi pfiSla na tenhle skvély napad?“ Pak uz jen vzdycha: ,,No, na-
zdar! Hledme, to je napad!“

Tita bije hlavou o stiil. Do dveifi nakoukne Honza. ,,A jejej,“ zjisti, ,,tady tata inZe-
nyr uréité vyklada néco z matiky.*

Koho poZdddte o pomoc, kdyZ si nevite rady s u¢ivem? Jste ochotni pomdhat druhym? V které ob-
lasti hodnotite své vysledky jako dobré? V éem byste chtéli vyniknout? Co pro to musite udélat!

a) Podtrhnéte v ivodnim ¢lanku viechna citoslovee a vypiste ta, kterd vyjadfuji pocity, naladu
mluvcich:

b) Citoslovce béda a proboha nahradte ve vétich slovy podobného vyznamu (synonymy).

¢) Piectéte znovu tvodni ¢ldnek a dbejte, abyste citoslovce oddélili prestavkou. VSimnéte si, ze
v pismu jsou oddélena ¢arkou, napt.:

. Nékdy se za citoslovci pise vykrié-

nik, napr.:

Tento tGvodni text byl na rozdil od predchozi ukazky napsan ptimo pro tcely ucebnice. Text
je dynamictéjsi, vyuZiti pfimé reCi je v souladu s procvicovanou latkou — uZiti citoslovci je
pfiznacné pro mluveny projev (i kdyZ je z vyukovych davodi jejich frekvence samozfejmé velmi
vysoka), stejné jako uZiti osloveni. Vyukovy dialog je napodoben sekvenci tatinkovy otazky, MiSiny
odpovédi a tatinkovy reakce (hodnoceni). Projev oZivuje napriklad také pouZiti vétnych konstrukci
s vedlejsi vétou (a spojovacim vyrazem) na zacatku (KdyZ se ji povede vypocitat néjaky priklad,
krici: ,,Hurd“ Kdyz si nevi viibec rady, prijde za tdtou.), kratkych vét v zavéru textu (dramatizace),
vyuziti ironického zabarveni vypovédi (skvély ndpad), pritomného Casu. Zvlastné ptisobi kombinace
nékterych spiSe hovorovych sloves ve spojeni s nékterymi stylové vysSimi (kricet, nevédét si rady,

ulevit si, bit hlavou o stiil, nakouknout X narikat, Zddat, vylekat se). PrestoZe ma tento text
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k pfirozenosti daleko, je koherentnéjSi a ucelenéjSi nez text z predchozi ukazky. Vysoka
emocionalita a expresivita ma vétsi ,,Sanci“ Zaky zaujmout neZ chladné a neutralni popisovani a
konstatovani.

Tematicky se text vztahuje k béZnym starostem Zakd, dialogicnost vzrista s poloZenim série
na sebe implicitné navazujicich otazek pod textem, odkazujicich pfimo do Zivota zZaki. Na rozdil od
predchozi ukazky nejsou rozsitujici otazky od vychoziho textu jednoznacné oddéleny umisténim do
zvlastni sekce. V pokynech ke cvicenim si povSimnéme druhé vypovédi ve cviCeni c), v niZ ma
sloveso funkci zaméfeni pozornosti na urcité jevy a exemplifikace je ponechana na Zakovi, ptisobi

tudiz dialogicky.

Vychozi texty a na né navazujici otazky a ukoly mohou oZivovat text ucebnic, pribliZovat se
svétu zakl a tim zvySovat svou persvazivni, pripadné vychovnou funkci. Pravé takové komunikaty
se priblizuji vychovnym pasazim v feCi ucCitelt a pfikladiim ze Zivota. Zatimco pro zmifiované typy
promluv ucitele je pfiznacné uzivani subjektivné zabarvenych a méné formalnich (nespisovnych)
prostiedkii, vychozi texty plisobi Casto vyznamoveé ,zhusSténé“, formalné stroze a usecné, nékdy
nekoherentné a téméf vzdy do jisté miry neprirozené. Tyto vlastnosti souviseji s dominantnim
postavenim zpravovaci funkce (do textu relativné malého rozsahu je tfeba vloZit dostatecné
mnozstvi signifikantnich prikladG na probiranou latku). Najit rovnovahu mezi didaktickou
funkénosti textu a jeho sdélnosti, poutavosti a prirozenosti je mnohdy velmi slozZité. Persvazivni
funkce tedy mnohdy zlistdva v ucebnicovych textech upozadéna, nebo je naopak pfiliS ,,okaté“
demonstrovana pokyny ¢i otazkami. V projevech mluvenych se tato funkce uplatiiuje vyraznéji a

v nékterych pripadech implicitnéji (tj. méné napadné a méné direktivné).

V matematice, fyzice ¢i chemii, tj. v predmeétech, které nepracuji se souvislymi texty této
povahy, mohou plnit persvazivni funkci zadani nékterych tloh, zvlasté prostfednictvim jejich
spjatosti s redlnym prostfedim a potfebami Zakt. Prikladem miiZe byt zadani nasledujici: Pan
Lehkovazny splaci mésicné 4125 K¢ na spotrebitelsky uver, ktery ziskal na zahranicni dovolenou.
Dalsi tvér obdrzel na ndkup vdnocnich ddrkii, mésicni spldtky ¢ini 1914 K¢. A ted’ jesté koupil na
spldatky domdci kino a mycku a zavdzal se mésicné platit pujcovatelské spolecnosti 3457 K¢. Dluhy
mu ale zacinaji ,, prertistat pres hlavu“, penize nestaci. Kolik korun by mél pan Lehkovdzny spldcet
mésicné celkem. (Matematika pro 9. rocnik zakladni Skoly 3, Finan¢ni matematika.
Prometheus, 2014, s. 63.). Kromé tématu vyuzili autofi i dalSich prostfedkii — jméno postavy ma

podobu hodnoticiho adjektiva, postoj je vyjadren i v hovorovém frazému vyznaceném uvozovkami.
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Ovliviiovat zéky mutZe i samotnd forma prace, ktera mtzZe vést Zaky napr. ke hledani a
respektovani jistych pravidel a zakonitosti, k logickému uvaZovani a vyjadfovani, k promySlené
argumentaci. Netradicni pristupy a metody oteviraji dalSi moznosti — upevnéni vzajemnych vztaht,
respektovani rozdilnosti (napf. ve vykonnosti), pomoc druhym — a to Casto skrze jazykové
dovednosti, napfiklad schopnost prehledné a jednoduSe vysvétlit latku, schopnost vést dialog,
schopnost diskutovat, logicky a presvédcivé argumentovat ap. Na persvazivni aspekt poukazuje i
J. Pricha (1998), ktery jej spatfuje zejména v obsazich zajimavych pro Zaky, jejichZ Gcinek se vSak
casto zmenSuje neutralnim aZ odbornym stylem vyjadfovani, ktery je pro Zaky naopak nepritazlivy,
nékdy az nudny.

Funkci ucebnich texti neni tedy pouze informovat, vzdélavat a poucovat (jak je tomu
napiiklad u textti odbornych), ale také upoutavat pozornost zaka, ovliviiovat ho a podporovat jeho
zdjem (nejen) o vzdélavani. Nesmime zapominat na funkci kontroly procesu osvojovani, jeho

postupu i aplikace. (Minarova, 1996)

6.1.1.3 Obsah a jeho ztvarnéni v zavislosti na véku adresata

Obsah ucebnic je stejné jako obsah mluvenych komunikati do jisté miry dan ramcové
vzdélavacim programem, rozsah uciva vSak miZe byt uciteli mirné upravovan, pripadné probiran
v jiném poradi, neZ jak je ucivo usporadano v ucebnici, napf. s ohledem na konkrétni schopnosti
danych Zakt. Obsah miize byt ztvarnovan cyklicky (v nizsich rocnicich je podano zakladni ucivo,
které se ve vysSich rocnicich rozSituje) nebo linearné (typické spiSe pro stfedni Skoly), pripadné
kombinované (Cechové — Styblik, 1998).

V ukazkach (e), (f) a (g) miZzeme pozorovat cyklické ztvarnéni obsahu a rozdily spjaté

s vékem a dosaZenou trovni znalosti adresata ve zpracovani tématu Podstatna jména.
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(e) Cesky jazyk 2. Nova skola, 2014, s. 91.

PODSTATNA JMENA

1. Agata je v parku. Rikej, co mize vidét.

Podstatna jména jsou nazvy osob (pekar), zvirat (slon)
e a véci (mic¢). Ukazujeme si na né ten, ta, to.

~ [

. Rikej ndzvy osob a zvirat.
PF.: ta maminka, ten 8kolnik, to dité, ...
ten pes, ta Zelva, to prase, ... 9

3. Rozhlédni se po tiidé. Rikej nazvy véci a ukazuj si na né.
P¥.: ten penal, ta lavice, to pero, ...

4. Vymysli a doplii do vét vhodna podstatna jména.

~ pece housky. Na zdi visi o ~ se probouzi ze zim-
niho spanku. Cyklisté jezdi na . Na zahrad¢ kvete o
se na jafe vraci z teplych krajin. ~ si hraji s mi¢em na

hiisti.

n

. Vyhledej v textu podstatna jména. Rikej, zda je to nizev
osoby, zviFete nebo véci.
Martin a Nikola 3li s Agatou na prochazku. Po cesté vidéli na louce
béhat kravy a ovce. Na kraji lesa nasli maly hiibek. Nikola tam zakop-
la 0 pafez a spadla. Martin ji pomohl na nohy. Cestou domti nasbirali
maliny, bortivky a ostruziny.

Ve 2. roCniku se Zaci s latkou setkavaji poprvé. Misto vychoziho textu je pouZit obrazek,
ktery je pro malé Skolaky poutavéjsi, prace s nim probiha v dialogu s ucitelem. Vykladova cast je
zastoupena jednoduchou ¢astecnou definici (tyka se pouze konkrétnich podstatnych jmen), soucasti
definice je exemplifikace a pomticka, jak podstatnd jména poznat, formulovana v inkluzivnim
pluralu. Definice je zvyraznéna né€kolika grafickymi prostfedky — umisténim ve Zlutém ramecku,
vykfi¢nikem, tuénym pismem.

Zadani k ukolim maji formu syntakticky jednoduchych oznamovacich vét se slovesy ve

2. 0s. sg. imp. Slovesa jsou v zadani Casto zdvojena, jedno vybizi k Cinnosti (rozhlédni se, vymysli,

164



vyhledej), druhé k feCové aktivité (Fikej, doplr), odkazuje tudiZ na dialog mezi uCitelem a Zakem.
Nékdy je zadani pro nazornost doplnéno prikladem (cviCeni 2, 3) nebo vzorem. Zadani 3. ukolu
mifi mimo text, oZivuje tak praci s ucCebnici. Texty, které jsou soucasti cviCeni, maji Casto povahu
disherentni, vypovédi spolu nesouviseji, slouZi pouze k procvicovani probiraného jevu (napft. cv. 4),
nékdy se jedna o souvislé texty, napfiklad jednoduché vypravéni (cv. 5). V uvedeném prikladu neni
koherence souvislého textu v rdmci cviceni zajiStovana konektory (véty jednoduché ¢i jednoducha
souvéti jsou za sebe volné fazeny), ale Casovou a prostorovou posloupnosti (na prochdazku, po cesteé,
na kraji lesa, tam, cestou domii). Absence konektorti a velmi jednoduchd syntakticka vystavba

souvisi se schopnostmi Zakt dané vékové kategorie.

(f) Cesky jazyk 5. Nova skola, 2011, s. 57.

V. PODSTATNA JMENA

1. Vyberte z textu vSechna podstatnd jména a rikejte, zda pojmenovadvaji
osoby, zvirata, véci, vlastnosti nebo déje.

Jak daleko slySime zvuk?

Hvizdani lokomotivy slysime do 3 000 metrti, hu¢eni vlaku do 2 500 metrt,
Stékani psa nebo vystfel do 1 800 metrd, zvonéni a kokrhani do 1 600
metrd, hudbu nebo bubnovani do 1 400 metrd, silny muzsky hlas do 1 000
metry, kunkani zab do 900 metri, cvrkot cvrckt do 800 metrd. Zvuk pronika
do vysky nahoru Iépe nez smérem opacnym. Vzduchoplavci v balonu
ve vySce 1 500 metrt slySi mluvené slovo ze Zemé, kdezto sami nemohou
s lidmi na Zemi mluvit. (Podle Véda a technika)

Podstatna jména jsou ndzvy osob, zvirat, véci, ale oznac¢ujeme jimi
i vlastnosti a déje. Jsou to slova ohebna, ktera se sklofiuji. :

U podstatnych jmen ur¢ujeme: péad, ¢islo a rod (Zivotnost). Jsou to
mluvnické kategorie. ‘

bl © © © 0 ©

Rozdélte dand podstatnd jména do dvou skupin (ndzvy vlastnosti a déjii).
malovani, chiize, state¢nost, poctivost, smutek, kiik, hluk, Sepot, jizda,
laskavost, plavba, krasa, zbab€lost, béh, uklizeni, sladkost, hbitost,

b) K danym sloviim uvedte, kde je to mozné, slovo souznacné a protikladné.

¢) Ke sloviim utvorte slova pribuznd, kterd budou patrit ke slovnimu druhu
pridavnd jména nebo slovesa.

V ucebnici pro 5. rocnik se jiZ setkavame s vychozim textem. Jedna se o upraveny prototext
s odbornym charakterem, ktery ovliviiuje uZité jazykoveé prostredky. VétSinu textu tvori vycet,
frekventovand jsou v souladu s rozsifujici latkou zejména podstatna jména slovesna (vyjadiujici

déj), tvrzeni je dokladano ptikladem, ,,odbornost” zvyraziuje uZivani Cislic (presnost vyjadreni),
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uZiti terminu Zemé (v tomto pripadé nespravné) nebo kniZniho spojovaciho vyrazu kdeZto. Nejedna
se 0 vychozi text v pravém slova smyslu, zadani je umisténo pred textem, Cislovanim i grafickou
upravou se nelisi od jinych cviceni, v nichz jsou nékdy taktéz uZivany souvislé texty.

Zadani k textu obsahuje instrukce ztvarnéné stejné jako v predchozi ukazce dvojici sloves.
Probirana latka se rozSifuje o podstatna jména abstraktni (bez zavedeni pojmu) a o pouceni
o gramatickém vyznamu, rozsiteni je reflektovano v definici, ktera je graficky oddélena, tentokrat
modrym rameckem, tu¢nym pismem jsou zvyraznény dileZité informace a nové zavadéné terminy.
Prvni cast definice je totoZna s definici uvedenou v ucebnici pro 2. rocnik, rozsifujici cast je
pripojena spojkou ale s vyznamem stupfiovacim. V definici se nevyskytuji exemplifikace. V druhé
Casti definice se postupuje od konkrétnich ptikladl (urcujeme pdd, cCislo, rod) k abstraktnimu pojmu
(mluvnické kategorie), od znamého k novému, tj. v souladu s tematicko-rematickym clenénim
vypoveédi.

V pokynech ke cvicenim je na rozdil od predchozi ukéazky uZito 2. os. pl. imp. Zadani tkolt
2b a 2c se vyznacuji obménou obvyklého slovosledu, na pocatku vypovédi je explicitné odkazovano
k textu cviCeni (k danym sloviim, ke sloviim), ve formulacich je patrnd snaha o uzZivani jiz
zavedenych termint (slovo souznacné, slovo protikladné) a to i tam, kde je jejich uZiti nadbytecné
(slovni druh pridavnd jména).

Délka textu, jeho obsah i jazyk je prizptisoben véku zaki a jejich znalostem a schopnostem.

Text je doplnén obrazky, které maji ilustraCni charakter.
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(g) Cesky jazyk 9. Fraus, 2006, s. 27.

TVAROSLOVI

2.Podstatna jména

Skalpovana hora

S elektrickou energii je potiz. Kazdy ji
chce a vSude je ji potieba. JenZe ji pofad ne-
umime uspokojivé skladovat. Bud je ji malo,
nebo naopak moc. Lék na ztrapené hlavy
energetikll je pfitom tak prosty. Staci posta-
vit precerpavaci elektrarnu.

Umélé obii horské oko a prehrada v udoli,
tak vypada vodni precerpavaci elektrarna
Dlouhé Strang. Obé nadrze od sebe déli pres
500 vyskovych metrd, to je jako kdybyste na
sebe postavili dva prazské Zizkovské vysilace.
Princip je jednoduchy. V noci se levnym
elektrickym proudem (tfeba z Temelina, ten
se jen tak odstavit nedd) cerpa voda do horni
nadrze. Pies den ji pak sta¢i pustit z vySky
na turbiny.

Celkovy vykon diky dvéma ohromnym Francisovym turbinim (nejvétsim v Evropg) ¢ini az
650 megawatti. To je celd tietina plného vykonu jaderné elektrarny Temelin. Turbiny mohou nabgh-
nout na plny vykon uZ za sto sekund. Dlouhé Strné tak brani kolapstm sit€, zndmym tieba z USA.

Skalpovanou a vydlabanou horu Mravene¢nik najdete v samém stiedu Jeseniki v obci
Lou¢na nad Desnou, mistni ¢asti Kouty nad Desnou.

Podle dldanku Technologické zdzraky Richarda Cacdka v ¢asopise Epocha

Druhy podstatnych jmen

A. ndzvy osob, zvifat, véci = podstatna jména konkrétni (oznacuji to, co mizeme smysly
| vnimat)

B. nazvy vlastnosti, d&jii, ¢innosti, stavdi a vztahi = podstatna jména abstraktni
(0znacuji to, co smysly vnimat
nemizeme)

Podstatnd jména konkrétni délime na
j a) obecna — ta, kterd svym vécnym vyznamem charakterizuji osobu, zvife nebo véc obecné
(napf. otec, pes, diim)
- b) vlastni —ta, ktera oznacujf urcitou konkrétni osobu, zvite nebo véc — jsou jejich jménem
(napt. Novak, Alik, Rip)
— podle vjznamu rozeznavame vlastni jména osobnf, narodni, zemépisnd, mistni

Il a) Prectéte siiivodni text a najdéte na mapé, kde leZi Jeseniky a hora Mravenecnik.

b) V textu podtrZena podstatnd jména rozdélte na konkrétni a abstraktni:
konkrétni —
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Najdéte na inter-

mace — kdy byla
postavena, kolik
stavba stala atd.
Kde v Evropé a ve
svété najdeme
dalsi precerpavaci
elektrarny? Jaky
maji vyznam pro
Zivotni prostiedi?

Myslite si, Zze v na-
3i zemi nemuze
dojit ke kolapsu e-
lektrické sité?

{

Pozor na pravopis

u odvozenin vlastnich
jmen.

Napf. Smetana —
Smetandy,

smetanovsky
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Stejné jako v predchozi ukazce je vychozi text upravenym prototextem, ma charakter
populdarné naucny. Oproti textu z predchozi ukéazky je tento delSi, syntax vSak zistava velmi
jednoducha, znacna cast textu je tvorena vétami jednoduchymi, coZ ma za nasledek urcitou useCnost
a neprirozenost. Vedle neutralnich vyrazt, zahrnujicich i béZné uzivana slova ciziho ptivodu, je
uzito také metaforickych vyjadreni (lék na ztrdpené hlavy, obfi horské oko, skalpovand hora).
Vypovédi s funkci tvrzeni jsou oZiveny prirovnanim (jako kdybyste na sebe postavili dva prazské
Zizkovské vysilace) nebo komentarem ((tfeba z Temelina, ten se jen tak odstavit nedd)). Obrazek ma
ilustracni a demonstracni funkci.

Vykladova cast ma podobu tabulky shrnujici informace. V tabulce v podstaté neni uvedena
zakladni definice, ktera je jiz Zakiim znama, hovori se rovnou o druzich pridavnych jmen. Vyklad
nema podobu vét, ale bodl — vétsi mnozstvi informaci je tak prehlednéji strukturovano. Zachovano
je fazeni vysvétleni pojmu — pojem, od znamého k novému. Toto poradi se jevi jako typické pro
zavadéni novych termini. NejdileZitéjSi informace a pojmy (terminy) jsou zvyraznény tucnym
pismem i jeho odliSnou barvou.

Je zajimavé, Ze pokyn k praci s uvodnim textem je uveden aZ za shrnujici tabulkou (1a).
Formulace pokynu 1b je kondenzovana (nevyuziva moznost vyjadreni vedlejSi vétou), dileZitou
informaci (vztah k textu) uvadi na pocatku vypoveédi (v textu podtrZend podstatnd jména), coz je
vzhledem k odloucenosti od ptivodniho textu nezbytné. V zadani se pracuje s terminy (podstatnd

jména konkrétni a abstraktni). UZivano je 2. os. pl. imp.

Srovnavané ukazky naznacuji, Ze v ucebnicich ceského jazyka pro 1. stupen zakladni Skoly je
castéji vyuzivano ilustraci k vykladu ¢i k nazorné prezentaci probirané latky, zatimco v ucebnicich
pro 2. stupen maji obrazové prilohy casto spiSe doprovodny, ilustracni charakter.

Podoba vychozich textd i textli cviCeni v porovnavanych ucebnicich ceského jazyka je
riznoroda, souvisi s preferovanym pristupem daného nakladatelstvi (zda se, Ze nakladatelstvi Nova
Skola dava prednost upravenym prototextiim, stejné jako nakladatelstvi Fraus v ucebnicich pro
druhy stuperi, zatimco pro ucebnice pro 1. stupen vytvari Fraus uvodni texty ptivodni,” stejné jako
nakladatelstvi Alter®). Zda se, Ze texty puvodni, uCebnicové mohou byt poutavéjsi a svym
vyjadfovanim pfirozenéjsi a blizsi Zaktim neZ upravené prototexty, zavisi ale samoziejmé na zdroji

prototexti a konkrétni upravé (zajimavé a oblibené byvaji napf. nékteré upravené texty

57 Tyto ptivodni texty nesou poutavé nazvy, napr. Pfipravy na karneval, Jedeme na vylet, Jak se Zije v Praze — nazvy
se promitaji i do nazvu kapitol, napf. Karnevalova.

58 V pripadé citované ucebnice pro 7. ro¢nik napsal tivodni texty spisovatel Ivan Klima.
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publicistické). Texty urCené zZakdm 1. stupné jsou kratSi, obsahové a lexikalné jednodussi. Syntax
ucebnicovych textt je obvykle pomérné jednoducha bez ohledu na vék adresata.

Definice jsou vZdy oddéleny od ostatniho textu umisténim v barevném ramecku, dileZité
informace a terminy jsou zdiraziiovany tucnym pismem. Zatimco v ucebnicich urcenych pro
1. stupenl maji podobu vétnou, s pfibyvajicim mnoZstvim informaci se méni struktura na bodovou,
pripadné kombinovanou (ke strukturaci se vyuziva rtznych druht cislovani). Grafickych
zdtraznovacich prostredki s vyssim vékem zZakt ubyva.

V jazyku pokynt ke cvicenim je nejpatrnéjsi rozdil mezi 2. os. sg. a 2. os. pl., jak vSak ukazi
niZe, nelze uzivani téchto prostiedki spojovat vyhradné s ucebnicemi pro prvni, respektive druhy
stupenl. Pro prvostupniové zadani k vychozimu textu se jevi jako pfiznacné uzZivani dvojice sloves,
znichZ druhé vyzyva krteCové cCinnosti (fikej) a tim zprostfedkované k mluvenému dialogu

s ucitelem. V ucebnicich pro druhy stupen se vyskytuji spiSe vyzvy k psani.

Také v nasledujicich ukazkach mizeme sledovat promény textu v zavislosti na vlastnostech
adresata. Navic se jednd o texty s persvazivni funkci (ta je tentokrat zakédovana piimo v rdamcovém

vzdélavacim programu).

(h) Ja a muj svét 3 — prvouka pro 3. rocnik. Nova skola, 2015, s. 73.

Jednotné evropské cislo tisnového volani SOS

112 je univerzalni tisnové cislo, které funguje po celé Evropé. S operatorem se
domluvite i v cizim jazyce. Na tomto Cisle vam zajisti pomoc nejen zachranna
sluzba, ale také hasici nebo policisté. Informace jim vSak byva pouze predana.

Pokud potfebujete zachranit lidsky zivot, volejte telefonni ¢islo 155. Pfimé spojeni
o se zdravotnickou zachrannou sluzbou je rychlejsi.

Volani na tisnové linky je zdarma. Volat muzete nepretrzité kdykoli behem celého dne.

Nezneuzivejte volani na tisnové linky. Ve stejnou dobu muze byt nékdo vazné zranény
a vy timto nezodpovédnym chovanim zabranite zachranarim poskytnout mu pomoc vcas.

Pokud se stanete svédky nehody, snazte se zachovat klid. Pfi volani na telefonni
WA ¢islo tisnové linky nejprve sdélte operatorovi, kde se postizeny nachazi. Vécné
N zodpovézte dotazy operatora a rid’te se jeho pokyny. Zavéste jako posledni.

1. Zdravotnicka zachranna sluzba Usteckého kraje. Jak vam miizeme pomoci? 1. Tady Ema
Novotna. Kamaradka upadla, boli ji noha a place. 2. Kde se pravé nachazite? 2. Polni ulice,
¢islo 12, Bilina. 3. Je to rodinny dim? 3. Ano. 4. Sanitka s panem doktorem uz je na cesté. Ted’
ti feknu, co mas délat... 4. Ano, rozumim. 5. Jak se kamaradka jmenuje? 5. Jana... 6. Kolik je
ji let? 6. 9 let. 7. Jsi moc Sikovna, Emo. Zustan u Jany. Sanitka u vas bude za chvilku. Kdyby
se néco zmeénilo, znovu zavolej. 7. Dékuji. Na shledanou.

Vykladovy text se vyznacuje jednoduchou syntaktickou stavbou, informace jsou za sebe

volné fazeny bez vyjadreni vztahti. Casti textu majici zpravovaci funkci jsou prokladany c¢astmi se
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zesilenou funkci Fidici. Apelovost je zvyraznéna uzivanim prostiedki jazykovych (2. os. pl. imp.,
komparativ prfidavného jména (rychlejsi), hodnotici ptislovce a pfidavna jména (vdZné zranény,
nezodpovédné chovani)) i nejazykovych (vykricnik, tu¢né pismo, barva pisma). Vyklad je doplnén
o prakticky navod, jak se zachovat v konkrétni situaci. Pokyny uvedené v navodu jsou nazorné
ztvarnény v ukazce rozhovoru mezi divkou Emou a operatorem zachranné sluzby, napr. uzky vztah
mezi otazkou operatora a odpovédi Emy — Ema jasné, stru¢né a vécné odpovida pouze na to, na co

se operator pta. Ukazka je stylizovana, nejedna se o Zivy dialog.

(ch) Prirodopis 8. Nova skola, 2016, s. 116 a 117.

INTEGROVANY ZACHRANNY SYSTEM

Ve vsech vaznych ptipadech zavolame linku tisiiového volani. M¢li bychom pouzit telefonni ¢islo 155
(zdravotnicka zachranna sluzba), piipadné 112 (integrovany zachranny systém). Linka 155 je pro
volani zdravotnické zachranné sluzby rychlejsi, operator je vySkoleny pracovnik, ktery vam muze
odborné poradit. Z linky 112 by vas ptepojili na dispe¢ink ZZS, volanim pfimo na linku 155
usetfite drahocenny Cas.

Na linku 112 je mozné volat z mobilniho telefonu i bez vloZené SIM Kkarty
nebo pies zamknutou klavesnici. Tato linka je urcena predev§im pro cizince
(domluvi se zde v riznych jazycich, napt. anglicky) a také pro ptipady, kdy vas
mobilni operator nema v daném misté signal. Linku 112 pouzijte pfi volani v za-
hrani¢i.

V ptipad¢ dopravni nehody, pii které doslo ke zranéni osob, volejte linku 155.
Pracovnici zichranné sluzby predaji informace Policii CR, a je-li je to potfebné,
tak i Hasi¢skému zachrannému sboru CR.

Pokud je dopravni nehoda bez zranéni osob, volejte linku 158 — Policii CR.

@ Zdravotnicka zachrannad sluzba vytvorila aplikaci ,, Zachranka*. V pripadeé nouze ma lidem usnadnit privolani
zdravotniki. Zvladne ale i odeslat presnou polohu zranéného nebo najit nejblizsi pohotovost. Obsahuje navody,
Jjak poskytnout prvni pomoc. Aplikaci najdete na: http://www.zachrankaapp.cz.

Stejny obsah je pro starSi Zaky zpracovan odliSné. V porovnani s predchozi ukazkou je tento

vvvvvv

vews

je abstraktnéjsi (abstraktni slova a souslovi, nékdy aZ s terminologickym vyznamem) a presnéjsi
(napf. uvadi plné nazvy jednotlivych sloZek zachranného systému). Zakladni informace jsou
v podstaté totozné, tento text podava navic podrobnéjsi informace a specializuje se — vénuje se
chovani pfi dopravni nehodé.

Struktura rozhovoru se zachrannou sluZzbou neni ztvarnéna ukazkovym rozhovorem, ale

bodovou osnovou (viz niZe), v niZ jsou predkladany predpokladané otazky (nebo jejich hlavni
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mysSlenka) a vzapéti je konkretizovano i to, jak maji vypadat odpovédi (vypovédi obsahuji verba
dicendi — reknéte, sdélte, nahlaste, udejte). Za postup je pripojen komentar, ktery pouZiva nejprve
3. osobu, nasledné ale opét prechazi v apelativni osobu 2., podtrZzenou prislovcem nikdy. Ke
zdtiraznéni grafickymi prostfedky je uZito pouze tucného pisma. Konkretizace nema v obecném
vykladu misto, i v ¢asti oznacené jako zajimavost (a graficky vyznacené kurzivou) jsou pridavany
dal$i podrobnosti formou popisu, nikoliv napf. praktické ukazky ¢i prikladu ze Zivota. Vytvorit

ukazku konkrétniho rozhovoru je predmétem Zakovského tkolu.

POSTUP PRI VOLANi ZDRAVOTNICKE ZACHRANNE SLUZBY

Zachovejte klid a odpovidejte na tyto otazky operatora tisnové linky:

e Kdo vola — feknéte operatorovi své jméno a piijmeni.

e Co se stalo — struc¢né sd€lte, co se stalo.

e Kde se to stalo — nahlaste pfesné misto udalosti.

e Informace o postiZeném — udejte ptiblizny vék, pocet postizenych, pohlavi, popiste, co vidite,
popiste ptiznaky (napt. zranény lezi na zemi, drzi se za nohu, krvéci, ...)

e Vase telefonni ¢islo — pokud se operatorovi z néjakého dtivodu nezobrazuje.

Rozhovor vede operator —volajici by mél co nejpiesncji odpovidat na
jeho otazky. Podle popisu piiznakl operator vyhodnoti stav pacienta
a vysle odpovidajici vyjezdovou skupinu. V prubéhu hovoru se ope-
rator informuje o zpiisobu poskytnuté prvni pomoci a mize doporucit
dalsi postup. Nikdy neukoncujte telefonat, ukoncuje ho vzdy operator
tistlové linky. Pfi provadéni prvni pomoci si pti komunikaci s tistiovou
linkou zapnéte telefon na hlasity odposlech, at’ mate volné ruce. operacni stiedisko ZZS

@ Misto udadlosti je dobré popsat co nejpresnéji (ulice, cislo domu, patro, pripadné jméno na zvonku apod.). Pokud
se uddlost stala v prirode, uvedte, zda je pobliz nejaky vyznamny bod — napr. typicka budova, posledni vesnice,
odbocka, rozcestnik, rybnik, potok, znacend turisticka cesta. Mate-li GPS navigaci, nahlaste presné souradnice.

ﬁ% Ve dvojicich si vyzkousejte fiktivni hovor s operaénim stfediskem zdravotnické zachranné sluzby. Vymyslete
si udaje o pacientovi i o tom, co se mu piihodilo.

Ukazky potvrzuji, Ze pro zakladni Skoly je typické cyklické ztvarnéni obsahu. Forma se
proméiuje v zavislosti na véku a mife dosaZenych znalosti. Na prvnim stupni je obsah predavan
nejen jazykovymi prostfedky, ale také nejazykovymi (zejména obrazky a grafickymi prostredky),
text ucebnic je silngji vazan na dialog mezi ucitelem a Zdkem. Cim stari je Zak, tim vétsi prostor
zabira jazykovy projev a tim samostatnéjsi je text uCebnice.

S postupem do vysSich roCniki se zvétSuje rozsah probirané latky a prohlubuji se jiz
osvojené znalosti. V jazyce se tyto procesy projevuji napiiklad presnéjSim a abstraktnéjSim
pojmenovavanim jevid, zavadénim termint, ale také rozdilnymi prostiedky syntaktickymi.

V ucebnicich urcenych Zakim 1. stupné jsou preferovany jednoduché véty, asto Fazené za sebe bez
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vétné struktury (delSi souvéti, kondenzovana vyjadreni). Jednoducha syntakticka struktura je vSak
pfiznacna pro veskeré psané komunikaty urcené zakim. Divodem je vyssi narocnost obsahu, ktery
je Zakovi predavan co nejjednodussi formou, aby jej mohl snaze pochopit. V ucebnicich urcenych
pro starSi Zaky se vyskytuje i bodova strukturace vétSiho mnoZstvi informaci, ktera zajistuje jeho
prehlednost.

S pribyvajicim vékem ustupuje prima vazba ke konkrétni realité ve vykladovych castech
(méné prikladd, vétsi abstrakce), sniZuje se mira a mnoZzstvi kontaktovych (apelativnich) prostredku
(prechod od 2. os. sg. ke 2. os. pl., vyuZiti i 3. osoby, vétsi distance tkolové casti od vychoziho
textu). Vypovédi navazujici vztahy k redlnému svétu ¢i Zivotu Zaka jsou ,vysunuty“ do zaloZek
nebo zretelné oddélenych casti oznaCenych rtiznymi symboly (napf. zajimavost). Ubyva také
grafickych prostfedki pouzivanych ve funkci strukturace nebo zdtiraznéni.

O podobé vykladovych texti a vypovédi s funkci pokynu, vyzvy budu podrobnéji

pojednavat niZe.

6.1.1.4 Struktura a komplexnost

Pro ucebnice stejné jako pro mluvené projevy ucitele je typicka komplexnost. UCebnice jsou
sloZeny z riiznorodych strukturnich komponentt, které na sebe navazuji, odkazuji ¢i se navzajem
dopliuji, vedle vykladovych textli je tvori texty vychozi, motivacni, cviceni a jejich zadani,
rozSifujici a zajimavé poznamky a odkazy. Vzhledem k psané formé je struktura vyucovaci i textové
jednotky promyslenéjsi, sevienéjsi a nepodléhajici zménam pod vlivem aktualni situace, texty plnici
jednotlivé funkce (jako dominantni) jsou od sebe vzajemné ostieji oddéleny, neZ je tomu v pripadé
projevi mluvenych.

Zatimco v pripadé mluvenych projevli uvazujeme na vyssi roviné o struktufe vyucCovaci
jednotky, v pripadé ucCebnic miZeme snadno uvaZovat nejen o struktufe jedné vyucovaci
(tematické) lekce, ale o strukturovani latky v pribéhu celého Skolniho roku. Strukturace na tomto
stupni zobecnéni existuje zfejmé i v pripadé mluvenych projevi, je vSak mnohem hiife uchopitelna
a obvykle vychazi pravé z nékterého z psanych texti (bud textu ucebnice, nebo prfimo z textu
vzdélavaciho programu, jistd struktura by mohla prosvitat ze souborti ucitelskych ptiprav).
Struktura ucebnic je detailné propracovana a jednotlivé komponenty jsou uzpiisobeny k plnéni
konkrétnich funkci, respektuji pritom specifika adresata (vék, urovenl dosaZenych znalosti) a

didaktické zasady.
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Obecné lze strukturu ucebnic popsat jako sepéti textové a mimotextové slozky. Podrobnéjsi
klasifikaci strukturnich komponentl textové sloziky vytvorfili napf. J. Dolecek, M. Re$atko a
Z. Skoupil (1975, cit. podle Prticha, 1998, s. 22), ktefi rozlisili nasledujici komponenty: motivacni
text, vykladovy text, regulacni text, ukazky a priklady, cviCeni, otazky a prostfedky zpétné vazby.
JeSté podrobnéjsi model struktury ucebnic (konkrétné fyziky), vytvoril M. Bednarik (1981, cit.
podle Priicha, 1998, s. 22-23):

A) VYKLADOVE SLOZKY
1) vykladovy text (vychozi, objasiiujici, popis pokusu, zakladni, aplikacni, shrnujici, prehled uciva)
2) dopliiyjici text (ivodni, text urceny k Cetbé, dokumentacni)

3) vysvétlujici text (vysvétlivky, texty k obrazkim)

B) NEVYKLADOVE SLOZKY

1) procesualni aparat (otazky a tkoly ke zpevnéni védomosti, otazky a tikoly vyZadujici aplikaci
védomosti, otazky a ukoly k osvojeni védomosti, navody k pokusim, pokyny k c¢innostem,
odpovédi a feSeni)

2) orientacni aparat (nadpisy, odkazy, grafické symboly, rejstiiky, obsah)

3) obrazovy materidl (obrazy nahrazujici, rozvijejici nebo dopliiujici obsah vykladovych

komponentti)

Vramci této prace se budu vénovat pouze vybranym slozZkam, nékterym v ramci této

kapitoly, dalSim v kapitolach nasledujicich.

6.1.1.4.1 Uvod, pfedmluva

Kromé ramcovych textd patficich k orientacnimu aparatu obsahu, rejstiiku, pripadné
souboru v ucebnici pouZivanych symboli s vysvétlenim jejich vyznamu, se miZeme v nékterych
ucebnicich setkat pfed vlastnim textem ucebnice také s ivodem, pfedmluvou, v niZ autofi navazuji
kontakt s Zaky, motivuji je, prfipadné instruuji, jak maji s ucebnici pracovat. Tyto texty jsou velmi
riznorodé, maji vSak nékolik spolecnych ryst. Vyznacuji se prostiedky typickymi pro slohovy utvar
dopisu a znacnou mirou dialogicnosti. Je to druh textu v mnoha ohledech podobny tvodnim

pasazim mluveného projevu ucitelti.
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(i) Vlastivéda 5. Vyznamné udalosti novych ceskych déjin. Nova skola, 2016.

touto ucebnici pokraCujete v putovani do minulosti, které jste zapocali v loriském roce.

Z nejstarSiho obdobi naSich Ceskych déjin se tak budete postupné presouvat aZ do soucasnosti.

Urcité vas bude zajimat, jak se ménila mésta a vesnice, v nichZ nyni Zijete, kam chodite do Skoly a

kde mate své rodice a kamarady. Budete si vypravét, jak se postupné zménil zplsob Zivota nasich

N

predkd, jak si lidé stavéli lepsi a vybavenéjsi domy a ti nejbohatsi si budovali honosné a prekrasné

zamky a palace. Ménila se mdda, lidé se jinak oblékali a hledali odliSné zplsoby zabavy.

Mnozi z vas jisté najdou zalibeni v historickém putovani a prectou si néjakou knihu o minulych

c¢asech.

At si zvolite jakoukoliv z téchto moZnosti, vZdy si obohatite Skolni védomosti o poznatky z historie.

vvvvv

Znéat dokonale minulost znamena vyvarovat se chyb a omyld, které provazely Zivoty naSich
predkd. Historii se zabyvame také proto, abychom lépe porozuméli tomu, co se déje v dobé, v niz

Zijeme.

Ucit se a premyslet se vSak neobejde bez namahy a pile. Ale urCité se vam to v budoucnosti
vyplati.

Autor

Uvod, respektive predmluva, byva ¢asto jedinym textem, v némz jsou Zaci pfimo oslovovéni
(na rozdil od mluveného projevu, kde je osloveni velmi frekventované), na zaveér je pripojen podpis
(v tomto pripadé pouze obecné Autor, psano vSak s velkym pocatecnim pismenem, tj. signalizuje
individualizaci — autor této ucebnice), je tedy strukturovan jako dopis. Pocatec¢ni pasaz odkazuje na
latku, ktera jiz byla probrana, a nastinuje, co bude naplni hodin v tomto roce. Tato pasaz v podstaté
odpovida pocatecnim nastiniim pribéhu hodiny v mluvenych projevech ucitelii. Zatimco ucitel
formuluje napli kaZdou hodinu znovu, autori ucebnice shrnuji obsah celé ucebnice (tj. uciva na cely
rok) v tomto Gvodnim textu.

Autori textu se na jednu stranu snazi zdkim pfibliZit vztahovanim historickych jevi
k soucasné realité (jak se ménila mésta a vesnice, v nichZ nyni Zijete, kam chodite do Skoly, kde

mdte své rodice a kamarddy), na druhé strané se jim oddaluji neutrdlnim aZ kniZnim vyjadfovanim
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(honosné, najit zalibeni, putovani, minulé casy, preferovani spojovaciho vyrazu jenZ). Posledni cast
projevu ma mit zfejmé charakter motivacni, prosvita skrze néj vSak vyrazné i aspekt vychovny.
Naléhavost zvySuje zejména uzivani druhych stupniti adjektiv (chytrejsi, vzdélanéjsi) a prislovci
(vice, lépe). V nékterych pasazich se motivacni funkce spojuje s persvazivni — urcité vds bude
zajimat, mnozi z vds jisté najdou zalibeni, vidy si obohatite védomosti, urcité se vdm to vyplati.
Kontaktovost je posilovana uZivanim 2. os. pl. a tvary zadjmena vy (vds).

Ze syntaktického hlediska je text tvoren pomérné dlouhymi vétnymi celky (vzhledem
k tomu, Ze je urCen zaktim 1. stupné), autor upiednostiiuje konstrukce s vedlejSimi vétami oproti
konstrukcim staZzenym, napr. s vyuZitim dé&jovych podstatnych jmen. V porovnani s textem

nasledujicim, ktery je ur€en pro starSi Zaky, se tento text jevi jako zbytecné slozity.

(j) Déjepis. Stredovék, pocatky novovéku. Nova skola, 2016.

7 vz

Zdravime vas, mili Zaci sedmého roc¢niku,

setkavate se s dalSim dilem naSi ucebnice déjepisu. Tentokrat spolu budeme putovat obdobim
stfedovéku a pocatku novoveku.

Nebudeme se tolik toulat po vzdalenych zemich, jako tomu bylo loni.

Ani v tomto dilu jsme se nevyhnuli sloviim vyjadfujicim pochybnosti, napf. ,asi“, ,pravdépodobné®.

Z pocateéniho obdobi stfedovéku se totiz nedochoval dostatek historickych pramen.

Autofi

Tento Uvod vyzniva pratelstéji, osloveni je obohaceno o pozdrav, je vyuZito generického
maskulina, autofi ucebnice voli inkluzivni plurdl. Usouvztaziiuji budouci latku s latkou predeslou,
odkazuji na specifika spojena s obdobim raného stfedovéku a cini tak pres odkazy na jazykové
vyjadreni. Véty jsou kratké, jejich struktura prehledna, pro nazornost jsou uvadény priklady. Podpis

je stejné jako v predchozim prikladu obecny, individualizovany.

(k) Matematika pro 9. rocnik zakladni Skoly 3, Finan¢ni matematika. Prometheus, 2014.

Mila dév&ata, mili chlapci!

Tato ucebnice je vénovana finanéni matematice. Je zde fada UGloh na droky z vklad( i avérd.

Setkate se s béZnymi Gcty, terminovanymi vklady a spoficimi Géty. Budou vas ¢ekat rlizné druhy
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cennych papir( — dluhopisy, podilové listy, akcie. A samoziejmé nebudou chybét spotiebitelské

uvéry, hypotecni uveéry, prodej na splatky a leasing. V ucebnici najdete mnoho jednoduchych uloh,

N 4

YoM M s

Vasi autofi O. + K.

Tento uvod je po stylistické strance méné zdafrily, pouziva vSak Zdkam bliZsi vyjadfovani.
V osloveni voli misto slova Zdci méné formalni dévcata a chlapci, misto vsak voli méné formalni
ale, pratelsky ptisobi také vypovéd s funkci prani v zavéru (vyjadiené praci vétou) a podpis
obohaceny o privlastiiovaci zajmeno Vasi a inicialy autorovych prijmeni.

Citovana cast je poté poskladana viceméné z vét jednoduchych, v jejichZ prvni Casti je
synonymicky vyjadfovano, co mohou Zaci v ucebnici nalézt (je zde, setkdte se, budou vds Cekat,
nebudou chybét, najdete), ve druhé Casti je poté obsah konkretizovan odkazy na nazvy jednotlivych
kapitol (jsou vyznaceny kurzivou), v nichZ se vyskytuji i odborné nazvy a souslovi. Stylisticky a

syntakticky je text prosty, zejména vzhledem k tomu, Ze komunikuje s Zaky 9. ro¢niku.

(1) Cesky jazyk 6, nova generace. Fraus, 2012,

AT s w7

Mili z&ci, milé Zakyné, vazeni ucitelé, vazené ucitelky,

doufame, Ze se vam bude s nasi uéebnici dobfe pracovat a Ze s jeji pomoci budete spole¢né svdjj
matersky jazyk Iépe poznavat. Chtéli bychom, abyste si uvédomili, Zze Cesky jazyk neni jen jednim
z vyucovacich predmétl ve Skole, ale Ze je predevsim komunikaénim prostfedkem, ktery budete

cely Zivot potfebovat a pouZivat.

Autorsky tym ucebnice

Tento tivod neshrnuje obsah ucebnice, vyjadiuje prani a zameéry autorti, je méné kontaktni
(nezaméfuje se na Zaky). Za pozornost stoji fazeni jednotlivych oslovovanych osob, vyslovné tedy
uvadéni osob muzZského pohlavi na prvnim misté. Toto Fazeni se objevuje i v dalSich ucebnicich
nakladatelstvi Fraus a o jeho divodech bych se mohla pouze dohadovat. Kazdopadné toto fazeni

pusobi neobvykle.
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(m) Fyzika pro 7. rocnik zakladni Skoly. Prometheus, 2017.

jiz druhy rok se budete ucit divat na svét kolem sebe oCima fyzika. VaSe otadzky na véci a jevy
kolem vas budou zasvécenéjsi. MlZete vyuZit poznatky, které jste jiz ziskali. Poznali jste, jak
velkou pomoci pfi hledani odpovédi na otazky, které si kladete pfi pozorovani jevl kolem vas, jsou
pokusy. Osvaijili jste si zdkladni dovednosti pfi experimentovani. Umite zaznamenat vysledky svych
pozorovani i pokusd.

Jakymi otazkami se budeme zabyvat v sedmém roc¢niku?

Napadlo vas pfi prazdninovych hrach u vody, pro¢ nafouknuty mic plove, ale khAmen spadne
ke dnu? Zkuste zatlacit nafouknuty balon do vody. Proc¢ to jde tézko? Uméli byste vysvétlit, jaka
sila zpUsobi, ze pfi piti brékem stoupa limonada nahoru? Na tyto a dalSi otazky budeme hledat
odpoveéd pfi zkoumani vlastnosti kapalin a plynt.

Prali bychom si, aby i tato u€ebnice vam byla dobrym priivodcem pfi pozorovani, zkoumani a
vysvétlovani déjli probihajicich kolem vas.
Mozna byste chtéli v ucebnici néco zménit nebo doplnit. Za vaSe navrhy budeme vdécni.

MUZete je psat na adresu:

Oproti predchozi ukazce pisobi tento Givod Zivé a poutavé. V prvni vété se objevuje az
poetické spojeni divat se na svét ocima fyzika. Nasleduje shrnujici ¢ast jiz dosazenych védomosti a
dovednosti, ktera ma zaroven funkci motivacni, povzbuzujici — predpoklady jsou formulovany jako
tvrzeni (presvédceni), neni uZivan kondicional, ale indikativ (poznali jste, osvojili jste si, umite).
Adresnost je vyzdvihovana vyuZitim 2. os. pl., 2. p. zajmene vy (vds) a privlastiiovaciho zajmene
svilj.

Obsah ucebnice je predstaven vypovéd'mi s funkci otazky a vyzvy, které se navic vztahuji
k Zakovskym zkuSenostem. Vhodné vyuZity inkluzivni plurdl Zaky ujistuje o spolecném hledani

Zavér textu obsahuje opét ptrani, coZ je ve shodé s Zanrem dopisu. Dialogicnost se méni
v redlnou tim, Ze je zdkiim dana moznost podilet se na tpravach ucebnice. Podpis chybi, je

nahrazen uvedenim kontaktni adresy nakladatelstvi.

177



(n) Prirodopis 9. Fraus, 2007.

pomalu konc¢ite svlij pobyt na zakladni Skole a tato ucebnice bude pro nékteré i tou posledni, v niz
se o prirodé mate moZznost jeSté néco dozvédét. Az dosud jste poznavali slozky Zivé prfirody, jako

jsou rostliny, ZivoCichové, ale také Clovek.

Pfirodopis v 9. roCniku bude zcela jiny. Je zaméfen na poznavani pfirody nezivé. Malokdo z vas si
uvédomuije, jak jsme na ni my, Zivi tvorove, zavisli. Na druhé strané Ize obdivovat monumentalni
pFirodni vytvory, jimiZ jsou napfiklad rozsahlé horské komplexy, mohutna Gdoli a soutésky prirodni
jezera a dalSi soucCasti nezivé pfirody.

Byli bychom radi, kdyby vas tato uebnice inspirovala k vlastnim vyletlim a expedicim za poznanim
slozek nezivé pfirody, a to nejen v ramci Ceské republiky, ale dokonce do zamofi. Tady oviem

pozor! NeZiva pfiroda mize byt i velmi nebezpecna, jestlize o ni pfili§ nevite.
Veérfime, Ze vas uCebnice zaujme natolik, Ze si nékdo z vas geologii zvoli za svou budouci profesi.

Autofi

Na nestandardni osloveni, jsem jiZ poukazovala vySe. V tomto iivodu mé prekvapila celkova
negativita vyjadfovani — mdlokdo z vds si uvédomuje, tady ovSem pozor, nevite. Pozorovat miiZeme
opakovani terminologickych spojeni (Zivd, neZivd priroda) a vyctové pasaZze. Tento uvod se

vyznacuje velmi malou kontaktovosti, mluvi se spiSe o predmétu zkoumani.

Nejcastéji uvodni pasaZze shrnuji, co by jiZz méli Zaci znat, a seznamuji je stim, co je
v ucebnici v pribéhu Skolniho roku ¢ekd. V jednotlivych lekcich® jsou shrnuti obsahu zastoupena
obecnymi popisnymi nadpisy, nékdy mirné aktualizovanymi, napf. uZitim slovesného tvaru (napf.
Déleni slov na konci Fddku, Bakterie — nejstarsi obyvatelé zemé, Ceské krdlovstvi za Premyslovcii,
Zobrazujeme krychle a kvddry). Je-li zvolen alternativni nadpis lekce, napt. jako v ucebnici Cesky
jazyk 3 od nakladatelstvi Fraus — Hudebni, Pocitacovd, Tdbornickd, miZzeme se pod nadpisem
setkat s informacemi o latce, ktera bude v lekci probirana (Zubarskd. Vyjmenovand slova po I;
Popis predmétu, odstavce). Je nutné poznamenat, Ze s nadpisy jiného nezZ popisného (informacniho)

charakteru jsem se setkala pouze v ucebnicich pro 1. stupenl nakladatelstvi Fraus. Popisné

59 Slovo lekce zde uzivam ve vyznamu jedné tematické jednotky v ucebnici. Realné miiZe jeji probirani zabrat nékolik

vyucovacich hodin nebo mtize byt v jedné hodiné probrano nékolik ucebnicovych lekci.
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oznacovani jednotlivych lekci podle probirané latky mé sviij vyznam — je tfeba pocitat s moznymi
presahy a pfesuny probiraného uciva mezi lekcemi, s praci s jinymi materialy, s vykonavanim ptimé
¢innosti, s alternativhimi formami prace atp., a proto se text ucebnice vyhyba konkretizaci. Text
ucebnice nema moZnost se aktualizovat v zavislosti na aktualni situaci, proces uceni je Fizen
ucitelem, nikoliv ucebnici, proto je formulovani nastin pribéhu vyucovacich jednotek ponechano
na uciteli.

Forma tvodi odpovida Zanru dopisu (osloveni, zavérecné formule - prani, podpis). Jedna se
o jediny delSi vyrazné dialogicky text z celé ucebnice, proto je vném také (aZ na vyjimky)

vyuZzivano zna¢né mnozstvi kontaktovych prostredki.

Po obsahu, pripadné uvodu (predmluvé) nasleduje obvykle lekce vénovana opakovani
z minulého roc¢niku, poté jizZ zacinaji jednotlivé lekce, které jsou fazeny tematicky, v déjepise také
chronologicky.

V ucebnicich ptirodopisu (prvouky), déjepisu (vlastivédy), zemépisu a chemie zabira
vétsinu prostoru vykladovy text, ivod ¢i zavér lekce je vénovan otazkam, pripadné dkoltim. Ty se
mohou pfileZitostné objevovat i mezi jednotlivymi ¢astmi vykladového textu, vZdy jsou ale graficky
oddéleny. V ucebnicich fyziky a ¢eského jazyka je vyklad prokladan vétSim mnozZstvim prikladd a
cviCeni, v ucebnicich ¢eského jazyka se navic casto pracuje s vychozim textem (specifikum ucebnic
pro zakladni Skoly, viz N. Kvitkova (1996)), v uCebnicich matematiky jsou dominantni cviceni
(priklady), kterd jsou dopliiovand pouckami ¢i definicemi. Zakladni strukturni komponenty jsou
tedy pritomny ve vSech ucebnicich, byvaji vSak zastoupeny v rtizném poméru s ohledem na

vyucovaci predmeét.

6.1.1.4.2 Vyklad

Vykladova pasaz byva v ucebnicich pro zakladni Skoly ztvarnéna bud’ graficky vyznacenou
definici, pouckou, pravidly (zpravidla v prehlednych rameccich), které obvykle navazuji na praci
s obrazovym materialem nebo s vychozim textem (pocita se se zasadni roli mluveného projevu
ucitele, ktery Cinnost s textem Ci obrazovym materialem fidi), nebo ma podobu kratkych, pripadné i
rozsahlejSich vykladovych textti ve formé souvislého vykladu, castecného vykladu vyZadujiciho
doplnéni nebo ve formé vypiskii (poznamek nevétného charakteru). Pojd'me se podivat na typy

vykladového textu na konkrétnich prikladech.
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(o) Matematika 6. Aritmetika. Fraus, 2007, s. 64—65.

3. Jak sestrojit grafy?

3.1 Na obrazku je zakreslen graf y()A
zavislosti mnozstvi benzinu 60
v nadrZi auta na poctu ujetych
kilometru. 48

Kolik litrit benzinu je v nadrzi
po ujeti 200 km? 36

Kolik kilometra jsme ujeli, jestlize -
v nadrzi je 24 litrd benzinu? \
Dopliite tabulku. 12 |

100 200 300 400 500 600 700 800 X (km)

x(km) 0 100 200 750

Co jsme objevili?

Narysujeme dvé kolmé osy. Zvolime si vhodné meéritko tak, aby se do obrdzku vesly
vSechny hodnoty.

Na jednu osu naneseme Ciselné hodnoty z jedné Fadky tabulky a na druhou osu

P

hodnoty z druhé Cdsti tabulky. Cisla, kterd jsou pod sebou v tabulce (patii k sobé),
urcuji polohu jednotlivych bodu v grafu.

Ze zadanych ciselnych udajt sestavujeme tabulku. Podle tabulky sestrojujeme graf.
Dvojice cisel v tabulce urcuji polohu bodu v grafu.

Na zakladé prace s priklady (zde uveden pouze jeden) se Zaci uci prakticky vytvaret tabulky
a grafy, poznatky, které Zaci mohou z prace na cviCenich vyvodit, jsou poté shrnuty v tabulce.
V tomto pripadé se jedna o popis postupu pri kresleni grafu. Prace s ptikladem je alternativou prace
s vychozim textem.

V tvodnim prikladu je nejprve umisténa vypovéd s funkci popisu obrazku — popis je
vméstnan do jediné véty s velkym mnoZstvim substantiv. K pochopeni grafu jsou dale Zaci navadéni
vypovédmi s funkci otazky a formou tazaci véty. Prvni tazaci véta se objevuje jiZ v nadpisu,
funk¢né se v3ak jedna spiSe o oznameni. V prvni otazce v ukolu je vyuZito slovesa ve 3. os. sg. ind.
a stazené syntaktické konstrukce se slovesnym substantivem (ujeti), ve druhé otdzce je vyuZit

inkluzivni plural a syntakticka konstrukce s vedlejsi vétou. UZité prostfedky nejsou jednotné.
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Shrnuti zavéri je umisténo v tabulce, dialogic¢nost je vyjadfena otazkou v nadpisu tabulky —
Co jsme objevili?, ktera navazuje na predchozi otazku z nadpisu, a vyuZitim inkluzivniho plurélu.
Pracovni postup je popsan jasné, jednoduSe formulovanymi vétami, které za sebou nasleduji
v takovém poradi, v jakém je vyZaduje vykonavana cinnost. Jazykové vyjadfovani je presné,
s vyuzitim jednoduchych termint, jejichZ vyznam je znovu shrnut ve Slovnic¢ku. Vedle ,,odborné“
slovni zasoby se v textu objevuji i prostfedky dialogické a pribliZujici vykladovy text Zakovi. Mezi
takové prostfedky patii napriklad inkluzivni plurdl ¢i vypovéd s funkci upfesiujiciho komentare
(patri k sobé).

Déale se miZeme v matematice setkat s vykladem prikladem, tj. vykladova pasaz je

nahrazena ukazkou vypoctu vzorového prikladu, podle n€jzZ si Zaci osvoji jisty postup.

(p) Matematika a jeji aplikace pro 3. rocnik, 3. dil. Prodos, 2007, s. 34.

V pavilonu Skoly je umisténo 9 tiid. V kazdé =~ Maminka zaplatila za nové utérky 240
z nich miZe byt nejvy$ 30 zaku. Jaky  korun. Jedna utérka stala 40 korun. Kolik

nejvetsi pocet Zakid miiZe chodit do tohoto  utérek koupila?
pavilonu? iy

Vypocet: -
trid @

Zakii ve tride |30]

Zdkit v pavilonu @ : =
=9]-[3]-[19]=

Vypocet:

korun za utérku

korun celkem

utérek : =

ZkousSku provedte Zkousku provedte *‘i

pomoci pocitacky. pomoci pocitacky.
Odpovéd: Odpovéd:
Do pavilonu muZe chodit nejvySe 270 Zdkii. Maminka koupila 6 utérek.

Tato ukazka se vyznacuje klasickou strukturou zadani — otazka — vypocet (zkouSka) —
odpovéd'. Text slovni ulohy je tvofen jednoduchymi vétami. Navaznost je zajiStovana lexikalné.
Otazka je v uzkém vztahu k zadani, podoba odpovédi presné vychazi z podoby otazky. Pochopeni

principu je ponechano na Zakovi nebo na vykladu ucitele. V ukazce nasledujici je situace jina.
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(p2) Matematika 5 — prof. Hejny. Fraus, 2011, s. 24.

Nasobeni a déeleni

BN Vypocitej zpaméti (41-6):3 =

Martin se na ulohu podival a hned fekl vysledek 82. Pak vysvétlil, 6
Ze vynasobit Cislo Sesti a pak ho vydélit 3 je totéz, jako plivodni =
Cislo nasobit 2. Nakreslil trojuhelnikovy graf a fekl, at dam do 2 N 3

#lutého pole jakékoli &islo €, bude pokazdé (C-6):3=C. 2.
Provér Martintyv trik pro nékolik ¢isel.

Text se sklada ze zadani ukolu, vysledku a nasledného vysvétleni postupu. Vypovédi
s funkci vysvétleni nepodava ucitel ani autor ucebnice, ale ,,Zak“. Konkretizace mluvciho (spoluzZak
Martin) i celkova dialogic¢nost textu (fekl, at’ ddm do Zlutého pole), priblizuje text Zakovi. V popisu
postupu je vyuzivano verb dicendi (vysvétlil, rekl). Vysvétleni je zakonceno primou vyzvou urcenou
zakovi (2. os. sg. imp.). V porovnani s realnym vysvétlovanim Zaka Zakovi je uvedeny text velmi
strucny, usporny, presny a vyznamové nabity. V redlném dialogu se vysvétlujici zék pribézné
ujistuje o pochopeni druhého Zaka, je nucen Casti vysvétleni opakovat, reformulovat, pripadné

zjednoduSovat (srovnej s ukazkou (i) v kapitole 5.2.3).%°

V ucebnicich matematiky je uprednostiiovan implicitni vyklad skrze ukazky a konkrétni
priklady. Pocita se s dopliujicim a vysvétlujicim vykladem mluvenym. S klasickym vykladovym

textem se muzZeme setkat napft. v ucebnicich déjepisu, zemépisu, prirodopisu a jinych.

60 Odlisné zpisoby vyjadfovani v alternativnich pfistupech nebo projektech mozna poukazuji na fakt, Ze struktura a
jazyk klasickych ucebnic jsou jiZ pfekonané a bylo by tfeba hledat nové cesty. V souvislosti s timto tématem stoji
za pozornost napt. stfedoSkolskd uCebnice Matika pro spoluzéky, kterd, jak nazev naznacuje, je napsana Zaky.
Vykladové texty se vyznacuji vétsi konkrétnosti, prostor je tu i pro jazykové aktualizace, odliSnd je také struktura.
V tvodu lekce se napfiklad objevuje souhrn obsahu tematické jednotky, podobné jako je tomu v monologu ucitele
na pocatku vyucovaci hodiny. Souhrn je rozdélen na ¢asti, ma formu otazek a odpovédi, tj. je dialogicky (napf. Co
po tobé budu dneska chtit? Na co to budes jednou potiebovat? S ¢im to bude v matematice souviset?). Dialogi¢nost
se promita do celého textu (ja vykladam latku tobé). Vyklad je strukturovén i pomoci takovych mezititulkti jako

napiiklad Neboj, uz té brzy nechdm byt!. Cast ucebnice je k nahlédnuti na www.matikaprospoluzaky.cz.
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(q) Zemépis. 1. dil Evropa (doporuceno pro 8. rocnik ZS). Nova skola, 2014, s. 40.

)
o)

o
b,

rozloha: 450 000 km? hlavni mésto: Stockholm
pocet obyvatel: 9,5 mil. ména: $védskda koruna
uredni jazyk: svédstina statni zi'izeni: monarchie

I

Svédsko je nejvétsi zemi severni Evropy. Zabira
vychodni a jizni ¢ast Skandindavského poloostro-
va. Pfi hranici s Norskem se tdhne Skandinavské
pohoii. Ostatni oblasti pokryvaji pahorkatiny
porostlé jehlicnatymi lesy. Plsobenim ledovcu
vznikla na jihu zemé velka ledovcova jezera.

1. Se kterymi staty Svédsko sousedi? Kterd mofe, zalivy
a prilivy oddéluji Svédsko od ostatnich stati?

2. V atlasu vyhledejte nazvy nejvétsich Svédskych jezer.
Které podnebné pasy miiZete najit na izemi Svédska?

Obyvatelstvo je rozmisténo nerovnomérné, vétsi-
na (80 %) obyvatel Zije v nizin€ na jihu zemé. Na
severu zije menS$ina Fina a koGovnych Laponci.

Z jakého duvodu je nejhustéji obydlena jizni ¢ast zemé?

Svédsko patii mezi hospodaisky nejvyspélejsi
zemé Evropy. Nejvétsim bohatstvim zemé jsou
lesy a loziska nerostnych surovin, zejména Zelezné
rudy. Z ni se zpracovava svétove proslula svéd-
ska ocel. Ta je zakladem pro vyspélé strojirenstvi
zaméfené zejména na vyrobu automobili (znacky 4
SAAB, Volvo, Scania), zbrani a elektroniky. oceldrna ve mésté Hagfors

Nejvyznamnéj$im primyslovym stfediskem je hlavni mésto Stockholm. Lesy, které pokryvaji vice nez
60 % povrchu zemé, jsou zdkladem rozvinutého dievozpracujiciho primyslu.

Rada $védskych firem md své obchody po celém svété. Patii k nim napr. Ikea, Oriflame, H&M nebo Ericsson.
Jak se nazyvala nejslavnéjsi Svédska hudebni skupina znama po celé svéte?

Astrid Lindgrenova (1907-2002) byla tispésnou Svédskou spisovatelkou détské literatury. Jeji knihy vysly ve
vice nez 100 zemich po celém svéte. Spolecné pripravte co nejuplnéjsi seznam literatury, kterou napsala.

Alfred Nobel (1833-1896) byl Svédsky chemik, vynilezce dynamitu. Podle védcovy zavéti byl jeho majetek
vlozen do fondu, z n€éhoZ je kazdorocné udélovana Nobelova cena za vyznamné védecké objevy, mirové snahy
a literarni tvorbu. Je povazovana za nejvyssi ocenéni, jakého mize umélec, v€dec nebo statnik dosdhnout.
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o

V tvodni tabulce jsou prehledné shrnuty nejzakladnéjSi informace, nazornost je zajiSténa
vyobrazenim na mapé, dale je pfipojena statni vlajka a vlajka Evropské unie a fotografie z hlavniho
meésta, kterd ma funkci ilustra¢ni, motivacni (pribliZuje mésto a zemi Zakovi).

Nasleduje souvisly vykladovy text. Ten je strukturovan na mensi jednotky podle dilciho
tématu (zemépisné informace, obyvatelstvo, hospodarstvi), po kazdé vykladové casti nasleduji
otazky plnici rizné funkce (coZ je naznaceno i riznymi symboly v listé). PreruSovani vykladu
pribliZuje psany text mluvenému dialogu mezi uCitelem a Zakem. Na zavér pojednani jsou pripojeny
odkazy na zajimavé Svédské osobnosti a tim je vytvoren presah do jinych predmétt. Dilezité
informace jsou zvyraziiovany tu¢nym pismem.

Ze syntaktického hlediska je vykladovy text velmi prosty, sklada se v podstaté pouze z vét
jednoduchych. Véty jsou bud volné fazeny za sebe (navaznost je tematicka), nebo je navaznost
zajiStovana pouzivanim zajmen, kterd odkazuji do predchozi véty (z ni, ta). Lexikalni prostfedky
jsou neutralni, objevuji se jednoduché zemépisné terminy (pahorkatina, ledovcové jezero).
Vyjimecna nejsou ale ani slova a spojeni s vyznamem hodnoticim, frekventované jsou naptiklad
superlativy (nejvyspélejsi, nejvétsi bohatstvi, nejvyznamnéjsi, nejslavnéjsi, ale i svétové prosluld,
zndmd po celém svete). Vzhledem k predmétu miizeme sledovat vysokou frekvenci vlastnich jmen,
zejména zemépisnych nazvili. Za pozornost stoji také pomérné riznoroda paleta uzivanych sloves,
prestoZe nejcastéji je uzivano slovesa byt. Tato synonymie je jisté dlisledkem snahy vyhnout se
opakovani sloves je, nachdzi se a jinych, jejichZ uZiti se v dané oblasti zkoumani pfimo nabizi.
V posledni ¢asti vykladu o Svédsku je naopak textova disimilace nezdafend — ve tfech za sebou
jdoucich vypovédich se objevuje spojeni po celém svété.

Vypovédi s funkci otazky maji podobu tazaci véty s tazacim zdjmenem na pocatku, tj. jedna
se o otazky dopliiovaci, uzaviené. Otazky se zamétuji na ziskavani, vyhledavani informaci nebo
ovérovani jiz dosaZenych znalosti, sloveso je ve 3. os. ind. Pokyn ma formu rozkazovaci nebo

tazaci véty (viz bod 2 pod prvni casti), sloveso je ve 2. os. pl. imp, respektive ind.

V nasledujicich ukazkach miZeme porovnat vyklad ucitele s vykladem v ucebnici pfimo.

184



(r) Chemie. Uvod do obecné a anorganické chemie (doporuceno pro 8. roénik ZS). Nova skola,

2014, s. 49 a 69.

Vyznamné slouceniny vodiku:
¢ Voda H,O. : -
¢ Amoniak (¢pavek) NH;. Vznikad rozkladem mocoviny, kterd je i soucasti lidské e
o ; S IPEROXID)
moci. Ma charakteristicky zapach. | voDiKu |
| i
¢ Peroxid vodiku H,0, se pouziva k odbarvovani nebo béleni, silné zfedény napt. 4 3% |
k dezinfekci otevienych poranéni. ' '

Peroxid vodiku

p Zopakujte si, jaky vyznam ma voda.

HYDROXID AMONNY  NH,OH
Pfiprava: Hydroxid amonny se pfipravuje rozpousténim plynného
amoniaku NH, ve vodé.
Vlastnosti: Je to bezbarva, nestala kapalina. M4 charakteristicky épavy
zapach, je proto lidové nazyvan &pavek. Drazdi dychaci cesty.
Vyuziti: ~ Pouziva se k vyrobé hnojiv a amonnych sloudenin.

VyuZiti hnojiv v zemédélstvi

Jaka dalsi hnojiva znate? Pro¢ se hnojiva v zemédélstvi pouzivaji?

Hydroxidy jsou anorganické sloueniny obsahujici skupinu OH-. Jsou to vétSinou iravé latky,
proto je pri praci s nimi dilezité pouZivat ochranné pomiicky. Hydroxid sodny a draselny jsou
. V¥znamnymi surovinami v chemickém primyslu. Hydroxid vapenaty se pouZiva ve stavebnictvi.

I L. Jaké jsou vlastnosti hydroxidu sodného a draselného? Jaké Jje vyuziti hydroxidu vépenatého?

2. K vzorcim hydroxidi dopliite jejich nazvy: a) Zn(OH),; b) NH,OH; ¢) Ba(OH),;

| d) NaOH; e) AI(OH),; f) Fe(OH),.

- 3. Dopliite vzorce téchto hydroxidi: a) hydroxid hote¢naty, b) hydroxid hlinity, ¢) hydroxid draselny,
i d) hydroxid véapenaty, e) hydroxid berylnaty.

V uCebnici je pojednavano o amoniaku ve vétSi mife ve dvou kapitolach, v kapitole
vénované nekoviim se o amoniaku mluvi v ramci pojednani o vodiku, o hydroxidu amonném se
ucebnice zminuje v kapitole hydroxidy.

Struktura vykladu je bodova, jednotlivé informace jsou vSak formulovany celymi vétami, a
to vétami jednoduchymi nebo jednoduchymi souvétimi (maximalné o dvou vétach). Celé kapitoly
jsou déleny na kratké informacni casti prokladané podnadpisy (v pripadé obou ukazek se jedna
o nazvy prvki), za kazdou dil¢i ¢asti/Castmi (nékdy ale také na jejich pocatku Ci uvnitf nich) se
objevuje jedna Ci vice otdzek, pripadné ukold. Ve vykladu se nevyskytuji Zadné kontaktové

prostiedky, hovoti se o pfedmétu zajmu ve 3. os. Na konec kapitoly je zafazeno shrnuti v barevné
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odliSené tabulce. Nejdtlezitéjsi informace jsou opét predloZeny formou prevazné jednoduchych vét
s opakujicimi se strukturami (s uZitim sloves byt, pouZivat), hojné jsou zastoupeny chemické pojmy
a terminy. V prvnich dvou vypovédich je definovan pojem (hydroxidy), ve druhych dvou se hovori
o vyznamnych ,predstavitelich“ této skupiny. Tento typ struktury je prehledny a snadnéjSi na
vnimani neZ souvisly text.

Otazky a dkoly na konci ¢asti (jak je tomu v obou ukazkach) se obvykle tykaji pfipomenuti
jiz drive ziskanych védomosti a jejich usouvztaznéni s pravé probiranou latkou, pfipadné odkazuji
na souvisejici znalosti z jinych predméti. Otazky a ukoly za shrnujici tabulkou maji funkci
kontrolni. Otazky jsou zaméfeny na zjiStovani informaci, jedna se o otazky dopliiovaci, uzavrené.
Slovesa jsou v tazacich vétach uZivana ve tvaru 3. os. ind., pfip. 2. os. pl. ind., v rozkazovacich
vétach ve tvaru 2. os. pl. imp. V tikolech za textem mtzZeme sledovat, Ze potfeba nékolikanasobného
zadani je feSena jednim pokynem ve spojeni s rozvétvenim a) b) c¢) atd. Na rozvétveni je v tvodnim

pokynu lexikalné odkazovano (jejich, téchto).
(r2) Hodina chemie, 8. tiida ZS.

U = ucitelka
J =Jan, zak
T = Tereza, Zzakyné

N = nerozpoznani mluv¢i, Zaci

U: posledni si tam napiSte zastupce téch nejvyznamnéjSich hydroxidd amoniak, ((piSe na
tabuli)) vzoreCek amoniaku nijak neodvodime, to si musime zkratka pamatovat, NH3 je to
... je to plyn, ktery, velice zapacha, je velice takovy agresivni jedovaty, honzo pfestan. (.)

a vznika rozkladanim biologického materialu a je to takovy typicky zapach, kdyz pljdete

1
2
3
4
5 nékam na verejné zachodky které nejsou hodinu co hodinu €iStény nebo klasicke,
6 ted uz ne:, ted ve vlakach sou krasny zachody ale driv kdyz ste jeli nebo pojedete

7 nakym takovym ee mistnim regionalnim spojem tak to co zapacha na téch zachodcich,
8 v chlévé, to je prave citit ten amoniak jo, protoZe [on se z té]

9

N: [O)]

10 U: on se z té mocCoviny vlastné uvolfiuje, a pouziva se taky na hokejovych stadionech, (..)
11 uz se nékdy stalo Ze unikl vlastné amoniak jako chladici médium a Zze museli byt
12 z toho stadionu vSichni evakuovani néktefi i skoncili s dychacimi potizemi nékde
13 v nemocnici, honzo ja uz mam dost toho jak tady vyruSujes, sed, jestli nemas propisku

14 vezmi obyc&ejnou tuzku,
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15 H: neméam

16 U: a pis. tak to by si ale mél mit do Skoly vic samoziejmeé psacich pomicek

17 U: takze napiSeme si (.) plyn (.) jedovaty (.) zapachajici (.) ((piSe na tabuli)) a reaguje s vodou,

18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

33
34
35
36
37
38

(-.) ((piSe na tabuli)) za vzniku (.) hydroxidu amonného, jehoz vzorecek je (.) NH4OH. jestli
si vzpominate kdyz sme si psali definici hydroxidd ja na téch definicich tolik nebaziruju ale
tam sme si psali Ze sou to slou€eniny obsahujici hydroxidovy aniont a kationt kovu,
popfipadé amonny kationt a ten amonny kationt to je vlastné tohlencto ten hydroxid sodny
by se rozlozil na ten amonny kationt NH4+ a ten hydroxidovy aniont OH-, a co se tyka
néazvoslovi tak s timto amonnym kationtem, protoZe to je ten amoniak plus jeden atom
vodiku ktery se odStépi z té vody tak s nim zase nakladame Uplné stejné jako by to byl
sodny kationt jako by to byl ja nevim draselny kationt () kationt akorat Ze se ten kationt
sklada zase z péti atomd a ne: tfeba jako K+ z jednoho atomu ale ta ndzvoslovna pravidla

plati stejna. ano,

T: a pani ucitelko pro€ vy to jako by vzdycky s€itate s tou vodou,

U: ano, tohlecto je sluCovaci reakce v tomhle pfipadé slucovaci reakce takze i stejné jako

tfeba hydroxid vapenaty reagoval s vodou tak vlastné se nevznika Zadny vedlejSi produkt
v tomto pfipadé jo, je to Cisté slucovani takZze vSechno se zapoji do toho kone€ného

produktu

takZe tohlecto je hydroxid amonny, ¢pavkova voda, taky to zapacha, ja se podivam jestli
tam nahodou nema v kabineté, a todle je teda amonny kationt, amonny kationt ((piSe))
a tady pro zopakovani to je hydroxidovy aniont. ((piSe)) a vidite Ze to co sme se ugili

o iontech anionty kladné nabité kationty zaporné nabité vSechno to ted' v chemii porad
potfebujem a pékné se nam to tady na sebe nabaluje jedno na druhé, a zatim zatim to

zvladate teda dobre

Pfi porovnani psaného a mluveného vykladu si miZeme povSimnout mnoha spolecnych

vlastnosti typickych pro ucebni komunikaty, ale i odliSnosti. Komponenty jsou v podstaté stejné —

pokyny k provedeni cinnosti, vyklad, pasaZe usouvztaznujici a pripominajici latku predeSlou.

Odlisné je propojeni jednotlivych komponentd, které je v mluveném projevu tésnéjsi, navic se

v ném vyskytuji pasaZe zamérené vychovné (regulujici ¢innost a chovani zaki), odlisné jsou také

uzivané jazykové prostiedky. Veskeré odliSnosti plynou zejména z ptisobeni jediného faktoru —

primého kontaktu s adresatem.

Vyucujici probira amoniak i hydroxid amonny soucasné, utvari uceleny obraz o prvku.

Zatimco v psaném textu je snadné (tfeba i za pomoci rejstiiku) vyhledat jednotlivé pasaze tykajici
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se amoniaku, pro projev mluveny je prirozenéjsi spojity vyklad se vSemi informacemi. Kromé
informaci je vyklad obohacen o zna¢né mnoZzstvi konkrétnich prikladl ze Zivota, jejichZ cilem je
zejména upoutat Zakovu pozornost, vzbudit zajem. Vyklad je uzce propojen s pokyny vydavanymi
k zapisu informaci i vychovnymi vsuvkami, které méni monolog v dialog (¥. 4, . 13—-16). Jazykové
ztvarnéni vykladu je odliSné — oproti kratkym a jednoduchym vétam v ucebnici stoji dlouhé,
necClenéné vypovédi s vloZenymi komenta¥i (napf. f. 6, ¥. 19), mezi nimiZ jsou vztahy vyjadfovany
fadou spojovacich vyrazi. Vedle neutralnich jazykovych prostredki a termint se vyskytuji i vyrazy
a spojeni hodnotici, hovorové ¢i subjektivné zabarvené (zdchodky, krdsny, hodinu co hodinu,
nebaziruju), a to pravé v Casti, ve které jsou uvadény priklady ze Zivota (o proméné jazyka
v souvislosti s timto prostfedkem viz vyse).

Zapis vychazejici z ucitel¢ina vykladu ma bodovou struktury, je velmi stru¢ny, uvadi pouze
nejduleZzitéjsi informace (¥. 17).

K usouvtaznéni probirané latky s predchozi nevyuziva ucitelka otazek ani tkold, ale dil¢iho
shrnujiciho vykladu (¥. 18-27), ktery uvadi kontaktovym jestli si vzpomindte. V tomto vykladu
vyuziva inkluzivniho pluralu.

Na rozdil od ucebnice ucitelka ve vykladu otazky neklade, ale naopak odpovida na otazky
zakt. Odpovéd’ ucitelky pritom neni pfimou odpovédi na otdzku Zakyné, ucitelka pojednava
obecnéji o celém postupu zapisovani vzorce, uptfesiiuje vyrazy v otazce Zakyné (scitdte — slucovaci
reakce).

V pokynech je uzivano 2. os. pl. imp. nebo inkluzivniho pluralu, na rozdil od ucebnicového
textu neni text pokynt samostatny a oddéleny, plynule prechazi ve vyklad nebo z vykladu.

Vykladova pasaz je ukoncena pozitivné hodnoticimi vypovédmi (pékné se ndm to nabaluje,

zvlddadte to dobre), které maji zaroven funkci motivacni.

188



(s) Cesky jazyk 5. Nova skola, 2011, s. 133.

8. VETA JEDNODUCHA A SOUVETI,
SPOJOVANI VET V SOUVETI

1. Vyhledejte ve vétdach podmét a pFisudek a uvédomte si zdkladni skladebni
dvojici. Vsimnéte si, kolik zdkladnich skladebnich dvojic ma kazda véta.

Slunce hidlo. Paseka vonéla lesem a matefidouskou. Brouci se hiali na
vysluni. Motyli poletovali nad kvétinami.

Jezek vysel z ofesiny. Prochazel se po mechu. I myska a zabéak vylezli
ven. Potésili se krasou letniho lesa.

Pojednou se pfihnal vitr. Vyvadél jako divoch. Znenaddni pfisla boufe.
Spadly prvni kapky desté. Jezek se rozbéhl po pasece. Vyhledal né€jaky
dobry tkryt. Myska spinala ruce. Ma domi daleko. Bdla se o své déti.
Zanechala je v pelisku u kapradi. Jen Zabdk se nebal. Vodu a mokro md rad.

(Podle J. Koziska)

O Véta, kterd je tvofena jednou zékladni skladebni dvojici, se nazyva
O véta jednoducha. -

2. V béné ieéi nikdy nemluvime ani nepiSeme jen v krdtkych vétdach, jako
jsouv tivodnim textu. Pokuste se spojit nékteré véty jednoduché do souvéti.

O Spojeni dvou nebo vice vét jednoduchych do jednoho vétsiho celku
O nazyvame souvétim. Kolik se v souvéti nachdzi zakladnich skladebnich
O dvojic, z tolika vét se souvéti sklada.

Pamatujte si: Uvozovaci véta a pfima fe¢ netvofi souveti.
o (Jde pouze o volné spojeni vét.)

3. a) Nejprve najdéte zdkladni skladebni dvojice, potom véty jednoduché a souvéti.

Vyklad latky zacina praci s vychozim textem. Pokyny k praci s textem vedou Zaka k tomu,
aby byl na zakladé jiZ osvojenych znalosti a dovednosti (o podmétu a prisudku) schopen formulovat
poucku o nové latce (véta jednoducha a souvéti). K zamérovani Zakovy pozornosti je vyuZito sloves
uvédomte si, vSimnéte si.

Poucky jsou shrnuty v barevné vyznacenych rameccich, maji formu véty. Pomérné
netypicky je vysvétlovany pojem uveden aZ na konci vypovédi (v souladu s tematicko-rematickym
Clenénim, nicméné neobvykle vzhledem k béZné formulacni praxi; toto Fazeni je typické pro
zavadéni pojmu k jiZz znamé definici, viz vySe). Toto usporadani naznacuje, Ze definice skutecné
vychazi z prace s textem — VSimneéte si, kolik zdkladnich skladebnich dvojic md kazdad véta. — Véta,
ktera je tvorena jednou zakladni skladebni dvojici, se nazyvd jednoduchd. Autori upfednostiuji

syntaktické struktury s vedlejSimi vétami misto konstrukci staZenych. RozSifujici informace
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(o pfimé feci) je od hlavnich definic oddélena vyzvou Pamatujte si. Tato poznamka navazuje
spojitost s nasledujici lekci vénovanou pravé primé a neprimé feci.

Kromé obvyklého zadani tkolu vypovédi s funkci pokynu ve 2. os. pl. imp. (vyhledejte,
najdéte), se setkdvame také se zadanim ,kombinovanym®. Ve druhém ukolu je probirana latka
vztaZena ke konkrétnimu uZivani jazyka (nemluvime ani nepiSeme) — v této vypovédi s funkci
tvrzeni je navic vyuZito inkluzivniho plurédlu, oba prostfedky pribliZuji text k mluvenému projevu
ucCitele, konkrétné k uvadéni prikladi ze Zivota. Po tvrzeni nasleduje vyzva k praci s ivodnim

textem. Teprve na zakladé této Cinnosti je vyvozovana druha poucka o souvéti.

(s2) Hodina ¢eského jazyka, 5. ro¢nik ZS (vyucovano druhostupiiové).

U = ucitelka

O = Oliver, zak

T = Tomas, zak

On = Ondfej, Zzak

K = Katefina, zakyné

V = Vendula, zakyné

U: tak. vyborné. tim jsme dopracovali pracovni list, a nas Ceka v podstaté takova lateCka
posledni, (.) a to je rozdil mezi vétou jednoduchou a souvétim. oteviete si prosim svij sesit
Skolni (..) nebojte se, nebude to nic dramatického, (..) tak. napiste si do seSitu dnesni
datum, (.) dneska mame dvacéatého Sestého paty

O: a do jakého pani ucitelko,

U: kolik jich mas olivere téch sesitl. ani jeden tak co se ptas, (.) kdyz vé€né nemas Zadny
sesit,

O: a jo pani ucitelko taky sem si to uvédomil

© 00 N o o B~ W N P

U: no. a napiSeme si nadpis véta jednoduché a souveti, (...) ((zapisuje na tabuli)) tak. ondra
10 fikal Ze uz ste se to ucili. tim Iépe alespon to bude opakovani, tome, kde mas otevieny sesit,
11 T: tady,

12 U: tak, jak je rozezna$ ondro kdyZ uz jsme se to ucili, (.) tak jak rozeznas vétu jednoduchou od
13 souveti? 853

14 On: véta véta jednoduch&d mé jenom jedno sloveso, souvéti (.) jich ma vic

15 U: mévice sloves. ee v podstaté jde hlavné o ty zakladni skladebni dvojice, to znamena

16 podmét a prisudek. vice prisudkd, znamena vice sloves. takze, véta ktera je tvorena (.)

17 jednou zakladni skladebni dvojici obsahuje jeden pfisudek, je véta jednoducha. (..) takze

18 napiSeme si (.) véta jednoducha, V znacim prosim vétu ano, at' to nemusime porad znovu
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19
20
21

22
23
24

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
a7
48
49
50
51
52

opa opisovat. véta jednoduchd, (..) je tvofena jednou zékladni skladebni dvojici,

to znamend& najdeme tam jeden slovesny tvar v urcitém (.) tvaru. §38. kubo, kde si pises?

matousi, kde si piSeS? hlavné Ze melete neustale

U: souveti, (..) je spojeni nékolika vét jednoduchych do jednoho vétsiho celku, (...) ((piSe na
tabuli)) bavim se protoZe uz to mam napsané, souvéti je spojeni nékolika vét jednoduchych
do jednoho vétsiho celku (...) a obsahuje tudiz vice skladebnich dvajic, jo, (...) ((piSe na
tabuli))

U: tak. souvéti nam obsahuje tolik skladebnich dvojic, z kolika vét se sklada. to znamena
kolik sloves, tolik vét. (...) ((Zaci si zapisuiji))

U: tak. to jsou takové ty bé&zné véty. kdyZ mame bézné véty, mizeme uréit zda se jedna
o vétu jednoduchou nebo o souvéti. kdyz ale budeme tfeba vypravét, tak ve vypraveéni se
mlzZeme setkat také s pfimou fedi. jak na tom bude pfima fec, véta uvozovaci a to co je
psano v uvozovkach (.) je to véta jednoducha a nebo souvéti,

T. souvéti

U: co myslite. tome fikas souvéti proc si myslis Ze je to souvéti,

T: a jako co, no: protoze tam je

U: kdyZ budeme mit vétu tfeba (...) ((piSe na tabuli)) ptjdeme dnes do kina?

T: to je: to jednoducha

U: zeptal se mé petr

T: no tak to je asi souvéti (..) souvéti

U: tak. tom Fik& Ze je tohlecto souvéti, pro¢ se ptam, proc si to myslis.

N: [to si mame taky napsat pani ucitelko]

T: [protoZe sou tam dveé slovesa]

U: ne zatim nepiste

T: dvé slovesa, je to souveti

U: je to takovy jeden Gtvar a jsou tam dvé slovesa pljdeme a zeptal se (..)
()

: vendy fika je to véta jednoduch& neni to souvéti proc,

: protozZe to jedno je v uvozovkach a to druhy tam neni v téch uvozovkach

: CitiS ty véty jako od sebe (.) [oddélené]

[no:]

c < c<c<

: nakym zplsobem ackoliv se tady ((ukazuje na tabuli)) pokrac¢uje malym pismenem tady
mUZe byt otaznik nebo ¢arka pokracujete malym kacko
K: protoze ja si taky myslim Ze to je véta jednoducha protoze tam nic nespojuje to souveéti

U: hm oni tvori
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53 K:jakoZze souvéti je tfeba pljdeme dnes do kina a jesté néco jinyho jenomze tohleto je

54 pljdeme dnes do kina zeptal se

55 U: hm citime tady ty dvé ¢asti pfimé feci jako jeden celek néjakym zplisobem spjaty? patfi

56 k sobé ty dvé casti?

57 On: ano patfi, patfi k sobég, ale

58 U: oni k sobé patfi, ale

59 On: ale () sou od sebe oddéleny,

60 U: jednak jsou oddélené graficky (..) tedy tou témi uvozovkami a spravné fikal ondra maji mezi
61 sebou ty ¢asti trochu jiny vztah nez je tomu v souvéti zejo, mnohem volngjsi. takze si

62 zapamatujeme (.)

63 U: takze to co si napiSeme bude Ze uvozovaci véta a pfima fe€ netvofi souvéti (...)

64 ((piSe na tabuli)) jedna se pouze o volné spojeni vét

Uvod mluveného vykladu se prolina s pokyny k zédpisu do sesitu, inkluzivni plural s 2. os.
pl. imp. Stejné jako v predchozi ukazce je vykladova pasaz prokladana vyzvami vychovného
charakteru, usmérfujicimi ¢innost a chovani zaka (v této ukazce maji vyzvy tohoto typu Casto
formu tazaci véty, napf. . 10, F. 20, funkcné se jedna o feCnickou otazku). Také v této ukazce
dochazi k propojeni dvou ucebnicovych lekci (o vété jednoduché a souvéti a o pfimé a nepiimé
feci), a to ve vétSim rozsahu neZ v ucebnici. Divodem je zjiSténi, Ze zakladni latku jiz Zaci ovladaji,
na coz mize ucitelka v mluveném projevu reagovat.

Praci s vychozim textem nahrazuje dialog mezi u¢itelkou a Zaky. Zak Ondfej shrnuje rozdil
mezi vétou jednoduchou a souvétim, ucitelka jeho vyjadreni zpresiuje (uZiva jazykovédné pojmy
podmét, prisudek, zdkladni skladebni dvojice) a formuluje véty pro zapis do seSitu. Zapis ocividné
vychazi ze shrnujicich tabulek v ucebnici — pro zapis je vSak voleno obvyklé poradi pojem —
vysvétleni pojmu. Do jaké miry ma zapis vétnou ¢i bodovou strukturu, nemohu posoudit.

Po zdapisu pokracuje vyklad vykladem rozSifujicim (pfima fec). Monologicky vyklad
ucitelky je opét nahrazovan dialogem. DialogiC¢nost je spojena s vysokou frekvenci vypovédi
s funkci otazky a odpovédi, parafrazi a upresnéni, povzbuzeni a hodnoceni — prostfedky spjaté
s vypovéd'mi téchto funkci jsou typické pro mluveny projev ucitele, pfimo souviseji s dialogi¢nosti
a v uCebnicovych textech se prili§ nevyskytuji. Pro ndzornost piSe ucitelka na tabuli konkrétni
priklad, Zaci tudizZ také pracuji s textem (respektive vypovedi).

Zajimavé je pozorovat zejména vyvoj sekvenci otazek a odpovédi. Ucitelka klade tivodni
otazku, na kterou dostava odpovéd (f. 30-31, F. 40, 42). 74k aplikuje znalosti z definice, ucitelka

jeho odpovéd shrnuje, explicitné nehodnoti, ale naznacuje nesouhlas zménou vyjadreni (je to
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souvéti — je to takovy jeden tutvar) i vyzdvizenim morfologické nejednoty slovesnych tvart
konkretizaci (dvé slovesa — ptijdeme, zeptal se). Na shrnuti reaguje Zakyné, argumentuje (f. 46),
ucitelka jeji argumenty zobechiuje, naznacuje mozné protiargumenty (f. 47 a 49). Do dialogu
vstupuje dalsi Zakyné, jeji argumenty ucitelka prijima se souhlasem (hm), dalSimi otazkami se snazi
dovést zZaky k reflexi argumentti a protiargumentti a k vyvozeni zavéra (tj. Ze se nejedna ani o vétu
jednoduchou ani o souvéti). Zavéry vyvozuje Zak Ondrej, ucitelka je potvrzuje (jak sprdvné rekl) a
reformuluje pro zapis. Vykladovou pasaz v této ukazce do jisté miry vytvareji sami Zaci a ucCitelka
jejich ¢innost Fidi.

Na rozdil od mluveného projevu je text ucebnice monologicky, potencialni dialog (kladeni
argumentt a vyvozovani zavéri) je castecné zakédovan v pokynech k préaci s tvodnim textem, ten
vsak musi byt realizovan ucitelem, ktery je, na rozdil od autor ucebnice, v pifimém kontaktu se

74ky.

Rozdily mezi vykladem v uCebnici a vykladem ucitele béhem hodiny vyplyvaji prevazné
z odliSnosti situace — nepritomnost oproti pritomnosti adresata a z ni vyplyvajici monologicnost,
respektive dialogi¢nost. Vybér jazykovych prostfedki a jejich usporadani souvisi také s mluvenosti,
respektive psanosti. Obsah, struktura, jednotlivé komponenty a jejich funkce jsou podobné, ale tam,
kde mluveny projev spojuje, psany rozdéluje, tam, kde v mluveném dochazi k prolinani, v psaném
dochazi k oddélovani, tam, kde je mluveny projev subjektivizovan, obohacovan o ptiklady, jazyk
ozivovan hovorovymi a nespisovnymi prostfedky, tam zlstdavd psany projev objektivnim,
neutralnim, neménnym. Aby ucebnice uspély, je tfeba propojeni s autentickym projevem ucitele a
jeho moznosti pfimého piisobeni na zZéka. Aby uspéli ucitelé, je tfeba nazornosti, prehlednosti a
stalosti uCebnich textli psanych.

Vsechny ucebnicové texty se snazi vyuzivat dialogickych prostredk, nékteré jsou vsak vice

dialogické, plné prikladi ze Zivota a kontaktovych prostredki.
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(t) Fyzika pro 7. rocnik zakladni skoly. Prometheus, 2003, s. 91-92.

.V clanku 1.15 jsme si na piikladech ukazali, Ze proti pohybu téles plisobi
* brzdné sily — tieci a odporové. Odporové sily se uplatiiuji pfi pohybu téles
- v kapalinach a v plynech, napt. pfi letu ptékii nebo letadel, popt. p¥i plavani ryb
* nebo plavbe lodi apod. Treci sily vznikaji p¥i pohybu pevnyich téles po podloz-
& ce, ke které jsou pritlacovany urcitou silou. Treci sily vznikaji nap¥. p¥i posuno-
| vani sk¥iné po podlaze, pfi jizdé na lyzich, pti pohybu k¥idy po tabuli. Jev, pti
]j kterém vznikaji tieci sily, nazyvdme t¥eni. Prozkoumame tento jev podrobnéji.

b

Autoti odkazuji v tvodu vykladu na vyklad predchozi, shrnuji hlavni poznatky z minulé
lekce a definuji nové pojmy — vSe v inkluzivnim plurdlu (typickém spiSe pro mluveny vyklad).
Samotné shrnuti v ivodu lekce pfibliZuje tento psany projev mluvenému. KaZzdy pojem a definice

jsou dopliiovany o konkrétni ptiklady. Pfimo kontaktova je posledni vypovéd s funkci vyzvy.

IS Trec sila

Uvedte do pohybu kniZku postréenim po desce stolu. Po chvili se zastavi,
protoZe proti jejimu pohybu plisobi t¥eci sila. Budeme ji znacit Fe

Treci sila piisobi ve stykové plose télesa s podlozkou a mi smér proti
pohybu télesa.

Jak miZeme zméfit velikost treci sily 7,?

Tahnéme pomoci siloméru d¥evény hranolek rovnomérnym p¥imocarym
pohybem po vodorovné desce (obr. 1.104a). Silomér ukazuje velikost sily F,
kterou ruka hranolek tahne. Kdyby pasobila ve sméru pohybu jenom tato sila,
hranolek by se pohyboval stéle rychleji. Tomu zabrariuje pravé treci sila F,
kterd ptisobi ve stykové plose hranolku a desky a m4 smér opacény nez je smér
pohybu. P¥i rovnomérném posouvani hranolku jsou tyto sily v rovnovaze,
takZe F\ = F. Velikost t¥eci sily je rovna velikosti sily, kterou p¥i rovnomérném
posouvani hranolku po desce ukazuje silomér.

Q T = e

Vyklad pokracuje ,dialogickou” pasazi. Zakovi je zadan tkol, nasleduje komentar jevu,
ktery Zaci pozoruji (v mluveném projevu by byl nejspiSe ponechan na Zakovi). Odborné shrnuti
vysledkd pokusu v tabulce odpovida shrnuti ucitele v mluvenych projevech (pfip. jeho formulaci
pro zapis do seSitu). Poté je kladena otazka a nasleduje odpovéd, v obou je uZivan inkluzivni plural.

Ucebnicovy vyklad pochopitelné nemiiZe vyuzit jako metodu vykladu prfimy dialog se Zaky, v tomto

194



pripadé ji ale simuluje, text je kontaktni, odkazuje k redlnému pokusu a mize byt podkladem pro
tomu, Ze je v nich uzZivdno pomérné velké mnozstvi odbornych nazvi. Navaznost je mimo jiné
zajiStovana také uzivanim ukazovacich zdjmen (tato, tomu), prostredkem taktéZ hojné uzivanym
v projevech mluvenych. Objevuje se také predjimani — kdyby ptisobila ve sméru pohybu jenom tato
sila, pohyboval by se hranolek stdle rychleji (mtZeme chapat jako pokud si myslite, Ze na hranolek

puisobi jen tato sila, pak ...).

Jaké jsou tedy rozdily mezi psanymi uc¢ebnicovymi texty a mluvenymi projevy ucitel? Jak
jsme mohli vidét v ukazkach, vykladové pasdze mohou mit riiznou podobu i rozsah. V nékterych
predmeétech prevladaji, v jinych jsou upozadény na ukor cviceni, ukoli ¢i pokust. Vyklad mize mit
podobu pomérné rozsahlého souvislého textu (viz ukazka (q)) nebo mize byt co do struktury
kombinovany (souvisly text je zptrehlediiovan Ccislovanim, odrazkami; struktura je bodova,
jednotlivé body maji ale vétnou povahu; viz ukazka (r)) nebo se v ném miiZe uplatiiovat induktivni
postup — vlastni vyklad je nahrazen praci s prikladem nebo vychozim textem, prip. pokusem, na
zakladé téchto Cinnosti je pak formulovano shrnuti, které méa casto podobu poucek a definic,
typ vykladu je obvykle dzce propojen s mluvenym projevem ucitele, ten se vSak uplatiiuje i
v ostatnich pripadech, napf. v podobé komentait, zpétnych vazeb, vysvétleni, uvadéni analogii aj.
Vykladové casti jsou prokladany komponenty fidiciho aparatu — otazkami, tikoly a pokyny k nim,
prostfednictvim nichZ se snazi udrZet Zakovu pozornost a aktivizovat jej. Tyto komponenty jsou
spojeny s uzivanim dialogickych prostfedk typickych i pro projevy mluvené.

V pripadé mluvenych komunikat ucebniho stylu je vykladova pasaz také casto dvouvrstva,
vyklad je doprovazen psanim zapiski na tabuli, jejich zobrazenim v prezentaci nebo na pracovnim
listu pro Zaky. Ucitel vyuziva bud’ souvislého vykladu nebo formy dialogu ¢i diskuze (nad textem,
prikladem nebo bez n€j) s naslednym shrnutim. Zapisy maji casto strukturu bodovou.

V ucebnicovych textech jsou jednotlivé komponenty oddéleny (Casto i grafickymi
prostfedky), funkce ptisobi spiSe izolované, zatimco v mluveném projevu ucitele se jednotlivé c¢asti
projevu i jejich funkce vice prolinaji, jsou tésnéji propojené. Pro zéky dtlezity vztah k redlnému
svétu je v mluveném projevu casto ztvariovan konkrétnimi priklady ze Zivota (i osobniho), v textu
ucebnicovém ma bud podobu exemplifikaci (obvykle ale kratSich a obecnéjSich) nebo otdzek
vyzyvajicich Zaky k aplikaci informaci ¢i propojeni se zkuSenosti. Vypovéd'mi s funkci otazky byva
taky usouvztaZziovana probirana latka s latkou predchazejici, v mluveném projevu se k tomuto

Ucelu casto uziva dil¢iho shrnujiciho vykladu s kontaktovymi prostiedky (metody ale nejsou
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jednoznacné vazany na mluvené Ci psané projevy). Vypovédi poskytujici zpétnou vazbu, zejména
hodnoceni Zakova vykonu, jsou vlastni projeviim mluvenym, dopliiuji tak projevy psané.

Vyklad v ucebnici je obvykle syntakticky jednoduchy, snaha o prehlednost a pochopitelnost
vede k vysoké frekvenci vét jednoduchych, pfip. jednoduchych souvéti, coz kontrastuje s dlouhymi,
mnohdy neclenénymi syntaktickymi strukturami mluvenymi. Tato sloZitost mluveného vykladu je
zmirovana jednodus$Sim shrnutim, vétSinou spojenym s psanim poznamek na tabuli, které se
vyznacuji prostou a prehlednou strukturou. V obou formach Skolni komunikace je vyuZivano
zakladnich termint z danych oblasti, vyjadfovani je neutralni a spisovné, v mluveném projevu se
mohou objevit i vyrazy nespisovné (napr. emocionalné zabarvené) Ci jazykové aktualizace.
V mluvenych projevech je vyuZivano ke zdtraziovani dilezitych informaci prostfedkii zvukovych
(zejména dtrazu), ale i syntaktickych (subjektivniho slovosledu, opakovani). V ucebnicich
dominuji prostfedky grafické.

Je nepochybné, Ze obé formy projevu se v ucebni komunikaci prolinaji a dopliuji, tj.
komplexnost se neprojevuje pouze v ramci psanych text ¢i mluvenych projevi, ale i v ramci

vyssich celkd.

Na konec ucebnice je obvykle zafazena lekce vénovana zavérecnému, shrnujicimu
opakovani, opakovaci lekce jsou nékdy fazeny po ukonceni vétSich celkd i na jinych mistech
ucebnice. Dale se mohou v zavéru ucebnic objevit navrhy pisemnych nebo laboratornich praci,
rizné prehledy, kli¢ ke cvicenim a prikladim. Tabulky, mapy ¢i Casové osy tvori obvykle
samostatnou prilohu na volnych listech. Ucebnice byva uzavrena dalsi sloZkou orientac¢niho aparatu
— rejstiikem, v novéjsich ucebnicich byva uvadén také prehled ocekavanych vystupt a klicovych
kompetenci, ve starSich napfiklad navrh tematického planu. Poradi jednotlivych sloZek se mize
liSit. V ucebnicich pro prvni stupeii se v zavéru vyskytuje pouze rejstiik, prip. prehled kompetenci a

vystupd, nebo je ucebnice ukoncena pfimo s posledni lekci.

6.1.1.5 Pokyny

A. Debicka (1999) tadi pokyny k aparatu fidicimu proces osvojovani uciva a rozliSuje dva
zakladni typy podle jejich zapojenosti do okolniho textu. Prvnim typem jsou pokyny samostatné,
které se vyznacuji jednoduchosti a relativni sémantickou uzavienosti, druhym typem jsou pokyny,
které nestoji samostatné, ale jsou soucasti vyssiho celku. K pokyntim druhého typu fadi naptiklad
ty, které se vazou k vychozimu textu, dale instrukce odkazujici na drfive probiranou latku nebo na

pomocné texty, ale také pokyny ke cvicenim, pokyny slouZici k trvalému osvojeni uciva (prehledy,
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ramecky) ¢i pokyny slouZici k zapamatovani uciva rozsifujiciho (napt. Pamatuj! Pozor!). Tyto
pokyny sice nejsou samostatné v tom smyslu, Ze jejich vyznam (a casto i jazykové vyjadreni)
odkazuje k jinému textu, s nimz vytvareji celek, nejsou vSak zapojeny do Sirsi komunikacni situace.
V mluvenych projevech je zadani tkolu spjaté s monology ¢i dialogy jinych funkci, plynule
prechazi k motivanim textim, vysvétlovani, pfikladim, hodnocenim ap., v psanych textech se
pokyny a text, k némuZ patii, neprolinaji, vyznacuji se tedy vétsi mirou distance, oddéleny byvaji
graficky i strukturné.

Nejcastéjsi formou pokynu k ¢innosti je v u€ebnicich rozkazovaci véta se slovesem ve 2. os.
pl., pfipadné sg. imperativu. UZivani singularu byva spojovano zejména s komunikaci se Zaky
1. stupné zéakladnich Skol (viz napf. J. Svobodovéa (1996)), mtj priizkum ale toto spojeni zcela
nepotvrzuje. V nékterych ucebnicich pro paty, ale i pro ¢tvrty roCnik je uZivano pluralu, zatimco
v jinych ucebnicich urCenych pro druhy stupenl se objevuji tvary singularové. V mluvenych
projevech konkuruji 2. os. pl. imp. i prostfedky jiné (forma oznamovaci véty, osloveni s 2. os. sg.
imp., inkluzivni plurdl, aj.).

Apelativnost spojena s 2. os. pl. imp. byva v ucebnicich (stejné jako v mluvenych projevech)
riznymi prostiedky zjemiovana, napf. uzitim véty tazaci s funkci pokynu (DokdZes z textu vypsat i
nékteré dalsi slovni druhy? PomiizZe ti prehled.), ptipadné inkluzivnim plurdlem, jehoz uziti zvySuje
dialogicnost textu a uplatiiuje se spiSe v pokynech, které jsou soucasti vykladovych pasazi, napt.

v ukazce (1), ve které jsou za vyzvu pripojeny vypoveédi s funkci vysvétleni a komentare.

(u) Déjepis 5. Nova skola, 2016, s. 27.

Zapiste si a naucte se:

1. Spocitejte, o kolik stoupl pocet obyvatel v Ceskych zemich za poslednich zhruba 200 let.
Podobné si viimnéte narlstu v Cechéach, na Moravé a ve Slezsku.

2. Jaké dlvody vedly osvicenské habsburské panovniky k zavedeni némciny jako Ufedniho
jazyka?

3. SnaZte se vysvétlit pojem ,narodni obrozeni*.

V této ukazce mulzZeme pozorovat vypovédi s funkci pokynu na nékolika strukturnich

urovnich. Pokyn se objevuje v podnadpisu shrnujici tabulky. Slovesa v titulku svym vyznamem

Mo, Wewrs

série pokynii a otazek, z nichZ maji Zaci zakladni informace ziskat.
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Rozkazovaci véty sfunkci pokynu se vyznacuji obvyklym slovosledem (sloveso
v imperativu na pocatku), konkretizace ukolu je vyjddiena predmétem nebo vedlejsi vétou.

Imperativnost je sniZovana uZitim sloves typu vsimnéte si, snazte se vysvetlit.

(v) Déjepis. Stiedovék, pocatky novovéku (doporuceno pro 7. roénik ZS). Nova skola, 2016,

s. 14.

Zapatvrejte Vv paméti a feknéte, ktery starovéky méstsky anticky stat si z¥idil demokracii u«
Vysvétlete podstatu demokracie. ‘ Pozistathy vikinské
zbroje a meci

Cﬂ?m Vikingi sevstvala i vychodni Evropa a byzantska FiSe. Pozdg;ji dopluli ke
Gronsku a k pobieZi Severni Ameriky (jesté pred Krystofem Kolumbem).

P/ava.t Vilfingi} pres Atlantik v otevienych ¢lunech, casto za Spatného pocasi, Ize oznacit
za hrdinsky moreplavecky vykon. )

Uved'te ptiklady z posledni doby, kdy n&jaky &lovek dokazal néco neobvyklého.

Na glébusu i na mapg svéta se vydejte po stopach Vikingi do zemi, kam podnikali vypravy.

1Eeve@:rsvtl rems:slmm byli mistry ve zpracovani d¥eva. Vynikali také ve zpracovéni
ovu, Sperkafstvi, tkani a vysivani. Sv&d&i o tom dochované pamétky

Vikinské mince
a Sperky

O’byvatele severni E'I'vropy (Skandinavie) zvani Vikingové podnikali v 8.-11. stoleti loupezn¢ ‘
V)fpravy; Mnoho se jich vénovalo obchodu a Femesliim. Osidlovali ostrovy v Atlantském ocednu
a jako viibec prvni moteplavci dosshli birehi Ameriky. j
i
m V}’lpraya:, anglicky — expedition [.ekspa'difn] némecky — der Feldzug
1 loupezny: anglicky — marauding [maro:diy]  némecky — riuberisch

Vikingové: Citanka 7, str. 89

Pokyn na zacatku této ukazky je sice vloZen do vykladového textu, je ale graficky i jazykové
oddélen. Formulace je umisténa v barevném rdmecku oznaceném odkazem na mezipredmétové
souvislosti. Na vykladovou cast navazuje tematicky (pojmem demokracie), nikoliv vSak
syntakticky. Stejnym zptsobem v textu funguje pokyn oznaceny ikonou ,priifezové téma“ (PT).
Slovesa vyzyvaji k provedeni mySlenkové a feCové Cinnosti (zapdtrejte v paméti, feknéte, uvedte,
vysvétlete), opét tak iniciuji dialog. Pokyn k praci s mapou je jiného charakteru — vyzyva k ¢innosti
s pomtickou, k nazornému shrnuti informaci z vykladového textu. Ani jeden z pokynt neni svou
formou zapojen do vykladu, naopak je grafickymi prostfedky zretelné oddélen.

Je zajimavé, jak velmi blizko k sobé v psanych ucebnicovych textech maji vypovédi s funkci
pokynu a otazky. Na spojitost téchto dvou funkci upozoriiovala jizZ J. Svobodova (1993), z ukazek

vyplyva, Ze by tyto dvé funkce mohly v mnoha vypovédich alternovat, v uc¢ebnicovych textech vSak
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Casto dostava prednost vyjadfeni vétou rozkazovaci pred vyjadfenim vétou tazaci. Tato tendence
zfejmé souvisi s monologicnosti psanych texti a s jejich navaznosti na procvicovaci ¢innost —
pokyny vyzyvajici k Cinnosti nevyzaduji bezprostredni odezvu, sekvence otazka — odpovéd’ je
dialogicka velmi vyrazné. Oba typy vypovédi text uCebnic dialogizuji a propojuji s mluvenym
projevem ucitele — po splnéni pokynti by méla nasledovat zpétna vazba, po otazce odpovéd'.

V projevech mluvenych prevladaji i ve vykladovych pasaZich pokyny organiza¢niho
charakteru (dopisSte si, otevrete si seSit, pojd k tabuli), které nelze vyjadrit tazaci vétou, do
ucebnicového vykladu jsou naopak casto vkladany pokyny vyukového charakteru, které by bylo
mozné formulovat tazaci vétou (napfiklad rozkazovaci véty z ukazky by bylo mozZné preformulovat:
Ktery starovéky stdt si zridil demokracii? Co je to demokracie? Dokdzal néjaky Clovéek ve tvém
okoli v posledni dobé néco neobvyklého?). VyuZiti rozkazovacich vét vytvari vétsi distanci mezi
mluvéim (autorem) a adresatem (Zakem), umoZiuje snaze ,presmérovat“ komunikaci na dialog
mezi uCitelem a Zakem (tj. napfiklad vysvétlete tfidé a uciteli, co je to demokracie, ucitel vam
poskytne zpétnou vazbu). Imperativnost a strohost vyjadieni je misty zjemnovana uZitim spojeni
typu vydejte se po stopdch misto napr. vyhledejte, ukaZte.

Pripomerime si v3ak, Ze i v mluvenych projevech jsou uzZivany otazky s jinou formou nez

formou tazaci véty, a to napriklad s formou véty oznamovaci s verbem dicendi (Petr mi rekne, ...).

(w) Cesky jazyk 6, nova generace. Fraus, 2012, s. 133.

a) Sestavte osnovu pfibéhu.
b) Vypravéite jiny pfibéh z antické mytologie.
c) Pripravte si pro spoluzaky vyklad pdvodu jiného réeni.

d) Jak vysvétlite vyznam réeni Damokliv mec?

Ukoly k vychozimu textu byvaji &islovany, je tak vyjadfovdna sounaleZitost otazek.
V ukazce maji pokyny formu jednoduchych rozkazovacich vét s tranzitivhim slovesem. Opakované
uZiti syntaktickych struktur je ozvlastnéno tazaci konstrukci v bodu d), jejiz funkce je ovSem opét

jednoznacné pokynova.

V zadéani nékterych ucebnic matematiky a fyziky urcenych pro druhy stupeni se miZeme

setkat se slovesy ve 2. 0s. sg. imp.
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(x) Matematika pro 6. rocnik zakladni skoly. Prometheus, 1997, s. 30 a 31.

C Divej se na obrazek!
Pfimka o je kolma k Uselce AB a prochazi jeji stfedem S.
Je UseCka AB osové soumeérny utvar?

Je pfimka o osou soumérnosti Usecky AB?

D Vysvétli podle obrazku, jakym zplisobem narysujeme osu soumérnosti Gsecky AB.

1. Rozhodni, zda je Gtvar na obrazku soumérny podle zakreslené osy (piS ano — ne):

2. Prekresli obrazek do seSitu a doplii ho tak, aby byl osové soumeérny podle vyznacené osy.

2. 0s. sg. imp. je uZivana jak v pokynech umisténych ve vykladové casti (bod C, D), tak
v Casti procviCovaci. Pokyn v bodu C plni funkci kontaktovou, zaméfujici pozornost. Odlisna
funkce je signalizovéana kurzivou a vykri¢nikem. V zadani 1 v sekci Cviceni sledujeme rozkazovaci
vétu s otazkovou funkci, ktera je vyzdviZena upresiiujicim pokynem pis ano — ne, tj. odpovidej na

otazku zjiSt'ovaci, ktera je poloZena implicitné.

(y) Fyzika 8. Fraus, 2006, s. 120.

1 Vyber si néjaky elektricky spotfebi€¢ a popiS pfemény energie, ke kterym dochazi od vyroby
energie az po spotiebic.

2 Najdi na internetu informace o tepelnych Cerpadlech.

Ukazka zucebnice fyziky nakladatelstvi Fraus ukazuje, Ze uZivani 2. os. sg. imp.
neni specifické pouze pro ucebnice nakladatelstvi Prometheus, z jehoz matematiky a fyziky c¢erpam
priklady nejcasté€ji. Za povSimnuti stoji uZivani méné odbornych (hovorovych) jazykovych
prostfedkli — syntakticka struktura s vedlejSi vétou na misté, kde by bylo snadné uzit konstrukci
staZenou a z ni vyplyvajici lexikalni opakovani (energie), které by bylo mozné nahradit zajmenem,
uZiti neurcitého zajmena néjaky misto neutralnéjSiho pridavného jména (napr. libovolny) (tkol 1).

Uziti takovych prostfedki v textech zadani je pomérné neobvyklé.
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(z) Cesky jazyk 7. Alter, 1999, s. 39.

15. PFi tvoreni 2. stupné pfidavnych jmen vznikaji na Svu mezi kofenem a pfiponou zdvojené
souhlasky nebo skupiny souhlasek. Utvorte 2. stupen nasledujicich pridavnych jmen, zménéné a

zdvojené souhlasky podtrhnéte:

Pokyny se v zadanich nékdy kombinuji s vétami oznamovacimi s funkci podani (shrnuti)
informace a zaroven upozornéni na jevy, které budou procvicovany. Také tato spojeni vypovédi
snizuji apelovost pokynli. Navaznost zadani na text ukolu je vyjadiena pridavhym jménem

ndsledujicich.

V mluvenych projevech souvisi distribuce 2. osoby pluralu a 2. osoby singularu imperativu
s pocCetni asymetrii. Obecné pokyny urcené celé tridé jsou ztvarnény pluralovymi tvary, primé
adresné vyzvy byvaji nejcastéji realizovany oslovenim, pripadné oslovenim a slovesem v 2. os.
singularu imp. Individualizovana vyzva oslovenim se v ucebnicich pochopitelné nevyskytuje, presto
miZeme sledovat zajimavy dualismus (podobny tomu mluvenému) ve formé vyzev v nékterych
ucebnicich nakladatelstvi Fraus.

V pokynech umisténych v hlavni vykladové casti uZivaji autofi sloveso v pluralu, ale
v zaloZkach, ve kterych jsou uvadény rozSitujici informace, zajimavosti, odkazy ¢i mezioborové
souvislosti, se vyskytuji slovesa v singularu. Také v ucCebnici tedy mtZeme sledovat snahu
o rozliSeni pokynti a otdzek urcenych celé tfidé a téch individualizovanych, ur€enych jednotlivci,
viz ukazka (b) v kapitole 6.1.1.1. OdliSny charakter prosvita i z typu uZitych otazek — zatimco
otazky umisténé ve vykladu jsou dopliiovaci uzaviené (zamérené na reprodukci), otazky v listé jsou
dopliiovaci oteviené nebo (v jinych ¢astech ucebnice) zjistovaci, doplnéné bud’ dalsi otazkou, nebo
pokynem. Odpovéd vyZaduje produkci vlastnich mySlenek a ndpadii ve formé delSich, obsahlejsich
odpovédi. UZivani zjiSt'ovacich otazek je typické i pro projev mluveny. Otazky text dialogizuji, ty

poloZené v textu zaloZek poté védomé podnécuji dialog mezi ucitelem a Zakem, pripadné Zaky.
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(aa) Matematika a jeji aplikace pro 3. rocnik, 3. dil. Prodos, 2007, s. 14.

9 Vypocitej. Proved kontrolu.

40 + 80 = 60+30):20-| | B9o + 40 -
80 +40= |  60+(30+420)=| | | 40 +190=
0 +50=| | B@Eo+20)+60-] | F7B0 +50 =|
e 30+(20+60)=| | Fs0+780-] |

I1. Séitani a od¢itani do 1 000 s prechodem pres 100 « [1AM] Utvoite k n&kterému z piikladi slovni ilohu na téma ,,péce o Zivotni prostfedi® a zadejte ji
spoluzdkiim. Kdo se ve vasi obci stard o vefejnd prostranstvi? Co vSechno k této pé&i patii? Je tato péce dostatecna, nebo je co zlepSovat? Jak mohou
vSichni obyvatelé obce pfispét k péknému vzhledu vefejnych prostranstvi? [2PM] Zahradnik ma za tikol vysadit v parku 5 zéhoni, kazdy s 20 kefiky rizi.
Kolik riZi mu v zahradnictvi zbude? Vite, kdo se ve vasi obci staré o zelefi?

V ucebnici matematiky pro 3. rocnik je distribuce singularovych a pluralovych tvara sloves
opacna. V minimalistickych vypovédich s funkci pokynu v zadanich jsou uZivany tvary
singularové. Jejich uZziti miZe souviset s potiebou direktivnéjSiho Fizeni a diiraznéjSiho zaméreni
pozornosti mladSich zakd.

V rozSifujicim dkolu slouZicim k aplikaci matematiky v praxi (ke konkretizaci abstraktnich
pocetnich prikladi) jsou uZita slovesa v plurdlu. RozSifujici ukoly jsou adresovany celé tfidé a
nejsou formulovany tak direktivné. Vztah k redlnému svétu (ve vasi obci) je navazovan sérii na sebe
navazujicich otazek. Navaznost je zajiStovana jednak synonymnimi (stard se — péce — prispét

k péknému vzhledu) nebo opakovanymi vyrazy (verejné prostranstvi), jednak zajmeny (k této, tato).

Za nejvétsi rozdil mezi pokyny v mluvenych projevech uciteli a pokyny uZivanymi
v uCebnicich povaZzuji jejich zapojenost do celkového projevu. Zatimco v mluvenych projevech jsou
pokyny soucasti monologli nebo dialogii mezi ucitelem a Zakem, v ucebnicich (a obecné v psanych
ucebnich textech) stoji casto oddélené, nejsou zapojeny do okolnich vypovédi. Pokud jsou pokyny
pouZity v textu zadani a tvori celek s textem nebo cviCenim, je tato sounaleZitost signalizovana bud’
pouze graficky (jednim cislem, odsazenim ap.) nebo i lexikalné (v predchdzejicim, v ndsledujicim,
v danych, v uvedenych ap.). Vypovédi s funkci pokynu byvaji kromé grafickych prostredkii (barva
pisma, barevné podloZeni ap.) odliSeny i prostfedky strukturujicimi projev, napr. cislovanim,

titulkem Otdzky a tikoly, ptipadné symbolem.
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Zatimco v mluvenych projevech se frekventované vyskytuji organizacni pokyny, v psanych
textech se jedna o pokyny vyukového charakteru (tykaji se mySlenkové nebo fecové Cinnosti). Ty se
v ucitelské promluvé vyskytuji fidceji, divodem je zejména to, Ze pri upeviiovani, procvicovani Ci
opakovani latky se ucitelé Casto obraceji k psanym texttim, jejichZ zadani (pfipadné obsah cviceni)
se spoleCné cte, ucitel poté pouze zodpovida pripadné dotazy, dovysvétluje a nasledné pribéh a
vysledky ¢innosti Zdka komentuje a hodnoti. Mluvené a psané projevy ucebniho stylu se v této
oblasti dopliuji. Pokyny, jimiZ jsou v ucebnicich prokladany vykladové texty a které plni také
funkci kontaktovou, nahrazuji v mluvenych projevech otdzky, pripadné v nich neni tohoto
prostiedku vyuzZivano viibec, protoZe promluvy ucitele jsou jiZ samy o sobé dialogické.

Vzhledem k odliSnym charakterim pokyna se 1isi i vyuZivané jazykové prostfedky. V obou
typech projevu je frekventované uZiti rozkazovaci véty se slovesem ve 2. os. pl. (pfip. sg.) imp.,
v mluvenych projevech je ale Casto vyuzivan také inkluzivni plurdl, forma oznamovaci véty,
paralelu v psanych pokynech nema uZivani 3. os. sg. ind. (pripravi se Kuba), pokyn majici formu
souvéti s vedlejSi vétou podmétnou na prvnim misté (kdo to md, otevie si ucebnici) nebo velmi
frekventovand vyzva oslovenim. VSechny tyto prostfedky uzivané v mluvenych projevech slouzi ke
sniZeni komunikacni asymetrie a oslabeni direktivnosti. Funkce pokynu v ucebnicich je spojena
zejména s vétou rozkazovaci, nékdy je uZivana véta oznamovaci, ptipadné tdzaci. Casté je uZivani
dvou na sebe navazujicich sloves (vyhledej a urci, vyber si a popis). Direktivnost byva oslabovana
propojenim vypovédi s funkci pokynu s vypovédi sjinou funkci (otazky, tvrzeni, shrnuti,
vysvétleni), pripadné slovosledem. V obou typech projevu tedy sledujeme ptisobeni protikladnych
tendenci — na jedné strané se v nich vyskytuje velké mnoZzstvi vypovédi s funkci pokynti a vyzev
(souvisi s asymetrii roli a s fizenim Zaka ucitelem), na druhé strané je patrna snaha asymetrii a

direktivnost téchto prostredkii oslabovat.

6.1.1.6 Otazky a odpovédi

Otazky v ucebnicovych textech jsou zaméfeny zejména na ovérovani znalosti Zaka, ale také
na hledani a ziskavani informaci, na formulovani nazoru Zaka, ¢i hledani souvislosti. Setkat se
miZeme s otdzkami reproduktivnimi (Jak se déli ZivocCichové podle druhu potravy, kterou se Zivi?
Uvedte priklady.) i produktivnimi (Zmér strany obdélniku a zapis jejich délky. Co miiZes rict
o délkdch protéjSich stran? Co o souctu délek sousednich stran?; ProC se lidé potrebuji mezi sebou
dorozumivat?). Otazky se vyskytuji ve vykladovém textu (Chemie vSak miiZe byt i zneuzita (napr.
k vyrobé omamnych latek nebo chemickych zbrani). Chemické latky zneuZivaji i nékteri sportovci ke

zlepsenti svych vykonti. Jak se tyto latky oznacuji?) i v ¢astech nevykladovych. SlouZi jako kontrolni
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aparat pri Cetbé vychozich textG (Co pripravila Ivana na stiil? Ndzvy nékolika potravin napiste a
urcete, ke kterému slovnimu druhu patri.), doprovazeji praci s obrazovym materidlem (Kdo je na
obrazcich? Doplrite.), jsou soucasti slovnich tloh (Kolik korun cini trok po zdanéni?), odkazuji na
jiné predméty (Reknéte, kde se rozklddd Turecko. Jak se nazyvd jeho soucasné hlavni mésto?
Priklad pochazi z ucebnice déjepisu.; Jaky vyznam ma oxid uhlicity pro rostliny? Otazka z ucebnice
chemie.) ¢i navazuji vztah k redlnému svétu (Pfipomnél vdm cldnek podobné situace, jaké jste uz
proZili? Mdte recept na to, aby i na Stédry den viddla doma pohoda a klid?), nékdy maji charakter
motivacni (Vite, jak osedlat koné? Dopliite k obrdzkiim jednotlivé Cinnosti a napiste, jak byste
postupovali.). V prekvapivé malém mnoZstvi se otazky vyskytuji v uCebnicich ceského jazyka,
dominantni jsou vypovédi s funkci pokynu. V CeStiné totiZ obvykle slouzi vychozi text
k procvicovani probirané latky, proto je doplnén o ukoly, nikoliv o dotazy tykajici se obsahu. Jina
situace je v ucebnicich slohu ¢i v ¢itankach, v téch jsou otazky standardni soucasti prace s textem.
Spolu s pokyny jsou dominantnimi funkcemi vypovédi v opakovacich lekcich, které maji blizko

k Zanru pisemnych praci a testt.
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(bb) Chemie. Uvod do obecné a anorganické chemie (doporuceno pro 8. roénik ZS). Nova

skola, 2014, s. 60.

OPAKOVANI

1. Odpovézte na otazky:
a) Které plynné, které kapalné a které pevné prvky znate?
b) Které prvky jsou soucasti t€l organizmi?

c) Ktery prvek je soucasti solarnich ¢lanka?
d) Ve které skupiné a ve které period¢ jsou v PSP zafazeny prvky sodik a draslik?

2. Z uvedenych prvki vyberte kovy: F, O, Zn, Ag, H, Li, Au, Si, CI, P, Hg, Cu.

3. K ¢emu se pouzivaji tyto kovy: a) stiibro, b) hlinik, ¢) mé&d, d) zelezo, ¢) zinek?

4. Dopliite nazev prvku. S. Vyhledejte v nasledujicich vétach nazvy prvki.
a) Ma ze vSech prvki nejmensi hustotu. a) Br, omacka s houbami.
b) Je nejrozsitenéj$im prvkem na Zemi. b) Dal bych si peené sele na rozni.
¢) Je soucésti zubnich past. ¢) Zadna kouzla, to jsem byl j&, ne on.
d) Tvoti 78 % vzduchu. d) Evo, dik! Mij plat i na to staci.
6. Utvorte dvojice. Zapiste je do seSitu.
a) zelezo 1. palivo budoucnosti
b) vodik 2. chladici zafizeni
¢) kyslik 3. z4palky
d) dusik 4. modre oznacené tlakové lahve
e) fosfor 5. magnetické

7. Odpovézte ano/ne. Svoji odpovéd’ zdivodnéte.
a) Vodik se v pfirodé vyskytuje nejcastéji ve slouceninach.
b) Vsechny halogeny jsou plynné latky.
¢) Zelezo a stiibro jsou uslechtilé kovy.

d) Nejrozsitenéjsi slouceninou vodiku a kysliku je voda.

V ukazce z opakovaci lekce miizeme sledovat, jak se otazky kombinuji a dopliiuji s pokyny.
V tkolu 1 ma zadani formu rozkazovaci véty, ktera vyzyva Zaka, aby odpovédél na nasledujici
otazky. Ty maji formu vét tazacich, vSechny ctyfi po sobé nasledujici otazky se vyznacuji stejnou
nebo podobnou strukturou, nékteré jsou zdvojené. Otdzka 3 je specifickd svou formou: neni
ukoncena otaznikem, ale dvojteckou, pokracuje souborem prvki oddélenych ¢islovanim a) b) c) d)
e) a otaznik je umistén za toto rozvétveni. Zadani dkolu 7 implikuje, Ze v ném budou Zakim
kladeny otazky, na které maji odpovidat. Vypovédi pod jednotlivymi body vSak maji formu vét
oznamovacich a funkci spiSe tvrzeni nez otazky. Jedna se o ekvivalent populdrniho typu cviceni ve

vyuce anglického jazyka true/false.
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Pokyny v dkolech 2, 4, 5, 6 maji vSechny formu rozkazovaci véty, jsou velmi strucné,
dvojice sloves vyjadfujici na sebe navazujici ¢innosti jsou rozdéleny do dvou samostatnych vét.
Strucnost je v nékterych pripadech na ukor presnosti (napf. zadani 2 vyzyva zaky k vybéru,
neupresiuje vsak, jak jej maji vyznacit; podle zadani k tikolu ¢tyfi maji Zaci doplnit nazvy prvki,
ale kam? Vhodnéjsi by bylo naptiklad zadani ,,pojmenujte popsané prvky“.; jak maji Zaci odpovédét
na otazky, které nebyly poloZeny? (tikol 7)). Nejedna se o neptesnosti, které by branily porozuméni
vyznamu, mohou vSak vyvolat otazky zaki. Jejich diivodem miiZe byt plisobeni protikladnych
tendenci — na jedné stran€ je patrna snaha o presnost vyjadreni a relativni nezavislost opakovaci
lekce (blizkost k Zanru testu), na druhé strané je stale implicitné obsaZena navaznost na dialog
s uCitelem. Typické pro zadani ukoli je odkazovani na nabidku moZnosti ¢i vicero podikoli

uzivanim pfidavnych jmen Ci zajmen (z uvedenych, v ndsledujicich, tyto).

Pomérné casté jsou v opakovacich lekcich také ukoly sloZené a nékolikanasobné — napf.
Podle glébusu popiste geografickou podobu vsech ocednil. V jakych podnebnych pdsech se
rozkladaji a jaky maji hospodarsky vyznam?; Vyhledejte na mapé svétového ocedanu jednotlivé
proudy. Jak ovlivriuji ocednské proudy Zivot na pobiezi ocednii?® Zéaci maji jednak vyhledavat na
mapé nebo pracovat s glébusem (vypovéd s funkci pokynu), jednak doplnit informace
o vyhledavanych terminech a jevech (vypovéd' s funkci otazky). Pokyn vyzyva k praktické ¢innosti,

otazka k ¢innosti mentalni.

(cc) Fyzika pro 7. rocnik zakladni skoly. Prometheus, 2003, s. 132.

Otazky a viohy

1. Co je pfiCinou existence atmosférického tlaku?

2. a) Jaky smér ma tlakova sila, kterou ptisobi atmosféricky vzduch napt.
na okenni tabule? Nakresli obrizek.

b) Proc se skla oken ptsobenim tlakové sily vzduchu nerozbiji?
3. Je hustota atmosférického vzduchu na viech mistech atmosféry Zemé '
stejna? Odpovéd vysvétli.

1. Proc’: se Spatné€ vyléva $tava z plechovky, udélame-li do plechovky jen
jeden maly otvor?

P nl Danast i~ L EY 7 v i . — = - 1

V této ukazce maji vypovédi s funkci otazky formu tazaci véty s objektivhim slovosledem.

Jedna se o otazky doplilovaci, uzaviené, ale setkavame se i s otdzkou zjiStovaci doplnénou vyzvou

61 Zemépis. 1. dil, Evropa (doporuceno pro 8. ro¢nik ZS). Nova skola, 2014, s. 5.
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k vysvétleni (ot. 3) nebo otazkou dopliiovaci spiSe otevienou (ot. v poradi ctvrta). Otazky nejsou
zaméreny pouze na reprodukci zndmych faktti, Casto je naopak vyZadovana produkce vlastniho
vysvétleni. Odborné terminy uzivané pro popis fyzikalnich jevi jsou v projevu dopliiovany béznou
slovni zasobou vSude tam, kde jsou fyzikalni procesy aplikovany na jevy z béZného Zivota. Tyto
analogie jsou pro Zaky dilezité a maji funkci motivacni. (Srovnej se zménou uzivanych jazykovych

prostiedkil v prikladech ze Zivota v feci ucitele.)

Nejvyraznéjsi rozdil v uzivani vypovédi s funkci otdzky v mluveném, respektive psaném
textu spociva samoziejmé v tom, Ze v béZné dialogické komunikaci nasleduje po otazce odpovéd’,
pripadné jina reakce a v ucCitelském dialogu obvykle jeSté zpétnd vazba. Takovou moZnost
monologicky text ucCebnice nema, proto otazky uvedené v ucebnicich mifi mimo samotny text,
predpokladaji, Ze se stanou soucasti dialogu mezi ucitelem a Zakem, a zvySuji tak dialogicnost
psaného textu. V nékterych pripadech (ackoliv ne zcela obvyklych) vSak vstupuje typicka replikova
sekvence otazka — odpovéd naopak do textu. DialogiCnost psanych textd je v pfipadé ucebnic
znaCna, vyuZzivany jsou pritom riznorodé jazykové i sémantické prostiedky (viz nasledujici
kapitola). V mluveném dialogu ucitele a Zaka dochazi casto také k vymeéné roli — otazku poklada
zak, ucitel odpovida (o paralele v ucebnicich viz nasledujici kapitola).

Nejcastéji se v psanych i mluvenych ucebnich komunikatech setkdvame s otazkami
dopliiovacimi uzavienymi. Oproti mluvenym projeviim, v nichz je v tazacich vétach potradek slov
casto subjektivni, je v psanych textech objektivni — s tdzacim zajmenem Ci prislovcem v inicialové
pozici. Otazky zjiStovaci se vyskytuji ridceji (zda se, Ze mozna Castéji v ucebnicich pro 1. stupen
nez pro stupenl druhy), pokud se s nimi setkame, jsou obvykle soucasti série otazek nebo jsou
doplnény o vypovéd s funkci pokynu (Slysel(a) jsi o nékterém z jinych ndzorti na vznik Zivota na
Zemi? Porovnej tento ndzor s teorii vzniku Zivota uvedenou v této ucebnici.; Myslis si, Ze v kazdém
trojuhelniku je soucet vSech ti'i vnitrnich uhlii 180°? Zkus to zjistit pro trojiihelnik KLM, ktery neni
pravotihly.), ptipadné se jedna o otazky funkcné dopliiovaci (Vite, jakou teplotu tdni a tuhnuti md
voda?). V mluveném dialogu se naopak setkavame se zjiStovacimi otdzkami pomérné Casto (taktéz
v kombinacich).

Jiz v predchozi kapitole jsem naznaCila tzky vztah mezi vypovéd'mi s funkci otazky a
pokynu (v souladu s J. Svobodovou (1993)), tento vztah je patrny i z toho, Ze se oba typy vypovédi
casto kombinuji, nékdy i s vypovéd'mi s funkci podavani informace, shrnuti ¢i zdtiraznéni urcitého
jevu. Napr. Ve staroveku mél také jeden kral prizvisko Veliky. Ve které risi vladl a co vsechno o ném
vite? Tato spojeni zapojuji otazky (pfipadné) vyzvy do SirSiho kontextu, ziistavaji vSak od okolniho

textu oddéleny graficky.
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Jednoznacné dominantni formou vypovédi s funkci otazky je tazaci véta, frekventované se
vSsak miiZzeme setkat i s formou véty rozkazovaci (Vzpomerite si, jak se nazyval spodni odév
starovékych Rimanii.). Sporadicky se vyskytuje fecnicka otazka (Vite, Ze pod Krusnymi horami
vznikla v pokleslych panvich rozsdhla jezera, kterda se vyplriovala nanosy a rostlinnymi zbytky
tretihorni subtropické vegetace? Jejich uhelnaténim zde vznikly sloje hnédého uhli, které se dnes
téZi v povrchovych dolech.), ktera je charakteristicky uZivana v monologu ucitele ve vychovnych
pasazich a vyjadfuje mj. vycitku ¢i vyzvu k napravé chovani, v ucebnich textech ma spise funkci
motivacni. Ve shodé s mluvenymi projevy jsou série na sebe navazujicich nebo upresiujicich otazek
(Ve které zemi krestanské naboZenstvi vzniklo? Kdo je jako prvni Sifil a jak se nazyvd posvatnd
kniha krestant? Jaké zdsady toto ndboZenstvi vyzndvalo a vyznavd? V ¢em se lisi od pohanskych
ndboZenstvi?). Rozmanitost forem svédc¢i o vazbé na kontext a znalost vyjadfovacich zvyklosti,
z nichZ vychazi interpretace.

Stejné jako v pripadé pokyni jsou otazky v ucebnicich ¢asto oddéleny od zbylého textu, a to

bud’ graficky, nebo strukturné (samostatna sekce).

6.1.1.7 Dialogiénost (pfiklady ze Zivota, odkazy na realny svét, predjimani).

Dialogic¢nost (dialogizovanost) miZeme v uCebnicovych textech sledovat na nékolika
rovindch.* Na nejvyssi roviné se setkdvame s celymi dialogickymi texty vkladanymi do textu
ucebnic. MiZe se jednat o dialogy prevzaté z umélecké literatury (napt. v ucebnici Cesky jazyk 7,
nova generace, Fraus je na s. 135 vyuZito ukazky dialogu z dramatu Strakonicky dudak — ukazka
ma funkci motivacni, ale i vyukovou — Zaci podle ni maji napsat vypravéni)®, nebo o dialogy
vytvofené primo pro potfeby ucebnice Ci jiného ucebniho textu (viz uk. (ee) nebo ukazka

nasledujici).

62 O moznosti vyuZiti dialogickych text v ucebnicich napf. O. Miillerova (1996).
63 Pouze funkci motivacni, zdbavnou ma v ucebnici pfirodopisu pro 6. ro¢nik, Fraus na s. 87 ukazka z Ferdy

mravence, ve které si Ferda povida s Mravkolevem, o némz pojednéava predchozi vykladovy text.
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(dd) Prirodopis 6. Fraus, 2014, s. 14.

Podminky zivota

,Dédo," pta se Katka, ,pro¢ se Zivot vyskytuje zrovna na nadi Zemi? Mohl by byt jesté
nékde jinde?” Déda se zamyslel a pak odpovédél: ,Podminky pro Zivot spliiuje pravé
nate Zemé se svou vodou, pevninami a ovzdusim. Zivé bytosti zde maji pfimérené
mnoZstvi vieho, co potiebuji. Také Slunce je od Zemé pfiméfené vzdaleno a svym za-
Fenim umoZiiuje Zivot. Zatim nezname planetu, kde by byly podminky podobné jako
na nadi Zemi, a proto ani nevime, jak je to s Zzivotem jinde ve vesmiru.”

Tyto dialogické texty provadéji Zaky celou ucebnici. Jsou umistény vZdy na pocatku
kapitoly, maji funkci motivacni (vytvareji vztah k redlnému svétu), ozvlastiiovaci (oZivuji text) a
také Castecné shrnujici (naznacuji, ceho se bude dana lekce tykat).

Jedna se o dialog umély (nikoliv prirozeny), je ztvarnén pfimou feci a uvozovacimi vétami.
Se skutecnymi dialogy ma spolecné uZiti osloveni, sekvence otazka — odpovéd a vyuZiti
inkluzivniho plurdlu. Od prirozenych vyukovych dialogii se odliSuje vybérem jazykovych
prostfedkd na nizSich rovinach — kratkymi, syntakticky uzavienymi celky, stru¢nym a presnym
vyjadfovanim se slovy pro mluveny projev neobvyklymi (Zivé bytosti), opakovanim termina tam,

kde by mohly byt vhodné zastoupeny zajmeny (Zemé) aj.

Ukazky redlnych dialogli se vyskytuji v ucebnicich zfidka. V jejich funkci vystupuji Casto
dialogy uméle vytvorené. Uplatiiuji se v uCebnicich ceského jazyka, zejména v Castech vénovanych

slohu.

(ee) Cesky jazyk 9. Fraus, 2006, s. 130.
3 a) Zafad'te mezi slohové utvary tento dialog:

Doma

— Ze to ¢tes, tati. Co zas v téch novinach piSou? Ses z toho celej bledej!

— Uz zase havaroval tanker. Ropna skvrna dlouha nékolik kilometrd. a zrovna u toho pobfezi, co
jsme byli loni v Iété.

— To sem si moh myslet, Ze zas votravujou s tou ekologii. Kdyby tam dali néco zajimavéjSiho.
Tfeba Schwarzeneggera.

— Ale kdy?Z to tak pljde dal, nebude za chvili bez ropy ani litr vody!
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— No a co! Tak pojedem na hory! Stejné je to v téch novinach samej vymysl, aby méli vo ¢em psét.
Jo — a vecCer du na dyzu, tak se du voholit.

Za chvili z koupelny

— Co to tu tece za sajrajt? Vzdyt to smrdi jako ...

Z knihy Tvoriva hra Evy Berdnkové

b) Jaky zavér z tohoto rozhovoru mizZete vyvodit? Jaky byl postoj otce a jaky syna?
c) Napiste na toto téma kratky vyklad. Dopliujici informace hledejte na internetu.

d) Jak se zméni text, kdyz ho prevedete do spisovné cestiny? Ktery je vérohodné;jsi?

Dialog v této ukazce slouzi jednak pribliZeni se Zakiim a vzbuzovani jejich zajmu, jednak
cilim vyukovym. V dialogu jsou postihovany nékteré rysy typické pro mluvené projevy, vCetné
uzivani nespisovnych slov a jejich tvard. Cilené vyuziti téchto prostfedkt je explicitné vyjadreno i
v otazce d), jedna se o vypovédi metatextove.

Otazky ktextu maji formu tdzaci véty, jsou zdvojené a vyznacuji se objektivnim
slovosledem. Jedna se o otazky dopliiovaci, ale spiSe oteviené, formulovani odpovédi na poloZené

Mo, Wewrs

s ucitelem se v tomto pripadé jevi jako nezbytny.
Casto je dialogi¢nost vnasena do ucebnicovych textli skrze osamostatnéné vypovédi s funkci

otazky (viz ukazky vyse), respektive odpovédi. Vyskytuji-li se v textu otazky i odpovédi, vytvareji

dialogickeé sekvence, nékdy i stylizované tak, Ze otazku poklada Zak a autor odpovida.
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(ff) Matematika pro 9. rocnik zakladni Skoly 3, Finan¢ni matematika. Prometheus, 2014, s. 40.

Odpovédi od pramene

Otdzka: PouZivaji banky vzorec ze
cviceni 2?

Odpovéd’: Banky pii kazdém troCen{
urok vypocitaji a zaokrouhli, napt. na
haléfe. V dalSim obdobi pak pracuji
s touto zaokrouhlenou ¢4stkou. Jejich
vysledky a vysledky ziskané uZitim uvedeného vzorce se ale 1i3{ Jjen nepatrné,

Ordzka: Chci se zeptat jesté na jednu véc. Co kdyZ banka nebo zaloZna zkrachuje?
Pak pfijdu o vSechny penize?

Odpovéd Pfi ukladani penéz musis byt samoziejmé opatrny. VZdy si pfedem zjisti,
které typy vkladi jsou pojistény, do jaké vyse a na kolik procent. Ziskdvej informace
0 bankdch a zdloZnéch. Solidnost a spolehlivost banky & zaloZny je Casto duleZit&j3{
neZ nabizend drokova sazba.

V soucasné dobé jsou viechny typy vkladd (terminované vklady, bézné ucty atd.)

pojistény na 100 % do vySe 100 000 eur. Tuto jistotu m4 kazdy klient v kazdé bance
1 z4lozZn¢.

— s S Lot

Kromé dialogicnosti plynouci z otazkovo-odpovédni sekvence zde piisobi i dalsi dialogicky
prostiedek — predjimani toho, na co by se Zaci mohli zeptat, co by je mohlo zajimat (v mluvenych
projevech ucitele byva ztvarfiovano zdtiraziovanim ¢i vytykanim do protikladu). K dialogicnosti
prispiva i vztaZeni probirané latky k realnému Zivotu.

Prvni otazka je formulovana jako zjiStovaci, funk¢né je vSak dopliiovaci — jak lze usuzovat
z odpovédi na ni. Vypovédi neodpovidaji presné na otazku, obsahuji podrobnéjsi vysvétleni. Druha
otazka je uvedena oznamovaci vétou s verbem dicendi zeptat se (srovnej s otazkami ucitele
s formou oznamovaci véty), nasleduji dvé na sebe navazujici otazky, druha upresiiuje prvni. Podoba
odpovédi opét neodpovida poloZené otazce. Misto odpovédi se Zakovi dostava rad a doporuceni.
Vyzva je nejprve vyjadifena oznamovaci vétou s uzitim modalniho slovesa muset, v nasledujicich
vypovédich je jiZ uzito sloves v imperativu. Informace, na které se zZak ptal, se dovida az na konci
repliky, spiSe neZ o odpovéd’ se jedna o podani informace (dil¢i vyklad). Text ukazky plni kromé

zpravovaci funkce také funkci persvazivni.

V nékterych dialogickych pasaZich jako by vedli autofi dialog sami se sebou (srovnej

s mluvenymi projevy, napf. s ukazkou (a))
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(gg) Fyzika 4. Elektromagnetické déje. SPN, 2009, s. 29.

Pokus ukazal, ze roztok kuchyiiské soli je vodi¢. Je roztok kazdé lat-
ky vodivy? VyzkouSime jesté jiné roztoky.

&= Zjistéte, zda je vodivy roztok pripraveny z modré skalice (roztok kyse-
liny sirove, roztok cukru, lih, popr. jiné latky).

Jako vodivy se ukdzal (z vyymenovanych kapalin) roztok pfipraveny
z modré skalice a kyseliny sirové. Rozpustény cukr nevytvoril vodivy
roztok, také lih je nevodic.

Vime, Ze chemicky ¢€ista voda je nevodi¢. MuzZe nas prirozené napad-
nout, ze je-li roztok kuchynské soli vodivy, mize to byt proto, Ze sa-
motna kuchyniska stl je vodi¢. Ovéime tuto domnénku opét pokusem.

Také v této ukazce je uZivano strategii typickych pro mluveny projev ucitele — poloZena
otazka, na ni navazujici zadani ukolu formou rozkazovaci véty s funkci otdzky a nésledné
prezentovani vysledkt (odpovéd’). V mluveném dialogu by tyto zavéry formuloval Zak, ucitel by
potvrdil nebo vyvratil jejich platnost, pfipadné je shrnul.

K dialogic¢nosti textu prispiva Fizeni c¢innosti slovesy ve tvaru inkluzivniho plurdlu
(vyzkousime, ovérme), uziti kontaktového vime, i predjimani spojené s komentafem (miiZe nds

prirozené napadnout).

Podobné je dialogizovan i text v ukazce nasledujici. Vyzva k zamysSleni (rozkazovaci véta)
je v tomto pripadé doplnéna dvéma zjiStovacimi otdzkami (véty tazaci), na néz se ocekava odpoveéd’
zakl. Text pod obrazky potom odpovéd ano/ne dopliiuje a konkretizuje, zaroven podava zakovi
zpétnou vazbu (podava informaci o spravnosti jeho odpovédi). K dialogicnosti prispivaji kontaktové

jazykové prostfedky — komentare vis, moznd si vzpomenes, inkluzivni plural.
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(hh) Fyzika 8. Fraus, 2006, s. 8.

Zamysli se nad piisobenim sily v ndsledujicich obrazcich. Piisobi v naznacenych situa-

o
[OO‘ cich néjaké sily? Vykondvd se néjakd prdace?

Z fyziky, kterou jste se ucili v minulych ro¢nicich, vis, Ze na vSech obrazcich lze
(@ | popsat hned nékolik sil. Vaza ptisobi na stal silou, kterd je rovna tihové sile vazy.
Stejné tak pusobi visici lustr na strop, sedici ¢lovék na zidli i lezici pes na podlahu.
Mozna si vzpomenes 1 na reakci: stil pisobi na vazu, strop na lustr, Zidle na ¢lovéka
a podlaha na psa. V obriazcich viak nepozorujeme nic, co by se dalo oznacit za prici
spojenou s néjakou namahou.

Silné dialogické jsou ale i samostatné otazky (Casto sdruZené do samostatnych strukturnich
Casti), zejména ty, které navazuji vztah k redlnému svétu, vtahuji Zaka do vyuky skrze jeho
zkuSenosti (Zndte zdsady sprdavného telefonovani? Jak byste se telefonicky objednali k zubnimu
lékari?; Kterd zajimavd mista vytvorend prirodou byste chtéli navstivit?). Pro mluveny projev
ucitele typické uzivani prikladi ze Zivota, spojené se zménou vyjadiovacich prostfedkii k méné
formalnim, funguje v u€ebnicovych textech jinak. Realné situace vstupuji do textu bud’ proto, aby
na nich byl demonstrovan urcity jev (napf. ve fyzice ¢i chemii), nebo mohou byt soucasti
uvadénych prikladii (nemaji vSak osobni charakter, Casto se jedna o izolovana slova), pfipadné maji
pravé podobu otazek, které podnécuji k uvadéni prikladi ze Zivota v potencidlnich odpovédich.
Jistou zménu vyjadfovacich prostfedkti v pasazich tohoto typu signalizuje napf. uZivani
inkluzivniho plurdlu (MiiZeme i u nds vidét néjakou typickou arabskou stavbu — meSitu nebo
minaret?), ktery sniZzuje komunikacni asymetrii, nebo pfechod od 2. os. pl. k 2. os. sg., ktery projev

individualizuje.

213



(chch) Cesky jazyk 7, nova generace. Fraus, 2013, s. 43.

Hledani souvislosti

Uz vite, Ze slovni zasoba se vyviji zaroven se spoleénosti, ze
slova nam slouzi k tomu, abychom spolu mohli komunikovat.

Vite, Ze mlizeme navzajem komunikovat i beze slov? Takové
komunikaci se fika neverbalni.

Znate nékteré zplGsoby neverbalni komunikace?

Vite, kdo pouziva Braillovu abecedu?

Vite, co je znakova rec?

Jsou dopravni znacky také jistym zptsobem komunikace? »
_ Znate jiné znacky, které maji mezinarodni platnost?

Série otazek v této ukazce zacind vypovédi s funkci shrnuti probirané latky. Ma formu
oznamovaci véty s kontaktovymi prostfedky (komentdt uZ vite, dativ ndm). Nasleduje nékolik
otazek zjiStovacich, které vSak implicitné obsahuji vyzvu k SirSi odpovédi, tj. jsou funkcné
dopliiovaci. Prvni otazku lze povazovat za feCnickou, nebot’ je na ni vzapéti odpovézeno, tato
otazka je propojena s otazkou nasledujici, ktera se tdZe na konkrétnéjsi, upresiujici informace.
Podobny vztah mezi sebou maji i posledni dvé otazky. Propojeny jsou kromé tématu také lexikalné
(pojmem neverbdlni komunikace, slovem znacky). DalSi tfi otazky se vztahuji ke spoleCnému

celkovému tématu, navzajem na sebe nenavazuji.
(ii) Matematika pro 6. rocnik zakladni Skoly. Prometheus, 1997, s. 35.

Do této ukazky je dialogicnost paradoxné vnasena monologem Pepy (postavicky, ktera spolu
s jinymi provadi Zaky ucebnici). PrestoZze se jedna o monolog sloZeny z oznamovacich vét,

implicitné vyzyva k reakci Zaki, tj. je potencialné dialogicky. Potfeba reakce je verbalizovana

poloZenou otazkou. Ocekava se navaznost v mluveném projevu ucitele a Zaka.
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. Pepa pracuje. ,,Nikde jsem nevidél pravouhly trojihelnik se dvéma pravymi dhly.
Tak ho chci narysovat. Budu prvni a budu slavny. Ale pofdd mdm maly papir.
Podaii se Pepovi ,,dvojpravotihly“ trojihelnik narysovat?

Ucebni komunikacni situace je primarné dialogicka a tato vlastnost se odrazi i ve struktufe
psanych ucebnicovych textd. Dialogicnost pronika do psanych textti na vSech rovinach. Na nejvyssi
roviné formou zapojovani celych textl (ucelenych ukazek) obsahujicich dialogy (pochéazejicich bud
z umélecké literatury nebo vzniklych pfimo pro ucely ucebnice), nebo samostatnych dialogli do
textu uCebnice. V psanych textech se vSak uplatiiuji i dalSi strategie typické pro mluveny projev
ucitele — uvadéni prikladl, odkazovani na Zivot, predjimani, které jsou ztvariovany jinymi
prostiedky neZz v projevu mluveném. Na syntaktické roviné vstupuje dialogicnost do ucebnic
prostiednictvim vypovédi s funkcemi otazky ¢i pokynu, vyzvy nebo jejich sekvenci (otazka —
odpovéd, zadani ukolu — feSeni, otazka — zpétna vazba (potvrzeni spravnosti odpovédi), pripadné
prostiednictvim kontaktovych komentarovych vypovédi typu jak vite, urcité jste jiZz slySeli ap.
Nékdy jsou dialogické pasaZe umistény v textu celé, nékdy je ocividné oCekavan presah a propojeni
s projevem mluvenym. Nékdy je tento presah dokonce explicitné verbalizovan — napf. Na
rostlindch, které péstujete ve skole, najdeéte riizné tvary listti a s pomoci vyucujiciho nebo odborné
knihy urcujte jejich tvary a okraje.; Prohlédnéte si dobre obrazky jedovatych rostlin a naucte se
tyto nebezpecné rostliny pozndvat. Vyucujici vds upozorni, které z nich rostou ve vasem okoli.
(Ptirodopis 7. SPN, 2008, s. 78 a 101.) Na nizSich rovinach je kontaktovost zvySovana uZivanim

2. 0s. imp., tam, kde chtéji autori sniZit miru apelativnosti, uZivaji inkluzivni plural.
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6.1.1.8 Specifika tzv. vychov (se zamérenim na hudebni vychovu)

Na specifika komunikace v téchto predmétech jsem jiZz poukazovala v Casti vénované
projeviim mluvenym a ta jsou patrna i v textech ucebnicovych. Tentokrat se zaméruji na hudebni
vychovu, nebot’ télesna ani vytvarna vychova ucebnicemi pro Zaky nedisponuje.

(jj) Hudebni vychova pro 5. rocnik zakladni Skoly. SPN, 2005.

Ahoj dévéata a kluci,

znovu se setkdvdme nad strdnkami uCebnice hudebni vychovy a znovu mame Sanci, Ze chvile
stravené s ni budou docela pfijemnym osvézenim Skolniho Zivota.

Pokud mate to Stésti, Ze jste prosli jiz naSimi Ctyfmi u€ebnicemi pro 1. — 4. ro€nik, vite asi, co vas
ceka. Pokud se setkavame poprvé, musime se s novou hudebkou seznamit blize. V patém ro€niku
bychom se méli dozvédét opatrné a zlehka néco dalSiho z hudebni nauky (protoZe jinak to nejde),
meéli bych se dostat dale i v poznavani hudby pfi jejim poslechu z cédécka, které je k této ucebnici
pripraveno, nebo z desek a pasek, jez si spolu se svymi uciteli obstarate. Setkdme se s nékolika

velikany nasi i svétové vazné hudby, no a samoziejmé budeme hodné&, hodné zpivat. Pisnicky

N

vazné i veselé, lidové i novéjsi, moderni. Snad se vam bude nas vybér alespon obcas zamlouvat.
Takze vydech — nddech — spravny postoj a jdeme na to ...

,Jinakost“ komunikace vramci téchto predméti v porovnani s ostatnimi je patrnd jiz
z ivodu. Stejné jako v pripadé mluvenych projevi (které byly zkoumany se zamérenim na télesnou
v jinych ucebnicich se snazi o zmenSovani (nejen) komunikacni asymetrie.

Tyto tendence se projevuji uzivanim prostiedki typickych pro mluveny jazyk, a to
syntaktickych (vysvétlivka (komentar) k vypovédi, samostatné nevétné vypovédi, mluvené
pripojeni véty vyrazem no a, opakovani s funkci zdGraznéni znovu a znovu; hodné, hodné),
lexikalnich (hudebka, néco dalsiho, cédécko, pisnicky, zamlouvat), morfologickych (inkluzivni
plural), projevuji se ale i v roviné vyznamu — napf. dozvédét se néco dalSiho z hudebni nauky
opatrné a zlehka, feCeno s jemnou nadsazkou a zarovenl pochopenim (srovnej s ukazkou (kk)
v kapitole 5.1.8.1). Na zaveér je pripojena vtipné ztvarnéna vyzva (vzpomenme si opét na hodiny
télesné vychovy, ztvarnéni pokynti a uzivani typického povzbuzeni pojd7te).

I v ucebnicich hudebni vychovy se mizeme setkat s texty vykladovymi. Oproti vykladovym
textim dokladovanym v kapitole 6.1.1.4 se ale tyto vykladové pasaze vyznacuji vétsi uvolnénosti

7~

strukturni i vyrazovou. Vyjadfovani je méné odborné, blizsi Zakam, vice dialogizované.
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(kk) Hudebni vychova pro 8. rocnik zakladni Skoly. SPN, 2002, s. 10.

pd

= 4

Co je to artificialni a nonartificialni hudba

~ Pfedevsim jsou to strasna slova. Ale kdyz budeme chtit, da se
jim docela dobfe rozumét. Miizeme si je totiz trochu zjednodusit
a ,zlidovet®.

K jedné z lidskych vlastnosti patfi bezesporu touha vyznat se
v okolnim svété. To je i jeden z divodil, pro¢ jsou lidské déjiny
¢lenény na staleti, déjiny uméni na stylova obdobi a tfeba litera-
tura na zanry. Zkratka si radi tvorime ,8katulky*, do nichz se sna-
zime dostat to, co nas obklopuje. Nékdy to jde snadno (je napfi-
Kklad jasné, kdy zacalo a skon¢ilo 19. ¢i jiné stoleti). Jindy tak ost-
rou hranici délat nelze (jedno umélecké obdobi ¢asto pozvolna
stfida druhé). A nékteré Skatulky nas mohou i splést.

Je jasné, ze ,Skatulkovani® se nemohla vyhnout ani hudba.
Odedavna tu mame hudbu tvofenou vzdélanymi odborniky - skla-
dateli, jejiz reprodukce vyzaduje vySkolené interprety. Také po-
sluchag¢, pokud chce do dila proniknout a vychutnat si v pln€ mi-

fe to, co mu skladatel fec¢i tont sdélu-
je, by toho meél o hudbé védét co moz-
na nejvice. Vedle toho zfejmé odjakzi-
va existovala muzika, ktera zpfijemno-
vala zivot lidem tfeba zcela nevzdéla-
nym a vyjadrovala jejich vSedni rados-
ti a starosti. Casto vznikla tfeba jen
z potieby si zazpivat, ulevit tézkému
srdicku, odpoé¢inout si, zapomenout.
Hudba ,skladatelska“ ma rtizné na-
zvy. Rika se ji napriklad vazna hudba.
Jsou ale tfeba Mozartova Mald nocni
hudba, Dvotakova Humoreska nebo
Smetanova Lujzina polka skladby
opravdu k smrti vazné? Jindy se té
vazné hudbé fika i hudba klasicka.

10

S dialogicnosti a mensSi formalnosti souvisi naptiklad i syntakticka vystavba — kromé vét
jednoduchych se zde vyskytuji i delS§i souvéti, ndvaznost je zajiStovana spojovacimi vyrazy,
zajmeny (to, ji) a prislovci, které zaroven signalizuji vztahy mezi vypovéd'mi (zkrdtka — upresnéni;

nekdy, jindy — upfesnéni pro rizné moznosti; také — rovnocenné alternativy ap.). Dialogicnost
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zvysuji vypovédi s funkci komentare (je jasné) Ci fecnické otazky (napf. Jsou ale tfeba Mozartova
Mala nocni hudba, Dvorfakova Humoreska nebo Smetanova Lujzina polka skladby opravdu k smrti
vazné?), pripadné otazky sodpovédi (v prikladu i s komentdfem) (Hodi se vsak takové
pojmenovani i na hudbu barokni, romantickou nebo hudbu 20. stoleti? Kdo vi ... O to at’ se prou
odbornici.*).

V lexiku je uzivano velké mnoZstvi prislovci a pfidavnych jmen, i s hodnoticim vyznamem
(strasna slova, docela dobre rozumeét, bezesporu, rddi si tvorime), dale pak hovorové a nespisovné
(subjektivné zabarvené) vyrazy a fraze s obraznym vyznamem (Skatulky, ulevit téZkému srdicku)
nebo spojeni metaforickd, poetickd (fec tonii). Ne zcela pfesnd a obrazna vyjadreni jsou nékdy
umisténa do uvozovek (,,zlidovét“, , skatulkovdni*, , skladatelskd“ hudba).

K mluvenym projevtim pribliZuje vyklad také inkluzivni plural.

Zbyvajici, nevykladovy text je obvykle propojen s praktickou ¢innosti — zpévem nebo hrou
na hudebni nastroje, texty byvaji dopliovany ilustracemi a notovymi zapisy pisni. Jak vypadaji

v ucebnicich hudebni vychovy pokyny a otazky?

64 Priklad pochazi z textu bezprostfedné navazujiciho na text ukazky.
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(1I) Hudebni vychova 4. Fortuna, 1998, s. 57.

HRAJEME
NA DETSKE
HUDEBNI NASTROJE — 1 (Pavel Jurkovic)

Svét zvuku je bohaty a ldkavy: zvony zvoni, hodiny tikaji, ¢meldk
bzucdi, pes stéka, sova houka, vlastovicka $vitoii, feka Sumi nebo
1 hudi, dvere nékdy skripou, sklenice cinkaji, ticho mléi.

Ty nejkrasnéjsi zvuky vynalezl ¢lovék, kdyz zpival a vymyslel
hudebni néstroje. I housle mohou treba jen skiipat, ale také li-
bezné hrat, kdyz na né nékdo hrat umi.

Také na obycejny bubinek je mozno zahrat $patné i dobre.
Jen najit spravné drZeni a nejvhodné&jsi misto, kam udefit, aby
se ozval pékny zvuk.

Uchopte tedy bubinek pevné levou rukou za dfevény ram (pa-
lec na horni ¢ast, ostatni prsty dovnitf) a udefte palcem nebo
prostrednikem pravé ruky do stfedu blany. Prsty pravé ruky musi
hned odskocit, aby chvéjici se blanu neztlumily. Zkuste to tieba
v tomto rytmu nékolikrat za sebou:

d J EL ;J—JD ;J ’: A

—® & @

2
4

Pokyny jsou tésn€ji propojeny s okolnimi vypovéd'mi, v této ukazce primo navazuji na motivacni
uvodni text (i odkazovacim prislovcem tedy). V uvodnim textu se objevuji poeticka vyjadreni (svét
zvukil, ticho mlci), hodnotici adjektiva a adverbia (bohaty, Idkavy, nejkrdsnéjsi, libezné, Spatné i
dobre) a onomatopoicka slovesa (tikaji, Svitori, cinkaji, skfipat). VSechny tyto prostfedky poutaji
pozornost zakd a vzbuzuji jejich zajem. Vybér prostfedkt pritom odpovida véku zZakt. Prechod od
uvodniho textu k popisu ¢innosti je plynuly. V popisu jsou uzZivany vypovédi s funkci vyzvy se
slovesy ve 2. os. pl. imp. (uchopte, uderte, zkuste) nebo ve 3. os. ind. (musi odskocit, neztlumily).
Obsah vypovédi je upresnén poznamkou v zavorce. UZivaji se jednoduché odborné nazvy (rdm,

blana).
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(mm) Hudebni vychova 6 a 7. Fraus, 2014, s. 36.

Ucime se hrat na flétnu

MOZU TE NAUCIT PAR TONU
DO JEDNODUCHEHO DVOUHLASU
€0 RIKAS?

Hra na flétnu pomaha
nemocnym trpicim
astmatem. Kdyz hrajf
— pravidelné, nauci

se lépe ovladat svij
dech. Flétna je pro
astmatika vyznamnou
rehabilitacni
pomUckou.

DO TEHLE PISNICK! 8Y SE HODIL),
KDYBY  MEZHRE ZAINELY DVE FLETNY,
ELISKO, TY NA FLETNU NEUMIS?

JESTE JSEM TO
NEZKOUSELA..

0 Naucit se nékolik tédnt na flétnu nenf zas tak tézké.
Zkusis to také? Obstarej si sopranovou zobcovou flétnu.
Pro zacatecniky je vhodna flétna z umélé hmoty. Flétnu si vyber
v prodejné hudebnich nastroju, kde ti odborné poradi.

Flétna se vétSinou sklada z hlavice, stfedniho a spodniho dilu.

Pro pocate¢ni seznadmeni s flétnou si vezmi pouze hlavici a nauc se
spravné nasadit ton. K tomu ale nestaci jen tak zafoukat - pomtze ti,
kdyz Septem vyslovis ,,du“. Musis citit jazyk, ktery slabiku vyslovi.
Hlavici nevkladej prilis hluboko do ust, jen ji lehce poloz na spodni ret.

Vyzkousej si na hlavici zahrat nasledujici cviceni. Nefoukej ani malo
ani moc a nezapomen kazdy ton jazykem nasadit. Nepfijemné ostry
zvuk ténu mlzes ztlumit tak, ze spodek hlavice zakryjes dlani.

o>

7 T T T i |
A\SY i i {8 e i e I I i |
[Y) [ [ = = [ [

V této ukazce ma motivacni text podobu dialogickou (komiks). Ackoliv jsou v ukazce
vypovédi s funkci pokynu, vyzvy graficky oddéleny (symbolem, tu¢nym pismem, odsazenim), je
jejich navaznost na okolni text vétsi a plynulejsi neZ v pripadé béznych ucebnic (napf. Miizu té
naucit pdr tonii ... — Naucit se nékolik tonu na flétnu neni zas tak tézké.). Pokyny k Cinnosti se
prolinaji s vypovédmi s funkci motivace (Zkusis to také?), vykladu (flétna se skldda), vysvétleni
(nestaci zafoukat), rady (vyslovis du; miuzZes ztlumit tak, Ze zakryjes dlani). Prolinani vypoveédi
riznych funkci se odrédzi i v prolinani riznych morfologickych prostedki (2. os. sg. imp., 2. 0s. sg.

ind., 3. os. sg. ind.). Opét miZeme pozorovat rozmanity repertoar adjektiv a adverbii hodnoticich
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(tézké, vhodnd, spravné, neprijemné) i popisnych (Septem, hluboko, lehce, ostry) a uZiti citoslovci a

onomatopoickych sloves (du, foukat).

(nn) Hudebni vychova pro 8. ro¢nik zakladni Skoly, s. 60—62.

MoZna nékdo z vaSich kamaradd hraje na ,sladké dievo“ — tak se totiz nékdy kytare fika. A
moznda byste se o hru na kytaru chtéli pokusit sami, tfeba abyste ziskali srdce své milované (Ci
milovaného), anebo jenom proto, abyste si zazpivali néjaky ten ,Slagr. Pisnicky pfi kytare totiz, jak
znamo, za srdce vzit uméji. Tu nasledujici jste uz urc€ité slySeli; stejné jako mnoho dalSich je plna
citu, lasky a také vérnosti a cti. Zazpivejte si ji. V notovém zépisu pisnicky si pfitom vSimejte toho,

co nas Ceka — akordovych znacek.

((Pisen Cervena Feka s notovym zéapisem.))

Abychom mohli na kytaru hrat, budeme potfebovat (kromé kytary) dvé véci. Za prvé,
naucit se prsty levé ruky ,mackat struny na hmatniku kytary a pravou rukou ,drnkat‘, za druhé,
rozumét kytarovym (akordovym) zna€kam, které Casto doprovazeji tiSténou podobu pisni (je
tomu tak i v nasi ucebnici). K tomu ,za prvé“ nam pomUZe Sikovny kamarad, k tomu ,za druhé“ se
ted’ néco dozvime. Jesté nez se do toho pustime, nabizime vam dalsi pisnicku s kytarou. Znovu

mUzZete sledovat znaceni akordd, které si za chvilku vysvétlime.

Kromé vysSe zminénych charakteristik miZeme v tomto textu sledovat dalSi vlastnosti
typické spiSe pro mluveny projev — odkazovani do Zivota Zakd, a to i osobniho charakteru (pratelé,
laska) a strukturovani projevu (a vykladu) prostfedky verbalnimi misto prostfedkt grafickych
(vSimejte si toho, co nds Cekd — dvé véci — za prvé, za druhé — k tomu za druhé se ted’ néco dozvime

— neZ se do toho pustime — za chvilku si vysvétlime), v Casti za pisni poté spolu s nimi.

Ucebnice hudebni vychovy se liSi od ostatnich uCebnic zejména strukturou. Jednotlivé
komponenty a jejich funkce jsou propojeny tésnéji, pfechod mezi nimi je plynulejsi, vyuZiva se
méné grafickych a vice verbalnich prostfedkli. Mluvenym projeviim se pribliZuji i navazovanim
vztahli sredlnym Zivotem zakt skrze priklady a odkazy osobniho charakteru, uZzivanim
kontaktovych a dialogickych prostiedki, prostfedky lexikalnimi, zejména témi s vyznamem
hodnoticim, které jsou jinak v uCebnicovych textech zastoupeny malo. Zvukomalebnost a

poeticnost ve vyjadrovani souvisi nejspis s uméleckym (hudebnim) zamérenim vychovy.
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Je tfeba si uvédomit, Ze psané a mluvené Zanry v ucebni komunikaci nefunguji oddélené a
nezavisle, naopak na sebe odkazuji, dopliuji se, prekryvaji. Spole¢nym a zakladnim rysem
mluvenych projevt ucitele a ucebnicovych lekci je komplexnost a dialogicnost (dialogizovanost).
Strukturni komponenty a vypovédni funkce jsou v obou formach projevu ucebniho stylu shodné
nebo podobné, vzhledem k plisobeni odliSnych komunikacnich faktori (pfitomnost/nepritomnost
adresata, moZnost bezprostredni reakce, vazanost na konkrétni komunikacni situaci,
psanost/mluvenost, pomijivost/trvald uchovatelnost) jsou vSak napliovany odliSnymi formami a
prostfedky. V psanych textech se oproti vysoké frekvenci v mluvenych dialozich mezi ucitelem a
Zakem v podstaté neuplatiiuji pouze vypovédi s funkci zpétné vazby, zejména hodnoceni cinnosti
Zaka a komentare vychovného charakteru, které jsou vazany na konkrétni situaci. Naopak mluvené
projevy jsou bohaté kombinovany s psanymi, pokud jde o grafickou nazornost, praci s texty, a
viibec nejcastéji v procvicovacich a opakovacich c¢astech hodiny (ikoly, cviceni, testy).

Rozdily spocivaji zejména v propojeni jednotlivych strukturnich komponenti a jejich
funkci. Zatimco v mluvenych projevech je jejich propojeni tésné, formy i funkce se prolinaji,
plynule prechazeji jedna v druhou, v projevech psanych je navaznost oslabena, separativnost byva
podtrZena grafickymi prostfedky. Vypovédi s formou rozkazovaci véty jsou frekventovanéjsi
v projevech psanych, kromé funkce pokynu plni Casto i funkci otazky, zatimco v projevech
mluvenych saha ucitel radéji ke konstrukcim otazkovym nebo opisnym, v pokynech voli méné
apelativni prostfedky (napf. inkluzivni plurdl, formu oznamovaci véty, specifickd je vyzva
oslovenim).

Prehlednost a priméfena narocnost sdélovanych informaci je v ucebnicich zajiSténa
jednoduchou syntaxi, uzZivanim neutralnich spisovnych vyrazli, vcetné jednoduchych termint,
spisovnymi prostfedky morfologickymi. V projevech mluvenych je syntaktickd prostota nahrazena
zejména opakovanim (redundanci, parafrazemi), ale také jejich propojenim s psanymi poznamkami
na tabuli (pfip. stextem prezentace), redundance se vSak vyskytuje i v ucCebnicich — spociva
v kombinovani jazykovych a piktografickych prostiedki. Vyjadfovani v mluveném projevu ucitele
je rozmanitéjsi (hovorové fraze, nespisovnd, subjektivné zabarvena slovni zasoba, hodnotici vyrazy

aj.), pod vlivem mluvenosti se do projevti dostavaji i nespisovné morfologické tvary.®

6.1.2 UcCitelské vyukové prezentace

Prezentace mohou byt rtizného druhu a mohou slouzit k plnéni riznorodych funkci. Ja se na

tomto misté kratce zminim pouze o téch, v nichZ prevazuje vykladova slozka. Tento Zanr lze oznacit

65 O nékterych téchto charakteristickych rysech viz také Jelinek, 1996, s. 63.
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z hlediska formy za kombinovany — nebot’ text prezentace zpravidla dopliiuje vyklad mluveny. Do
jisté miry tato forma zastupuje tradi¢ni na tabuli psané zapisky, zdaleka vSak neobsahuje pouze
informace zakladni, nékdy vedle nich naopak vyzdvihuje i zajimavosti ¢i humorny pohled na danou
problematiku, mohou v nich byt uvedeny i rozséhlejsi ukazky ap. V prezentacich lze funkcné vyuzit
napt. obrazovy materiél, jehoZ ndzornost je nékdy slovy nezastupitelnd. Céste¢né miZe nahrazovat
také ucitelské pripravy, nebot’ psana opora pro vyklad je zakédovana v textu prezentace (do jaké
miry ji nahrazuje, zavisi na zvoleném rozsahu informaci pfimo uvadénych v prezentaci). Vyhodou
prezentaci je, Ze si je ucitelé Casto vytvareji sami podle svych potfeb a svého zaloZeni a mohou
jejich podobu pfizptisobovat s ohledem na konkrétni Zdky (napf. vybérem takovych prostredkd,
které se v dané tridé pfi vyuce jiZ osvédcily, na které Zaci pozitivné reaguji, vytvarenim analogii
s oblastmi, které je zajimaji atp.).

Nékteré prezentace jsou jednoduché, zamérené zejména na poznamky k vykladu, jiné bohaté
vyuzivaji vizudlnich prostfedkii a obrazového materidlu, nékteré jsou dokonce interaktivni.
V kazdém pripadé reprezentuji dal$i funkc¢ni propojeni mluvenych a psanych projevii v ucebnim

stylu.

Nasledujici ukazka pochazi z rozsahlé prezentace Stredovék v literatufe. Kromé literarnich
vykladli obsahuje také strucné poznamky historické, aby byli Zaci seznameni s kontextem doby.
Vykladové pasaze, znichZz si Zaci délaji poznamky do seSitu, jsou prokladany pasazemi
,oddechovymi“, motivacnimi (Moda raného stfedovéku, Stredovéka mésta a vesnice, Stredovéky
jidelnicek), které neobsahuji informace dilezité, ale zajimavé, doplnény jsou také obrazovym
materidlem. Naptiklad v ¢asti vénované Zivotu ve mésté a na vesnici je text zastoupen pouze
obrazky, jejich usporadani a Zivot v nich popisuje ucitel tstné. V Casti vénované jidelnicku jsou
uvadény i informace okrajové, ale zajimavé, na jednom snimku je uveden recept v podobé
souvislého textu (citace). Textové slozky téchto Casti jsou strukturné a jazykové zpracovany shodné
s vykladovymi sloZzkami (viz ukazka). Prezentace slouZi pro vyklad rozdéleny do nékolika

vyucovacich hodin a je prokladana cetbou ukazek a praci s nimi.
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(00) Prezentace na hodinu literatury, 7. tiida ZS. Stfedovék (vykladova pasaz).

Stfredovéka literatura Il. Stiredoveéka literatura Il.

= narodni stfedovéké hrdinské eposy = FRANCIE
= Pisei o Rolandovi
= Vypravi se ...“ - epika = pribéh = asi 11. st.

= |igi ¢asy Karla Velikého

= epos = rozmérna, epicka, ver$ovana skladba * iaesien Tdodl it idedivatahit mezf panem

jeho poddanymi
= pomaly tok deje, epizody « ligenf bitvy, kterou pfi odchodu ze Spanélska svedl
= tématem jsou Casto valky a hrdinskeé Ciny zadni voj se saracenskou presilou
Stfedovéka literatura Il. Stiedovéka literatura Il.
= SPANELSKO « NEMECKO
= Piseri o Cidovi = Pisefi o Nibelunzich
= pol. 12. stoleti = prelom 12. a 13. stoleti
= pomérna historicka vérnost = motivy starSich povesti a pisni o lasce Siegfrieda a
= Cid v gele kiestanli bojuje proti Maurdim Kriemhildy ap.
Sake o IAsce = v tomto eposu nejde o spory naboZenské ani

narodnostni, je to osobni pfibéh o lasce, touze,
pratelstvi, ale také zradé a pomsté

Na jednotlivych snimcich prezentace jsou uvadény pouze zadkladni informace. Prvni snimek

obsahuje informace obecné, pojem je zvyraznén barvou pisma a je k nému pfipojena strucna

definice. Podrobnéjsi informace jsou uvedeny v bodech na niZsi strukturni trovni. Vyjadfovani je

zkratkovité a plné elips, zavislost na mluveném projevu je znacna.

Tri nasledujici snimky maji shodnou strukturu. Nejprve je uveden nazev zemé€, poté nazev

dila, datace, vztah k historické realité, strucny popis déje. Pouze popis déje se vyznacuje vétnou

strukturou, nikoliv vSak formou. Posledni poznadmka tykajici se obsahu Pisné o Nibelunzich

odkazuje na predchozi dila.

Vsechny snimky maji stejny nazev, ktery je vyznamové propojuje.
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Nasledujici ukazky jsou bohatSi v oblasti grafického vyjadreni i prostfedkt jazykovych.
Snimky pochéazeji z rozsahlych prezentaci, v ukazce se jedna o vybér. Pfimo za sebou v prezentaci
nasleduji v ukazce (pp) snimky 1, 2 (vedle sebe na prvnim radku) a 3, 4. Dvojice za sebou
v prezentaci nenasleduji, zbylé snimky nemaji pfimou navaznost na Zadny z uvedenych. Do ukazky
(pp2) byly z piivodni prezentace vybrany snimky 15, 17, 19 a 26. Prvni tfi na sebe vSak v podstaté
navazuji, nebot’ na vynechanych snimcich byl dalSi dokumentacni obrazek a jeSté jeden novinovy

clanek.
(pp) Prezentace na hodinu zemépisu, 7. tfida ZS. Stat.

Vykladové snimky jsou bohaté strukturované. Po nadpisu nasleduje na nékterych snimcich
definice (snimek 1), na nékterych vycet (snimek 2), na nékterych dalsi podnadpis(y) (snimek 3, 6).

Nadpisy se lisi velikosti, barvou pisma i grafickym zpracovanim — prvni nadpis STAT
shrnuje téma celé lekce, ostatni nadpisy jsou z hlediska struktury na niZsi drovni. Nadpisy stejného
fadu se vyznacuji shodnym grafickym provedenim (viz snimky 3, 6).

Vykladové pasdZe maji riznorodou formu. Na snimku 1 je uzita definice pojmu, ktera je
ztvarnéna syntakticky pomeérné sloZitou vétou jednoduchou. Na snimku 2 maji podrobnéjsi
vysvétleni grafickou podobu véty (zacinaji velkym pismenem a konci teckou), v nékterych
pripadech se v3ak o vétu nejedna (Wmezeno hranicemi.; Zakony, vlada a soudy.). Vykladova pasaz
na snimku 3 ma podobu souvislého textu sloZzeného prevaziné z vét jednoduchych. Podobné jako
v ucebnici jsou obecné informace konkretizovany priklady (napriklad referendem; napriklad
svobodu slova, shromaZdovadni, pohybu). Kromé neutrdlni slovni zasoby a pojmt, které jsou
vysvétlovany, obsahuje text i pasaz hodnotici (viz posledni véta). Na snimku 6 ma ekvivalentni
vyklad strukturu bodovou. Obecné informace jsou konkretizovany pro Ceskou republiku. Rozsah
pravomoci prezidenta je ztvarnén vyctem (nejcastéji spojenim slovesa s predmétem).

Zdtraznéni dilezitych informaci a jejich strukturace je provedena prostiednictvim
hierarchizace struktury a velikosti i barvou pisma.

Vykladové snimky jsou dopliiovany funkénimi obrazky (mapa, vlajky zastupujici nazvy
stati). Na nékterych snimcich se vyskytuji pouze obrazky, které maji naptiklad funkci
exemplifikacni (snimek 4, demokrati¢ti statnici) nebo ozvlastiovaci (snimek 5, nékteré i

s humornymi prvky).
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* demokracie

STATNI MOC VYKONAVA LID. MAME DVE ZAKLADNI FORMY DEMOKRACIE - PRIMOU
A ZASTUPITELSKOU. V PRIME DEMOKRACI VYKONAVA LID STATNi MOC PRiIMO
VYJADRENIM SVE VLASTNi VULE, NAPRIKLAD REFERENDEM. V ZASTUPITELSKE
DEMOKRACI VYKONAVA LID SVOU VULI PROSTREDNICTVIM VOLENYCH ZASTUPCU.
DEMOKRACIE KAZDEMU OBCANOVI BEZ ROZDILU ZARUCUJE DODRZOVANI
LIDSKYCH, OBCANSKYCH A POLITICKYCH PRAV - NAPRIKLAD SVOBODU SLOVA,
SHROMAZDOVANI, POHYBU. DEMOKRACIE JE V SOUCASNOSTI POVAZOVANA ZA
NEJDOKONALEJSi FORMU RiZENI STATU, ALE ANI ONA NENi SAMOZREIME
BEZCHYBNA.

Democracy
For a Stable Nation

@'\‘ _\M-'%'_ vE
voting ‘_‘If. volunteering
a) odim‘;l ‘IOP‘NO" .
‘E@*%» HEvr '8
| 1A ¢ LA

FREEDCM

I Himan R'—GTQ
JaTIeE Eﬂuuriy %

ZNAKY STATU

VEechny esolby, kieré ebjvajf uréis dzemfi a spadajf pod stétaf moe.
& =z
i E
UZEMII
Wymezene hranfeemi. Zahrmuje | veduing prester, geclegicke padiedt,
pffpadné molsks & ccedfnske vody de veddlenost 12 ndmofnich mil.

SUVERENITA

Stat je nezavisly na moci jiného statu.

+ vlada je podfizena parlamentu
+ v CR vyjadiuje Poslanecka snémovna divéru viadé
» funkce hlavy statu oddélena od funkce predsedy vlady

V nasledujici ukazce maji priloZzené obrazky charakter dokumentacni. Na prvnim snimku

dokladaji tvrzeni uvedena ve vykladovém textu. Na snimku 3 jsou fotografie doplnény hodnoticim

komentairem, v némz je funkéné vyuZita dvojsmyslnost spojeni k nezaplaceni. Dominantou c¢tvrtého

snimku je grafické znazornéni obchodnich tras paSovani kokainu, mapu dopliiuji grafy a zajimavé
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informace (o vyrobé drogy, jeji cené ap.) v bodové struktufe. Snimek 2 demonstruje moznost uZiti

prototexti i v prezentacich.

(pp2) Prezentace na hodinu zemépisu, 7. tiida ZS. Obyvatelstvo Jizni Ameriky.

SOUCASNE PROBLEMY JIHOAMERICKE SPOLECNOSTI [ 1y Mesto bohu a lidi

wely Rocinha, kde o olympiadu vitbec nejde:
e v koncentratu bidy, chudobs

. PA§0VANI NARKOTIK A BOJ S DROGOVYMI GANGY
« TEZBA DREVA V AMAZONII, ZANIK INDIANSKYCH KULTUR

« NEDOSTATEK ZAKLADNICH SUROVIN {nap¥. VENEZUELA)
= PRIRODNI KATASTROFY - SUCHO, ZAPLAVY
« ROST MEST ZEJMENA CHUDINSKYCH C'rvnﬂ (sLumy)

_ Obchodni trasy
7 paSerakil kokainu
EVROPA

tistéha kokainu ja 7553 300
aE400 ilogrami suckjah listd
' b bt hokainaveEKn

s
sl Al
Biw
woumbic (5% el
b odkudse

i kokain dovaZi ¢ I-'J 30:\

J
arsrie do EVropy Al Qr\ . f
-
Evropa dohdni USA_ > ¢
" N 1 0
wEY,
¢

‘dhagrany colem 1w s kosainem
¥ msrch USD

i & stiedni Evrops

B§5 191 9% Lo 199 16w 200) 2003 1005 2007 2009 2nai: Giobol Dra Sutvey 2011, (iad DSH pen rngy 4 briminaity

V posledni ukézce miiZzeme sledovat dal§i mozné prostiedky vyjadiovani. V pivodni

prezentaci jsou za sebou umistény snimky 1, 2 a 3, 4.
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(qq) Prezentace na hodinu prirodopisu, 2. stupen. Atmosféra.

Z fectiny: atmos - pdra, sphaira - koule

= souvisly plynny obal Zemé

Atmosféra nema jednoznacnou vrchni hranici, plynule fidne

a pfechdzi do vesmiru. V&eobecné uznavanou hranici miize byt
tzv. Karmanova hranice (100 km nad hladinou svétového oceanu).
Téleso miize byt obklopeno atmosférou pouze za predpokladu, ze
ma dostatec¢nou hmotnost na to, aby plyn vazalo gravitacni silou.

Jakou ma funkci?

* oddéluje planetu od okolniho vesmiru

¢ chrani Zemi pred pfimym plisobenim
slunecniho zareni tim, ze pohlcuje UV zareni

Chrani pozemsky Zivot pfed nebezpecnou slunecéni a kosmickou

radiaci a svou tepelnou setrvacnosti snizuje teplotni rozdily mezi

dnem a noci.

m— : . — 2
"\r,:da I; F\g‘:;v;:;.atmosfery uvedené 1 SIninI atmosié”

e druZice Které plyny jsou zastoupeny v atmosfére?
@ oblaka

bourka \ 78 % NO,

21 % 0,

o i g
STRATOSFERA dopravni , 1 % vzacné plyny
letadlo i (0,038 % CO,, Ar, He, CH,, H,, vodni pary, ...)

fagsio Atmosféra je smési plynd, v niZ jsou dale pfitomny vodni
hotic kapicky, ledové krystalky a riizné znedistujici pfimési plivodu
- e atan Tt . pfirodniho v(pravchové castecky, pylova zrna) i antropogenniho
TROPOSFERA W 035"l (produkty clovéka). V diisledku intenzivniho vertikalniho
promichavani vzduchu se jeho sloZeni do vysky asi 100 km

meteorologicky M témér neméni.

balén

(Krskovd, M.: Atmosféra. Dostupné z Metodického portdlu www.rvp.cz)

Uvodni vykladova pasaZ neni strukturovana podnadpisy, ale vypovéd'mi s funkci otazky (Co
to je? Jakou md funkci? Které plyny jsou zastoupeny v atmosfére?). Spolu s vyuZitim postupného
zobrazovani (nejprve se pri prezentaci objevi otazky, teprve po kliknuti definice) jsou otazky
vyznamnym prostiedkem dialogickym, ktery umozZiiuje uciteli nejprve dialogickou podobu vykladu,
nasledné doplnénou o prehledné shrnuti. Zakladni informace jsou zpracovany jako poznamky (jsou
nejspis urceny k tomu, aby si je Zaci prepsali do seSitu), podrobnéjsi vyklad ma formu souvislého
textu (viz snimky 1, 4).

Na snimku 2 se pfi prezentaci postupné zobrazuji jednotlivé vzdéalenosti vrstev atmosféry od
povrchu Zemé. Tyto grafické prostfedky (kromé oZiveni pro Zaky) plni strukturacni funkci — ucitel
miiZe postupné vykladat o jednotlivych vrstvach.

Tato prezentace je prokladana tikoly, které po probrani latky aktivizuji Zakovu pamét. Ukol

je oznacen tremi vykricniky, v zadani jsou vyuZivany standardni vyjadfovaci prostfedky. ReSeni
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ukolu probiha pravdépodobné v dialogu mezi ucitelem a Zaky, spravné feSeni je nasledné

zobrazovano (po kliknuti se dopliiuji jednotlivé spojnice).

V prezentacich, které se v dneSni vyuce stavaji stale popularnéjSimi, se explicitné projevuji
nejdileZitéjsi specifika spojend s komunikaty ucebniho stylu — komplexnost a dialogi¢nost. Pravé
prezentace (mnohdy i interaktivni) umozZnuji ucCiteli plynule propojit mluveny a psany projev,
umoziuji mu hovorit Zivé a poutavé s uvadénim prikladi a zaroven latku prehledné a nazorné
shrnovat a formulovat pro zapis, poskytuji uciteli moZnost pracovat i pfi mluveném vykladu
s obrazky (mapami, fotografiemi, schématy) ¢i prototexty, priCemzZ tyto dil¢i texty plynule navazuji
na projev mluveny a prolinaji se s nim. V nékterych pripadech mtize byt verbalni vyjadieni dokonce

zdvojené (text u mapy, obrazku + mluveny projev). Pravé oblibenost tohoto Zanru svédci o potiebé

komplexnich a dialogickych komunikati ve vyuce.

6.1.3 Pracovni seSity

Pracovni seSity jsou dalSim dopliujicim materidlem k vyuce. Na rozdil od ucebnic slouZzi
pouze k procvicovani a opakovani, jsou tedy obvykle souborem rtiznorodych tkolt. Alternativou
pracovnich seSitti jsou pracovni listy, ty vSsak mohou mit velmi rozmanitou podobu (od nakrest,
schémat, slepych map, notovych kviz{, ptes standardni listy zaméfené na procvicovani urcité latky,
po poznamky (zapisky) urcené zaktim), a proto je do svého zkoumani nezahrnuji.

Pracovni seSity obvykle usporadanim a grafickym i jazykovym ztvarnénim navazuji na
ucebnice, ke kterym naleZeji. Strukturné jsou propojeny naptiklad shodnymi nazvy jednotlivych
kapitol. Podoba ucebnic i pracovnich seSitl je vazdna na nakladatelstvi, jeho pristupy a strategie (ty
se mohou liSit i pro urcité ucebnicové fady v ramci jednoho nakladatelstvi) a typ predmétu. Pod
vlivem téchto dvou faktorti se v pracovnich seSitech mohou opakovat struktury jednotlivych lekci
(napf. v pracovnich seSitech nakladatelstvi Nova Skola na déjepis, zemépis a prirodopis jsou
kapitoly uvedeny kratkou ukazkou (jedna se o tryvky vykladovych nebo literarnich texti), k niz
jsou pripojeny jedna az dvé otazky slouZici ke zjiSténi informaci z textu) nebo typy nékterych
prikladi (viz napf. pracovni seSity na Cesky jazyk nakladatelstvi Fraus — opakovana zadani Pracujte
s textem, Opravte chyby, Napiste podle diktdtu, sekce Testové tilohy; déjepis Nova Skola Zaneste na
casovou osu aj.).

Rozdil mezi textem ucebnice a textem pracovnich seSitli spoCiva zejména ve strukturnich
komponentech a jejich navaznosti, ale i v uzivani neverbalnich prostiedkti. V pracovnich seSitech se

nevyskytuji vykladové pasaze, jsou pouze souborem samostatnych textd slouzicich k procviceni
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nebo opakovani urcité latky. Jednotlivé tkoly na sebe obvykle nenavazuji, propojeny jsou pouze
procviovanym jevem nebo opakovanou latkou. Navaznost je tedy jeSté menSi neZ v pripadé
ucebnic. Ukoly se skladaji z textu zadani, v némz se uplatiiuji vypovédi s funkci pokynu a otazky, a
pripadné z textu cviceni, ktery mtize mit podobu kratkého souvislého textu, koherentniho souboru
souvisejicich vypovédi, disherentniho souboru na sobé nezavislych vypovédi, nebo i samostatnych
slov.

Pracovni seSity se od ucebnic liSi také v grafickém zpracovani. Zatimco v ucebnici jsou
zadani fazena bezprostfedné za sebe, v pracovnich seSitech je ponechan prostor na doplnéni a
odpovédi (napf. volné linky), Castéji jsou texty zadani doplnény o obrazky a nacrtky, které maji Zaci
popisovat, o ramecky, tabulky, sloupce a jiné, do nichZ maji Zaci vypliiovat poZadované informace.
Naopak v pracovnich seSitech obvykle chybéji barevné obrazky a fotografie, spolu s absenci
vykladovych texti odpadaji také veskeré grafické prostfedky zdiiraziiovaci. Tucné byvaji vytistény
nazvy (kapitol, ale i nékterych text) a zadani. Obecné byvaji pracovni seSity pro star$i Zaky
cernobilé nebo dvoubarevné, divod je ziejmé ryze prakticky — nizka pofizovaci cena pro Zaky
(vyskytuji se vSak samoziejmé vyjimky — napr. pracovni seSity nakladatelstvi TAKTIK barvami
pfimo hyti, plné barevnych ilustraci jsou také pracovni seSity nakladatelstvi Nova Skola
k uCebnicim J& a mdj svét — prvouka).

V pracovnich seSitech ur¢enych pro prvni stupenl je verbalni stranka dzce propojena
s neverbalni, obrazovou. V prvouce, prirodovédé a vlastivédé jsou tkoly doplnény o obrazky, mapy,
nacrtky, do nichZ maji Zaci zakreslovat, dopliiovat, pfipadné je maji dotvaret, vybarvovat. Mentalni
¢innost se propojuje s ¢innosti manudalni. Napt.: Do prvni fddky nakresli sviij odhad toho, co se do
druhého dne stane s vodou v jednotlivych sklenicich. Ndsledujici den do druhého rdadku nakresli, co
jsi skutecné pozoroval(a); Zahrajte si na detektivy: Zjistéte, zda by mohly na Zemi existovat Zivé
organizmy bez neZivych prirodnin. Vystrihnéte listeCky se slovy. Vlepte je k obrdzkim. Bez
obrazového materidlu je smysl ukolu témér nesrozumitelny. Prikladem propojeni verbalni a

neverbalni slozky, mentalni a manualni ¢innosti je i nasledujici ukazka.
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(rr) Clovék a jeho svét. Prirodovéda pro 4. ro¢nik. Nova skola, 2015, s. 31.

9. Navrhnéte a nakreslete zakazové symboly (ikony) k pokyniim, jak se chovat k piirodé ohle-

duplné.
Nenicte zelen! Neohrozujte zivocCichy! Nenicte jejich skryse!
Neodhazujte odpadky! Ned¢lejte zbytecny hluk!

Zadani ukolu je ztvarnéno rozkazovaci vétou, na pocatku vypovédi jsou umisténa dvé
slovesa ve 2. os. pl. imp., prvni vyzyva k myslenkové, druhé k manualni ¢innosti. Snaha o strucnost
ma za nasledek neobratné pripojeni vedlejsi véty. K plynulé navaznosti by bylo tfeba doplnit jeSté
jednu vedlejsi vétu, napt. které vyjadruji, jak ... Text cviCeni predstavuji jednotlivé pokyny, nebo

spiSe vyzvy — maji formu rozkazovaci véty zdtraznénou vykricnikem.

Pracovni seSity Ceského jazyka a matematiky jsou jiZ méné propojené s vykonavanim
manualni ¢innosti. Stale je vSak patrna snaha o ozvlastnéni tkold, zpravidla se jedna o umisténi
Casti cviCeni do obrazkd. K témto formdm odkazuje znéni zadani — Vybarvi listy se slovy
jednoslabicnymi zelené, dvojslabicnymi oranZové, trojslabicnymi Zluté.; Z pismen ve slunicku sloZte
tdzaci zdjmeno a pouZijte ho ve vétdch.; Ktery vlak veze pouze ukazovaci zdjmena?; Zopakujte si
pravidla pro psani predpon s-, z-. Slova uvedend v rybickdch pouZijte ve vétdach.; Doplrite znaménka
+, -, ., .. Tam kde nelze doplnit ani jedno znaménko, nakreslete = . Casta je také forma kiiZovek.

Priklad graficky zajimavych dkoli mtZeme sledovat v néasledujici ukazce. Zadéani prvniho
ukolu se vyznacuje obraznosti (pouze ze zadani nelze usuzovat na procvicovanou latku, odkazuje na
grafické zpracovani tkolu), uZité syntaktické a morfologické prostredky jsou obvyklé. Ve druhém

zadani je apel zmirnén kombinaci sloves — zkus vypocitat misto vypocitej.
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(ss) Matematika s ctyrlistkem 2/1. Fraus, s. 8.

Iy v

-Dopli pavoudi sité.

+1 45 =
iy S a——
+8 A - 7 -3 A 10
+4 (10,5 _s QNN o
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-Zkus vypocitat konecny vysledek.
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Kromé téchto ozvlastiujicich forem se samoziejmé vyskytuji v pracovnich seSitech i tkoly
zcela standardni a je jich vétSina. Zadani se jazykové vyznamné neliSi od zadani v ucebnicich.
Nékdy je vybér slovesnych tvari konkrétnéjsi a zadani obsahlejsi (rozvité), coz souvisi s moznosti
psani do textu (Zelené zakrouZkujte spojky, modre ostatni slova, kterd mohou byt spojovacimi
vyrazy.; Vinovkou vyznacte prisudek.). Nékdy jsou pokyny oZiveny vypovédi s funkci otazky
slouZici k motivaci (Spojte rozhdzené kordlky tak, aby vznikla zdjmena neurdcitd. Kolik jich
najdete?; Ktery mravenec bude jako prvni v mravenisti? (Bude to ten, ktery ptijde cestou bez jediné

chyby.) Opravte chyby na dalSich dvou cestach.).

Pracovni seSity urCené pro zaky 2. stupné jiz ozvlastiovaci funkci tolik nezdiraziuji.
Vyuzivano je zejména obrazki, které slouzi k nazornosti (napt. pfi popisu Casti rostlin, lidského
téla, prifazovani nazvi k obrazkiim zvirat, staveb, vyzbroje aj.) nebo nahrazuji text (vypraveéni,
popis podle obrazkii). Ostatnich prostfedkii slouzicich k zaujmuti Zékd je vyuZivano FidCeji —
propojeni s manualni ¢innosti (Wrob si podle obradzku rimsky sanddl.; Nakresli bumerang a popis
jeho ucel a funkci.), zadani odkazujici na ozvlastiujici formu tkolu (Opravte chyby tiskarského
Sotka.; Krdl putuje za krdlovnou. Kterou cestou piijde, jestliZe musi jit jen po cesté spravnych
vypoctu? Sprdvnou cestu vyznacte barevné.). Z ukéazek je patrné, Ze je-li verbalni slozka propojena
s neverbalni (obrazkovou, grafickou), byva zadani delsi a vyskytuji se v ném i vypovédi jiného typu

neZ pouze pokynu, tzn. s oZivenim cvicCeni pfichazi i oZiveni vyjadreni v zadani.

232



Podoba zadani se ani v pracovnich seSitech urcenych pro Zaky 2. stupné vyrazné nelisi od
zadani v ucebnicich (s vyjimkou téch, ktera odkazuji na zvlastni formu udkolu). PouZivany jsou
vypovédi s funkci pokynu (vyzvy) nebo otazky, ztvarinované rozkazovaci, respektive tazaci vétou.
Pokyny jsou pritom vyrazné CastéjsSi nez otazky, v ucebnicich je jejich pocCet vyrovnanéjsi. Stejné
jako v ucebnicich si obé funkce konkuruji. Vypovédi s funkci otazky se objevuji frekventovanéji
v pracovnich seSitech déjepisu, zemépisu a prirodopisu (opét v souladu s ucebnicemi).

Rozkazovaci véty s funkci pokynu jsou strucné, obsahuji sloveso ve 2. os. sg. nebo pl. imp.
nejcastéji v inicidlové pozici, nékdy je na této pozici nahrazuje jiny vyznamové dulezity vétny clen
— predmét (Cisla ... sefadte od nejvétsiho po nejmensi (sestupné).; Uvedend slova pouZijte ve
vétdch jako predméty a urcete jejich pdd:), prislovecné urceni mista (Do mapy vyznacte Sipkami
hlavni migracni proudy na Zemi.; V lidovych rcenich podtrhnéte privlastky ...), prislovecné urCeni
zptisobu v Sirokém slova smyslu (Pomoci pismen na obrdzcich urcete, kde se nachdzeji rovnobezky
severni a jizni Sirky a poledniky vychovni a zapadni délky.; Podle smyslu dopliiujte do textu véty
oznamovaci, tdzaci i rozkazovaci.).

Véty vzadani jsou bud ukoncené teCkou, nebo dvojteckou. Distribuce koncovych
interpunkcnich znamének neprobiha dle jednoznacnych pravidel, opét se projevuje pristup
konkrétniho nakladatelstvi (Fraus navazuje text zadani na text cviceni dvojteCkou, Nova Skola ¢i
Alter preferuji teCku.). Vztah mezi textem zadani a vlastnim textem cviceni je Casto vyjadren také

explicitné (lexikaln€) (Doplrite do vét spisovné tvary.; Uvedte priklady téchto cislovek.; Na casovou

osu zaneste ndsledujici uddlosti.; S pomoci ndsledujicich pojmu doplrite text.; Zapis souradnice

bodii zakreslenych na obrdzku.; Spojte pojmy, které spolu souviseji.). Uzitim dvojtecky byva

signalizovan vycet (Podtrhnéte cislovky neurcité: nékolikdty, nulty, desetkrdt, ...), specifickym
typem vyctu je rozvétveni tikolu do podbodi (Zapis slovni vyjddreni jako vyrazy s proménnou: a)
polovina Cisla a zvétsend o 2 b) Ctyrndsobek cisla b zmenseny o 5) Ci vybér z moZnosti pro doplnéni
nedokoncené vypoveédi (Rozhodnéte, zda v mladSich kostech: a) prevladaji latky anorganické b)
prevlddaji latky organické c) obsah ldtek organickych i anorganickych je stejny.; Vypocitejte
priklady, jestliZe vite, Ze a) jeden Cinitel je 3,67 a druhy je roven souctu cisel 5,6 a 4,4 b) jeden
cinitel je roven rozdilu cisel 134,8 a 34,8 a druhy je roven podilu Cisel 65 a 1000.; Premyslovsky
panovnik byl obklopen: a) druZinou b) pluZinou c) svobodniky). Ukoly s vybérem moZnosti jsou
v pracovnich seSitech nékdy oznaCovany jako testové nebo byvaji zahrnuty v kapitole oznacené
jako Opakovdni. Maji formou i funkci blizko k Zanru pisemnych praci, testi. Nékdy je vsak
koncova dvojtecka uzita bez zjevnych divodt, napt. Dopln chybéjici text: ; Pracujte s textem: ; Za

pomoci Pravidel doplrite -u, nebo -ii. Pravopis zdtivodnéte: .
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Stejné jako v ucebnicich jsou pokyny nékdy kombinovany s vétami oznamovacimi s funkci
popisu, shrnuti, upozornéni na duleZité jevy ap. Napf.: Na zacdtku kazdého rddku je uvedena
hmotnost. ZakrouZkujte vsechny udaje, které vyjadruji stejnou hmotnost.; Na obrazcich vidis Ctyri
prislusniky riznych kast. Zapis ke kazdé postave, ke které kasté patri.; V ndsledujicich vétdch jsou
vyroky tykajici se chemickych reakci. Posudte je a oznacte ty, které jsou pravdivé.; UNESCO je
svétovd organizace, kterd se zaméruje na vzdéldvaci programy a kulturni spoluprdci. Po celém
svéteé nalezneme mista, kterd zaradila na seznam svétoveho kulturniho dédictvi. Na nasem tizemi to
jsou mista, jejichZ obrdzky lemuji mapku. Sipkami je sprdvné umisti do mapy.

Otazky se v zadanich v pracovnich seSitech vyskytuji vyrazné fidceji neZ pokyny. Jedna se
zpravidla o otazky dopliiovaci uzaviené, a to formou i funkci (Jaké diivody nuti obyvatelstvo na
nasi planeté ke stéhovdni?), nebo pouze funkci (Pozndte, kterd zndmd prislovi skryvaji tyto véty
s odbornymi ndzvy?). Vyjimecné se setkavame s otazkami formulovanymi jako zjiSt'ovaci, ty byvaji
podobné jako v ucebnicich doplnény pokynem (Jsou tvrzeni v tabulce pravdiva? Pokud ne, opravte
je vpravém sloupci.) V pracovnich seSitech k uCebnicim ceského jazyka se vypovédi s funkci
otazky vyskytuji Cast€ji v pokynech umisténych za vychozim textem, prip. textem cviceni (Z kolika
vét se souvéti sklada?; Co vse umi vitr a co snih? Utvorte podobné rady synonym, jako byla
synonyma o vodé.; Které z ndsledujicich vyjddreni je nejblize obsahu textu?; Jak zni jméno zemé,
od néhoz je utvoreno pridavné jméno perudnsky?), podobné ale také v jinych predmétech, v nichz
se otazky zpravidla tykaji obsahu ukazky (Jak se nazyvd nejsvrchnéjsi vrstva kize?; Odkud
prichdzeli na velkou Moravu cirkevni ucitelé?). Nékdy je tazaci véta spojena s vypovédi s funkci
pokynu (Oznacte ldtky, které by nemély byt obsazeny v moci zdravého c¢loveéka. Co miiZe jejich
pritomnost znamenat?) nebo s vétou rozkazovaci s funkci otazky: Napiste, které dvé kosti lebky
jsou spojeny kloubem. Jaky vyznam ma toto spojeni? Je-li tazaci véta spojena s vétou rozkazovaci,

maji informace zjiSt'ované otazkou charakter dopliiovaci, rozsifujici, konkretizacni.

(tt) Prirodopis 7, 1. dil. Strunatci. Nova skola, 2017, s. 32.

3. Zimni spinck (hibernace) v naSich podminkéch probihd od podzimu do jara. NEékteri teplo-
krevni Zivodichové sniZzuji svou teplotu, pFizpisobuji ji okoli a upadaji do stavu nedinnosti.
ZakrouZKkujte savee, kteri nepriznivé podminky ,prospi*.

netopyii ) | veverky lisky | jezei ~ kiedci _potkani mysi

Jak se zvifata plipravuji na zimni spanek? . ..............
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V této ukazce mizZeme sledovat hned nékolik vySe zmifovanych obecnych vlastnosti i
nékteré dalSi. Text zadani tvori dvé véty oznamovaci se shrnujici, vysvétlovaci funkci, za néz je
pripojena rozkazovaci véta s funkci pokynu. Za text cviCeni je pripojena otdzka dopliujici,
rozsifujici. Pozorovat dale mizZeme uvadéni jazykovych konkurenti ceského a latinského
odborného nazvu (nékdy se vyskytuji v opacném poradi) a priblizeni jazyka vyjadfovéani Zakt

neodbornym vyjadrenim vyznacenym uvozovkami ,,prospi“.

Specifické je uziti vypovédi s funkci otdzky v matematice, ve které je soucasti textu jednoho
typu zadani — slovnich uloh. Jedna se v podstaté o propojeni nékolika vét oznamovacich
podavajicich konkrétni informace s vétou tazaci, zjiSt'ujici informaci, kterou lze vypocitat z textu
zadani, na konci. S timto typem zadani se setkdvame i v jinych predmétech, v téch se vSak jedna
o informace o redlném svété, nikoliv o informace fiktivni, vytvorené pouze za ticelem urcitého typu
vypoCtu, a zarovenl neni mezi Casti obsahujici informace a otazkou tak pevny (logicky,

matematicky) vztah.

Jak konkrétné se tedy mize liSit zpracovani urcité latky v uCebnici a v pracovnim sesité?

1) Cesky jazyk 6, nova generace. Fraus. Vétné ¢leny. Opakovani.

Rozdil mezi ucebnici a pracovnim seSitem miZeme nalézt jiZ na strukturni urovni. Zatimco
v ucebnici je kapitola Vétné cleny rozdélena do dvou casti (zakladni skladebni dvojice a shoda
podmétu s prisudkem), v pracovnim seSité jsou obé casti propojené, navic se vyskytuje oddil
Wijddreni podmétu a prisudku rtznymi slovnimi druhy, v némz se vSak nachazeji cviceni urcena i
k procvicovani dalSich jevi.

V ucebnicové lekci se vyskytuji tfi shrnujici tabulky s informacemi, tj. tfi vykladové pasaze
(podmét vyjadreny a nevyjadreny, prisudek slovesny a jmenny se sponou; podmét a prisudek holy,
rozvity, nékolikanasobny; pravidla shody podmétu s prisudkem). Prvni cast lekce je zahajena praci
s textem (basni), v niZ maji Zaci urcit zakladni vétné cleny. Dale tato cCast obsahuje tfi dalSi cvicCeni,
ktera se soustfedi vZdy pouze na probirany jev (napti.: Doplrite do véty podméty:). Vlastni text
cviCeni tvori samostatné, spolu nesouvisejici véty.

Druha cast obsahuje kromé shrnujici tabulky pét cviCeni, z nichZ se vétSina tyka vyhledavani
podmétu nebo zakladni skladebni dvojice a dopliiovani i/y v pricesti minulém. Posledni cviceni je
vénovano tvorbé holych vét, jejichZz zakladni Cleny maji byt posléze rozvijeny a vytvari prechod

k dalsi lekci (Rozvijejici vétné cleny).
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V zéloZce miZeme nalézt tfi tazaci véty s funkci otazky (jedna se tyka uvodniho textu, druha
vyzyva Zaky k premysleni (Jak by vypadal prisudek jmenny beze spony? + vyzva Pokuste se ho
vytvorit z véty Sliby jsou chyby.), treti odkazuje k mezioborovym souvislostem), rozSirujici
poznamku o latinskych nazvech (podmét = subjekt, prisudek = predikat) a poucku o pravopisu
shody nékolikanasobného podmétu s prisudkem uvedenou vyzvou Pamatujte si!

Pracovni seSit obsahuje Sest komplexnich tikoli (tj. méné, nez v ucebnici), tfi z nich jsou ale
rozvétvené. DalSich Sest tikoll je uvedeno v novém oddile, pouze jeden, maximalné dva se vSak
tykaji avizované problematiky vyjadfovani podmétu a prisudku jinymi slovnimi druhy.
V pracovnim seSité je vyuzivana i alternativni forma ukold (napf. kfiZovka). Text zadéni je co do
obsahu procvicované latky komplexn€jSi — napf. 3 a) Dopliite vhodné prisudky vyjadrené
slovesnym tvarem v minulém case: b) Holé podméty nahradte rozvitymi a nékolikandsobnymi.
Neéktera zadani jsou konkrétnéjsi, podrobnéjsi, jina zcela shodna. V ucebnici je vice tkold uvedeno
v jednom zadani pred textem, v pracovnim seSité je rozdéleno do dvou zadani (jednim pred a
druhym za textem). V pracovnim seSité se paralelné procvicuji i jiné jevy (napf. pravopis, slovni
druhy, véta jednoduché a souvéti aj.). Vlastni texty ukoli jsou taktéZ tvoreny izolovanymi vétami.

Struktura ucebnice a pracovniho seSitu je rozdilna, uzivané jazykové prostiedky se zasadnim
zptisobem neliSi. V pracovnim seSité se nevyskytuji vykladové ani kontaktové pasaze (otazky).
Ukoly maji procvicovaci a rozsifujici charakter. Zadani tikold je co do obsahu komplexn&jsi
(v ramci jednoho cviceni se procviCuje vice jevii). Jazykové prostiedky uZivané v zadanich jsou

shodné, struktury i lexikum se opakuji.

2) Déjepis. Stredovék, pocatky novovéku, doporucujeme pro 7. ro¢nik zakladni Skoly. Nova Skola.

Romanska kultura. Opakovani.

V uCebnici a pracovnim seSitu déjepisu je situace odliSna. Ucebnice obsahuje kromé
vykladového textu odkazy na zajimavosti, na presahy do redlného souCasného svéta, na dfive
probiranou latku. Tyto odkazy maji formu rozkazovacich nebo tazacich vét, slouzi k navazani
kontaktu se Zakem a jeho svétem. V zavéru lekce je umistén text, do néhoZ maji Zaci dopliovat
zakladni informace (lze je ziskat ze shrnujici tabulky uvedené hned pod textem). Jedna se v podstaté
o jediné realné cviceni.

V pracovnim seSité se naproti tomu vyskytuji pouze vypovédi s funkci pokynu, ptip. otazky,

které slouzi k ovérovani ziskanych védomosti zaka.
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Opakovaci lekce je v uCebnici zaméfena zejména na praci s pojmy — ty se maji pfifazovat
k obrazktim, skladat z pismen, tfidit ap., v pracovnim seSité ma podobu testovych tloh s vybérem

doplnéni.

Je patrné, Ze rozdil mezi jednotlivymi typy predmétt je znaCny. Zatimco v Ceském jazyce a
napf. matematice jsou v pracovnich seSitech dominantné procvicovany dovednosti, respektive
aplikace znalosti, jedna se o ukoly produktivni, v pfipadé déjepisu a podobnych predméti jsou
ukoly zaméfeny na zjiStovani védomosti, maji povahu reproduktivni. Mezi tikoly v ucebnici a
v pracovnim seSité Ceského jazyka a podobnych predméti nejsou velké odliSnosti — tukoly
v pracovnim seSité byvaji nékdy komplexnéjsi, procvicuji vice jevli zaroven, zatimco ucebnicové
ukoly byvaji monotematické, v primé navaznosti na vykladovou latku. Otazky a ukoly v ucebnicich
déjepisu a podobnych jsou zaméfeny spiSe na navazovani rtznorodych souvislosti, propojovani
znalosti, motivaci, zvySuji dialogicnost, zatimco otazky a ukoly v pracovnich seSitech maji
charakter spiSe testovaci, soustfed’uji se na osvojené znalosti.

Obecné lze Tici, Ze v ucebnicich maji pokyny a otazky vice kontaktovou funkci, snazi se
zaujmout zaky zajimavymi odkazy, ilustracemi, obsahem vychozich textd, dominantni je vSak
vyklad, v nékterych predmétech (matematika, Cesky jazyk) vcetné tkoli procvicujicich pravé
ziskané znalosti a z nich plynouci dovednosti. Pracovni seSity se uplatiuji v procvicovaci a
ovérovaci fazi vyuky, zaujmout se snazi zajimavéjsi a hravéjsi formou tukoll, nékdy dochazi
k rozSifovani, prohlubovani znalosti/dovednosti (napft. latce, které je v ucebnici vénovana pouze
letma zminka, je v pracovnim seSité doprano vice prostoru).

Zobecnéni je ale vidy problematické a u ucebnich texti s jejich rozmanitosti to plati
neméné. Samoziejmé se miZeme setkat i s ,kontaktovymi“ pracovnimi seSity. Podivejme se
napfiklad na pracovni sesity Cestina pro 6., respektive 7. ro¢nik zakladni $koly nakladatelstvi Jinan.
Kontaktovost, dialogicnost se projevuje vyssi frekvenci tazacich a oznamovacich vét v zadani
s prevazujici kontaktovou funkci, objevuji se i vypovédi s komentafovou nebo motivacni funkci ¢i
inkluzivni plural ap. (Tak jako u jinych slovnich druhti mohou i u zdjmen mit nékteré tvary vice
vyznamu (muZeme jich uZit v nékolika pddech), Pozndte, které tvary jsou to v téchto prikladech?
UZzijte vSech ve vétdch.; Uz toho vite o zdjmenech dost, muzZete tedy odpovédét hned na nékolik
ukolil.; Pravidla o psani i v koncovkdch sloves (shoda podmétu s prisudkem, pritomny cas) byste
méli mit v Zivé paméti, proto vam jisté nebude délat potiZe vypracovat toto cviceni.).

U novéjSich praci je kontaktovy pristup méné obvykly, rozhodné neni nijak systematicky,
obvykle se objevi jen v nékolika ojedinélych ulohach — napriklad: 2 Australské farmy, zejména ve

vnitrozemi, jsou velmi daleko od mést a dopravni spojenti je vétSinou letecké. DokdzZes si predstavit
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Zivot rodiny na farmé, odkud je k nejbliZzSimu sousedovi 20 km a do mésta 150 km? Proc asi vétsina
Australanti Zije ve méstech? 3 Pokus se zjistit, zda je mozné najit v nasSich obchodech nékteré
australské vyrobky. (Pozor! Slovo Austria neznamend Austrdlii, ale Rakousko! Pokud nékteré
najdes, zamysli se, pro¢ se k ndm dovdzi prave toto zboZi. V prikladu miZeme pozorovat otazky,
které jsou samy o sobé dialogické, zesileny kontakt se Zaky je vyjadien i vybérem méné
direktivnich sloves dokdZes si predstavit, pokus se, zamysli se, z nichZ se néktera zaroven zajimaji
o zakliv nazor, predjimani typické pro mluvené projevy ztvarnéné citoslovecnou vyzvou Pozor!,
naléhavost, emocionalitu signalizuje uZziti vykficniki. Zda se mi vSak, Ze v dneSni dobé jsou

k zaujeti a motivaci Zaka preferovany spiSe neverbalni (obrazové) prostfedky pred verbalnimi.

V nékterych pracovnich seSitech jsou umistény prilohy (prehledy, shrnujici tabulky) nebo
kli¢ k uloham. Jejich soucasti mohou byt také navrhy pisemnych nebo laboratornich praci. Analogii
k pisemnym pracim vytvareji pracovni seSity i v pribéhu jednotlivych lekci, kdyZ néktery soubor
uloh oznaci jako testové, pripadné opakovaci. Tuto vazbu potvrzuje i vyskyt textt hodnoticich
(které se v ucCebnicich nevyskytuji), ktery zaroven poukazuje na potencialné mensi zavislost
pracovnich seSitli na soucinnosti s ucitelem (Zak muze provadét sebehodnoceni, potfebuje vSak stale
zpétnou vazbu tykajici se spravnosti feseni). Nap¥. pracovni sesit Cesky jazyk 7, SPN pfipojuje ke
kazdému cviceni ramecek na pocet bodl, vedle néj je uveden maximalni mozny pocet. Kazda
kapitola je poté ukoncena shrnutim, napt.: PFi hodnoceni cviceni tykajicich se sloves bylo mozno
ziskat 62 bodii. Celkem ziskavam: bodi. Podobnym zptlisobem je zpracovan pracovni
sesit Cesky jazyk 6, Alter. V pracovnich sesitech Cesky jazyk, Fraus se vyskytuji kapitoly Souhrnna
cviceni a testové tlohy, ale bez hodnoticiho aparatu. Pracovni sesit Cestina pro 6., respektive
7. rocnik, Jinan poskytuje Zaktim zpétnou vazbu i v priibéhu lekce, napt. Délal vam predchozi tikol
potize? Jestlize ano pak a) doplrite i/y. Kterymi vzory se budete ridit?; Pokud mdte v diktaté chyby,
doplrite chybéjici pismena.; Chybujete-li jesté v psani koncovek pridavnych jmen, vypracujte toto
cviceni.; Hrou si vyzkouSejte, jak ovldddte druhy adjektiv.; MoZnd, Ze nékteri z vds maji stdle jeSté
potiZe s adjektivy (prid. jm.) privlastriovacimi. Pro né jsou urcena dalsi cviCeni. Tento pristup je
vSak v porovnani s novéjSimi pracovnimi seSity neobvykly. V pracovnim seSitu Déjepis 7, Nova

Skola (s. 23) je opakovaci test doplnén o sebehodnotici tabulku:
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Doplitte sebehadnoceni souhrnného opakovini.

Sviij vikon hodnotim iy

/ -, . {
ano spise ano spife ne ne nevim
Byly pro m¢ ikoly jednoduché?

Bavily mé akoly?

ZLlepZil/a jsem se?

Faktem je, Ze potencialné testové jsou veSkeré tlohy a cviCeni a neni neobvyklé, Ze ucitelé
pii vytvareni testl vybiraji nékteré tlohy z ucebnich materialti, pripadné prebiraji jejich strukturu

zadani.

6.1.4 Didaktické testy

Didaktické testy jsou specifickym druhem testli, které ovéruji vysledky vzdélavaciho
procesu. Jejich nejcastéjsi funkci je ovérovani kvality i kvantity osvojenych znalosti a dovednosti
zak v urcité oblasti za urcitou dobu. Testovani mtiZze mit podobu tstni (zkouSeni) nebo pisemnou
(pisemné prace, testy). Ja se zde budu kratce vénovat pouze formé pisemné.

Aby mél test vypovidaci hodnotu, mél by spliiovat nasledujici kritéria: objektivita a
srovnatelnost, validita, reliabilita, citlivost. (Priicha, Walterova, MareS, 2003) Neékteré z téchto
vlastnosti jsou pritom primo zavislé na formulovani jednotlivych testovacich tuloh, nebot” pravé
s verbalni podobou testu se Zaci setkavaji a na jejim zakladé jsou hodnoceni.

Psané testy jsou vnimany v porovnani s ustnim zkouSenim jako objektivnéjsi, nebot” vSichni
Zaci dostavaji stejné ukoly, za stejnych podminek a jsou hodnoceni na zakladé stejnych pravidel.
Objektivitu a srovnatelnost testu mohou sniZovat napfiklad nepresné nebo priliS Siroce
formulovana zadani. NezaleZi vSak pouze na formé, ale také na obsahu — téZko objektivné,
srovnatelné hodnotitelné jsou odpovédi na otazky tykajici se Zakovych nazort, postoji, zkusenosti.
Validni test je takovy, ktery plni ucel, pro ktery byl vytvoren. Validitu testovych uloh sniZuji napf.
zadani, v nichZ se kumuluji pokyny k vykonu vice mySlenkovych operaci, z nichZ nékteré jsou
ucitelem vnimany jako samoziejmé, pro Zaka vSak mohou byt prekazkou k uspéSnému feSeni.
PotiZe ¢ini také priliS dlouha a komplikovana zadani, pfipadné prace s vychozimi texty, zadani téZce
srozumitelna (napr. s odbornymi terminy, jejichZ vyznam Zaci nemuseji znat) nebo nejednoznacna.
Z chybné odpovédi nelze vyvodit, zda Zak latku skutecné neovlada nebo zda nedokazal dekodovat
otazku. Reliabilita testu spociva v jeho kvalité — jedna se o presnost a spolehlivost méfeni, které by
mélo byt co nejméné zavislé na konkrétnich vnéjsich vlivech. Citlivost testu je relativni vlastnosti —

je-li test citlivy, mély by byt vysledky rovnomérné rozprostieny po celém hodnoticim spektru. Pro
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béZné Skolni testy ovérujici, zda si Zaci osvojili konkrétni latku ¢i dovednosti, citlivy byt nemusi,
jeho funkce pfitom neni naruSena. (www.cermat.cz)

Testy mohou byt rtizného druhu a mohou byt ¢lenény z rtiznych hledisek. Pro mé ucely
postaci konstatovat, Ze se zde zminim pouze o nestandardizovanych (tj. neformalnich, ucitelskych),
kognitivnich (zamérenych na méfeni tirovné poznani) testech zjiStujicich vysledky vyuky, tj. iroven
védomosti a dovednosti Zakil ziskanych v procesu vzdélavani ve Skole. (Priicha, Walterova, Mares,
2003)

Test mtiZe byt sefazen z dloh rtizného typu, napt. oteviené Siroké ulohy (vyZaduji rozsahlejsi
odpovéd’), oteviené tlohy se stru¢nou odpovédi (produktivni — kratkd odpovéd’ na poloZenou
otazku, dopliiovaci — doplnéni do tvrzeni), uzaviené dichotomické dlohy (volba ze dvou moZnosti
nebo pravdivé, nepravdivé tvrzeni), uzaviené ulohy s vybérem odpovédi, uzaviené prifazovaci
ulohy (pfifazovani pojmd, pojmi k obrazkim ap.), uzaviené sefazovaci tlohy (fazeni pojmu dle
zadaného kritéria — chronologicky, od nejvétsiho aj.). (wiki.rvp.cz) Nékteré testy voli jeden typ
uloh, v nékterych jsou kombinované. Zadani ukoli by méla byt stru¢nd, jasné formulovana a zakovi
srozumitelna. Jsou-li soucasti testu ulohy s vybérem moZnosti, je tfeba dbat i na podobu nabizenych
odpovédi. Zejména na to, aby byly formulovany jednoznacné a presné (tj. aby spravna byla
skuteCné pravé jedna odpovéd (nékdy jich miZe byt vice) a ostatni byly nespravné). Nékdy ucitelé
zadavaji vice variant testu (oddéleni A, B) — v takovém piipadé je dileZité, aby varianty byly
srovnatelné, jak ukazi niZe, zadani ukoli miva Casto shodnou konstrukci, méni se pouze urcita cast
zadani, presto je srovnatelnost dvou variant vZdy diskutabilni.

Jak jsem jiZ avizovala, do této problematiky pouze ,,nahlédneme® prostfednictvim nékolika

ukazek.

(uu) Test z chemie, 9. ro¢nik ZS. Chemické nazvoslovi.

Nékteré testy slouzi k procviceni pravé probirané dil¢i latky a zarovei jako zpétna vazba pro
ucitele, zda Zaci latku zvladaji. Tyto testy mohou mit velmi jednoduchou a neformalni podobu.
Zadani je predneseno ustn€, pripadné vyplyva z kontextu (napf. pfimo navazuje na stejnou

procvicovaci ¢innost v hodiné). Text cviCeni tvofi jen samostatna slova — pojmy a vzorce.

SIRAN ZELEZITY
UHLICITAN VAPENATY
DUSICNAN DRASELNY
SIRICITAN MANGANATY

240



K>COs
ZnS0O4
AI(NO3)s
Na,SO;

Podobného charakteru jsou napriklad testy majici formu pravopisnych cviceni zaméfenych

na konkrétni, pravé probirany jev.

(vv) Test z prirodopisu, 6. rocnik ZS. Planeta Zemé.

A B
1. Jak se nazyva plynny obal zemé&? 1. Co je to atmosféra?
2. Co je to hydrosféra? 2. Co rostliny vyrabéji fotosyntézou?
3. Co je to litosféra? 3. Co je to litosféra?
4. Co rostliny vyrabégji fotosyntézou? 4. Jak se nazyva vSechno vodstvo na zemi?

Nékteré testy ovéruji vysledky procesu uceni po malych tematickych okruzich. Zadani
tohoto testu tvori dopliiovaci uzaviené otazky vyZadujici velmi strucnou odpovéd. Maji formu
tazaci véty s objektivnim slovosledem, vyznacuji se stereotypnim zadanim typickym pro dany
postup — bud’ od pojmu (terminu) k vysvétleni (co je to) nebo od vysvétleni k pojmu (jak se
nazyvd). Pojem je vytcen ukazovacim zajmenem ,,to“, definice je pfesnd a shodnd s definici ve
vykladu a Zadkovych zapiscich®. Jedna otazka se tyka vysledkli procesu fotosyntézy, vyZaduje
jednoduchou, konkrétni a vécnou odpovéd’, nikoliv komplexni popis déje.

Ve zpracovani dvou alternativnich, ale srovnatelnych variant testu je vyuZito dvou strategii —
jednak jazykové, jednak strukturaCni. Jazykoveé alternuji otdzky na pojmy a definice, na strukturni

roviné se jedna o zménu poradi uloh.

66 Usuzuji tak z ucCitelské pfipravy k této hodiné.
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(ww) Test z piirodopisu, 6. rocnik ZS. Houby.

|
/ ~
‘ Ropoushol Lty ... D
o 10-96 - - (&)
Vil
A B Yo (0
=)
- Vi 2ol &Y
Gb 1. Popis stavbu houby. ©b -1, Popid stavbu houby.

Z b 2. Uved priklad parazitické houby a vysvétli, jak se vyZivuje. 2b. 2. Uved priklad symbiotické houby a vysvétli, jak se vyZivuje.
31» 4 3. Dopln vétu: 3({} 3. Dopli vétu:

Nékteré plisné slouZi k vyrobé coz jsou léky V potravindfstvi se pouZiva drozdi, coZ jsou slisované
hubici bakterie. Takovou plisni je napr. , Z kterého s .SlouZi napt.
se vyrabi i k vyrobé

= o- 4. Vyber jednobunééné houby: {l,. 4. Vyber jednobunéné houby:
a) pliseri hlavickova a) Stétickovec

| b) muchomurka zelena b) kvasinka vinnd

: c) kvasinka pivni c) hfib borovy

| d) pychavka obecna d) muchomarka riZovka

V tomto testu jsou ukoly formulovany rozkazovacimi vétami se slovesem ve 2. os. sg. imp.
Vypovédi v zadani jsou velmi strucné, ty primo odkazujici (pokracujici) na text tkolu (textem
ukolu) nebo ty, na néZ navazuje vybér z moznosti, jsou ukonCeny dvojteCkou. Vyskytuji se zde
typické zdvojené pokyny, znichZ prvni je obecny (uved) a druhy konkretizujici (vysveétli),
dvojclenna struktura je patrna i ve vypovédi, kterou maji dopliiovat Zaci — nejprve obecné
informace, poté konkretizujici pfiklad odkazujici na praktické vyuZziti. PFimou ndvaznost na vyklad
miZeme pozorovat skrze ucitelskou pfipravu (viz kap. 6.1.5). Nahlédnout miZeme také do zpiisobu

hodnoceni, které je objektivni, zaloZené na bodovani (Zaci dostavaji variantu bez bodovani).

Neékteré testy se tykaji vétSich tematickych celkd.
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(xx) Test ze zemépisu, 8. rocnik ZS. Vychovni Evropa.

Imépoapiiments iR

A. K &islim napiste nazev statu a jeho hlavni mésto.

B. Oznacte v mapé poloostrov Kola a Krym.
C. Oznaéte v mapé Baltské a Cerné move.

D. Jaké nabozZenstvi prevlada ve vychodni Evropé?

1.Isldam 2. Katolictvi 3. Buddhismus 4. Protestantismus 5. Hinduismus 6. Pravoslavi 7. Animismus

E. Ve kterém obdobi a nasledkem jaké udalosti vznikly samostatné staty vychodni Evropy, jak je dnes zname?

..........................................................................................................................

................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................

................................................................................................................................................
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V tomto testu se vyskytuji zadani ztvarnéna jednak rozkazovacimi, jednak tazacimi vétami,
pfipadné jejich kombinaci.

Preferovanou formou je véta tazaci s funkci otazky. Otazky jsou Casto zdvojené, navazujici
na sebe vyznamové i formalné. V ramci souvéti jde o navaznost vyjadfenou spojovacimi vyrazy.
V nékterych pripadech je zdvojena prvni ¢ast vypovédi (obsahuje rizna tadzaci zajmena), druha pak
nalezi k obéma témto castem (otazka E), v nékterych se jedno tdzaci zajmeno vztahuje ke dvéma
vypovédim zaroven (otazka F), v jinych obsahuje kazda véta v souvéti vlastni tazaci zajmeno, druha
véta je elipticka, vypuSténa cast je zfejma z kontextu prvni véty (otazka H, CH). Zdvojena otazka
miZze byt také tvorena ze dvou samostatnych vétnych celki, jejichZ soundleZitost je tematicka,
koherence je zajiSténa napf. uZitim ukazovaciho zdjmena (otazka J), jindy je mezi vypovédmi ve
zdvojenych otazkach vztah uzsi, napft. v otazce K omezuje druha véta platnost té prvni.

V nékterych zadanich mtiZzeme sledovat upresiujici komentarové vypovédi (jak je zname
dnes, dneSni Ukrajiny). PoZadavek presnosti a jednoznacnosti mutzZe kolidovat s poZadavkem
struc¢nosti a jednoduchosti zadani. Napft. v otazce F dochazi k vypusténi tazaciho zajmena v druhé
vypoveédi prvni tazaci véty, které by mélo vyjadrovat jinou mluvnickou kategorii rodu. Nepresnost
vyjadreni pokracCuje ve vypovédi nasledujici (Kolik z rozlohy a obyvatel...) — divodem miZe byt
jednak snaha o uspornost vyjadreni, jednak snaha o textovou disimilaci. SniZzenou prehlednosti se
vyznacuje také zadani G, v némzZ je véta s funkci otazky prifazena k vétam s funkci pokynu bez
koncového znaménka. Dtivodem je pravdépodobné provéazanost otdzky s nasledujicim pokynem,
ktery upresiiuje usporadani odpovédi. V tomto pripadé by bylo presnéjsi vyjadrit vSechny vyznamy
vypovédmi s funkci pokynu, prvni dvé pro vétsi prehlednost oddélit do samostatného vétného
celku.
strukturu, vyuZivano je sloveso jak ve 2. os. pluralu, tak singularu imp.

Pfi porovnani zadani testovych uloh se zadanim procvicovacich dloh v ucebnici v kapitole
Opakovani si mizeme vSimnout nékolika rozdili. Vypovédi s funkci otazky jsou v ramci jednoho
zadani v uCebnici Castéji rozdéleny do dvou samostatnych celkti (Patri pohori Kavkaz k Evropeé,
nebo k Asii? Jaky je jeho nejvyssi vrchol?), v nékterych pripadech jsou vypovédi propojujici véty
s odliSnou syntaktickou strukturou koherentnéjsi, neZ ty, které spojuji véty strukturné totozZné
(Ktera vyznamnd reka protéka Vychodoevropskou rovinou a které pruplavy ji propojuji? srov.
s otazkou F). Cast&ji voli autofi ucebnice rozkazovaci véty, a to i ve funkci otazky s verbem dicendi
(Zdiivodnéte, proc¢ ...; Vysvétlete, pro¢ ..). Takova zadani se jevi vyznamové presnéjsi.
V ucebnicovych zadanich se objevuji i prostfedky kontaktové, které se v testu neuplatiiuji, protoZe

by mohly byt interpretovany nejednoznacné a mohly by vést k nespravnym odpovédim, tj. mohlo
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by dojit k nepochopeni ucitelského zaméru (DokdZete vyjmenovat stdty vychodni Evropy a jejich
hlavni mésta?; DokdZete vysvétlit proc¢?). Nékteré rozdily jsou dany zkuSenostmi autorti, nékteré

souvisi s odliSnosti Zanra.

(vy) Test z déjepisu, 7. roénik ZS. Samova Fise a Velka Morava.

1. Vyber, ktera z variant JE pravdiva:
a) Metod&j zemfel v klastefe v Rimé.
b) Prvni arcibiskupstvi bylo na izemi Velké Moravy.

c) Konstantin pokftil Bofivoje.

2. Serad’ od nejstarSiho k nejmladSimu (1 - 5):
prichod Cyrila a Metodéje na VM — zanik Velké Moravy — bitva u Wogastisburgu — pok#téni

Bofivoje — vlada Mojmira l.
3. Popis vladu Svatopluka:

4. Proc€ slovanské kmeny vytvorily kmenovy svaz pod vedenim Sama?

V prvnim ukolu je poZadovana informace zdlraznéna velkymi pismeny. Lexikem neni
odkazovano na formu vypovédi (vyber tvrzeni), ale na formu testové ulohy (vyber variantu).
V tkolu 2 mtZeme sledovat uplatiiovani principu stru¢nosti na tkor uplnosti vyjadfeni — jeSté
patrnéji je tato tendence patrna ze zadani ukold 11, 12, 13. Zadani tkolu 3 je Siroké, neni upresnén
obsah ani forma odpovédi, které budou téZko srovnatelné. Nasledujici zadani ma formu tazaci véty,
jedna se o otazku dopliiovaci, uzavienou. V nasledujicich tkolech jsou zadani minimalisticka,
eliptickd, zavisla na predchozich zadanich. Neobsahuji slovesa ve 2. os. imp., néktera nemaji ani
formu véty. Za nevhodnou lze povaZovat navaznost odpovédi v ikolech 12 a 13 — odpovi-li Zak
chybné na prvni, odpovi chybné i na druhou (podobné viz test nasledujici). Za povSimnuti stoji také
ukol 11, v némz stoji za povSimnuti jednak uZiti ,,novotvaru“ Byzanti (jehoZ je uZito pravdépodobné
proto, Ze ,,Rimany“ by si Zaci nespojili s Byzantskou Fisf), jednak uZiti nespisovnych tvard v 7. p.
pl. substantiv (divodem uZiti téchto tvarti mize byt nepozornost vyucujiciho nebo ¢asova tisen pri

vytvareni testu).
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10. Samo byl z
a) Japonska

b) Franskeé fiSe

c) Z Velké Moravy

11. Sjednotil
a) Slovany s Avary
b) Japonce s Ukrajincema

c) Byzanti s Frankama

12. Nejvétsi bitva
a) Karlstejn

b) Avarak

¢) Wogastisburg

13. A vyhral?
a) Sdmo
b) Dagobert

c) Nikdo, bitva skongila Gtékem obou narodd

Nékteré testy zjiStuji aroven dosazenych znalosti a dovednosti za delSi ¢asovy usek. Mezi
takové patfi napriklad ctvrtletni pisemné prace, které se také nékdy nazyvaji kontrolni. V ukazce
(zz) predkladam cast takové ctvrtletni pisemné prace, pro uspornost vynechavam volné fadky pro

doplnéni odpovédi.
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(zz) 1. étvrtletni pisemna prace z ceského jazyka, 6. rocnik ZS.

1. CTVRTLETNI PISEMNA PRACE - 6. ROCNIK
varianta A

B0 113 1= Vo PP Hodnoceni (max. 59,5) ....ccccccinniinniinsnnsssssssssssssssssssssns

v vs

J. Zacek: Povidacka o cesté (in Kdo nevéfi, at’ tam bézi)

Vedla k ndm do vsi cesta z mésta L Padstatr{a']m,ena
2. Pridavna jména

pecena z mandloveho tésta. 3. Zajmena

Vedla k ndm do vsi na rynek 4. Cislovky

. 5. Slovesa

a byla pIna rozinek. 6. Piislovce

A kdyZ jsme vcera byli v préaci, 7. Predlozky

sezobali tu cestu ptaci. 8. Spojky
9. Castice

Zkratka dnes od nas do mésta 10. Citoslovce

vede uz jenom necesta.

1. Dovedete si podle popisu basné predstavit, jako co mohla vypadat cesta, o které se

v basni hovofi? Dopliite poZadované informace z basné a o basni. (max. 5 bod()

Cesta vypadala jako

PFfedchozi véta je pfislovi — pranostika — pfirovnani.
Basefima __ versd.

Vers je
Rymové schéma této basné je ABAB — AABB — ABBA - ABCA.

2. V Givodni basni uréete slovni druhy (€islicemi je nadepiste nad jednotliva slova). (max. 11)

3. Z prvniho €tyfversi vypiste vSechna podstatna jména do sloupecku pod sebe. (max. 3,5)
a) U podstatnych jmen z prvnich dvou verst uréete mluvnické kategorie a vzor. (max. 8)
b) U podstatnych jmen z druhych dvou versa se pokuste popsat jejich vécny vyznam

(u slov, u kterych si nejste jisti, vyuzijte SSC). (max. 3)

4. Rozdélte podtrzena podstatna jména podle toho, zda jsou konkrétni nebo abstraktni

(postaci, kdyz nad né nadepiSete K nebo A). (max. 8)
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Na stole leZzela misa s ovocem. Zavolej Petrovi, Ze pfijdu pozdé&ji. Sbirdni znamek je mym

koniCkem. Plavani mé bavi odmalicka. Na prvni pohled se mi libil. PfiSel mi pohled od babicky.

Méam vztek, Ze se mi to nepodafilo. V obchodé jsme si koupili néjaké sladkosti.

5. Podtrhnéte v nasledujicich vétach vSechna podstathd jména pomnozna. Pokuste se
vysvétlit, ¢im jsou zvlastni. (max. 6)

Vinohrady, VysoCany a HoleSovice jsou prazské c&tvrti. VEely patfi mezi uziteCny hmyz. Pred
domem leZela hromada kameni. Ze slanky se vysypala sll. Ze stroml pada listi. Nete¢e nam tepla
voda. Pfi fotbale jsem si roztrhl kalhoty. Zitra mam narozeniny. VétSina ptactva odléta na zimu do

teplych krajin. Dédecek nasekal dfivi na zimu.

6. Napiste 5 prikladli obecnych podstatnych jmen. (max. 5)

7. Pfifad'te jednotliva podstatna jména ke vzortiim. (max. 10)

muz soudce stroj \E‘ \ kost \ more staveni

pan predseda hrad Zena pisen mésto kure

prace, Clovék, san, mocal, prales, chvile, ucitel, lytko, plavani, zdroj, kolobézka, kameni, Sténé,

obuv, starosta, ves, pamét, pole, slon, Honza

V tomto testu je preferovana forma rozkazovaci véty s funkci pokynu. Obsahové se zde
kombinuji jazykové a literarni znalosti a dovednosti. Prvni Cast testu vychazi z prace s tvodnim

Zadani ukolid k textu se vyznaCuje nedostatky a nepresnostmi. Jedind otazka v textu ma
charakter motivacni (dkol 1), jeji znéni je poté preformulovano do podoby oznamovaci véty, do niz
se ma doplnit spravna odpovéd’. Z hlediska textu je tato otazka nadbyteCna a sniZuje prehlednost
zadani. Zadani tykajici se ivodniho textu (ukol 2, 3) maji odliSnou syntaktickou strukturu, nez ta,
knimZ ndleZi samostatny text cvi€eni. V prvni skupiné tkoli stoji vzaddni na prvni pozici
prislovecné urceni mista nebo predmét, poté nasleduje sloveso ve 2. os. pl. imp., zatimco v zadanich
z druhé skupiny stoji na pocatku véty sloveso. Ukol 3 sniZuje validitu testové tlohy, nebot’ vychézi
z predpokladu, Ze Zaci spravné definuji verS. Pokud jej definuji Spatné, chybuji i v feSeni tohoto
rozvétveného tkolu.

Nékteré pokyny jsou formulovany vagné, teprve posléze dochazi k upfesnéni (upresiujici

vypovédi jsou uvedeny v zavorkach), ¢imZ je naruSen princip stru¢nosti a prehlednosti zadani
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(dkol 2, 4). V zadani k ukolu 5 je uZita kontaktova formulace pokuste se vysvétlit, jejiz uZiti v testu
také neni vhodné. Formulace byla pravdépodobné motivovana snahou vyhnout se odbornému
vyjadrovani (definujte) s ohledem na vék zakd. S pisobenim tohoto faktoru souvisi pravdépodobné
i preferovani syntaktickych konstrukci s vedlejsi vétou na ukor konstrukci staZenych, jejichZ uZiti je
mozna pro Zaky srozumitelnéjsi, ale zadani je v jeho dasledku delSi a méné prehledné.

V lexiku jsou uZivany zakladni jazykovédné a literarni terminy, které by Zaci méli ovladat.
Uzito je i zkratky (SSC), sjejimZ vyznamem byli Z4ci seznameni pred testem v souvislosti
s moZznosti vyuZivat tento slovnik.

Vlastni texty cvieni jsou tvoreny tivodnim textem, ktery je vyt¢en pred nékolik tikold, které
se knému vztahuji, dile samostatnymi vétami oznamovacimi, do nichZ maji byt dopliovany
informace na zadkladé prace s textem (tyto véty maji velmi jednoduchou syntaktickou strukturu,
napf. ,pojem“ je ,doplnéni“, ktera se stereotypné opakuje) a v dalSich cvicenich na sobé
nezavislymi, nekoherentnimi vétami oznamovacimi, v nichZ maji byt vyhledavany a vyznaCovany
dané jevy. Text posledniho cviceni tvoii samostatna slova, kterd se maji spojovat na zakladé

gramatického vztahu.

Testové ulohy a tulohy procvicovaci a opakovaci obsaZené v ucebnicich a pracovnich
seSitech k sobé maji velmi blizko, a to jak obsahové, tak vyznamové. Preferovani vypoveédi s funkci
otazky nebo pokynu (vyzvy) souvisi ziejmé s vyuCovanym predmétem, respektive obsahem.
V predmétech, v nichZ je testovana zejména uroven znalosti (déjepis, prirodopis, zemépis), jsou
v testech preferovany otazky, zatimco v predmétech, v nichZ se ovéfuje zejména troven dovednosti
(aplikaci), tj. znalosti jsou propojeny s ¢innosti, jsou v zadani frekventovanéjsi pokyny (napf.
matematika, Cesky jazyk). Jak jsme vidéli v ukazkach, nékteré testy se vSak obejdou i bez zadani,
pfipadné miZe byt zadani silné eliptické.

Zadani uloh by méla byt nezavisla na pfimé interakci s uCitelem (ackoliv se jedna svym
zpusobem o dialog), prehlednd, presna, srozumitelna a jednoznacna, aby mohly byt odpovédi a
reSeni objektivné hodnoceny. Tyto poZadavky vSak mnohdy v ucitelské praxi navzajem koliduji
nebo nejsou napliiovany. Divody mohou byt riizné, napt. snaha otestovat co nejvétsi rozsah znalosti
v ramci jediného testu (vede k formulaci dlouhych, nékolikanasobnych a malo prehlednych otazek a
ukoli), ohled na predpokladaného adresata (srozumitelnost vyjadiovani je zajiStovana na ukor
struCnosti a presnosti), snaha o strucnost mitize vést nékdy k naruSeni celistvosti vyjadfeni a z toho
plynoucim nejasnostem (podanych informaci je pfiliS mdlo). Zasadni roli pfi formulovani textu

zadani hraji individualni zkuSenosti vyucujicich se sestavovanim testt.
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Zpétnou vazbu o jazykové kvalité vyjadreni dostavaji ucitelé ve formé Zakovskych odpovédi
a feSeni. Z vlastni zkuSenosti mohu uvést jeden ptiklad, sice nikoliv z testu, ale ze zde priloZenych
dotazniki. V nékolika otazkach jsem se ve snaze o stylistickou disimilaci dopustila nejednoznacné
formulace, konkrétné napriklad v otdzce: Jaky jazyk pouZivds, kdyZ pises slohovou prdci?
Predpokladala jsem, Ze je z kontextu patrné, Ze se ptam na uZivani jazyka spisovného, respektive
nespisovného, presto se mi v nemalém mnozZstvi vratily odpovédi typu v cestiné Cesky, v anglictiné
anglicky.

Nyni je vSak na cCase vratit se k zakladnimu rysu ucebniho stylu — komplexnosti a
dialogicnosti. Pravé pfimy kontakt mezi uCitelem a Zakem, moZnost Zaka se i prfi testu zeptat na to,
c¢emu neporozumi, pripadné poZadat o vysvétleni, upfesnéni, vedou k tomu, Ze v této komunikaci
mohou uspét i psané texty ne zcela formdalné a jazykové dokonalé. A moznd pravé tyto
nedokonalosti ndm poskytuji zajimavou informaci o tizkém propojeni primarniho mluveného

projevu (dialogu mezi ucitelem a Zakem) s psanymi texty ucebniho stylu.

6.1.5 UcCitelské pFipravy

UCitelské pripravy jsou dalSim komplexnim a mnohovrstevnatym Zanrem ucebniho stylu.
V jistém ohledu maji blizko jak k ucebnicim, tak k mluvenému dialogu ucitel — Zak. Ze strukturnich
komponentli obsahuji jak ty, které jsou typické pro ucebni texty (vykladovy text, respektive
prehledné strukturované zakladni informace, odkazy na zdroje a literaturu, poznamky tykajici se
zajimavosti atp.), tak ty, které jsou charakteristické spiSe pro projevy mluvené (fidici aparat, popis
Cinnosti zakl, odkazy na strany ucCebnic, pracovnich seSiti, na Cisla cviceni, na casovy
harmonogram obvykle ztvarnény pouze posloupnosti ap.). Na rozdil od ucebnic nejsou jednotlivé
komponenty vZdy prehledné usporadany dle pfedem zvolenych pravidel, ale na zakladé naslednosti
ve vyucovaci hodiné, nemaji podobu souvislého, koherentniho a obsahové uceleného textu, ale
pouze dil¢ich informaci ztvarnénych bodovou strukturou. Jedna se o psané texty, které jsou oporou
pro projev mluveny, v némZ jsou zakladni informace teprve formulovany, usouvztaZiovany,
dopliiovany, explikovany, vztahovany k realnému Zivotu atd. Napomahaji uciteli zejména na roviné
strukturovani celého mluveného projevu a v roviné obsahové, zatimco jazykové vlastnosti a

charakteristiky urcuje projev mluveny. Opét se podivame na nékolik ukazek.
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(aaa) Ugitelska piiprava na hodinu p¥irodopisu, 6. tfida ZS. Houby.
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Z této pripravy je patrna prima navaznost vykladu (a zapiskd Zaka) na testové tlohy (viz
ukazka (ww) v predchozi kapitole), demonstrovana shodnym nakresem, ktery maji Zaci popisovat.
Paralely mtizeme sledovat v uzivané terminologii i vybéru duleZitych prikladi (v pripravé dileZitost

signalizovana rozsifujicim vykladem u Stétickovce, kvasinky pivni).
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Ucitelska priprava ma bodovy charakter, syntaktické prostfedky jsou nahrazovany
strukturnimi a grafickymi. V lexiku jsou uZivany terminy, s nimiZ je Zaky tfeba pfi vyuce seznamit a

vysvétlit jim je (vysvétleni je u nékterych pojmi nastinéno v zavorkach).
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Kromé vykladovych casti, v nichZ jsou zaznamenany nejdilezitéjsi informace, které jsou
rozvijeny a dopliovany pri dstnim vykladu, se i v pripravé vyskytuje Fidici, organizacni aparat,
ktery je tvoren odkazy na literaturu (téma, zajimavé informace, strana), ale i poznamkami k ¢innosti

zakl a jejimu fizeni (opakovdni sinic, pracovni sesit str. 18; pozndvacka hub, déti si zapisuji do
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tabulky) nebo poznamkou o pomtckach, které chce ucitelka vyuZit pri vyuce (ndsténny obraz,
prehled hub, DVD, kazici se potraviny).

Diilezité informace jsou stejné jako napf. v uCebnicich zdiraziiovany grafickymi prostredky
(podtrhavanim) nebo uzitim vykficnikt. Podtrhavani slouzi také jako prostfedek strukturace a
zprehlediiovani informaci. Pfipravy jsou komplexnim, mnohovrstevnatym textem, ktery miize byt

prubézné obmeénovan nebo dopliiovan.
V nasledujici ukdzce miizeme porovnat dvé pripravy riznych ucitelt k jednomu tématu.

(bbb) Ucitelska priprava na hodinu ceského jazyk, 5. tfida ZS. Odvozovani pridavnych jmen
priponou - sky.

V hodinach ceského jazyka je ziejmé mluveny projevy ucitele vice propojen s textem
ucebnice, v textu pripravy se objevuje mnoho odkazi na konkrétni strany a cviceni, naopak se
nevyskytuje Zadna cCast vykladova. Tato priprava je zpracovana bodové, kazdy bod tvori pouze
nazev tématu (shoda Pr s Po, téma) Ci Cinnosti (vyhodnoceni, opakovani, doplriovani, vyklad —
téma) a odkazy na ucebni texty. Zajimava je riznorodost vyuzivanych slov a jejich tvart — vyskytuji

se zde podstatna jména slovesna (vyhodnoceni, zdpis), dvakrat sloveso v inkluzivnim pluralu
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(bod 2, 3) a dvakrat je Cinnost vyjadfena infinitivem. V bodé tfi jsou dokonce vyuZity vSechny tfi

moznosti za sebou.

(bbb2) Ukitelska priprava na hodinu ¢eského jazyk, 5. tfida ZS. Odvozovani pridavnych jmen

priponou — sky.
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Také tato priprava, stejné jako ta predchozi, neobsahuje Zadny vykladovy text. V prvnich
nékolika bodech, které se tykaji ivodniho opakovani a vykladu latky, se nevyskytuji Zadné slovesné
tvary, ty se vyskytuji aZ v poslednim bodu u popisu hry (vymysli, hodnoti se). DtleZité informace
jsou zdlraznovéany velkym tiskacim pismem. Poznamky tykajici se domacich dkold byly ziejmé

doplnény pozdé€ji, nachazeji se na okrajich, do struktury textu jsou viazeny Sipkami. Pripojena je i
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poznamka hodnotici (kdo tikol nemd, dostane , mracouna“), ve které je uZit slovesny tvar

v infinitivy, i ve 3. os. ind. préz.

(ccc) Uéitelska priprava na hodinu ¢eského jazyka, 9. tfida ZS. Charakteristika.
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Tato pfiprava na hodinu slohu obsahuje poznamky k vykladu i k Fizeni konkrétnich ¢innosti.
Poznamky nemaji vétnou podobu, neobsahuji urcité slovesné tvary. Nejprve je uvedena definice,
nasleduji pojmy se strunym vysvétlenim, ve vykladu pravdépodobné doplnény o konkrétni
priklady. Vykladovou ¢ast ukoncuje souhrn typickych prostredkiti. Na vykladovou ¢ast navazuje cast
prakticka, procvicovaci. V pripravé ma podobu nékolika ocislovanych bodd, které obsahuji popis
¢innosti (pfesun latky na nasledujici hodinu je vyznacen graficky). Zajimavé je opét sledovat
prolinani ,vétného“ a ,nevétného“ vyjadrovani. Prvni dvé aktivity jsou popisovany s vyuZitim
urcitych sloves a ackoliv vypovédi nejsou ukonceny teckou (naopak prechazeji v body), zacinaji
velkym pocatecnim pismenem. Druhé dva popisy jiZ maji opét podobu nevétnou (bez uZiti slovesa).

Prehlednosti opét napomaha uZivani odrazek, ¢islovani a Sipek.
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Pripravy jsou komunikaty komplexni povahy, v nichZ se projevuji obé zakladni funkce
strukturou, v niZ je Casto uzivano rizného oznaceni bodi (odrazky, body), ¢islovani, vyuzivany jsou
také symboly (nejcastéji Sipky), nékteré casti jsou zdlrazhovany podtrZenim, typem pisma,
vykficniky ap. Obsah je vidy usporadan chronologicky. Poznamky zpravidla nemaji vétnou
podobu, sniZena je frekvence sloves, Castéji vyuZivana jsou naopak substantiva, mezi nimi i
substantiva slovesna, a adjektiva, v odkazech cislovky zapisované Cislici. Objevuji se také zkratky
(uc., cv., str.). Nejednotnost vyjadiovani svédc¢i o neformdlnosti tohoto dokumentu, ktery slouzi

pouze pro ucitelovu potfebu. Hlavnimi charakteristikami jsou strucnost a prehlednost.

6.2 Psané projevy zaku

Dominantni formou Zakovského projevu je mluveny dialog (s ucitelem nebo spoluzaky).
Psané projevy Zaka ve Skole se z velké Casti skladaji ze zapiskli do seSitu, které jsou na nizsich
stupnich Skol pripravovany uciteli, a z text(, jimiZ Zak odpovida na otazky nebo plni tikoly zadané
ucitelem nebo ucebnim textem (cviCeni, ukoly, pisemné prace, testy), jedna se tedy prevainé
o nesouvislé texty praktického zaméreni. Souvislé psané texty spojené s tvorivymi postupy
vytvareji Zaci zejména v hodinach ceského jazyka (nebo v domaci pripravé na né), a to nejcast€ji
formou zapisti do ¢tenarského deniku nebo formou slohovych praci a dil¢ich slohovych tukold.
Souvisly pisemny projev vSak miiZe byt poZadovan i v ramci jinych predméti — miiZe mit napriklad
podobu referatd, ¢i dvah nad urCitym tématem, které byvaji zadavany kupfikladu ve vztahu
k zhlédnutému filmu (tfeba v obcanské vychové) a mohou byt obménou diskuze. V ramci této prace
se budu vénovat Zanru Ctenarského deniku, slohové prace a okrajové referatu.

Odborna literatura zkouma z psanych ZzZakovskych textli téméf vyhradné slohové prace,
nekteré vlastnosti 1ze vSak zobecnit. A. Debicka (1999) povaZuje za priznacnou pro détsky tvorivy
projev napriklad spontannost, expresivitu, emocionalitu vyjadfovani, pfimou vazbu na zkuSenost
ditéte, specifickou obraznost a schopnost vidét véci nové a neottele (fantazie). Tvorivost se v rizné
mife projevuje zejména ve slohovych pracich, a to spolu s dalSimi charakteristickymi vlastnostmi,
o nichZ bude tec niZe (v kapitole 6.2.2).

A. Debicka tFidi slohové projevy Zaki podle toho, do jaké miry maji moZnost uplatnit vlastni
tvorivé postupy, na: reprodukc¢ni slohové projevy, produkcni omezené tématem a osnovou, volné
vézané tématem a slohovym ttvarem a zcela volné liter&rni projevy (soutéZni ap.). Zanr
ctenarskych deniki se ztohoto hlediska nachazi na hranici mezi projevem reprodukcnim

(reprodukuje obsah literarniho dila) a omezenym produk¢nim (Zak vyjadfuje i své nazory na dilo,

256



v nékterych pripadech zpracovava rozsitujici tkoly), zavisi na pristupu a poZadavcich ucitele.
Klasické slohové prace patii vétSinou mezi projevy volné, omezené tématem a slohovym utvarem.
Zanr referatu se vaze k odborné sfére, jedna se opét spiSe o reprodukci nalezenych informaci, zalezi

vSak na konkrétnich poZadavcich na zpracovani.

6.2.1 Ctenaiské deniky

Psani textd ctenarskych deniki slouzi jednak k procvicovani schopnosti jasné a prehledné
formulovat obsahy prectenych literarnich dél a nazort na né, jednak ma funkci kontrolni (zda Zaci
Ctou). Podoba ctenarskych deniki se v posledni dobé proménuje. Néktefi ucitelé zavadéji
alternativni kulturni deniky, do nichZ mohou Zaci zapisovat informace a nazory nejen o knihach, ale
napriklad i o kulturnich akcich, které navstivili (divadelnich predstavenich, vystavach ap.), néktefi
vytvareji rozsifenou strukturu zapisu. Kromé shrnuti obsahu se tak mtizeme ve cCtenarskych denicich
setkat i svypovédmi s funkci hodnoceni & doporuceni, nebo s odpovédmi na ucitelem
formulované rozSirfujici otazky (Jaké kladné vlastnosti ma hlavni hrdina?). Na ctenarské deniky
také mohou navazovat rizné koncipované rozhovory nad knihami nebo ukazkami (ctenarska
zastaveni, Ctenarské kruhy, Ctenarské dilny aj.). Ve vSech téchto rozSifujicich a doprovodnych
textech spattuji dva hlavni cile — konkretizaci a dialogizaci. Oba cile slouZi pribliZeni tohoto Zanru
zaktim, snaze zbavit Cetbu ,ndlepky“ povinnosti a nahradit ji zébavou, radosti. Sledovani
komplexnich komunikat spojenych s cetbou, v nichZ je opét tizce propojena mluvend a psana
forma vyjadfovani, je dalSim zajimavym tématem, jemuZ je mozZné se v budoucnosti vénovat.

V préci uvadim ukazky z klasickych ctenarskych deniki, do nichZ Zaci formuluji text podle
predem danych kritérii (ivodni informace, hlavni postavy, strucna charakteristika celé knihy, popis
vybrané kapitoly, hodnoceni, doporuceni). MladSim Zakim pfi vypracovani zapisu Casto jeSté
pomahaji rodicCe, proto vybirdm nékolik ukazek ze Ctenarskych deniki zZakt vysSich rocnikd.

Uroveii zapist je zna¢né rozdiln4, souvisi s individualnimi schopnostmi a dovednostmi Zaka.
(a) Psany projev zZakyné, 8. trida ZS.
Harry Potter a tajemna komnata

J. K. Rowling
Vladimir Medek
Albatros, 2002
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O knize:

U Harryho v domé se objevi skfitek jménem Dobby. Ten zplsobi, Ze Harryho teta a stryc ho
nechtéji pustit do Skoly. Po nékolika dnech Harry uprchne s Ronem, Harry do konce prazdnin pak
Zije s Weaslyovymi. KdyZ se Harry s Ronem snaZi dostat na nastupisté, pfepazka je nepusti. Rona
tedy napadne, Ze by mohli do Bradavic letét |étajicim autem pana Weaslyho. KdyZ pfistanou pred
bradavickym hradem, pusti se do nich vrba Mlaticka. Auto je vyhodi ze sedaCek a ven vyhazi i
ostatni véci. Pak odjede do lesa. Kdyz se dostali na hostinu vSichni prvaci uz byly zarazeni a
u ucitelského stolu sedél novy ucitel Zlatoslav Lockhart. Harry tento rok zaziva obvinéni z toho, Ze
oteviel Tajemnou komnatu. Pfitom ale stale zaziva Gzasna dobrodruzstvi s Ronem a Hermionou,
ktera se stdva jednou z nékolika obéti zlého Lorda Voldemorta. Harry se tedy s Ronem a
Lockhartem vydava do tajemné komnaty. Tam se Harry utkd s BaziliSkem a s Tomem Radlem

neboli Lordem Voldemortem, které porazi.
Dobbyho odména: ...

Hodnoceni: KniZka je velmi péknéa, plna dobrodruZstvi a napinavych chvilek. UpIné vas vtahne do

v o

déje. Doporucuji precist vSem fantasy ctenarum.

Tento zépis hodnotim jako velmi povedeny. Zakyni neéini potiZe zformulovat my3lenky do
podoby souvislého textu. V prvni Casti je popis podrobnéjsi, druha cast se jiZ nese v obecnéjSim
s Voldemortem).

Vypovédi jsou syntakticky primérené sloZité, vztahy mezi vétami v souvéti jsou
vyjadfovany spojkami, pres hranice vétnych celki je koherence zajisStovana uzivanim ukazovacich
zajmen (ten), prislovci (tam) a spojkovych vyrazi tedy, ale, ale také Casovou posloupnosti (po
nékolika dnech, do konce prazdnin, pak, tento rok, vedlejsi véty prislovecné Casové).

Po lexikalni strance je projev konzistentni, slova a obraty se aZ na vyjimky neopakuji, popis je
oziven hovorovymi vyrazy (pusti se do nich, vyhodi ze sedacek, prvdci) a hodnoticimi adjektivy
(tizasnd, zly).

Dynamicnost popisu podporuje uzivani pritomného casu. V hodnoceni se objevuje kontaktovy
prostiedek (vds).

UZité jazykové prostiedky jsou spisovné, v ukazce se vyskytuje malé mnoZstvi pravopisnych

chyb (v€. interpunk¢nich).
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(b) Psany projev zaka, 8. tiida ZS.
Harry Potter - Vézen z Azkabanu

J. K. Rowlingova
Pavel Medek

Bloomsbury v roce 2007

Je to o tom Ze Harry a jeho kamaradi jedou do Bradavic. KdyZ pfijedou Ceka je Spatna zprava
o tom, jak unikl vézen z Azkabanu a momentalné se schovava v té skole, kde je Harry. Tak se

Harry a spol vydaji hledat toho vézné i pfes vSechny vyhruzky pana feditele.

Vybral jsem si ¢ast kdy Harry najde jednu kouzelnou knihu, ktera vi kde kdo chodi v Bradavicich.
Harry ji pouzil na zjisténi zlodéje. Kdyz ho hleda tak prozkouma plno mistnosti, ale nenajde ho.
Potom ho uvidi ucitel a knihu mu zabavy. Ale ten ucCitel nevédél, Ze Harry naSel Ukryt zlodéje a

dalSi den to jdou prozkoumat. Ale zdaleka patrani nema za sebou.

Hodnoceni 60%. Je to hezka knizka, ale moc ji nikomu nebudu doporuc€ovat. Nelibi se mi, Ze je to
o Harry Potterovi, protoZze nemam moc v oblibé takovy téma o kouzleni. Ale uz jsem si ji koupil tak

jsem ji pfecet.

V prvni casti tohoto zapisu Zék zrucné zobectiuje, uvadi pouze nejdtleZitéjsi informace. Popis
vybrané kapitoly se vSak vyznaCuje vyznamovymi nepiesnostmi, zptisobenymi jednak zaménami
slov zlodéj — zloCinec, jednak nedostate¢nou navaznosti jednotlivych vypovédi (napf. nejprve se Zak
zminuje o tom, Ze Harry ukryt neobjevil, vzapéti vSak konstatuje, Ze ho nasSel). P¥i popisu ,,spécha®,
dochézi k naruSeni stavby vypovédi (vynechand slova, nesourodost jevli i morfologickych
prostfedkili v rdmci jedné véty, slovosled), a tim i jejich vyznamu.

V zépisu je patrny vliv mluveného jazyka. Zak uziva hovorové vazby ,je to o tom“, dopousti
se opakovani vazeb a slov, ve funkci spojek casto uziva prislovce, frekventovana jsou také zdjmena.

V hodnoceni knihy Zak jiz ,neuhlidal spisovné vyjadfovani a objevuji se zde i tvary
nespisovné (takovy téma, precet). Text je také zneprehlednén absenci interpunkcénich znamének,

jejichZ uZivani ¢ini Zakovi potiZe.
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(c) Psany projev zakyné, 7. trida ZS.

1) JAK ZACVICIT S RODICI

(aneb Tajny denik KATIE S.)

2) Jenny Smithova

3) Zdenka Novakova + obalka René Senko

4) Dana VICkova

5) Kniha je vlastné denikem Katie, naprosto obycejné 13ileté divky, co vyrlstda s matkou a
2 sourozenci — starSi sestrou Mandy (15) a mladSim bratrem Jackem (8). Ale vlastné Zije s celym
méstem, protoZe je tak malé, Ze tam jsou vsichni pfibuzni a to na 1. pohled — VYHUBLI, SE
SPICATOU BRADOU A HAVRANE CERNYMI VLASY. (A pravé i tak vypada Katie.) Tata ji zemrel
pred par lety, ale s tim uz se cela rodina smifila. Jeji nejlepsi kamaradka je Hannah
—~SESTRENICE. Katie se povaZuje za experta v chovani dospélich, jak ona sama Fika - ,jak ve
volné prirodé, tak v zajeti.“ Vlastné studuje podivné zplsoby a funkce — tedy chovani dospélého
Clovéka (jeji MAMY). Existuje spousty pfirucek, knizek, Casopisl, jak v domacnosti prezit
s takovym ,pubertdkem®, ale jeSté nikdo nenapsal podobnou véc o tom, jak pFezit s rodii — aZz na
KATIE S. Ona dlouhou dobu sleduje chovani své mamky a uz dok&zZe rozpoznat kazdy jeji pohyb a
kazdé jeji slovo a vi, co tim znaci. A potom to pouzije k obrazu svému. Také tam upozorfiuje na

rizné MODY/REZIMY, ve kterych miiZete svého dospé&lého najit. A jak je nasledné preucit =)

6) Ctvrtek 6. srpna 17:15

Tato kapitola je vlastné nouzovym planem, kdyz se vas dospeély ocitne v ... TRAPNEM REZIMU! =)
Katie vypravi pfihodu (trapnou ph’hodu),p‘o se ji stala v obchodnim domé. No, a hadejte kdo za to
mlZze — samoziejmé dospély (MAMA).v/i/:’opis rlznych trapnych situaci (se kterymi jsem se obcas

ztotoznila ;)) vede k jednomu.

((navazuje ukazka z knihy)) |

,Cim jde o trapn&jsi udalost, tim hlasitéji bude vas rodi¢ proklamovat.”

7) 80%
Je to docela vtipné a hodné se s tim ztotoZnuju. Ale bavilo by mé to tfeba vic tak pfed rokem!
Tuhle kniZzku jsem dostala (samozfejmé od dospélého=)) a tim, Ze jsem neméla co Cist, tak jsem

z nouze precetla tohle. Ale viibec to neni $patna knizka.
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Tento zapis kopiruje vzorovou strukturu, na niz odkazuje cCislovanim jednotlivych casti.
Zéakyné za¢ina kazdou vétu na novém fadku (pro tspornost jsem text navazala), kliova slova
zvyrazinuje velkym tiskacim pismem. K dodateCné strukturaci a vyznamovému propojeni uZiva
Sipek, text se tak stava vicevrstevnatym (propojuje informaci jednak s konkretizaci (ukazkou),
jednak s pojmem, nasledn€é pojem s citaci).

Obecné popisnou cast Zakyné plynule propojuje s charakteristikou hlavni postavy, v zavéru
uvadi informace, které ji umozni navazat vybranou kapitolou. Ndvaznost je zvyraznéna i uZitim
verzalek (REZIMY — TRAPNEM REZIMU). Popis oZivuje vkladanim citaci, a to bud’ zapojenych
do vypovédi (5) i stojicich samostatné (6).

Zapis se vyznaCuje mluvenymi rysy — uzivanim kontaktovych prostredkd (2. os. pl.,
fecnicka otazka), komentaiti ztvarnénych neverbalnimi prostiedky (emotikony), vycpavkového
vyrazu vlastné, uzivanim vztazného zajmene co, spojenimi s nekonkrétnim vyznamem (napsat
takovou véc), hovorovymi slovy a vyrazy (spousta, mamka, no), zajmeny a prislovci slouZicimi
k odkazovani (ona, tam, to). Objevuji se samostatné vypovédi volné pripojené k predchozim
spojkou a, ale stojici na pocatku s funkci dodatec¢ného zpresiiovani, konkretizovani (Casto graficky
vyznaceno uvedenim v zavorce, za pomlckou nebo uZzitim znaku). V nékterych vypovédich mizeme
sledovat defektni slovosled (pravé i tak vypada Katie) nebo chybnou vazbu (expert v).

Hodnoceni vychazi z osobniho proZitku. Vyjadrovani je Zivé a misty subjektivizované.

(d) Psany projev zaka, 8. tfida ZS.

Nazev knihy - Nepopsatelni

Autorka - Cherie Priestova

Prekladatel - Zdenék Uhercik

Nakladatelstvi — Trifid

Kniha je pata ze série "mechanické stoleti". Kniha nese nazev "Nepopsatelni" kvlli tvorlim ktefi ziji

v podzemi. Kdo nebo spiSe co jsou za€ se dozvite v obsahu knihy.

Kniha vypravi o sirotkovi Rectorovi, kterému bude za péar dni 18 let, coZ znamena Ze ho vyhodi ze
sirot€ince a bude si muset jit vlastni cestou aniz by se o néj nékdo staral. Tésné pfed tim nez mu
bylo 18 let si Rector fekl, Ze se sdm vyda ven. JelikoZ nic nemél fekl si Ze si pdjde do kuchyné vzit
néco k jidlu. No vzit... spiSe nakrast. Cestou do kuchyné si vzal rlizné véci co naSel po cesté jako
napriklad svicen, sirky nebo deku. Z deky si udélal provizorni batoh nebo brasnu jak chcete. Do

této brasny si dal véci co naSel a vydal se ven. Prvni co venku udélal bylo, Ze Sel za chemikem
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Harrym ktery vyrabél Stavu (tak se jmenovala droga na které byl zavisly). KdyZ k nému pfiel zjistil
Ze Stavu kterou potfeboval mu Harry jediné proda, ale jelikoZ mél Rector narozeniny, dal mu trochu
Stavy zadarmo. KdyZz Rector ziskal Stavu, vydal se za zed do mésta Seattle. Mésto je za zdi
jelikoz pfi velkém zemétfeseni pfed deseti lety se ze zemé zacal uvolfiovat jedovaty plyn ktery se
drZi u zemé. Lide obestavéli mésto zdi aby se plyn nemohl dal rozSifovat. Rector si také v sirotcinci
naSel starou plynovou masku takze se nemusel bat Ze se otravi. Kdyz se dostal do mésta, prvni
koho potkal byl ¢iflan Huoyin. Ten ho pfived| ke starostovi mésta, od kterého poté dostal ukol aby
si tvoril dobré jméno. Jeho kol byl aby zjistil co se déje v podzemi jelikoZ par muzi co zde pracuji
si stézovali Ze zde néco Zije... néco co se neda popsat (proto Nepopsatelni). Kdyz se Rector vyda
do podzemi, ¢eka ho désivy nalez. Spolu s Huoyinem objevi 5 Uplné roztrhanych na kusy. Hned
jim doslo Ze to mohli byt pouze Nepopsatelni. Huoyin chtél patrani vzdat a rychle utéct. Rector mu
to ovSem nedovolil. Kdyz pokracovali v labyrintu chodeb v podzemi, jednoho nepopsatelného
potkali. Nebyl to Clovék, nebylo to zvife. Bylo to néco, co je jen obrys Clovéka ktery je ovSem
mnohem vySSi nez normalni ¢lovék a mélo to jiné nohy, jakoby chapadla na kterych to mélo
kopyta. Nemélo to ruce... jen chapadla. KdyzZ tu véc kamaradi potkali, hned zacali utikat. OvSem

marné...

Charakteristika postavy — Huoyin

Huoyin je mlady muz ktery je nesmirné vzdélany. Ovlada pét jazykd a to ¢instinu, anglictinu,
Spanélstinu, rustinu a japonstinu. Vystudoval prava a je jeden z nejvzdélangjSich lidi v Seattlu i

pres to Ze je mu teprve 18 let.

Moje hodnoceni - Toto je ma prvni takto dlouha kniha kterou jsem Cetl ale i pfes to se mi knizka
libila. Jediné co bych ji asi vytknul je konec protoZze zkonCila tim Ze Rectora pouze zabije
nepopsatelny na kterého nahodou narazi a ten ho zabije. Dal bych knize 93/100%
A co mi kniha dala? Obavam se Ze toho moc nebude jelikoz je to "sci-fi blbost" :) Ale aspon jsem

zjistil Ze nemam lézt do podzemi kdyZ vim Ze tam néco Zije :)

Tato ukazka se vyznacuje jeSté vétSi ,mluvenosti“ a dialogicnosti. Syntaktické celky jsou
delsi, plynule navazujici, témér se nevyskytuji carky v souvéti, rozc¢lenéni do vétnych celkii nékdy
pusobi ,,uméle“. Vypovédi jsou Casto rozsitené o vysvétleni (coZ znamend; mésto je za zdi jelikozZ),
komentarové (no, vzit ... spise nakrdst; proto Nepopsatelni) nebo kontaktové pasaze (dozvite se, jak
chcete). Preferovany jsou konstrukce s vedlejSimi vétami na ukor staZenych, napf. s uZitim
infinitivu (jeho ukolem bylo, aby zjistil), nebo rozvitého ptivlastku (mlady muzZ, ktery je nesmirné

vzdélany). Navaznost je zajiStovana podobné jako v mluvenych projevech opakovanim (cestou ... si
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vzal véci co naSel po cesté; brasnu — do této brasny, vyrabél stavu — stavu kterou potreboval —
trochu stdvy; do mésta — ke starostovi mésta), syntaktické konstrukce se mnohdy vyznacuji stejnou
strukturou (si Rector rekl — rekl si, Ze; konstrukce s vedlejsi vétou prislovecnou Casovou na prvnim
misté KdyzZ ...).

Obsah vybrané casti je popisovan podrobné, je patrna snaha uvadét véci do souvislosti
(komentare, vysvétleni) a to ve chvili, kdy je to aktudlni (stejné jako v mluveném projevu, napf.
prostirednictvim odkazu zpét na zacatek textu — Rector si taky v sirotcinci nasel starou plynovou
masku). Zavér popisu tvori nedokoncena vypovéd, ktera ma dramatizacni ucinek, uplatiiuje se také
funkce persvazivni (ve smyslu doctéte si sami). Nékteré pasaZe jsou dramatizovany uZitim tfi tecek
(odmlkou), neurcitym opakovanym vyjadfovanim (néco Zije), které oddaluje konkrétni popis, ale i
prostfedky morfologickymi — prechodem od minulého k pfitomnému casu.

Hodnoceni je subjektivni, a to i v uZivanych prostfedcich (expresivni vyjadfeni, uZiti

emotikont).

(e) Psany projev zaka s poruchami uceni, 6. trida ZS.
HoSi od bobri feky

A: Jaroslav Foglar

I: Marko Cermak

Nakladatelstvi: OLYMPIA (2008)

Obsah:Kniha o dvou kamaradech jménem Vilik a Jirka a jejim starSim prateli Rikitanovi, ktery jim

nabidl dobrodruzstvi. Hned den nato kluci shani naké kamarady co by si vysli s nimi na vylet.

I~

Dalsi den, kdyz vysli, tak hrali po cesté riizné hry, az nasli starou chatku pobliz feky kde se usidlili.
Jelikoz v té fece zili bobfi, tak si zacali fikat hoSi od bobfi feky, samozifejmé to nebyla jedina
vyprava, hosi i k jinym fekdm a jak Cas myjel, tak prdzdniny zkoncili a hoSi zas chodi do Skoly
ovSem hosi od bobfi feky se porad schazeji.

Zanr: dobrodruZzny roman

Nékterym zakdm cCini souvisly psany projev znacné potize. V této ukazce muzZeme opét
sledovat rysy mluvenosti, a to zejména na syntaktické roviné — na pocatku zapisu se jeSté Zak snazi
rozdélovat informace do vétnych celki, druhou ¢ast vSak jiz tvori jedna dlouha ,nastavovana“
vypovéd Clenéna carkami. Text je relativné malo koherentni, spojovaci vyrazy signalizuji obecné
(a) nebo neexistujici vztahy (hrdli hry, aZ nasli chatku). Koherence je zajiSt'ovana zejména ¢asovym

sledem udalosti (den nato, dalsi den). Vypovédi se vyznacuji zvlastnim usporadanim vét i slov.
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Z ukazky je jasné patrné, Ze Zaci snaze popisuji konkrétni udalosti, zobecnéni jim cini
potiZe, a to jak na drovni mysSlenkové, tak formulacni. PotiZe se zobecfiovanim se nékdy projevuji
zkratkovitym a rychle ukonCenym popisem, nebo naopak popisem velmi rozsahlym a podrobnym
(ukazka (g)).

Za specifikum Zaka lze povaZovat vynechavani slov a potiZe s jejich spravnymi tvary (napf.

F. 1).

(f) Psany projev zaka s poruchami uceni, 7. tfida ZS.

POKLAD UCTIVACU GINGA
autor: Svatopluk Hrngif

nakladatelstvi: Ostrov

Inf. o knize:

V knize se vypravy o klukovské parté slozené z klukd: FrantiSka Hurycha, TomaSe Brychty a
Milana Kukly. Tyto tfi kluci patraji v Mlazovicich po pokladu, ktery tam ukryla jind skupyna, kterda si
fika: uctivaci ginga. Pfi patrani se jim do cesty pfiplete jesté jedna skupyna chlapct, ktefi byli ze

Stinadel, to byla vesnice vedle, no a ti jim pridélavaji jenom potize.

Inf. 0 vybrané casti:

Nejvyce se mi libyla kapitola 5. Trapeni s mapkou. Slo o mapu kterou kluci nasli na ostrové Chu
(Chroustov) nasli kronyku uctivaéll a mapu k pokladu. Po té se docCetly v kronyce
o dobrodruzstvych o pyramidé, mamutovy a pak se docetly o velkém pismeni A, které oznacovalo

poklad. Zacaly ho hledat a vSech se ptaly ale nemohli najit. Ke konci najdou myslim knihy.

hodnoceni knihy:
100% z 100%
Kniha upoutala svou jednoduchosti a tim dobrodruzstvym t¥i oby&ejnych klukl stejné starych jako

ja.

Vypovédi v této ukazce jsou syntakticky pomérné jednoduché, Casto se opakuji shodné

rozvijejici struktury (vedlejsi véta privlastkova) i stejné vyrazy (kluci, skupina, kronika).
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Rysy mluvenosti miiZeme spatfovat v uvadéni dopliujicich informaci s komentdfovou
funkci (to byla vesnice vedle), v opravach a upresnénich misto tpravy ptvodni vypovédi (sSlo
o mapu, kterou nasli ... nasli kroniku uctivacti a mapu), v uZziti hovorovych vazeb a prostredkii
navazovani (slo o, no a), v zavéru popisu se zvysuje také elipticnost vypoveédi.

Specifikem Zaka je vynechavani slov a velké mnoZstvi pravopisnych chyb.

(g) Psany projev zakyné, 7. tfida ZS.

REZISTENCE
Autor: Veronica Rothova
Prekladatel: Radka Kolebacova
Hlavni Postavy: Tris, Tobias

-Tris: odvaznd, upfimna, mila

-Tobias: fika se mu Ctyfka, stateény, silny
Obsah: Chicago se po utoku na Odevzdané zacalo hroutit. Diky utoku, ktery zorganizovala
vldkyné Sectélych Jeanine, se néktefi Neohrozeni stali zradci. Néjakou dobu prebyvali
u Miromilovnych. Tris zaslechla od otce Tobiase, jak nékomu fikd o tajné véci, kterou chce
Jeanine ziskat a pouZit ji na Odevzdané. Jednou Tris vidéla, jak se k uzemi Mirumilovnych blizi
auta. Sectélym se podarilo utéct. Ve vlaku, ve kterém se ukryvaji, se potkaji s odpadliky. Jejich
velitelkou je matka Tobiase Evelyn, o které si cely zivot myslel, Ze je mrtva. Tris a Tobias se vydaji
k Upfimnym, kde jsou hned zatéeni a davaji jim sérum, aby mluvili pravdu. Ctyfka je vybran jako
novy vldce, a tak presvéd¢i Neohrozené, aby se pridali k odpadlikim. Sectélym se podafilo
zaUtocit na Upfimné a vdem Upfimnym dali Cip, ktery zplsoboval sebevrazdy. Tris i pfes slib, Ze se
nevzda, ktery dala Tobiasovi, se vydava na zakladnu Seétélych. Jeanine na Tris testuje rlizna séra.
Pak se rozhodne, Ze uz ji k ni€emu neni a tak ji chce nechat zabit. V den, kdy ma byt Tris zabita,
Zjisti, Ze jeji bratr Caleb se dal na stranu Sectélych a tak uz nevi komu ma véfit. Tobiasovi a
Peterovi se podafi Tris zachranit. KdyZ se vrati k Upfimnym, Marcus ji pfesvédgil, at mu pomize
zachranit tu "tajnou véc". Tris souhlasila a tim se dozvédéla co je tou tajnou véci. Je to
videonahravka, ve které je matka Tris, ktera zdéluje, Ze za branou Chicaga je Zivot.
Pouéeni z knihy: Zadné pouceni.

Doporuceni: Doporucila bych ji vSem, co maji radi akEni knihy.
Tento zapis se od predchozich lisi. Jednotlivé véty popisuji udalosti a podavaji informace,

jsou fazeny za sebe ve vétach jednoduchych nebo kratkych souvétich bez vyrazné navaznosti

(formalni i obsahové), ta je ve vétSiné pripadu zajiStovana pouze ¢asovou naslednosti déjti v knize.
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V ukazce se neobjevuji rysy mluvenosti, nedochazi k opakovani slov a spojeni, syntax

nevykazuje vyrazné nedostatky, presto je text hiife srozumitelny. Z hlediska vyznamu nedochézi

Ve, Wewrs

Text je prehlcen jmény a nazvy, souvislosti jsou bez znalosti knihy téZko srozumitelné.
(h) Psany projev zakyné, 7. tida ZS.

JA, JUTUBER

Napsali: SEPSANO JUTUBERY

Namét: PETR SRNA A JAKUB HOLY

Graficka uprava: LINDA MARECKOVA

Odpovédna redaktorka: TEREZA PECAKOVA

Pro¢ sem si vybrala knihu .ja jGtuber“?

Knizku ,,J& JOtuber* jsem si vybrala, protoZe Youtube hodné sleduji. Nesleduji na ném tolik
pisnicky atd. Koukdm se na né&j hlavné kvili Jatuberlim. Hned na zacatek Vam feknu, ze Jltuber je
Clovék, kery vytvofi video, natoCi ho, sestfiha ho, upravi ho a poblikuje ho prostfednictvim Youtube.
Vy se na to mlzZete potom podivat a dat mu LIKE (Kladné zhodnoceni videa), DISLIKE (Zaporné
zhodnoceni videa), miZete mu napast KOMENTAR (o tom jak se Vam video libilo, &i nelibilo, jaké
vé&ci byli na videu fajn a jaké vé&ci by jste do piisté zlep3ili), SDILENI (ukaZete video kamaraddm na
n&jakych socialnich siti), nebo ODBER (jeho Youtube kanal odebirate a jsou viditelna ve vasem
seznamu doporucenych videi). Ale to sem ted odbocila. Knihu jsem si vybrala, protoze Jitubery
hodné sleduji a hodné jich odebirdm, také mam spoustu kamaradd, ktefi se snazi stat se Jdtubery

a v téhle knize je spoustu super rad a tipll jak se stat Jituberem, ale hlavné jsou tu rozhovory se

HLAVNI POSTAVY:

Knizka je rozdélena na 2 casti. Prvni ¢ast vypravi o chlapci jménem Emanuel Stfeda a jeho
kamaradovi, ktefi se rozhodli natocit, sestfihat a upravit video a dali ho na Youtube. Drfive byli ve
Skole oba dva Sikanovani a najednou méli hodné Likl, Shlédnuti, Sdileni a Odbératelli a stali se
z nich popularnicci ve Skole. A druh& ¢ast knihy je plna rad a tipl jak se stat Jituberem a jsou tu

rozhovory s Jltubery, ktefi tuto knihu napsali:
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((ndsleduje seznam postav a informace o nich, vynechano))

O CEM KNIHA VYPRAVI:

Zaprvé — Kniha vypravi o dvou nejlepSich kamaradech, ktefi se znaji uz od déctvi a jsou to nejlepsi
kamaradi. Emanuel Stfeda a Holub. Emanuel je hlavni postava prvni Casti knihy a jmenuje se
Emanuel, protoZe méa kfestné jméno po otci Spanélovi a ,,Stfeda", protoZe ma prijmeni po matce.
Kvlli svému pfijmeni je kazdou stfedu od starSich spoluzakl Sikanovan - ,Toaletni koupeli“ —
namaceji mu hlavu v toaletni mise. Jeho nejlepsi kamarad Holub je Sikanovan také kvl svému
pfijmeni a to tak, Ze mu starsi spoluzéci cpou do Ust zrni. JelikoZ to jsou oba dva od pfirody takovi
Lherci“ rozhodnou se, Ze by mohli tocit videa jen tak pro sebe. Ale Holuba pozdé&ji napadne, Ze by
to video mohli sestfihat, upravit a vydat na Youtube. Emanuel s tim ze za¢atku nesouhlasi, ale
potom pfistoupi. Video sestfihaji, upravi a zaloZi si svlj Youtube kanal a tam to video daji a to
bude vést k tomu, Ze zacnou videa vydavat pravidelné a ve Skole se z nich stanou oblibeni kluci.

v s

Pfestanou mit problémy se Sikanou a budou mnohem StastnéjSi a budou vést mnohem jiny Zivot

s w7z

nez doposud. Druha cast obsahuje tipy a rady jak se na ¢eském Youtubu prosadit, a obsahuje

rozhovory a rady s jednimi z nejznaméjsich Jltuber( na ¢eské Youtube scéné :D.

HODNOCENI:

Knizka se mi moc libila. Byla vtipna, zabavna, plna rad a tipll a myslim si, Ze je to od ¢eskych
JOtuber( super, Ze je napadlo se s lidmi podélit o rady a tipy co se Youtubu tyce a podélit se

0 svoje zazitky a zkuSenosti s Youtube :D.

V posledni ukazce mtizeme jiZ opét sledovat znacnou dialogicnost a ,,mluvenost®, tentokrat
vSak v jeSté vySSi mire neZ v ukazkach predchozich — tivodni cast obsahuje pomérné rozsahlou
vysvétlujici odbocku, ktera je motivovana ohledem na adresata (ucitelku). Zacatek i konec této
odbocky je verbalné signalizovan (hned na zacdtku Vdm reknu; ale to sem ted’ odbocila).

Hlavni postavy predstavuje Zakyné spoleCné se shrnutim. Objevuje se neologismus
,popularnicci®.

Konkrétnéjsi popis obsahu knihy je rozdélen na dvé casti (explicitné zaprvé — ve druhé
casti) v souladu se Clenénim knihy. K popisu je vyuZito pritomného a budouciho ¢asu (nékdy
chybné utvoreného bude vést). Na konci popisu dochazi ke sprazeni vazeb tplné jiny a mnohem
lepsi, nejspis i pod vlivem predchozi konstrukce.

Hodnoceni je opét subjektivni, dochazi ke zdvojeni informaci (nejprve obecné rady a tipy,

poté konkrétnéjsi osobni zdZitky a zkuSenosti s Youtube).
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Ukazuje se, Ze reprodukce obsahu knihy je u mnoha Zaki spojena s jeho ,,pfevypravénim®, a
to doslovné. V textech se objevuje mnoho rysti mluvenych projevii (od izolovanych hovorovych
vyrazli aZz po pomérné komplexni ,mluvenostni“ rysy v oblasti syntaxe a koherence textu),” a to
vCetné uzivani kontaktovych prostfedkd (2. os. pl., zdjmeno ve funkci osloveni (Feknu Vdm),
vysveétlujici (doplitujici) vsuvky zohlediujici adresata (jeho neznalost))®.

Kromé tohoto rysu se zapisy vyznacuji zvySenou konkrétnosti (zobecnéni ¢ini Zaktim Casto
obtiZze) demonstrovanou podrobnym popisem, u starSich Zaki se objevuji obmény predepsané
struktury a snaha oZivit formu projevu (napf. uZitim citaci, ukazek, dramatizacnich prostredki).
Prace méné tvorivych a méné zdatnych zZakd se vyznacuji naruSenim stavby vypovédi i jejich
vyznamu, ktery je mnohdy dan snahou vyjadrit se co nejstrucnéji (tj. napsat co nejméné slov).

Volené jazykové prostfedky jsou spisovné, misty se objevuji emocionalné zabarvené nebo
hovorové vyrazy a fraze. Jejich vyskyt je Casty zejména v hodnoceni, které je subjektivni.

Lze tedy pozorovat, Ze i v téchto ,ustalenych“ Zanrech dochazi ke zménam. VétSina zaka

sice dodrZuje predepsanou strukturu, posouva vsak psany popis smérem k mluvenému vypravéni.

6.2.2 Slohové prace a slohova cviéeni

Slohové prace zakil patii mezi Zanry ucCebniho stylu, kterym kromé pedagogl vénuji
pozornost i lingvisté, a to zejména z hlediska chyb a nedostatkti. ,,Pozitivné“ pristupuje k této
problematice napriklad A. Debicka (1999), ktera ve své praci upozoriiuje na primy vztah mezi
zadanym tématem, proZitkem ditéte a jeho jazykovym ztvarnénim. Dité pti psani obvykle vychazi
z vlastniho subjektivniho prozitku, pokud ale téma neproZilo, miiZe mit potiZe si jej predstavit nebo
spravné a vhodné pojmenovat, coZz se promitd do obsahovych, kompozic¢nich, stylistickych i
jazykovych vlastnosti textu. Subjektivita vnimani se projevuje uZivanim 1. osoby, ktera byva ve
snaze o objektivizaci nékdy nahrazovana 3. osobou. VyuZiti konkrétnich prostiedku je déale vazano
na zadany zanr (napf. uZziti obraznych vyjadfovani je Casté ve vypravéni), vék zakd (tj. troven
psychickych procesti) a samoziejmé jejich individualni schopnosti a predpoklady.

U mladSich zakd byva déjova linie ve vypravéni jednoduchd, neobsahuje rozpracované

popisné pasaze, vyjadfovani je spontanni. Kompozice vypravéni odrazi potiZze s rekonstrukci

67 O signifikantnosti ryst mluveného jazyka v Zakovskych textech svédci i to, Ze pokud se v textu neobjevuji,
zpravidla podvédomé zpozornim, zda nebyl zapis opsan — a méalokdy se mylim.
68 Je mozné, Ze mira uzivanych dialogickych prostfedkt se liSi v zavislosti na pfistupu vyucujiciho a jeho vztahu

s Zaky.
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proZitku, jejim uchopenim a jazykovym zpracovanim. Prace mladSich déti se Casto vyznacuji
originalnimi obrazy a napady, bohatymi fantazijnimi predstavami, aktualizacemi.
se snahou o jeji aktualizaci aplikaci tvofivych postupti, spontannost vyjadfovani ustupuje. Vedle
popisnych prvki se objevuji i prvky charakteriza¢ni — hodnotici a ivahové a prima fe¢ (nevlastni
pfimé fe¢, poloptimé Fec). Z4ci jsou jiZ schopni uvédomélé aplikace slohovych poznatki.

A. Debicka uvaZuje o pojmu Zakovsky styl, ktery je vSak podle jejiho nazoru treba

podrobnéji diferencovat podle véku, pohlavi, prostiedi a ostatnich Cinitel ucebni slohové situace.

Dalsi prace pristupuji k problematice ,negativné“, za specifické rysy Zakovskych projevii
povazuji zejména chyby a nedostatky, a to na rovine:
e kompozicni (nespravné cClenéni na odstavce, poruSeni logického postupu pri vystavbé textu,
nevhodnad nebo nedostate¢nd navaznost vécnych souvislosti, vztahl, odstavci a vét, tematické
preskoky, nedostatecné nebo Zadné prostiedky koherence textu, vcetné nevhodného a nepresného
uziti konektorti ¢i zajmen a naduZivani vyrazi s velmi Sirokym vyznamem (problematika, jev,
véc, ... + tento, takovy) jako prostfedku vyjadreni koherence)
e stylistické (zejména nadbytecné, nefunkcni opakovani slov (které by bylo moZné odstranit
napriklad volbou vhodného zajmena, synonymem, elipsou ap.), celych spojeni nebo vétnych
konstrukci (vedlejSi véty vztazné, Casové), opakovani slov se stejnym slovotvornym zakladem,
naruSeni jednoty podmétu, neodiivodnéné zmény gramatickych kategorii (osoby, Cisla, Casu),
nenaleZité elipsy aj.)
e lexikalni (mala slovni zasoba, nepfesné nebo neadekvatni uZiti slov)
e morfologické (odchylky od spisovnosti)
e pravopisné (za zajimavou povazuji skutecnost, Ze v souvislych psanych textech, v nichz je dtiraz
kladen na obsah, se Casto vyskytuje znacné mnozstvi gramatickych chyb a to i u Zak, ktefi chyby

napriklad v diktaté ¢i pravopisném cviceni priliS nedélaji).

(Cechova, 1998, s. 158; Vaiikova, 2010, s. 485-489)

Vlastnosti Zakovskych slohovych praci opét nahlédneme prostfednictvim ukazek, tentokrat

rozdélenych podle Zanru.
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1. VYPRAVEN{
(ch) Psané projevy zakd, 5. tiida ZS. Zadani tikolu: Dokoncete pohadku.

V nasledujicich ukazkach méli Zaci za ukol dokoncit pohadku, jejiZz zacatek dostali
predtisStény. Pro tyto ucely byla vybrana méné znama pohadka B. Némcové Bohac a chudak, v niz
se chudy setka se Stéstim svého bratra a rozhodne se jit hledat do svéta své vlastni. Citovana ¢ast
kon¢i vétou: ,,A kdyZ jednou zrana odchazel z domova, nenadale vyskocila ze zapeci Bida a

plakala i prosila, aby ji vzal také s sebou.

Tak ji ten chudék tu bidu vzal sebou a Sel hledat Stésti do mésta. A pak ho potkaly ho néjaké
¢inosti. Musel splnit tfi Ukoly ten 1. Ukol byl Ze musel zahnat ovce do ohrady a prvni kol mél
splnén. A pfiSel 2. ukol a musel kosou posekat pole a ten druhy ukol mél spinén. PriSel tfeti ukol a

to musel posekat dfivi na zimu. A potom se mu obévilo Stésti a moch se vratit Stastnej domda.

Psani souvislého textu je pro zaky 5. tfidy jesté pomémné namahavy tkon. Zakyné ve
vypravéni aplikuje znalosti o literdrnim Zanru pohadky (tfi tikoly, Stastny konec). Déjova linie je
prosta. NedostateCnost vymysSleného obsahu se projevuje v nekoherentni kompozici — prvni tfi
vypovédi jsou za sebe volné fazeny bez zjevnych souvislosti, uvadéni pricin ¢i okolnosti. Navaznost
je Cisté Casova.

V jazykovém ztvarnéni je patrny vliv predlohy, ktery se projevuje napriklad uZivanim
trpného rodu, ktery by jinak Zakyné pravdépodobné nepouZila (tikol mél splnén, tato konstrukce
zaroven projev oZivuje — navozuje pritomnost, proti uziti splnil). Setkat se mtiZzeme také s typickymi

rysy ,,mluvenosti“, napt. v redundantnim uzZivani zajmen (tak ji ten chuddk tu bidu vzal sebou).

Na to ji fekl: du jenom na prochazku. A bida si fekla ze ji tam nebude potfeba. A tak se zbavil bidy
a Sel do svéta. Za tyden doSel do mlyna a kdyZ uvidél mlynafovu dceru, Sel do mlyna pracovat. A

postupem Casu se do sebe zamilovali. A zjistil Ze jeho Stésti je mlynafova dcera.

~ews

piibéhu. Toto nahlé zrychleni a ukonceni priibéhu vypravéni je pro mladsi a méné tvorivé zZaky
pomérné typické, mohli jsme jej sledovat jiZ v nékterych ctenarskych denicich.

74k se snaZi oZivit vypravéni pouZitim p¥imé Fe¢i (neni vyznaCena uvozovkami), ve druhé
vypovédi je vSak jiZ prima feC nahrazena opét reCi nepfimou. ,Mluvenost” se v této ukazce

projevuje stereotypnim reprodukovanim feci postav (Fekl, rekla) a navazovanim spojkou a.
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Nékteré prace jsou vzhledem k véku Zakt formulacné vyspélejsi. Pribéh nasledujici ukazky

je ucelenéjsi a vyvazenéjsi, aCkoliv tematicky obecnéjsi.

Chudy bratr byl rad ze utekl. A pak Sel do svéta. Ve svété se mu moc libylo. Pomahal kde se dalo.
Zatim co chudak zac¢al mit $tésti, boh&¢ na tom byl ¢im dal hii¥, az byl Uplné bez penéz a musel se
také vydat do svéta. Vtom svété potkal chudase, ten uz mél svllj dim a kopu penéz. Nakonec byl

chudas rad, ze potkal svého bratra a pozval ho do svého doml, kde Zili spokojené az do své smrti.

(i) Psany projev zakyné, 6. tiida ZS. Zadani tikolu: Sen, ktery se stal skutecnosti.

Tragicka skutecnost
Bylo Gtery 27.10. 2020 20:00. Prisla jsem dom( celd zméacena, protoZe venku prielo. Byla

jsem hodné unavena po tom velmi dlouném dni a je5té mé Cekala spousta uceni takZze hned jak
jsem se najedla a osprchovala, Sla jsem se uCit. Doma jesté nikdo nebyl, Ziju s mamkou a
babi¢kou. Mamka nejspi$ prave jede z prace a babitka Ceka frontu u pokladny s nakupem. Byla
jsem az tak unavena, Ze jsem usnula.

Zdalo se mi, Ze mé mamka vzbudila rdno dalSiho dne. Spala jsem na té hromadé uceni.
Nastrkala jsem si ho rychle do batohu a sebéhla do kuchyné. Cestou jsem se bolestivé kopla
o prah dvefi. K snidani byly vajicka s topinkou. Rychle jsem se nasnidala a bézZela do Skoly. Ve
Skole jsme psali dva testy. Ze Skole mé vyzvedla mamka s babiCkou a jeli jsme za moji tetiCkou
Klarou. Tam jsme ztravili celé odpoledne. Dospéli si dali kdvu a hrali jsme rlizné stolni hry a
povidali si. Kdyz pfiSel ¢as jit domU oblékli jsme si bundy vzala jsem si na zada batoh a vyjeli jsme.
Jeli jsme v UpIné tmé a pr3elo. A najednou jsem vydéla zablesk svétla a uslysela: ,KRACH! K¥ach!
Krach!"

Pak mé probudil nézny matcin hlas, byla stfeda 28. 10. 2020 7:00. Probudila jsem se na té
hromadé uceni. Nastrkala jsem ho do batohu a sebéhla do kuchyné. Cestou jsem se bolestivé
kopla o prah dvefi. K snidani byly vajicka s topinkou. A pak jsem si uvédomila, Zze dneSni den ani
jedna z nés nejspis neprezije.

KONEC

Toto vypravéni vychazi ze zkuSenosti ditéte, je usporadané a koherentni. Navaznost je
zajistovana uzivanim spojovacich vyrazi, lexikalné i na trovni Casovych a prostorovych vztahi.
V kompozici mizeme sledovat tvofivé postupy. K oZiveni a k dramatizaci vypraveéni je uzito jednak
prechodu k pfitomnému casu (1. odstavec), jednak primé feci s opakovanym citoslovcem
(2. odstavec). K mluvenym projeviim toto vypravéni pribliZuje pouze na zavér pripojené KONEC

(viz monologické projevy Zaku a explicitni ukoncovani projevu).
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(j) Psany projev 7aka, 6. tiida ZS. Zadani tikolu: Dopoledne plné strachu.

Jednoho vikendového rana se Matéj probudil a vidél Ze jeho bratr Honza uz neni v posteli,
rozhodl se tedy, Ze se pUjde nasnidat.

Kdyz si nazul backory, vybjehli z pod jeho postele velké Sedé mySi a pavouci. Co mozna
nejrychleji opustil svij pokoj a kfiel: ,Mami, tati mame v pokoji hlodavce a pavouky,“ nikdo mu
vak neodpovédél. Sesel dolli ze schod( a zjistil, Ze je doma sam. Rekl si, Ze 3li jenom na nakup a
brzy se vrati. DoSel do kuchyné, aby si udélal snidani, otevrel ledniCku, ale radSi ji zase hned
zavrel, protoze v ni byly dalSi miSi a ty okusovaly skazené jidlo. Vzal si tedy chleba, ale kdyz ho
ukrojil, zjistil, Ze jsou v ném ¢Eervi. Rekl si tedy, ze nebude jist a, ze si pusti televizi. V televizi, ale
davali samé horory a straSidelné filmy. Kdyz vypnul televizi vidél Ze se smraka. Stmivalo se, ale
velmi rychle a tak ani nestihl udélat néjaké rozhodnuti.

KdyZ byla tplnd tma uslySel, Ze néco se snazi dobit do chodby ze dvefi oteviel dvefe a
z nich na né&j vybéhli misi, pavouci, vylitli na néj netopyfi a jina haveét.

Najednou uslySel mamin€in hlas jak vola: ,Matéji probud se!" Matéj rychle zareagoval a
otevrel o€i. Najednou vidél, Ze je ve svém pokoji a fekl: ,Jak ... jak jsem se tu ocitl* ,Spal si a mél si
zly sen“ odpovédéla maminka. Matéj tedy vstal z postele, ale pro jistotu si ovéfil, Ze pod posteli
nema zadné mysi ani pavouky.

KONEC

Tuto ukazku lze dobfe porovnat s predchozi, nebot' se vyznacuje podobnym obsahem i
kompozici. Na rozdil od ukéazky (i) se jedna o vypravéni ve 3. osobg, presto ptisobi subjektivnéjsim
dojmem. Subjektivitu navozuje pfima feC (emociondlni dlouZeni mami, tati; napodobeni
emocionality vyjadfeni opakovanim jak... jak), ale i vybér dalSiho lexika (kricel, zaporna slovesa a
zajmena, poeticky zabarvena slova smrdkat, havét). Emocionalni zabarvenost zvySuje ucinek textu,
stejné jako zvySujici se dramaticnost ve vhodném okamZiku ukoncCena retardujici udalosti
probuzeni.
pasaze jsou prokladany vnitini feci hlavni postavy, ktera je uvadéna stereotypné, uzivanim slovesa

rekl si. Kompozice je podobné cyklicka, v zavéru se Zak vraci na pocatek vypraveéni.

(k) Psany projev zaka, 9. tiida ZS. Zadani tikolu: Napiste piibéh s detektivni zapletkou.

Kdysi davno v jednom malém méstecku s 30 obyvateli se naslo télo.

Znamej detektiv Elias®® byl povolan aby tuto vrazdu Tomanky vyresil.

69 V prepisu neuvadim pfijmeni postav, pivodni jména byla inspirovana jmény spoluzaki.
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Elia3 tuto vyzvu prijal, vyfesit vrazdu znamého vraha Sitaka neboli Zebraka byla pro ngj cest.
Vzal své auto kterému si fikalo kachna a vyjel do méstecka z 30 obyvateli tet uz 29 obyvateli

s ndzvem (néazev obce). ...

Ukézka demonstruje tvofivy pristup Zakli spojeny s vazbou na realitu. Zak vytvaii jména
postav podle jmen ¢i prezdivek svych spoluzakii, za misto déje si vybira obec, ve které bydli.

Text neni rozclenén na odstavce, na novy fadek je odsazena kazda nova véta (také s timto

rysem jsme se jiZz setkali ve Ctenarskych denicich). Pres evidentni snahu o uZivani spisovnych

prostredkli (v jednom malém méstecku, byl povoldn) se i do psaného projevu dostavaji nespisovné

koncovky (zndmej) a kraceni vokala (fikalo). Stylisticky neobratné je opakované uZivani vyrazi

(tuto, vrazdu, obyvateli) a nadbytecné uZiti ukazovacich zajmen (tuto vrazdu Tomdnky) .

() Psany projev 7Zaka s poruchami uceni, 9. tiida ZS. Zadani ukolu: Napiste piibéh

s detektivni zapletkou.
Opacny pohled

23:45 dne 8.4. Dnes je mij prvni zapis. Dnes jsem se stal vrahem. Dnes kdyZ jsem v préci zUstal
pfes Cas abych dodélal svou praci a na zitfek mél toho min kdyz v tu ke mé pfisSel Séf stim ze jsem
na hrané vyhazovu a Ze se mam vic snazit kdyZ tu najednou mé popadl| takovej zachvat hnévu
protoZe jsem na pfescasy 3x v tydnu popadl jsem nejblizSi véc kterou jsem nahmatal a bohuzel

nejblizsi véc po ruce byl niz a tak jsem bodl $éfa do krku nozem...™

Pojeti tohoto ptibéhu je velmi netradi¢ni, zajimavé a originalni. Pro vypravéni si Zak zvolil
formu denikovych zapiskli a to jeSté v opacném casovém sledu. Zpracovani je poutavé, celkovy
dojem naruSuji dlouhé a neclenéné useky textu bez vyuZiti interpunkce, které jsou do jisté miry
specifikem integrovaného Zaka, na druhou stranu tato neclenénost zvySuje naléhavost a
emocionalitu denikového zapisu, do jisté miry by tedy mohla byt i funk¢ni. Negativné subjektivné
zabarvené (byt na hrané vyhazovu) a hovorové vyrazy (byt na prescasy, popadnout, nahmatat)

kontrastuji s vyrazy neutralnimi (hnév) a hodnoticimi, vyjadfujicimi politovani (bohuZel).

Ukézky vypravéni potvrzuji vlastnosti Zakovskych textd spojené s vékem autort, o kterych

psala A. Debicka (1999). Pribéhy Zakt 5. roc¢niku jsou velmi strucné, zaméfené vyhradné na

70 Ukazka pochazi z prace integrovaného Zéka. Byly odstranény nékteré specifické chyby, typicka je také absence
interpunkce (zachovéano).

273



jednoduchy pribéh déje, neobsahuji popisné pasdZe a mnohdy ani pomérné dilezité souvislosti
tykajici se hlavni zapletky. Texty jsou malo Clenéné (nebo viibec neclenéné), jednotlivé Casti jsou

e

nevyvazené (Casto delsi, podrobnéjsi uvod, kratky a rychly zaveér). Prace zaki 6. a 9. rocniku jsou
obsahlejsi, déj rozvitéjsi. Kromé tvorivych postupt (v kompozici, ale i na nizZSich rovinach, napf. pri
vytvareni pojmenovani postav) zZaci cilené vyuzivaji prostfedki dynamizujicich, dramatizujicich
vypravéni, a to kompozic¢nich (stupfiovani napéti, nasledna retardace), syntaktickych (pfima fec,

vnitini fe€ postav), lexikalnich (subjektivné zabarvené lexikum) i morfologickych (pfitomny cas).

2. CHARAKTERISTIKA

(m) Psany projev zakyné, 5. tiida ZS. Zadani: Charakteristika.

Moje vzdélenéd sestfenka neboli nejlepsi kamaradka se jmenuje ANICKA. M& stfedni
postavu a husté viasy. Nejradéji nosi mikiny na zyp a Gzké dziny.
Je to mil4 holka, ktera se neumi mracit a rozhodné s nikym nema problémy. Svéfuje se mi

e

s témi nejtajnéjSimi_tajemstvimi. UZ vi co chce délat az bude velka (HAIRSTYLISTKA). Hrozné ji to

bavi, protoze mé ¢eSe na soutéze. Nejradéji chodi se mnou a JESSINKOU na prochazky. Chodi
na kytaru s mym brachou a dé&la maZoretky s ELISKOU (kamaradkou).
Zadnou Spatnou vé&c jsem na ni nikdy nenadla a myslim, Ze ani nenajdu. MGZete nas spolu

najit vSude, dokonce i na zachodé. Zajimavé je Ze se nehadame, jen malokdy, asi je to proto, Ze je

to skvéla holkall!

Témata spjata se zivotem zaku vedou ke zvySené emocionalité projevu. Tato tendence je
patrna v charakteristice blizké osoby i v nasledujicich ukazkach charakteristiky sebe sama.

ZvySena emocionalita projevu se projevuje v usporadani i ve vybéru verbalnich (superlativy:
nejtajnéjsi, nejradéji; hodnotici adjektiva a adverbia: hrozné, Spatny; zaporna zajmena a prislovce:

nikdo, Zddny, nikdy a totalizatory: vsude) a neverbalnich prostredki (velka pismena, podtrhavani).
(n) Psany projev zakyné, 8. tfida ZS. Zadani: Charakteristika sebe sama.

Tereza. Ja, ja a zase ja.

Tereza je dost obycejné jméno, ani nechapu, pro¢ mi ho rodiCe dali. Mné se spiSe libi cizokrajné ...

jako je napf. Mathea, Sofie a tak dale. Sama o sobé si myslim, Ze jsem dost ukecana, nékterym

lidem to vadi, a proto mé dost lidi nema rado:-(. Ale zase naopak mam spoustu kamaradd, které
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mam rada nadevSechno na svété. Treba moji nej, nej, nej, Upiné nejlepsi kamaradku Terku. S ni
jsem zaZila tolik srandy, jako nékdo ne za cely svdj Zivot, hrozné si rozumime a to se zname jenom
3 roky! ... Déle si myslim, Ze jsem dost vesela a spoleCenska, ale jen s lidmi které znam ... déla mi
dost velky problém navéazat kontakt s novymi, pro mé neznadmymy lidmy. ProtoZe nevim jaci jsou a
co si mdzu dovolit Fict, jsem totiz svA a to na co myslim vétSinou hned ,vykvaknu“ dfiv nez si

uvédomim nésledky. ...

V této ukazce prostupuje emocionalita nejen uZivanymi jazykovymi a nejazykovymi
prostiedky (ukecand, nej nej nej, hrozné; expresivita je i reflektovana a signalizovana uZitim
uvozovek ,,vykvdknu®; emotikony, vykiicniky, ...), ale i kompozici textu. Zakyné se nechavé unaset
proudem svych myslenek a ve stfedni Casti se odklani od ptivodniho tématu a vénuje se vztahu se
svou kamaradkou (zde kraceno), nasledné se vSak k zadanému tématu vraci. Vyjadfovani je

spontanni a nestrukturované.

(0) Psany projev Zaka, 8. tfida ZS. Zadani: Charakteristika sebe sama.

Ja

Ahoj ja jsem Martin je my 13 let vdZim 45 kg a vySka kolem 165 cm.

Jsem préatelsky a kamaradsky. Nedéld my problém seznamit se s cyzimi lidmy. Rad ryskuji, jednou
jsem na Facebooku hral VNH poker jen tak pro zabavu hodné jsem zaryskoval a vyhral 4 miliony.
Skoda Ze to byla jenom online hra.

s s

NesndSim uceni ale matika my jde ale CeStina ne. KdyZ mam délat néjakou préaci tak raci
manudlné nez duSevné.
Rozhoduji se az moc rychle a pak toho €asto lituji zvlast v karetnich hrach ale i v redlném Zivoté.

Zodpovédny no jak v ¢em. Pracuiji peclivé hmmmm ... ne :-)

Pred psanim charakteristiky vlastni osoby byla Zakiim rozdana pro inspiraci tabulka, do niz si
zaznamenali, jakou miru urcitych vlastnosti podle svého nazoru maji — napr. U¢im se rada? Ano,
spiSe ano, spise ne, ne. Inspirace touto pomtickou je v praci zfejma. Zak reaguje na otazky, jako by
Slo o dialog (nékdy velmi spontanné — zodpovédny no jak v em), projev se stava eliptickym a téZko
srozumitelnym. Spisovna vyjadreni (rozhoduji se, lituji) ostfe kontrastuji s neusporadanosti projevu
a svelkym mnoZstvim pravopisnych chyb. Uvodni pozdrav je prostfedkem dialogickym,

dialogicnost se jeSté ve vétsi mife projevuje v charakteristice nasledujici.
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(p) Psany projev zakyné, 8. tfida ZS. Zadani: Charakteristika sebe sama.
Charakteristika sama sebe

KdyZz meé potkate s mymi prateli, zaCnete si myslet, Ze jsem asi utekla z blazince. Ale kdyZz mé

potkate samotnou fekly by jste, Ze jsem takovy ten tichy tip, ktery ma rad samotu, ale opak je

1

pravdou. Velice rada blbnu s mymi kamarady a to se da fict, Ze ve velkém méfitku.

A jak vypadam, se asi ptate? No j4 bych fekla Ze jeSté docela dobfe. Jsem tak stfedné vysoka,
takZe vétSinou nevycnivam z fady az na néjaké vyjimky. M4m modro-zelené stfedné velké oCi a
divny nos ... No, co bych mohla popisovat dal? Asi povahu.

v

Moje povaha, fakt divna. Jsem straSné naladov4, ale to fakt pfiSerné. Divim se, Ze to moje nejlepsi
kamaradka jesté zvlada. ((...))

Prave ted jste ze 2% poznali mé ja, takZe je naCase se rozloucit.

Zéakyné se obraci k potencidlnimu ¢tendfi (2. os. pl., otdzka se asi ptdte?) Stejné jako
v predchozich ukazkach se projev opét vyznacuje expresivitou (blbnu, fakt priSernd) a mluvenosti
(priznakovy slovosled, zkratkovitost, volné prifazovani vét (moje povaha, fakt divnd), uvozovaci

castice no).

KdyZ Zaci nejsou v tématu osobné zaangaZovani, jejich projev je objektivnéjsi. Osobné
v nasledujici ukazce citim vyrazné naucenou strukturu Zanru. Syntaktické konstrukce jsou pomérné
jednoduché, koherence je zajiStovana obsahové i lexikalné, misty je oslabena volnym pfifazovanim
(posledni véta predposledniho odstavce). Vyjadfovani je primérené, nékdy je zfejma snaha
o stylistickou disimilaci (ma kratké ... vlasy, obliCej zdobi ... oci), jindy dochazi k opakovani
(nakupovani — nakupuje; Cisarsky neduh — Cisarsky neduh; cCetba — cte; jméno hlavni hrdinky

Hazel). Emoce prosvitaji aZ v iplném zavéru charakteristiky.

(q) Psany projev zakyné, 8. tfida ZS. Zadani: Charakteristika literarniho hrdiny.

Hazel Grace Lancasterova

Hazel Grace je hlavni hrdinka knihy Hvézdy ndm nepfély. Tuto knihu napsal John Green.

Hazel jsem si vybrala, protoze jsem v |été precetla tuto knihu a moc se mi libila.
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Hazel je hezka, Sestnictiletd divka. BohuZel se od mala trapi s rakovinou Stitné Zlazy,
s kterou souviseji jeji velké problémy s dychanim. Musi mit u sebe pofad kyslikovou bombu
s hadic¢kami vedoucimi do nosu.

Hazel Grace ma kratké, husté, hnédé vlasy. Jeji oblicej zdobi smaragdové modré oCi a
vyrazny nos. KdyZz se Hazel usmeéje, vSichni spatfi jeji nadherny Uusmeév. Nejradéji si obléka
dzinovou bundu, tmavémodré uzké dziny a Cervené tenisky.

Hazel je mila a pfemysliva divka, ktera si jde za svym cilem. Od svych deviti let se trapi
predstavou, ze kazdy den mize byt jeji posledni, protoze trpi smrtelnou nemoci — rakovinou. Hazel
Grace nema rada moédu a nakupovani obleCeni. Ale nakupuje rada knizky a Casopisy. Jeji
nejoblibengjsi kniha je Cisafsky neduh. Podle Knihy Hvézdy nam nepfaly napsal Cisarsky neduh
Peter Van Houten. Hazel je trochu tvrdohlava, ale kamaradska. Nema moc kamarad(, protoze
kv(li rakoving nemohla dokongit 3kolu. Nejvétsim konickem Hazel je &teni. Cte od rana do vecera.
Ma také rada piknik s rodi¢i nebo se svym pfitelem Augustem Watersem v parku. Jeji vztah
k détem je také obdivuhodny. Hazel se chova k lidem tak, jak se oni chovaji k ni.

Hazel Grace patfi k mym nejoblibenéjSim literarnim postavam. PotéSilo mé jak se Hazel
zachovala, kdyz jeji pfitel Augustus Waters zemrel. Hazel byla samozfejmé velmi smutna, ale
stejné v sobé nasla dost sily, aby podpofila Augustovi rodiCe. Po docteni knihy jsem si uvédomila,

jak je ddlezité byt zdravy i kdyZ to nékdy nejde. Hazel je mi moc lito a mam ji moc rada.

V charakteristikdch mtizeme sledovat zejména propojenost tématu a jazyka, jimZ je
ztvarnén. Je-li téma osobni a Zak vychazi z vlastniho Zivota (zkuSenosti), vyznacuje se forma
zvySenou emocionalitou na vSech rovinach (nestrukturovany proud myslenek vedouci k odklonu od
tématu, jednotlivé mySlenky a motivy volné kladené za sebe bez propojeni, subjektivné zabarvené
lexikum). Ztvarnéni témat neosobniho charakteru je usporadanéjSi a objektivnéjsi, Zaci v ném
védomeé pracuji s prostredky, které si osvojili ve vyuce.

3. UVAHA

Uvaha je pro Zaky velmi ndroénym ttvarem, coZ se projevuje i v kvalité zpracovani.

(r) Psany projev Zaka, 8. tiida ZS. Zadani: Uvaha na vybrané téma.

Mobil a ja

Mobil méa své klady ale bohuzel i zapory. Zaénem se zapory.
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Predstavte se je krasny den hrajete si nebo néco délate najednou zazvoni mobil zvednete
ho a na druhy strané je nékdo, koho ale viibec neznate a vyhrozuje vam nebo nadava.

Taky jeden ze zaporl je Ze se bojite Ze se rozbije poskodi nebo dokonce UpIné rozseka.
KdyZ vaSe dcera, syn jde ven a domluvite se Ze v 18:00 vdm zavola a ona nezavola a vy se ji taky
nemUzete dovolat stradnej pocit vidte. Ale dost zaporid a podte na klady.

UZijete si s touto technologii spoustu zabavy. Hrani her kdekoliv. KdyZ chcete zabit €as taky
vhodna vécicka. Priklad: Jedete na Skolu v pfirodé nékam trochu dal napf. 3 hodiny a co tet mate
délat sedét a Ccumét do blba? Raci vytdhnete mobil a pafite.

Ale nejvétSi vyhodou je volani. Pfedstavte si Ze vas nejblizSi se zrani tak Ze by 1 hodinu uz
nevydrzZel. Tak si vemete mobil a zavolate na 155 tudiZz na zachranku.

TakZe co stoho plyne? Mobil je spiSe kladna véc nez zaporna.

Z ukazky je zjevné, Ze ma Zak problémy jazykové spravné a vhodné zpracovat dané téma.
Projev prakticky postrada tvod i zavér, stat’ tvori naucena osnova klady — zapory. Jednotlivé
argumenty Ci nazory jsou volné kladeny za sebe v takovém poradi, v jakém Zaka napadaji, vztahy
mezi nimi nejsou explicitné vyjadrovany, vypovédi jsou eliptické. Ukazka je silné dialogicka, Zak
navazuje kontakt se ctenarem, obraci se na n€j, predjima. Jazykové zpracovani je nevyvazené, vedle
slov spisovnych se vyskytuji vyrazy nespisovné a expresivni (rozsekd se, cumét do blba, parite),

nespisovné jsou i tvary nekterych slov (vemete, strasnej pocit), projev obsahuje i gramatické chyby.

(s) Psany projev Zaka, 8. tFida. Zadani: Uvaha na vybrané téma .

MU;j pfitel poditac¢

Kazdy se na tohle téma diva jinyma oCima. Jsou klady a zapory. Ja vas s timhle tématem
seznamim. PocitaC pouziva miliony lidi, néktefi pracovné a druzi pro zabavu. V nékterych
pripadech je ndm vlastné hodné uzite¢ny. Pom{ze nam najit informace prakticky o vSem. Dokonce
nas i zabavi na nékolik hodin. Ale abych Fekla pravdu, zdbava se déli na dalSi klady a zapory. Je
ddlezité si uvédomit, Ze pocita¢ neni ani tak vyjimecny jak se na prvni pohled zda. Je to stro;.
Snadno vas miize vtahnout do svého virtualniho svéta a miize se stat, Ze tento svét se vam zalibi

vic, neZ svét realny. Rikame tomu zavislost.

Nejvétsim nedostatkem této prace je kompozice. Uvod je minimalizovan na jedinou vétu,

zavér chybi zcela, text neni rozclenén do odstavcii, struktura nékterych Casti je netiplna (zdbava se
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deéli na dalsi klady a zdpory, hovoti se ale pouze o zaporech). Po jazykové strance pisobi prace

vyspélejSim dojmem, z hlediska kompozice je nedokoncena.

(s) Psany projev zaka, 9. tFida ZS. Zadani: S ¢im (jak) si hrali nasi rodice (prarodice).

Myslim si, Ze hracky naSich rodic se velmi liSily od hracek soucasnych déti a to tim, Ze
doba se méni a lidstvo jde se svymi vynélezi stale dopredu.

Hracky holek a klukd, se ale lisi vZdycky bez rozdilu na to v jaké dobé Zijeme. MUj otec
v détstvi si hrél napf. s plechovym traktorem, plastovymi raketami na vodu, pionyr ... Moje mama
naopak s panenkama, koCarkama, dfevényma kostkama, vySivanim... VétSina hraCek
v souCasnosti maji stejny zaklad jako staré hracky napf. panenky, motorky, auti¢ka... Ackoliv i
v dnedni dobé si dost déti hraje s normalnima hraCkama, vétSina déti z bohatSich rodin si hraje
s elektronickyma hrackama., jako je napt. iPad, tablety atd. Myslim si, Ze to neni dobfe, protoze si
na tom déti péstuji zavislost a ostatni hracky je nezajimaji. V dnesni dobé hodné déti vyrlsta
u televize, dfive v3ak televizory nebyly.

Klady dnesnich hracek jsou Ze: |épe propracované, hez€i a dokonalejSi. Zapory jsou: déti si
péstuji zavislost, vétsina hracek z Ciny jsou velmi nekvalitni.

vvvvvv

promeénuji. Uvidime jaké budou hracky dalSi generace.

Ve zpracovani tkolu se zadsadné odraZzi i to, zda Zdka dané téma zaujalo. Pokud jej nezaujme
(jako vtomto pripad€) a vytvari text pouze tzv. z povinnosti, vyznacCuje se projev uZzivanim
obecnych frazi, popisi a konstataci, nejsou prezentovany vlastni nazory (nebo pouze ¢astecné), neni
predkladdana argumentace, nejsou vyvozovany zavéry. Tato prace se vyznaCuje znacnou
nekoherenci, vypovédi i vétsi celky postradaji navaznosti obsahové i jazykové. Nespisovnost je

u Zaka vazana na 7. p. pl. substantiv.

(t) Psany projev zakyné, 9. tfida ZS. Zadani: S ¢im (jak) si hrali nasi rodice (prarodice).

Jaké dité, v dnesni dobg, si hraje s ru¢né vyrobenymi hrackami? Jaké dité hned vyleti na kole ven,
kdyz prijde ze $koly domd?

V dnesni dobé je naprosto normalni, Ze i 15leté déti vozi kazdé rano rodi¢e do Skoly, ze uz od
1. tfidy ma kazdy svlj mobilni telefon nebo, Ze k vanoctim si cela rodina pofidi herni konzoli.
VétSina nasSich prarodi¢li to nemlZze pochopit a ja se jim ani nedivim. Kdyz si uvédomime rozdily
Zivota dnesnich déti a détskych Zivotd naSich prarodicd, je to Sokujici. Neni to tak moc let zpatky

ale technika postoupila natolik dopfedu a Zivoty lidi se tak moc zmenily, Ze je to aZz désivé.
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KdyZ jsem byla mald, babicka mi vZzdy vypravéla, jak v zimé chodila sankovat, Ze bylo vSude okolo
5 m snéhu. Potom jak jeji nejoblibenéjSi hraCkou byla dfevéna kachna na koleCkach, kterou jste
tahali za provazek po celé vesnici a ona UZasné chrastila. Nebo jak se jim po celodennim ,trajdani*
po venku, vibec ale viibec nechtélo domd.

Letos nenapadl ani metr snéhu, sarnkovat jsem naposledy vidéla svého opilého stryce na Silvestra
a domd se stale nikdo netési, protoze svij diim nikdo ani neopusti.

Je to smutna pravda...

Ale jaké jsme si to udélali, takové to mame. Bez telefonu se popravdé ani ta 12leta holcicka, co jde
sama z druziny, neobejde. Do Skoly bychom pésSky S§li, ale né nutné musi kazdy bydlet na vesnici,
kde se vSude po svych dostane. A pfiznejme si... herni konzole je fakt sranda, dokonce se na ni d&
i sportovat.

A co z toho vlastné plyne?

Zivot je dnes prosté Uplné jiny neZ byl za nasich prarodicd, je taky GpIné jina doba. Svét se zménil,
méni a ménit se bude, s tim nic neudélame, je ale jen na nas jakym zplsobem. Tfeba déti nasich
budoucich déti budou Zit zase stejné Zivoty, jako naSe prarodiCe a budou si hrat s dfevénymy

kachnami a ,litat* po vesnici... No... uvidime.

Tato prace je vyvazena co do obsahu i formy. Misty dochazi ke zobecnéni tématu (jak Zili
nasi prarodice). Uvaha je navazéna na zkuenosti Zakyné, v souladu s Zanrem si pokladé otazky, na
které odpovida. Projev oZivuje prekvapivym obratem ve vyznéni argumentli i uZivanim
inkluzivniho pluralu. Kompozice je aktualizovana oblibenym prostfedkem — tematickym navratem

(vCetné jazykového ztvarnéni) na pocatek prace.

V tvahovych textech jeSté vice vynikaji potiZze Zaki s kompozici a koherenci textu. Na
rozdil od vypravéni, zde nemohou vyuZit ndvaznosti déjové ¢i prosté Casové naslednosti, jednotlivé
nazory a argumenty kladou za sebe v poradi, v jakém jim prichazeji na mysl, maji potiZze vymyslet
obecny tvod i shrnuti na zaver.

4. DALSI KREATIVNI PROJEVY ZAKU

Tuto Cast zafazuji pro demonstraci kreativniho pristupu zaki, a to jak k obsahu (ukazka (u)),

tak k jazykovému zpracovani (hra s jazykem v ukazce (v)).
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(u) Psany projev zakyné, 8. tfida ZS. Zadani: Vyklad na téma Objeven novy druh Zivoéicha.

Objeven novy druh Zivo€icha: Osmak ackovy

&eled: HLUPONI
fad: TUPON

Vyskytuje se nejCastéji v teple napf. V posteli, nebo na gauci, v neStastnych pfipadech ve Skolach.
Podoba se Clovéku ve vSech smérech, jediné, ¢im se od Clovéka lisi, je velikost mozku. Osmak méa
mozek 5 ndsobné mensi, tedy asi jako 1 chery rajce. Chova se nezdvofile a drze. M4 odmlouvacny
jazyk a na povely neposloucha.

Potrava: Ji skoro vSechno, na co pfijde.

(v) Psany projev zakyné, 7. tfida ZS. Zadani: Napiste Zivotopis z pohledu zvifete na obrazku.

r o~

(Kazdy zak dostal obrazek zvirete.)

Ahoj,
moje jméno je Sam. Jsou mi uz 3 roky (po tygfim uz 6). Bydlim v Africe, pfesnéji v ¢asti zvané

Zimbabwe. My tygfi ji fikame vrrrrr... M&m jednu sestru, Nanu. Jsou ji taky 3 (je to moje nejlepsi

s

kamaradka). Délame spolu nejrlizn&jsi tygfiny! ... Mama a tata nam fikaji Ze jsme ti nejzlobivéjsi
tygfi v Zimbabwe. Mam tu nejlepSi mamu a tatu pod africkym sluncem. Mama je drapolina (tedy Ze
déla ostatnim tygficim drapy...). Tata je feditelem TYGR-TRAVEL (to je cestovni kancelér). ...

Slohové prace jsou zhlediska hledani specifik Zakovského vyjadfovani velmi
komplikované. Na jednu stranu se jedna v podstaté o jediné delSi souvislé texty, které Zaci tvori ve
skole, na druhou stranu jejich podobu ovliviiuje znacné mnoZzstvi faktorti, mezi nimi v nemalé mife
vlastnosti, schopnosti a nadani Zakd, ¢i direkce vedeni a mira korekce konkrétnich ucitel
(vyjadrena prostrednictvim vykladu, cviceni i hodnoceni).

Nejcastéji zminovanym specifickym rysem zakovskych projevii jsou nedostatky a chyby na
riznych textovych rovinach. Tyto nedostatky vSak do znacné miry vychazeji z dosazené tirovné
psychickych procesti a vlastnosti osobnosti, jsou tizce spojeny s vyvojem déti a jsou zcela pfirozené.

Nelze je tedy vnimat jako specifika Zakovského vyjadfovani, ale jako specifika spjata s vékem.
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Osobné bych se branila priliSnému zobecfiovani, nebot" z osobni zkuSenosti vim, Ze
schopnost ,,psat“ je velmi individudlni. Velkou roli hraje nadéani ¢i talent.”* Stejné jako hra na
hudebni nastroje se da i psani (zvlasté nékterych Zanrti) naucit, nacvicit, ale pouze do urcité urovne.
I v uvedenych ukazkach mizeme sledovat znacné rozdily mezi pracemi zakid jednoho ro¢niku.

Specifika Zakovskych projevii jsou tedy tzce spojena s vékem autori a dalSimi
subjektivnimi stylotvornymi faktory. Primarnost mluveného jazyka a jeho dialogické formy, a
teprve nasledné priibézné osvojovani schopnosti vést monolog a psat, je divodem nejvyraznéjSich
rysti zakovského stylu — vyuzivani prostiedki typicky spjatych s mluvenym jazykem, vcetné
prostiedkil kontaktovych, dialogickych. Mezi dalsi rysy Zakovského stylu patii subjektivita vnimani

(spjatost s vlastnim proZivanim) a s ni spojena zvySena emocionalita projevu.

6.2.3 Referaty

Referdt ma svou tradici zejména v predmétech jako jsou zemépis, déjepis Ci prirodopis.
Podoba referatu je zavisla na zadani a poZadavcich kazdého ucitele, pfipadné jeho vedeni. Na
zakladni Skole mtZe mit také podobu opsanych informaci, nékdy i z jediného zdroje. Nékdy byvaji
referaty zpracovavany skupinové, dopliiovany obrazky ¢i prezentacemi, referaty k jednomu tématu
mohou byt poskladany ve vétsi celky (plakaty) a vyvéSovany. Jedna se o dalSi moZnost zpestreni
Skolni prace. Tohoto Zanru se dotknu pouze okrajové, prostfednictvim nékolika malo ukazek.

Ukazky (w), (w2) byly doplnény o malbu planety. V pripadé ukazky (w) byl text umistén

vedle obrazku v jednotlivych blocich (naznaceno odsazenim), kaZzdy blok byl napsan jinou barvou.

(w) Psany projev zakii (skupinova prace), 6. tfida ZS. Zemépis. Mars.

Mars ma velmi fidkou atmosféru.

Na jeho povrchu jsou pousté, sopky, hlubokéa udoli a kratery.

Na Marsu najdeme stopy po kdysi tekouci vodé. Na poélech jsou dalekohledem vidét bilé polarni

cepicky.

71 Meéla jsem ve tfidé Zaky, ktefi méli skvélé a originalni ndpady, nedokazali je ale jazykové uchopit, Zaky, ktefi byli
vybornymi vypravéci a dokazali bavit své spoluzaky i ucitele, jejich psané texty vSak byly neusporddané, plné
nedostatkli a chyb. A naopak i Zaky, ktefi slohovou préaci napsali vZdy precizné bez vétSich zavahani, ale jaksi
nudné, bez napadu, bez emoce, bez zaujeti, a Zaky, ktefi psali skvéle, pokud méli popisovat ¢i reprodukovat, ale
nedokazali vymyslet pribéh, zapojit fantazii, takové, co psali kvalitné o vaznych tématech, ale nikdy nepobavili,

neprekvapili.
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Mars je ze vSech planet nejvic podobny zemi. Doba obé&hu okolo Slunce je 687 dni.
Zajimavost: Mars bude pravdépodobné prvni planetou, kde pfistane ¢lovek.

Mars je Ctvrta planeta slunecni soustavy a druh& nejmensi planeta slunecni soustavy po Merkuru.

Je pojmenovana po fimském bohu véalky Martovi.

Vznikl pfiblizné pfed 4,5 miliardy let. Do 60. let 20. stoleti se vSeobecné véfilo, Ze polarni Cepicky

Marsu jsou slozené ze zmrzlé vody. Povrch Marsu je velmi rliznorody. Pojmenovani povrchovych

vvvvvv

Tento referat je poskladan z jednotlivych informaci (z nichZ nékteré jsou pravdépodobné
piimymi citacemi a obsahové neodpovidaji mozZnostem ZzZaki). Celkové usporadani je v podstaté
nahodné, nékteré zikladni informace, které by mély byt umistény na zacatku (naptf. obecné
informace o zarazeni do systému slunecni soustavy, dale ty tykajici se vzniku planety ap.) mtiZeme
nalézt aZ na konci celého textu. Pfesto je patrna snaha informace néjakym zptisobem strukturovat, a
to do obsahové souvisejicich blokt, ne vZdy se to vSak dafi (napf. informace o polarnich ¢epic¢kach
se nachazeji ve dvou rtznych castech).

Vypovédi jsou kratké, kazda (aZ na jednu) nese vidy pravé jednu informaci. Vyjadrovani je
spisovné a odborné, shodné s jazykovymi prostiedky uZivanymi ve zdrojovych textech, ke

zjednodusSeni (preformulovani, ¢i zkraceni) doSlo na roviné syntaxe.

(w2) Psany projev zakii (skupinova prace), 6. tfida ZS. Zemépis. Neptun.
Planeta Neptun je namodralou planetou s vyraznymi oblaky i teme&jSimi pasy a skvrnami.
Neptun méa nékolik tmavych prstencl a mésicu.

Doba obéhu okolo Slunce je 165 rokd.

Neptun byl objeven v roce 1846.

Jeho nejzajimavéjSim mésicem je Trion.

Neptun objevil Johann Gallem.

Neptun je osma planeta od Slunce.

Rovnik okolo 50 000 km.

Neptun se zklada: plynna atmosféra, heliovy plast, pevné jadro.

Vzdalenost od Slunce 4 497 miliénd km.

Voyager 2 byl vypustén v roce 1977.
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Tento referat se vyznacuje jeSté menSi koherenci neZ predchozi. Jednd se o soubor
informaci, které nejsou strukturované horizontalné (usporadani), ani vertikdlné (vztah k okolnim
vypovédim). O izolovanosti vypovédi svédci i opakovani podmétu (Neptun). Zda se, Ze pomickou
pii vybéru dulezitych informaci je vyskyt Ciselnych tidaji. Forma vyjadreni je zjednoduSovana
(kratké vypovédi, jednoduchd syntax), v disledku téchto reformulaci vSak mtZe dochazet
k nepresnostem a nejasnostem (srovnej ptvodni vypovéd z cs.wikipedia.org: ,Planeta byla
objevena v roce 1846 Johannem Gallem a studentem astronomie Louisem d'Arrestem jako viibec
jedind na zdkladé matematickych vypocti gravitacnich odchylek okolnich téles.“ s Sestou vypoveédi
v Zakovském referatu (objevitel se jmenuje Johann Galle).; posledni vypovéd se tykéa priizkumu

planety sondou Voyager 2, informace jsou vSak pfili§ kusé a vyznam z nich nelze vyvodit).

(x) Psany projev Zaka, 5. tfida ZS. Prirodopis. Mirny pas.

Lezi mezi oblastmi se subtropickym podnebim a oblastmi se subpolarnim podnebim. VSeobecné
jsou mirné $itky nejvice pod vlivem polarni vzduchové hmoty a prevliadajicich zapadnich vétrd. Pro

mirné pasmo je charakteristické stfidani ro¢nich obdobi. V mirném pasu je i CR, slovensko atd...

Zemedélstvi:

V mirném pasu se péstuje e pSenice, je€men, Zito, oves
e brambory, cukrové fepa
e vinna réva

e chov skotu, prasat

Vyskyt:

V mirném pasmu se vyskituji: e Bizoni
e Jeleni
e LiSky

e Prase divoké
e Datel
Vyskytuji se tam e stepy
e tajgy
e LiSejniky

e SmiSené a listnaté lesy.

Zdroj = Wikipedia.org
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Uvodni definice je v podstaté prevzata z wikipedie. Néasledujici €4st ma bodovou strukturu,
jednotlivé sloZzky vSak nejsou hierarchizovany ani pojmenovany (rostlinna spolecenstva, rostliny,
ZivocCichové), vycCty jsou silné vybérové, vybér probiha na zakladé nejasnych kritérii. Nesystémové
jsou umistény nékteré ,,nadpisy” (napr. Vyskyt). Na rozdil od predchazejicich i nasledujicich ukazek

je uveden zdroj.

(x2) Psany projev zaka, 5. tiida ZS. P¥irodopis. Tropicky pas.

Zirafa
Zirafa je pfezvykavec Zivi se vétvickami a listim, v&Zi zhruba 1000 kg. Zirafa dosahuje velikosti

4.8 a7 do 5,5 metrd.

Mango
Mango je vytenym zdrojem vitamind A, C drasliku a vlakniny. Pochazi z jizni a jihovychodni Asie.
Nazev pochazi z malajalamského manga, které si pozdéji portugalsti obchodnici upravili na

mango.

Surikata
Surikata se prevazneé zivi hmyzem (termiti, kobylky nebo sarancata, pavouky.) Vazi 600 az 975 g,

délka téla 25 az 35 cm, délka ocasu 17 az 25 cm vySka je az 35 cm. Je pfevazné hnéda.

Kakadu bily
Kakadu bili patfi mezi ohroZzené druhy papouskd. Je cely bily, pouze spodni strana kfidel a ocasu

ma Zluty nadech. Samice snasi 2—3 vejce na kterych sedi 28 dni.

Vybérovost a zkratkovitost se projevuje i ve zpracovani tohoto referatu. Prevzaté informace
jsou opét zjednoduSovany a zkracovany, dochazi pfitom ke zméndm vyznamu (napt. uvedena vyska
ziraf se tyka samcii, samice byvaji mensi, obvykle byvaji Zirafy také leh¢i — 1000 kg vazil rekordni
jedinec). Zaci nevybiraji ze zdrojti pouze dfileZité (pfipadné zajimavé) informace (patrné je neuméji

rozlisit), jejich vybér je spiSe nahodny (z kaZdého odstavce néco ap.).

(y) Psany projev Zaka, 5. tfida ZS. Prirodopis. Mauricius.

Mauricius je mali ostrov pobliz Madagaskaru. Ziji tam drobni plazi jako jestérky. JeStérky se
pohybuji po sténach a po stropé. Vlezou kam se jim chce.

Neziji tam Zadné nebezpecna zvifata jako tfeba: Jedovati hadi, pavouci a jiné jedovaté zvirata.
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Zili tam pravéci ptaci Dodo. Vyhubili je holandané proto, protoze se chtéli ptaka Dodo zbavit stal se

proto simbolem ostrova Mauricius!!!

Tato ukazka se vyznacuje uvadénim subjektivnich komentarta (vlezou kam se jim chce) a
subjektivnim vyvozovanim nepresnych a nepravdivych zavért (holandané se chtéli ptdaka zbavit
stal se proto symbolem ostrova). S témito subjektivnimi vypovédmi je spojeno i emocionalné
zabarvené lexikum. Je moZné, Ze toto ,,obohaceni“ textu je ovlivnéno nedostatkem nalezenych

vécnych informaci.

(z) Psany projev zakyné, 9. tiida ZS. Prirodopis. Havarie ropné plosiny Deepwater Horizon.
Tato havarie se stala roku 2010 v Mexickém zalivu nedaleko pobfezi Luisiany v dlsledku exploze,
ke které doSlo 20. dubna 2010. Vznikly pozar se bohuzel nepodafilo uhasit a o dva dny pozdégji se
ploSina potapi. VétSina posadky byla evakuovana ale 11 lidi bylo nezvéstnych a tak se
predpokladalo, ze zemfeli pfi explozi. Ropny vrt ale zlstal otevien a do more zacalo unikat velké
mnozstvi ropy. Uzaveér, ktery mél vrt uzavfit, selhal a Unik ropy do mofe se podafilo zastavit az
15. srpna 2010 nasazenim 40ti tunového zafizeni. Havarie zpUsobila nejvétsi zamoreni
pobfeznich vod ropou v historii Spojenych statd.

Z pocatku dosahovala skvrna téméf 10 000 km? ale nakonec do Mexického zdlivu uniklo 71 az
147 mil. litrG ropy.

Zacaly se zameérné zapalovat ropné skvrny, aby se pfedeSlo jesté vétSimu rozSifeni Skody.

19. kvétna se skvrna rozsSifila az k pobrezi Luisiany. Luisianské mokfady jsou ekologicky citlivou
oblasti, ktera patfi mezi lihné mnoha morskych Zivoc¢icht napf: krevet, Ustfic nebo krabg.

v

Dodnes neni pficina exploze Uplné znama.

Ackoliv i pri sestavovani tohoto referatu byl jako vychozi pouZit text z wikipedie, je ve
zpracovani patrny velky posun kupredu (pravdépodobné spojeny s vékem). Vybirany jsou duleZité
nebo zajimavé informace, znéni vypovédi Zakyné pozméiuje (nékdy s nepresnostmi; spojka ale ve
vypovédi uvadéjici mnozstvi ropy uniklé do mote vytvari faleSny vztah k vypovédi predchozi),
formuluje i vypovédi vlastni, napf. na zakladé popisku k obrazku. Zmén doznava také struktura —

vvvvvvvvv

a prehledné.

Zanr referatu, ktery je spojen s Cetbou a zpracovanim informaci z jinych, mnohdy i do jisté

miry odbornych textl, je pro Zaky zakladni Skoly velmi naro¢ny. Zaci maji potiZe s rozliSenim
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dilezitych a marginéalnich informaci, jejich vybér je Casto Fizen vnéjSimi kritérii (ivodni vypovédi,
pocatecni vypovédi z kazdé casti odborného textu, vypovédi uvadéjici Ciselné ddaje ap.) nebo
intuici. Usporadani informaci byva spjaté s usporadanim ptivodniho textu, pokud je zdroji vice,
nasleduji informace za sebou, nedochézi k jejich propojeni, coZz naruSuje kompozici referatu.
Jednotlivé informace ztvarnéné casto zjednoduSenymi a zkracenymi vypovéd'mi jsou volné fazeny
za sebe, bez vyjadreni vztahti ¢i ndvaznosti, lexikum (vCetné odbornych termint) je prebirano ze
zdrojového textu. Referaty se vyznacCuji rtiznou mirou neusporadanosti a nekoherence. Téchto
specifickych vlastnosti ubyva spolu s pribyvajicim vékem Zakd (a s nim zvySujici se schopnosti
abstrakce a zobecnéni). I v pfipadé tohoto Zanru je podoba textu i pfipadny vyvoj schopnosti

vytvaret texty tohoto typu do zna¢né miry individualni.

Na zavér lze tedy konstatovat, Ze specifika psanych Zakovskych projevli souvisi zejména
s vékem autort a jejich individualnimi schopnostmi, nikoliv s jejich socialni roli. S roli Zaka souvisi
uzivani ,naucenych“, v procesu vyuky osvojenych postupti a prostfedkii, které se v pracich
vyskytuji opakované (napfiklad struktura tivahy — klady a zapory, navaznost na pomticku pfi
charakteristice sebe sama ap.) a jsou zvlasté patrné v pracich méné tvorivych ¢i slabSich zZakd,
v nékterych pripadech také obecny obsah ztvarnény monotonné Ci zkratkovité (vCetné nahlého
zrychleni a ukonceni projevu motivovaného snahou ,,mit to co nejrychleji za sebou®), ktery je
disledkem vytvareni textl tzv. ,,z povinnosti®.

Nedostatky v zZakovskych projevech jsou spojeny s vyvojem psychickych procesti a
s nedostatkem zkuSenosti s vytvarenim psanych Zanrd. Ve vSech typech texti psanych zZaky jsou
nejpatrné€jsi nedostatky v kompozici (potiZe s usporadanim informaci a s clenénim textu) a
v koherenci (mala navaznost, nedostatecné vyjadfované vztahy mezi vypovédmi i vysSimi celky).
Mira téchto nedostatkdl zavisi na konkrétnim zZanru (ze zkoumanych Zanrd nejvice v referatech,
nejméné ve vypraveni (vC. prevypravéni ve Ctenarskych denicich)) a véku déti (s rostoucim vékem
nedostatk ubyva) a jejich individualnich schopnostech.

Dale je pro zakovské prace typicka spjatost tématu s vybérem jazykovych prostiedkid (¢im
vice je téma osobni a tyka se zkuSenosti déti, tim jsou uZité prostfedky subjektivnéjsi) a souvislost
mezi podobou textu a tim, jak téma Zaka zaujalo (obecnost, zkratkovitost, ,.Sablonovitost”
v pripadé, kdy zaky téma neoslovilo). V piivodnich Zakovskych textech (¢tenarskych denicich a
slohovych pracich) jsou Casto uzivany prostfedky typické spiSe pro mluveny jazyk (vc. prostredki
dialogickych), a to zejména v syntaxi (i textové), v neptivodnich Zdkovskych textech (referatech), je

jazyk Casto ovlivnén jazykem zdrojového textu (pfipadné jde o pfimou citaci tohoto textu).
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Plivodni Zdkovské texty se mnohdy vyznacuji origindlnimi napady a myslenkami (nékdy je
vSak Zaci nejsou schopni adekvatné jazykové ztvarnit) a vyuzivaji tvorivé postupy (v neptivodnich
textech je tento rys neékdy nahrazovan originalitou v doprovodném projevu neverbalnim, napf.
v grafickém ztvarnéni, doplnénim obrazky ap.). Pokud jim to téma a Zanr umozni, jsou Zakovské
projevy spontanni a zivé, nenudi. Vyskytuje-li se v Zékovskych textech nedostatkiti pfilis, pripadné
mine-li se téma zcela se zajmy Zaka, stavaji se texty obsahové prazdnymi nebo vyrazové

nesrozumitelnymi.
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7. Zaver

Cilem odborné komunikace je zprostredkovat odborny obsah (Kaderka, 2016), a to presné a
informacni, zpravovaci (ESC, 2002). Cile i funkce 3kolni komunikace jsou komplexn&jsi a
v mnohem odlisné. Cilem ucebnich komunikatt je nejen predat urcity obsah (ktery by bylo mozné
na nizSich stupnich skol oznacit spiSe za zakladni, obecny neZ odborny), ale predat jej tak, aby jej
adresat pochopil, zapamatoval si ho, osvojil a byl schopen jej aplikovat a vyuZivat, navic je
pritomen zfetelny aspekt vychovny (snaha formovat adresatovu osobnost). Kromé zpravovaci
ovliviiovaci, persvazivni). UCebni styl je Casto prifazovan k praktickému odbornému stylu, avSak
ani s nim nesdili své cile a funkce. Ve Skolni komunikaci nejde pouze o podavani odbornych
informaci vramci prakticky zamérené interakce (prestoZe vyuka nékterych predmétli, pripadné
jejich casti by tuto definici napliiovala), mnohdy nema komunikace ve vyuce Zadné bezprostredné
zFejmé praktické vyuZiti, jeji snahou je spiS vSestranny rozvoj adresata a hledani oblasti jeho zajmu,
na néz se v pribéhu vzdélavani miize zamérovat. Z hlediska funkci i zptisobu vyjadfovani ma
uCebni styl asi nejbliZe ke stylu popularné-nau¢nému, komunikaty, které jej reprezentuji, maji
ovSem stale vyrazné uzsi obecné cile.

Odlisna je i komunikacni situace. Sféra Skolni komunikace je silné ovliviiovana vnéjSimi
faktory (prostor, cas a do jisté miry i obsah komunikace jsou dany, stejné jako normy komunikace),
navic se s ni poji jisty ,,punc” povinnosti — Zaci a studenti musi chodit do Skoly a ucit se v ni, na
vysokych Skolach sice do instituce dochazet nemuseji, osvojovani obsahti se vSak nevyhnou a
vSichni jsou podrobeni testovani tirovné dosaZenych znalosti a dovednosti a hodnoceni ze strany
svych uciteld. Sociélni role ucitele a Zaka i komunikace mezi témito dvéma tcastniky jsou vyrazné
asymetrické, a to na nékolika rovinach. Ucastniky komunikace v odborné sféfe spojuje naopak
spolecny zdjem (nikoliv povinnost a ndhoda), vSichni ucastnici obvykle disponuji jistou mirou
odbornych znalosti a dovednosti, ovladaji ustaleny mechanismus komunikace i odborné vyjadrovaci
prostiedky — jejich role nejsou asymetrické, komunikacni asymetrie neni tak vyrazna.

Zatimco ve sféfe odborné komunikace je dominantni formou spiSe forma psana a
kaZdopadné monologicka, mnohdy pfipravena do nejmensich detaild, ve sféfe Skolni komunikace je
to mluveny dialog. Monologické vykladové pasaze si miiZe ucitel také pripravit, nikdy vSak nevi, co
ho v pfimé interakci se Zaky cekd, na jaké okolnosti ¢i otazky bude muset reagovat, jakym vliviim

se prizptisobovat atp. Zavislost na komunikacni situaci je v pripadé Skolni komunikace (na rozdil od
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do mluvenych zanrii odborného stylu se dostavaji i tvary nespisovné, vyjadfovani se stava méné
formalnim, podobné jako v feci ucitelt (prip. Zaki), odborné vyjadirovani vSak ziistava objektivnim,
Jazykové ztvarnéni obsahu se v uCebnim stylu bliZi spiSe stylu béZné dorozumivacimu neZ
odbornému (Nocon, 2013). Blizkost téchto dvou stylii je v podstaté pfirozenda, nebot v Sirokém
slova smyslu probiha vychovné-vzdélavaci proces i mimo Skolu (napf. v rodin€), a proto jsou
nékteré vyuzivané prostfedky shodné. Jedna se zejména o specifické prostredky uZzivané pri
komunikaci s détmi spojené s vychovné-vzdélavacimi cili, ale také o prostfedky prototypicky
spojené s mluvenym jazykem, nebot ostatni zakladni funkéni Zanry (s vyjimkou fecnického) maji
své téZiSté v textech psanych.

Zcela odli3né jsou typické komunikacni Zanry. Zanry uZivané ve sféfe $kolni komunikace
jsou mnohdy specifické, vyrazové prostredky se vyznacuji znacnou variabilitou (proti ustalenosti ve
sféfe odborné), a to i spjatou s individualitou mluvciho.

ZvétSujici se rozdily mezi odbornym a uCebnim stylem pravdépodobné souviseji také
s proménou pristupu k vyuce. Vzpomenime na tvrzeni Mukafovského (1940, odkazovano podle
Svobodova, 2000), Ze projev ucitele je prevazné monologicky. Dfive se mluveny projev ucitele
moZzna opravdu vice pfibliZoval prednaSce a Zaci byli pouze pasivnimi posluchaci, to uz vSak dnes

Na zékladé svych poznatki o komunikaci ve Skole, ale i na zdkladé poznatkii mnoha jinych
badatelG se domnivam, Ze je ucebni styl stylem specifickym, vyznacujicim se mnoha
charakteristikami pro odborny styl netypickymi, nékdy aZ protikladnymi, a proto by mél byt

vydélen jako samostatny styl funkéni.

Ve své praci jsem se zabyvala mluvenymi i psanymi Zanry ucebniho stylu, mezi néZ fadim
jak komunikaty ,,ucitelské, tak ,,Zdkovské“, nebot v dialogické komunikaci, k niZ patfi i ta Skolni,
nelze projevy (repliky) komunikantti oddélovat.

VSechny Zanry bez rozdilu (i bez ohledu na produktora) se vyznacuji dvéma zakladnimi
vlastnostmi: komplexnosti (vicevrstevnatosti, propojenosti) a dialogicnosti.

Komplexnost se projevuje ve vyuzivani prostiedki rtiznych sémiotickych systém a riznych
kodl, z nichZz dominantni je prirozeny jazyk, ktery je vSak dopliovan rtznymi prostiredky
ikonickymi (ilustrace, ndkresy, schémata, grafy, znacky a symboly, ale také obrazy, notové zapisy),

grafickymi (barva, velikost, tlouStka pisma, podtrhavani) a zvukovymi (prostfedky paralingvalni a
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neverbalni). Projevuje se v3ak také prolindnim a dzkym vztahem mezi mluvenymi a psanymi
komunikaty a miSenim rtiznorodych prostiedki a funkci.

Dialogicnost vychazi ze zakladni komunikacni situace, v niZ se predpoklada primy kontakt
ucitele a Zdka a jejich vzdjemnd interakce a tento aspekt je reflektovan i v textech psanych
(ucCebnice ptredpokladaji, Ze budou dopliikovym materidlem ve vyuce, a Ze na jejich text bude
navazovano feci ucitele nebo zZéka, psané texty zakt predpokladaji, Ze je bude cist ucitel, Ze nad
nimi bude vedena diskuze nebo bude probihat hodnoceni atp.). VSudypritomna dialogicnost se
odréazi zejména ve vysoké frekvenci vypovédi s funkci osloveni, vyzvy, otazky a hodnoceni.

Na niZSich rovinach se ucebni styl nevyznaCuje zvlastnimi signifikantnimi prostfedky,

specifické je prolinani prostfedki riznorodych, které je spojeno zejména s mluvenymi zZanry.

Z mluvenych Zanrd jsem se vénovala zejména komplexnim monologicko-dialogickym
promluvam ucitele, ale i nékterym mluvenym projeviim Zakovskym.

Pro mluveny projev ucitele je typické prolinani spiSe monologickych a spiSe dialogickych
pasazi vykladovych, fidicich (organizacnich) a vychovnych. Jejich sepéti je tak tésné, Ze je od sebe
v podstaté nelze oddélit. Prechody mezi monologem a dialogem jsou obvykle fizeny ucitelem, ktery
zaka vyzyva k dialogu (vyzvou, otazkou), vyhovuje Zadosti Zaka o slovo (vyvolava ho), setkat se
vSak mliZeme i se spontannim zapojenim Zaka do monologu ucitele. Zména mezi jednotlivymi typy
monologl/dialogii byva spojena se zménou uZivanych prostfedki. Pro vyukovy monolog je
priznacna usporadanost projevu a spisovné jazykové prostredky, dialog a vychovny dialogizovany
monolog se vyznacuje vyskytem nespisovnych tvarl, slov, frazi a vys$i emocionalitou projevu
(jedna se prece jenom o komunikaci s détmi, pro kterou je objektivita vyjadfovani netypicka),
pasdZze organizacniho (fidiciho) charakteru se vyznacuji vysokou frekvenci vypovédi s funkci
pokynu zvysujicich komunikacni asymetrii a zaroven velkym mnoZzstvim prostiedkd, které se snazi
tuto asymetrii zmirfiovat. Tento rozpor mezi oficialitou, formalnosti vyjadfovani spjatou s roli
ucitele, ktery je vzorem, a neoficialitou, neformalnosti, ktera je prirozené spojend s komunikaci
s détmi, je pro sféru Skolni komunikace typicky.

Vypovédi s funkci pokynu (vyzvy) maji obvykle formu rozkazovaci véty se slovesem ve
2. os. pl. (pfipadné sg.) imp., ale vyuZivano je i mnoho prostfedki oslabujicich direktivitu téchto
vyjadfeni (a sni spojenou nadfazenost ucCitele), napf. inkluzivni plurdl, oznamovaci véta se
slovesem ve 3. os. sg., prosté osloveni, obecny pokyn ztvarnény oznamovaci vedlejsi vétou
podmeétnou, ale také adresovani vytky, ktera je urcena jednotlivci, celé tfidé (zobecriovani).

Otazky uciteld byvaji prevazné zjisStovaci nebo dopliovaci uzaviené, zaméfené na

zjiStovani deficitu informace u Zaka, ovéfovani porozuméni, mohou byt ale vyuZity i jako metoda
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vykladu, ve vychovnych paséazich se bohaté uplatiiuji otazky recnické. Kromé formy tazaci véty je
frekventované i vyjadreni otazkové funkce vétou oznamovaci, typicky je subjektivni slovosled.
Zéakovské dotazy byvaiji ¢astéji dopliiovaci oteviené, vyskytuji se ale i zbyvajici typy otazek. Velmi
zajimavym specifikem je, Ze na Zakovské dotazy velmi Casto odpovidaji opét Zaci, a to bud’
spontanné, nebo pres zprostfedkovani ucitelem. Tento nepfimy dialog mezi Zaky je pfiznacny pro
standardni vyucovaci pristupy a metody, zatimco v pristupech a metodach alternativnich nebo ve
vyucCovacich hodinach, v nichZ nepanuji tak prisna pravidla (napf. ve ,,vychovach®), je ponechan
prostor i pro pfimy dialog mezi 7aky. Zakovské odpovédi na dotazy ucitele byvaji stru¢né, eliptické,
formou navazujici na formu otazky (a tuto navaznost Zaci povazuji za vhodnou). Odpovédi ucitele
byvaji naopak casto obecnéjSi, nenavazuji pfimo na otdzku Zadka, vytvareji presah do pasaze
vykladové nebo vychovné. Za specificky rys lze povaZovat formulovani odpovédi na otazku
jednotlivce tak, jako by ji pokladala cela tfida (tj. taZe se jeden Zak, ale odpovidano je celé tfid€). Po
sekvenci otazka — odpovéd’ nasleduje zpravidla jeSté zpétna vazba. U ucitele se jedna o vyjadreni
souhlasu/nesouhlasu s obsahem odpovédi (nejCastéji v podobé ucitelského echa), pripadné jeho
hodnoceni (obvykle hodnoticimi pfislovci), uZaka o signaly pochopeni ucitelovy (Zakovy)
odpovédi.

Hodnoceni ucitelG je do znacné miry formalizovano, probihd na zékladé predem danych
»objektivnich* kritérii a ma podobu zndmkovéni. Z4ci nemaji pfi vyuce pfili§ prostoru pro
hodnoceni, proto se pfi jeho formulovani potykaji s obtiZemi. Nékteré z nich jsou vyvolany
netradi¢ni roli (nevédi, co vSechno si mohou dovolit uciteli fict), nékteré souviseji s tim, Ze si Zaci
nevytvori nazor, nebo si nedovedou utfidit mySlenky, nékteré jsou dany neschopnosti ztvarnit obsah
védomi jazykové.

Ze vyjadfovani urcitych funkci vétsim mnoZstvim alternativnich forem miZe byt nékdy
zejména pro mladSi Zaky narocné na interpretaci vyznamu, naznacCuji nékteré Zakovské repliky,
v nichZ vykladaji na zakladé svych zkuSenosti ucitelské vypovédi chybné.

Za typické prostredky v feci ucCitele 1ze povaZovat uvadéni prikladl ze Zivota, systematické
zdtiraziiovani dilezitych informaci a predjimani nespravnych interpretaci ze strany zaka. VSechny
tfi typy prostiedkl jsou spojeny zietelem k adresatovi a jeho specifikiim a vyznacuji se vyuzivanim
emocionalnéjSich a expresivnéjSich prostredkii (zvukovych, morfologickych, lexikalnich). Setkat se
s témito prostfedky miiZeme ale i v Feci zakd, ktefi se ¢asto zapojuji do rozhovoru pravé prikladem
z vlastniho Zivota, osobni zkuSenosti, v nékterych otazkach zdiraznuji informaci, na kterou se ptaji
(a to zejména v opakovanych otazkach, kdyZ nedovedou poZadovanou informaci vyvodit
z predchozi odpovédi) a ve formulacich dotazii nékdy predjimaji moZné namitky ucitele. Reflexe

vzdy pritomného adresata (zéka) je divodem uzivani i dalSiho pro ucitele specifického prostredku —

292



formulovani vypovédi, které nenesou dilezité informace, ale slouzi k udrzeni pozornosti zZaki ve
chvilich, kdy mtZe byt naruSena. Tuto funkci plni napfiklad verbalni popisovani a komentovani
cinnosti, kterou ucitel provadi, ale také zdanlivé redundantni opakovani (vyuzivané napriklad tehdy,
musi-li ucitel reagovat na nevyrovnané pracovni tempo zaki).

Psané Zanry ucebniho stylu maji ve Skolni komunikaci nezastupitelnou roli spjatou
s nazornosti, trvalou uchovatelnosti a neménnosti. Jednotlivé komponenty a jejich funkce jsou
shodné s komunikaty mluvenymi, odliSné jsou vSak nékdy prostfedky, jimiZ jsou napliovany.

Zpravovaci funkce se dominantné uplatiiuje ve vykladovych textech, vzorovych prikladech
(nékdy ztvarnénych i dialogicky) a shrnujicich tabulkach, z nichZ nékteré je tfeba vice ¢i méné
doplnit mluvenym vykladem ucitele. Signifikantnim rysem vykladovych casti uCebnic je velmi
jednoducha syntax (ktera kontrastuje se sloZitou syntaxi projevu mluveného), formulovani presnych
(i kdyZ casto netiplnych) definic a uzivani jednoduchych odbornych termint. Vyjadfovani je
objektivni, neutralni, spisovné.

Do vykladovych ¢asti u¢ebnicového textu jsou vkladany vypovédi s funkci pokynu ¢i otazky
(tj. vypovédi s dominantni funkci Fidici). Na rozdil od mluveného projevu vSak nejsou do
vykladového textu pfimo zapojeny. Odkazuji k nému obsahové, strukturné a graficky jsou vSak
obvykle zretelné oddéleny.

Zatimco v mluveném projevu se vyskytuji zejména pokyny tykajici se organizace Zakovy
cinnosti (otevrete si sesit, pojd k tabuli), v textech psanych se jedna spiSe o pokyny vyukového
charakteru (vyzyvaji Zaka k mysSlenkové nebo reCové cCinnosti), které se v reCi ucCitele vyskytuji
fidCeji — divodem je, Ze za tiCelem procvicovani a opakovani se ucitel ¢asto obraci pravé k textim
psanym. UZiti mluvené a psané formy je v této oblasti komplementarni. Dominantni formou pokynu
je rozkazovaci véta se slovesem ve 2. os. pl. nebo sg imp., singularové tvary pritom nejsou vazany
na komunikaci se Zaky 1. stupné zdkladnich 3kol. Casto se vyskytuji v ucebnicich matematiky ¢i
fyziky, nebo v zaloZkéach, v nichZ je prostfednictvim singularovych tvarii obsah pokynii a otazek
individualizovan. Typické je uZiti dvou slovesnych tvari v pokynu, znichZ jeden vyzyva
k mySlenkové cinnosti a druhy k fecové aktivité (najdi a napis), nebo prvni vyzyva k obecné
mySlenkové aktivité a druhy vyznam konkretizuje (najdi a urci druhy). Ke sniZovani asymetrie je
vyuZzivano kombinovani vypovédi s funkci pokynu s vypovéd'mi jinych funkci a vybéru slovesnych
tvart (pokuste se, snazte se, ...).

Otazky vyskytujici se v uCebnicich jsou velmi rozmanité, nejcastéji jsou vyuZivany stejné
jako v mluvenych projevech otazky dopliiovaci uzavrené, otazky zjiStovaci se vyskytuji zfidka a
jsou zpravidla doplnény dalSi otazkou nebo pokynem. Na rozdil od mluveného projevu se vyznacuji

objektivhim slovosledem. Dominantni formou je tdzaci véta, frekventovana je ale i véta
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rozkazovaci. Obecné lze Fici, Ze pokyny a otazky k sobé maji v ucebnich textech velmi blizko a
mnohdy je téZké rozliSit, jakou funkci dana vypovéd plni. Ve zkoumanych textech se zietelné
projevovala tendence k vyjadieni obou funkci rozkazovacimi vétami, divodem je ziejmé silna
dialogicnost otdzkovo-odpovédni sekvence, forma otazky tak mifi vZzdy svym zptisobem mimo text,
k realnému dialogu ucitele a Zaka.

Vyuziti dialogickych prostfedkti nebo celych dialogickych textd neni pritom v ucebnicovych
psanych textech nic vyjimecného. Souvisi pravé s dialogicnosti komunikacni situace, v niZ jsou
ucebnice pouZivany, a proto vytvareji presahy smérem do mluveného dialogu mezi ucitelem a
Zakem, pripadné ho stylizované predstavuji pfimo v textu (otdzky — odpovédi, zadani — feSeni
ukolu, otazky/pokyny — zpétna vazba).

V nékterych dalSich zkoumanych Zanrech je propojenost mluveného projevu a psaného textu
jeSté mnohem vétsi (prezentace, ucitelské pripravy), a jak naznacCuje rostouci popularita prezentaci a
dalsich podobnych dopliitkovych materiald, je toto bezprostiedni, tésné propojeni obou forem
v u€ebnim stylu hodnoceno jako vyhowvujici, Zadouci, prosté to pravé.

Specifické z hlediska vyuZzivanych jazykovych prostiedki se zdaji byt tzv. ,,vychovy“,
konkrétné vychova télesna, vytvarna a castecné také hudebni. VSechny jsou totiZ na rozdil od
béZnych vyucovacich hodin zaméfeny zejména na praktickou, manudlni, pohybovou, tj.
vstupuji do dialogu spontanné, nejsou vyvolavani, nemuseji se hlasit), dochazi k cilenému sniZovani
komunikacni asymetrie, a to zejména zvétSenim prostoru pro dialog mezi ucitelem a Zakem, ale také
mezi Zaky navzajem, méné formalni jsou i uZivané jazykové prostfedky. ,Jinakost“ se projevuje i
v Zanrech psanych, konkrétné v uCebnicich hudebni vychovy (télesnd ani vytvarna vychova
psanymi texty nedisponuji, nebot’ jejich obsah neni spojen s potiebou zapamatovani a osvojeni).

Dominantni postaveni maji v hodindch télesné a vytvarné vychovy vypovédi s funkci
pokynu. Pro télesnou vychovu je zcela pfiznacné uZivani tvaru 2. os. singularu imp., pfipadné 1. os.
singularu imp., které je ziejmé disledkem toho, Ze ucitel Cinnost zaroven sam predvadi, oba
prostiedky se vyskytovaly v menSim mnozZstvi i ve zkoumanych hodinach vytvarné vychovy. Pro
komunikaci v télesné vychové jsou dale typické strucné a kratké pokyny, Casto nevétného
charakteru (napf. pouhy nazev cviku, pokyn ke zméné strany, k opakovani), pro komunikaci
ve vytvarné vychové naopak pokyny pomérné dlouhé a obsahlé (ani jeden z typi neni bézny
v ostatnich predmétech). Typické je také to, Ze ucitelé Zaky neustale chvali a povzbuzuji, a to nékdy
prostfedky zcela specifickymi (v té€lesné vychové pojd/pojdte). Frekventované je také uZivano

kontaktové Castice jo (v koncové pozici, se stoupavou intonaci).
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S pfimym vykonavanim ,nemySlenkové® cinnosti souvisi také uZivani nékterych dalSich
jazykovych prostiedki, napr. opakovani pokynti spojené s opakovanim ¢innosti, odmlky v projevu
zptsobené paralelnim vykonavanim cinnosti, uzivani prostiedkl slouzicich k zaméfeni Zakovy
pozornosti, vysoka frekvence ukazovacich zajmen a adverbii.

Ze zkoumanych ukazek i z odpovédi v dotaznicich lze konstatovat, Ze ucitelé télesné
vychovy maji tendenci uZivat nespisovné variety jazyka (v€. narecnich tvari).

Také v psanych textech, konkrétné v ucebnicich hudebni vychovy je odliSnost téchto
predmét patrnd, a to zejména z pribliZeni se textu mluvenému projevu. Jednotlivé komponenty a
jejich funkce jsou propojeny uZeji, prechody mezi nimi jsou plynulejsi, ke strukturaci je vyuZivano i
verbalnich prostfedkli (postaveni téch grafickych neni dominantni). S mluvenymi projevy maji
spolec¢né i navazovani tésnéjSich vztaht s redlnym Zivotem zaku prostfednictvim prikladd a odkazi
i osobniho charakteru, vétsi mnozstvi uzivanych kontaktovych a hodnoticich prostiedkt (vyrazy

hodnotici se v jinych ucebnicich prakticky nevyskytuji).

Pro Zakovské projevy je typicka zejména ,mluvenost® se vSemi svymi charakteristikami,
ktera se odrazi i v projevech psanych.

Zakovské komunikéty se vyznacuji nizkou drovni kompozi¢nich dovednosti. Monologicky
projev (text) je pro Zaka néco nepfirozeného a zptisobtim, jak jej konstruovat, se v pribéhu skolni
dochazky teprve uci. O sméfovani k dialogu svédci i Casté reakce na poznamky spoluzaki, nebo
uzivani kontaktovych a dialogickych prostiedkti v projevech psanych. Pohybovat se vSak Zaci prilis
neuméji ani v symetrickém nefizeném dialogu.

V mluvenych projevech je disledkem nedostatecnych dovednosti v oblasti kompozice a
strukturace projevu napriklad uzZivani ustalenych (ze zadani vyplyvajicich) nebo explicitnich
formuli na pocatku (jmenuju se, pfipravil/a jsem si, tato kniha vyprdvi) a konci projevu (to je
vSechno, tim bych to ukoncil/a), a to nékdy i v projevech psanych (KONEC). Navzdory tomu, Ze
psané Zakovské projevy do znacné miry odraZeji zadanou nebo naucenou osnovu, postradaji casto
uvod a zavér (pristupuji pfimo k véci, k dalezitému), pripadné jej obsahuji ve velmi zredukované
formé, o grafické strukturaci (Clenéni na odstavce) ani nemluve.

Mluvené komunikaty se dale vyznacuji vlastnostmi pro né typickymi, na rozdil od bézné
(neskolni komunikace) mtizeme sledovat tendenci k mensimu mnoZstvi oprav a reformulaci, zZak se
snazi dokoncit vypovéd’ tak, jak ji zacCal, nekdy dochazi ke ztraté vétné perspektivy a vypoveéd
zistane nedokoncend. Velmi frekventované jsou v monologickych projevech Zzdkd vyuZivany
prostiedky slouZici k ziskani Casu za ucelem urovnani mysSlenek ¢i jejich formulace (odmlky,

vycpavkova slova ¢i celé fraze, dlouZeni samohlasek, ...) VétSina zaki uziva v souvislych
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promluvach nespisovnou varietu CeStiny a to i tehdy, je-li vyZadovana varieta spisovna. Soustfedéni
na obsah vypovédi vede k nedostatkim ve formé. Za zajimavy povazuji nizky vyskyt protetického
v-, jehoZ uZivani je asi pocitovano jako pfiznakové i samotnymi Zaky, nebo neni ve vyjadfovani
zaku tak systematicky zakotveno.

Mluvené dialogy mezi Zaky mohou byt riznorodé, zavisi na konkrétni komunikacni situaci a
funkci. V ukazkach jsme mohli sledovat nékolik zajimavych ryst — Zakovské dialogy mohou byt
nesymetrické, jeden z tcCastnikii dialogu je dominantni (bud z pridélené funkce nebo vlivem
subjektivnich faktorti); je-li vztah mezi tucastniky symetricky, c¢asto se jedna o dialog formou,
nikoliv vSak funkci (Zaci si navzajem nenaslouchaji, prosazuji své nazory na dkor ostatnich, je
naruSen mechanismus stfidani mluvcich); subjektivné orientované promluvy zaka jsou do znacné
miry spiSe monologické — jedna se o sled vypovédi jednotlivych Zaki, které na sebe nenavazuiji,
navzajem se nereflektuji.

Psané projevy Zakii se vyznaCuji mnoha nedostatky, které jsou z velké casti disledkem
prenosu ,mluveného“ vyjadfovani do psaného textu. Nedostatky se proto projevuji zejména
v kompozici a syntaxi psanych textti. Ty jsou Casto neusporadané a neClenéné, zaznamenavaji volny
proud mySlenek a asociaci (v€. tematickych odbocek) nebo jsou ztvarnény souborem jednotlivych
informaci, myslenek, napadd, které jsou za sebe kladeny volné (nékdy az nahodné), bez signalizace
vztahtl, ¢imZ byva naruSena koherence textu. Nékteré texty se vyznacuji priliSnou zkratkovitosti,
jiné priliSnou obsahlosti, pfipadné nevyvazenosti jednotlivych Casti (rozsahlejsi uvod, strucny a
nahly zavér). Z mluvenych syntaktickych ryst se vyskytuji zejména dlouhé, neclenéné vypovédi,
opakovani slov, slovnich spojeni nebo syntaktickych konstrukci, eliptické nebo redundantni
vyjadfovani. Na nizSich rovinach mtizeme sledovat odchylky od spisovnosti i potiZe s aplikaci
pravopisnych pravidel.

Souhrnné se psané texty Zakt vyznacuji zvysenou mirou konkrétnosti a vztahem k vlastnim
zkuSenostem, vyuzivanim jazykovych prostfedkli s emociondlnim zabarvenim a prostiedki
kontaktovych (dialogickych; explicitni zohlediiovani a reflektovani predpokladaného adresata —
ucitele). Zakovské prace se Casto vyznaCuji origindlnimi myslenkami a napady, neobvyklymi
fantazijnimi predstavami Ci tvorivosti, napt. i v kompozicnich postupech, potize vSak ¢ini Zaktim
jejich jazykové zpracovani.

Specifika (nedostatky) Zakovskych projevli souvisi zejména s vékem Zzakl, turovni
dosaZenych znalosti a dovednosti, schopnosti tyto znalosti aplikovat v praxi a mnoZstvim
zkuSenosti s psanim (daného Zanru). S pribyvajicim vékem zpravidla nedostatkii ubyva, velmi

dileZitou roli vSak hraji i individualni pfedpoklady a nadani jednotlivych zaka.
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V praci predstavuji komplexni popis ucebniho stylu. Kromé shrnuti dosavadnich dil¢ich
poznatkli jsem na zédkladé vlastniho vyzkumu mluvenych i psanych komunikati upozornila na
nékteré dalsi specifické rysy ucebniho stylu, snazZila jsem se reflektovat nejen vyjadifovani ucitele,
ale také Zaka, nebot” jazykové vyjadfovani obou ucastnikii je ve Skolni komunikaci uzce propojeno.
Komplexnost komunikatli ucebniho stylu jsem zdiraznila metodou srovnavani mluvenych a
psanych projevii, nebot’ pravé propojenost obou forem povazuji za jednu ze zcela specifickych
vlastnosti ucebniho stylu, kterd nema obdobu snad v Zadné jiné komunikacni sfére (alespon ne
v takovém rozsahu). Poukazala jsem také na mnoho zajimavych rysi spojenych se Zanry, které
nebyvaji standardné v odbornych pracich reflektovany, napf. mluveny monolog/dialog v hodinach
télesné a vytvarné vychovy, dialog mezi Zaky, Zanr Skolnich vyukovych prezentaci, ucitelskych
priprav Ci Ctenarského deniku. Ukazuje se, Ze ucebni styl je Zivy, proménuje se, reaguje na potieby
a pozadavky doby, a proto toto téma skyta jeSté mnoho dalSich zajimavych zakouti, kterym by

mohla (a méla) byt vénovana pozornost.
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PRILOHY

Priloha 1: Dotazniky.

Dotaznik: Jak vlastné mluvim ve skole? 1. stupen

jsem chlapec — divka chodim do tridy

Jisté uZ jsi slySel/a o spisovné a nespisovné Cestiné. Poznas, jaky je mezi nimi rozdil? Oznac véty,

které jsou spisovné.

Dnes jsme byli na vyleté. Vcera jsem vodeSel driv.

Zejtra nejdem do Skoly, sou prazdniny. Nebavi mé bejt zavienej doma.
Obéd byl vyborny. S kamaradama z vokoli si rozumim.
Otevri, prosim t€, okno. Fotbal je nejlepsi sport, jaky znam.
Ukoly byly strasné t&7ky. Kde jsi koupila ty krasné rukavice?

1. Mluvis (snaZis se mluvit) ve vyucovacich hodinach spisovné?
Pokud ano, proc?

Pokud ne, proc?
2. VyZaduje po tobé pani ucitelka/pan ucitel, abys mluvil/a spisovné?
3. Mluvi pani ucitelka/pan ucitel ve vyucovacich hodinach spisovné?
4. Jsi rad/a, kdyZ mluvi pani ucitelka/pan ucitel spisovné?

Pokud ano, proc?

Pokud ne, proc?

Je mi to jedno.

5. ViS odkud pochazi pani ucitelka/pan ucitel? Poznal/a bys to podle toho, jak mluvi?

Pokud ano, podle ceho?

6. KdyZ piSes, pouZivas jazyk spisovny nebo nespisovny?
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7. Co té dnes ve Skole nejvic bavilo? Napis alespoii 3 véty.

DEKUIJI ZA TVE ODPOVEDI.

Dotaznik: Jak vlastné mluvim ve skole? 2. stupen

jsem chlapec — divka

chodim do tiidy

Ve Skole sem vazné dobrej. UcCeni mam na haku, Zadnej tikol vod ucitele mé nerozhazi, vSechny mi
prijdou hrozné jednoduchy. Akorat vCera mé tfidni vazné prekvapila, kdyZ mé vytasila z déjaku. To
sem fakt necekal, snaZil sem se z toho vykecat, ale stejné sem dostal kuli. Dneska se to budu muset

nasprtat, abych si to zejtra vopravil, jinak budu mit doma peklo.

Ve Skole jsem dobry. Uceni mi jde snadno, Zadny ukol od ucitele mé neprekvapi, vSechny mi
pfijdou velmi jednoduché. Jen vCera mé tfidni ucitelka opravdu prekvapila, kdyZ mé vyzkouSela
z déjepisu. To jsem vazné necekal, snaZil jsem se vymluvit, ale presto jsem dostal pétku. Dneska se

to budu muset naucit, abych si to zitra opravil, jinak dostanu doma pékné vyhubovano.
1.V Cem se lisi prvni ukazka od druhé?
2.V jakych situacich by ti pfiSlo vhodné pouZit jazyk z prvni ukazky?
3.V jakych situacich bys pouZzil/a jazyk druhé ukazky?
Rozdil mezi spisovnym a nespisovnym jazykem jsi urcité poznal/a.
4. Mluvis (snazis se mluvit) ve vyucovacich hodinach spisovné?
Pokud ano, proc?

Pokud ne, proc?

5. VyZaduji po tobé nékteri ucitelé, abys mluvil/a spisovné?

Pokud ano, v jakém predmétu?

309



6. Mluvi ucitelé ve vyucovacich hodinach spisovné?

Pokud ano, v jakych predmétech?
7. Vyhovuje ti, kdyZ mluvi ucitel spisovné?
Pokud ano, proc?

Pokud ne, proc?

8. Pochazeji nékteri ucitelé, ktefi t€ uci, z Moravy ¢i Slezska?

Pokud ano, podle ¢eho jsi to poznal/a? (MtZe$ uvést i priklad.)

9. Kdy?zZ pises, pouZivas spisovny nebo nespisovny jazyk?

10. PiSes si poznamky do notysku nebo Zdkovské knizky/Zakovského prikazu spisovné?

11. PiSes si poznamky do diare ¢i svého bloku spisovné?

12. PiSes si poznamky do seSitu spisovné?

13. Jaky jazyk pouzivas, kdyz piSeS slohovou praci?

14. Jaky jazyk pouZzivas, kdyZ si pfipravujeS poznamky na referat?

15. NapiS$ alespon 5 vét otom, co té dnes ve Skole viibec nebavilo, nebo o tom, co té nejvic

pobavilo.

DEKUJI ZA TVE ODPOVEDI.

Dotaznik: Spisovny a nespisovny jazyk ve Skole. Ucitelé.

pohlavi:
vek:
predmét, ktery vyucujete:

pochézite z Cech — z Moravy — ze Slezska
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1. PouZzivate spisovny jazyk, kdyZ mluvite ve svych vyucovacich hodinach?
Pokud ano, proc¢?

Pokud ne, proc?

2. Pouzivate spisovny jazyk, kdyZ komunikujete se Zaky mimo vyucovaci hodinu? (O prestavce, na
vyleté, ...).
Pokud ano, proc¢?

Pokud ne, proc?

3. PouZivate spisovny jazyk, kdyZ piSete na tabuli?

4. Pouzivate spisovny jazyk, kdyZ si délate pisemnou pripravu na hodinu? (Pokud si ji délate.)
5. VyZadujete po Zacich, aby mluvili spisovné?

6. Mluvi (snazi se mluvit) néktefi Zaci ve vyucovacich hodinach spisovné?

7. Pokud Zaci pisi, pouZivaji spisovny jazyk?

8. Maji Zaci s uzivanim spisovného jazyka potize?

9. Co si myslite o pouZivani spisovného, respektive nespisovného jazyka ve Skole? Jak by méli

mluvit ucitelé a jak Zaci? Pokud chcete, napiSte cokoliv, co vas napada k tomuto tématu.

DEKUIJI ZA VAS CAS A ODPOVEDI.

Priloha 2: Shrnujici tabulky — vysledky dotaznikového Setfreni.

Prvni stupen - 5. tfida

Otazka Cislo |Odpovéd Pocet %

ANO 52 80

1 NE 12 18,5
X 1 1,5
ANO 39 60

2 NE 26 40
X 0 0
ANO 54 83,1
NE 4 6,2

3 NEKDY 5 7,7
NEVIM 1 1,5
X 1 1,5
ANO 27 41,5

4 NE 1 1,5
JE MI TO JEDNO |37 56,9
SPISOVNY 55 84,6

6 NESPISOVNY 6 9,2
X 4 6,2
respondentli 65
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Druhy stupen

6. tfida 7. tfida 8. tfida 9. tfida

Otazka |Odpovéd Pocet % Pocet % Pocet % Pocet %

ANO 79 76 |53 65,4 |11 61,1 |32 51,6

NE 12 11,5 |19 23,5 5 27,8 24 38,7

4  |INEKDY 2 19 8 99 |1 56 |5 8,1
NEVIM 6 58 |1 1,2 [0 0 0 0

X 5 48 |0 0 1 56 [1 1,6

ANO 47 45,2 |45 55,6 |13 72,2 23 37,1

5 NE 48 46,2 31 38,3 |4 22,2 136 58,1
NEVIM 9 8,7 4 49 0 0 0 0

X 0 0 1 12 |1 56 3 4,8

ANO 67 64,4 48 59,3 |14 77,8 26 41,9

ANO V CJ 33 31,7 |28 34,6 |4 22,2 22 35,5

6 |NE 2 1,9 [0 0 0 0 9 14,5
NEVIM 2 19 4 49 0 0 0 0

X 0 0 1 1,2 |0 0 5 8,1

ANO 45 43,3 31 38,3 |7 38,9 |12 19,4

NE 15 14,4 |15 18,5 |2 11,1 |14 22,6

, JE M| TO JEDNO |36 34,6 |23 28,4 8 44,4 33 53,2
NEKDY 0 0 7 86 0 0 1 1,6
NEVIM 6 58 3 37 0 0 0 0

X 2 1,9 2 25 11 56 2 3,2

SPISOVNY 68 65,4 44 54,3 8 44,4 35 56,5

9 NIVESPISOVNY 13 12,5 |7 86 |1 56 8 12,9

NEKDY 18 17,3 |27 33,3 9 50 |15 24,2

X 5 48 3 37 0 0 4 6,5

ANO 71 68,3 64 79 |16 88,9 29 46,8

10 NE 18 17,3 |12 14,8 |1 56 24 38,7
NEKDY 7 6,7 3 37 1 56 |2 3,2

X 8 7.7 2 25 0 0 7 11,3

ANO 26 25 |11 13,6 |5 27,8 12 19,4

11 NE 55 52,9 |46 56,8 |6 33,3 35 56,5
NEKDY 7 6,7 |14 17,3 |3 16,7 |5 8,1

X 16 15,4 |10 12,3 |4 22,2 |10 16,1

ANO 79 76 54 66,7 14 77,8 37 59,7

12 NE 12 11,5 |6 74 1 56 |19 30,6
NEKDY 7 6,7 |19 23,5 3 16,7 |4 6,5

X 6 58 2 25 0 0 2 3,2

SPISOVNY 89 85,6 |58 71,6 |13 72,2 42 67,7

13 NESPISOVNY 0 0 0 0 0 0 2 3,2
OBA 0 0 12 14,8 |2 11,1 3 4,8

X 15 14,4 |11 13,6 |3 16,7 |15 24,2

SPISOVNY 54 51,9 |39 48,1 |10 55,6 |34 54,8

14 NESPISOVNY 27 26 |17 21 0 0 11 17,7
OBA 7 6,7 8 99 5 27,8 2 3,2

X 16 15,4 |17 21 3 16,7 |15 24,2

respondentd 104 81 18 62
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Ucitelé

Priloha 3: Matematicka aloha k ukazce (i), kapitola 5.2.3.

VN
7 245 35
"\ 4
VN VN
‘7 ) 360 . 105 |
N4 N4
//// : \\\
1 L 3 3
\
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1. stupen | 2. stupen CJ |2. stupenl TV | 2. stupei ostatni
Otazka |Odpovéd Pocet|% |Pocet % Pocet % Pocet %
ANO 10 90,9 |7 100 |1 50 14 77,8
1 |SNAZIM SE 1 9,1 0 0 0 0 2 11,1
NE 0 0O 0 0 1 50 2 11,1
ANO 8 72,7 4 57,1 0 0 10 55,6
5 SP[§;EANO 2 18,2 |1 14,3 |0 0 3 16,7
SPISE NE 0 0O 0 0 0 0 3 16,7
NE 1 9,1 2 28,6 |2 100 2 11,1
3 ANO 11 100 |7 100 2 100 |18 100
NE 0 0o 0 0 0 0 0 0
ANO 10 90,9 |7 100 11 50 14 77,8
4 |NE 1 9,1 0 0 0 0 2 11,1
BEZ PRIPRAVY |0 0O |0 0 1 50 2 11,1
ANO 9 81,85 71,4 0 0 9 50
5 NE 2 18,20 0 2 100 5 27,8
NEKDY 0 0o P2 28,6 0 0 3 16,7
X 0 0o 0 0 0 0 1 5,6
) ANO 10 90,9 4 57,1 2 100 9 50
NE 1 9,1 3 42,9 0 0 9 50
SPISE ANO 5 4555 71,4 0 9 50
7  |SPISE NE 6 54,5 2 28,6 0 8 44.4
X 0 0O 0 0 0 1 5,6
ANO 6 54,53 42,9 0 15 83,3
8 NEKTERI 4 36,41 14,3 0 0 0
NE 1 9,1 3 42,9 0 2 11,1
X 0 0O 0 0 0 1 5,6
respondentl 11 7 2 18
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